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VORWORT

D i•  ø e i t  1ѲѲ7 m i t  U n te rb rec h u n g  ▼on 1912-1946 k o n t i n u i e r l i c h  e r s c h e i -
nenden ,,P i e ' т а  i  bumagiH Pe te r■  dee Großen s i n d  n i c h t  n u r  e i n  h i e t o -
r i s c h e s  sondern  auch  e i n  s p r a c h l i c h e s  Denkmal.  Das u m fangre iche  Wort-
m a t e r i a l  des  in zw isc h en  b i s  zum 12• Band (1712)  ged iehenen  Werkes i s t

g e e i g n e t ,  A u f s c h lü s s e  ü b e r  d i e  i n  d e r  s p r a c h w i s s e n s c h a f t l i c h e n  L i t e -
r a t u r  wenig b e r ü c k s i c h t i g t e  Epoche d e r  Wende ▼от 17• zum 18• J a h rh u n -
d e r t  und des  Anfangs  des 18• J a h r h u n d e r t s  zu geben•  E i n z e l a s p e k t e
d e r  Sprache  d e r  p e t r i n i s c h e n  Z e l t  s i n d  b e a r b e i t e t  worden, i n s b e s o n d e -

r e  h i n s i c h t l i c h  d e r  Neuerungen,  d i e  70m g ro ß en  Reformer auch a u f

s p ra c h l i c h e m  G e b ie t  zu e rw a r t e n  waren ( z .  B. Smirnov,  auch H ü t t l -
Worth I 956) •  Die U n te r su ch u n g  d e r  Neologismen des  18• J a h r h u n d e r t s

( l e k s .  n o v o o b r . )  b i e t e t  e b e n f a l l s  e i n i g e s  M a t e r i a l  aus den PiB•

M a l ' c e v a  s p r i c h t  von e i n e r  F l u t  von Neologismen an d e r  Wende vom 17.

zum 18.  J a h r h u n d e r t ,  da neue B e g r i f f e  s p r a c h l i c h e n  Ausdruck v e r l a n g -
t e n ,  i n s b e s o n d e r e  auch a u f  dem G e b ie t  d e r  A b s t r a k t a 1 . N i k i t i n s k a j a

2 5h a t  d i e  W ör te r  a u f  - n i e  und - s t v o  d e r  p e t r i n i s c h e n  Epoche u n t e r -  

s u c h t ,  a b e r  n u r  s p o r a d i s c h e s  M a t e r i a l  au s  v e r s c h i e d e n e n  Q u e l le n  etwa 
d e r  g l e i c h e n  Z e i t  v o r g e l e g t •

Die v o r l i e g e n d e  A r b e i t  b e s c h ä f t i g t  s i c h  m i t  den w i c h t i g s t e n ,  w e l l  b e -  

s t ä n d i g e n ,  l a n g e  Z e i t  l e b e n d ig e n  und p r o d u k t i v e n  s u f f i x a l e n  B i ld u n g s -  

ty p en  d e r  A b s t r a k t a ,  d i e  zwar k e in e n  Ü b e r b l i c k  ü b e r  d i e  Sprache  d e r  

p e t r i n i s c h e n  Epoche b i e t e n ,  a b e r  ü b e r  d i e  Sprache  des  Zaren und s e i -  

n e r  Umgebung, i n  d e r  h o c h s p r a c h l i c h e  Elemente  s i c h e r  s t ä r k e r  v e r t r e -  
t e n  s in d  a l s  v o l k s s p r a c h l i c h e ,  во daß das  v o r g e l e g t e  M a t e r i a l  auch 

a l s  Grundlage  s t i l i s t i s c h e r  F orschung  d ie n en  k a n n .

Beim E x z e r p i e r e n  des  W o r t m a te r i a l s  z e i g t e  s i c h ,  daß von Band zu Band 

immer w en ig e r  neue W ör te r  zu f i n d e n  waren ,  b i s  s c h l i e ß l i c h  im Band 

12 z .  B. n u r  noch e i n  Dutzend b i s  d ah in  n i c h t  e r f a ß t e r  W ör te r  a u f  
- n i e  vorkamen• Demnach kann das  gesammelte  M a t e r i a l  e i n e  r e p r ä s e n t a -  

t i v e  Ü b e r s i c h t  ü b e r  d i e  Z e i t  von 1688 b i s  1712 b i e t e n  ( d i e  R e ihe  i s t  

b i s  zu P e t e r s  Tod 1725 g e p l a n t ) .
Von jedem Parad igma wurden,  s o f e r n  vo rh an d en ,  z u n ä c h s t  f ü n f  Be lege  

gesam melt .  D a rü b e r  h i n a u s  wurden T e x t s t e l l e n  e i n e s  Wortes  n u r  dann 

noch f e s t g e h a l t e n ,  wenn s e m a n t i s c h e ,  o r t h o g r a p h i s c h e ,  s t i l i s t i s c h e  
B e s o n d e r h e i t e n  g eg en ü b e r  den b e r e i t e  gesammelten  Belegen  e r k e n n b a r

9

^ N i k i t i n e k a j a s  - s t v o1M a l 'c e v a  1966,  S .  259 f .
2N i k i t i n e k a j a :  - n i e
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v a r e n .  S c h l i e ß l i c h  wurden aus  dem l e t z t e n  b e a r b e i t e t e n  Band (1 2 ,  1) 

ohne Beschränkung  a l l e  s u f f i g i e r t e n  S u b s t a n t i v e  aufgenommen, damit  
d i e  F requenz  j e d e s  Parad igmas  i n  v e r g l e i c h b a r e n  Zah len  d a r g e s t e l l t  

werden k o n n te :  denn d i e  Beschränkung  a u f  f ü n f  B e l e g s t e l l e n  h a t t e  

e i n e  D i f f e r e n z i e r u n g  nach d e r  H ä u f i g k e i t  d e r  Anwendung b e i  den o f t  
g e b r a u c h t e n  und d a h e r  f ü r  d i e s e  Z e i t  b e s o n d e r s  c h a r a k t e r i s t i s c h e n  

s u f f i g i e r t e n  Wörtern  n i c h t  z u g e l a s s e n •  So kommt es  b e i  e i n i g e n  WÖr- 
t e r n  zu ü b e r  100 B e l e g s t e l l e n •

Am Anfang e i n e s  j ed e n  K a p i t e l s  werden d i e  W ör te r  i n  d e r  R e ih e n fo lg e  
d es  k y r i l l i s c h e n  A lp h ab e ts  v o r g e s t e l l t ,  d a m i t  d i e  E i n h e i t l i c h k e i t  

m i t  dem R e g i s t e r  am Ende d e r  A r b e i t  g e w a h r t  b l e i b t •  Nach jedem Wort 

i s t  b e i  mehr a l s  zwei Be legen  z u n ä c h s t  d i e  Zahl  d e r  b e r ü c k s i c h t i g t e n  
T e x t s t e l l e n  i n s g e s a m t  angegeben» nach  e inem Doppelpunkt  f o l g e n  dann 
zwei B e l e g s t e l l e n ,  wenn t e c h n i s c h  m ö g l i c h ,  auch  m i t  S e i t e n a n g a b e  zum 

b e s s e r e n  A u f f in d e n  d e r  S t e l l e  i n  Dokumenten, d i e  s i c h  ü b e r  mehrere  

S e i t e n  e r s t r e c k e n •

Die S c h r e i b w e i s e  r i c h t e t  s i c h  nach  d e r  V o r l a g e ,  d.  h.  - e - ,  - f ״ ־%־ - ,  

s t e h e n  j e w e i l s  dann,  wenn d i e  b e t r e f f e n d e n  K o n te x te  i n  a l t e r  O r th o -  

g r a p h i e  a b g e f a ß t  s in d •  Bei  m ehre ren  B e le g e n  i n  a l t e r  und moderner  

O r t h o g r a p h i e  wurde d i e  l e t z t e r e  b e v o r z u g t .
G e r i n g f ü g i g e  o r t h o g r a p h i s c h e  V e r s c h i e d e n h e i t e n  wurden n i c h t  g e s o n -  

d e r t  an g eg eb en ,  wenn s i e  s e m a n t i s c h ,  m o r p h o l o g i s c h ,  s t i l i s t i s c h  f ü r  

das  s u f f i g i e r t e  Wort b e l a n g l o s  s i n d ,  z .  B. Akanj e e r s c h e i n u n g e n  (wie 

b r a s a n i e  100 S. 81 s t a t t  b r o s a n i e ) ,  r a z - / r o z - V a r i a n t e n  (wie r a z s u z d e -  

n i e  366 S. 246 /  r o z s u ž d e n i e  1245 S. 273)* K o n s o n a n t e n a s s i m i l a t i o n  

(wie  raz^po ložen ie  507 S. 160 /  r a s p o l o z e n i e  258 S. 278) u• ä .

Die L i t e r a t u r h i n w e i s e  werden i n  Kurzform a n  d e r  b e t r e f f e n d e n  S t e l l e  

im T e x t  o d e r  i n  Fußnoten  angegeben•  Die g e n a u en  b i b l i o g r a p h i s c h e n  
Daten s i n d  dem a l p h a b e t i s c h  g e o r d n e t e n  L i t e r a t u r v e r z e i c h n i s  am Schluß  

d e r  A r b e i t  zu entnehmen•

Die Bande d e r  Pis*ma i  bumagi . . .  s i n d  i n  f o lg e n d e n  J a h r e n  e r s c h i e -  

nen t

10

1887 6 , 1 . 2 . 1912 9 ,  1 1950

1889 7,  1 1918 9,  2 1952

1893 7 .  2 1946 M О • 1956
1900 8 , 1 1948 1 1 . 1 1962

1907 8 , 2 1951 1 1 . 2 1964
1 2 , 1 1975
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Die f o l g e n d •  T a b e l l e  8011 das  A u f f in d e n  und d i e  genaue D a t i e r u n g  

a l l e r  z i t i e r t e n  Dokumente e rm ö g l i c h e n •  Die röm ischen  Z i f f e r n  b e -  
z e i c h n e n  den Band d e r  P iB f i n  dem d i e  j e w e i l i g e n  Dokumente m i t  f o r t -  

l a u f e n d e n  Nummern e n t h a l t e n  s in d •  H in ten a n  s t e h t  das  J a h r 9 i n  d«m

11

IV 1473 1698

1474 1700

1475 -  147Ѳ 1701

1479 1702

1480 1703
1481 -  1483 1704
1484 -  1486 1705

V 1487 ־ 1840 1707
VI 1841 ־ 2128 1707

2129 1704
2130 -  2134 1706

VII 2135 ־ 2460 1708
V III 2461 -  2953 1708

IX 2954 -  3556 1709
X 3561 ־ 4180 1710

4181 ־ 4182 1709
4183 -  4184 1710

X I 1 4185 ־ 4585 1711
X I 2 4586 ־ 4993 1711

4994 1 7 1 1 /1 7 1 2

4995 ?

4996 ־ 4998 1708

4999 ־ 5002 1710

4466 a 1711
XII 5003 ־ 5328 1712

j e d e s  Dokument e n t s t a n d e n  i s t .

1 ־* 4 1688

5 - 11 1689
12 - 13 1691

14 ־ 20 1693
21 - 34 1694

35 ־ 71 1695
72 ־ 128 1696

129 ־ 216 1697
217 ־ 220 1697/1698

221 - 257 1698

2ל8 ־ 287 1699
288 - 352 1700

353 ־ 399 1701

400 ־* 401 1695
402 1697

403 ־ 482 1702
1KNco 610 1703

611 1700
612 ־* 614 1701

615 1702
616 1702/1703

617 ־ 758 1704

759 ־ 1009 1705
1010 - 1012 1704

1013 - 1470 1706

1472 1697
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V E R B A L S U B S T A N T I V E  A U F  - N I E ,  - T I E  
A• A l lgem eines

I n n e r h a l b  des  u n t e r s u c h t e n  M a t e r i a l s  i s t  - n i e / - n ' e t - t i e / - t ' e  das  am 

h ä u f i g s t e n  verw ende te  N o m in a l s u f f ix  und b e s t r e i t e t  e i n  D r i t t e l  a l l e r  
i n  den РІВ vorkommenden S u b s t a n t i v b i l d u n g e n  m i t  Su f f ix en «

D ie s e s  S u f f i x m o d e l l  i s t  a l l e n  S l a v i n e n  b e k a n n t •  Es i s t  s e h r  eng m i t  
dem Verb verbunden•  Die S u f f i x e  d e r  P a s s i v p a r t i z i p i e n  - n -  und - t -  

wurden m i t  dem Formans a b s t r a k t e r  S u b s t a n t i v e  - fc j -  e r w e i t e r t  • Da n u r  

t r a n s i t i v e  Verben P a s s i v p a r t i z i p i e n  haben können,  v e rm u te t  L e v in ,  daß 
S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  z u n ä c h s t  n u r  von s o l c h e n  g e b i l d e t  wurden • 

Daß schon  i n  ä l t e s t e r  Z e i t  auch  i n t r a n s i t i v e  Verben zu s o lc h e n  Wort-  

b i l d u n g e n  h e ran g ezo g en  wurden,  w i rd  a u f  e i n e n  A u s g le ic h  d e r  w o r t b i l -  
denden Stämme und F o rm a n t ie n  ( " p e r e r a z l o z e n i e " ^ )  z u r ü c k g e f ü h r t ,  du rch  

den es  z u r  B i ld u n g  des  S u f f i x e s  - n b j e / - t w j e  kam, das  dann m i t  jedem
4

Verb verbunden  werden k o n n te  •

P a v e k i j  g e h t  von einem S u f f i x  - i e /  - I e  aus  wie b e i  v e s e l ' e ,  z d o r o v 'e  

und e r k e n n t  e i n  S u f f i x  - n i e / - t i e  n u r  b e i  d e n j e n i g e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  
an ,  b e i  denen f ü r  das  z u g r u n d e l i e g e n d e  Verb k e i n e  P a s s i v p a r t i z i p i e n  

e x i s t i e r e n  o d e r  n i c h t  g e b r ä u c h l i c h  s i n d f ä h n l i c h  äu ß e rn  s i c h  auch  
B u s laev  und Gvozdev^•

Die G an z h e i t  des  S u f f i x e s  - n i e / - t i e  i s t  u n u m s t r i t t e n  n u r  b e i  A b l e i -  
tungen  von Verben ohne o d e r  m i t  u n g e b r ä u c h l i c h e n  P a s s i v p a r t i z i p i e n .

Die E x i s t e n z  von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e / - t i e ,  d i e  von i n t r a n e i -  
ven Verben g e b i l d e t  s i n d ,  s p r i c h t  f ü r  d i e  B e r e c h t i g u n g ,  e i n e  A b l e i -  

tung  d i r e k t  vom I n f in iv s t a m m  des  Verbs m i t  H i l f e  des  S u f f i x e s  - n i e /  
- t i e  anzunehmen**•

Ob e i n  komplexes  S u f f i x  - n i e / - t i e  o d e r  e i n  P a r t i z i p i a l s t a m m  a u f  - n - /  
- t -  p l u s  - i e  im e i n z e l n e n  v o r l i e g t ,  s o l l  i n  d i e s e r  A r b e i t  u n b e r ü c k -  
s i c h t i g t  b l e i b e n .  Berührungspunkte  zwischen dem Modell - n i e / - t i e  und 

- i e  werden im e n t s p r e c h e n d e n  K a p i t e l  noch e rw ähn t•
In  d e r  r u s s i s c h e n  L i t e r a t u r s p r a c h e  i s t  von c a .  1600 b i s  ca .  1900 

e i n e  Verminderung d e r  V e r b a l i t ä t  d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  f e s t -  

g e s t e l l t  worden,  wobei a l s  H a u p t k r i t e r i e n  d e r  V e r b a l i t ä t  d i e  A s p ek t -

1 I z m e n e n i j a ,  S. 86ן * I z m e n e n i j a ,  S• 86

Neillet, S. 307 5Pavekij, 2, S. 253 1 Buelaev .
2

l a u t  Kova leva t  - n i e ,  S. 103 S. 114,  128 לGvozdev, S. 18 ן
5v g l .  d i e  D e f i n i t i o n  von • p e r e r a z l o -  6H i k i t i n . k a j a i  - n i e ,  S. 51 

z e n i e '  b e i  B o g o r o d i c k i j , S• 106 f f •
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! c o r r e l a t i o n  a n g e f ü h r t  wurde.  D iese  s e i  d u r c h  d i e  Tendens ,  den E in -  
f lu B  dee Verba a u f  d i e  Semantik  d e r  d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v e  abzu-  

schwachen ,  z e r s t ö r t  worden •
Im K a p i t e l  ü b e r  d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  w ird  a l s o  v o r

a l l e m  d e r e n  V e r b a l i t ä t  z u r  Z e i t  P e t e r a  zu u n t e r s u c h e n  s e i n .  K r i t e -
r i e n  d e r  V e r b a l i t ä t  s i n d  neben d e r  A s p e k t k o r r e l a t i o n  d i e  Spuren d e r

V e r b a l r e k t i o n ,  d e r  T r a n s i t i v i t ä t  bzw. I n t r a n s i t i v i t a t ,  d i e  R o l l e  d e r
P r ä f i x e ,  Verwendung d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  beim S u b s t a n t i v .

Wegen d e r  g ro ß en  A f f i n i t ä t  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  zu den
Verben s c h e i n t  e s  am zw eckm äßigs ten ,  b e i  d e r  S y s t e m a t i s i e r u n g  des  Be-

s t a n d s  d i e s e r  Gruppe e i n e r  V e r b a l k l a s s e n e i n t e i l u n g  zu f o l g e n ,  wie s i e
2

z .  B. d i e  Akademiegrammatik b i e t e t  •
Die K r i t e r i e n  * p r o d u k t i v 1 und , u n p r o d u k t i v ' ,  nach denen  d i e s e  Gramma- 

t i k  zwei Hauptgruppen  von Verben u n t e r s c h e i d e t ,  e i g n e n  s i c h  a l l e r d i n g s  

n i c h t  f ü r  d i e  A r b e i t  ü b e r  das  S c h r i f t t u m  e i n e s  A u to rs  a l l e i n ,  worum 

e s  s i c h  b e i  den PiB im w e s e n t l i c h e n  h a n d e l t .  P r o d u k t i v i t ä t  i s t  e in e  

dynamische  K a t e g o r i e ,  d i e  n u r  f ü r  d i e  d i a c h r o n i s c h e  S p r a c h b e t r a c h t u n g  

g e e i g n e t  i s t .  F e h l t  d e r  V e r g l e i c h  mit  d e r  v o rau sg eh en d e n  und d e r  n ach -  

f o l g e n d e n  Epoche,  kann n u r  von d e r  H ä u f i g k e i t  d e r  Verwendung e i n e s  Mo- 

d e l l s  g e s p ro c h e n  werden, was n i c h t  b e d e u te n  muß, daß d i e s e s  Modell 

auch  p r o d u k t i v  i s t .
Nach d e r  Menge d e r  B i ldungen  zu u r t e i l e n ,  i s t  das  Modell  d e r  V e r b a l -  

s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / ־ t i e  das  h ä u f i g s t e  u n t e r  den s u f f i g i e r t e n  Sub- 

s t a n t i v e n  d e r  PiB. Wie s i c h  d i e  H ä u f i g k e i t  a u f  d i e  U n te rg ru p p en  v e r -  

t e i l t ,  w i rd  noch zu sehen  s e i n .

Bei d e r  E i n t e i l u n g  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  n ach  den Verben,  von denen 
s i e  g e b i l d e t  s i n d ,  b l e i b e n  a l s o  P r o d u k t i v i t ä t  bzw. U n p r o d u k t i v i t ä t  un-  
b e r ü c k s i c h t i g t .  Der b e s s e r e n  O r i e n t i e r u n g  h a l b e r  b l e i b e n  d i e  K l a s s e n -  
b e z e ic h n u n g e n  A I - IV  f ü r  d i e  v i e r  p r o d u k t i v e n  und В I -X I  f ü r  d i e  e l f  

u n p r o d u k t i v e n  K la s sen  d e r  A kadem iegraam at ik  e r h a l t e n ,  n u r  werden Grup- 
p en ,  d i e  s i c h  d o r t  h a u p t s ä c h l i c h  d u rc h  d i e  K r i t e r i e n  ' p r o d u k t i v '  bzw. 

' u n p r o d u k t i v '  u n t e r s c h e i d e n ,  h i e r  zusammengefaBt .  So u n t e r s c h e i d e n  

s i c h  d i e  Gruppen A I -  U n te rg ru p p e  2 (Typ z a o s t r j a t ' ,  r e s a t '  m i t  d e r

3. P e r s o n  P I .  - a j u t ,  - j a j u t )  und U n te r g ru p p e  b (Typ b e l e t 1 -  b e l ë j u t )  
n u r  d u rch  d i e  K o n ju g a t io n s fo rm e n  von d e r  Gruppe В I  (Typ p i s a t '  -  p i -  

s u t )  und d e r  Gruppe В I I  (Typ z v u c a t '  -  z v u c i s ' ,  s u m e t '  -  s u m i s ' ) •

Bei d e r  S y s t e m a t i s i e r u n g  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  werden a l s o  

d i e  Gruppen А I ,  U n te rg ru p p e n  2 und b ,  В I  und В I I  n i c h t  u n t e r s c h i e -

2GRJ 1 ,  S .  532 f f .1 I z m e n e n i j a ,  S. 88 f .
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d en ,  s o n d e rn  u n t e r  - a n i e / - j a n i e t e n i e  j e w e i l s  zueammengefaßt .
Die Gruppen A I Ī  und В I I I ,  d i e  d i e  Akadeaiegrammatik  nach W egfa l l  

bzw. Bewahrung d es  S u f f i x e s  - n u -  i n  den Fo rnen  d e r  V e r g a n g e n h e i t  u n -  
t e r s c h e i d e t ,  werden u n t e r  A I I  zusammengefaBt,  da  d i e s e s  K r i t e r i u m  

f ü r  d i e  S y s t e m a t i s i e r u n g  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  e b e n f a l l s  ohne Belang  
i s t .
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В• S y s t e m a t i k
In  den PiB kommen V e r b a l s u b s t a n t i v e  zu f a s t  a l l e n  V e r b a l k l a s s e n  d e r  

A k a d e m ie g ra a a a t ik  vor•  Nur von Verben d e r  K las se  В VII  (Typ t e r e t 1, 

k o l o t ' )  f e h l e n  s i e  ( d a s  a l t b u l g a r i s c h e  z a k l a n i e  i s t  n i c h t  a l s  r u s -  
s i s c h e  W o r tb i ld u n g  anzusehen  und wird  d a h e r  u n t e r  A I / B  1 /  В I I  m i t -  

g e z ä h l t ) •  N i k i t i n s k a j a  e rw ähn t  a b e r  aus  a n d e re n  Q u e l le n  d e r  p e t r i n i -  
s ehen  Z e i t  d i e  B e i s p i e l e  t e r t i e  und k o l o t i e 1 • Von Verben d e r  K la s -  

ее В V I I I  und В XI g i b t  ев i n  den PiB n u r  j e  e i n e  A b l e i t u n g  ( p r i s t a -  
v a n ' e ,  z i t i e ) •  E in ig e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  stammen von Verben ,  d i e  s i c h  

i n  k e i n e  d e r  15 V e r b a l k l a s s e n  d e r  Akademiegraamatik  e i n o r d n e n  l a s s e n  
und werden d a h e r  am Schluß d e r  S y s te m a t ik  a l s  S o n d e r f ä l l e  a n g e f ü h r t •

I .  S u b s t a n t i v e  von Verben d e r  K lasse  А I
Z a h l r e i c h  s i n d  in  den PiB d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  von Verben d e r  Grup- 

ре А I  (В I ,  В 11) v e r t r e t e n .  Zur U n te rg ruppe  1 d e r  Verben a u f  - y v a - ,  

- i v a -  g e h ö re n  f o lg e n d e  S u b s t a n t i v e i  

}. V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - y v a - n i e ,  - i v a - n i e
o t s t r e l i v a n i e  730  S• 176 

p e r e v o r a c i v a n ie  282 S. 514 

p e r e k l a d y v a n 'e  3559 S. •187 

p r i g o v a r i v a n i e  209 S. 225 

p r i o c h a c i v a n i e  545 S• 204 
p r i s m a t r i v a n i e  152 S. 126 

p r i s o v e t y v a n i e  589 S. 475 (2x) 

p r i s t r a i c i v a n i e  4243 

p r i s t r e l i v a n ' e  1513 S. 24 

p r i c e l i v a n i e  2504 S. 99 
p r i c e r c i v a n i e  2079 S. 166 
p ro v e d y v a n ie  81 296, 1296 S. 518 

(p ro v e d o v a n ie  523) 
p r o i z y s k i v a n i e  4816 S è I 85

b e z o p o k o iv a n ie  5470 S. 451 
v y m e r iv a n 'e  5152 

v y p r a s i v a n i e  5857 

v y p r o v a z i v a n i e  5695* 4578 S. 166 
d o v e r s i v a n ' e  1896 

d o g o v a r i v a n i e  5* 275» 19*4 S. 75 

( z a k a p o v a n ie  729 S• 168) 
d o s m a t r i v a n i e  787 
( z a o c h o č e v a n i e  4756 S. 121) 

z a c h v a t y v a n ' e 2258,  2504 S. 99 
z a c h v a c l v a n i e  729 S. 167« 2261 
( n a s i l o v a n i e  546 S• 218) 

n e d o v e r i v a n i e  5064 S. 55 
n e n a k l a d y v a n i e  5024 S• 25

o b e z p o k o iv a n ie  4t  279» 715 S• 151 ( r a z v e d o v a n ie  50OO S. 545)
r o s p i s y v a n ' e  4845 S. 211 
( r o s p r a s e v a n i e  60) 

e k a t y v a n i e  750 S• 176 

s p r a s i v a n i e  279 S• 502 
u d e rz iv & n ie  2527 S• 127 
u s t r a s c i v a n ' e I 5OI

o b n a d e z i v a n i e  15* 406 S• 6 , 528 

o p i s y v a n i e  5545 S. 515 
o s m a t r i v a n i e  458 S• 94# 2515 
o t v a z i v a n i e  4066 

( o t v e d o v a n ' e  614) 

o t g o v a r i v a n i e  1111 S• 10 

o t r e z y v a n * e  4621 S• 57

N i k i t i n s k a j a t  - n i e ,  S• 61
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Bei d i e s e r  Gruppe f ä l l t  a u f ,  daß a l l e  Paradigmen p r ä f l g i e r t  s i n d ,  
vas  auch  f ü r  d i e  Verben d e r  z w e i t e n  I m p e r f e k t i v i e r u n g s s t u f e  g i l t ,  

von denen e i e  a b g e l e i t e t  s i n d ,  und dafi d i e  m e i s t e n  n u r  e inm al  i n  

den PiB Vorkommen.
Bei b e z o p o k o i v a n i e  s c h e i n t  e s  s i c h  um eine l a u t l i c h  

b e d i n g t e  V a r i a n t e  von o b e z p o k o i v a n i e  zu h a n d e ln .  Ein 

s e m a n t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  zwischen b e id en  W örte rn  i s t  n i c h t  e r s i e h t *  

l i e h .  V i e l l e i c h t  i s t  e s  k e in  Z u f a l l ,  da6 b ezo -  einem K onsonanten ,  
o b e z -  a b e r  immer einem a u f  Vokal a u s l a u t e n d e n  Wort f o l g t !  

к b e z o p o k o i v a n i j u ,  a b e r  
n a c a ta g o

17

279 S. 505
421 S. 48

602 S. 295

713 S. 151

► o b e z p o k o iv a n i j a
v s ja k a g o

r a d i
i l i

Ohne B e d e u tu n g e u n te r s c h i e d  s in d  auch z a c h v a t y v a n 1 e und 

z a c h v a c i v a n i e  g e b r a u c h t .  D a l 1 k e n n t  n u r  z a c h v a t y v a t 1/  
z a c h v a t i t '  und z a c h v a t y v a n 1e / z a c h v a c e n ' e 1 . Da j e d e s  B e i s p i e l  zweimal 

an v e r s c h i e d e n e n  S t e l l e n  d e r  PiB vorkommt, h a n d e l t  e s  s i c h  wohl kaum 
um e i n e  Z u f a l l s b i l d u n g  mit  -Č - .

Dem S u f f i x  - y v a -  gehen d i e  h a r t e n  D en ta le  d ,  t ,  s ,  z v o r a u s ,  dem 
S u f f i x  - i v a -  dagegen o ,  k,  1,  r ,  sowie d i e  Z i s c h l a u t e  z ,  c ,  s ,  sc•

Zur Gruppe A I ,  S u f f ix g r u p p e  - y v a n i e ,  - i v a n i e  s in d  wohl auch  f o l g e n -  

de V e r b a l s u b s t a n t i v e  zu r ec h n en ,  d i e  s t a t t  - y - / - i -  e i n  - o - / - e -  habent  

z ak ap o v an ie  p rovedovan ie
za o c h o c e v a n ie  r a z v e d o v an ie

n a e i l o v a n i e  r o s p r a s e v a n i e
o t v e d o v a n ' e

Laut  Öernych s i n d  d i e  i t e r a t i v e n  Verben a u f  - y v a t i / - i v a t i  i n  d e r
2

F le x io n  von den Verben a u f  - o v a t i  b e e i n f l u ß t  • Die Akademiegrammatik 
nenn t  e i n i g e  P a r a l l e l f o r m e n  von Verben a u f  - y v a t 1 und - o v a t 1 ( z •  B• 

i s p y t y v a t *  -  i s p y t o v a t ' ,  o p i s y v a t 1 -  o p i s o v a t 1)^ .  E ine  ä h n l i c h e  Ver-  
mischung d e r  V e r b a l k l a s s e n  i s t  aus  u k r a i n i s c h e n  R ed a k t io n e n  a l t k i r -  

c h e n s l a v i s c h e r  Tex te  bekann t  ( - y v a t i  s t a t t  - o v a t i ) ^ .  K ip a r sk y  s p r i c h t  
von d e r  E n t le h n u n g  von Verben a u f  -owaè aus  dem P o l n i s c h e n  zwischen  

dea 1 6 . / 1 7 .  und d e r  M i t t e  des 18. J a h r h u n d e r t s ^ •  Als  e i n  s o l c h e s

GRJ 1, S. 535 
4V a i l l a n t  1948, § 241 

5K i p a r s k y RHG 3, S. 302 f ו .
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Lehnwort  kommt aue den PiB dae V e r b a l s u b s t a n t i v  n a s i l o v a n i e

i n  Frage« Reczek g i b t  n a s i ło w a ó  an sowie  n a s i ł o w a n i e  i n  g l e i c h e r  Be-
d e u tu n g  wie im Kontext  d e r  P iB^ .  K ip a r sk y  s t e l l t  den Zusammenfall
von - y -  und - o -  in  u n b e t o n t e r  S t e l l u n g  zu [ л ]  o d e r  [ e ]  b e r e i t e  im

m i t t e l a l t e r l i c h e n  R u s s i s c h  f e s t ,  d u rch  den d i e  F l e x i o n s m u s t e r  - y v a t i /
2

- y v a j q  und - o v a t i / - u j ą  d u r c h e i n a n d e r  g e r a t e n  s e i e n  • Bei V e r b a l s u b -  
s t a n t i v e n ,  f u r  d i e  d i e  F l e x i o n  des  z u g r u n d e l i e g e n d e n  Verbs morpholo-  

g i s c h  i r r e l e v a n t  i s t ,  i s t  e i n e  s o l c h e  Verwechs lung  noch unprob lem a-  
t i s c h e r  und d a h e r  b e i  den oben z i t i e r t e n  Paradigmen a l s  gegeben апги-  

nehmen«

Neben häu f igem  p ro v ed y v an ie  kommt i n  den PiB e inm al  i n  einem B r i e f  

an den P a t r i a r c h e n  von J e r u s a l e m  p r o v e d o v a n i e  v o r :  

za  neusypnoe r a d e n i e ,  p r o v e d o v a n i e  , u t e s e n i e ,  

u t v e r ž d e n i e  nasemu p o s l u ,  tarn buduscemu,  Bog v M8e b l a g i  da d a r u -  

e t  vam venec  due i  323 S.  38Ѳ.
Diese  Form m i t  - o v a -  i s t  h i e r  l e i c h t  a l s  k i r c h e n s l a v i s c h  zu e r k l ä r e n ,  

da  d e r  ganze  B r i e f  an den K i r c h e n f ü r s t e n  k i r c h e n e l a v i s c h  a b g e f a ß t  i s t .  

P a r a l l e l f o r m e n  zu p ro v ed o v an ie  , doch  m i t  a n d e re n  P r ä f i x e n ,  s i n d :

о o t v e d o v a n '  i  g o u b icy  novym manirom. 614 ( N o t i z )  
i t i t 1 к R e v e l ju  s opasen iem  i  r a z v e d o v a n i e m  , c to b  

ne p o p a s t 1 к f l o t u  n e p r i j a t e l s k o m u  5000 S. 345*
Außer s p r a s i v a n i e  und v y p r a s i v a n i e  t a u c h t  e i n e  B i ldung  

von d e r  g l e i c h e n  Wurzel ,  doch m i t  - e -  s t a t t  - i -  a u f !
p i s a t '  ne u s p e l i ,  t a k ż e  i  o t e c  vas  g o s u d a re v  i  bogomolec b d e l  v 

n e p r e s t a n n y c h  že t r u d e c h  p ism ennych ,  r a s p r a s e v a n i e m  

mnogich j a zy k o v  i  inymi d e lam i  « 60 
Auch zu p r i o c h a c i v a n i e  g i b t  e s  e i n e  Form von d e r s e l b e n  

Wurzel ,  doch m i t  - e -  s t a t t  - i ־1
s i e  neobchod im aja  nužda e s t 1 как  d i j a  i n t e r e s u  o b šcag o ,  t a k  d i j a  
l u t c e g o  z a o c h o c e v a n i  j a  k o r d j a  d a t s k o g o ,  poneze 

knez V a e i l e j  z e lo  o n i c h  s u m n i t e l ' n o  p i s a i ,  c t o  o n y ja  n eo c h o č i  к 

v o jn e  v P o m era n i i  4736 S. 121.
Die K o n tex te  b e s t ä t i g e n  d i e  I t e r a t i v i t ä t  d e r  Parad igmen,  so daß i h r e  

Zuordnung z u r  Gruppe d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - y v a n i e / - i v a n i e  k e in e  

S c h w i e r i g k e i t e n  b e r e i t e t .
Der P a r a ł l e l i emus von Formen a u f  - e v a n i e / - i v a n i e  könn te  auch  d u rch  
Formen wie o b e s s i l i v a t 1/ o b e s s i l e v a t 1 b e s t ä r k t  worden s e i n ,  d i e  l a u t  

K a l i n i n  m i t  - v a -  e r w e i t e r t e  Formen von o b e s e i l i t '  und o b e s s i l e t 1

2Kiparsky! RHG 2, S. 2131Reczek, S. 212
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s i n d 1 • H eu t•  konne a l s  S u f f i x  des  I m p e r f e k t i v e n  Aepekte i n  s o lc h e n  
F ä l l e n  n u r  noch ־ y t 1 - / ־ i v a - ,  n i c h t  mehr - e v a -  s t e h e n •  Ein E i n f l u ß  
d i e s e s  B i ld u n g sm o d e l l s  a u f  - e v a - ,  - i v a -  a u f  d i e  oben e rw ähn ten  F o r -  
men aus  den PiB wäre p e r  A n a lo g ie  möglich•
Der K o n tex t  f ü r  zak ap o v an ie  i s t  e b e n f a l l s  i t e r a t i v  zu d e u te n !

Da nach d e r  Vermehrung d e r  f e i n d l i c h e n  auch  d i e  r u s s i s c h e n  Truppen 
s t a n d i g  v e rm eh r t  werden ,  i s t  au s  P la tz m a n g e l  d e r  B e fe h l  zum E i n g r a -  

ben n i c h t  d u r c h z u f ü h r e n ! v i d e v  e t o  ukazu v z a k a p o v a n i i  

u c i n i t '  ne vozmozno • • •  v l o m i l i s '  к n e p r i j a t e l j u  729 S. 168•
2

N i k i t i n e k a j a  k en n t  d i e s e s  Parad igm a n u r  i n  d e r  Form zakopyvan ie  , D a l '

n u r  d i e  Verbform z a k a p y v a t ' ^  und auch  zu den oben e rw äh n ten  V e r b a l -
\  * 5 * 6

s u b s t a n t i v e n  n u r  p r o v e d y v a t 1 , o t v e d y v a t '  , r a z v e d y v a t*  und z a o c h o c i -
7

v a t '  • Die i n  den PiB i s o l i e r t  s t e h e n d e  Form n a s i l o v a n i e
0

i s t  b e i  D a l '  v e rm e rk t ,  a b e r  auch n a s i l i v a n i e  •
daby do p r i b y t i j a  ego к Moskvë, po samomu регѵоти p u t i ,  t j a z k i c h  i  

z n a tn y c h  n a s i l o v a n i j  onym ja v n o  ne p o k a z y v a t i  546.

Der K o n tex t  w e i s t  au f  i t e r a t i v e  Bedeutung auch  d i e s e s  B e i s p i e l s  h i n ,  
so daß auch n a s i l o v a n i e  wohl e h e r  den I t e r a t i v a  a u f  - y v a - / - i v a -  

a l s  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  von Verben d e r  K la s se  A I I I  a u f  - o v a t i  z u -  
zu rech n en  i s t •

Die Verbform d o d e l a v a t '  (5157 S. 149)  ® i t  Akanje  z e i g t  e i n e  w e i t e r e  
V a r i a n t e  des  V e r b a l s u f f i x e s  - o v a - .

A l le  h i e r  besp rochenen  Paradigmen m i t  - o - ,  - e -  s t a t t  - y - ,  - i -  s i n d  
p r ä f i g i e r t  und p a s se n  i n  das  v e r b a l e  Schema d e r  z w e i t e n  I m p e r f e k t i -  
v i e r u n g  (Typ i g r a t '  -  p r o i g r a t '  -  p r o i g r y v a t * )•  Obwohl a l s o  das  8i -  

c h e r s t e  U nte rsche idungsm erkm al  d e r  Verben d e r  K la s se  A I I I  a u f  - o v a t '  
und d e r  U n te rg ruppe  A I  a u f  - y v a t '  ( - o v a t ' ) ,  - i v a t '  ( - e v a t ' )  -  d i e  

Konju g a t i o n s f o r m e n  -  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  n i c h t  anwendbar  i s t ,  
s p re c h e n  doch e i n i g e  Argumente ( i t e r a t i v e  Bedeutung ,  P a r a l l e l f o r m e n  

m it  - y - / - i -  und - 0- / - e - ,  Formen m i t  - y - / - i -  d e r  g l e i c h e n  Paradigmen 
b e i  a n d e re n  A utoren ,  d u rchgehende  P r ä f i g i e r u n g )  d a f ü r ,  daß d i e  e rw ähn-  

t en  Paradigmen t r o t z  d e r  I d e n t i t ä t  m i t  dem S u f f i x  - o v a - / - e v a -  d e r  

K la s se  A I I I  z u r  K las se  A I ,  U n te rg ru p p e  - y v a - / - i v a -  g e h ö re n .
2• V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - v a - n i e

Nur wenige S u b s t a n t i v e  aus  dem M a t e r i a l  d « r  PiB s i n d  m i t  H i l f e  dee  
V e r b a l s u f f i x e s  - v a -  g e b i l d e t !
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v s e v a n i e  712 S. 148 p r e b y v a n ie  7* 115 S. 102, 412 S. 20

dobyvan ie  81 345 S. 411! 1794 p r o b i v a n i e  213 S. 228 

z a k r y v a n i e  4833 S. 195 r o z b i v a n ' e  3138
o t r e v a n i e  507 S• 161 s t a j a v a n i e  3586 S. 31

p o c i v a n i e  318 S• 377

Das B e i s p i e l  8 t a j a v a n i e  t r i t t  a i e  V a r i a n t e  von s t a j a n i e  
1*Abtauen" a u f  und i e t  v i e l l e i c h t  n u r  e i n e  V e r s c h r e ib u n g .
Auch d i e  S u b s t a n t i v e  d i e s e r  Gruppe s i n d ,  da  a l l e  p r ä f i g i e r t ,  wohl 

A b le i tu n g e n  von Verben d e r  z w e i t e n  I a p e r f e k t i v i e r u n g e s t u f e  (Typ b i t*

-  r o z b i t ' ־   r o z b i v a t 1)•
V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e - n i e

Die Akademiegraamat ik  u n t e r s c h e i d e t  d i e  K l a s s e n  A Ī ,  U n te rg ruppe  - e t '  
( - e t * )  und В I I  - e t*  ( - e t ' )  nach i h r e r  K o n j u g a t i o n .  H ie r  werden a l l e  

S u b s t a n t i v e  von Verben a u f  - e t '  zusammengefaßt•
Da ab Band 8 d e r  PiB d i e  neue O r t h o g r a p h i e  ohne den Buchs taben  - e -  

v e rw en d e t  w i r d ,  i s t  i n  e i n i g e n  wenigen P a l l e n  n i c h t  m i t  l e t z t e r  S i -  

c h e r h e i t  f e s t z u s t e l l e n ,  ob im O r i g i n a l  - e -  o d e r  - e -  g e s ta n d e n  h a t .

Auch i n  den modernen Bänden werden ab und zu d i e  T ex te  i n  O r i g i n a l -  

o r t h o g r a p h i e  w iedergegeben .

B e r e i t s  i n  r u s s i s c h e n  Tex ten  des  1 1 . - 1 2 .  J a h r h u n d e r t s  i s t  d i e  Ver-
1w echs lung  von - e -  und - e -  f e s t g e s t e l l t  worden . Schon damals  waren

- e -  und - e -  n u r  mehr g r a p h i s c h e  V a r i a n t e n .  So i s t  e s  n i c h t  verw under-  

l i e h ,  daß im M a t e r i a l  d e r  PiB d i e s e  B u c h s tab en  s e h r  o f t  f a l s c h  g e s e t z t  

wurden• Dennoch haben d i e  S c h r e i b e r ,  d i e  b e i  jedem d i k t i e r t e n  - e -  v o r  

d i e  A l t e r n a t i v e  des  - e -  o d e r  - e -  g e s t e l l t  wurden, v i e l l e i c h t  d i e  Ver-  

t e i l u n g  n i c h t  immer w a h l lo s  vorgenommen• So s c h e i n t  e s  n i c h t  u n b e r e c h -  
t i g t ,  d i e  i n  K o n tex ten  m i t  O r i g i n a l o r t h o g r a p h i e  m i t  - e -  bzw• - e -  g e -  

s c h r i e b e n e n  B e i s p i e l e  g e s o n d e r t  a u f z u f ü h r e n  und a u f  m ögl iche  Bedeu- 

t u n g s u n t e r s c h i e d e  h in  zu u n t e r s u c h e n •
F ü r  j e d e s  Wort werden, s o f e r n  v o rh an d e n ,  d i e  T e x t s t e l l e n  m i t  - e - ,

- e -  und moderner  O r t h o g ra p h ie  n a c h e i n a n d e r  a n g e g e b e n 1

b la g o g o v e n ie  -  /  -  /  m• 0• 1 2463 S. 6

v e d e n ie  ex 291 S. 333 /  в* 7* 443 S• 80 ,  1195 /  ■• 0 •1 8 

v e l e n ' e  -  /  -  /  m. 0• 2739 S. 225

v i d ë n i e  ë t  3* 157t 264 /  -  / ־ 
v l a d ë n i e  e r  61 130, 2304 /  e t  526,  730 S• 171 /  ■• 0 • t 19 
v y razum en ie  ë i  3* 596 S• 286,  2919 S• 352 /  -  /  m• 0 • t 2
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тувоковп еп іе  -  /  -  /  a• 0 • t 4812 S• 178

d o b r o c h o t ë n i e  e t  3! 160 S• 159• 617 S. 1 / - / ־ 
ż a l e n i e  e t  3t 209 S. 223• 2437 S. 212 /  -  /  -  
z a r l a d e n i e  4304 ! • 0 • ■  /  -  / ־   S. 117 
x a p u e t e n i e  -  /  -  /  в• 0 • t 2Ѳ16 S. 281 

z l o a n ë n i e  e t  541 S. 197 /  -  /  -  

z r ë n i e  e t  149 S. 149» 656 S.  72 /  -  /  a .  O . t  1 

z a t a ê n l e  e t  1195 /  e t  1193 / ־ 
i a ë n i e  e t  41 435 S.  69» 818 S• 328 /  -  /  a .  0 • t 5

a n ë n ie  e t  61 507 S. 155. 962 S . 474 /  e t  5007 S . 11 /  m. 0 . t 12
n a d a a o t r e n i e  e t  1302 S• 322 /  -  /  a• 0 • t 1

n e v ë d e n ie  e t  1394 /  e t  3t 832 S . 358, 991 S . 526 / a •  0 • t 2

n e d o e a o t r ë n i e  et 2301 S. 95 / ־   /  -

n e i a e n i e  e t  608 S. 335 / / ־-   a .  O . t  5138 S• 117

n e o e a o t r e n i e  e t  818 S.  335 / ־ / ־ 
neradënie e» 670, 3176 S. 166 / et 2304 S• 100 /a. O.t 1 
neeumnenie et II87 S, I98 / ־ / - 
ov״ladënie et 5123 S. 107 /  et 5123 S . 107 /  tūģ O.t 1 
odolenie et 50 S. 43. 1472 / - / -
o sk u d ë n ie  e t  3t 318 S.  383» 1427 S• 444 / ־   /  m. 0 • t 4 

oem o t rë n ie  e t  51 164 S. 165» 730 S. 1 7 3 /  e i  4 t  487, 2 3 0 4 /  a .  O . t  5 

p o v e lë n i e  e t  5t  129 S. 121,  ІОЗО S. 1 5 / ־   /  a .  0 • t 4 
p o d o z re n ie  e t  71 507 S . 161, 2038 /  -  /  a •  O . t  3 

p r e d v ëd ën ie  e t  64 S. 52, 780 S. 2 7 6 /  e t  167 S .  171,  3 0 9 / ־   
p r e d u s a o t r e n i e  -  /  -  /  a .  0 . t 3959 S. 312 

p r e o d o l ë n i e  e t  743 S.  193 / ־   /  -
p r i z r ë n i e  e t  71 104 S. 87 ,  1554 S .  6 2 /  e t  5288 S. 2 3 9 /  в. O .t  1 

p r i s a o t r ë n i e  e 397 S.  483,  486 S. 1 3 4 /  -  / ־   
p r o z r e n i e  e t  712 S. 148 /  -  /  -  

p r o s a o t r e n i e  -  /  -  /  a .  0 . t 3953

r a d ë n i e  e t  7! 414 S. 23 ,  1886 S• 36 /  e t  5082 S. 76 /  a .  0 • t 2

r a z s m o t r e n i e  ë i  566 S. 246 /  e t  4t 752 S. 205» 2 7 1 5 /  в .  O . t  19

r a s u a ë n i e  e t  507 S. 160 / ־ / ־ 
s i d e n ' e ־ / ־   /  a .  0 .1  2739 S. 222

в іо т о р е п іе ־ / ־־   /  a .  0 .1  4421 S. 205

• a o t r e n i e  e t  3t 17Ю, 5271 S. 223 /  -  /  a . O . t  5

eoY laden ie ־ / ־   /  a . O . t  4849 S. 220
s o z a l e n i e  ë t  712 S. 143 / ־ / ־ 
e u a n ë n ie  ë t  l i t  479• 6 1 0 /  e t  17 (Bd. 1 ) /  a . O.t  8
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t e r p e n i e  e t  999 S. 523 /  -  /  n.  0 .1  3081 
u v e d e n ie  -  /  1450 S. 471 /  -
u razum ënie  e t  761 S. 220 /  -  /  -  

u a m o t re n ie  e t  702 S. 126 /  e i  4455 /  nu 0 .1  2 

c h o t e n i e  e t  3* 105 S. 89* 832 S* 357 /  -  /  -  
s i p e n ' e  -  /  e t  2304 S. 101 /  -  
( n e r a z d e l ê n i e  761 S• 218)

( u v e r e n i e  5252)
D i e j e n i g e n  Parad igmen,  d i e  n u r  e inm al  m i t  - e -  s t a t t  - e -  i n  den Kon- 
t e x t e n  e r s c h e i n e n  ( - e -  t r o t z  a l t e r  O r t h o g r a p h i e  des  K o n t e x t e s ) ,  wur- 

den d e r  Cruppe d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - ê n i e  z u g e o r d n e t ,  w e i l  For-  
men d e r  g l e i c h e n  Wurzel an a n d e r e r  S t e l l e  m i t  - e -  g e s c h r i e b e n  werden 
bzw. i n  d e r  L i t e r a t u r  m i t  - e -  ü b e r l i e f e r t  s i n d .
Im M a t e r i a l  g i b t  es  v i e l e  H inweise  a u f  u n k o n s e q u e n te n  Gebrauch von - e -  

und - e - ,  z .  B. d i e  S c h r e ib w e i s e  von n e r a z d e l e n i e  und 

u v e r e n i e  , d i e  zu Verben d e r  K l a s s e  A IV a u f  - i t 1 g eh ö ren  und 

b e i  denen das  - e -  j e w e i l s  e i n e  S i l b e  zu w e i t  g e s e t z t  wurde.

In  e i n i g e n  K ontex ten  i s t  d e r  Gebrauch von - e -  und - e -  b e s o n d e r s  w i l l -  

k ü r l i c h t

mnogazdy vidira ,  с to  как r a k £ t y  i z  musk«?tov s 8 і р £ П ׳ е т , а  

ne z żukom p a t r o n y  v y s t r e l i v a j u t s j a  3201 S. 101

s t a n u t  рос t a r i  r a z " e z a t c a  v dörögje nocmi,  i  o t  togo  b u d e t  s u m -  

n e n '  j a ,  e t o  pismy d o c h a d i . . .  17 

Bozie  P r e d v e d e n i e  309
P r e d e s t i n a c i j a  -  Bozie  P r e d v e d e n i e  780 S. 276 

s o ln e c n o e  z a t m e n i e  1193 

so ln o cn o e  z a t m e n i e  1195

a )  K o r r e l a t i o n  - e - n i e  /  - e - n i e
N i c h t  immer a b e r  s c h e i n t  d e r  Gebrauch e i n e s  - e -  s t a t t  des  e r w a r t e t e n  
- e -  v o r  dem S u f f i x  u n b e r e c h t i g t .  E i n i g e n  Parad igm en  können Verben d e r  

K la s s e  A IV zugrunde  l i e g e n .  So k e n n t  S r e z n e v e k i j  neben s m o t r e t i  und
v i e r  p r a f i g i e r t e n  Formen dazu a u c h i  r a z s m o t r i ^ i , usato t r i t i ,  8 Msmo-

1 2 t r i t i  • Ebenso k e n n t  S r e z n e v e k i j  n u r  r a d a t i  und n e r a d i t i  , und Vasmer

g i b t  u n t e r  r a d e t 1 a l s  a l t r u s s i s c h e  Form n u r  r a d i t i  an ^ ;  u n t e r  m n i t 1
4e rw ä h n t  Vasmer auch den a l t r u s s i s c h e n  I n f i n i t i v  m ' n e t i  » Ebenso konn-  

t e n  a u f  v l a s t i ^  d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  v l a d e n i e  und o v ^ l a d e n i e  z u r ü c k -

4i b i d . ,  S. 142 

^Vasmert REW 1 ,  S. 219
*S re zn .  a  t e r g o ,  S. I l l  

2i b i d . ,  S. 100 

3Vaeraer! REW 2, S. 182
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g eh en ,  während den e n t s p r e c h e n d e n  Fornen m i t  - e -  d e r  I n f i n i t i v  v i a -  
d e t '  zugrunde  l i e g t •
M ö g l ich e rw e ise  von d e r  V erb& lk la sse  A IV a u f  - i t '  o d e r  В IV (k o n so -  
n a n t i s c h e  Stamae) a b g e l e i t e t  s i n d  a l s o s

v é d e n ie  o s a o t r e n i e  r a d e n i e  v l a d e n i e  mnenie
n e v e d e n ie  r a z e a o t r e n i e  n e r a d e n i e  o v " l a d e n i e  
p r e d v e d e n ie  usmot r e n i e  
u v ed e n ie

Die E x i s t e n z  des  P a a r e s  v y r a z u m e n i e  -  v y r a z u m l e -

n i e  ( z u r  V e r b a l k l a s s e  A I V ) , b e w e i s t ,  daß im Gebrauch von - e -  a l s
S t a m a a u s l a u t  und - e -  a l s  T e i l  des  S u f f i x e s  u n t e r s c h i e d e n  wurde» A l le

a n d e re n  Wortpaare  d i e s e r  A r t  ( z .  B. r a d e n i e  -  r a d e n i e ,  r a z s m o t r e n i e  -
r a z s m o t r e n i e )  u n t e r s c h e i d e n  s i c h  n u r  g r a p h i s c h ,  n i c h t  p h o n e t i s c h ,  was

e i n e  ! C o r r e l a t i v i t ä t  i n  d e r  Bedeutung wohl b e h i n d e r t e •  Š e l i c h o v a  e r -

wähnt neben B i ldungen  von I n f i n i t i v s t ä m m e n  a u f  - e -  wie g o v e n i e ,  cho-

t e n i e  auch Formen, d i e  sowohl vom i -  a l s  auch  vom e-Stamm a b g e l e i t e t

werden können wie r a e m o t r e n i e / r a s m o t r e n i e  und o s l a b é n i e / o s l a b l e n i e ^ •
Im A l t r u s s i s c h e n  k o n n ten  von v e r b a l e n  E n tsp re c h u n g e n  a u f  - e t i / - i t i

ohne R ü c k s i c h t  a u f  d i e  Bedeutung  V e r b a l s u b s t a n t i v e  g e b i l d e t  werden,
und zwar e n tw e d e r  n u r  von einem d e r  b e id e n  o d e r  von be iden•

Die K o n tex te  f ü r  v y r a z u a l e n i e / v y r a z u m e n i e  z e i g e n  j ed o ch  k e in e  Bedeu-
t u n g s u n t e r s c h i e d e ו

egda  r e c '  p o s p o l i t a j a  к b l i z se m u  v y r a z u m e n i j u  8 ego
c a r s k im  v e l i c e s t v o a  p r i d e t  ch koncu 596 S• 266

egda  r e c '  p o s p o l i t a j a  к b l i z s e m u  v y r a z u a l e n i j u  s
nasim  c a r sk im  v e l i c e s t v o a  p r i d e t  ch koncu 604

Die K o n tex te  s i n d  f a s t  i d e n t i s c h •  V i e l l e i c h t  wurde das  1 - e p e n t h e t i c u m
i n  p u r i s t i s c h e r  A b s i c h t  e i n g e s c h o b e n ,  w e i l  d e r  S c h r e i b e r  e s  v o r  dem
e c h t e n  o d e r  v e r m e i n t l i c h e n  - e -  f ü r  n o tw en d ig  h i e l t •

Š e l i c h o v a  e rw ähn t  d i e  Form v y r a z u a e n i e  a l s  N eu b i ld u n g  d e r  Z e i t  zw i -
2

sehen dem 15• und dem 17• J a h r h u n d e r t  •
E b e n f a l l s  i n  f a s t  i d e n t i s c h e n  K o n tex ten  s i n d  z a t m e n i e /  

z a t m e n i e  g e b r a u c h t •

Die W ör te r  o v l a d e n i e  und o v l a d e n i e  s in d  i n  a u f e i n -  

a n d e r f o l g e n d e n  S ä t z e n  im g l e i c h e n  Dokument g e b r a u c h t»

P rezd e  o v " l a d e n i j a  ne n a d l e z i t  о r a s p o r j a t k e  d u m a t ' •  Po 

ac ae l iv o m  . . .  o v H l a d e n i i  o s t r o v a  mozno u c i n i t ' •  5125 S• 107
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In  e i n e r  g l e i c h l a u t e n d e n  Redewendung w ird  sowohl o e a o t r e n i e  

a l s  auch o e a o t r e n i e  v e rw en d e t !  vo o s a o t r e n i i  i m e t i  -  a i t  

- i -  i n  495 S. 143, 567 S. 274f a i t  - e -  487 ,  2589•
W ei te re  K on tex te  f ü r  Formen a l t  - e -  und - ë -  b e i  a l t e r  O r th o g ra p h ie !

r a d i  o s a o t r e n '  j a  d r u g i c h  p lu t o n g o f *  2304 S• 103 
zavody z a v e s t ' ,  t o l k o  8 t a k i a  0 8 0 0  t r e n i e a ,  p e r v o e ,  

c to b  l e a o f *  dubovych ne r u b i t '  2747

vo o s a o t r e n i i  p o c t e n i j a  i c h  164 S. 165 

po o s m o t r ë n i i  p r i l e z n o a  k r e p o s t e j  730 S. 173 
razsm ot r e n i e  -  r a z s m o t r e n i e 1

vy to  p o l o z i l i  na  r a z s m o t r e n '  e f * e l t *m arsa la  1057 S» 43 
to  p o l a g a e a  na v a se  r a z s m o t r e n i e  566 S* 246 

u e a o t r e n i e  -  u s m o t r e n i e !
i  v p r o t c i c h  p r i b y l ' n y c h  d ë l e c h  u s m o t r e n i e  І d o b ro j  

p o r ja d o k  u c i n i t e  4455
po u s m o t r e n i j u  danno j  . . .  p o s l u  vasemu . . .  g r a a o t y  

702 S. 126 

n e r a d e n i e ־   n e r a d ë n i e i
v v v v

e z e l i  on evo j  z i v o t  n e r a d e n i e  a d e l a  svoego i l i  b eg " -  

etvom e p a s t i  p o c h o c e t  2304 S* 100

e e t l i  p r i n e s e t  p u b l i c n o  n e r a d e n i e  i  n e i s p r a v n o s t *  s v o ju  

670
0 k a r a b l e  "Arle**, c t o  n e r a d e n i e a  k a p i t a n a  ne doveden 

3176 S. 166 

v l a d e n i e  -  v l a d e n i e
p r o t i f  n e p r i  j a t e l s k o j  8"k**vadry pod v l a d e n i e a  v i c e - a d -  

a i r a l a  N uabersa  526
Karavan Svedsko j  к u s t ' j u  p r i s e l  pod v l a d e n i e m * • •  Deprou

730 S. 171

c r e z  vase  k n j a z e s k o e  v l a d e n i e  I 5O S •  123

c r e z  v l a d ë n i j a  g o s u d a r s t v  n a s i c h  413 S. 21 usw. i n  d e r

Bedeutung * T e r r i t o r i и в 1
P režd e  Turk i  ne b y l i  i e k u s n y  korabe lnom u  v l a d e n i j u

757 S. 21 3 .

Eine P o l a r i s i e r u n g  v e r s c h i e d e n e r  Bedeu tungen  a l t  e i n e r  d e r  b e id e n  

Wortformen i s t  n u r  b e i  v l a d e n i e  zu e rk e n n e n •  Die F o ra  a i t  - e -  h a t  n u r  
d i e  Bedeutung ”F ü h ru n g " ,  "Koaaando",  d i e  m i t  - e -  sowohl  d i e  Bedeutung
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" T e r r i t o r i u m "  a l e  auch e inm al  d i e  Bedeutung "K u n s t " ,  "B eher r schung" .
Die Zahl  d e r  Belege i s t  zu g e r i n g ,  ив d a b e i  e i n e n  Z u f a l l  a u e z u s c h l i e -  
â e n . ו 

Wenn es  auch A b le i tu n g e n  a u f  - e -  und - e -  von Verben au f  - e t 1 e i n e r -  
s e i t s  und a u f  - i t '  o d e r  - s t i  a n d e r e r s e i t s  gegeben  h a t ,  so haben s i c h  

B e d e u tu n g s u n t e r s c h i e d e ,  wenn s i e  j e  b e s ta n d e n  haben ,  nu r  schwer h a l -  
t e n  können,  da d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  p h o n e t i s c h  k e in e n  U n te r s c h i e d  
mehr e rkennen  l i e ß e n .

Eine  b e so n d e r s  a u f f ä l l i g e  Form u n t e r  den von Verben a u f  - e t 1 a b g e l e i -  

t e t e n  S u b s t a n t i v e n  au f ־  n i e  i s t  p r  i  z r  i  n '  e t
k u p c o f *, rukomeslennych  i  duchovnych i  p r o t č i c h  budut  s o d e r z a t '  p r i  

i c h  v e r e  v m i l o s t i  i  p r i z r i n ' i  3601.
H ie r  könn te  es  s i c h  um e i n e n  s p o r a d i s c h e n  Ukr&inismus h an d e ln .  K ip a r -  

sky g i b t  neben B e i s p i e l e n  f ü r  das  I k a n j e  im U k r a i n i s c h e n  ab 123Ѳ auch 

s o lc h e  aus  Novgoroder Mundarten aus  noch f r ü h e r e r  Z e i t  an ( z .  B . t n e -  

v i d e n i j a  von d e r  Wurzel - v e d - ) \

Die e i n a a l  vorkommende Form o s k u d n e n i e  i s t  v i e l l e i c h t  im 
Zusammenhang m it  dem A d j e k t i v  ekudno ( 6 t  339 S .  403t  408 S. 7) zu 8 e -  

hen.  Das - d -  v o r  - e -  ( i n  U n k en n tn i s  d e r  u r s p r ü n g l i c h e n  - e - Q u a l i t ä t )  
mag den S c h r e i b e r  g e s t ö r t  und i h n  zum E in fü g e n  e i n e s  - n -  v e r a n l a ß t  h a -  

ben ,  das  e r  aus  d e r  Verb indung  m i t  d e r  g l e i c h e n  Wurzel b e i  skudno 
wohl kannte«

b) K o r r e l a t i o n  - e - n i e  /  - a - n i e

Zu e i n i g e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - e n i e  e n t h a l t e n  d i e  PiB E n t s p re c h u n -  
gen a u f  - a n i e i

v ed an ie  -  v e d e n ie i

v ë d a n i  j u  n a l e z a s c i j a  d ē l a  263 S. 282

k o t o r y j a  r e c i  evo p o s y l a j u  r a d i  v ē d a n i j a  vám 1275

o b u c a t i s j a  vo v s j a k i c h  c h u d o z e s tv a c h  i  v ë d e n i j a c h  291 

daby . . .  к p r i r a a c e n i j u  g o s u d a r s t v a  s l u z a s c i j a  v e d e n i j a  

s ju d y  p r i ë z z a t i  vozbuzdenny b y l i  421 S• 47
r a d i  v e d e n i j a  o b " j a v l j a j u ,  c t o  buduscego  maja v p e rv y j  

d e n 1 b u d e t  v e l i k o e  so ln o c n o e  z a tm e n ie  1195 

d l j a  v e d e n i j a  p o l o z i l i  o d in  o b r a z e c  443 S• 60 
u vedan ie  -  u v ed e n ie

o t  v sech  z d e s n i c h  b e g le c o v  p r i n j a v  u v e d a n i e  1450 S. 471
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n e p r i j a t e l i  * .*  buduc i  ▼ dovolnom u v e d e n i i  , i m e l i  8ebe 

n a a e r o k  . . .  f 1 ״0 t u  r a z o r i t '  1450 S. 471 
▼idanie  -  v i d e n i e

kogda n a c a l i  my k r e j s i t i  i p o  v i d a n i i  n e p r i j a t e l s k i c h  lea- 

r a b l e j  8 moej snau  . . .  s t r e l j a n o  1245 S. 275

P e t e r  s c h i c k t  Šeremetev  nach  Wien, Ro■, Venedig  und M a l ta  d i j a  

v i d ë n i j a  t a a o s n i c h  8 t r a n  157 S. 155 
V i d ë n i e .  S l y s a n i e .  O b o n ja n le .  V k u s e n ie .  O s e z a n i e .  489 

daby i  nam p r i c a s t n i k a m i  v i d e n i  j a  togo  byt*  1755 S. 264 
c t o  и v as  d e l a e t s j a ,  s s y l a j u s '  na  v i d e n i e  vaseg o  o t " j u -  

t a n t a  3705 S. 118 
o v l a d a n i e  -  o b l a d a n i e  -  o v l a d e n i e

P e t e r  rühmt d i e  m o n t e n e g r in i s c h e n  H e r r s c h e r ,  d i e  d u rc h  H e l d e n t a -  
t e n  i n  ganz Europa s i c h  a u s z e i c h n e t e n  daze  do t i r a n s k o g o  п ер га -  

vednago o v l a d a n i j a  ( d u rc h  d i e  Türken)  4304 S.  118 
r a d i  o b l a d a n l  j a  i l i  p o l u č e n i j a  s v o ic h  s p r a v e d l i v o s t e j  

279 S. 302

v a s e  p i s a n i e  o b lak ad e  i  o v l a d e n i i  po d o b r o j  a k c i i  3644 

P r e z d e  o v H l a d e n i j a  ne n a d l e z i t  o r a s p o r j a t k ę  dumat*.
Po e c a s l i v o m ,  d a j  boze ,  o v H l a d e n i i  o s t r o v a  możno u c i -  

n i t * .  5123 S .  107

Die Form o b l a d a n i j e  i s t  schon  im A l t b u l g a r i s c h e n  b e l e g t * ,
2 3eb en so  d i e  Verben v e d a t i  und v l a d a t i  « S r e z n e v e k i j  k e n n t  n u r  v e -

4. .. V * 5 V - 6 * 7
d a  n i  j  e , d a f ü r  a b e r  vedenije  , u v e d e n i j e  und v i d e n i  j e  • Das

8neue A l t r u s s l e c h e  Wörterbuch k e n n t  k e i n e s  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f
- a n i e  au s  den P iB ,  d i e  p a r a l l e l  zu s o l c h e n  a u f  - ë n i e  a u f t r e  t e n ,  auch

n i c h t  d as  b e i  S r e z n e v e k i j  e rw ä h n te  v e d a n i e .  Bei  D a l '  h in g e g e n  s i n d
b i 8 a u f  v id& nie  a l l e  Formen zu f i n d e n ,  d i e  auch i n  den PiB Vorkommen.

Das z e i g t ,  daâ  d i e  Formen a u f  - a n i e  ( a u B e r  dem a l t b u l g a r i s c h e n  o b l a -
о

d a n i j e )  zu P e t e r s  Z e i t e n  noch n i c h t  a l t  w a ren .  Romanova g i b t  v e -  

d a n i e  a l e  N eubi ldung  d es  16» J a h r h u n d e r t s  an ,  v e d a n ie  und u v e d a -  

n i e  a l s  p r ä f i x a l  g e b i l d e t e s  A s p e k t p a a r ^  and  u v e d a n i e  a l s  
B e i s p i e l  f ü r  d i e  Bedeutung d e r  b e e n d e te n  H andlung  im 16. J a h r h u n d e r t ^ •

1S J S t  2 ,  S. 471 7i b i d .  , S .  352
2i b i d .  1,  S. 374 ®SRJ, B u c h s tab e  A-V

3i b i d .  1 ,  S. 195 ^Иошапотаі - n i e ,  S. 62

4S r e z n .  a  t e r g o ,  S. 332 1® i b i d . ,  S. 65
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Die Form u v ed a n ie  8 e i  d i e  i m p e r f e k t i v e  Neubi ldung  zu d e r  aus  dem
1 1 . - 1 3 .  J a h r h u n d e r t  stammenden Form uvedenie^". Die K on tex te  d e r  PiB 
z e i g e n  a b e r  k e in e  A s p e k t k o r r e l a t i o n  b e i  d i e s e n  W ortpaar ,  s o n d e rn  be i  

u v e d a n ie  d i e  Bedeutung des  R e s u l t a t e  e i n e r  Handlung und b e i  u v ëd ë -  
n i e  d i e  Bedeutung des Z u s ta n d s .
Bei  S v e rd lo v  i s t  v i d e n i e  a l s  B e i s p i e l  v e r l o r e n e r  V erb indung

2
d es  V e r b a l s u b s t a n t i v s  zum Verb im modernen R u s s i s c h  angegeben . In  
K o n tex t  157 d e r  PiB i s t  v i d ë n i e  a l s  V e rb a lh a n d lu n g  a n zu se h e n ,  d i e  
r e s t l i c h e n  K ontex te  dagegen b e s t ä t i g e n  d i e  von S v e rd lo v  f ü r  das  Neu- 

r u s s i s c h e  g e t r o f f e n e  F e s t s t e l l u n g  schon  f ü r  d i e  p e t r i n i s c h e  Z e i t •  

Ä h n l ich  v e r b a l  wie v i d ë n i e  im K ontex t  157 i s t  auch v i d a -  
n i e  ( e b e n f a l l s  m i t  o b j e k t iv e m  G e n i t i v  g e b r a u c h t ,  d i e  P r ä p o s i t i o n  

*po' w e i s t  a u f  p e r f e k t i v e  B ed eu tu n g ) .  V i e l l e i c h t  i s t  v i d a n i e  e i n e  

N eub i ldung ,  d i e  no tw end ig  wurde,  w e i l  v i d e n i e  d i e  a k t i v e  H and lungs-  

bed eu tu n g  w e i tgehend  e i n g e b ü ß t  h a t t e .  Š e l i c h o v a  g i b t  f ü r  das  A l t r u s -  

s i s c h e  zu dem V erb p aa r  v i d ë t i - v i d a t i  an ,  daß nur  von d e r  Form m it  

- e -  e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  a u f  - n i e  g e b i l d e t  wurde* während zu s ë d ë t i -  

s e d a t i  sowohl s ë d ë n i e  a l s  auch s e d a n i e  Vorkommen^•

Aus den v i e l l e i c h t  z u f ä l l i g e n  U n t e r s c h i e d e n  zw ischen  den B e i s p i e l e n  
a u f  - a n i e  und - ë n i e  i n  den wenigen K ontex ten  d e r  PiB (u v e d a n ie  1 -  

Bedeutung des  R e s u l t a t s  d e r  Handlung;  u v ë d ë n ie  1 -  Bedeutung des  Zu- 
s t a n d s ;  v i d a n i e  1 -  a k t i v e  p e r f e k t i v e  V erb a lh an d lu n g ;  v i d e n i e  1 -  

i m p e r f e k t i v e  V e r b a lh a n d lu n g ,  3 s u b s t a n t i v i e r t e ,  i n a k t i v e  H and lungsbe-  
d eu tu n g en  — b e i  g l e i c h e r  Bedeutung von v ë d a n ie  2 -  v ed e n ie  16, o v l a -  

d an ie  1 -  o v l a d e n i e  3) kann k e in e  f e s t e  Regel f ü r  e i n  K o r r e l a t i o n s -  
model l  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - a n i e / - ë n i e  a b g e l e i t e t  werden•

V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - a n i e / - j a n i e

Eine s e h r  g roße  Gruppe i n n e r h a l b  des  Modells  - n i e  i n  den PiB b i l d e n  
d ie  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - a n i e / - j a n i e .  Der Ü b e r s i c h t l i c h k e i t  h a l b e r  

s o l l e n  s i e  i n  v i e r  Gruppen v o r g e s t e l l t  werden•  Während d r e i  Gruppen 
nach dem S tam m auslau t  u n t e r s c h i e d e n  werden,  e r f a ß t  d i e  e r s t e  Gruppe 

a l l e  von e i n s i l b i g e n  Verbalstämmen (und von A b le i tu n g e n  von ih n en  

mit P r ä f i x )  g e b i l d e t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e ,  wobei d i e  E i n s i l b i g k e i t  

n i c h t  h i s t o r i s c h  g em ein t  i s t  ( - r v a  (  - r i v a - ,  - g n a -  (  - g i n a - ) ,  s o n d e r n  

voa S p r a c h z u s t a n d  d e r  p e t r i n i s c h e n  Z e i t  a u s g e h t .

Rcmanovai - n i e ,  S• 72 ' Š e l i c h o v a  1968, S. 41
2

STerdlov 1961t S em a n t ik a ,  S• 27
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a )  Von e i n s i l b i g e n  Stämmen

b r a n i e  3* 234 S. 251» 824 o t o d r a n i e  287 S• 326
v z o r v a n i e  730 S. 176 p o d a n ie  3« 209 S. 223,  5252 S. 199

v o z d a n ie  818 S. 340 p o d o r v a n ie  3* 458,  1032 S. 17

v o s t a n i e  147 S. 148, 2327 S. 126 p o z n a n ie  192 S« 203

v y g n a n ie  965 S. 485, 4373 p o p r a n i e  119 S• 108

v y d a n ie  1603 S.  105» 1890 S. 38 p o s i a n i e  5! 37 S. 30, 1203 S. 220
d a n ie  828 S• 349 p r i d a n i e  285 S.  324, 4421 S. 208

z a b r a n i e  3953» 4619 S. 31 p r i z n a n i e  81 1378 S. 393» 2602
z a k l a n i e  1218 S. 239, 1219 S. 244 p r i a l a n i e  119 S. 108, 1699

z v a n ie  6 t 65O S. 59» 1531 S. 40 p r o g n a n i e  2463 S. 11
z d a n ie  507 S. 160, 2176 S. 30 p r o d a n i e  818 S.  333
z n a n i e  2624 S• I 30 p r o z v a n i e  950 S. 463» 4028

i z b r a n i e  9* 832 S. 358, I 76 I  S. 269 r a z o b r a n i e  IO67 S.  59

i z g n a n i e  4* 2816 S. 282, 3561 r a z o r v a n i e  8 t  1475 S* 496, 3554
i z d a n i e  4286 a o b r a n i e  101 421, I 58O S. 79

n a d a n i e  3855 s o g n a n ie  964 S. 481

o b o s l a n i e  209 S. 225 s o z v a n i e  4052 S. 374

o b r a n i e  191 496 S. 144» 2845 S. 307 s o z d a n i e  5! 104, 413 S. 22
o t d a n i e  5* 171 S. 178, 582 S. 269 s o r v a n i e  3833 S. 204

o t o b r a n i e  } t  1744,  2936 S. 378 t s c a n i e  81 485 S. 130, 1841 S. 1

o t ( o ) g n a n i e  608 S. 332, 3911 S. 266 u z n a n i e  965 S.  484

o b r a t ' e  4942 S• 291 p r i z n a t i e  3605 S. 48

I n n e r h a l b  d i e s e r  Gruppe g i b t  ев zwei F ä l l e  von k o n k u r r i e r e n d e n  B i l -
dungen a u f  - n i e / - t i e  vom g l e i c h e n  Stamm• Da das  Akademiewörterbuch

1 2 von 1806-1822  zwar o b r a n i e  und p r i z n a n i e  , n i c h t  a b e r  d i e  E n t -

e p r e ch u n g e n  m i t  - t i e / - t*e־  e n t h a l t  und auch  S r e z n e v e k i j  und D a l '  801-

che Formen n i c h t  kennen und auch i n  den PiB o b r a t ' 6  und p r i z n a t i e
j e w e i l s  e i n e r  Mehrzahl  von B i ld u n g en  m i t  - n i e  g e g e ü b e r s t e h e n ,  s i n d

wohl о b r  a  t '  e und p r i z n a t i e  a l s  s p o r a d i s c h e  Neben-

formen a n z u s e h e n .  Die K on tex te  l a u t e n  f ü r
p r i z n a t i e  -  p r i z n a n i e i

vo p r i z n a t i e  i  v o z d a j a n i e  t e c h  ego к nam prezdepom-

j a n u t y c h  z a a l u g  3605 S• 48
vo p r i z n a n i e  i  v o z d a j a n i e  t e c h  ego к nam prezdepom- 

j a n u t y c h  z a a l u g  1779 S. 286
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o b r a t 1в -  o b r a n i e ו 

i n s t i g o v a t '  f i s k a l o a  v o b e i c h  a e s t a c h  v o b r a t *  e i ▼ k r a ž e  
deneg  p r i  k a a i s a r s t v e  i  p r o t c e g o  как kazennogo ,  t a k  i  l j u d e j  na 

k v a r t i r a c h  i  р о т е ju d u  a  v n e i s p o l n e n i e  8 l u z b y f v u b i s t v a c h ,  d r a -  
kach  i  p r o t č i c h  p r e e t u p l e n i j a c h  4942 S. 291

d l j a  o b r a n i j a  novogo g e t a a n a  2759» 2766. 2767 uew.

29

Ein  B e d e u tu n g s u n t e r s c h i e d  i s t  n u r  b e i  o b r a t * e  "Wegnahae" und o b r a n i e  
”Wahl" f e e t z u e t e i l e n ,  während p r i z n a n i e  und p r i z n a t i e  i n  i d e n t i s c h e n  

K o n tex te n  i n  d e r  Bedeutung "Anerkennung" ,  " D a n k b a r k e i t "  Vorkommen,
b) H a r t e r  Konsonant + - a - n i e

l n  d e r  z w e i t e n  Gruppe d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - a n i e  werden a l l e  

W ö r te r  z u s a a a e n g e f a B t ,  d e r e n  S t a a a a u s l a u t  e i n  h a r t e r  Konsonant  i s t  
( b ,  ▼, e ,  d ,  z ,  k ,  1 ,  m, n ,  p ,  r ,  8 ,  t ,  ch ,  c ) .

z a p e c a t a n i e  3t 761 ,  3098 S. 108 

z a p i s a n i e  3776 

z ap o z d a n ie  1427 S .  444 
z a r u b a n i e  2232 S. 55 

z a s e k a n i e  2645 S. 147 

z a c i n a n i e  3! 443 S. 78 ,  3331 S.  305 
z b i r a n i e  6 t  1140,  4286 

z ž i g a n i e  3511 S. 463 
i z d y c h a n i e  186 S• 197 
i s k a n i e  618 S• 3 

21 i s p o v e d a n i e  5* 103 S. 84 ,  3959 
i s p y t a n i e  3t 318 S. 380, 4292 

i s t j a z a n i e  5t 4102 S.  408, 4219 

k a r a n i e  1218 S, 241 
k o v a n 'e  1422 S. 442 

kopan ie  213 S• 228 

l a s k a n i e  4265 S• 77 

a e t a n i e  3! 47 S. 39» 730 S. 174 
a n o g o z e l a n i e  13 S. 15 

44 n a d z i r a n i e  3t 2442,  4475 S. 254 
n a k a z a n ie  25t 476 ,  612 

n a p i s a n i e  4t  815 ,  2845 S. 309 
napom inan ie  6 t  1644,  4052 S. 375 
n a r e k a n i e  602 S. 295* 2326 S. 125

b r o s a n i e  4t  100 S• 81 ,  929 

▼ëdanie 263 S» 282 
v e r y i s p o Y e d a n ie  4421 S• 205 

v z l o a a n i e  6 t  1057,  1649 
vzy v a n ie  115 S• 101 

▼zyskanie 3t 670,  4941 

v i d a n i e  1245 S.  275 
v o s p i t a n i e  4421 S• 208 

▼pisanie  3t 4709, 5255 S. 201 
v s p o a o g a n ie  545 S• 207 

v y b i r a n i e  1786 S.  297» 1867 S• 
vy ë d a n ie  2422 S. 202 

v y r e z a n i e  3931 S. 287 
v j a z a n i e  167 S• 171 

d ë l a n i e  4t  801 S. 306, 2732 
d o b r o z e l a n i e  6 t  196,  598 

d o k a z a n ie  3t 1219 S.  247, 4858 
d o ao g an ie  574 S. 258 
d ru z b o p o k a z a n ie  990 S• 524 

z e l a n i e  36 t 389 S. 473,  2499 S. 
z a b i r a n i e  1745 S« 256 

z a z i g a n i e  3t 613• 2262 S. 72 

z a a e r z a n i e  3511 S• 464 
z a a e s k a n i e  602 S« 294
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p o c i t a n i e  71 5Ѳ7. 1799 S. 285 

p r e d la g ra n ie  3554 S. 499 
p r e p i n a n i e  177 S. 187 
p r e p i t a n i e  2816 S. 2 8 0 f S. 283 

p r e s t e r e g a n i e  4827 S.  190
49 p r i b i r a n i e  647 S. 56 

p r i z y v a n i e  4421 S. 203 
p r i k a z a n i e  829 S. 350, 2440 

p r i n i m a n l e  3* 171 S. 180,  515 
16 p r i p e č a t a n i e  121 421 b .  51» 2760 

р г і р і з а п і е  13* 1434,  2471 S. 19 
p r i t e k a n i e  545 S. 204 

p r i t j a z a n i e  61 706 S.  132,  3554 
p r o v e d a n i e  3725 

p r o i e k a n i e  5094

p r o p i t a n i e  201 820,  2089 S.  177 

p r o t i v o g l a g o l a n i e  279 S. 302 
p r o t i v o z e l a n i e  832 S. 355 

p r o c v e t a n i e  713 S. 151 
р и ѳ к а п іе  1220 S . 249 

r a z g r e b a n i e  213 S. 229 
r a z p e c a t a n i e  3690 S. 108 

r a z r y v a n i e  134 S. 130 

r u g a n i e  3379 
s r i d a n i e  10t  616,  2025 

s v j a z a n i e  318 S• 375 
e n i s k a n i e  4812 S. 177 

s o b i r a n l e  3* 4095 S. 402, 4097 
s o z i d a n i e  1519 

s o c e t a n i e  4484 S. 270 

s p u e k a n i e  647 S• 56 

s t a r a n i e  211 559» 2831 

s y s k a n i e  3* 234 S. 251,  1331 
u b e g a n i e  1128 S• 129 

u b i r a n i e  4600 S. 18 

u v e d a n i e  1450 S• 471 

u p o v a n ie  6* 1779 S. 286, 3217 

c h v a t a n i e  757 S. 212 
( z e d a n i e  545 S. 203)

n a e t u p a n i e  3911 S. 264 
n a c i n a n i e  91 476,  2090 

o b e r e g a n i e  3012 S. 48 

o b z i g a n i e  3! 2604, 2891 S. 339 

o b l a d a n i e  279 S. 302 

o b o v j a z a n i e  167 S. 172, 1540 S. 
o b r e z a n i e  2135 

o b j a z a n i e  7« 596 S. 286, 606 

o v l a d a n i e  4304 S# 118 

o ž i d a n i e  4: 712 S. 144,  1032 S. 

o k a z a n i e  10; 5Ѳ7 S. 274, 4850 

o k l e v e t a n i e  2915 S. 356, 4681a 
o p i s a n i e  ļ t  956 S.  471, 2732 

o p o z d a n ie  467

o p r a v d a n i e  61 1905 S. 46, 2269 

o s e z a n i e  469 S• I 30 

o e n o v a n ie  1 3 ! 1 2 5 » 3622 
o s t e r e g a n i e  1376 S• 394 

o t b i r a n i e  3600 S. 184 
o t v ë d a n i e  1450 S. 471 

o t d e l a n i e  1750 S. 262 

o t i s k a n i e  3029 S. 60 

o t l a g a n i e  1746 S. 259 

o t n i m a n i e  4095 S. 402,  4097 
o t p o v ë d a n i e  1287 S. 306 

o t r i c a n i e  244 S. 262 
p e c a t a n i e  3* 291 S. 334, 3066 
p i s a n i e  14* 448, 2050 
p l a v a n i e  354 S. 425 

p o g r e b a n i e  3297 S• 262 
po dkovan ie  355Ö S. 510 

p o d p i s a n i e  10* 599» 619 S• 4 

p o d r y v a n ie  1049 S. 35 

po im an ie  3* 2283 S• 8 3 » 3386 

p o z i g a n i e  2645 S. 147 

p o k a z a n ie  7* 629» 1611 S. 316 
p o r u g a n i e  2616 S• 280 

p o t p i r a n i e  I I 87 S.  193 

p o c i v a n i e  316 S• 377
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Die e in m a l ig e  For■ z e d a n i e  i e t  e n tw e d e r  e i n  D r u c k f e h l e r  und 

a l s  ž e l a n i e  zu l e s e n  o d e r  e i n e  For■ a i t  - e -  f ü r  z a d a n ie  , 
d a s  d i e  g l e i c h e  Bedeutung i n  ▼ e r s t a r k t e r  For■ h a t  • P a r a l l e l e n  f ü r  

- e -  s t a t t  - a -  o d e r  - j a -  l i e g e n  ▼or b e i  s o d e r z e n i e  4421, s l e c h e t s t v o  
3024 S. 25, o b e z a t e l e t v o  624 S• 31 u .  v .  a .  Der K o n tex t  aus  einem 
T r a k t a t  ■ i t  d e r  R e p u b l ik  L i t a u e n  l ä â t  b e id e  Deutungen zut  

d o v o l s t v o  c i n j a  ž e d a n i j u  i  nuzde 545 S. 203-

Der AnschluB des  S u f f i x e s  - n i e  an den Verbaletamm m i t  - a -  i s t  u n p ro -  

b l e m a t i s c h .  £8 g i b t  k e in e  o r t h o g r a p h i s c h e n  V a r i a n t e n  im M a t e r i a l  d e r  
P iB ,  d i e  m i t  d e r  m echan ischen  V erb indung  des  S u f f i x e s  ■ i t  dem Stamm 

zu t u n  h ä t t e n •

Bei o b e z a n i e  307 S. 359* 1822 S. 327 s t e h t  - e -  s t a t t  - j a - .  
Dabei  h a n d e l t  e s  s i c h  wohl um p r o s o d i s c h  b e d i n g t e  p h o n e t i s c h e  O r th o -  
g r a p h i e  wie b e i  vodeno j  502,  imenno 5046,  8 v e 8 c en n ik  2828 u• ▼• a .  

O b j a z a n i e  und o b o v j a z a n i e  s c h e i n e n  v e r s c h i e d e -

ne Lau tformen d e s s e l b e n  Lexems zu s e i n •  Das Akademiewörterbuch  k en n t
• 2n u r  o b j a z a n i e  •

Ä hn l iche  P a r a l l e l f o r m e n  s i n d  z b i r a n i e  und 8 о b І r  а  -  

n i e  t
ко z b i r a n i j u  s o b s tv e n n y c h  sposobov  i  k o n t r i b u c i i  po 

p r i k l a d u  svedckomu e i l e n  u c i n e n  b u d e t  712 S• 143 
v z b i r a n i i  p o z v o le n n o j  k o n t r i b u c i i  n i k a k o j  pomeski i l i  

t r u d n o e t i  ne u č i n i l  5033 S• 34
C i n j a t s j a  . . .  o b idy  i  r a z o r e n i j a  v n e p o r j a d o c n o a  i  i z l i s n e m  

s o b i r a n i i  p r o v i a n t u  4095 S• 402
A m a e t n o e t i ,  k o t o r y e  by lo  o p r e d e l e n y  v K u r l j a n d i i  d i j a  s о -  

b i r a n i j a  t o j  summy, u v o l n i t 1• 5323 

Mit den s e m a n t i s c h  i r r e l e v a n t e n  P r ä f i x - V a r i a n t e n  80-  und 8 - ) z -  ha -  
ben a n s c h e in e n d  sowohl d i e  l i t e r a t u r -  a l s  auch  d i e  v o l k s s p r a c h l i c h e  

V a r i a n t e ^  i n  d e r  Sprache  P e t e r s  E ingang  gefunden•  Das v o l k s s p r a c h l i -  
che z b i r a n i e  kommt h ä u f i g e r  v o r  (6 t 3 s o b i r a n i e ) •  S r e z n e v -  

s k i j  v e r w e i s t  p a u s c h a l  von z b -  ( ( s t b - )  a u f  s t b - f  und im Akademiewör-
5

t e r b u c h  w ird  k e i n  U n t e r s c h i e d  g e l t e n d  gemacht  •

*SAR 2 ,  Sp• 3051 " n e n a s y tn o e  ^ vg l•  s b o r  und s o b o r  ( K i p a r s k y t  RHG

z e l a n i e "  1 ,  S. 99)

2SAR 4* Sp• I 69 ^SAR 6 ,  Sp• 303« 1* s o b i r a n i e  -  to  že
4S ־׳ r e z n e v e k i j  3» Sp. 64O c t o  s b i r a n i e ”
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с )  Z i s c h l a u t  + - a - n i e

I n  d e r  d r i t t e n  Gruppe d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - a n i e  werden a l l e  

W ör te r  zusammengefaßt ,  de ren  S tam m auelau t  e i n  Z i s c h l a u t  i s t  ( z ,  zd,
С , ѲС! s )*

32

o b e s c a n i e  181 621,  2484 S. 27 

o b l e ž a n i e  3* 47 S. 40, 1033 S. 19 

o d e r ž a n i e  7* 247* 758 
o k o n c a n ie  161 282,  483 

081u s a n i e  345 S.  411 
p o a ë s a n i e  11* 166,  4138 S. 428 
p o r u c a n i e  606 S• 327 

p o s l u s a n i e  9* 185 S. 196,  1564 

p r e s l u s a n i e  3* 3697* 3850 S. 219 
( p r e s t e r e z a n i e  3883 S. 244) 

p r i k o n c a n i e  I I 50 S.  ׳174 

p r i l e ž a n i e  11* 127 S. 119* 2852 

p r i m e s a n i e  3014 

p r i n a d l e ž a n i e  2554 S. 500 

p r o v o z a n i e  81 528, 1844 S. 3 

p r o d o l z a n i e  1187 S. 193 

p r o e c a n i e  3* *97* 2259 S. 70 
e k o n c a n i e  111 170 S. 177* 1770 

s l u s a n i e  3* 1146,  1519 

s l y s a n i e  27 S. 23 ,  489 S. 136 
s m ë s a n ie  2690 S. 174 
s o v ë s c a n i e  279 S. 301 

s o d e r z a n i e  2 3 * 557* 601 
t r u z d a n i e  1062 
u b e z a n i e  712 S. 146 

u d e r z a n i e  221 545 S. 204,  2730

v e n č a n i e  614, 4804 S. 171 

v o z d e r z a n i e  1554 S. 62 
v p r o v o z a n ' e  730 S• 172 

v y g r u z a n i e  5310 S. 253 
v y p r o e a n i e  3750 S. 146 

v y s l u s a n i e  8t 598, 621 

d e r z a n i e  3* 545 S. 206, 818 S š 330 
d o d e r ž a n i e  706 S. 134 

d o k o n čan ie  167 S. 170, 564 
d o n o s a n ie  1878 S. 30 

z a v e s c a n i e  26 S. 22 

z a d e r z a n i e  I2x  427 S• 59* 802 

zam ešan ie  41 706 S. 132, 1611 

z am o tca n ie  І З І  S. 124, 502 

i z d e r z a n i e  818 S. 338, 4942 S. 289 

i s t o š č a n i e  602 S. 295 
k o n c an ie  318 S. 378 

mesan ie  I 865 

m o tc an ie  3* 502,  1527 

n a g r u z a n i e  53Ю S. 253 
n e v o z d e r ž a n i e  419 S• 35 
n e d o d e r z a n i e  4871 S. 239 
n e z d e r z a n i e  818 S. 333* I 69O 
n e p o s l u s a n i e  4 * 2827 S. 292, 4219 

n e p r i l e z a n i e  2442 S. 217 

n e e o d e r z a n i e  4* 997* 3843 S. 214 
o b d e r ž a n i e  1479 S, 502

D iese  Gruppe e n t h ä l t  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  J o t i e r u n g  dee Stammaue-
l a u t s ,  z .  B . !

g )  z u b e z a n i e ,  p r i l e ž a n i e ,  o b l e ž a n i e  usw.

d ) z / z d  v p r o v o z a n i e ,  t r u z d a n i e  usw.

z )  z v y g r u z a n i e ,  n a g r u z a n i e

s )  8 d o n o e a n ie ,  v y p r o e a n ie
8 t  )  8c p r o e c a n i e
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Eine V erba l fo rm  p r e s t e r e +i a t i » von d e r  d i e  Form p r e e t e r e -  

z a  n i  e a b g e l e i t e t  s e i n  k o n n te ,  i s t  ebenso  wenig wie das  V e r b a l -  
Bubetantiv s e l b s t  i n  Nachsch lagew erken  zu f i n d e n  ( S r e z n e v e k i j ,  SAR, 

D a l 1) .  Ее muß d a m i t  g e r e c h n e t  werden ,  daß h i e r  e i n  S c h r e i b f e h l e r  v o r -  
l i e g t ,  zumal im g l e i c h e n  K o n tex t  e o g a r  im s e l b e n  S a tz  d i e  Form p r e -  
s t e r e ž e n i e  i n  g l e i c h e r  Bedeutung  vorkommt• S o n s t  wäre a l e  E r k l ä r u n g  
noch A na log ie  zu u b e z a n ie  d e n k b a r ,  zu dem e i n e  P a r a l l e l f o r m  m i t  - g -  

e x i s t i e r t ,  o d e r  d e r  Gebrauch e i n e s  - a -  s t a t t  - e -  nach Z i s c h l a u t ,  wie 
e r  i n  den PiB mehrmals a n z u t r e f f e n  i e t  (8a ž an 45» p o s lu s a n  5033• a s c a  
1 2 5 ) .  Auch b e i  d o n o e a n i e  l i e g t  m ö g l ic h e rw e i se  e i n  S c h r e i b -  

f e h l e r  v o r  ( v g l .  S. 110).

Eine  ä h n l i c h e  K o n e o n a n t e n a e e im i l a t i o n  wie b e i  z b i r a n i e  l i e g t  auch 

b e i  n e z d e r z a n i e  v o r .  Die P a r a l l e l f o r m  n e e o d e r -  

ž  a n i  e e r s c h e i n t  e b e n f a l l s  i n  den PiB«

r a d i  n e i s p r a v n o s t e j  i  n e z d e r z a n i j a  dogovorov 81Ѳ 

n e s te rp im y e  nep ravdy  i  n e z d e r ž a n i j a  s o j u z a  1690 

v n e s o d e r ž a n i i  o b e s č a n i j a  170 S. 177 

v n e 8 0 d e r z a n i e  rairnogo dogovoru 3879 S. 238 usw.

Ein s e m a n t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  zwischen  b e id e n  Formen i e t  n i c h t  e r -  

s i c h t l i c h .  Das e h e r  l i t e r a t u r e p r a c h l i c h e  n e s o d e r z a n i e  

kommt h ä u f i g e r  v o r  (4 t 2 n e z d e r z a n i e ) •
iSine e i n m a l i g e  V a r i a n t e  zu s o d e r z a n i e  i s t  8 о d e r  -  

ž e n i e  4421 S. 206 ( v g l .  S. 6 2 ) .
Eine  h ä u f i g e  V a r i a n t e  zu o b e s c a n i e  i s t  o b e e a n i e  ( 5 t  437

S. 72 ,  997 S. 5 3 0 ) .  H i e r ,  wie auch  be i  p" г  о e a  n '  e (222 S. 259)» 
l i e g t  wohl p h o n e t i s c h e  O r t h o g r a p h i e  v o r  (eb en so  v o z v e s e n i e ,  o tm se n ie  
usw. a u 8 d e r  V e r b a l k l a s s e  IV ) .

) - j a - n i e

In  d e r  v i e r t e n  Gruppe werden d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - j a n l e  zusam- 

m e n g e faß t .  H i e r  g e h t  dem S u f f i x  e i n  a ,  e ,  o ,  l ' ,  o d e r  r '  v o r a u s .

g u l j a n ' e  61 815,  2727 S. 199 
d ë j a n i e  518 S. 579 

d o b r o d ë j a n i e  247 S. 266 
n a d ë j a n i e  7 t  2618, 4760 S. 137 

n a m e r j a n i e  2835 S. 301

b l a g o v o z d a j a n i e  1151 

b l a g o d e j a n i e  6 t  164, 1690 S. 204 
b lag O B O sto jan ie  5t  621,  2590 

v o z d a j a n i e  7!  526, 2559 S. 86 

v y s t r e l j a n i e  647 S. 55

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



r a s k a j a n ì e  241 S• 258 

s o s t o j a n l e  2499 S• 43 

s t a j a n i e  3586 ”Tauen” 

s t o j a n i e  41 50 S. 43t  4157 
s t r e l j a n i é  ļ t  1199.  1417 S. 437 
t e r j a n * e  4462 S• 242

o b o n j a n i e  4Ѳ9 

o t s t o j a n i e  279 S. 307 

o t č a j a n i e  7« 546 S. 214, 4341 
p o e n e j a n i e  3029 S. 64 

p o t e r j a n i e  17! 2649, 3331 
p r e d u s p e e n i e  396 S. 482 ( s i c )

r a z s t o j a n i e  7« 442, 2792 S. 106 c a j a n i e  1 ל 1841 ו  S. 1,  2640 S. 143

Mehrmals t r e t e n  V a r i a n t e n  m it  - e n i e  s t a t t  - j a n i e  a u f !

b l a g o d i e n i e  (außerdem m i t  I k a n j e )  3920 o t c a e n i e  3716

n a d e e n ie  1120,  1149 S• 154 c a e n i e  320 S. 385
E inen  Wechsel von - а -  zu - e -  i n  Novgoroder  und P sk o v e r  Mundarten  e r -

wahnt Kuznecov, a l l e r d i n g s  u n t e r  E in w irk u n g  w e ic h e r  Konsonanten  ( v " p i

e s e  s t a t t  v '* p i j a s e ) ,  und zwar f ü r  d as  Ende des  14• J a h r h u n d e r t s •  Vom

16• J a h r h u n d e r t  ab s e i e n  s o l c h e  F a l l e  v e r n e h r t  a u f g e t r e t e n * .  S rezn ev ־
s k i j  k e n n t  n u r  n a d e j a n i j e ,  b l a g o d e j a n i e ,  p o s m e j a n i j e  und p r e d " s p e j a -  

2
n i  j e  , Auch D a l '  s i n d  d i e  Formen m i t  - e -  s t a t t  - j a -  f rem d,  ebenso  dem 

A kadem iewörterbuch  (1 8 0 6 -1 8 2 2 ) b ן l a g o d e j a n i e n a d e j a n i e * ,  o t c â j a n i e ^
 ̂ 6 w *ד

p r e d u s p e j a n i e  und c a j a n i e  s i n d  a b e r  d o r t  angeg eb en ,  und zwar mit  

d e r  Betonung a u f  dem Stamm• Es i s t  d e n k b a r ,  daß - j a -  i n  u n b e t o n t e r  
S i l b e  m i t u n t e r  auch g r a p h i s c h  s e i n e n  Ausdruck  d u rc h  - e -  gefunden  h a t  

( v g l •  K ip a r s k y s  Ausführungen ü b e r  Akanj e e r s c h e i n u n g e n  wie j a s t r e b  ( 
j a s t r j a b  u .  a• ) .

Daß p r e d u s p e e n i e  n u r  i n  d i e s e r  Form m i t  - e -  ü b e r l i e f e r t  

i s t ,  i s t  wohl e i n  Z u f a l l •
Außer b l a g o d i e n i e  z e i g t  auch p r i z r i n *  e ( v g l .  S. 
25 )  e i n e n  Wechsel von - e -  zu - i - •

I n  s t a j a n i e  (1339)  i s t  wohl s t o j a n i e  zu l e s e n ,  das 

d u rc h  Akanj e  zum Homonym f ü r  "Tauen” (3586)  geworden i s t .  Ein  zwei-  
t e s  Akanje  im s e l b e n  Text  ( p o lk a v y c h  und d i e  auch  s o n s t  n u r  s e l t e n  

m i t  - o -  v e r t r e t e n e n  a f * i c e r ,  s a l d a t ,  kamendor)  sowie  d i e  s e m a n t i s c h e  

I d e n t i t ä t  m i t  a n d e ren  Belegen  f ü r  s t o j a n i e  l a s s e n  e i n e  E r k l ä r u n g  

von s t a j a n i e  a l s  A b l e i t u n g  von s t a j a t i  ( i m p e r f e k t i v  zu 
8 t a t i )  kaum zui

*Kuznecov, S• 136 ^SAR 4,  Sp• 704
2 6S re zn •  a  t e r g o ,  S• 355 SAR 5• Sp .  199

5SAH 1,  Sp. 210 7SAR 6 ,  Sp .  1247

4SAH 3, Sp. 1061 8Kipareky» RHG 1, S. 143

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



000S7064

c t o b  o t n j u d '  s a l d a t ,  a  о ѳ о Ы іт о  f * u z i l i r o v  i  u r j a d n i k o f ״ , vo ▼rea- 
j a  pochodu i  e t a j a n i j a  n i  d l j a  k a k ic h  s v o ic h  i l i  p o lk a -  

vych,  i l i  r o tn y c h  r a b o t  ne u p o t r e b l j a t 1 1339 

zum V e r g l e i c h t
E in ig e  S c h i f f e  s o l l e n  umgebaut werden,  da  s i e  am Bug zu s p i t z  
s i n d  , , ,  t o  v s t o j a n i i  na  j a k o r e  ne dobro  s o c i n j a e t ,  ibo 

ne i n e j a  d o v o ln o j  t o l s t o t y  n a p e r e d i ,  k a r a b l '  n y r j a e t  v vodu.  4157•

35

Von Verben d e r  K la s se  Â Ī  d e r  Akademiegrammatik a u f  - n i c a t '  f e h l e n  
in  den PiB und ü b e r h a u p t  i n  d e r  p e t r i n i s c h e n  Z e i t  noch A b le i tu n g e n  

m it  dem S u f f i x  - n i e .  Zum Ausdruck a b s t r a k t e r  Bedeutungen zu Verben 
a u f  - n i c a -  o d e r  S u b s t a n t i v e n  a u f  - n i k  s e i e n ,  wie N i k i t i n s k a j a  m e in t ,  

i n  d i e s e r  Z e i t  Wörter  m i t  dem S u f f i x  - n i c e s t v o  g e b i l d e t  worden •

I I •  S u b s t a n t i v e  von Verben d e r  K la s s e  A I I

Zu den V e r b a l k l a s s e n  A I I  und В I I I  d e r  Akademiegrammatik g eh ö ren  

fo lg e n d e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u s  den PiBt

v o s k r e s e n i e  8 t  288,  1173 obyknoven ie  16t 674,  5094 S. 84

d e r z n o v e n ie  5! 553 S. 229, 4681a o b y cn o v en ie  2828 S• 293 

zamk"nenie  307 S. 359 o td o c h n o v e n ie  5! 199,  5029 S• 29
i s c e z n o v e n i e  605 S• 322 p o p o lz n o v e n ie  443 S. 78 ,  831

k r i č e n i e  3029 S. 59 p r e d k n o v e n ie  282 S• 313 ( s i c )
mgnovenie 2463 S. 7 p r e k o s n o v n e n 'e 962 S. 509 ( e i e )
n a g n u t ' e  163 S• 192 t j a n u t ' e  2304 S• 99

Momentane Bedeutung  i s t  f ü r  d i e  Akademiegrammatik e i n  K r i t e r i u m  f ü r
2d i e  Z u g e h ö r i g k e i t  e i n e s  Verbs z u r  Gruppe A I I  • Aue dem M a t e r i a l  d e r

1N i k i t i n s k a j t  - n i e ,  S. 53 2GRJ 1 ,  S. 540

t
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PiB e r f ü l l e n  n u r  z a n k "  n e n i e ,  i ø c e z n o v e n i e  und 

m g n o v e n i e  d i e s e  Bedingung!

l j u b o f *  i z v o l j a e t e  к nam i m e t '  v с е т  ту ne tokmo su m n ev a e a s ja f

no i  upovaem vseg d a ,  po o b j a z a n i j u  mezdo n a a i  s lo v am i  . . .  i  ruk 

z a m k " n e n i e m  507 S• 559
k o to ro g o  v e l i k o g o  p o s l a  svoego па o s n o v a n ie  i  u t v e r ž e n i e  ono j  d r u z -  

by i  na  s o k r a s c e n i e  i n a  i s c e z n o v e n i e  n e p r i j a t e l s k o j  

g o r d o s t i  . . .  к nam • • •  u s t a n o v i l i  i  n a z n a c i l i  605 S• 522 

nadobno imi  o v l a d e t ' ,  ne t e r j a j a  n i  m g n o v e n i j a  oka 2465• 
Die Akademiegrammatik s t e l l t  f ü r  d i e  Verben a u f  - n u t '  d e r  K la s se  В I I I  

f e s t ,  daß s i e  e i n e n  D au e rzu s tan d  b e z e i c h n e n * .  D iese  Bedingung e r f ü l l e n  
aus  den PiB o b y k n o v e n i e  und p r e t k n o v e n i e  ! 

po ucinennomu dogovoru  vecnogo m i ra  i  p r e ž n j a g o  o b y k n o v e -  
n i  j  a  605 S. 522

po prezn im  svoim vojskovym o b y k n o v e n i  j a m  5562 S. 10 

bez v s j a k a g o  p r e d k n o v e n i j a  i  l u k a v s t v a  o b c h o d i t i s j a

282 S. 515.
Die ü b r i g e n  von Verben a u f  - n u t '  a b g e l e i t e t e n  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e /  

- t i e  aus  den PiB b e z e ich n e n  V e r b a lh a n d lu n g e n  ohne d as  Merkmal des 
Momentanen, ъд В. 1

n e p r i j a t e l ' v i d j a  n a s i c h  d e r z n o v e n i e  , t o t c a s  p u sk i  

n a z a t  p o s l a l  555 S. 229
p e c h o ta  k o t o r a j a  n esk o lk o  vremeni  z a d e r ž a n a  r a d i  p o c i n k i  Narvy, 

t ak ze  i  o t d o c h n o v e n i j a  i c h  712 S. 145 
как v b o ju  p o s t u p a t ' ,  to  e s t  s p r a v n o j u  i  ne s p e s n o j u  s t r e l b o j u ,  

dobrym p r i c e l i v a n i e m ,  8 p r a v ”nymi s v e n k e l j a m i ,  o t a t u p ”l e n * ѳш i  

n a 8 t u p " l e n ’em, t j a n u t *  e m  l i n e i •  2504 S. 99•

Das ganze V e r b a l s u f f i x  - n u -  i s t  n u r  v o r  - t ' e  b e i  n a g n u t ' e  und t j a n u t ' e

b ew ah r t .  Bei zamkHn e n ie  i s t  n u r  das  - n -  a u s  dem V e r b a l s u f f i x  e r h a l t e n .

Keine Spuren  des  V e r b a l s u f f i x e s  z e i g e n  v o s k r e s e n i e  und

k r i c e n l e ,  B u la to v a  f ü h r t  aus  dem D i a l e k t m a t e r i a l  auch e in e
Form v " 8 k r ' 8 e n i j e  vom t r a n s i t i v e n  Verb v Hs k r ' 8 i t i  an g e g en ü b e r  v H8-

2k r * s e n i j e  und v M8 k r ' s n o v e n i j e  vom i n t r a n s i t i v e n  ▼ " s k r ' e n q t i  • N i k i -  

t i n s k a j a  n e n n t  e i n e  Form v o s k r e s e n i e  auch a u s  d e r  p e t r i n i s c h e n  Z e i t  

( s i e  n e n n t  d i e  PiB ohne genauen S t a n d o r t ) ,  das  s i e  d e r  Form v o s k r e -  
s e n i e  b e i  P o l i k a r p o v  g e g e n ü b e r s t e l l t ^ «  Auch d as  A k a d e a iew ö r te rb u ch

56

^ N i k i t i n s k a j a !  - n i e ,  S♦ 571GRJ 1 ,  S. 560

B u la to v a ,  554
2
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k e n n t  d i e  Form v o s k r e s e n i e * ,  i n  den PiB i s t  s i e  j ed o ch  b i s  Band 12, 1 

n i c h t  e n t h a l t e n •
Auf das  Verb k r i k n u t '  könn te  k r i c e n i e  zu rückgehen•  Die WÖr-

t׳י 2 e r b u c h e r  kennen n u r  k r i c a n i e  , d a h e r  i s t  e s  denkbar» daß e s  b e i  d e r  

e in m a l ig e n  Form m it  - e -  i n  den PiB s i c h  um e i n e  Z u f a l l s b i l d u n g  han-  

d e l t .  Es g i b t  i n  den PiB e i n i g e  F ä l l e  d e r  Verwechs lung  von - a -  und - e -  

nach Z i s c h l a u t e n t  - e -  s t a t t  - a -  b e i  s o d e r z e n i e  4421,  - a -  s t a t t  - e -  

be i  p r e s t e r e z a n i e  u• a• ( s •  S• 3 3 ) .  F a l l e  k r i c e n i e  a l s  * k r i c a n i e '  
zu l e s e n  i s t ,  g e h ö r t  e s  z u r  V e r b a l k l a e s e  A I ,  U n te rg ru p p e  Z i s c h l a u t  

+ - a n i e •  Das im S e r b o k r o a t i s c h e n  b e l e g t e  Verb k r i c i t i  l ä ß t  e s  denk-  

b a r  e r s c h e i n e n ,  daß auch  das  r u s s i s c h e  k r i c e n i e  e i n e  A b le i -  

tu n g  von einem Verb d e r  K la s s e  A IV i s t ^ •
S c h l i e ß l i c h  k o n n te  das  - e -  i n  A n a lo g ie  zu d e r  Form k r i c e n ' ,  - n j a ,  P I .

4
k r i c a n e  11S c h r e i  zum E r s c h re c k e n  d e r  T i e r e "  aus  d e r  J a g e r s p r a c h e  g e -  

s e t z t  worden s e in •

Die m e i s t e n  von Verben a u f  - n u t '  a b g e l e i t e t e n  S u b s t a n t i v e  haben v o r  
dem v o k a l i e c h  a n l a u t e n d e n  S u f f i x  - e n i e  d as  I n f i x  - o v ־ .

Neben häuf igem  o b y k n o v e n i e  kommt e inmal  i n  den PiB auch 
d i e  Form o b y c n o v e n i e  v o r ,  d i e  e b e n f a l l s  -  im Gegensa tz  zu 

obyknovenie  -  i n  den W ö r te rbüche rn  n i c h t  v e r z e i c h n e t  i s t 5 • Das - č -  

be i  o b y c n o v e n i e  k ö n n te  i n  A n a lo g ie  zu Formen m i t  - c -  von 

d e r s e l b e n  Wurzel g e s e t z t  worden s e i n .  I n  den PiB kommen v o r t  

obyca j  z• В. 2Ѳ16 S. 279» o b y c a j n y j  z ,  B• 2501 S• 45t o b y c ' e  z .  B•
100 S• 61• Die dem V e r b a l s u b s t a n t i v  ä h n l i c h s t e  A d je k t iv fo r m  obycnyj  

kommt in  den PiB b i s  Band 12, 1 n i c h t  v o r ,  wohl a b e r  im A l t r u s s i s c h e n  
und im n a c h p e t r i n i s c h e n  Russisch**. Die Formen m it  - k -  und - c -  kommen 

im s e l b e n  K o n tex t  v o r  und u n t e r s c h e i d e n  s i c h  i n  d e r  Bedeutung n i c h t i  

n o j a b r j a  6 d n j a  po o b y k n o v e n i j u  i p o  pravam svoim 

v o ln y a i  g o lo sa m i  o b r a l i  e d i n o g l a s n o  v getmany v o j s k a  nasego  Zapo- 

rozskogo  • • •  Skoropackogo•  Sego r a d i  my •»•  p o v e l e l i  t e b e  • • • ,  emu, 
novoobrannomu getmanu v o j s k  Zaporow sk ich ,  b y t 1 pos lusnym ,  о се т  on ,  

po n a s e a u ,  v e l i k o g o  g o s u d a r j a ,  ukazu к vám po o b y c n o v e -  

n i  j  и u n i v e r e a l y  e v o i  p r i s y l a t *  b u d e t .  2Ѳ28 S. 293•

*SAR 1, Sp• 683 a)  i n c u l c a r e !  b)  c lam o , c l a m i t o
2 4Srezn•  a  t e r g o ,  S• 337; SAR 3t Sp. 416

SAR 3, Sp. 416; D a l '  2 ,  S. 195 5SAR 4,  Sp.  161* Dal '  2 ,  S. 637

Rjecnik*־ ,  Dio 5t  S. 533* k r i c i t i  -  ^ S re z n .  2 Sp• 575? SAR 4 ״ t Sp. 163
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Bei p r e d k n o v e n i e ,  daa  n u r  e i n a a l  i n  d i e s e r  F o ra  ▼or- 
kommt, h a t t e  d e r  S c h r e i b e r  v e r m u t l i c h  da» P r ä f i x  p r e d -  v o r  Augen.

Bei  p r e k o e n o v n e n '  e h a n d e l t  ее e i c h  ua  e i n e  h y b r id e  
Form. Die Bedeutung l ä ß t  d a r a u f  8 c h l i e f i e n ff daß ее e i c h  um e i n e  Ab- 
l e i t u n g  von p r i k o e n u t i  h an d e ln  8 0 1 1 t

by s e j  korpue  udoben byl  p r e k o e n o v n e n '  e a  Dviny 

пае 8 t y l u  evobodnych s o d e r z i v a t ' .  982 S• 509.
Der S c h r e i b e r  könn te  an d i e  ä h n l i c h  k l i n g e n d e  F o ra  p r e k o e l o v l e n i e  

g e d a c h t  haben .  Das z u s ä t z l i c h e  - n -  im S u f f i x  k ö n n te  i n  A n a lo g ie  zu 
A d j e k t i v e n  wie b e z p r e k o e lo v n y j  5t  712 S. 146 ,  3552 S• 521 und b la g o -  
e l o v n y j  977 S. 495 g e s e t z t  worden s e i n .

Keines d e r  von Verben a u f  - n u t '  a b g e l e i t e t e n  S u b s t a n t i v e  h a t  K orre -  
l a t i v a  a u f  - n i e / - t i e  von d e r  g l e i c h e n  Wurzel  m i t  a n d e r e n  P r ä f i x e n  

o d e r  S u f f i x e n .  S ie  b i l d e n  e i n e  k l e i n e  Gruppe und e in d  b i e  a u f  d e r z -  

n o v e n i e ,  obyknovenie  und ѵ овкгевеп іе  s e l t e n  g e b r a u c h t .  Das Modell 

d e r  A b l e i t u n g e n  a u f  - n i e / - t i e  von Verben a u f  - n u t '  kann a l s  i n  d e r  

p e t r i n i s c h e n  Z e i t  u n p r o d u k t iv  g e l t e n .

58

I I I .  S u b s t a n t i v e  von Verben d e r  K la s se  A I I I

Von den Verben d e r  K la s se  A I I I  d e r  Akademiegrammatik  a u f  - o v a -  ab g e -  

l e i t e t e  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  s i n d  i n  den PiB z a h l r e i c h  v e r t r e t e n .  Es 

kommen V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  den V e r b a l s u f f i x e n  - o v a - ,  - i r o v a -  und 

- s t v o v a -  v o r ,  von denen d i e  a u f  - o v a -  d i e  grÖBte Gruppe b i l d e n !
1.  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - o v a - n i e

k o r o n o v a n i e  175 S.  184 
k r e j s e r v a n ' e  5708 

m e z e v a n 'e  546 S.  218, 869 S. 400 

( n a s i l o v a n i e  546 S. 216) 

n e g o d o v a n 'e  1212 

o t a k o v a n ' e  5221, 3720 S. 128 

( o t v ë d o v a n ' e  614)  

p o b o l ë z n o v a n i e  431 S. 64 
p o z a l o v a n i e  422 

p o l ' s o v a n l e  4661 S. 71* 4766 

p o r a d o v a n i e  2394 S .  177 
p o s l ë d o v a n i e  6 t  365 S. 442, 4218 
po t r e bov a n i •  596 S .  266 

p r e s l e d o v a n i e  2463 S. 9 
( p r o v e d o v a n i e  323)

a r e s t o v a n l e  iC30 S. 14, 4939 
b lo k o v a n ie  982 S. 509 

b o le z n o v a n i e  677 S. 409 

v e r b o v a n i e  5* 3659» 4193 S. 15 
v r a c e v a n i e  507 S.  159 

d a r o v a n i e  3* 545• 1779 S.  284 
d r u k o v a n ie  1947 

z a l o v a n ' e  35! 2496 S. 41 ,  2779 

z a a r e s t o v a n i e  3> 1017, 5448 
z a v o e v a n ie  5* 1559» 3029 S. 61 
( z a k a p o v a n ie  729 S. 168) 
( z a o c h o c e v a n ie  4736 S. 121) 

z im o v a n 'e  566 S. 246 

i a j a n o v a n i e  61 244 S• 262, 425 

k o n f i s k o v a n i e  4942 S. 296
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( r a z v e d o v a n ie  5000 S. 345) 

r a z t o l k o v a n i e  282 S. 314 

r e k r u t o T a n l e  4113 S. 414» 4139 
r o z a e z e v a n i e  60Ѳ 3• 334 

( r o s p r a s e v a n i e  60 S# 50) 

e l ê d o T a n le  5* ІвЗв  S. 345» 3878 

ѳоЪоІвхпотапіе 5* 877» 1270 S. 29

Ble i n  Klammern g e s e t z t e n  Suba t a n t i v e  v e rd en  v o r  a l l e m  vegen i h r e r
Bedeutung d e r  K la s se  A I f U n te rg ru p p e  1 ( v g l .  S . 16) z u g e r e c h n e t ,  s o l -
l e n  a b e r  aus  o p t i s c h e n  Gründen h i e r  nochmals  a u f g e f ü h r t  werden.

Regelmäßig  nach Z i s c h l a u t  ( v r a c e v a n i e ,  ( r o z ) m e z e v a n i e ,  u v e s c e v a n ie )

und Vokal ( z a v o e v a n ie )  t r i t t  - e v a -  an d i e  S t e l l e  von - o v a - .
S t a r k  v e r t r e t e n  i n  d i e s e r  Gruppe s i n d  A b le i tu n g e n  von fremden Stäm-
men (11 von 36)» d i e  b i s  a u f  z a a r e s t o v a n i e  a l l e  u n p r ä f i g i e r t  s ind«

Aber auch  b e i  den Wörtern  r u s s i s c h e r  H e r k u n f t  (13 von 36 -  e i n s c h l i e ß -
l i e h  n eg o d o v an 'e ,  b e i  dem das  P r ä f i x  n e - ( w i e  bez - )  a n d e re  Aufgaben e r -

f ü l l t  a l s  d i e  g e v ö h n l l c h e n  -  m e i s t  d e r  P e r f e k t i v i e r u n g  des  Verbs d i e -
nenden P r ä f i x e  v i e  z a - ,  po -  u -  u sw . )  i s t  d e r  A n t e i l  d e r  u n p r ä f i g i e r -

t e n  b e s o n d e r s  hoch« Das l a ß t  a u f  e i n e  ü b e r d u r c h s c h n i t t l i c h e  I n d i f f e -

ren z  d i e s e s  Modelle  g e g e n ü b e r  A sp ek tb ed eu tu n g en  s c h l i e ß e n .
Das Parad igm a k r e j s e r v a n '  e i s t  n u r  i n  d i e s e r  Form ohne - o -

2
b e l e g t .  D a l '  k e n n t  n u r  k r e j s e r o v a t *  und k r e j e i r o v a t 1 .

E i n e r  d e r  b e id e n  Belege  von k o n f i s k o v a n i e  h a t  s t a t t  - f -  

e i n  - v - f  k o n v i s k o v a n i e  (782 S. 2 8 0 ) .  Die U n s i c h e r h e i t  
des  S c h r e i b e r s  g eg e n ü b e r  f remden Wörtern  z e i g t  s i c h  auch i n  f o lg e n d e n  

B e i s p i e l e n .  Zwei von fremden Stämmen g e b i l d e t e  S u b s t a n t i v e  a u f  - o v a n i e  

haben P a r a l l e l f o r m e n  m i t  dem V e r b a l s u f f i x  - i r o v a -  und u n t e r s c h e i d e n  

s i c h  von d i e s e n  weder i n  d e r  Bedeutung noch Im Aspekts
s p o a o g a l i  emu . . .  v d o z v o l e n i i  r e k r u t o v a n i j a  І  v e r -  

b o v a n i j a  v o j a k  4113 S. 414,  4193 S. 15
r e k r u t  c a r s k o e  v e l i c e s t v o  ne mozet d a t ' ,  poneze . к r e k r u -  

t i r o v a n i j u  s r o i c h  v o j s k  p o t r e b n y  4840 S. 206 

c t o b  d o v o le n  b y l  к b l o k o v a n i j u  R ig i  982 S. 509 

p i s ' то j a  p o l u c i l  о b l a k i r o v a n i i  R ig i  3497 S. 455 
Da n u r  r e k r u t o v a n l e  zweimal ,  d i e  a n d e r e n  d r e i  Formen 

a b e r  n u r  j e  e inm al  ▼orkomaen, kann man von d e r  Bevorzugung des  e i n e n

sp o b o le z n o v a n ie  253• 806 S* 314 

t o l k o v a n i e  997 S. 532,  1539 S.  47 

t r a k t o v a n i e  5t  1371. 2158 S. 15 
t r e b o v a n i e  9 t  138, 411 S.  20 

u v e s c e v a n ie  41 832,  5159 S. 133 
c e l o v a n i e  9 t  2767, 2800 S. 264

*Vgl. V inogradova  1964, S. 226! Leks,  n o v o o b r . , S. 134 f
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o d e r  dee  a n d e r e n  Modells  n i c h t  sp rechen»  Snirno▼ k e n n t  wohl b lo k o v a -
n i e ,  n i c h t  a b e r  b l o k i r o v a n i e  . Ä h n l ic h e  Boppelformen s i n d  an a n d e r e r

S t e l l e  a l s  Neubi ldungen  des  16« J a h r h u n d e r t s  b e l e g t  ( z .  B. t r a n s p o r -
2

t o v a n i e  -  t r a n e p o r t i r o v a n i e )  .

V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - i r o v a - n i e
U n te r  den ü n p r ä f i g i e r t e n  S u b s t a n t i v e n  a u f  - o v a n i e  s i n d  B i ldungen  von 

f rem den  Stämmen z a h l r e i c h  (11 von i n s g e s a m t  2 6 ) ,  i n  d e r  U n te rg ruppe  

m i t  dem V e r b a l s u f f i x  - i r o v a -  j e d o c h  s i n d  a l l e  Parad igmen von fremden 
Stammen g e b i l d e t ,  g ehö ren  a l l e  d e r  M i l i t ä r -  und M a r in e t e r m i n o lo g i e  

an und s i n d  a l l e  u n p r ä f i g i e r t ,  was auch  h i e r  a u f  I n d i f f e r e n z  gegen -  

ü b e r  A sp ek tb ed eu tu n g en  s c h l i e ß e n  l ä ß t .

b l a k i r o v a n i e  3497 S. 455 ( e i e )  
b o m b a rd i ro v a n ie  121 688, 1391 

b u k s i r o v a n ' e  5237 S. 192 

k o m a n d i ro v a n 1e 5* 4830, 5120 

l a v i r o v a n ' e  4800 S. 169

Die zö g e rn d e  Verwendung d i e s e s  M odel ls  i n  den PiB -  i n s g e s a m t  n u r  9 

P a rad ig m en ,  davon n u r  zwei mehr a l s  e inm al  g e b r a u c h t  -  z e i g t ,  daß es  
s i c h  wohl e r s t  im Anfanges tad ium  d e r  P r o d u k t i v i t ä t  b e f a n d .  D a fü r ,  daß 

d i e s e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  den S c h r e i b e r n  noch n i c h t  s e h r  g e l ä u f i g  wa- 

гѳп ,  s p r i c h t  d i e  v e r s c h i e d e n e  S c h r e i b w e i s e  b e i  den b e id e n  e i n z i g e n  
mehrmals  vorkommenden W ö r te rn 1

b o m b a r d i r o v a n ie  688,  914. m i t  - n ' e  1391.  1394, 1398 
b o m b o rd i ro v a n ie  730,  860,  1390, 1400,  m i t  - n ' e  911» 3825 
b o m b a n d i ro v a n 1e 3834
( v g l .  auch  d i e  Verbform b a n b o n d i r o v a t 1 3753)

Neben k o m a n d i r o v a n 1 e e r s c h e i n t  mehrmals  auch e in e  Form 
ohne - i - t  k o m a n d r o v a n i e  (3386 S. 3 5 0 ) ,  auch  m i t  - n ' e  

(2900  S .  346 ) .

Ale P a r a l l e l f o r m e n  zu V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - i r o v a n i e  tauchen  nur  

b l o k o v a n i e  und r e k r u t o v a n i e  a u f ,  d i e  a b e r  k e i n e  B e d e u tu n g s v a r i a n t e n  

d a r s t e l l e n •

V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o v a - n i e

I n  den PiB s e h r  z a h l r e i c h  v e r t r e t e n  i s t  d a s  Modell  d e r  S u b s t a n t i v e  

a u f  - n i e  m i t  dem V e r b a l s u f f i x  - e t v o v a -1

m u n d i ro v a n ie  1429 

r e i t i r o v a n i e  3911 S. 264 

r e k r u t i r o v a n i e  4840 S. 206 
e i k u n d i r o v a n ' e 2304 S. 100
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o zem s tvovan ie  Ѳ1Ѳ S• 337 
o s v i d e t e l s tv o v a n ie  1519 
o t v e t s tv o v a n ie  61 590, 2926 

p o d d a n s tv o v a n ie  316 S• 379 

pom oscee tvovan ie  616 S.  331 
p o s l e d s t v o v a n i e  3920 S.  275 
p o s p e s e s t v o v a n i e  4052 S• 372 
p r e u 8 e r d 8 t v o v a n i e  316 S« 361 

p r i v e t s t v o v a n i e  3* 559» 3321 

s v i d e t e l 18 tv o v a n ie  2067 S. 175 

s o o t v e t e t v o v a n i e  71 83 ,  507 S. 161 

1 вротоѳсеѳ t v o v a n i e  177» 4983 S. 323 
8 p o 8 p e8 e8 tv o v an ie  9* 628,  2558 

u d o v o l8 tv o v a n i e  18t 389» 1878 

с j u v e t v o v a n i e  4t 606,  2095 S. 180

b l a g o p r i v e t e t v o v a n i e  209 S• 222 

v l a d e l s t v o v a n i e  3777 S. 168 
v o z c j u v e t v o v a n i e  5159 S. 133 
vspomosces tv o v a n i e  41 1769» 1677 
g o s u d a r s t v o v a n i e  341 406,  619 

d e j s t v o v a n i e  608 S• 333 
d o b ro c h o ta v o v a n ie  545 S• 211 
dO T ole tvovan ie  486 S. 133 
z a s v i d e t e l s t v o v a n i e  5* 6 0 1 , 781 

i z v e s t v o v a n i e  291 S• 333» 763 

i s v i d e t e l 1s t v o v a n i e  3777 S.  167 
i e c h o d a t a j s t v o v a n i e  990,  1487 S• 

k o r o l e v e t v o v a n i e  1944 S. 74 

l e p o t s t v o v a n i e  318 S. 375 
n e p a m j a t s tv o v a n i e  318 S• 375 
n e u d o v o le tv o v a n i e  763» 4480

41

£8 g i b t  e i n i g e  Hinweise  d a f ü r ,  daß d i e s e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  e i n e r  g e -  

hobenen S t i l e b e n e  a n g e h ö re n ,  z .  B. das  F e h le n  o r t h o g r a p h i s c h e r  V a r i -  

a n t e n  b e i  den mehrmals v e r t r e t e n e n  B e i s p i e l e n  ( k e i n  Akanj e ,  k e in e  

K o n s o n a n t e n a s s i m i l a t i o n e n  u .  a .  ) ,  wovon n u r  v s p o m o s c s t v o -  

v a  n i  e (565 S. 245) ohne - e -  v o r  - s t v o v a n i e  e i n e  Ausnahme b i l d e t •  
Auch d i e  s e l t e n e  Verwendung de9 v o l k s t ü m l i c h e r e n  - n ' e  g eg e n ü b e r  dem 
k i r c h e n s l a v i e c h e n  - n i e  b e i  d iesem  Modell kann e i n  Hinweis  a u f  gehobe-  

ne S t i l e b e n e  s e i n .  Das e i n m a l i g e  z a s v i d e t e l s t v o v a n ' e  

e r s c h e i n t  i n  einem Dokument m i t  e i n e r  u ngew öhn l ichen  Häufung ▼on F o r -  
men a u f  - n ' e  (565 S. 245)*» во daß e s  s i c h  h i e r  wohl um e i n  Z u f a l l s -  
p r o d u k t  h a n d e l t .  Die a n d e re  Ausnahme i s t  u d o v o l e t v o v a n '  e 

(1878 S.  29)» b e i  dem d e r  K o n te x t  e b e n f a l l s  e i n e  B e s o n d e r h e i t  a u f -  
w e i s t .  F a s t  a l l e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  d i e s e r  Gruppe werden i n  B r i e f e n  an 
hohe P e r s ö n l i c h k e i t e n  v e rw e n d e t ,  d i e s e s  j e d o c h  i n  einem norm a len  Ar-  
b e i t s p a p i e r ,  e i n e r  R e s o l u t i o n  a u f  V o rsc h lä g e  D o l g o r u k i j s •  Beide  F o r -  

men m i t  - n ' e  s t e h e n  e i n e r  Mehrzahl  von Formen m i t  - n i e  d es  g l e i c h e n  

Stammes g e g e n ü b e r ,  und b e i  häuf igem  Vorkommen i s t  l e i c h t  e i n e  Abwei- 

сhung möglich•
Das Hauptargument  f ü r  gehobenen S t i l  a l s  C h a r a k t e r i s t i k u m  d e r  V e r b a l -  
s u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o v a n i e  i s t  i h r e  f a s t  a u s s c h l i e ß l i c h e  Verwendung 

i n  B r i e f e n  an K a i s e r ,  P a p s t  und Könige ,  i n  S t a a t s v e r t r ä g e n ,  B eg la u 
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b i g u n g s s c h r e i b e n  f ü r  r u s s i s c h e  B o t s c h a f t e r  an f re&den Höfen und ahn-  
l i e h e n  Dokumenten, d i e  a l l e  e i n e n  g e w ä h l t e n  S t i l  gemeinsam haben•

So kommen a l l e i n  v i e r  d i e s e r  S u b s t a n t i v e  n u r  im V e r t r a g  m i t  d e r  Tür -  
k e i  v o r  (318t  l e p o t e t v o v a n i e ,  n e p a m j a t s t v o v a n i e ,  p o d d a n s tv o v a n ie ,  
p r e u s e r d s t v o v a n i e ) , j e  zwei im T r a k t a t  m i t  d e r  R e p u b l ik  L i t a u e n  

(545* d o b r o c h o t s t v o v a n i e ,  o t v e t s t v o v a n i e ) ,  i n  einem B r i e f  an August 

den S t a r k e n  (5^5* v sp o m o sce tv o v an ie ,  d o v o l s t v o v a n i e ) f i n  e i n e r  Ant-  

w or t  a u f  e i n  Memorandum des b r i t i s c h e n  B o t s c h a f t e r s  (818 t  ozemstvo-  
v a n i e ,  pom osces tvovan ie )  und i n  einem B r i e f  an Herzog F r i e d r i c h - W i l -  

heim von Kur land  (3777* v l a d e l s t v o v a n i e ,  i s v i d e t e l s t v o v a n i e ) usw. 

A lek see v a  n e n n t  d i e  Verben a u f  - s t v o v a t '  und - i t '  m i t  d e r  Bedeutung 

e i n e r  B eru fsau sü b u n g  s e m a n t i s c h - m o r p h o l o g i s c h  g l e i c h b e d e u t e n d .  S ie  

s p r i c h t  von einem s t i l i s t i s c h e n  U n t e r s c h i e d  zw isch en  b e id e n  B i ld u n g s -  

a r t e n  b i s  zum 20• J a h r h u n d e r t ,  da  d i e  Verben a u f  - s t v o v a t '  s i c h  a u f  

Rang, g e s e l l s c h a f t l i c h e  S t e l l u n g ,  g e i s t i g e  A r b e i t  des  im Stamm Ge- 

n a n n te n  b e z ie h e n  und im G egensa tz  zu d enen  a u f  - i t '  z u r  " k n i ž n a j a  

r e e " *  g ehören  . Das e i n z i g e  d iesem  V e rb a lm o d e l l  e n t s p r e c h e n d e  S u b s t a n -  

t i v  i n  den PiB i s t  g o s u d a r s t v o v a n i e  , z u  dem a b e r  

d i e  E n t s p re c h u n g  a u f  - e n i e  f e h l t .  Es w ird  s e h r  h ä u f i g  v e rw ende t  und 

d i e n t  m e i s t  a l s  Datumsangabe am SchluB o f f i z i e l l e r  B r ie f e *
Dan v S a n k t - P e t e r b u r g e ,  l e t a  g o s p o d n ja  1712-godu  m es jaca  m ar ta  

14-go  d n j a ,  g o s u d a r s t v o v a n i j a  nasego 30-go 

godu .  5164 S. 140 
a b e r  auch  b e i  Glückwünschen f ü r  g e k r ö n t e  H ä u p te r !

ze laem  s c a s t l i v o g o  (d o lg o d e n s tv e n n o g o ,  m nogole tnogo)  g  о 8 и -  

d a r s t v o v a n i j a  482 S. 127,  5029 S.  30 usw.
Die a n d e r e n  von Verben d e r  B e ru f sa u sü b u n g  a u f  - s t v o v a t '  a b g e l e i t e t e n  

S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  aus  den PiB haben e b e n f a l l s  k e i n e  P a r a l l e l e n  
a u f  - n i e  von a n d e re n  V e r b a l k l a s s e n i  i s c h o d a t a j s t v o v a n i e ,  a v id e  t e l s tv o -  

v a n i e ,  z a -  i ( s ) - ,  o - e v i d e t e l s t v o v a n i e ,  k o r o l e v s t v o v a n i e ,  l e p o t s t v o -  

v a n i e ,  p o d d a n s tv o v a n ie .

Von d e r  Bedeutung e i n e r  V e rb a lh a n d lu n g  kann  b e i  den d r e i  l e t z t g e n a n n -  

t e n  ü n p r ä f i g i e r t e n  n i c h t  d i e  Rede s e i n .  Gemeint  i s t  n u r  e i n  **König- 

S e i n " ,  " U n t e r t a n - S e i n ” , und l e p o t e t v o v a n i e  ( au ch  d as  Verb l e p o t s t v o -  

v a t '  i s t  b e l e g t  ) d i e n t  g a r  -  f e r n  j e g l i c h e r  v e r b a l e r  Bedeutung -  

a l a  Anrede f ü r  t ü r k i s c h e  W ürden träger*
my . . .  U kra incov  i  . . .  Č e red eev ,  к b l i s t a t é i 1 n o j  P o r t e  v K ons t j a n -  

t i n o p o l '  p r i b y l i ,  i  . . .  i n ë l i  . . .  s  n a z n a c e n n y n i  к d o g o v a r i v a n i j u

00057064
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1 ров t a n o v l e n i j u  m im a g o  d e l a ,  8 s lavny■  ■ e i  ▼elikimi i  poctennymi
І  p r e i m u s č e s tvami i  l e p o t s t v o v a n i j a m i , s  р ос t e n -  

nyn v e l i k ì m  k a n c l e r o s  Magmęt e f*endiem  i  8 b l i ź n im  s e k r e t a r e a  . . .  

na  n e s k o l ' k i c h  s ”ezdech  o b ic e  r az g o v o ry  518 S• 374 f •
Die Entf remdung dee d e r  B i ld u n g  d e v e r b a l e r  S u b s t a n t i v e  d i e n e n d e n  шог- 

p h o lo g ie c h e n  M i t t e l s  ( - n i e )  z u r  Bezeichnung von Personen  k ö n n te  i n  
d i e s e ■  F a l l  a u f  Anpassung an l e v a n t i n i s c h e n  S t i l  z u rü c k z u fü h re n  s e i n .  

I n  den PiB g i b t  es  v i e l e  B e i s p i e l e  f ü r  den Gebrauch von W örte rn  a u f  

- s t v o  z u r  Bezeichnung von P e r so n en  ( v g l .  S.  256) . Ein +l è p o t s t v o  h a t -  
t e  d i e  g l e i c h e  F u n k t io n  e r f ü l l e n  können v i e  d ì e  ohne s e m a n t i s c h e  Not-  
w e n d ig k e i t  a i t  dem V e r b a l s u f f i x  e r w e i t e r t e  Form lepotstvovanie.

a) Parallelismus -stvova-nie / -stvo
Die S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  ■ i t  de■ V e r b a l s u f f i x  - s t v o v a -  haben e i n  b e -  

s o n d e re s  V e r h ä l t n i s  zu W örtern  a i t  dem N o a i n a l s u f f i x  - s t v o .  Zu mehr 

a l s  d e r  H ä l f t e  d i e s e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  g i b t  es  B i ld u n g en  
voa g l e i c h e n  Starna m i t  - s t v o / - s t v i e ,  n ä a l i c h t

b l a g o p r i v e t s t v o  o t v e t e t v o  -  o t v e t s t v i e
v l a d e t e l s t v o  poddanetvo

g o s u d a r s t v o  -  goBudarstvle p o s l e d s t v o  -  poBledstvi•
d e j e t v o  -  d e j s t v i e  p o s p e s e s tv o  -  p o s p e s e s t v i e
d o b r o c h o t s t v o  -  d o b r o c h o t s t v i e  a v i d e t e l s t v o  

d o v o l s t v o  -  d o v o l s t v i e  p r i v e t s t v o
i a c h o d a t a j a t v o  s p o s p e s e e tv o  -  s p o s p e s e s t v i e

k o r o l e v s t v o  u d o v o l s tv o  *  u d o v o l s t v i e
n e u d o v o l s tv o ־   n e u d o v o l s t v i e  c j u v a t v o

Von d i e a a n  S u b s t a n t i v e n  z e i g e n  e i n e n  d e u t l i c h e n ,  den v e r s c h i e d e n e n  
A b l e i tu n g s m o d e l l e n  e n t a p r e c h e n d e n  U n t e r s c h i e d !

d e n g i  v o a u d a r s t v e  ( a i e )  как k r o v '  v ce lo v e k e  2116 

r a d i  oborony g o a u d a r a  t v  n a s i c h  2816 S« 279 usw* 

p i s a n  g o s u d a r s t v i j a  nasego ▼o d v o r e ,  v c a r s t v u j u a c e a  

▼elice■ g r a d a  Moskve 104 3• 88 ,  411 S• 20 usw.
■ i s j a c a  g e n v a r j a  28-go d n j a ,  g o s u d a r s t v o  v a n i j a  

n a i e go 22 godu 619 S• 5
p r i  паве■ g o e u d a r s t v o v a n i i  2600 S• 265

k o r o l e v s t v o  P o lak o e  2767 S« 242 usw.

do ■ I rn o g o  i  ■ i r o t v o r n o g o  k o r o l e v e t v o v a n l j a .

p r e d e l a  1944 S. 74
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v o e p r i i a e t e  • •• о вѳв s c a ø t l i v o a  p o s p e a e e t v e  naaego 
o r u z i j a  r a d o e tn o e  u c a e t i e .  4060 S. 382

z e l a e a  . . .  t a k o v y a i  z '  p r l j a t n y a i  v e d o a o a t a i  о a c a e t l i v y c h  p o -  

s p e s e s t v i j a c h  v a s i c h  o r u z i j  obradovaj iy  b y t i  3867 
ekonom iju  . . .  vezde v sk o re  p o lezno  i  po l u t c e a u  b l a g o i z o b r e t e n i j u  

u c r e d i t i  i  s o d e r z a t i ,  ib o  ту к p o e p e a e a t v o v a n i j u  

togo  i  po razmeru  r a z o r e n i j a  n e k o t o r y j a  ev o b o d n y ja  gody . . .  pozvo- 
l i t i  патегвпу  4052 S. 372

v n a m e r e n i i  i c h  s p o s p e a e s t v o  č i n i t 1 164 S• 163

i  v tom s c a a t l i v o e  e p o a p e ã e a t v o  po luceno  471 S. 106 
r a d o s t 1, k o t o r u j u  vy о sem s c a s t l i v o a  s p o s p e s e s t v i i  

naeego o r u ž i j a  im ee te  3421 S. 383

к p o i z e  i  ко 8 p o a p ë a e 8 t v o v a n i j u  ve jakogo  b la g a  
628 S.  36

к s p o s p e s e s t v o v a n i j u  svoego b l a g o p o l u c i j a  713

v y e o c a j e e  pom janu to j  k o r o l e v e k o j  e u p r u g i  v a e e j  vyaoko j  a l a v y  do-  

s t o j n y e  c j u v s t v  i  t e l e e n y j a  d a r o v a n i j a  o t c a s t i  nam i z -  
v e s t n y  b y l i  806 S. 315

my 80 o sob l ivym  apoboleznovaniem  i  c j u v a t v o v a n i e m  
u r a z u m e l i  806 S. 314.

Während d i e  K ontex te  f ü r  d i e  B e i s p i e l e  a u f  *•nie d i e  Bedeutung von 

V e rb a lh a n d lu n g e n  z e i g e n ,  b e z e ic h n e n  d i e  W ö r te r  a u f  - 8 t v o  g e o g r a p h i -  
s eh e  E i n h e i t e n ,  a b s t r a k t e  Q u a l i t ä t e n  u* ä .  Nur g o e u d a r s t -  

v i e  i s t  i n  f a s t  i d e n t i s c h e m  K o n tex t  wie g o s u d a r s t v o -  

v a n i e  g e b r a u c h t .
Bei  u d o v o l s t v o v a n i e  i s t  d i e  B edeu tung  d e r  V erb a lh an d -  

l u n g  n u r  i n  einem T e i l  d e r  K o n tex te  d e u t l i c h ,  d i e  a n d e re n  z e ig e n  Ähn- 
l i c h k e i t  m i t  d e r  Bedeutung von u d o v o l a t v o !

8 u d o v o l s t v o m  u r a z u m e l i  431 S# 64 usw. 
kupnoe 8 t a r a n i e  o b o ich  s t r a n  к vyesemu u d o v o l s t v u  507 

s o v e r s e n n o e  u d o v o l s  t v o  u c i n i t* p o v e l ë l  2095 S. 180 

z e l o  8 u d o v o l ' s t v i e a  u r a z u a ë v  771 
80 o e o b l i v y a  u d o v o l e t v o v a n i e a  о v a e e a  p r i l e ž n o a  

s t a r a n i i  . . .  u r a z u m e l i  2499 S• 42 ,  2557 u8wM 
a b e r  i n  d e r  Bedeutung e i n e r  V e rb a lh an d lu n g s

0 u d o v o l '  e t v o v a n i i  z d e a n j a g o  m agaze ina  p rov ian tom

5311  S.  255

c t o  do u d o v o l a t v o v a n i j a • • •  v o j e k  n a d l e z i t  5037•

U
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Die Mehrmahl d e r  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - s t v o v a n i e  s i n d  -  
u n g e a c h t e t  dee v e r s c h i e d e n e n  A b l e i t u n g a a o d e l l e  -  synoay■! 

b l a g o p r i v e t s t v o v a n i e  -  b l a g o p r i v e t e tvo 

d e j s t v o v a n i e  -  d e j s t v o ־   d e j s t v i e
d o b r o c h o t e t v o v a n i e  -  d o b r o c h o t e t v o  -  d o b r o c h o t e t v i e

d o v o le tv o v a n ie  -  d o v o le tv o  -  d o v o l e t v i e
i a c h o d a t a j s t v o v a n i e  -  i s c h o d a t a j e t v o
n e u d o v o le tv o v a n ie  -  n e u d o v o le tv o  -  n e u d o v o l s t v i e

o t v e t e t v o v a n i e  -  o t v e t s t v o  -  o t v e t e t v i e
p o d d an s tv o v a n ie  -  poddans tvo
poaledatvovanie -  p o s l e d s t v o  -  poBledstvie
p r i v e t s t v o v a n i e  -  p r i v e t s t v o
a v i d e t e l e t v o v a n i e  -  s v i d e t e l s t v o

u d o v o le tv o v a n ie  -  u d o v o la tv o  -  u d o v o l s t v i e

E in ig e  T e z t b e i e p i e l e t
p i s a n o o p ו  o sy łk ę  к sa ch u  P e r s i c k o a u ,  ego! F a b r i c i  j u s a ,  i  po 

e k lo im o j  e v o e j  d ru zb e  в b l a g o p r i v e t e t v o v a n i e m  

паж . . .  209 S. 222
p o s l a n n i k ,  k o to ro g o  my po z e l a n i j u  ego so v s j a k o j u  ■ i l o s t i j u  в 
b l a g o p r i v e t s  t v o m  . . .  к vaeemu v e l i c e s t v u  o t p u s t i ü  

626 S. 36

c r e z  onogo p o s l a  naseg o  so v e r s e n n o e  d o r o l s  t v o v a n i e  

na■ u č i n i t e .  4Ѳ6 S. 133

d o v o l s  t v o  c i n j a  z e l a n i j u  i  nuzde 545 S. 203 

s p r a v e d l i v o s t i  i  d o s t o i n s t v u  d o v o l s  t v o  u c i n i t e  674 S• 9в 
■у so ■nogi■ d o v o l e t v i e ■  u r a z u m e l i  2590 S# 104

d o n o s e n ie  my, v e l i k i j  g o s u d a r ' ,  8 v e l i k i ■  n e u d o v o l a t -  

v o v a n i e ■  u s l y s a l i  763 S. 222
80 o s o b l iv y ■  n e u d o v o l e t v o v a n i e m  u s m o t r i l  44Ѳ0 

so o s o b l iv y ■  n e u d o v o l e  t v o m  u r a z u m e l i  692 ,  2095 uev ,  
к v j a s c e a u  naa  n e u d o v o l s t v i j u  1940 S• 69

■y uze  i z  ynych p o s l e d s t v o v a n i j  d o v o l ' n o  u s m o t r e l i ,

c t o  . . .  3920 S. 275

r a z s u d j a  v r e d i t e l n y j a  p o s l e d s t v a  3554 S• 497 
v s s  i s  togo p r o i s c h o d j a s c i J a  * l y j a  p o e l e d s t v i j a  e au  

p r e d e t a v i j a i  3881 S• 240 

Der K o n te x t  von ▼ l a d e l s t v o v a n i e  i s t  n i c h t  ganz k l a r ,  

doch s c h e i n t  d e r  S in n  e tw a  *,Ausübung von Herrschaf t** zu s e i n ,  ä h n l i c h
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v i e  i n  den K ontex ten  471« 3777 ▼on v l a d e t e l s t v o i
daby aog  c r e z  to  in y e  к tomu p r i n a l e x a s c l e  d e j s t v a  т  X a  d •  1 -

8 t v o v a n i j a  avoego ргато  o t a s t i t i .  3777 S. 168 

a r c u c h u  v l a d e t e l s t v a  Venecyjakogo  116 S• 102 

pod v l a d e t e l a t v o m  p o l k o r n i k a  Gordona 471 S• 109 
p r i  ego p r a v i  t e l e t v e  i  spokojnom v l a d e t e l s t v e  3777
S.  168.

Die S c h r e ib u n g  ▼on v l a d e l a  t v o v a n i e  ohne - t e l -  i n
den PiB h»י 1 a t  e i n e  P a r a l l e l e  i n  v l a d e l ' s t v o »  z u e r s t  b e l e g t  162Ѳ ( in  den

PiB a״י 1 b e r  n u r  a i t  - t e l -  b e l e g t )  und den A d j e k t i v e n  v l a d e l ' n y j  und
*י * 2 ••

v l a d e l • c e s k i j  , wahrend V erb fo raen  a u f  - e t v o v a t *  n i e  ohne - t e l 1-  und
von d i e s e n  a b g e l e i t e t e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  weder a i t  noch ohne 

- t e l *  b e l e g t  s in d ^ •

Die Synonya ie  v i e l e r  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - s t v o v a n i e  i s t  

wohl d a r a u f  zu rückzu füh ren»  da£ Spuren  a k t i v e r  V erb a lb ed eu tu n g  b e i  b e i -  
den Formen vorhanden  s i n d ,  w e i l  auch S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  von Verben 

a b g e l e i t e t  s i n d  (neben denom ina len  und a n d e r e n  B i ld u n g en )  und v e r b a l e  

B edeu tu n g sn u an cen  b e h a l t e n  haben•
Was d i e  H ä u f i g k e i t  d e r  Verwendung b e t r i f f t ,  80 werden n u r  i s c h o d a t a j -  

s t v o v a n i e  ( 2 1 1 ) und o t v e t s t v o v a n i e  ( 6 1 1 ) ö f t e r  a l s  d i e  g l e i c h b e d e u -  

t e n d e n  Formen a u f  - s t v o  v e rw e n d e t .  S u b s t a n t i v e  a u f  - 8 t v o  haben a l s o  l n  
den  PiB den Vorzug v o r  den k o n s t r u i e r t e n  d e v e r b a l e n  Formen a u f  - e t v o -  

v a n i e ,  von denen 17 n u r  e i n a a l ,  7 z w e i -  b i s  v i e r a a l  und n u r  6 f ü n f a a l  

und ö f t e r  v e rw ende t  werden•
b) Parallelismus -stvova-nie / -nie

Die V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o v a n i e  k o n k u r r i e r e n  a u ß e r  m i t  Wörtern  
a u f  - s t v o  auch  a i t  an d e ren  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e t  
v l a d e l s t v o v a n i e  -  v l a d e n i e  i e v e s t v o v a n i e  -  i z v e s c e n i e

ѵ ер о ао всѳ в tv o v a n ie  -  vspomozenie  p o s l e d e t v o v a n i e  -  p o s le d o v a n ie
v  v  ^  ^  Ф

d e j s t v o v a n i e  -  d e j a n i e  e p o m o s c t s t v o v a n i e  -  sp o a o z e n ie
d o b r o c h o t s t v o v a n i e  -  d o b rocho t e n i e

Die K o n te x t e  z e i g e n  Synonyaie  b e i  a l l e n  P a r a l l e l b i l d u n g e n ,  z« B«t 

i s  cego  v e l i k o e  k n j a z a t v o  L i to v a k o e  •go  c« v .  к s ebe  d o b r o -  

c h o t s t v o v a n i e  bes  t r e b o v a n i j a  o t  n i c h  • • •  p r i m a t i  
a o z e t ל45 

v a s e  d o b r o c h o t e n i e  v s e g d a  v d o b r o j  p a a j a t i  b u d e t  160 

p o t r e b y  evo!  l a s t *  eau  bez o p a s e n i j a  s d o b r o c h o t e n i -
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6■ p o z T o l l l l  617
vaeego k a a e r g e r a  ko obyknovennoj  a u d i e n c i !  d o p u s t i l i  • • •  i  ego 8 
tak im  d e j e t v o a  i  s o v e r s e n n y a  v s p o m o s c s t v o v a n i e m  

o t  пав o t p u e t i l i  565 S• 245
оЪевсаеа uee rdno  v tom d e l e  vam v s p o m o s c e s  t  v о т  a -  

n i e  t a k  dengami,  t a k  i  voJakami 1769
po i z v o l e n i j u  i  ■ i lo e t iv o m u  v s p o m o s c e s t v o v a n i j u

b o ž i j u  3959 S. 311
vam tak im  znatnym v e p o m o z e n i e m  как d en g a a i  t a k  i  

v o jekam i . . .  v e p o m o s c e s tv o v a t1 ne o e t a v i l i  565 S• 245 
že laem . «.  v e p o m o ž e n i e  i  b l a g o s l o v e n i e  Božie  ко ѵвет 

i c h  s o v ë t a a  507 S• 162
o b e s õ a j a  во o b o ich  в t o r o n  ravnoe  v e p o m o ž e n i e  vo jekam i

5101 s . 150

i  p r i p o j a s a t i s j a  p r i l e ž n o  к vo inek im  d e j s t v o v a n i j a m

60Ѳ S. 333
v v

n ik a k o e  vpred* poko ju  p r o t i v n o e  d e j a n i e  i  r a e p o l o z e n i e  

o b o ju d u  da ne j a v l j a e t e j a  318 S. 379* 
ī n  d e r  H ä u f i g k e i t  d e r  Verwendung s i n d  auch h i e r  d i e  Formen a u f  - s t v o -  
v a n ie  m i t  n u r  j e  e i n  b i s  zwei B e legen  q u a n t i t a t i v  u n t e r l e g e n «  L e d ig -  

l i e h  v s p o a o e c e e tv o v a n ie  kommt i n  den PiB v i e r m a l  v o r ,  e t e h t  a b e r  53 

T e x t s t e l l e n  f ü r  vepomoženie  gegenüber«

Der P a r a l l e l i e a u e  von F o ra e n  a u f  - e t v o v a n i e  m i t  a n d e re n  B i ld u n g en  
f ü h r t  i n  zwei F ä l l e n  z u r  Konkurrenz  d r e i e r  s e a a n t i e c h  g l e i c h e r  W o r t e n  

d o b r o c h o t s t v o v a n i e  1 -  d o b ro c h o ta v o d ־־ 3  o b ro c h o t e n i e  3 
p o s l e d s t v o v a n i e  1 -  p o e l e d e t v o  1 -  p o e l e d o v a n ie  6.

Die M o t i v a t i o n  f ü r  B i ld u n g en  a u f  - e t v o v a n i e  i e t  wohl aa  e h e s t e n  im 

s t i l i s t i s c h e n  B e r e i c h  zu  suchen«
N i k i t i n s k a j a  s p r i c h t  von g e r i n g e r  P r o d u k t i v i t ä t  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e

a u f  - s t v o v a n i e  i n  d e r  p e t r i n i e c h e n  Epoche,  da  d i e s e s  S u f f i x  an s i c h

wenig g e r e c h t f e r t i g t  s e i .  Zua Ausdruck e i n e r  a b s t r a k t e n  Handlung s e i
- e t v o / - e t v i e  v o rgezogen  worden « N i k i t i n s k a j a  s t e l l t  d e r  g e r i n g e n  P r o -

d i k t i v i t ä t  des  M odel ls  a u f  - s t v o v a - n i e  d i e  g ro â e  P r o d u k t i v i t ä t  des  Mo-
2d e l l e  - o v a - n i e  und - i r o v a - n i e  g eg en ü b e r  « Da« W o r tm a te r i a l  aus  den PiB 

z e i g t  j e d o c h  e i n  a n d e r e s  B i l d •  Was d i e  Zahl  d e r  B i ld u n g en  a n b e t r i f f t ,  

8 0  s t e h t  das  Modell  - e t v o v a - n i e  (31 Lexeae)  d ea  Modell  - o v a - n i e  (36 

Lexeae)  kaum nach und i s t  d ea  Modell  - i r o v a - n i e  (9 Lexeae)  q u a n t i t a -

* N i k i t i n s k a j a !  - n i e ,  S« 53 2i b i d . ,  S. 54
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t i v  w e i t  ü b e r l e g e n .  £8 i e t  m ö g l ich ,  daß d i e  r e l a t i v e  H ä u f i g k e i t  d e r  
V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - 8 t v o v a - n i e  i n  den РІВ e i n  s p e z i e l l e s  Charak-  
t e r i s t i k u m  d e r  Korrespondenz des  Z a ren  i s t  und n i c h t  f ü r  d i e  Z e i t  
P e t e r s  i n s g e s a m t  g e l t e n  kann.

48

IV. S u b s t a n t i v e  von Verben d e r  K la s se  A IV

Die g r ö ß t e  Gruppe von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  b i l d e n  d i e  A b l e i -  
tu n g en  von Verben d e r  K las se  A IV d e r  Akademiegrammatik (Verben a u f  

“ i t 1, d e r e n  P rä se n s fo rm e n  - u ,  - i s '  . . .  - j a t  l a u t e n ) .  Für  v i e l e  Verben 

d i e s e r  K la s s e  i s t  e i n  K onsonantenw echse l  i n  den P rä se n s fo rm e n  ( z .  B. 

k r a s u  -  k r a s i e 1) und b e i  d e r  B i ld u n g  des  P a r t .  p r ä t .  p a s s ,  m i t  dem 
S u f f i x  - e n n -  ( o t r a z i t '  -  o t r a z e n n y j )  c h a r a k t e r i s t i s c h .

Die S u b s t a n t i v e ,  d i e  von d i e s e r  V e r b a l k l a s s e  a b g e l e i t e t  s i n d ,  haben 

das  S u f f i x  - e n i e .  Diesem S u f f i x  g e h t  i n  d e r  Regel  d e r  g l e i c h e  Konso- 
n a n t  v o ra u s  wie d e r  P a r t i z i p i a l e n d u n g  - e n n y j  des  z u g r u n d e l i e g e n d e n  

Verbs .

1. V e r b a l s u b s t a n t i v e  mit  Konsonantenwechse l

In  den PiB kommen v i e l e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  v o r ,  b e i  denen d e r  Endkon- 

s o n a n t  des  Stammes a u f  e in e n  s o l c h e n  K o n sonan tenw echse l  d e r  P r ä s e n s -  

und P a r t i z i p i a l f o r m e n  z u r ü c k z u fü h r e n  i s t .  Fo lgende  Typen s i n d  zu un-  
t e r s c h e i d e n  t

a )  1 - e p e n t h e t i c u m  z .  B. o s ł a b i e n i e  (zu  o s l a b i t 1)

b) K onsonantenwechse l  s -  8 z .  B. d o n o s e n ie  (z u  d o n o s i t ' )

c ) - z ״   z  z .  B. p o r a ż e n i e  (zu  p o r a z i t * )
d) t ״   -  s c / c  z .  B. o b r a e c e n i e  (zu  o b r a t i t ' )
e )  " d z d / z  z .  B. v o z b u z d e n ie  ( z u  v o z b u d i t 1)
f )  " s t  -  s c  z .  B. i z v e s c e n i e  (z u  i z v e s t i t ' )

g )  81 - z ״ 81  .  В. z a m y ś le n ie  (zu  z a m y s l i t 1)

a )  S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  l - e p e n t h e t i c u n i  

b l a g o s l o v ( l ) e n i e  9t  4 S. 10, 620 v y r a z u m le n ie  604

v o z o b n o v le n i e  4282 S. 95» 13־Ö5 v y e t u p l e n i e  31 410 S .  18, 832 S. 35* 

v o z s t a v l e n i e  3t 1779t 3605 S. 49 g l u m l e n i e  1904 S. 46 

v o e t a n o v l e n i e  351• 5073 S. 70 g o t o v l e n i e  5067 S. 61 
v r a z u m le n ie  370 S. 450, 963 g r a b i e n i e  4066

v s t u p l e n i e  211 641, 15І0 S. 49 z a e t u p l e n i e  5* 50 S. 43• 1555 

v y g l u b l e n i e  994 z a c e p l e n i e  1219 S.  247

v y p r a v l e n i e  989 S. 520 i z b a v l e n i e  6 t  3561, 4637

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



р г а ѵ іѳ п іе  101 10 S• 13» 522
\

predø tav len ie  61 1218,  4109 

p r e d u g o t o v l e n i e  71 419» 706 

p r e d rtJ a v l e n i e  2501 S. 46 

p r e l o m l e n l e  134 S. 130 
p r e s t a v l e n i e  174! 838 S.  363 

p r e s t u p l e n i e  7* 89» I 836 

p r i b a v l e n i e  3593» 4217 S. 38 

p r i g o t o v l e n i e  151 404, 504 

p r i e t u p l e n l e  41 545» 3029 
p r i u g o t o v l e n i e  61 645» 1541 
p r o k o rm le n ie  81 1944» 2928 

p r o t i v l e n i e  3* 730» 4417 

s l a v l e n ' e  771» 3530 

s o v o k u p le n i e  81 764* 2654 

s o s t a v l e n i e  3029 S.  60 

s o e t a n o v l e n i e  2 8  S. 276 ל

s u p r o t i v l e n i e  9* 444» 569 

t o p i e n i e  5311 S. 255 
uvedom len ie  111 533» 1951 

u g o t o v l e n i e  209 S. 224» 1789 

u d i v l e n i e  l i t  1218,  I 787 

u k r e p l e n i e  7 t  422, 3835 
u p o t r e b l e n i e  81 192,  1770 

u p r a v l e n i e  1 7 t 419» 2508 
u s k ro m le n ie  3236 S .  213 
u s t a v l e n i e  3» 234, 628 S. 35 

u s t a n o v l e n i e  41 422, 3674 

u s t r e m l e n i e  730 S. 177 
u e t u p l e n i e  4 t  730 S. 176» 2058 

u to m le n ie  41 1995» 3029 S. 63 

u s c e r b l e n i e  3t 134 S. 131» 4717

i z g o t o v l e n i e  41 2369» З704 

i z e t u p l e n i e  2739 S. 219 

i z " J a v l e n i e  3t 747 S. 198, 1519 
i s p r a v l e n i e  17! 407» 789 

i e t r e b l e n i e  1645 S. 155» 4935
1 J u b l e n i e  135 S. 1,  318 S. 375 
n a k u p le n i e  829 S.  351 

n a p r a v l e n i e  209 S• 224 

n a e t a v l e n i e  41 1539» 2914 
n a e t u p l e n i e  l i t  605» 2304 

n e i z g o t o v l e n i e  3741 S• 139 

n e i e p r a v l e n i e  5t  991» 2043 
n e u p r a v l e n i e  2727 S. 200 

o b n o v le n i e  6 t  441, 3448 

o b HJ a v l e n i e  26t 423,  550 

o z d r a v l e n i e  2829 S• 372 

ozloblenie 101 427, 036 

o k r e p l e n i e  4317 S• 129 
o a k o r b l e n i e  4t 550, 3151 

o s ł a b i e n i e  199 S• 213 

o e t a v l e n i e  3t 2497» 4849 
o t p r a v l e n i e  181 730,  2707 

o t e t a v l e n i e  3t 541,  4302 
o t e t u p l e n i e  91 1032,  2304 

p o g u b ie n ie  I 690 , 2999 S. 40 
p o d i v l e n i e  166 S.  168 

p o d k r e p l e n i e  3! 1057,  1822 
p o d k u p ie n ie  3194 S. 182 
p o z i v l e n i e  2816 S• 281 

p o z d r a v l e n i e  161 441, 662 S• 7 

p o p r a v l e n i e  3! 287» 4157 
p o e ra m le n ie  1645 S• 155
p o e t a n o v l e n i e  l i t  283» 435
Dae 1 - e p e n t h e t i c u m  v o r  den S u f f i x  - e n i e  w ird  a l e o  nach  - v -  (41 Lexe-  

шв)» - p -  ( 1 6 ) ,  -m- und - b -  ( j e  10)  k o n s e q u e n t  g e s e t z t •  Nur b e i  e i n e n  
P a r a d i g n a ,  b l a g o s l o v  ( 1)  e n i e  kommen a u ß e r  s e c h s  B e i -  

s p i e l e n  ohne - 1 -  zwei Formen m i t  1 - e p e n t h e t i c u m  v o r  (13 S• 15 und 

879)» im K o n tex t  13 s o g a r  b e id e  V a r i a n t e n  k u rz  n a c h e in a n d e r •

Dae F eh len  des  1 - e p e n t h e t i c u m  b e i  b l a g o e l o v e n i e  w ird
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b e i  B r a u e r  a u f  " d i s s i a i l a t o r i s c h e  Fernw irkung"  wegen v o r a n g e h e n d e r  
z w e i m a l i g e r  1 -Verb indung  z u r ü c k g e f ü h r t }  Schon іш 11 t b u l g a r i e c h e n  gab 
ее b l a g 0 8 1 0 v ( l ) e n i e  m i t  und ohne 1 - e p e n t h e t i c u a  und auch z .  B. im 

Codex S u p r a s l i e n s i s  e i n  g l u a t e n i e ^  ( i n  den  PiB a b e r  n u r  g 1 и ■ 1 e -  
n i e ) .  L ehr-Sp ław if iek i  ■ t e i l t  f e s t »  daß zwar i n  den K iev e r  B l ä t t e r n  
d as  1 - e p e n t h e t i c u a  noch k o n s e q u e n t ,  i n  den s p ä t e r e n  a l t b u l g a r i s c h e n  

Denkmälern a b e r  n i c h t  mehr durchgehend  g e a e t z t  w u r d e t  Die U n b es tän -  

d i g k e i t  des  1 - e p e n t h e t i c u a  beim Paradigma b l a g o s l o v ( l ) e n i e  i s t  wohl 
a u s  dem A l t b u l g a r i s e h e n  i n s  R u s s i s c h e  übernommen worden• Kuznecov 

g i b t  e i n e  Novgoroder  Fora  b l a g o s l o v l e n i e  f ü r  1264/1265 an^ .  I a  A l t -  

r u s s i s c h e n  Wörterbuch s in d  b e id e  Foraen  angeg eb en ,  d e r  f r ü h e s t e  Beleg 

m i t  1 - e p e n t h e t i c u a  aus  dem 12• J a h r h u n d e r t ,  ohne aus  dem 14• J a h r h u n -  

d e r t ^ .  B u la to v a  s t e l l t  d i e  Inkonsequenz  d es  1 - e p e n t h e t i c u a  b e i  b l a g o -  

e l o v ( l ) e n i e  auch  i n  den r u s s i s c h e n  D i a l e k t e n  f e s t ,  d i e  aus  d e r  K i r -
7

c h e n s p r a c h e  i n  d i e  Mundarten  gekoaaen  s e i  •
Ѳ

Das Akademieworterbuch g i b t  n u r  b l a g o s l o v e n i e  a n ,  d i e  

Form, d i e  auch i n  den PiB ü b e r v i e g t «  N i k i t i n s k a j a  b r i n g t  aus  d e r  p e -  

t r i n i s c h e n  Epoche e i n  w e i t e r e s  B e i s p i e l  f ü r  den A u s f a l l  e i n e s  1 - e p e n -
v + Q M

t h e t i c u a  aus  Pososkovt  k l e j a e n i e  s t a t t  k l e j a l e n i e ,  f u r  das  i n  a b g e -
s c h w a c h t e r  F o ra  (d a  n u r  e i n e  1 -V erb indung  v o r a u s g e h t )  e b e n f a l l s  " d i s -  

s i m i l a t o r i s c h e  Fern w irk u n g ” angenommen werden kann (ebenso  b e i  g l u a i -  
e n i e ) •
Außer  dem l - e p e n t h e t i c u m  s c h e i n t  e s  i n  den  PiB auch b i s w e i l e n  e i n  

" n - e p e n t h e t i c u a "  zu geben• Außer v ie rm a l ig e m  n e i s p r a r l e n i e  

a t e h t  e inm al  n e i s p r a v n e n i e  1

z a  n e i e p r a v l e n i e  evo c i n a  n a p i e i  v r e d o v y ja  2034 usw. 
pod opasen iem  za  n e i s p r a v n e n i e  sego o f ic e ro m  v o i n s k o -  

go sudu ,  a  r j a d o v y a  z e s to k o g o  n a k a z a n i j a  4689•
Da i n  d e r  Bedeutung k e i n  U n t e r s c h i e d  b e s t e h t ,  i s t  n e i s p r a v -  

n e n i e  a l s  S c h r e i b v a r i a n t e  d e r  F o ra  a i t  - 1 -  anzusehen•  Das - n -  

k ö n n te  i n  A na log ie  zu Foraen  wie i a p r a v n y j  (71 564 S• 244* 1558) und 

i s p r a v n o s t '  ( 3 t  262 S• 314» 4484 S. 270) g e s e t z t  worden s e i n •  Ein  

ä h n l i c h e s ,  e b e n f a l l s  v i e l l e i c h t  aua d e r  K a t e g o r i e  des  A d je k t iv e  в tarn- 

mondes - n -  t r a t  schon b e i  o s k u d n e n i e  ( v g l •  S• 25 ) und b e i

1B r a u e r  1,  S. 216 ^SRJ 2 ,  S. 216

2S J S t  1 ,  S. 105 7B u l a t o r a ,  S. 338

5L e e k ie n ,  S. 54 ®SAR 1,  Sp.  223

^ L e h r - S p ła w l f t e k i ,  S. 33 ^ H i k i t l n e k a j a i  - n i e ,  S.  57 
^Кигпесоѵ,  S. 70

50

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



p r e k o s n o v n e n '  e (vgl« S« 38) i n  Ersche inung«
Neben u p r & v l e n i e  kommt im g l e i c h e n  K o n tex t  e in m a l  e i n e  

S c h r e ib w e i s e  a i t  - о -  v o r i
Č e s t 1 i  u p r a v l e n i e  i m e t '  budut  k a p i t a n s k o e ,  a  z a l o v a n ' e  
p o r u t c i c k o e  . . «  S i i  v8ë r a n g i  s i c h  r o t  i rn e t4 budut  r a v " n o  8 p r o t -  

c i a i  i  u p ” r o  v ” l e n 1 j a «  2527 S• 60 
Das - о -  kann e in e  h y p e r k o r r e k t e  S c h re ib w e i se  s e i n ,  b e i  d e r  e i n  g e -  
s p ro c h e n e s  v e r m e i n t l i c h e s  Akanje im S c h r i f t b i l d  v e r n i e d e n  werden 8011-  

t e ,  o d e r  es  h a n d e l t  s i c h  b e i  d e r  e r s t e n  Form um k i r c h e n e l a v i s c h e  Lau- 
tu n g ,  und d i e  zw e i te  8011 e c h t  r u s s i s c h  s e i n .  E in  B e d e u tu n g s u n t e r -  

s c h i e d  І 8 1 n i c h t  e r s i c h t l i c h «

« 8 )
p onosen ie  656 S« 72 ,  3029 S« 64 

p r i n o s e n i e  250 S. 270, 545 S« 210 

p r o s e n i e  211 83! 418 S« 30 

r a z g l a s e n i e  9 t  1604, 2915 
s n o s e n i e  6t  365 S« 442,  1744 

a o g l a s e n i e  3* 563• 1745 S. 256 

u g a s e n ie  2996 S« 34 

u k r a s e n i e  61 36О S« 434, 832 

u p r o s e n i e  2739 S. 222,  3944

b) S u b s t a n t i v e  au f  - e n i e  a i t  8 

b r o s e n i e  3833 S« 204 
v k u ee n ie  489 S« 136 f  

v o z v y ee n ie  5! 747» 3605 
v o p r o s e n ie  3t 712 S« 142, 1551 

g l a s e n i e  41 830,  1944 S« 76 
d o n o s e n ie  27t 190, 620 

i s k u e e n i e  3t 129 S. 121, 2007 
o g l a s e n i e  1598 
p o v y s e n ie  5t 606, 2527 S. 61 

p o d n o sen ie  1187 S« 193

с)  S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  ž ( (  z)

z b l i ž e n i e  7t  1965» 3667 p o r a ż e n ie  4t  608 S. 333» 3308 S« 285
i z o b r a z e n i e  6t  234» 1944 S. 77 p r e o b r a z e n ie  1309

n e z b l i z e n i e  1740 S• 251 p r i b l i z e n i e  7* 440, 1025 S« 12
o b n i ż e n i e  868 S• 399 p r i t u z e n i e  832  S.  354

o p r o s e p r i b l i z e n i e  911 8 r a z e n i e  258 S. 277» 412 S« 20

p e r e v o z e n ' e  1450 S• 474 u g r o z e n i e  541 S« 199♦ 997 S. 530

p o n i z e n ' e  291 S« 335 u r a ż e n i e  2499 S« 43

Bei p r i t u z e n i e  könn te  fo rm a l  auch da•  Verb p r i t u z i t '

”a u f - ,  anspannen ,  s t r a f f e r  a n z i e h e n ”* zugrunde  l i e g e n «  Die Bedeu-

tu n g  a b e r  macht e i n e  A b le i tu n g  von t u z i t '  ”d u r c h b l ä u e n ,  - p r ü g e l n
2( a i t  F a u s t e n ) ” w a h r s c h e i n l i c h e r !

2i b i d . ,  S. 12791P a v l o v e k i J ,  S. 1278
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00057064

k o r o l '  Av^uet  p r in u z d e n  c a s t  т о j a k  •▼olch o t  p r i t u z e n l -

J a  n e p r i j a t e l s k o g o  • • •  i z  korony P o l s k o J  na  zlmu ▼ yres t '  ▼ Sak-  
s o n i j u  6}2  S.  354.

52

d) S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  a i t  вс ß  «  t )

v o z v r a s c e n i e  191 129! 749 S. 201 p o s v j a s c e n i e  4« 1566, 2371 S. 159 
v o z g n e s c e n i e  4Ѳ6 S. 132 p o s e s c e n i e  31в S. 383, 4027
vozm uecenie  111 1183,  2771 p o c h i s c e n i e  832 S. 357• 4265 S. 76

v o p l o s c e n i e  318 S. 383» 956 p r e v r a s c e n i e  2085» 2800 S. 264
z a p r e e c e n i e  61 88 S. 67» 552 p r e k r a s c e n i e  1401 S• 414

z a s c i s c e n i e  21* 713• 2795 p r e s c e n i e  41 159 8 , 1876

k o n o p a c e n ' e  4118 S• 418 p r i v r a s c e n l e  3• 2816,  3029
k o p c e n ' e  4212 r a z v r a s c e n i e  81 606,  2165

o b o g a s c e n i e  ļ t  2771» 4440 S. 227 r a z c h i s c e n i e  504 S. 158,  730 S. 177 

o b r a s c e n i e  13t 2021, 3834 sm u sc e n ie  5t 1017 S. 3» 2152

o s v j a s c e n i e  111 S,  98 e o k r a e c e n i e  3» 389» 605 S. )22

o t v r a s c e n i e  5t 706 ,  4205 S. 29 u k r a s c e n i e  2339 S• 139 
o t j a g o e e n i e  4204 S. 28, 4938 c h i s c e n i e  706 S. 129

p ł a c e n i e  89 S. 71 c e r c e n ' e  4963 S. 308

p o r a b o s c e n i e  121 2771» 3911

V i e r  S u b s t a n t i v e  d i e s e r  Gruppe haben das  e c h t  r u s s i s c h e  - c -  s t a t t  
d e s  k i r c h e n s l a v i s c h e n  - s c - t

p ł a c e n i e  c e r c e n ' e  k o p c e n ' e  k o n o p a c e n 'e
D iese  v i e r  P a r a d i g a e n ,  von denen d i e  l e t z t e n  d r e i  d e r  H a n d v e r k e r e p ra -  
che en ts tam m en ,  haben im G egensa tz  zu v i e l e n  S u b s t a n t i v e n  d i e s e r  Grup- 

pe kaum k i r c h e n s l a v i s c h e  Merkmale. Das e c h t  r u s s i s c h e  - n ' e  t r i t t  b e i  

den Parad igm en  m i t  dem k i r c h e n s l a v i s c h e n  - s c -  n u r  e inm al  a u f ,  n äm l ich  
b e i  o b r a s c e n '  e (3834)•
E ine  mehrmals a u f t r e t e n d e  o r t h o g r a p h i s c h e  V a r i a n t e  zu - e c -  i s t  -■-*  

v o z v " r a s e n i e  323 S• 387 p o s v e s e n i e  489 S• 137 ( ■ i t  " J e k a n je " )
z a s i s e n l e  3t 440,  447 o t j a g o e e n i e  ( n u r  m i t  -S-)
H i e r  i s t  voh l  p h o n e t i s c h e  O r t h o g r a p h i e  anxunehmen ( s ' s ' )  • ' ) .

Außer v o z v r a s c e n i e  kommt e in m a l  v o z r a s c e n l e  

v o r  und w ird  d a d u rc h  zum Homonym d es  V e r b a l s u b s t a n t i v e s  m i t  - s c -  (  

- e t -  au s  d e r  Gruppe f )  m i t  d e r  Bedeutung  " S rv a c h se n -V e rd e n ” (7 4 4 ,

1779 S. 286)1

togo  r a d i  r a z s u d i l i  ay d i j a  obscago  i n t e r e s u  to  do ▼ o s r a -

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



s c e n i c a  nasego . . .  o t l o z i t '  2045 S. 141

ž d / ž  (< d)

p o d t v e r z d e n i e  1Ѳ1 279» 2755 
p o s c a z e n ie  Ѳ60 S. 365 
p r e g r a z d e n i e  832 S. 356 

p r e d o e u z d e n ie  l i t  1219» 3554 
p r e d u p r e z d e n ie  4849 S. 219 
p r e o s u ž d e n ie  }1 1218, 2590 

p r e p r o v o ž d e n ie  3* 4203 S. 24» 25 
p r i v o z d e n i e  2099 S• 182 
p r i n u ž d e n i e  7!  421, 692 

p ro v o z d e n ie  3903 

p r o i z v o ž d e n i e  4323 

p r o i s c h o z d e n i e  4* 507» 4242 

p ro c h o ž d e n ie  279 S. 302 

r a z s u z d e n i e  33* 3 7 6 * 1245 
r o z d e n i e  61 65 ,  1498 

s a z e n i e  2349
s v o b o žd en ie  4* 421, 1934 

e n l s c h o z d e n i e  2946 S. 388 

s c h o ž d e n ie  223 S. 240 
u g o zd en ie  316 S. 362, 756 S• 208 

u p r e z d e n i e  9* 1463» 2767 
u t v e r ž e n i e  1 0 * 1 1 6 , 590 

u t r u ž d e n i e  982 S. 510, 991 S. 525 
u c r e z d e n l e  9* 646,  1779 
c h o ž d e n ie  5* 406 S. 5» 2007 
v y ch o zd en ie  3672 S. 95

e)  S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  

b l a g o r a z s u ž d e n i e  3959» 4419 

b la g o u g o z d e n ie  5* 569» 1746 

v o z e n i e  6 12 , 613 S• 345 
v o z b u zd e n ie  674 S. 97 
v r e z d e n i e  50 S. 43 

z a b l u z d e n i e  507 S. 160 
i z n u z d e n i e  1272 S. 293 
( i s p r a z d e n i e  4764 S. 142) 

i s c h o z d e n i e  234 S.  250 (2x) 

n a v a z d e n ie  3765 
n a v o z e n ie  3765 

n a g r a z d e n i e  13* 8 3 0 , 3559 

n a c h o ž d e n ie  134 S. 130, 279 

n e r a z s u z d e n i e  4440 S. 227 

n i e c h o z d e n i e  3* 3236, 4063 

ob ch o zd en ie  4* 787» 3762 

o g o l o z e n i e  2149; - n ' e  ЗО65 

o g r a ž d e n i e  318 S. 376 

o sv o b o z d e n ie  61 763» 1406 

o s u z d e n ie  5* 507* 1245 
o t p r o v a ž e n i e  4600 S. 16 

o t c h o ž d e n i e  4804 S. 172 
o t c j u z d e n i e  4421 S. 208 

p o b ežd en ie  119 S.  108 
pobuzden ie  4* 507,  601 

p o v r e ž d e n ie  61 166,  977

Die g ro ß e  Mehrzahl  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  d i e s e r  Gruppe e r s c h e i n t  i n  

k i r c h e n s l a v i s c h e r  G e s t a l t  m i t  - z d - ,  was a l s  w i c h t i g e s  Argument f ü r  
d i e  Z u g e h ö r i g k e i t  des  M odel ls  - n i e  ü b e r h a u p t  z u r  Hochsprache  zu w e r -  
t en  i s t  (wie auch  das  Überwiegen von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  m i t  - s c -  s t a t t  

- c -  (  - t -  i n  Gruppe d ) .  F ü r  V inogradov i s t  j e d o c h  s e l b s t  - z -  k e i n  

Z e ic hen  f ü r  e c h t  r u s s i s c h e  P r o v e n ie n z  e i n e s  Wortes  ( v g l .  S. 2 2 8 ) .

Von den wenigen Paradigmen* die nur mit -z- Vorkommen, weist о g о-
1 o z e n '  e noch a n d e r e  e c h t  r u s s i s c h e  Merkmale a u f t

- n ' e  und P o l n o g l a s i e ;  v o z e n i e  h a t  an e i n e r  d e r  b e id e n  T e x t -
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M

s t e l l e n  e b e n f a l l s  -n * e  (613 S• 345)1 u t v e r z e n *  •  s t e h t  10 
B e leg e n  a l t  - n i e  g e g en ü b e r  (565 S. 245)•
Einige Verbalsubstantive dieser Gruppe erscheinen sowohl ■it -zd- 
als auch ait -z-t
n a v a z d e n ie  1 -  n a v o z e n ie  1 u t v e r x d e n i e  2 -  u t v e r z e n i e  8

p o d t v e r z d e n i e  10 -  p o d t v e r ž e n i e  7 u c r e z d e n i e  4 -  u c r e z e n i e  1 
p r e p r o v o z d e n i e  2 -  p r e p r o v o z e n i e  1

E in  s e m a n t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  i s t  ■ i t  d e r  v e r s c h i e d e n e n  S c h r e ib w e i s e  
o f f e n s i c h t l i c h  n i c h t  v e rb u n d e n ,  z .  B . t

о n aa e re n n o ■  p r e p r a v a z d e n i i  k o r o l j a  svedskogo  8 n a -  

s i l i e a  c r e z  P o l s u  4203 S• 25
bude p r i e l j u t  d i j a  p r e p r o v o z e n i j a  e s k a d r  8 v o j ,  c to b  

mog bezopasno  p r e p r o v a d i t '  eudy n a s i  5224 S. 177

c t o  n a l e z i t  ко u a n o z e n i j u  n a s e j  g o s u d a r s k o j  b r a t c k o j  d rużby  i  l j u b -

v i  i  g o s u d a r s t v o a  n a s i ■  к c e l o s t i  i k o  u t v e r z d e n i j u  

d o g o v o r j a t  i  ров t a n o v l j a t .  199 S.  214

vo u t v e r z d e n i e  ▼sego ▼ysepisannogo 5256 S.  206

k . . .  u t v e r z e n '  j u  p r e i n i c h  s o j u z o ▼ 565 S. 245
r a d i  u t v e r z e n i j a  i  o b n o v l e n i j a  .  v e c n o j  d ruzby  590

v s j a k o e  p o t r e b n o e  p r e d u g o t o v l e n i e  i  u c r e z d e n i e  u c i n i t i  

646 S. 54
p o s l a t '  kogo пупе t u d a  o t  8 e b j a  d l j a  u c r e ž d e n i j a  k v a r -  

t i r  І  p r i g o t o v l e n i j a  f u r a ż u  260Ѳ

Vo u c r e z e n i e  sego s u p r u z e s t v e n n o g o  dogovoru  3959 S• 316 

n a v a z d e n i e  und n a v o z e n i e  s i n d  a l e  T e x t v a r i a n t e n  
i a  e e l  ben K o n tex t  (3765)  angegeben .

Bem erkensw er t  i s t  d a s  h ä u f i g e  A u f t r e t e n  d e r  F o ra e n  p o d  t v e r z e -  

n i e  ( (žd ו 10 2 ?  und u t v e r z e n i e  ( 8 ž t 2 z d ) ,  während 
e o n s t  d i e  r u s e i e c h e  L a u t f o l g e  i n  d e r  Gruppe d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a i t  
z d / z  (  d n i e  a e h r  a l s  e i n a a l  v e r t r e t e n  i s t .

E i n a a l  kommt d i e  F o r a  r a z s u z d e n i e  v o r  (620)  a i t  - z d -  s t a t t
V .. ļ-zd-. Sie ähnelt Cokanje-Erscheinungen aus dea Gebiet von Pskov und 

dea polnischen Masurieren (vgl. auoh in den PiB Foraen vie zestoko, 
knjazstvo, poaeska S. 226 ) .

Als Nebenfora zu i s p r a z n e n i e  erscheint einaal die Fora 
i e p r a z d e n i e  (4760 S. 137)•

1Kiparekjr I HHU 1,  S. 125
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f )  S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  s c / в  ( (  8 t )
o t p u s c e n i e  2825 S. 288 

o c i s c e n i e  5* 948 S. 459» 1165 
p e r e p u s c e n i e  554 S. 425» 764 S• 226 

p o v ë e c e n ie  695 S. 118 

p o d u s c e n ie  ļ t  4265! 4397 

p o p u s c e n ie  507 S. 159» 4265 S. 75 
p o u s c e n ie  1421 S, 205 

p r e l ' s c e n i e  2405» 2816 S* 281 

prir&Bcenie 6 * 105 S. 89» 744 

p r o p u s c e n i e  5t  2245» 4505 S. 281 

p r o s c e n i e  5* 497» 1098 

r a z p u s c e n i e  3 * 5 3 6 , 1796 

c i s c e n i e  3! 3557» 5596

beznam oscenie  2287 S. 87 

vm ëecenle  247 S. 267 

v o z v e e c e n ie  61 512, 694 S. 117 
v o z r a s c e n i e  744, 1779 S. 286 

d o p u s c e n ie  185 S. 195» 441 

i z v e s c e n i e  6 t 911» 1207 S. 228 
i 8pu8c e n i e  5* 5690, 4201 S. 21 

k r e s c e n i e  225 S. 240, 250 

mecenie  1017 S. 5 
n a u s c e n i e  41 2816, 4601 

o b v e e c e n ie  155 S. 127, 579 
o p u e c e n ie  5690 S. 108 
о в п а в се п іе  5256 S• 192 

o t o e c e n i e  6 t 1 5 2 , 5671

Wie b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  m i t  s c  (  t  d e r  Gruppe d)  t r e t e n  
auch h i e r  e i n i g e  V a r i a n t e n  m i t ־8־   s t a t t  - s c -  a u f ,  b e i  denen d i e  
p h o n e t i s c h e  Z i s c h l a u t k o n t r a k t i o n  auch  g r a p h i s c h  v e r e i n f a c h t  b e z e i c h -  

n e t  w i rd t

o tm se n ie ־ 2   o tm sc e n ie  4 

p r e l e e n * e  1 -  p r e l ' s c e n i e  1

v o z v e e e n ie  1 -  v o z v e e c e n ie  5 

k r e s e n i e  1 -  k r e s c e n i e  1

Auch h i e r  i s t  m i t  dem g r a p h i s c h e n  k e i n  B e d e u t u n g s u n t e r s c h i e d  v e r b u n -  
den t

Poneze ne mogli  my o s t a v i t i  togo bez v o z v e s e n i j a  vam 

447
J a  ne mog vasego  v e l i c e s t v a  . . .  o s t a v i t '  bez  v o z v e s c e -  

n i  j  a 694
d o l g  k r e s e n i j a  ravno  t v o r i t  250 S. 269 
v av ja to m  k r e s c e n i i  Petrom n a r e c e n  225 S• 240•

g) S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  81 ({ 81 j )

Von d i e s e r  Gruppe kommen i n  den PiB n u r  d r e i  P a rad ig m e n  v o r ,  d i e  a l l e  

d i e s e l b e  Wurzel haben!

z a m y ś le n ie  164 S• 162 r a z m y s l e n i e  5t 507 S• 157,  712

p o m yś len ie  157 S. 156, 5064
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S u b s t a n t i v e  von Verben d e r  K la s se  A IV ohne K onsonantenw echse l  

Neben den V e r b a l s u b s t a n t i v e n ,  d i e  von Verben m i t  K onsonan tenw echse l  

im P r ä s e n s  bzw. be i  d e r  B i ldung  d es  P a r t •  p r a t .  p a s s •  a b g e l e i t e t  
s i n d ,  g i b t  es  im M a t e r i a l  d e r  PiB v i e l e  S u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e ,  denen 

Verben d e r  K la s se  A IV ohne e i n e n  s o l c h e n  K onsonan tenw echse l  z u g r u n -  

â e l i e g e n •  H ie r z u  g ehören  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  S tam m aus lau t  a u f  
-П - ,  - 1 - ,  - r - ,  - C - ,  - 8 - ,  - 2 - ,  “ SC—* - o j - ,

a )  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  S tam m au s lau t  - n - t

p o v o l n e n i e  2956 S• 10

p o d c i n e n i e  982 S. 505,  991 S. 524
p o k l o n e n i e  3t 26 S. 22 ,  1519

p o p o l n e n i e  5« 283 S. 31Ô, 761
p o r a v n e n ie  541 S. 197

p rem enen ie  61 423 S. 53,  1163 S. 485

p r i s o e d i n e n i e  608 S. 334

r a z p r o s t r a n e n i e  3470, 4440 S. 227

ro zm en en ie  4* 458,  4421 S• 203

s k l o n e n i e  5 * 1 7 7 , 2957

s o e d i n e n i e  7!  110,  604 S• 317
e o c h r a n e n i e  101 622 ,  1030 S. 15

s o c i n e n i e  4t  1331,  2590 S. 104
u v o l n e n i e  3928

u z a k o n e n ie  4385 S• 174
u r o v n e n i e  4942 S. 295
u t ë s n e n i e  11t 474 , 1954
u c h o r o n e n i e  I 786 S.  298

u c i n e n i e  7 t  485,  1795 S.  305
c h r a n e n i e  3t 641 S. 48, 1371

v o z b r a n e n i e  6 t  290 S. 331, 1114 
g o n e n ie  7! 3300,  4138 

d o p o l n e n i e  569,  2529 S• 63 

z a k o s n e n ie  241 S. 258 

z a t r u d n e n i e  7« 303, 5264 

i z v i n e n i e  3589, 3733 
i z g o n e n i e  4478 S. 256 

i z Mj a s n e n i e  4t I 898 , 1940 S. 69 

i s k o r e n e n i e  5* 496, 2430 

i s p o l n e n i e  15! 440, 682 

i s p r a ž n e n i e  7* 267, 3777 S. 166 
( i s p r a z d e n i e  4767 S. 142) 

n a p o l n e n i e  1245 S. 270 

n e i s p o l n e n i e  4419 S. 201,  4942 

( n e i s p r a v n e n i e  4689) 
o b v i n e n i e  4067 
o b ״ j a s n e n i e  3308 S. 285 
o p o r o ž n e n ie  2249 

o s k v e r n e n i e  9 t  2 7 6 7 , 2779 

o c h r a n e n i e  9 t  1795, 365* S• 151 
p l e n e n i e  41 990,  1219 S. 245

Ungewöhnlich i s t  das  i n  einem K o n te x t  v e rw e n d e te  z a t r u z d -  
n e n i e  , d a  b e i  d e r  A b l e i t u n g  von e inem Verb z a t r u d n i t '  e i g e n t -  

l i e h  n u r  z a t r u d n e n i e  b e r e c h t i g t  i s t ,  wie e s  auch  d i e  

Mehrzahl  d e r  K on tex te  z e i g t •
Im A l t b u l g a r i s c h e n  i s t  e i n e  ä h n l i c h e  r e g r e s s i v e  P a l a t a l i s i e r u n g  b e i  

- s - ,  - z -  v o r  - n j - ,  - Í j -  b e l e g t  ( b l a z n i t i ,  1.  P s .  sg•  b l a z n j ç ;  mys- 

l i t i ,  1• P s .  sg•  m y s l j ç )  und w e n ig e r  k o n s e q u e n t  b e i  - t - ,  - d -  v o r
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»  1 *
- r j -  ( i z o e t r i t i ,  P a r t .  p r a t .  p a s s .  i z o e t r e n t )  . Die Formen zam y ś le -
n i e ,  r a z m y s l e n i e ,  pom yślen ie  aus  den PiB, d i e  d i e s e n  a l t b u l g a r i s c h e n  

Lautwandel r e g e lm ä ß ig  z e i g e n ,  können a l s  V o r b i ld  auch f ü r  z a -  
t r u z d n e n i e  g e d i e n t  haben ,  das  d i e s e n  a r c h a i s i e r e n d  h y p e r -  

k o r r e k t  n a c h g e b i l d e t  s e i n  k ö n n t e .  Die E x i s t e n z  von Formen d e r s e l b e n  
Wurzel m i t  l a u t g e s e t z l i c h e m  - ž d -  ( i n  den PiB u t r u z d e n i e ,  t r u z d a n i e )  

kann z u r  E n t s t e h u n g  d e r  e i n e n  Form m i t  - z d n -  b e i g e t r a g e n  haben .  Mog- 
l i c h e r w e i s e  h a t  d e r  S c h r e i b e r  auch  an e i n  Verb z a t r u d i t '  g e d a c h t ,  

zu dem das  V e r b a l s u b s t a n t i v  z a t r u z d e n i e  l a u t e n  v ü r d e ,  d i e  auch  b e i -  
de,  Verb und V e r b a l s u b s t a n t i v ,  im Akademiewörterbuch angegeben  s i n d  

( -  " A r b e i t s a u f b ü r d u n g " )  , ebenso  wie z a t r u d n i t '  und z a t r u d n e n i e  

( •  " B e h in d e r u n g " )^ .  Der K o n tex t  d e r  РІЗ  z e i g t ,  daß d i e  Bedeutung  von 
z a t r u z d n e n i e  i d e n t i s c h  i s t  m i t  d e r  von z a t r u d n e -  

n i e  und n i c h t s  m i t  dem Verb ( z a ) t r u d i t '  zu  tun  h a t !

daby on i  pomjanutym nas im vojskam . . .  p o t r e b n o j  p r o v i a n t  i  f u r a z  

d a v a t t i  ( s i c )  ne c i n i l i  z a t r u ž d n e n i j a  1-109 S. 112.

Die L a u tv e rb in d u n g  - z d -  v o r  - n -  war dem S c h r e i b e r  wohl auch aus  dem 

g e l e g e n t l i c h  m i t  - z d -  v o r  - n -  a u f t a u c h e n d e n  A d j e k t i v  n и z d n y  j  

(61 409* 1120) s t a t t  des  s e h r  h ä u f i g e n  n и ž n y j  (541 216 3 ,
2786) b e k an n t  und kann b e i  d e r  N i e d e r s c h r i f t  d e s  Wortes  z a  t  г  и -  

z d n e n i  e e b e n f a l l s  s u g g e s t i v  g e w i r k t  haben .
N i k i t i n s k a j a  z i t i e r t  aus  P o l i k a r p o v  d i e  Formen p o d r a z n e n ie  und 

u p ra z d n e n ie  und e r k l ä r t  d i e  K o n sonan tenkom bina t ion  - z n -  bzw. - z d n -  

mit einem d i a l e k t i s c h e n  Wechsel von - z -  zu - z - ,  d e r  d u rch  D i e s im i -  
l i e r u n g  ( " r a s p o d o b l e n i e " )  d e r  D en ta le  - z -  und. - n -  h e r v o r g e r u f e n  

worden e e i ^ .

Einmal kommt a u ß e r  dem h ä u f i g e n  i s p r a z n e n i e  auch e i n e  

synonyme Form ohne - n -  vor*

A p ra k s in  ne mozet v tom v inoven  b y t ' ,  c t o  on za  n e v o z m o z n o s t i j u  

v t a k  k r a t k o e  v rem ja  Azov p re z d e  i s p r a ž d e n i j a  i z  
nego p r i p a s o v  i  r a z o r e n i j a  T aganroga  ne o t d a e t .  4760 S. 137•

Bei i s p r a z d e n i e  s t e h t  - d -  e ty m o lo g i sc h  u n b e r e c h t i g t  u n -  

t e r  g l e i c h z e i t i g e r  A u s la s s u n g  des  - n - ,  das  s o n s t  b e i  A b le i t u n g e n  

von d e r  Wurzel p r a z ( d ) n -  n i c h t  f e h l t .  Formen m i t  und ohne - d -  kom-

5SAR 2,  Sp. 776 

N i k i t i n s k a j a !  - n i e ,  S. 57

^ L e sk ie n ,  S. 52 f .  

2SAR 2 ,  Sp. 779 f .
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men i n  den PiB e b e n f a l l s  ▼on

prazny ־ 447   p razdny  1472 p r a z n i k ־ 609   p r a z d n i k  745

M ö g l ich e rw e ise  h a t t e  d e r  S c h r e i b e r  das  g e r a d e  g e s c h r i e b e n e  "p re z d e "  
im Ohr,  a l s  e r  i e p r a z d e n i e  s c h r i e b *

Im Akademiewörterbuch s i n d  a l s  Synonyma i z p r a z d n e n i e  und i z p r a z n e -  
n ie *  ( " E n t l e e r u n g " )  angegeben ,  d i e  zwar  b e i d e  - n -  im S tam m aus lau t  
e n t h a l t e n ,  b e i  denen a b e r  -  wie b e i  den Formen i s p r a z d e n i e  

und i s p r a ž n e n i e  aus  den PiB -  e i n e r s e i t s  - d -  f e h l t ,  an -  

d e r e r s e i t s  vo rhanden  i s t .  Der A u s f a l l  d e s  - n -  b e i  i s p r a z d e n i e  aus 

den PiB h a t  wohl d i e  P a l a t a l i s i e r u n g  des  - z d -  v o r  dem S u f f i x ־  e n i e  
e r m ö g l i c h t .

Die Form n e i s p r a v n e n i e  wurde aus  o p t i s c h e n  Gründen in  

d i e s e r  Gruppe m it  a u f g e f ü h r t .  S ie  g e h ö r t  a b e r  i n  d i e  Gruppe d e r  Ver- 

b a l s u b s t a n t i ve m it  1 - e p e n th e t i c u m .

Die Form z a k o s n e n i e  h a t  t r o t z  a l t e r  O r t h o g r a p h i e  des  Kon- 

t e x t e s  - e -  s t a t t  - e -  und wurde d e s h a l b  z u r  Gruppe d e r  A b l e i t u n g e n  von 

d e r  V e r b a l k l a s s e  A IV g e z ä h l t .  Bei  d e r  In k o n se q u en z  d e r  S c h r e ib u n g  

von - e -  und - e -  i n  den PiB könn te  auch  e i n e  A b l e i t u n g  von einem i n -  

t r a n s i t i v e n  Verb к о s n e t  i  angenommen werden.  Der K o n tex t  g i b t  

k e in e n  A ufsch luß  ü b e r  Spuren von T r a n s i t i v i t ä t  o d e r  I n t r a n s i t i v i  t a t  

des  z u g r u n d e l i e g e n d e n  Verbs 1

togo  d i j a  nadobno i  v p r e d '  na  z a k o s n e n i e  p o e t  ne z e l o  

sum neva tea .  241 S. 258.

Als V a r i a n t e  zu s o c i n e n i e  t r i t t  e in m a l  в с і п е п і е  

a u f  (318 S. 379)• S ie  s i n d  wohl a l s  e i n e r s e i t s  l i t e r a t u r - ,  a n d e r e r -  

e e i t s  v o l k s s p r a c h l i c h e  V a r i a n t e  d e s s e l b e n  Lexems a n z u seh en  und z e i -  
gen wie z b i r a n i e  und s o b i r a n i e  d e r  K la s s e  A I 
k e in e n  s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d .

58

b) V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  S t a a a a u s l a u t  - 1 -  ( a u ß e r  Kompo- 

s i t a  von - m y ś l e n i e ) !

1SAR 2, Sp. 1069
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p o z v o le n i e  121 421 S. 49» 2471 
48 p o e e l e n i e  4« 956 S. 471» 3346 

p o c h v a le n i e  Ѳ29 S. 351 
p r e d e l e n i e  3! 1275» 1326 S. 34-1 

p r o i z v o l e n i e  4t 649» 763 S. 223 
r a z d ê l e n i e  81 2119» 3629 

r a s p a l e n i e  729 S. 168f 832 S. 358 

s e l e n i e  209 S. 223 
s o i z v o l e n i e  15« 406 S. 6 f 1940 S. 71 

u v e e e l e n i e  5* 4348, 4422 

u d a l e n i e  1974 S. 97 
u m a len ie  81 608 S. 334, 4218 S. 41 

um edlen ie  5* 1740 S. 251, 4203 

u t o l e n i e  1401 S• 417

157064

b l a g o v o l e n i e  9 t 5 0 7 , 1761 

b l a g o i z v o l e n i e  5* 877, 1539 S. 
b l a g o a o i z v o l e n i e  1775 

d o z v o le n i e  4113, 4193 S. 15 
z a a e d l e n i e  7* 36 S. 29, 979 
i z v o l e n i e  61 1 8 3 , 590 
i s c i s l e n i e  2122 S. 204 

i s c e l e n i e  350, 5039 S. 39 
n e d l e n i e  81 637,  1761 S. 269 

m olenie  3* 50 S• 43, 103 S• 84 
nezam ed len ie  478 

n e r a z d e l e n i e  ( s i c )  761 S. 218 

o p r e d e l e n i e  321 1861, 2499 S. 43 
o t d a l e n i e  81 764 S. 225, 2611 

p ( e ) r e s e l e n i e  61 209, 1565

N i t  d e r  S c h re ib u n g  p r e e e l e n i e  bzv,  p e r e e e l e n i e  

i s t  k e i n  B e d e u tu n g s u n t e r s c h i e d  ve rb u n d en .  Beide s in d  n u r  i n  d e r  ü b e r -  

t r a g e n e n  Bedeutung ״U b e r s i e d e l n  ( i n s  J e n s e i t s ) a ״ l s  Metapher  f ü r  
״ S t e r b e n "  v e rw en d e t .  Die e i n m a l i g e  Form p e r e s e l e n i e  482 
S• 186 s t e h t  v i e r  Be legen  d e r  Form m i t  p r e -  g eg e n ü b e r .

m i t  S t a m a a u s l a u t  - r - t
r a z o r e n i e  32t 294, 2556 S. 83 

r a z s i r e n i e  5« 421 S. 46, 4265 S. 75 

s m i r e n i e  545 S. 207 
e o t v o r e n i e  845 S. 370 

t v o r e n i e  167 S. 171» 247 
u v e r e n i e  1 9 « 5 1 0 , 5110 

u d a r e n i e  88 S. 68 

u d o s t o v e r e n i e  1740 S. 251 

um eren ie  3777 S• 167 

umir e n i e  350 S. 419, 389 S. 472 

u s k o r e n i e  3t 2800, 5075 S. 71 

u s a i r e n i e  5« 419 S. 33» 511 S• 165 
u c h i s c r e n i e  177 S. 187

c)  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  

b l a g o d a r e n i e  1 1 t 497, 2081 
b lag o n am eren ie  4064 

v a r e n ' e  3651 S. 81 
v o z b l a g o d a r e n i e  3308 S. 284 

i z n u r e n i e  4279, 5139 S. 118 

k u r e n i e  27 S. 23, 234 S. 252 

a i r o t v o r e n i e  3 * 199» 1553 

n a a e r e n i e  59t 2484» 2786 

n e d a v e r e n ie  ( s i e )  4681a 

o b o d r e n ie  1802 S. 310 

p o v e r e n ie  1077 S. 69 

p o k o re n ie  3* 1183» 3194 
p o n i r e n i e  5118 S» 101 
p r i a i r e n i e  81 2 58 , 2996 S. 34
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d)  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  S t a a m a u s l a u t  - c -1

60

o b r u c e n i e  298 S. 345 

o b u c e n ie  61 1245» 2628 S. 133 
o g o r c e n i e  I 69O S. 205 

o g r a n i c e n i e  3471 S. 436 

o t l u c e n i e  7 t  1025 S. 11, 2235 
o t j a g c e n i e  Ѳ1 427 S. 59* 713 S. I 5I 

p o l u c e n i e  361 593,  1035 S. 20 
p r i k l j u c e n i e  4302 S. 116 

r a z g r a n i c e n i e  51 720,  956 S. 470 

r a z l u c e n i e  5t 75Ѳ* 1400 
r a c e n i e  167 S. 170, 2095 S. 180 
s l i c e n i e  35ѲО

s l u c e n i e  201 1032 S. 16, 2853 

to l m a c e n i e  956 S• 471 
t o c e n ' e  4 t  1508,  4029 

u c e n i e  111 129 S. 121, 176}

b l a g o p o l u c e n i e  4182 S. 458 

b l a g o e l u c e n i e  712 S. 147 
v k l j u č e n i e  5! 885 S. 415, 1944 

v r u č e n i e  41 234 S.  253, 2282 

v y k l j u c e n i e  787 S. 286, 1092 

v y l u c e n i e  1539 S. 48 
z a k l j u c e n i e  181 422,  730 S. 171 
z a m o tc e n ie  3608 

z a t o c e n i e  5094 S. 84 
k i č e n i e  241 S. 259 
l e c e n i e  5t  1168,  3162 

mučenie  41 2816 S. 280, S. 281 

n a z n a č e n i e  4t  I 84 0 , 2928 
n a u c e n i e  346 S. 415, 1723 

n e p o l u c e n i e  2556 S. 82 ,  5108 

o b l e g c e n i e  8 t  111,  712 S. 143 

o b l i c e n i e  592 S. 279, 831

In  p h o n e t i s c h e r  O r th o g ra p h ie  m i t  - c h -  s t a t t  - g -  v o r  - c -  t r e t e n  о b -  

l e c h c e n i e  (421 S. 47, 832 S. 354* 2002,  S. 115) und о t  j  а 
c h c e n i e  (552 S. 228, 1219 S. 244) mehrmals a u f .  

b i n  K o n te x t  von n a u c e n i e  i s t  dem von n a u s c e n i e  
(von  n a u s t i t ' )  s e h r  a h n ü c h t

po n a u c e n i j u  Svedof* 346 
po n a u s c e n i j u  svedovu 4601 

£8 i s t  m ö g l i c h ,  daß es  s i c h  h i e r  um d i e  r u s s i s c h e  V a r i a n t e  e i n e r s e i t s  

und d i e  k i r c h e n s l a v i s c h e  d e s s e l b e n  Lexems a n d e r e r s e i t s  h a n d e l t ,  wie 

S e l i c h o v a  a n g i b t * .

e )  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  S tam m au s lau t  - s - t

v a l a s c e n ' e  ( e i e )  1844 S. 3 m i r o n a r u s e n i e  4270 S. 85

v e r s e n i e  3! 1143* 1245 S. 274 n a r u s e n i e  15* 303* 2590 S. 104
v n u e e n i e  601 S. 298, 3029 S. 65 n e n a r u s e n i e  342 S. 407

z a p u s t o s e n i e  3t 507» 706 S. 129 p o g r e s e n i e  3095• 3330
k r u e e n i e  3466 S. 423 p o s p e s e n i e  16* 762 S.  221,  2766

l i s e n i e  81 818 S. 337* 2304 p o t e s e n i e  I I 87 S.  193

*Selichova 1968, S. 43
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61

s o v e r s e n i e  141 2499 S. 44# 2916 
s o k r u s e n i e  200 S. 216 t 1690 

s p u s t o s e n i e  545 S. 204 
u s t r a e e n i e  1539 S. 46 

u t e s e n i e  6« 105 S. 89» 1965 
u t i s e n i e  1091 S. 84 
u t u s e n i e  2996 S. 34

p r a v o r e s e n i e  1644 S. 155 

p r e g r e s e n i e  234 S. 252,  1245 

r a z r e s e n i e  3* 579 S. 265» 5096 

r a z r u e e n i e  5* 1017 S. 4» 1533 
r ë s e n i e  19* 428, 639 

r u s e n ' e  4» 1849 S. 7» 2037 
s l o v o n a r u s e n i e  704 S. 128

Die P o m  v a l a s c e n '  e i s t  wohl a l e  v a l a s e n ' e  zu l e s e n  und 

a l s  A b l e i t u n g  von ' v a l o s i t i '  " k a s t r i e r e n " *  zu v e r s t e h e n *
0 zdesnem d e l e ,  как medved' о v a l a s c e n ' e  k a b y ly  r a z s u z -  

d a l ,  t a k  i  my ne mozem n ic e g o  pod l innogo  v i d e t ' ; adnakoz i l i  v 

koncé sego i l i  v n a č a l e  buduscego mesecof* konecno vse  o k a z e t c a ,  

а пупе e s c e  v S a k s o n i i ,  i  kudy p o j d u t ,  n i c h t o  ne z n a e t .  1844 
Ü b e rse tz u n g !

"Uber d i e  h i e s i g e  A n g e l e g e n h e i t ,  wie d e r  B ä r  ü b e r  d i e  K a s t r i e r u n g  

e i n e r  S t u t e  zu u r t e i l e n  s u c h t e ,  во können auch  w i r  n i c h t s  Z u v e r -  

l ä s s i g e s  sehen  » • . "

Eine  Verwechslung von - s c -  und - 8 - ,  wie s i e  h i e r  wohl v o r l i e g t ,  i s t  
i n  den PiB k e i n  E i n z e l f a l l .  Im Dokument 263 kommen g e h ä u f t  v i e r  ? ä l -  

l e  d i e s e r  A r t  vor*

vyrazumel  v a sc e  vesma b la g o e  nam i  o p s c e s t v u  s k l o n e n i e ,  k o t o r o e  

как v p ism e ,  t a k  i  o t  s " 1 0 f v ״ y s c e recen n o g o  P r e n s a ,  my l j u b e z n o  

p r i j a l i  . . .  nadeem sja  . . .  c t o  ne t o l k o  s i e  s o d e r z a t i ,  по І f* 

p r e d b u d u s c i j a  i  nam v e d a n i j u  n a l e ž a s c i j a  d ē l a  o t  v a s č e j  l j u b v i  i  
d r u z e e t v a  ne u ta e n y  b u du t  . . .  Vasce j  l j u b v i  o c h o tn o  s "k "1 0 n n y i  

d r u g  P e t r .  263

W ei te re  Formen m i t  - s c -  s t a t t  - 8 ־  aus  den PiB s in d s  

d r a z a j s c e j  6 S. 11 -  s o n s t  a b e r  d r a z a j s -  z .  B. 15*9 S. 58.  3875 
menšce 2908 ( h i e r  i s t  wohl - 8 c -  i n  Anlehnung an das  i n  a n d e r e n  Korn- 

p a r a t i v f o r m e n  b e r e c h t i g t e  - 8 c -  ({  - s k - ,  - s t ־ ) g e s e t z t  worden,  z .  B. 

p l o s c e ,  t o l s c e ,  p o c a s c e ) .
Auch das  N eb en e in an d e r  d es  ä l t e r e n  und in  den  PiB s e l t e n e n  P o l e c a

• 2 2601 und des  d a r a u s  e n t w i c k e l t e n  P o l s a  z .  B. 5139» 5277 mag das
E n t s t e h e n  d e r  e ty m o lo g i s c h  u n b e r e c h t i g t e n  Form v a l a s c e n '  e

b e g ü n s t i g t  haben .
Die Verwendung von - 8 -  s t a t t  - 8 c -  i s t  i n  den PiB noch v i e l  h ä u f i g e r *

1SRJ 2, S. 15; Dal' 1, S. 161 2vgl. Vaemert REV 2, S. 401
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62

p o s v e s e n ie  489 S. 137 
p " r 08a n i e  222 

b u n t o v s i k  51 

d e n s ik  1339 

i z v o e i k  1339 

и.  v• a•

v o z v e s e n i e  447 

v o z v " r a 8 e n i e  323 S. 3Q7 
z a e i e e n i e  440,  447 

k r e s e n i e  250 S. 269 

o b e e a n i e  3! 437, 997 S. 530 
o tm s e n ie  152,  3671

Dae g r a p h i s c h e  N ebene inander  d i e s e r  Formen m it  p h o n e t i s c h e r  Z i s c h -  
l a u t k o n t r a k t i o n  und s o l c h e r  m i t  d e r  L a u t f o l g e  - 8 c -  macht d i e  Annah־  

me e i n e r  Verwechslung d e r  Z i s c h l a u t e  auch b e i  v a l a s c e n '  e 
s e h r  w a h r s c h e i n l i c h ,  obwohl s o n s t  i n  den PiB b e i  keinem V e r b a l s u b -  

s t a n t i▼  m i t  S tammauslaut  - 8 -  e i n  s o l c h e s  - s c -  ve rw ende t  wird•

f )  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  S tammauslaut  - z -1

razm nozenie  3562 S• 10 

r a s p o l o z e n i e  211 1017 S• 5• 1904 

r u k o p o lo z e n i e  5094 S. Ѳ4 

s l o ž e n i e  2079 S. 166 

s ł u ż e n i e  4t 403* Q02 S. 307 
( s o d e r ž e n i e  4421 S• 206) 

u ł o ż e n i e  7 t  3042 S. 7Ѳ, 4421 S. 206 

umnoženie 10t 1 S• Ѳ, 447 

u n i c t o ž e n i e  4302 S• 116 

u s ł u ż e n i e  3t 4075 S• 391» 4868

v o o r u z e n i e  6 t  351 S. 425! 3691 
z a k o n o p o lo ž e n ie  253 S• 272 

k n j a ž e n i e  41 1944 S. 76 ,  2999 
n a ł o ż e n i e  965 S.  483, 5024 S. 19 

o k r u ž e n i e  31Ѳ S• 376 

o t l o z e n i e  3t 713t 1490 S. 6 

p e r e l o ž e n i e  3057 

p o ł o ż e n i e  5* 105! 247 S. 266 

p r e d l o ž e n i e  28t 423 S. 53t 507 
p r i l o z e n i e  6 t  956 S. 472, 1779 
p r o d o l z e n i e  13t 606, 3836 S• 208

Bei d e r  Form s o d e r z e n i e  h a n d e l t  es  s i c h  wohl um e i n e  o r -  
t h o g r a p h i e c h e  V a r i a n t e  zu s o d e r z a n i e  aus  d e r  Gruppe A I ,  

da  e i n  p a s s e n d e s  Verb d e r  K la s se  A IV wohl n i c h t  ü b e r l i e f e r t  i s t •

g) V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - e n i e  m i t  S t&maauelaut  - 8 c - t

p r i o b s c e n i e  3466 S• 423 
s o o b s c e n i e  7 t  421 S• 49t 756 S• 208

i s t o s c e n i e  2816 S. 276 

o b s c e n i e  507 S. I 58
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h) V e r b a l s u b s t a n t i v e  au f  - e n i e  m i t  S t a a a a u e l a u t  - 0  J - 1

b l a g o u e t r o e n i e  258 S. 277 r a z d v o e n ie  906

n e u e t r o e n i e  818 S. 332 e t r o e n i e  27* 2487 S. 30, 2605

p r i s v o e n i e  3029 S.  61 u s t r o e n i e  419 S. 31, 4848 S. 216
uspo k o en ie  71 10, 1-935 S• 281

S u b s t a n t i v e  von Verben d e r  K lassen  В I - IV

A b l e i tu n g e n  von Verben d e r  e r s t e n  d r e i  u n p r o d u k t i v e n  K la s se n  d e r  Aka- 

d e a i e g r a m a a t i k  (В Ī ,  B I I ,  В Ī IZ )  v e rd en  h i e r  n i c h t  g e s o n d e r t  a u f g e -  
f ü h r t ,  da  e i n e  U n te r sc h e id u n g  nach K o n ju g a t io n s fo rm e n  zwar f ü r  das  

Verb, n i c h t  a b e r  f ü r  das  V e r b a l s u b s t a n t i v  s i n n v o l l  i s t •

Von k o n s o n a n te n e täamigen Verben d e r  Gruppen В IV (w ie  n e s t i )  und В V 
(wie  b e r e o ' )  g e b i l d e t e  S u b s t a n t i v e  haben e b e n f a l l s  das  S u f f i x  - e n i e «  

Zur Gruppe В IV gehören  f o lg e n d e  V e r b a l s u b s t a n t i v e !

o b r e t e n i e  1191 S. 204, 2095 S. 180 

o v l a d e n i e  5123 S. 107 
o p a s e n ie  21! 403 S• 2,  1016 S• 3 

o t v e d e n i e  4478 S• 261 

o t v e z e n i e  545 S• 204 

p a d e n ie  5t  241 S. 259• 640 S. 46 
p e r e n e s e n i e  1781 S. 292 

p o c t e n i e  111 712,  3566 S• 216 

poveden ie  241 406 S. 6 ,  1793 

p o g r e b e n ie  3t  1196,  1499 S. 14 
p r i a b r ë t e n i e  ( s i c )  186 S• 187 

p r i v e d e n i e  5 t  2914, 4203 S. 206 
p ro v e d e n ie  65О S• 60 

p r o i z v e d e n i e  507 S• 155♦ 1690 
p r o c v e t e n i e  605 S. 321 

e m j a t e n i e  5t  406 S. 5• 431 S• 64 

s n e s e n i e  115 S. 101,  3578 

e o b l j u d e n i e  5t  134♦ 606 S. 327 

( s o v l a d e n i •  4849 S• 220) 

s p a a e n i*  71 421, 3297 S.  265 
s t r e t e n i e  4380

b e z o p a s e n ie  9! 164, 421 S• 46 
b l a g o i z o b r e t e n i e  5t 606,  3659 

b la g o p o v e d e n ie  11! 4064, 4433 

v v e d en ie  3t 2816 S, 279• 3832 
v e d e n ie  6 t  134 S. 130, 545 
v e z e n ie  826

v l a d e n i e  526, 730 S. 171 

v n e s e n i e  3t 5255 S. 201, 5257 

v o z v e d e n ie  5t 1769,  3605 S• 49 
v o z n e s e n i e  3215 

v p ad e n ie  9 t  1490,  4204 S. 27 
v y v e z e n ie  1212 

v j a z e n ' e  546 S. 214 

d o n e s e n ie  3t 1940 S. 69,  2154 

( s a v l a d e n i e  4304 S• 117) 
z a p a s a n i e  5123 S. 106 

i z v e d e n i •  3651
i s o b r e t e n i e  5t  IO48 , 2566 S• 15 

n a v e d t n i e  3029 S• 65 

n a p a d e n ie  191 419 S. 37, 641 
n e o p a s e n ie  865 S.  393 

o b e s o p a e e n ie  279 S* 301
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Von v l a d e n i e  und ▼ l a d e n i e  k o n n ten  genügend Belege 
g e n a n n t  werden,  um e i n e r s e i t s  e i n  von v l a d e t '  a b g e l e i t e t e s  V e r b a l  ־

s u b s t a n t i v  m i t  - e -  i n  d e r  Bedeutung  " T e r r i t o r i u m "  und " B e h e r r s c h u n g " ,  

"Kunst"  zu e r k e n n e n ,  a n d e r e r s e i t s  e i n  von v l a s t i  a b g e l e i t e t e s  m i t  
d e r  Bedeutung  "Kommando"• Je  e inm al  m i t  - e -  und - e -  im s e l b e n  Kon- 

t e x t  kommen o v l a d e n i e  und o v l a d e n i e  v o r •  Vermut- 

l i e h  h a n d e l t  e s  s i c h  h i e r  um g r a p h i s c h e  V a r i a n t e n ,  d i e  k e i n e  seman- 

t i s c h e  D i f f e r e n z i e r u n g  bew irken  ( v g l •  S• 2 3 ) •  Bei den p r a f i g i e r t e n  

z a v l a d e n i e  und s o v l a d e n i e  , d i e  n u r  j e  e inm al  
i n  K o n tex te n  m i t  moderner  O r t h o g r a p h i e  zu b e l e g e n  s i n d ,  i s t  e i n e  e i n -  

d e u t i g e  Zuordnung zu den Gruppen A Ī  o d e r  В IV d e r  Akademiegrammatik 
n i c h t  m ög l ich •  S ie  werden d e r  V o l l s t ä n d i g k e i t  h a l b e r  h i e r  nochmals  

a u f g e z ä h l t •
N i k i t i n s k a j a  h e b t  d i e  F o ra  b e z o p a s e n i e  wegen d e r  E r h a l -

tu n g  d es  —s — v o r  - e n i e  b e s o n d e r s  h e r v o r*  und e r k l ä r t  s i e  a l s  A b l e i -

t u n g  vom A d j e k t i v  b e z o p a s n y j ,  zumal auch  d i e  Bedeutung  e i n e s  a b s t r a k -

t e n  Merkmals dem d e a d j e k t i v i a c h e n  b e z o p a s n o e t '  e n t s p r e c h e •  Mit d e r

Form b e z o p a s e n i e  b e g r ü n d e t  s i e  auch  i h r e  E in s c h r ä n k u n g ,  daß " f a s t "
2

a l l e  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e ,  - t i e  von Verben a b g e l e i t e t  s e i e n  •

Es b e s t e h e n  j e d o c h  k e i n e  S c h w i e r i g k e i t e n  b e i  d e r  E r k l ä r u n g  des  P a r a -  

d igmas b e z o p a s e n i e  aus  einem Verb d e r  Wurzel - p a s -  d e r  

Gruppe В IV, b e i  d e r  - s -  ( - n e s - ) ,  - z -  ( - v e z - ) ,  - d -  ( - p a d - ,  - v l a d - )  

auch  v o r  - e n i e  n i c h t  v e r ä n d e r t  werden.  Die Bedeutung d es  a b s t r a k t e n  

Merkmals r e i c h t  n i c h t  a u s ,  u a  d i e  v e r b a l e  H e r k u n f t  von b e z о p a -  

s e n i e  zu v e r n e i n e n ,  da  s o l c h e  Bedeu tungen  a l s  R e s u l t a t  d e r  Hand- 

l u n g  l e i c h t  von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e / - t i e  angenommen werden 
können.
Als  A b l e i t u n g e n  von A d j e k t i v e n  können e h e r  s o l c h e  b i s w e i l e n  i n  den 

PiB a n z u t r e f f e n d e n  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  a n g e s e h e n  w erden ,  d i e  e i n  
l a u t g e s e t z l i c h  u n b e r e c h t i g t e s  - n -  v o r  - e n i e  haben ( z .  B. o s k u d n e n ie ,  

n e i s p r a v n e n i e ,  v g l .  S• * 0 (י .
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VI• Von Verben d e r  K la s se  В V s i n d  fo lg e n d e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a b g e l e i t e t !

b e r e ž e n i e  7 t 138, 1686 S. 35 o s t e r e z e n i e  541 ,  4052 S. 375

v o z d v iz e n ie  1167 S. 193 o t v e r z e n i e  496 S.  146

vozmozenie  185 S. 196 o t r e c e n i e  4849 S• 220
vsepomozenie 4304 S. 118 p ( e ) r e s e c e n i e  7* 324* 1050

vspomozenie  53* 435* 2635 p o d v iž e n ie  318 S• 362

d v i ž e n i e  6« І 939* 2729 p o z ž e n ie  2149• 2193
d o s t i z e n i e  4479 p o p ec en ie  111 419 S. 32, 620

z b e r ž e n i e  5234 S. 190 p r e d o s t e r e z e n i e  61 4723* 4783

z ž e n ' e  2063 S.  155 p r e s t e r e z e n i e  61 1836, 3343 S. 313
iznem ozenie  4t 2816 S• 276, 4265 p r i v " l e c e n i e  1111 S. 105
n e b r e z e n i e  500, 2902 S. 348 p r i d v i ž e n i e  1078 S. 70

nep o p ečen ie  818 S. 333 p r o v e r z e n i e  1539 S• 47

n i z v e r z e n i e  832 S. 354, 2329 r e c e n i e  394 S• 480
o b e r e ž e n i e  4t 304, 2459 S. 231 spomoženie  41 419,  1779 S• 289

o p r o v e r z e n i e  3* 564,  3470 S. 431 t e č e n i e  4 t  1219 S. 248, 2047

Bei d v i ž e n i e  (und den Formen m i t  P r ä f i x )  i s t  e i n e  A b l e i t u n g
1

vom Verb d v i z i t i  und d v i z i t i s j a  m ö g l i c h ,  a b e r  auch vom konsonan-
1 2 t i s c h e n  d v i s c i  • S e l i c h o v a  s t e l l t  e s  zu l e t z t e r e m  •

Das an e i n e r  S t e l l e  vorkommende p r e s t e r e z a n i e  (3663 

S. 24) i s t  wohl e i n e  Nebenform zu  p r e s t e r e z e n i e  ( v g l •

S. 33 ) .

Wie b e i  p ( e )  r e s e l e n i e  i s t  auch  b e i  p ( e )  r e s e c e -  

n i e  m i t  d e r  v e r s c h i e d e n e n  S c h re ib u n g  k e i n  B e d e u tu n g s u n t e r s c h i e d  

verbunden« Zwei Belegen  f ü r  p e r e s e c e n i e  (3268 ,  4063 
S• З84 ) s t e h e n  f ü n f  f ü r  d i e  Form m it  p r e -  g e g en ü b e r •
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# Von d r e i  d e r  s e ch e  l n  d e r  A k a d e a i e g r a a a a t i k  angegebenen  Verben d e r  
K lae se  В VI g i b t  ea A b le i tu n g e n  a u f  - t i e  i n  den PiBt

v " z j a t i e  141 117,  469 p a k i v o e p r i j a t i e  I 69O S.  205

v o s p r i ( n ) j a t i e  61 122,  1770 p e r e n j a t i e  2929 S.  373, 3789 S. 177 
z a n j a t i e ל 36  ОО S. 43ו ,  3741 p r e d v z j a t i e  4478 S* 261 

i z ' * j a t i e  61 2 3 4 , З776  S• I 64 p r e d v o a p r i j a t i e  5• 507» 4201 S .  21 
n a n j a t ' e  787 S• 285 p r e d p r i j a t i e  5068 S• 7 t  5210 S.  171

n e v z j a t i e  71 S. 56,  818 S. 335 u n j a t i e  6 t  541 S. 199» 1878 S• 29 

o b n j a t i e  516 S• 171 p r i ( n ) j a t i e  9* 493» 3691
o t ( n ) j a t i e  5» 234 S. 251, 493

v a c a t i e  2Ѳ2 S• 314 n a c a t i e  12 t  403 S. 2,  540

z a c a t i e  5* 419 S. 33» 3526

p r e p j a t i e  10t  1944 S. 75» 2703 r a a p j a t i e  4304 S. 113» 4804 S. 172 

p r o k l j a t i e  3* 2795 S. 261, 4440 S. 227

Wegen dea  modernen I n f i n i t i v a  w ird  k l j a a t '  (1•  P8• s g ,  k l j a n u )  i n  d e r  

A k adem ieg raam at ik  d e r  K laaae  В IV zu g e re ch x is t •  Wegen d e •  a l t e n  Naaala  
j e d o c h  g e h ö r t  p r o k l j a t i e  i n  d i e s e l b e  Gruppe wie v " z j a t i e ,  
z a c a t i e  uaw#

Neben r a e p j a t i e  kommt e i n a a l  r o a p j a t i e  v o r .  Die 
i n  den PiB n i c h t  a e l t e n e  A l t e r n a t i v b i l d u n g  m i t  r o z - / r a z -  v e r d i e n t  i n  

d ieaem  F a l l e  b e s o n d e re  Erwähnung,  w e i l  w eder  das  s o n e t  h ä u f i g e  Akanje 
noch k i r c h e n e l a v i a c h e r  E i n f l u ß  d i e  Fo ra  a i t  r o s -  v e r h i n d e r t  haben ,  

obwohl d i e  S e a a n t i k  d i e s e s  Wortes  d i e  k i r c h e n s l a v i s c h e  F o ra  begün-  
a t i g t e * •

Der aus  dem A l t b u l g a r i a c h e n  bek an n te  n-V0r 8 c h l a g  au s  den P r ä f i x e n  
2

8 " n -  und v " n -  i s t  auch  i a  M a t e r i a l  d e r  PiB b e i  v i e l e n  S u b s t a n t i v e n  

von Verben a i t  d e r  Wurzel  - j $ -  vo rhanden•  Ohne d i e e o e  - n -  s i n d  a l l e  

K o n te x te  von 7 P a rad ig m e n ,  n u r  a l t  - n -  коавеп  5 v o r ,  und d r e i  s i n d  
sowohl a i t  a l a  auch  ohne - n -  b e l e g t •

Aus i h r e n  B e legen  f ü r  o f j a t i e  -  o t n j a t i e  l i e s t  N i k i t i n s k a j a  t r o t z  

d e r  f a s t  i d e n t i s c h e n  Bedeutung  b e i d e r  F o ra e n  d i e  Tendenz a b ,  daß d i e  

F o raen  a i t  - n -  e i n e  g r ö ß e r e  K o n k r e t h e i t  d e r  Handlung a u e d r ü c k e n ,

*Kiparsky HHG 1, S• 142 2Lehr-Spiaviftski, S• 31 f
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während d i e  ohne - n -  h ä u f i g e r  e i n e  Handlung b e z e i c h n e n ,  d i e  i h r e r  

k o n k r e t e n ,  p h y s i s c h e n  F ü h l b a r k e i t  b e r a u b t  i s t •  I n  d e r  F o l g e z e i t  h a t -  
t e n  s i c h  d i e  B i ldungen  a i t  - n -  v e r s t ä r k t ,  da  s i e  w en ig e r  " k n iz n y e "  
und s t i l i s t i s c h  n e u t r a l e r  waren a l s  d i e  ohne - n - * •
Das M a t e r i a l  d e r  PiB z e i g t  n i c h t  d i e s e n  B e d e u t u n g s u n t e r s c h i e d .  Das 
e i n a a l i g e  о t "  j  a  t  І  e , ohne n - e p e n t h e t i c u m ,  i s t  auch  d e r  e i n z i g e  
F a l l ,  i n  dem das  vom V e r b a l s u b s t a n t i v  a b h ä n g ig e  Wort im G e n i t i v  e i n  

Lebewesen b e z e i c h n e t !
na■ nyne n e c a j a n n a j a  p e c a l ' n a j a  v ed o m o s t '  ▼ n u s i l a s ' ,  c t o  v s e v y s s i j  
bog vas  о t "  j  a  t  i  e m vasego l j u b e z n o g o  syna  • • •  v v e l i k i j u  

v v e rž e  p e c a i 1 4461 
Die K on tex te  f ü r  o t n j a t i e ,  m i t  n - e p e n t h e t i c u ■ ,  z e i g e n  a l s  

ab h än g ig e  W örter  im G e n i t i v  n u r  Beze ichnungen  von A b s t r a k t a  o d e r  Ge- 

g e n s ta n d e n !
o t n j a t i e  togo  n ik o cy an u  234 

o t n j a t i e  p o e ty  370
o t n j a t i e  u n e p r i j a t e l e j  p r a v i a n t u  2 5 6 צ  

o t n j a t i e m  c e s t i  4289 
Bei p r  i  (n)  j  a  t  i  e i s t  d a s  B i ld  ä h n l i c h .  Außer dem e i n z i g e n  

K ontex t  ohne n - e p e n t h e t i c u m  z e i g t  n u r  e i n  K o n te x t  f ü r  p г  І  n j  a  -  

t i e  a l s  a b h ä n g ig e s  Wort im G e n i t i v  d i e  B ez e ich n u n g  e i n e r  P e r so n !  
Zwecks Übergabe d e r  F e s tu n g  N a r ra  8011 d e r  Kommandant e i n e n  U n t e r -  

h a n d l e r  z u r  Verhandlung  s c h i c k e n  -  t o g ”da ay takogo  2 '  c i n a  c e l o -  

v e k a ,  p r i  p r i j a t i i  onogo,  v gorod  na  r a z a e n u  dadim 337

o t  v r e a e n i  p r i n j a t i j a . . .  pod s r o j u  v y s o k o d e rz av n u ju  

гики g e t a a n a  Bogdana C h ae ln ick o g o  8 vojskom 2800 S• 265 
I n  den r e s t l i c h e n  K o n tex te n  i s t  p r i n j a t i e  m i t  a n d e re n  Ob- 

j e k t e n  o d e r  ohne O b jek t  g e b r a u c h t !
gramotu  и nego p r i n j a t '  l j u b i t e i n o ,  a  po p r i n j a t i j u • • •  

412 S.  21

po p r i n j a t l i  sego  pisma 493 
p r i  p r i n j a t i i  g o ro d a  515

p r i  p r i n j a t i i  pod гики M a lo r o s e i j s k o g o  na ro d u  2816

▼ p r i n j a t i i  ono j  ( p e n k i )  3691 
Bei  v о s p r  i  ( n )  j a t i e  i s t  e i n e  P e re o n e n b e z e ic h n u n g  im G en i -  

t i v  a b h än g ig  j e  e inm al  von e i n e r  F o ra  m i t  und ohne n - e p e n t h e t i c u m .

Die M e h rh e i t  d e r  Belege  z e i g t  v o s p r i j a t i e  ohne - n - a ״ b e r  

■ i t  i m b e l e b t e n  O b je k ten  i n  G e n i t i v !
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v o s p r i n j a t i e  пав v s o j u z  2590 S. 104 
v o s p r i j a t i e  g o s p o d in a  g e n e r a l i s i m a  122 S. 11?

v o s p r i j a t i e  togo g r a d a  119

v o s p r i j a t i e  p o s r e d s t v a  369 S, 17 3
v o s p r i j a t i e  v s j a k o j  s lu z b y  608 S. 335
v o s p r i j a t i e  korony P o l s k o j  1770 S. 276

68

Der f e i e r l i c h e  S t i l  des  B e i l e i d s s c h r e i b e n s  4461t i n  dem d i e  Form

о t "  j  a t  i  e vorkommt, l ä ß t  d i e  Vermutung b e r e c h t i g t  e r s c h e i n e n ,  
daß h i e r  i n  V erb indung  m i t  r e l i g i ö s e n  V o r s t e l l u n g e n  e i n e  k i r c h e n s l a -  

v i s c h e  Form v e rw en d e t  wurde. Im A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  s in d  n u r  e i n e r -

s e i t s  v " n j a t i ,  s " n j a t i  b e l e g t  ( au ch  S r e z n e v e k i j  k e n n t  n u r  v " n j a t i j e ,
2 3 13 " n j a t i j e  ) ,  a n d e r e r s e i t s  ohne - n -  o t j a t i j e  , o b j a t i j e  , v " s p r i j a t i -

с 6 7
j e  und z a j a t i  , n a j a t i  • Die Ausdehnung e i n e s  n - e p e n t h e t i c u m  aus  
v " n - ,  s " n -  a u f  a n d e re  P r ä f i x e  ( n a - n - ,  z a - n - ,  p r i - n -  u sw .)  i s t  demnach 

e i n e  s p a t e r e  E n tw ic k lu n g ,  so  daß Formen ohne - n -  wie p r i j a t i e  

und 0 t "  j  a  t  i  e g e g e n ü b e r  den n e u e r e n  B i ld u n g e n  p r  i  n j  а -  

t i e  und o t n j a t i e  a l s  h o c h s p r a c h l i c h  empfunden werden 

k o n n te n .  Daß g e r a d e  d i e  Form v o s p r i  j a t i e  m i t  k i r c h e n s l a -  
v ischem  v o s -  (v z - )  überw ieg en d  sowie  p a k i v o e p r i j a t i e  

und p r e d v o s p r i j a t i e  a u s s c h l i e ß l i c h  ohne n - e p e n t h e t i -  
cum ѵогкотяеп ,  i s t  e i n  w e i t e r e s  Argument f ü r  d i e  Annahme, daß d i e  

Formen m i t  und ohne n־ e p e n t h e t i c u m  n i c h t  w a h l l o s  v e rw ende t  wurden. So 

mag es  k e i n  Z u f a l l  s e i n ,  daß g e r a d e  den n u r  e inm al  i n  d i e s e r  G e s t a l t  

ohne - n -  vorkommenden о t "  j  a  t  i  e und p r i j a t i e  e i n e  P e r -  
s o n e n b e z e ic h n u n g  im G e n i t i v  b e i g e o r d n e t  i e t .  Die Bedeutung ,,Empfang" 
bzw. "Wegnahme" m o t i v i e r t  e h e r  k i r c h e n s l a v i s c h e  F o r a e n ,  wenn e i n  

Mensch d as  O b je k t  d i e s e r  Handlung i s t ,  a l s  wenn d i e s  p ro fa n e  Gegen- 
s t ä n d e  o d e r  A b s t r a k t a  s ind«

Einmal kommt d i e  V a r i a n t e  z a  n a  t  i  e (3608)  v o r ,  be i  d e r  d i e  
V e r h ä r tu n g  v i e l l e i c h t  m i t  dem E in sc h u b  d ee  n - e p e n t h e t i c u m  zusammen- 

h ä n g t .  Auch an a n d e r e r  S t e l l e  d e r  РІВ kommen b i s w e i l e n  V a r i a n t e n  m i t  

V e r h ä r t u n g e e r e c h e i n u n g e n  v o r  ( z .  B. t a g o s t ' s t a t t  t j a g o e t '  4292) .

1L e e k ie n ,  S. 350 f .  5S JS t  1 ,  S. 334
2 6 S r e z n .  a  t e r g o ,  S. 360 i b i d . ,  S. 665

5S J S t  2 ,  S. 629 7S JS t  2 ,  S. 330
4i b i d . ,  S. 506
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VIII. Substantive von Verben der Klassen В VII-VIII

A b l e i t u n g e n  von Verben d e r  K la s s e  В VII  d e r  Akademiegrammatik ( k o l o t f , 
t e r e t 1) kommen i n  den PiB n i c h t  v o r .
Nur e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  aus  den PiB kann d e r  V e r b a l k l a s s e  В V I I I  zu- 
g e r e c h n e t  verdens  
p r i s t a v a n ' e  2334 S• 133 

IX. Substantive von Verben der Klasse В IX
Von d r e i  Verben d e r  K la s se  В IX g i b t  es  i n  den  PiB A b le i tu n g e n  au f  
- t - i e  ( - n - i e ) i

k r o v o l i t i e  3« 507. 1831 S. 335 b i t ' e  5« 1886,  2891 S. 33Q 
k r o v o p r o l i t i e  4« 435* 730 S. 177 c e l o b i t ' e  81 427 S. 58,  4098 
l i t ' e  61 718,  2146 S. 8 o t b i t i e  >825
p r o l i t i e  6 t 125 S. 116, 196 p o b i t i e  863  S.  390

r a z l i t i e  9 t  2151,  3048 p o b i e n i e  3029 S. 63 (2x)
s l i t i e  3140 S. 135 r a z b i t i e  3268, 4265 S. 79

u b i e n i e  2816 S. 284

p i t ' e  8 t  321 S. 386, 674 S. 97 v y p i t i e  3684 S. 105

Die Formen p o b i e n i e  und u b i e n i e  s i n d  schon im A l t -
b u l g a r i s c h e n  b e l e g t  und gehen a u f  Formen d e s  P a r t*  p r ä t .  pass  - b * j e n ,
- b i j e n  z u r ü c k * .  F ü r  Verben a u f  W urzelvokal  (w ie  b i t i )  n e n n t  Š e l i c h o v a

im A l t r u ø s i s c h e n  d i e  M ö g l i c h k e i t  d e r  B i ld u n g  von V e r b a l s u b s t a n t i v e n
2sowohl a u f  - t i e  a l s  auch  a u f  - n i e  . B u s lae v  f u h r t  d i e  a l t e n  P a r a l l e l -  

formen im P a r t .  p r ä t .  p a s s ,  ( p e n / p e t ,  z n a n / z n a t ,  u b i j e n / u b i t )  a u f  d i e  

f r ü h e r  g r ö ß e r e  F r e i h e i t  i n  d e r  Wahl des  P a r t i z i p i a l s u f f i x e s  zu rück^•  
Die P a r a l l e l b i l d u n g e n  p o b i t i e  und p o b i e n i e  haben 
v e r s c h i e d e n e  Bedeutungen!

p r i  to■  SBUBcenii za  p o b i t i e m  l o s a d e j  n a s i  i  s v o i c h  pusek  
n e s k o lk o  p r in u z d e n y  o s t a v i t '  -  " E r s c h la g e n "

ne to k a o  g o l o v c i n s k u j u  a k c i j u ,  • • • n o i  p o b i e n i e  c a s t i  
svoego  v o j s k a  p r i  Č erno j  Nape • • .  jav n o  vo znak pobedy p r iv e z e n o !  
ono j  g e n e r a l  . . .  u s o l ,  odnakož ,  sebe  z b e s ty d n o j u  v l i c e  vsego 
s v e t a  l o z ' j u  v pobedu i v  p o b i e n i e  nasego  v o j s k a  p r i p i -  
s u e t  -  " S c h la g e n " ,  "B e s ie g e n "

W ei te re  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - n i e / - t i e  i n  den  PiB s i n d  o b r a n i e / o b r a -  
t ' e  ■ i t  und p r i z n & n i e / p r i z n a t i e  ohne B e d e u tu n g s u n t e r s c h i e d  ( v g l .  S.
28 f.i.
* L e s k ie n ,  S. I 36 ^ B u s la e v ,  S. 113
2Š e l i c h o T a  1968,  S. 37
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X• Substantive von Verben der Klassen В X-XI
Zur V e r b a l k l a s s e  В X d e r  A kadem iegraam at ik  e n t h a l t  das  M a t e r i a l  der  
PiB v i e r  v e r s c h i e d e n  p r ä f i g i e r t e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  von d e r s e l b e n  
W urzel t

v s k r y t i e  51 3082, 3669 p r i k r y t i e  61 712 S. 146,  1025

z a k r y t i e  5! 443 S. 78 ,  3834 u k r y t i e  4849 S• 223

Von v e r s c h i e d e n e n  P a r t i z i p i a l f o m e n  d e r s e l b e n  V e rb a lw u rz e l  ( z i t *  

w ird  i n  d e r  Akademiegrammatik z u r  V e r b a l k l a s s e  XI g e z ä h l t )  s i n d  ab- 
g e l e i t e t »

ž i t i e  12» 233• 550 i z d i v e n i e  7» 300 S. 347• 560

Die Verbform i z d i t i  ( (  i z - z i t i ) ,  i zd ivQ  m i t  dem P a r t i z i p  i z d i v e n  

będę i s t  b e r e i t s  im A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  b e l e g t * •

XI• Substantive von verbalen Sondergruppen
Außer d i e s e n  in s g e s a m t  16 V e r b a l k l a s s e n  e r w ä h n t  d i e  Akademiegrammatik 

noch  S o n d e rg ru p p e n ,  d i e  s i c h  k e i n e r  K l a s s e  u n t e r o r d n e n  l a s s e n .  Zu 

s o l c h e n  Verben g e h ö ren  f o lg e n d e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  aus  den PiBi

b r a d o b r i t i e  1840 S. 34-7 b y t i e  141 584,  815
z a b v e n ie  7« 263 S• 282, 3448 d o b y t i e  1792 S• 302 

o t " i t i e  5094 S. 84 z b y t i e  3* 233 S. 247• 608
p r e n i e  360 S. 433 n e b y t i e  12* 432, 1801
r v e n i e  22 o t b y t i e  5* 866 ,  366 S• 89

p r e b y t i e  184 S. 193• 1477 
p r i b y t i e  25« 442,  573

Zu b y t '  g e h ö r t  auch d i e  a l t e r t ü m l i c h e  B i l d u n g  z a b v e n i e ,
2

d i e  b e r e i t s  im A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  b e l e g t  i s t  • N i k i t i n s k a j a  s t e l l t

f e s t ,  daß e i n  ä l t e r e s  z a b y t i e  ( f e h l t  i n  den PiB) d u r c h  das  n euere

z a b v e n ie  v e r d r ä n g t  worden s e i •  D ies  s e i  e i n  B e i s p i e l  f ü r  d i e  a u ß e r -

o r d e n t l i c h  s t a r k e  P r o d u k t i v i t ä t  d es  M o d e l l s  - n i e ,  das  s o g a r  * t i e  aus

s e i n e n  anges tam mten  P o s i t i o n e n  v e r d r ä n g t  h a b e ^ .

Die i n  den PiB j e  e inm al  vorkommenden Formen r v e n i e  und

p r e n i e  g e l t e n  a l s  k i r c h e n s l a v i s c h e  E lem en te  im R u s s i s c h e n •  S ie
4 5g e h ö r e n  zu den Verben r v a t '  und p r e t '  •

70
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V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n ' e ,  - t ’ e

I n  d e r  s p r a c h w i s s e n s c h a f t l i c h e n  L i t e r a t u r  w ird  d i e  Z w i e g e s t a l t  des
S u f f i x e s  - n i e / - t i e  - ־  n ’ e / ־ t * e  m e i s t  n i c h t  b e a c h t e t .  Wenn d i e  U n t e r -
s c h i e d l i c h k e i t  b e i d e r  Formen a n g esp ro c h e n  w i r d ,  dann wird  i h r  kaum Be-
d e u tu n g  b e ig e a e s s e n •  R i c h t e r  s p r i c h t  von g e r i n g e n  m a t e r i e l l - l a u t l i -
chen U n t e r s c h i e d  zw ischen  - n i e  und - n ' e ,  d e r  b e i  P a r a l l e l f o r m e n  wie

v a r e n i e / v a r e n ' e  und p e c e n i e / p e c e n ' e  e i n e  Abgrenzung b e h i n d e r t e * .

N i k i t i n s k a j a  s i e h t  zw ischen  den Foraen  a u f  - n i e / - t i e  und - n ' e Z - t ' e
2

g e ra d e  i n  d e r  p e t r i n i s c h e n  Epoche k e in e  s e a a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d e  • 
O b n o r s k i j  s i e h t  im S u f f i x  - n ' e  n u r  e i n e  " ä u ß e r e  r u s s i s c h e  H ü l le  a u f  

f r e a d e a  Skelet t**•  Er h ä l t  auch - n ' e  und s o g a r  Formen m i t  Endbetonung 

wie d r a n ' ë  und v a r e n ' e  f ü r  a l t k i r c h e n s l a v i s c h ^ .
Vinogradov wendet  s i c h  gegen d i e  s i a p l e  E i n t e i l u n g  i n  k i r c h e n s l a v i -  

sehe W ör te r  a u f  - n i e  und r u s s i s c h e  a u f  - n ' e ,  E in  g o l o s o v a n i e  s e i  t r o t z  

des  S u f f i x e s  r u s s i s c h ,  e i n  v o s c h i s c e n ' e  t r o t z  des  S u f f i x e s  k i r c h e n -  

s l a v i s c h .  Es h a n d e le  s i c h  b e i  S u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e / - n ' e  l e d i g l i c h  um 
" l i t e r a t u r n o - g r a f izm y" ,  d i e  ohne s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d  s e i e n ,  da

4
s i e  p h o n e t i s c h  n i c h t  zu u n t e r s c h e i d e n  s e i e n  • An a n d e r e r  S t e l l e  nen n t  
Vinogradov  W örte r  a u f  - t ' ë  u m g a n g s s p r a c h l i c h ,  während d i e  a u f  - t i e  

k i r c h l i c h - b u c h s p r a c h l i c h e n  C h a r a k t e r  h a t t e n ^ •
Vinokur  dagegen m e in t ,  d i e  S u f f i x e  - n * e / - t * e  im h e u t i g e n  R u s s i s c h  s e i -

•• •• 6 
en c h a r a k t e r i s t i s c h  f u r  V e r b a l s u b e t a n t i v e  a i t  v e r l o r e n e r  V e r b a l i t a t  •

Terzifc h ä l t  e i n e r s e i t s  den m o rp h o lo g is c h e n  U n t e r s c h i e d  zw ischen  - n i e /
7- t i e  und - n ' e / - t ' e  f u r  f o rm a l  , a n d e r e r s e i t s  g i b t  e r  e i n i g e  B e i s p i e -

l e  f ü r  g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeutungen  d e r  Formen a u f  - n ' e  g eg en ü b e r  p r o -
Ѳz e s e u a l e n  Bedeutungen b e i  denen a i t  - n i e  im h e u t i g e n  R u s s i s c h  an 

( u c e n i e / u c e n ' e ,  s o l e n i e / s o l e n ' e ,  g u l j a n i e / g u l j a n ' e ,  p e c e n i e / p e c e n ' e ) .
I n  den РІВ s i n d  F o raen  a u f  - n i e / - t i e  und - n ' e / - t ' e  i n  g en ü g en d e r  Zahl  

v e r t r e t e n ,  um e i n e n  r e p r ä s e n t a t i v e n  Ü b e r b l i c k  ü b e r  i h r e n  Gebrauch zu 

geben .  Von i n s g e s a m t  ca« 965 v e r s c h i e d e n e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e /  

- t i e  koaaen  140 e i n -  o d e r  m e h r a a l s ,  n u r  m i t  - ' e  o d e r  a i t  - ' e  und - i e  
v o r ,  das  s i n d  c a .  14 P r o z e n t •

Aus den K o n tex te n  i s t  n i c h t  i a a e r  e r k e n n b a r ,  welche d e r  b e id e n  S u f f i x -  

f o r a e n  v o r l i e g t •  Das i s t  i a  L o k a t iv  sg« sowie  im G e n i t i v  p l •  und I n -

* R i c h t e r ,  S• 29 ־*Vinogradov! R . J • ,  S. 121
2 6 

N i k i t i n s k a j a !  - n i e ,  S• 52 V in o k u r  1928 f S• 84

5O b n o re k i j  1927,  S.  Ѳ4 7T e r * i 6 ,  S .  50

4VinogradoY 1927, S. 100 8ibid., S. 77
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s t r u m e n t a i  p l •  d e r  F a l l •

I n  den Formen im S i n g u l a r  s in d  - i e / - * e  u n t e r s c h e i d b a r  im Nominati▼

(19 x - , e ) ,  Geniti▼ (118 x ־ , j a ) ,  Dati▼ (27 x - , j u ) ,  A k k u sa t iv  (41 x 
,־־ e ) ,  I n s t r u m e n t a l  (34 x - 1em) und m e i s t  a u ch  im Lokati▼ (34 x - ' e ,
8 x - , i ) .  I n  s e l t e n e n  F ä l l e n  f o l g t  e i n e r  P r ä p o s i t i o n  e i n e  Lokati▼- 

form a u f  - n i / - t i .  D iese  Wörter  l a s s e n  n i c h t  e r k e n n e n ,  welche S u f f i x -  
form g em e in t  i s t !

b l a g o d a r e n i  190 i z n u r e n i  4279 r o i d e n i  1498

▼ozrasceni  8Ѳ7 n e b y t i  4830, 5299 s v i d a n i  618

i z g o t o v l e n i  2369 n e p o s l u s a n i  1245 s o s t o j a n i  189

K eines  d i e s e r  Paradigmen h a t  an e i n e r  a n d e r e n  B e l e g s t e l l e  e i n  - ' e .

I n  den Formen des  P l u r a l  s i n d  - i e / - * e  u n t e r s c h e i d b a r  im Nominat iv  ( l x  

- , j a ) ,  D a t iv  (2  x - 1jam ) ,  A k k u sa t iv  (8 x - , j a )  und L o k a t iv  (1 x 

- , j a c h ) .  I n  den Formen des  G e n i t i v  p l .  f a l l e n  - i e  und - , e zusammen 

(28 x - n i j ,  9 x - n e j ) .  Den E i n t r i t t  e i n e s  - e -  f ü r  - 4 -  im G e n i t i v  p l .  

e rw äh n t  L e sk ien  schon f ü r  das  A l t b u l g a r i s c h e  (z •  B. znam enej)* .

I n  den PiB haben b e id e  G e n i t iv fo rm e n  f o l g e n d e  Parad igm eni

n a m e r e n i j  1539 S. 47 ־  n a m e ren e j  1218 S. 240, 5080

i m e n i j  545 S. 207 -  im ene j  8 1 8 ,  832
p o v e d e n i j ־ 2555   p o v ed e n e j  412 S. 21

Bei  v r a c e v a n i e ,  n a s i l o v a n i e  und p o s l e d s t v o v a n i e  i s t  e i n  G e n i t i v  p l .

a u f  - n i j  d i e  e i n z i g e  V e r t r e t u n g  d i e s e r  W ö r te r  i n  den PiB.

Auch im I n s t r u m e n t a l  p l •  s i n d  mehrere  Formen b e l e g t !  9 x - n i i ,  dazu

donosenmi 546 S. 383» povedena i  119 S š 10Ѳ, 120 S.  111 und
2

p o d p i s a n 'm i  3I 8 S.  383• r a s p o l o z e n 'mi 318 S. 380 sowie  im en i jam i

435 S.  69•
Ob i n  d i e s e n  F ä l l e n  e i n  - n i e  o d e r  - n * e  a n z u s e t z e n  i s t ,  i s t  schwer zu 

e n t s c h e i d e n ,  a b e r  auch b e l a n g l o s ,  w e i l  es  s i c h  um s e h r  wenige P a r a -  

digmen h a n d e l t •  Wo e i n  - ' e  n i c h t  e i n w a n d f r e i  zu i d e n t i f i z i e r e n  i s t ,  
i s t  m i t  g r ö ß e r e r  W a h r s c h e i n l i c h k e i t  anzunehmen,  d&B - i e  v o r l i e g t ,  

w e i l  m i t  - i e  d i e  ü b e r w ä l t i g e n d e  Mehrzahl  a l l e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  des  

M o d e l l s  - n i e / - t i e  i n  den PiB g e b i l d e t  i s t .

Bei d e r  U n te r suchung  d e r  B i ldungen  m i t  de■ S u f f i x  - n ' e / - t * e  können 

n u r  d i e j e n i g e n  Formen ü b e r  d i e  Gründe f ü r  d i e  Auswahl d i e s e r  S u f f i x -  

form etwas  a u s s a g e n ,  b e i  denen es  s i c h  m i t  S i c h e r h e i t  n i c h t  u■ Zu- 

f a l l s b i l d u n g e n  h a n d e l t .  So lche  O k k a s io n a l i s m e n  s i n d  a b e r  i n  den PiB 
n i c h t  s e l t e n .

72
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In  e i n i g e n  Dokumenten d e r  PiB t r i t t  e i n e  Akkumulat ion ▼on Formen 
m i t  - ' e a u f •  Es s c h e i n t  s i c h  d a b e i  um e i n e  K e t t e n r e a k t i o n  zu h an d e ln !  
da p l ö t z l i c h  i n  einem S a t z  n u r  s o l c h e  Formen e r s c h e i n e n .  I n  einem 

B r i e f  an  August den S t a r k e n  6 5 ל , d e r  in sg e s a m t  a c h t  Formen a u f  - n ' e  
e n t h ä l t ,  s i n d  s ec h s  davon i n  einem S a tz  zusammengedrängtt

my ▼asego k o ro le v sk o g o  v e l i c e s t v a  i  l jub▼! i s t i n n o e  n a  m e r  e -  
n f e i  z a e v i d e t e l ' e t v o v a n ' e  drużby i  d r a z a j s e e  
o b n a d e z i v a n '  e , c t o  ▼y p r i  p o s ta n o v le n n y c h  в nami i  
k l j a t v o j u  u t v e r z e n n y c h  s o ju z a c h  n e r a z r e s im o  p r e b y v a t i  namer e n y ,  

t a k o 2 i  p r o t č e e  ▼ase ž e 1 a  n '  e dovo lno  u s m o t r e l i ,  i  . . .  о 

▼sem, eže  к plodonosnomu ▼pred' p r e d l o ž e n ' j u  obscago 
d e l a  i  u t v e r z e n *  j u  p r e z n i c h  s o ju z o v  po t rebno  by ło  • • •  

Für  n a m e r e n 'e ,  z a e v i d e t e l ' e t v o v a n ' e ,  u t v e r ž e n ' e ,  vspomozen 'e  und p r i -  

l e z a n ' e  i s t  d i e s e s  Dokument d e r  e i n z i g e  Nachweis e i n e r  Form m i t  - n ' e ,  

während s i e  m i t  - n i e  z a h l r e i c h  b e l e g t  s ind«  Die Form p r e d l o z e n ' e  i s t  

a u ß e r  i n  d iesem  n u r  noch i n  einem w e i t e r e n  T e x t  m i t  - n 'e -A k k u m u la t io n  

e n t h a l t e n ,  e b e n f a l l s  einem an August den S t a r k e n  g e r i c h t e t e n  B r i e f  

569• Fünf V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n ' e  s i n d  i n  d ie sem  Dokument i n  einem 

S a t z  v e r t r e t e n !
Meždo tera že ožidaem my 8 z e l a  n '  e m  na u c i n e n n y j a  i  к p o s lu  

nasemu p o s l a n n y j a  o t  nas  p r e d l o z e n i j a  i  proti▼ togo na podannoe 

nam o t  ▼asego kam ergera  f*on  V ic le b e n a  s u ro v o e  p r e d l o z e -  
n '  e nemedlenno dobrago  i  sposobnogo r  e 8 e n '  j a  p o l u c a t i ,
i  prebyvaem meždo têm ѵавети v e l i c e s t v u  i  l j u b v i  к р о к a  z а  -  

n '  j  и v e ja k o g o  b r a t e k o g o  i  družebnogo b l a g o u g o ž d e  -  

n '  j  a  o c h o t n y j  i  g o t o v y j •
Fur  r e s e n ' e ,  p o k a z a n ' e  und b l a g o u g o z d e n 'e  i s t  d i e s e s  Dokument d e r  
e i n z i g e  Nachweis m i t  - n ' e ,  während e i e  m i t  - n i e  j e w e i l s  mehrmals b e -  

l e g t  s ind«
Eine w e i t e r e  Akkumula t ion  von f ü n f  Formen m it  - n ' e  ( - t ' e )  i n  einem 
S a tz  e n t h ä l t  das  Dokument 2304» e i n e  m i l i t ä r i s c h e  Anweisung«

dobrym p r i c e l i v a n i e m ,  eprav"nymi s v e n k e l j a m i ,  o t s t u p " l e -  
n i e m  i  n a s t u  p"  l e n i e m ,  t j a n u t ' e m  l i n e i ,  

z a c h v a t y v a n ' e m  и n e p " r i j a t e l j a  f ' l a n k i ,  8 i  к и n -  

d i  г  о v a  n '  e m  e d i n y  drugim • • •

F ü r  o t s t u p l e n ' e  und n a s t u p l e n ' e  i s t  d i e s e s  Dokument wiederum d e r  e i n -  

z i g e  Nachweis m i t  - n ' e  neben  z a h l r e i c h e n  B e legen  m i t  - n i e ;  t j a n u t ' e  

kommt n u r  h i e r  vor«

In  dem k u r z e n  B r i e f  294 kommt e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  d re im a l  n u r  m i t
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c t o b  пава  p r i b a v a c ' n a j a  r a b o t a  b y l a  r & t t r t n a ,  i  o to■ r o x a -  
г  в n '  i  i  t y  ne u p o m i n a j s j a .  No e e t ' l i  t e b j a  e ” t a n u t  e " p r a s i -  

v a t '  о r a z a r e n ' e ,  с *tob ne b y t 1 • • •  о ее■ г  а г о r e -  
n '  i  g " l u c h o  g o v o r i .

I n  d e r  m i l i t ä r i s c h e n  Anweisung 2304 e n t s t a a a e n  a l l e  V e r b a l s u b e t a n t i -  

ve d e r  M i l i t ä r t e r a i n o l o g i e ,  d i e  wohl f ü r  B i ld u n g e n  ■ i t  d e r  r u e e i -  
s e h e n  V a r i a n t e  - n ' e  a u f g e s c h l o s s e n e r  war a l s  h ö f i s c h e  K orrespondenz•  

Im B r i e f  294 komnt n u r  e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  v o r ,  b e i  dem d i e  v i e l -  
l e i o h t  z u f ä l l i g  z u e r s t  g e w ä h l t e  For■ m i t  - ' e  den k u rz  d a r a u f  f o l g e n -  
den a n d e r e n  a l s  V o r b i ld  d i e n t e •

I n  den b e id e n  B r i e f e n  an den p o l n i s c h e n  König  dagegen  i s t  b e so n d e re  

b e i  den k i r c h e n e l a v i e c h e n  Foraen  b l a g o u g o z d e n ' e ,  p r e d l o z e n ' e  und d e r  
s t a r k  b u c h s p r a c h l i c h e n  F o ra  z a s v i d e t e l f s t v o v a n ' e  dae  - ' e  wenig g e -  

r e c h t f e r t i g t  und v i e l l e i c h t  aa  e h e s t e n  ■ i t  e i n e r  Laune des  S c h r e i b e r s  
zu e r k l ä r e n .

Mehrmals mit -n'e vorkommende Verbalsubstantive
Kaum vom Z u f a l l  g e p r ä g t  s i n d  j e d o c h  d i e  Formen,  d i e  mehrmals m i t  - ' e  

Vorkommen« Nur m i t  - n ’ e Z - t ' e  t r e t e n  mehrmals  a u f t
Nur mit -n'e / -t'e
b i t ' e  5 ( a b e r t  o t b i t i e  1 ,  p o b i t i e  1 ,  r a z b i t i e  2) 
g u l j a n ' e  7

z a l o v a n ' e  33 ( a b e r i  p o ž a l o v a n i e  1) 
z a c h v a t y v a n ' e  2

l i t ' e  6 ( a b e r t  k r o v o l i t l e  } ,  k r o v o p r o l i t i e  4 ,  p r o l i t i e  6 ,  r a z l i t i e  9• 
s l i t i e  1) 

m e zev an 'e  2 ( a b e r t  ro zm ezevan ie  1) 
o t a k o v a n 1в 2

p i t ) e 8״ a b e r t  v y p i t i e  1)

r u s e n ' e  4 ( a b e r t  n e n a r u s e n i e  1 ,  s l o v o n a r u a e n i e  1 ,  a i r o n a r u s e n i e  1,

r a z r u s e n i e  5 , n u r  n a r u s e n i e  1 5 t n a r u i e n ' e  1)
s l a v l e n ' e  2
t o c e n ' e  4 ( a b e r t  z a t o c e n i e  1) 

c e l o b i t ' e  9

I n  e i n e a  d e r  v i e r  K o n tex te  f ü r  г  и в е п* е haben  d i e  H e ra u sg e b e r  

d e s  12• Bandes d e r  P iB ,  da  i a  O r i g i n a l  ! w i s c h e n  - n -  und - e -  n i c h t■  
o d e r  e tw as  U n l e s e r l i c h e s  s t e h t ,  i n  e c k ig e n  K l a a a e m  - 1 -  e i n g e f ü g t !  

g r o z j a t  p o s p o l i t y ■  r u s e n  [ i ]  e a  5233
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Da a b e r  i n  den Banden 1 - 1 2 ,1  n u r  d i e  Form m i t  - n ' e  e r s c h e i n t  -  und 

zwar d r e i m a l  -  i s t  wohl auch i n  d iesem  Dokument e h e r  m i t  - t -  a l s  m i t  

- i -  zw ischen  - n -  und - e -  zu r e c h n e n .
B is  a u f  z a c h v a t y v a n '  e s i n d  a l l e  mehrmals  n u r  m i t  - ' e  

vorkommenden V e r b a l s u b s t a n t i v e  u n p r ä f i g i e r t .  B eso n d e rs  a u f f ä l l i g  i s t ,  

daB f a s t  a l l e  ih n e n  e n t s p r e c h e n d e n  Komposita  und p r ä f i g i e r t e n  Formen 
au s  den PiB a b e r  n i c h t  - n ' e  s o n d e rn  - n i e  h a b en ,  obwohl d i e  Grundform 

n u r  m i t  - n ' e  e r s c h e i n t .
Daß d i e s e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  mehrmals m i t  - n ' e  Vorkommen und k e in e  

V a r i a n t e n  a u f  - n i e  i n  den PiB h aben ,  obwohl e i n i g e  -  b e s o n d e r s  z a -
1 о v a  n* e -  o f t  Vorkommen, i s t  e i n  Beweis d a f ü r ,  daB s i c h  d i e  

S u f f i z f o r m  - n ' e / - t ' e  i n  wenigen F ä l l e n  m i t  e inem Paradigma u n l ö s l i c h  

v e r b i n d e n  k o n n te .
Die B e d e u tu n g s a n a ly s e  d e r  B e i s p i e l e  d i e s e r  Gruppe z e i g t  i n  den m ei -  

s t e n  F ä l l e n  d e u t l i c h  H an d lu n g sb ed eu tu n g ,  z .  B.
s e j  b o lv o ro k  nacnem b i  t '  e m s v a j  z im o j  1Ѳ86 S. 36 

J a  8 vami dovolno  g o v o r i l  о 1 i  t '  e p usek  v Narve 716 

c t o  о o t a k o v a n ' e  n e p " r i j a t e l j a  o t  nas  3221 

v e l i  v y p i s a t '  d i j a  t  о c e n '  j a  samych c i s t y c h  k o e t e j ,  i s  
k a k i c h  t a b a c n y j a  k o ro b o c k i  t o c a t '  1432 

E in ig e  S u b s t a n t i v e  d i e s e r  Gruppe haben j e d o c h  auch k o n k r e t e  Bedeu- 

tung ז 

deneznago z a l o v a n '  j a  mnogim dano n e s p o ln a  2650 S. ?13 

o p o ja  i c h  vmesto p i t 1 j a  o t r a v o j u  674 S. 97 
Auch r e s u l t a t i v e  Bedeutung i s t  nachzuw eieen!  

p u sk i  mednya novogo l i  t '  j a  765 S. 232
evo . . .  c e l o b i t ' j a  s l u s a v ,  p o z a l o v a l i  evo 552 S. 226

Daß f ü r  d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n ' e / - t ' e  d e r  V e r l u s t  d e r  V e r b a l i -
t a t *  o d e r  das  Oberwiegen g e g e n s t ä n d l i c h e r  Bedeutungen  c h a r a k t e r i -

2
e t i e c h  s e i  , i s t  aus  dem M a t e r i a l  d e r  PiB,  z u m i n d e s t ,  was d i e  Gruppe 
d e r  n u r  i n  d i e s e r  Form vorkomaenden B i ld u n g e n  b e t r i f f t ,  n i c h t  zu e r -  

h ä r t e n .

2. Mit -n'e / -t'e und -nie / -tie
E ine  g r ö ß e r e  Zahl  von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  kommt mehrmals m i t  - n ' e /  
- t ' e ,  a b e r  auch  m i t  - n i e / - t i e  v o r .  S o lch e  P a r a l l e l f o r m e n  b i e t e n  d i e  

M ö g l i c h k e i t ,  e tw a ig e  U n t e r s c h i e d e  d u rc h  V e r g l e i c h  zu e r h e l l e n .  (Die 

e r s t e  Z i f f e r  b e z e i c h n e t  d i e  Zahl  d e r  Nachweise m i t  - n ' e ,  d i e  z w e i t e
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р го в в п 'е  2119 

r a z o r e n ' e  6126 

r a z s m o t r e n ' e  4121

8 t r o e n  в 14112 י 

витпеп 'е  2116 

u l o z e n ' e  2*5 

u a n o z e n 'e  3*9 
u p r a v l e n ' e  2*15 

u č e n ' e  7*5 
č i s c e n ' e  211 

c e l o v a n ' e  3*7

n a k a z a n ' e  15*25 
o b n a d e z i v a n ' e 3*12 
о р а в е п 'в  2*19 

o t l u c e n ' e  2*5 

o č i s č e n ' e  2*3 
p r e d l o z e n ' e  2*26 

p r i z r e n ' e  2*7 
(1 x p r i z r i n ' e )  

p r i k r y t ' e  2*4 
p r o v e d y v a n 'e  4*4 

p r o v o z a n ' e  2*6

e t e h t  f ü r  • n i e ) *  

b e r e ž e n ' e  4*3 
b r a n ' e  2*1 
bombard ir o v a n 1 e 5*7 

b y t 1 e 3*11 
v e r b o v a n ' e  2*3 
v e r s e n ' e  2*1 
v z j a t ' e  7*7 

v o s k r e s e n ' e  5*3 
ž e l a n ' e  4*33 
z i t ' e  6*7
komand( i ) r o v a n ' e 2*3 

l e c e n ' e  2*3

Die M ö g l i c h k e i t ,  daß es  e i c h  um z u f ä l l i g e  B i ldungen  m it  - n ' e  han- 

d e l t ,  i s t  b e i  v i e l e n  Parad igm en  d i e s e r  Gruppe n i c h t  a u s z u s c h l i e ß e n :  

denn n u r  knapp d i e  H ä l f t e  e r s c h e i n t  mehr a l s  zweimal m i t  - n ' e ,  

p r e d l o z e n ' e  zudem b e i d e  Male, ž e 1 a n '  e zwei von d r e i  

Malen i n  T e x te n  m i t  - n ' e - A k k u m u l a t i o n  (5^5» 569) .  Außerdem kommt 

p r e d l o z e n '  e neben p r e d l o ž e n i e  im s e l b e n  S a tz  

i n  g l e i c h e r  Bedeutung v o r  (569 S. 6 3 ) .
Bei wenigen Wörtern  d i e s e r  Gruppe i s t  m i t  d e r  Wahl d e r  S u f f ix f o rm  

e i n  B e d e u tu n g e u n te r s c h i e d  verbunden«  Ев s i n d  d ie s*  
v o s k r e s e n ' e  -  v o s k r e e e n i e  u l o z e n ' e ־   u ł o ż e n i e

z i t ' e ־   ž i t i e  umnozen 'e  -  umnoženie

p r i k r y t ' e  -  p r i k r y t i e

Der k i r c h e n s l a v i s c h - b i b e l s p r a c h l i c h e  Ausdruck v o s k r e s e n i e  
kommt d r e i m a l  v o r ,  d i e  Form m i t  - n ' e  i n  d e r  Bedeutung ״S o n n ta g ” 
f ü n fm a l  *

v 11 d e n '  o k t j a b r j a ,  v v o e k r e s e n ' e  rano  о d ru  c a s ac h

471 S. 109
daby p o s p e s i l  к v o s k r e s e n ' j u  725 S. 161

v d e n '  v o s k r e s e n i j a  Christo▼* 111 S• 96

u m e r s e j  k o r o l e v e  t e l e s i  poko j  i  r a d o s t n o e  v o s k r e s e n i e

к r a d o s t i  v e c n o j  p o d a t i  806 S.  ?15

Boze, d a r u j  v o s k r e s e n i e ■  ø v o i a  r a d o s t '  1173•

Kin s e m a n t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  i s t  au ch  zw isch en  den Formen z i  t '  e 

und z i  t  i  e d e u t l i c h  zu e r k e n n e n ,  wenn auch  wenige Ausnahmen 

das  B i l d  s t ö r e n •  Die For■ a u f  - n ' e  w ird  ■ e i s t  i n  d e r  p r o fa n e n  Bedeu-
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tu n g  " A u f e n t h a l t "  verwende t!
l j u d i ,  k o t o r y e  budut  p r l e l a n y  na  z i  t '  e , v Azove 1 b ■י 1 y t '

547 S. 221, ä h n l i c h  2936 S. 377
o b " j a v i l i  b t o ,  c to  o n i  eami l i  eebe N iż n e j  d i j a  z i  t '  j  a 

i z b r a l i  2949
c t o b  vy d a l i  z n a t '  s k o l '  sk o ro  mozete v p o l e  & k v a r t i r  v y t i t ' ,  
c t o b  j a  mog po tomu z i  t '  e evoe v Azove r a z p o l o z i t '  3162 

ne t o l k o  c to b  v odnom tamo vernom z i  t '  e , n o  c to b  i  v s lu z b e  

n a s e j  b y l i  v e rny  5134
u d i v i j a e m e j a  vaeemu t a k  dolgomu z i  t '  j  и v Gamburche 5207 

na  d a c j u  z a l o v a n ' j a  masterovym 1 judem, k o t o r y e  pe revedeny  8j u d a  

na večnoe  z i  t '  e 5212 

Aber auch i n  d e r  e s c h a t o l o g i s c h e n  Bedeutung  " D a s e i n " ,  "Lebenswandel"  

kommt z i  t '  e v o r  (1 B e le g ) !

kromę Boga z i  t '  e evo by lo  2786 S. 253 
l n  d i e s e r  l e t z t e r e n  Bedeutung e r s c h e i n t  s o n s t  n u r  z  i  t  i  e t 

г е і а е т  do lgovrenennago  z i  t  i  j  a  189 

na p o s l e d n e j  s t u p e n i  z i  t  i  j  a svoego 233

о vo jn ë  l i  i l i  o spokojnom z i  t  i  i  i o  domovom b l a g o p o l u c i i  

419 S. 32
o t  sego vremennago z i  t  i  j  a 550

k a k ié  . . .  v o l n o e t i  i  p r i v i l i !  как vo s v e t s k i c h  d e l e c h  i  ž i  t  i  i  

svoem, t a k  n a i p a c e  vo o t p r a v l e n i i  b l a g o c e s t i v o j  v e ry  i m e l i  2616 

Jedoch auch z i  t  i  e i s t  e inm al  i n  d e r  s o n s t  f ü r  z i  t '  e t y -  

p iec h e n  Bedeutung  " A u f e n t h a l t "  g e b r a u c h t !

c to b  on к nam . . .  by l  dopuscen  i ,  po avoboânom v n a e i c h  ca r sk o g o  
v e l i c e s t v a  g o s u d a re tv a c h  z i  t  i  i  , b e z o p a s n o j  i  v o l n o j  p roezd  

im e l .  417 S. 29
Dazu 18t z i t i e einmal in der Bedeutung "Vita" verwendet!

poe lano  I j u d i n o  z i  t  i  e 1285 

T r o tz  z w e ie r  Ausnahmen i s t  e i n  B e d e u tu n g s u n t e r e c h i e d  zwischen  z i  t '  e 

und z i  t  i  e n i c h t  zu übersehen*

G l e i c h f a l l s  i n  v e r s c h i e d e n e r  Bedeutung  s i n d  p r i k r y t '  e " V er -  
s t e c k "  und p r i k r y t i e  " V e r s t e c k e n " ,  "V e rb e rg e n "  g e b ra u c h t«  

ī g n a t ' e v  d a l e e  p o g n a l s j a ,  gde naveden  n a  p ë c h o tu  n e p r i j a t e l -  

s k u j u ,  v r e z e r v e  za  k o n n i c e j u  v p r i k r y t '  e s t o j a s c u j u  863 

r a d i  p r i b l i ž e n i j a  n e p r i j a t e l j a f t a k ż e  i  p r o t i v n y c h  P o l j a k o v ,  ▼ 
p r i k r y t ł e z i v u s č i c h ,  c t o b  vy v y ë c h a l i  nas  v s t r e t i t •  1025

T a t a r s k i e  na ro d y  v p r e d 1 n i  d a c i  p ro se n ie m ,  n i  i n o j u  k a k o ju  p r i c i —

77
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n o j u  i l l  p r l k r y t i e a  p r o t i v n o e  c t o  a i r u  da  • o t v o r j a t  
318 S. 3Ô0

ego k o r o l e v s k o e  v e l i c e s t v o  s i e  v o j s k a  .  •• pod b ezo p asn y a  p r i -  

k r y t i e a  к sebe  p r i v l e c *  v o s c h o s c e t  712 S• 146 

d i j a  p rochodu  pod p r i k r y t i e ■  Dnepra ▼ L i t v u  712 S• 146 

d l j a  p r i k r y t i j a  togo svoego z l o c i n s t v a  ▼ z ja l i  к toau
i  odnogo Šveda 772 S• 269 

Mit и 1 о ž e n '  e i s t  an zwei S t e l l e n  a i t  S i c h e r h e i t  d i e  G e s e t z e s -  
вашаl u n g  von 1649 g e a e i n t i

emu o t d a t '  o t p i e n y e  d e r e v n i  p o s l e  u a e r e a g o  r o d s t v e n n i k a  evo M. P•f 
k o t o r o j  v Azove urneг .  I  ob oddace onych  u c i n i t •  po uk azo a  i  

u l o z e n »  j u  3042 S• 70

о d e r e v n j a c h ,  k o t o r y e  p o s le  evo o s t a l i ■ ' ,  u c i n i t e  po U 1 о -  
z e n 1 j  и 3781 

I n  b e i d e n  K o n te x ten  i s t  von R e c h t s f r a g e n  d i e  Rede,  d i e  i a  U lo z e n 'e  

von 1649 g e r e g e l t  werden.  Viermal i s t  u ł o ż e n i e  b e l e g t i  

daby e g o ,  K i r i l l a  s u a l j a n s k o g o ,  za  e p i e k o p a  e p a r c h i i  Luckoj ne 

p r i n i m a l i  • • • ,  za  t o ,  c t o  on p o s t a n o v l e n  v Kieve budto  p r o t i v  

u l o z e n i j a  І  o b y k n o v en i ja •  5094 S. 84
о p o d t v e r ž d e n i j  d r e v n i c h  i c h  p r i v i l e j ,  p r a v f s u d a ,  p r a v o s u d i j a ,  

gramot ,  u l o z e n i j a  i  d o s t o c h v a l ' nych o b y k n o s t e j  • • •  пав 
p r o s i l i .  5118 S. 100,  101 ( i n s g e s a m t  d r e i a a l )

Im Kontext 5094 ist unwahrscheinlich, daß das Moskauer Ulozen'e von 
1649 gemeint ist, da es hier um Ereignisse in Polen geht. Um die Zu- 
Sicherung der alten Privilegien» Gesetze an den estlandischen Adel 
geht es in 5118,  wo mit u ł o ż e n i e  wohl allgemeine Beetimmun־ 
gen gemeint sind und nicht das Ulozen'e von 1649•
In  den РІВ s c h e i n t  a l s o  m i t  и 1 о ž e n '  e d i e  Gese tzessammlung 

von 1649t  B i t  u ł o ż e n i e  e i n e  a l l g e m e i n e  g e s e t z l i c h e  V o r s c h r i f t  
g e m e in t  zu s e in «

F ü r  u m n o z e n '  e z e i g e n  d i e  K o n tex te  d i e  Bedeutung  **Mult ip l i -  

k a t i o n " , f ü r  u m n o z e n i e  d i e  g e w ö h n l i c h e  Bedeutung  "V ergrö-  

Ö eru n g " ,  "Vermehrung"t

mul *t u p " l i k a c i j a  + i l i  u m n o z e n 1 j a , i t o  d i l a j  t a k  • • •  

bude v u m n o z e n '  i  v s e r e t k e  p r i l u c i t s j a  on ,  i  to g d a  v s j a -  

k i a  onoa u a n o z i t '  s t o l k o  onof* • • •
A v  u m n o z e n 1 e u n n y ja  s t a v j a t s j a  na  s t o r o n e  to  с "kami i l i  

s l o v a a i  • • •  a l l e  1 S, 8

k a k i e  и n i o h  v g o s u d a r s t v a c h  s v o ic h  ко u m n o z e n i j u  p r i «
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b y ł e j  i l i  к v o jn e  t a j n y j a  p r i u g o t o v l e n i j a  419 S. 31 
kogda uze  p r i  p e r e b o re  s i e  p ro p u sc e n o ,  t o  пупе uze r a d i  i c h  

u m n o z e n i j a  k o n n icy  a z a r d o v a t '  ne d i j a  cego 2633 S. 135 
V i e l l e i c h t  d a r f  man das  S u f f i x  - n ' e  b e i  u m n o z e n '  e n i c h t  a l s  
bewußt g e s e t z t  an s e h e n ,  da  a l l e  d r e i  Belege im e r s t e n  von d e r  Hand 

P e t e r s  ü b e r l i e f e r t e n  Dokument von 1688 Vorkommen, einem S c h u l h e f t  des 
s e c h z e h n j ä h r i g e n  Knaben, d e s s e n  O r th o g ra p h ie  m ö g l i c h e rw e i s e  n i c h t  r e -  

p r a s e n t a t i v  f ü r  s e i n e  Z e i t  i s t .  E ine  T a ts a c h e  i s t  j e d o c h ,  daß u m -  

n o z e n i  e m i t  - n i e  n i r g e n d s  s o n s t  i n  den PiB i n  d e r  h i e r  b e l e g -  

t e n  Bedeutung " M u l t i p l i k a t i o n "  g e b r a u c h t  i s t •

Die W ö r te r ,  b e i  denen B e d e u tu n g s u n t e r s c h i e d e  z w isc h e n  P a r a l l e l b i l d u n -  

gen a u f  - n ' e / - t ' e  und - n i e / - t i e  n a c h w e is b a r  s i n d ,  z e i g e n  f ü r  d i e  Form 

m i t  - ' e  abgeschw äch te  V e r b a l i t ä t .  So haben p r i k r y t *  e und 
u m n o z e n '  e d i e  Bedeutung e i n e s  R e s u l t a t s  d e r  Handlung,  v o s  ־
к r  e s e n '  e und и 1 o z e n '  e s in d  zu Namen e i n e s  Tages  bzw. 

Buches geworden,  während p r i k r y t i e ,  v o s k r e s e n i e  

und u m n o z e n i e  e i n e  Handlung b e z e i c h n e n !  u ł o ż e n i e  
h a t  e i n e  a l l g e m e i n e r e  Bedeutung  a l s  d i e  E n t s p re c h u n g  a u f  - n * e .  Bei 

ž i  t '  e und ž i  t  i  e a b e r  l i e g t  d e r  U n t e r s c h i e d  e h e r  im Anwen- 
d u n g s b e r e i c h ;  z i  t  i  e h a t  vorw iegend  r e l i g i ö s  g e f ä r b t e ,  z i  t '  e 

e h e r  p r o fa n e  Bedeutung .

An das Suffix gebundene Bedeutungsunterschiede sind bei den anderen 
Wortpaaren nicht ersichtlich. Bei stroen'e - stroenie konzentrieren 
sich die verschiedenen Bedeutungen ״Tätigkeit des Bauens”, "Gebäude", 
"Uniform” nicht auf eine der beiden Formen. Ebenso kommen ucen'e und 
ucenie in den Bedeutungen "Lernen", "Studium", "Lehren", "Unterricht" 
gleichmäßig verteilt mit -n'e und -nie vor.
In der Mehrheit der Falle haben die fttrâllelformen jedoch gleiche Be- 
deutung, oft sogar fast identische!

o a t a v i t '  2 i l i  3 p o lk a  p e c h o ty  r a d i  l u t c a g o  b e r e z e n '  j a  

572
v o r o f * • • •  p o s l i t e  [ d l j a  l u t c e g o  b e r e z e n i j a  к Moskve 

2498 S. 41
z M 0k po des  j a to c a sn o m u  b o m b o r d i r o v a n '  j u  ( 9 1 1 ) 

[ b o m b a r d i r o v a n i j u  914 S. 437]  • • •  z d a l s j a  
ubo j a • '  s e b •  n a k a z a n '  j a  2739 S. 219 [ n a k a z a n i j a  

2739 S.  223]
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п ікакоѵа  r a z o r e n ' j a  • • • n e  d ê l a l i  836

r a z o r e n i j a  ne č i n i l i  2896 S .  342

u c i n i t *  po r a z s m o t r e n ' j u  1444 S. 462

u c i n i t '  po r a z s m o t r e n i j u  2927 S• 367
p o d tv e r z d a e n  my • • •  c t o  naa  . . .  P l j u e k o e  p o s o l ' s k o e  в о ▼ e r e e -

n i e • • •  s o d e r z a t l  verno  i  n en a ru s im o  2вЗ S• 320
p o p o ln e n ie  Kardiskomu dogovoru  i  P l ju sk o m u  s o v e r s e n *  j u

2ѲЗ S. 318
p r i s j a g u  e v o ju  p r i  k res tnom  с e 1 о v  a n '  e nam u c in e n n u ju  
2801 S• 266

s v o ju  к nam, ve l ikomu g o s u d a r j u ,  p r i  k r e s tn o m  c e l o v a n i i ,  
p r i s j a g u  2Ѳ00 S• 264

Von den 45 mehrmals i n  den PiB vorkommenden V e r b a l s u b s t a n t i v e n  mit  

dem S u f f i x ־  п ' е / - ^ е  s in d  12 durchgehend  m i t  - 1e g e b r a u c h t ,  35 s in d  
m i t ־1  e und - i e  v e r t r e t e n .  Bei n u r  f ü n f  d i e s e r  P a a re  i s t  m i t  dem v e r -  

s c h ie d e n e n  S u f f i x  auch e i n  s e m a n t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  ve rb u n d en ,  d i e  

r e s t l i c h e n  P a a re  haben g l e i c h e  Bedeutung und s i n d  a l s  " l i t e r a t u r n o -  
g r a f i z m y "  zu w e r te n ,

;1. Kinmal mit -n'e/-t'e vorkoramende Verbalsubstantive
V ie le  V e r b a l s u b s t a n t i v e  t r e t e n  i n  den PiB n u r  e in m a l  m i t  - n * e / - t ' e  
a u f ,

1, Ohne Parallelbildungen auf -nie/-tie
b u k e i r o v a n 'e  z im ovan 'e  o t v e d o v a n ' e

v a l a s c e n ' e (sic) k o v a n 'e  o t r e z y v a n ' e

v a r e n ' e  k o n o p ac e n 'e  p e r e v o z e n ' e

v e l e n ' e  k o p c e n 'e  p e r e k l a d y v a n 1e
v p r o v o z a n 'e  k r e j s e r v a n ' e  ( s i c )  p o n i ż e n i e

l a v i r o v a n  * e p r e k o s n o v n e n ' e

n a g n u t ' e  ( s i c )

negodovan ' e p r i  s t r e 1i  v a n 1e
z z e n ' e  o b r a t ’e p r i s t a v a n ' e

r o z b i v a n ' e  

r o s p i s y v a n ' e  

s i d e n 1e
e i k u n d i r o v a n *e

t j a n u t ' e

t e r j a n ' e

u s t r a s c i v a n ' e

c e r c e n ' e
s i p e n ' e

v j a z e n ' e

v y m e r iv a n 'e

d o v e r i i v a n ' e

Zwar mag das einmalige Vorkommen nur mit -'e bei diesen Wörtern zu- 
fallsbedingt sein, jedoch gehört eine groøe Zahl (z• T. von fremden 
Stämmen) in die Heeres- und Marine- sowie Handwerksterninologie• Bas 
heißt, daß hier die Anwendung der russischen Variante -'e statt der 
buchsprachlichen -ie gerechtfertigt ist, besondere da, wo das Suffix 
-nfe/-tfe mit anderen Merkmalen des Russischen zusammentrifft (-c-

1Vinogradov 1927» S. 100
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s t a t t  - 8 c -  t k o p c e n ' e  u .  a • ;  - ž -  s t a t t  - ž d -  1 v o z e n ' e  и, a « ) t

b u k s i r o v a n ' e  z im o v an 'e  k r e j s e r v a n ' e  s i d e n ' e
v a r e n ' e  k o v a n 'e  l a v i r o v a n ' e  s i k u n d i r o v a n ' e

v p r o v o z a n ' e  k o n o p a c e n 'e  n a g n u t ' e  t j a n u t ' e
v y m e r iv a n 'e  k o p c e n ' e  r o s p i s y v a n ' e  c e r c e n ' e
z z e n ' e

komendant . . .  v y s l a l  i z  Narvy d l j a  p ro v e d y v a n i j a  i  v p r o v o -  
z  a  n* j  a  v gorod . . .  p o lk o v n ik a  730 S. 172 

na  s o le n o e  v a  r  e n 1 e . . .  r u b i t '  d rova  3651 S. 81 
S t ju rm an  Z. M. p o e la n  o t  пав do K a s p i rv e r k a  d l j a  v у m e г i  -  

▼a n *  j a  t a n  vody 5152
P i s a l i  vy o ukaze о r o s p i s y v a n *  e k v a r t i r  4845 S. 211 
za  08adn 0e s І  d e n '  e i  za  polonnoe  t e r p e n i e  . . .  o t s t a v l e n

i  o tp u s č e n  к Moskve. 27 39 S.  222.
2. Mit P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - n i e / - t i e

V ie le  V e r b a l s u b s t a n t i v e  kommen i n  den PiB n u r  e inmal  m i t  - п ' е / ^ ' е ,  

außerdem a b e r  auch  m i t  - n i e / - t i e  v o r .  (Die  zv & i te  Z i f f e r  b e z e i c h n e t  

d i e  Zahl  d e r  Belege m i t  - i e ) *

׳:׳0057064
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b l a g o e l o v e n ' e  119 n a m e re n 'e  1157 (565) p o v e d e n 'e  1120

b la g o u g o z d e n 'e  114 (569) n a r u s e n ' e  1114 p o z d r a v l e n ' e  1*15

b r o s a n ' e  113 n a s t u p l e n ' •  1*10 (2 304) p o k a z a n 'e  1*6 (569)
v a z e n ' e  111 n a u c e n ' e  1*1 p r e l s e n ' e  1*1

v l a d e n ' e  1126 o b e r e z e n ' e  1*3 p r i b y t ' e  1*24

vspomozen 'e  1152 (565) o b z i g a n ' e  1*2 p r i g o t o v l e n ' e 1*14
v y p r o v a z i v a n 1e 1 1 ז o b l e c h c e n ' e  1*7 p r i l e ž a n ' e  1*10 (565)
d e l a n ' e  113 o b r a n ' e  1 1 18 p r i u g o t o v l e n ' e 1*5
d o b y v a n 'e  1*7 o b r a e c e n ' e  1112 p " r 08a n ' e  1*2
ž a l e n ' e  l t 2 o b u č e n ' e  1*5 p r o e c e n 'e  1*4
z a b r a n ' e  111 o g o l o z e n ' e  1*1 r e s e n ' e  1*18 (569)
z a d e r z a n ' e  1111 o z l o b l e n ' e  119 s l u c e n ' e  1*19
z a e v id e t e l ' e t v o v a n 'e  114(565) o p r e d e l e n ' e  1*31 s l u e a n ' e  1*2
z a c h v a c i v a n ' e  l t l osmotren 'e  1112 (2304) e o b r a n ' e  1*9
z v a n 'e  115 o e n o v a n 'e  1112 s o v e r s e n ' e  1*13

z d a n 'e  1 :1 o s t a v l e n ' e  1*2 s o o b s c e n ' e  1*6
i s p r a v l e n ' e  1116 o s u z d e n 'e  1*4 t r a k t o v a n ' e  1*5
n a d z i r a n ' e  l t 2 o t m s č e n ' e  1*6 udovol  8 t v o v a n 1 e 1*17
n a z n a c e n ' e  113 o t s t u p l e n ' e  1*8 (2304) и к г а в е п 'е  1*5
n a l o z e n ' e  111 p e c a t a n ' e  1*3 u t v e r z e n ' e  1*10 (565)
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Die m e i s t e n  d i e s e r  n u r  e inm al  m i t  - n ' e / - t * e  e r s c h e i n e n d e n  V e r b a l su b -  

s t a n t i v e  e in d  a l a  Z u f a l l s p r o d u k t e  a n s u s e h e n ,  ▼or a l l e m  d i e 9 d i e  o f t  
vorkonmende P a r a l l e l f o r m e n  a u f  - n i e / - t i e  haben .  H i e r  kann das  e inma-  
l i g e  - ' e  a l s  Ausnahme angesehen  werden.  I n  m ehre ren  F ä l l e n  ( d u rc h  d i e  

Nummer des  Dokuments g e k e n n z e i c h n e t )  s t e h t  d e r  e i n z i g e  B e leg  e i n e s  

V e r b a l s u b s t a n t i v s  m i t  - ' e  i n  einem T e x t  m i t  - ' e - A k k u m u l a t i o n .  Das b e -  
d e u t e t «  daß m i t  l e x i k a l i s c h e r  S e l b s t ä n d i g k e i t  und d i f f e r e n z i e r t e r  Be- 
d e u tu n g  d e r  Form m i t  - ' e  kaum zu r e c h n e n  l a t .

Bei  s i e b e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  i s t  m i t  dem ▼ erach iedenen  S u f f i x  auch 

e i n  B e d e u tu n g a u n te r a c h ie d  ve rbunden!

mnogovo ne o b r e l ,  c t o  p o t r e b n o ,  a  imenno b o l ' s o g o  k a t l a  . . .  n i ž e  

d o a k i  a u ch o j  d i j a  z a b r a  n '  j a  s c h o t u  3953 

kudy komandirovan 8 p o l o v i n n o j  k a v a l e r i i  g e n e r a l  Ren d l j a  z a -  

b r  a  n i  j  a  p r o v i a n t u  4619 S.  31
a t r o e n ' j a  І  p r o tc e g o  z d a  n '  j a  n i d g e  z e c '  ne v e l i  2176 S. 30 

i n o s t r a n n a j a  pomose'  im o a o b l i v o e  d e r z n o v e n i e  a o e i n j a e t «  no i n o g -  

da  v rem ja  n a u c i t ,  c t o  o an o v an ie  t o  e l a b o  i  i z  резки  by lo  ко eozda-  

n i j u  na nem t o l '  v e l i k o g o  d e l à  i  t j a z k o g o  z d a  n i  j  a  507

Ѵввт p o k l o n i l a j a ,  i  deda p o c e l o v a l ,  a  и b a b u s k i  i a p r a v l e -  
n '  j  a  po a i l e  e a t ' ,  t o l k o  i s t i n n o  chudenko 789 S. 298 

Nyne e s c e  p o a y l a j u  n e k o t o r y j a  e t a t ' i ,  t r e b u j u s c i j a  i  8 p r  a  v -

1 e n i  j  a  494 uaw,

p e rv o e  u c i t c a  v zimnee v rem ja  . . .  j a z y k u ,  a r i f * m e t i k i  . . . ,  a  l i t a  

v y c h o d i t*  na  k a r a b l j a c h  d l j a  n a u c e  n '  j a  onogo p u t i  1723 
Jakob  8 P o l j a k i  c h o c e t ,  po n a u c e n i j u  § " v e d o f * f v " c a t '  
p r o t i f *  ego 346 S. 415

Na o b z i g a n '  j a  k i r p i c a  d ro v  1000 s a z e n  2891 S. 339 
t a k o z  g la v " n o e  v o j sk o  o b ž i g a n i e m  i  r a z o r e n i e m  utom- 

1 j a t ' 2604 S. 118, ä h n l i c h  2633 S. 135

O p r e d e l i t '  p o z d r a v l e n '  j a  i l i  komplement i a  puaek 

ak o lk im i  v y a t r e l y  3649 S. 79

p r i v e t a t v o v a n i e  i  p o z d r a v l e n i e  nam pobedami p r i n j a l i  

eamy 559

O b r a  n ' e  a u d ' jam. 4995 S• 335 (zuaammenhanglose  N o t i z )
о о b r  a  n i  i  s ebe  lnogo k o r o l j a  496 S. 144 

d l j a  o b r a n i j a  novogo ge tm ana 2759 S.  237

Ala t e c h n i a c h e  Termini  a in d  z a  b r  a  n '  e  und o b z i g a n *  e 

g e b r a u c h t ,  während d i e  E n tap rech u n g en  a u f  « n i e  k e i n e  a p e z i a l i a i e r t •
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Bedeutung haben; z d a  n '  e h a t  d i e  k o n k re te  Bedeutung "Bau", 

während z d a n i e  i n  ü b e r t r a g e n e r  Bedeutung g e b r a u c h t  i s t *  V ie l e n  
Belegen  m i t  - n i e  i n  d e r  a l l g e m e i n e n  Bedeutung "V erbesse rung"  s t e h t  
das  e in m a l i g e  i s p r a v l e n '  e " g e s u n d h e i t l i c h e  B esse rung"  g e -  

g e n ü b e r .  E inen  L e rnprozeß  b e z e i c h n e t  n а и c e n 1 e , während n a -  
и с e n i  e im S inne  ▼on " A n s t i f t u n g "  g e b r a u c h t  i s t  wie an a n d e r e r  
S t e l l e  n a u e c e n ie  (d a s  v i e l l e i c h t  auch h i e r  g em ein t  i s t ) •  S c h l i e ß l i c h  

b e z e i c h n e t  p o z d r a v l e n 1 e e i n e n  m i l i t ä r i s c h e n  S a l u t v p o -  

z d r a v l e n i e  e i n e n  gew ö h n l ich en  Glückwunsch«
Eine von d e r  P a r a l l e l f o r o  a i t  - n i e  abweichende Bedeutung i s t  b e i

о b r  a  n '  e m ö g l ic h ,  a b e r  wegen des  zu knappen K o n tex tes  n i c h t  zu 

bew eisen .  F o lgendes  Z i t a t  aus  einem B r i e f  voa 28, 2• 1707 an Romoda- 

n o v s k i j  l ä ß t  f ü r  о b r  a  n '  e d i e  Bedeutung "Sammeln", " R e q u i r i e -  

r e n "  aa  e h e s t e n  m ögl ich  e r s c h e i n e n t

P rav ia n sk o g o  p r i k a z u  s u d 1jam i z v o l '  ob” j a v í t ' u k az ,  c to b  o n i  s 

m o n a s ty r s k i c h  k r e e t ' j a n ,  k o t o r y e  vedoay и g o s p o d in a  M u s in a -P u s-  

k ina»  p r a v i a n t  z b i r a l i  po p r e z n e a u  ukazu 1595 
D ie s e r  B r i e f  b e l e u c h t e t  d i e  Aufgaben des  a l s  ' s u d ' j a '  b e z e i c h n e t e n  

P e r s o n e n k r e i s e ■  i a  a i l i t ä r i e c h e n  B e re ic h •

Bei d i e s e n  wenigen F ä l l e n  von u n t e r s c h i e d l i c h e r  Bedeutung n e i g e n  d i e  
Foraen  a u f  -n*e  zu p r a k t i s c h - t e c h n i s c h e n  Bedeutungen aus  dem h and-  

w e r k l i c h e n  und m i l i t ä r i s c h e n  B e r e i c h  ( z a b r a n ' e ,  o b ž i g a n ' e ,  p o z d r a v -  
l e n ' e ) ,  z u r  K o n k r e t i s i e r u n g  ( z d a n ' e )  und S p e z i a l i s i e r u n g  ( i s p r a v l e n ' e )  

d e r  Bedeutung• Ob d i e s e  U n t e r s c h i e d e  z u f ä l l i g  s in d  o d e r  e i n e r  Regel  
f o l g e n ,  i s t  j e d o c h  n i c h t  e n d g ü l t i g  zu e n t s c h e i d e n ,  w e i l  j e  e i n  Be leg  

f ü r  j e d e  Fo ra  a u f  - n ' e  n i c h t  r e p r ä s e n t a t i v  genug 1 s t •
ZUSAMMENFASSUNG
Eine A u f8 c h lü s8 e lu n g  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n * e / - t ' e  aus  den PiB 

nach i h r e r  F req u en z  i n  den v e r s c h i e d e n e n  K la s s e n  z e i g t ,  daß d i e  V e r -  
b a l k l a s s e n  B V I I I  ( p r i в t a v á n ’ в) und B IX ( l i t ' e ,  p i t ' e ,  b i t ' e )  p r o z e n -  

t u a l  d i e  m e i s t e n  B i ld u n g en  a u f  * - n ' e / - t ' e  haben ,  während d i e  A b l e i t u n -  

gen von den k o n s o n a n t i s c h e n  S t ä a a e n  d e r  K la s s e n  В I V /  В V ( p a d e n l e ,  
r e c e n i e ) ,  В VI ( z a n j a t i e )  und d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o v a n i e ,  

d i e  a e i s t  i n  d e r  h o c h o f f i z i e l l e n  K orrespondenz  Vorkommen, ganz s e l t e n  

V a r i a n t e n  a u f  - n ' e / - t ' e  haben•
D a a i t  e i n  r e p r ä s e n t a t i v e r  Ü b e r b l i c k  ü b e r  d i e  Verwendung d e r  S u f f i x v a -  

r i a n t e  - n ' e / - t ' e  z u s t a n d e  komat ,  wird  i h r e  Zahl  j e w e i l s  z u r  G e s a a t -  

z a h l  a l l e r  g e n a n n te n  Belege  e i n e r  Gruppe i n  Bez iehung  g e s e t z t  und 

n i c h t  n u r  z u r  Zahl  d e r  v e r s c h i e d e n e n  Lexeme,

I I I .
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I n  d e r  R e i h e n f o l g •  d e r  H ä u f i g k e i t  d e r  B i ld u n g e n  a u f  - n ' e / ־ t ' e  e r g i b t  

d i e  V e r t e i l u n g  a u f  V e r b a l k l a s s e n  f o l g e n d e s  B i l d ,  wobei d e r  A n t e i l  d e r  
Formen a u f  - п * е / - Ѵ е  an d e r  Gesamtzahl  d e r  Parad igmen d e r  j e w e i l i g e n  

Gruppe i n  P r o z e n t  a u s g e d r ü c k t  w i rd i

84

K la s se Zahl  d e r Gesamt- davon e r - A n t e i l  an

v e r - z a h l s c h e i n e n B i ld u n g e n  au f

s c h i e - d e r  Be- i n  d e r - n ' e Z - t ' e  i n

denen l e g e V a r i a n t e d i e s e r  Grup-
Lexeme - n ' e / - t ' e pe i n  P r o z e n t

В V I I I - I X  p r i s t a v a n ' e ,  

l i t ' e

16 59 28 47 ,4

В X - k r y t ' e ,  z i t ' e 6 36 8 22 ,2
А I  - y v a - ,  - i v a - n i e 37 76 13 17 ,1
А I I I  - i r o v a - n i e 9 26 4 15 ,3
А I  - v a ־ n i e 9 22 2 9
А I I  -пи- t i e ,  - o v - e n i e I d 45 4 8 , 8

В XI byt ' e 12 53 4 7 , 5
A I I I  - o v a - n i e 36 130 9 6 . 9
A I  - e - n i e 50 255 9 3.5
A I  - a - ,  - j a - n i e 242 880 25 2 ,8

A IV b r o e e n l e ,  v a r e n ' e 417 1924 52 2 ,7
В V-VI r e c e n i e / z a n j a t i e 44 235 4 1 .7
В IV p a d e n ie 44 191 3 1 .5
A I  - s t v o v a n i e 31 116 2 1 1 .7

Zusaatmenfaseend i s t  z u r  Gruppe d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  de■ S u f f i x  
-n'e/-t'e i n  den PiB zu s a g e n ,  daß nur wenig• ausschließlich i n  die- 
s e r  Form Vorkommen (топ 140 Nachweisen 12 mehrmals und 35 einmal)•
Bel w enigen  B i ld u n g e n ,  d i e  P a r a l l e l e n  a u f  - n i e / - t i e  h ab en ,  s i n d  an 

e i n e  d e r  b e i d e n  S u f f ix f o rm e n  u n t e r s c h i e d l i c h e  Bedeutungen  g e k n ü p f t •

In  den wenigen F ä l l e n  s e m a n t i s c h e r  D i f f e r e n z i e r u n g  zw isch en  - n ' e  und 

- n i e  i s t  e i n e  Neigung zu p r a k t i s c h - t e c h n i s c h e n ,  k o n k r e t e n ,  r e s u l t a t i -
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ven Bedeutungen bei den Verbalaubetantiven auf -n'e/-t'e featzuetel 
len•
Bemerkenswert ist besonders bei der Gruppe der mehrmals mit -n'e/-t 
vertretenen Wörter, daß viele unpräfigierte zwar das Suffix -n'e/־t 
haben, präfigierte Korrelative dazu aber fast auechließlich mit 
-nie/-tie vertreten sind•
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D. SPUREN VCN ASPtíKTKORHELATIONEff
I. AsDektkorrelation von Verb*lflubstantiven in der Literatur

Die S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  s i n d  m o rp h o lo g i s c h  und i n h a l t l i c h  eng 

m i t  dem Verb ve rbunden .  Daher l i e g t  d i e  F ra g e  n i c h t  f e r n ,  ob d i e  v e r -  

b a l é n  F u n k t io n e n  b e i  d e r  Form ierung  des  S u b s t a n t i v s  v e r l o r e n g i n g e n  

o d e r  welche Spuren s i e  i n  d e r  neuen W o r t a r t  h i n t e r l i e ß e n .  E in e s  de r  

Hauptmerkmale d e r  ,,V e r b a l i t ä t "  im R u s s i s c h e n  i s t  d e r  Aspekt•
Die i n  den m e i s t e n  A r b e i t e n  ü b e r  das  S u f f i x  - n i e / - t i e  a n g e s p ro c h e -  

ne F r a g e ,  ob und wie i n t e n s i v  das  d e v e r b a l e  S u b s t a n t i v  A sp ek t fu n k -  

t i o n e n  d es  Verbs b ew ah r t ,  i s t  f ü r  d i e  S p ra c h e  P e t e r s  d es  Großen be- 
s o n d e r s  a k t u e l l ,  da  f ü r  d i e  n a c h f o lg e n d e  Epoche e i n e  Verminderung 

d e r  V e r b a l i t ä t  d i e s e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  f e s t g e s t e l l t  wurde*. V os to -  
kov m e i n t ,  daß s i c h  b e i  d e r  B i ld u n g  d es  d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v s  zwar 
d i e  P r ä s e n s -  und I m p e r f e k t -B e d e u tu n g e n  v e r l i e r e n ,  d e r  Aspekt  d es  

Verbs a b e r  e r h a l t e n  b l e i b e  • Auf d as  S u f f i x  - n i e / - t i e  p a ß t  auch 

I s a c e n k o s  D e f i n i t i o n  e i n e s  " c l a s s i f i e r " ,  d• i •  e i n  D e r i v a t i o n s s u f f i x ,  

d as  d i e  Änderung d e r  W o r ta r t  b e w i r k t  und d a b e i  e i n i g e  Merkmale d e r  

z u g r u n d e l i e g e n d e n  W o r ta r t  b e s e i t i g t .  Das können z• B* P r ä s e n s -  und 
I m p e r f e k t - ,  a b e r  auch A spek t -B edeu tungen  s e i n ^ •

Š e l i c h o v a  h a t  b e i  d e r  U n te rsuchung  e i n i g e r  V e r b a l s u b s t a n t i v p a a r e  au f

- n i e / - t i e  aus  dem M a t e r i a l  des  15• J a h r h u n d e r t s  f e s t g e s t e l l t ,  daß

s i e  zu d i e s e r  Z e i t  zum T e i l  zwar s e m a n t i s c h e ,  a b e r  k e in e  A s p e k t u n te r -
4s c h i e d e  a u f w e i s e n  « Auch C hoch laceva  b e z e i c h n e t  d i e  U n d e u t l i c h k e i t  

d e r  A s p e k t k o r r e l a t l o n e n  b e i  S u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  a l s  f ü r  d i e  f rü h e n  

P e r io d e n  d e r  S p ra c h e n tw ic k lu n g  c h a r a k t e r i s t i s c h  und h a l t  ü b e r h a u p t  
A sp ek tb ed eu tu n g en  b e i  S u b s t a n t i v e n  f ü r  u n t y p i s c h ,  a r t f r e m d  ( n e s v o j s t -

5vanny) • Paetusenkov verneint das Beetehen von aspektkorrelativen ׳%
S u b s t a n t i v e n  im A l t r u s s i s c h e n ,  da  d i e  K a t e g o r i e  des  A spek ts  noch

schwach e n t w i c k e l t  gewesen s e i .  E r s t  im 1 6 . - 1 7 •  J a h r h u n d e r t  s e i e n
e i n z e l n e  F ä l l e  von A s p e k t k o r r e l a t i o n  d e r  S u b s t a n t i v e  e n t s t a n d e n •  Im

10• J a h r h u n d e r t  s e i  d i e  E n tw ick lu n g  von A e p ek tb e d eu tu n g e n  b e i  V e r b a l -

s u b s t a n t i v e n  am i n t e n s i v s t e n  gewesen und s e i  ab Anfang des  19• J a h r -
h u n d e r t s  a b g e f l a u t  b i s  zum v ö l l i g e n  V erschw inden  im modernen Rue-

siech**. L o p u sa n sk a ja  w e i s t  anhand von M a t e r i a l  dee  17• J a h r h u n d e r t s

n a c h ,  daß i n  d i e s e r  Z e i t  begonnen wurde ,  m i t  S u f f i x e n  A s p e k t k o r r e -
7l a t i o n e n  b e i  Verben au szu d ru c k e n  • S v e r d lo v  s t e l l t  im 16« J a h r h u n -

* I z m e n e n i j a ,  S. 88 f f •  ^ C h o c h la c e v a ,  S• 45
2 6 »Vostokovi  R* G . ,  §75» S.  111 f f •  P a e t u s e n k o v ,  S. 62
г ל
I s a c e n k o  1969t S. 50 L o p u sa n sk a ja»  S• 207
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d e r t  F ä l l e  ▼on A e p e k t k o r r e l a t i o n e n  d e v e r b a l e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e
f e s t 1 und s p r i c h t  von i h r e n  zu d i e s e r  Z e i t  g r ö ß e re n  m orpho log ischen

M ö g l i c h k e i t e n  g eg en ü b e r  de■ h e u t i g e n  S ta n d ,  v e rm e rk t  a b e r  auch Ten-
2

denzen  z u r  N e u t r a l i s i e r u n g  von A spek tbedeu tungen  • F u n k t io n i e r e n d e  

A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f ־  n i e  /  - t i e  i s t  
f ü r  das  Ende des  16• -  Anfang d es  19• J a h r h u n d e r t s  b e l e g t ,  wie ü b e r -  
h a u p t  g r ö ß e re  V e r b a l i t ä t  d i e s e r  S u b s t a n t i v e  zu d i e s e r  Z e i t v j ed o ch  
wird  e i n e  abnehmende Tendenz b i s  Ende des 19• -  Anfang des  20• J a h r -  

h u n d e r t s  k o n s t a t i e r t ^ •
Nach d iesem  Z e i t p l a n  i s t  d e r  Anfang des  18• J a h r h u n d e r t e ,  i n  den f a s t  
das  gesam te  M a t e r i a l  d e r  PiB f ä l l t ,  e i n e  Epoche, i n  d e r  d i e  A s p e k t -  

k o r r e l a t i o n e n  be i■  Verb s e l b s t  noch etwas Neues 1 s t  und b e i  den d e -  
v e r b a l e n  S u b e t a n t i v e n  a u f  - n i e  /  - t i e  e i n  Höhepunkt d e r  V e r b a l i t ä t  

b e v o r s t e h t  o d e r  e r r e i c h t  i s t .

Romanova t e i l t  d i e  Subs t a n t i v p a a re  ■ i t  A sp ek tsp u re n  nach fo rm a le n  

G e s i c h t s p u n k t e n  v o r  a l l e m  i n  s o l c h e ,  d i e  s i c h  l e d i g l i c h  d u rch  das  

S tam m suff ix  ( o b r u c e n i e  -  o b r u c a n i e )  o d e r  d u rch  e i n  P r ä f i x  ( b e z a n i e  -
.  4

u b e z a n i e )  u n t e r s c h e i d e n  •

In  den РІВ g i b t  es  v i e l e  P a a re  von V e r b a l s u b s t a n t i v e n ,  d i e  fo rm al  
a e p e k t k o r r e l a t i v  s e i n  können.  D ie se s  M a t e r i a l  kann h e l f e n ,  d i e  I n -  

t e n s i t ä t  d e r  V e r b a l i t ä t  d i e s e r  S u b s t a n t i v e  i n  d e r  p e t r i n i s c h e n  Z e i t  

zu e r h e l l e n ,  s o w e i t  s i e  s i c h  i n  A spek tepu ren  e rkennen  l ä ß t •
Es würde den Rahnen d i e s e r  A r b e i t  s p re n g e n ,  wenn zu jedem e i n z e l n e n  

V e r b a l s u b s t a n t i v  a u f  - n i e  /  - t i e  d e r  K on tex t  v o r g e s t e l l t  werden v ü r -  

de ,  un F e h le n  o d e r  V orhandense in  von A sp ek tsp u ren  zu z e i g e n .  Auch 
s in d  v i e l e  K o n tex te  zusanmenhanglos  und dem h e u t i g e n  L e se r  z .  T• un-  
v e r s t ä n d l i c h •  Nur wenige Dokuaente d e r  PiB s i n d  a u s f ü h r l i c h •  Bei den 
a e i s t e n  h a n d e l t  es  s i c h  ua B e f e h l e ,  E n t s c h e id u n g e n ,  k u rz e  B r i e f e ,  d i e  

während des  s t ä n d i g e n  K r i e g s g e s c h e h e n s  aus G e h e in h a l tu n g s g rü n d e n  so 
knapp wie n Ö g l ic h  g e f a ß t  ( o f t  auch c h i f f r i e r t )  s i n d ,  wodurch das  E r -  

kennen b e s o n d e r s  d e r  A s p e k t sp u re n  e r s c h w e r t  w ird•
Besondere  A u fn e rk s a m k e i t  v e r d i e n e n  d i e j e n i g e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e ,  d i e  

a u f  v e r s c h i e d e n e  A s p e k t fo r n e n  d e s s e l b e n  Verbs zu rück g eh en ,  w e i l  d e r  
S c h r e i b e r  h i e r  e i n e  Auswahl g e t r o f f e n  h a t ,  d i e  an e h e s t e n  A u f s c h l ü s -  
se  ü b e r  den S ta n d  d e r  A s p e k t f u n k t i o n e n  b e l a  V e r b a l s u b s t a n t i v  a u f  - n i e /  

- t i e  z u r  Z e i t  P e t e r s  l i e f e r n  kann»

^ l z n e n e n i j a ,  S.  88 

^Ronanova« - n i e ,  S. 64 f f

1S v e rd lo v  1959,  S. 122 f f

2i b i d . ,  S. 128
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I I .  S u f f i x a l e s  K o r r e l a t i o n s m o d e l l

Bei A b le i tu n g e n  a u f  - n i e  von Verben d e r  z w e i t e n  I m p e r f e k t i v i e r u n g e -  

s t u f e ,  d i e  l a u t  C hoch laceva  n i c h t  v o r  dem 16. J a h r h u n d e r t  e r s c h e i -  

n en * ,  m i t  einem S u f f i x ,  d as  I m p e r f e k t i v i t a t  s i g n a l i s i e r t  ( - y v a - ,  
- i v a ־  und - v a - ) ,  kann v e r m u te t  werden,  daß auch  d as  S u b s t a n t i v ,  das 

m i t  d iesem  Merkmal a u s g e s t a t t e t  i s t ,  e i n e  V e rb a lh a n d lu n g  m i t  im per-  
f e k t i v e r  C h a r a k t e r i s t i k  b e z e i c h n e t .

1 .  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  - y v a - ,  - i v a -  und d e r e n  K o r r e l a t i v e
Von 37 Wörtern  a u f  - y v a / - i v a - n i e  haben 10 K o r r e l a t i v e  a u f  - a / - e n i e :

v y p r a s i v a n i e  1 -  ( v y p r o s a n i e  1)
d o s m a t r i v a n i e ־ 1   ( n e d o s m o t r e n i e  1) 

n e d o v e r i v a n i e  1 -  n e d a v e r e n i e  1 ( s i c )
( n e n a k l a d y v a n i e  1 -  n a ł o ż e n i e  2) 

o p i s y v a n i e  1 -  o p i s a n i e  3
o s m a t r i v a n i e  2 -  o s m o t r e n i e  14 

( p e r e k l a d y v a n ' e  1 -  p e r e l o ž e n i e  1) 

p r i s m a t r i v a n i e  2 -  p r i s m o t r e n i e  2 
p r o v e d y v a n ie  8 -  p r o v e d a n ie  1

u d e r z i v a n i e  1 -  u d e r z a n i e  22

A s p e k t k o r r e l a t i o n  kann auch zw ischen  n e g a t i v e n  und p o s i t i v e n  Fo r -
2

men b e s t e h e n  ( n e -  kann das  Verb o d e r  S u b s t a n t i v  b e e i n f l u ß t  haben) . 

Von v e r s c h i e d e n e n  Wurzeln g e b i l d e t  s i n d  n e n a k l a d y v a n i e  

und n a ł o ż e n i e  und p e r e k l a d y v a n '  e und p e -  

r e l o ž e n i e .  £ i n  S u b s t a n t i v  vom s e m a n t i s c h  e n t s p r e c h e n d e n  

p e r f e k t i v e n  V e rb a lm o d e l l  +P r ä f i x  +klad  + S u f f i x  f e h l t  i n  den PiB. 
K o n te x te  t

o t v e t s t v u e m ,  c t o  po v y p r o s a n i i  s v e c k i c h  l j u d e j ,  kakim 
obrazom p i s a i  j a  к vám v c e r a s n e g o  d n j a ,  i z v o l 1 onoe sudno i  s 

l j u d m i  o t p u s t i t 1 3750 S. 146

O f i c e r o v  t e c h ,  k o t o r y e  b r a l i  k a p o n i r ,  i z v o l t e  v y s l a t *  s j u d a  

d l j a  v y p r a s i v a n i j a ,  как o n i  d o s t a l i  3037

I n  einem Memorandum an den b r i t i s c h e n  B o t s c h a f t e r  h e i ß t  es  ohne 

w e i t e r e n  Zusammenhang! Daby p r i s j a g o j u  p o v e re n n y e  n a d z o r s c i k i  

d l j a  d o e m a t r i v a n i j a  p e n k i .  787 S. 294 
Komu n a d z l r a t '  nad r u z 'e m  vmêsto  D, С•? -  Čtob za  n e d о ־  

s m o t r e n i e m  r u z ' e  ne p o r z a v ê l o ,  t a k ż e  i  d ru g o e ,  c to  
e s t 1, c t o b  ne p o g n i ł o .  2301 S. 95

ן 2 —
C h o c h la c e v a ,  S. 47 v g l .  h i e r z u  B a r a n o v s k a j a ,  S. 220 sowie

V inogradova  1964♦ S. 220 f .
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In eine■ Brief an Friedrich IV• ▼on Dänemark bedauert Peter, dafi Ge- 
rüchte aufgetaucht seien, er volle ■it den bchweden einen Separat- 
frieden abachlieâen, ohne die Verbündeten zu konsultieren ••• chotja 
sii lzivyja razglasenija ne ot inogo kogo krone obscago nasego ne- 
prijatelja proischodit, kotoroj crez onye nekakoe nesoglasie i n e -  
d o v e r i v a n i e  nezdu nnoju i vysokiai ■oini sojuznikaai 80- 
cinit• iscet 5064 S. 53
g o s p o d in  g e n e r a l  p lennogo  a f ' i c e r a ,  k o t o r o j  8 y zu sn y n  p r ik a z o ■  k o r o l -  
j a  sv e j s k o g o  p o s l a n  b y l f po ukazo■ nnog in  ne p nr i 8 1 a l ,  no o tp u s c e n  

na  p a ro l*  bez v o l i ;  u s e l ,  c t o  ne poda ło  t o g " d a  к n e d a v e r e -  

n i  j  u s l u c a j ,  i  c t o b  takogo  d e r z n o v e n i j a  v p " re d •  o t n j u t 1 ne c i -  

n i t 1 4681 a  S• 84

Als  Anveisung an den S e n a t  t r ä g t  Punkt  24 d i e  Ü b e r s c h r i f t !  0 n e -  
n a k l a d y v a n i i  sborov« Der Tex t  dazu  l a u t e t !  G u b e rn á to ro n  

ne n a k l a d y v a t '  na  n a rod  n i k a k i c h  p o d a t e j  bez vedona  Senatu« 5024 S*25׳ 

d e n g i  c r e z  komisarov  e v o ic h  dobryn  8posobon t n a ł o ż e n i e m  

k o n t r i b u c i j  d e n e z n o j ,  в p r i e j a g l y c h  dvorov udobno v z j a t 1 a o z e t  965 

Poneze g u b e r n a t o r  e a n k t - p i t e r b u r s k o j  k rone  n a l o z e n ' j a  na 
k r e s t ' j a n  v o k " l a d n o j  *bor  p r i b a v i l  s e a * d e 8 j a t  dve t y s j a c i  r u b l e f *, 

togo  r a d i  «•• 5024 S• 19

Peter beauftragt seinen Kundschafter Izmajlov zu erforschen, ob Het- 
■an Skoropadski oder andere Mächtige zu■ Verrat geneigt seien vie 
einst Mazeppa• Ua solche Infornationen solle er sich intensiv beaü- 
hen und sie sogleich veitergeben ••• i o  ton о vaem pisat' к velikonu 
gosudarju v Posolskuju pochodnuju kanceljariju. A bude dlja o p i -  
s y v a n i j a  o tom vreaja ne dopustit, i emu v samom nuzdnom 81u- 
eae cinit' i ne opisavsja, cto nadlezit 3343 S• 313 
po о р І а а п і і  vo vtorom artikulē mirnogo dogovora 956 S. 471 
Tabellenüberschrift! O p i s a n i e  naaich polkov, skolko bylo na 
batalii 2732 S• 211
Die Türken haben s i c h  u n b e r e c h t i g t  c h r i s t l i c h e r  Lander  b e a ä c h t i g t ,  j a -  

koze s v i d e t e l s t v u j u t  o to■ g i e t o r i i ,  І  mezdo і п у п і  s v j a t e j s i j  i e r u s a -  

l i a e k i j  p a t r i a r c h  N e k t a r i  vo o p i s a n i i  8voe■ о tu r s k o ■  n a c a t -  

ke i  r a z s i r e n i i •  4265 S• 75

Vor d e r  Übergabe d e r  S t a d t  Noteburg  an d i e  Russen  s o l l e n  s c h v e d i s c h e  

O f f i z i e r e  G e l e g e n h e i t  haben ,  das  I n v e n t a r  d e r  F e s tu n g  zu b e s i c h t i g e n  

( o e a o t r e t ' ) ,  no e i e  o s a a t r i v a n i e  , j a k o  p r o t j a z n o j  81u-  

c a j ,  p rezd e  o t d a n i j a  g o ro d a  • • •  z b y t c a  ne možet  458 S• 94
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poøpel ja nautree o południ na Luki, gde ne•kai [dlja o s a a t r i -
▼ a n i J a krepoeti] do тесега 2111  S» 115
po o s n o t r e n i l  prileznon Harveklch i iTanegorodckich kre- 
postej 730 S. 173
Bei jeden Peloton Soldaten eoli linka ein Korporal, rechte ein Of*- 
fixier in Kapitänerang etehen ... kogda kapitan, radi o e a o t r e -  
n' j a drugich plutongof*, otojdet, to po prikazu ето konandovat' ten 
plutongon perronu karporalu 2304• S. 103
▼ o e n o t r e n i i  inet• 495 S. 143» 587, 2589, 5321 S. 266

takze nadlezit ▼an к ▼eene izgotoTit' d r e tysjaci ili poltrot'i tje- 
jaci eazen kanato▼ tolecinoju krugon ▼ dvenadcat' djujno▼. A te капа- 
ty nadobno dlja p e r e k l a d y r a n '  j a  erez reku Drlnu pod 
Rogoju, dlja togo ctob neprijatel' nezapno rekoju ne peresei 3539 
Poneze prežnej teken, как delat' paraboliceekuju kanaru, u nenja 
uterjaleja, dlja togo prieli druguju. Takoż p e r e l o z e n i e  
iz klok-kanery ▼ cyllndriceekuju nechanikoju iii nebolsin ▼ycetom 
prieli z. 3057

Peter bittet Kaieer Leopold, den Major 1« Weide ▼orsulaeeen und ihn 
bei den in Ungarn stehenden kaieerllchen Armeen hospitieren zu lae- 
een dlja p r i s n a t r i T a n i j a  noTyoh ▼oinekich dii i po- 
▼edenij, nogl on na nekotoroe ▼renja pobyt1 132 S. 126, 412 S• 21 
Peter beglückwünscht Kaiser Leopold mu eeinen nilitärisohen Erfolgen 
in Italien und bittet ihn, Purst Golicyn zun Kriegsschauplatz xuzu- 
lassen. Togo radi izTolili ny, ▼elikij gosudar', паев c. ▼., dlja 
p r i e n o t r ê n i j a  onogo poredenija byti prì tech ▼ojękach 
vasich vo Italii v prlslon 1702 godu i т-ynyja ▼pred* iduscie rrene- 
na ••• Golicynu 397 S• 483
Peter teilt Auguet II. nit, daß der Aufrührer Bildjukevic gefangen 
und aue der Ukraine nach Moskau gebracht worden eei ... derzat ето т 
p r i s m o t r e n i i  na Моекте za karaulon 486 S. 134

Peter benachrichtigt Aprakain, daß ein feindliches Schwadron angekon- 
nen sei, von den Informanten (jamyкот) in seine Gewalt zu bekommen er 
sich bemühen eoli, ibo koneeno ot sioh karableJ budut ljudi Tyeezat' 
dlja p r o v e d y v a n '  j a  [als Variante hiermu aus einer ande- 
ren Kopie wird angegeben p r o v e d a n l j a j n a  zemlju, ili inym 
kakim epoeobom. 3725
Peter eohildert Men'sikOT seine Erkrankung und deren Verlauft eija 
lichoratka sama perestala bez u d e r i i r a n i j a  lekarstT 2127
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berem na v o jsk o  v e l i k o g o  k n j a z s t v a  L i to v s k o g o ,  d i j a  p r i o c h a c i v a -  

n i j a  ego 1 u d e r ž a n i j a  n a l e z i t n o  p o v e d e n i j a  t o j  v p r e d 1 

▼ojny . . .  deneg 30 .000  r u b l e v  545 S. 204
na ▼ae b o le e  nadezdy imeem vo u d e r z a n i i  o b s c i c h  i n t e r -  

e so v  291З S. 354, ä h n l i c h  2499» 2 5 ל6  usw.
gorod  Bychov, bez u d e r ž a n i j a ,  v r u k i  r e c i  p o s p o l i t o j  

. . .  o t d a l i  644 S. 1ל
c t o b  k o r o l j u  polskomu . . .  i t i t '  kupno s p o i j a k i  к v o l o e k o j  g r a n i -  

c e ,  gde p r i e t o j n o ,  d i j a  s t r a c h u  turkom i  d i j a  u d e r z a n i -  
j  a p o l j a k o v  5172

A l l e  K o n tex te  f ü r  d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - y v a - n i e / - i v a - n i e  z e ig e n  

a k t i v e  H and lungsbedeu tung  m i t  im p e r f e k t iv e m  C h a r a k t e r ,  und zwar e in e  
ohne R ü c k s i c h t  a u f  i h r  Ende g e d a c h t e  ( z .  B. v y p r a s i v a n i e ,  o p i e y v a n i e )  

o d e r  e i c h  w ie d e rh o le n d e  Handlung ( d o s m a t r i v a n i e , u d e r z i v a n i e ) .
Bei v y p r a e i v a n i e  -  v y p r o e a n i e  i s t  e i g e n t l i c h  

k e i n e  A s p e k t k o r r e l a t i o n  zu e r w a r t e n ,  da  v y p r o s a n i e  Y0n einem Verb 

a b g e l e i t e t  i e t ,  das  s e l b s t  a l s  i m p e r f e k t i v e  E n t s p re c h u n g  zu einem 
p e r f e k t i v e n  Verb d e r  K la s se  A IV zu g e l t e n  h a t .  Der K on tex t  f ü r  
v y p r o s a n i e  l e g t  a b e r  e i n e  p e r f e k t i v e  I n t e r p r e t a t i o n  nahe ,  

da d u rc h  d i e  P r ä p o s i t i o n  , po '  das  Ende d e r  Handlung i n s  Auge g e f a ß t  

wird  ( s .  K on tex t  3750 a u f  S. 8 8 ) .  T r o t z  d e r  P r ä p o s i t i o n  *po1, d i e  

a u f  d i e  e r s t r e b t e  Beendigung d i e e e r  Handlung h i n w e i s t ,  i s t  v i e l l e i c h t  
dennoch e i n e  I n t e r p r e t a t i o n  d es  P a rad igm as  a l s  i m p e r f e k t i v  m ö g l ich ,  

d i e  s i c h  a u f  *kakim obrazom* s t ü t z e n  k o n n t e ,  zu dem im Dokument Nr. 

3745 e i n e  g e n a u e re  E r l ä u t e r u n g  g egeben  wirds
Takže s v e d s k i c h  m atrozof*  v e l i ,  p o t c i v a j u c i ,  g o r a z d a  ( e i e )  p o tp o -  

i t *  porozn* i  meždu d r u g i c h  s l o f *  о t r a n s p o r t ē  i z  S t e k o l 'm a  к L i -  

b i k ë r u  s p r o e i  t* i  v y v e d a t *  i z  n i c h ,  s k o l ' k o  

vozmozno
Das p e r f e k t i v e  s p r o e i t '  k ö n n te  s i c h  h i e r  a u f  j e  e i n e n  E i n z e l f a l l

b e z i e h e n ,  während v y p r o s a n i e  d i e  G e s a m th e i t  d e r  A kt ionen
b e z e i c h n e n  k ö n n t e .  Bei e i n e r  I n t e r p r e t a t i o n  d e s  Parad igmas  a l s  p e r -

f e k t i v  k ö n n te  a l s  E r k l ä r u n g  d i e  Regel  d i e n e n ,  d e r z u f o l g e  b i s w e i l e n

n u r  von einem G l ie d  e i n e s  A s p e k tp a a re s  e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  g e b i l d e t

w i r d ,  das  d i e  A e p e k t f u n k t io n e n  b e i d e r  Verben wahrnehmen kann .  S o l -

che F a l l e  s i n d  b e l e g t  b e i  Š e l i c h o v a  ( u c e n i e ) 1 und N i k i t i n s k a j a  
« * 2

( l i s e n i e ,  r e s e n i e )  . A l l e r d i n g s  h a n d e l t  e s  s i c h  j e w e i l s  um B i l d u n -

2Nikitinskaja! -nie, S. 721SelichOYa 1968, S. 42
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gen von p e r f e k t i v e n  Verben, d i e  d i e  ! ■ p e r f e k t i v e  P u n k t io n  ■ i t  ü b e r -  

nehmen, während v y p r o e a n i e  v o s  ! ■ p e r f e k t i v e n  Verb abge-
״2 • 1l e i t e t  i s t .  Bei D a l 1 und im A k ad en iew o r te rb u ch  i s t  n u r  j e w e i l s  

v y p r o s e n i e  angegeben ,  das  i n  den PiB f e h l t .

S c h l i e ß l i c h  kann s i c h  e i n e  p e r f e k t i v e  I n t e r p r e t a t i o n  f ü r  v y p г о -

8 a  n i  e noch a u f  d i e  Hypothese  s t ü t z e n ,  daß * v y p r o s e n i e '  gem ein t  

i s t  und nach dem Z i s c h l a u t  - a -  s t a t t  - e -  g e s e t z t  wurde.  S o lche  F ä l l e  
d e r  Verwechs lung  von - a -  und - e -  nach Z i s c h l a u t  g i b t  e s  i n  den РІВ 
h i n  und w ie d e r  ( p r e s t e r e ž a n i e ,  a o d e r z e n i e  v g l .  S. 33» k r i c e n i e  v g l .

S. 37» v i e l l e i c h t  d o n o sa n ie  v g l .  S. 111). Diese  P a l l e  b e r e c h t i g e n  auch 

zum Z w e i fe l  an d e r  i m p e r f e k t i v e n  Bes t im aung  b e i  v y p r o s a n i e  .

Wenn b e i  den ü b r ig e n  V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e n  a u f  - y v a - n i e / - i v a - n i e  

und - e - n i e / - a - n i e  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  n i c h t  v o r l i e g e n ,  so l i e g t  es  

m e i s t  am V e r l u s t  d e r  H and lungsbedeutung  beim p e r f e k t i v e n  M odel l .  Die 

Bedeutung  e i n e r  p e r f e k t i v e n  Handlung haben n e d a v e r e n i e  ( ' p o d a l o ' f 

' t o g d a ' ) ,  n a ł o ż e n i e ,  p r i s œ o t r e n i e  wegen d e r  Beschränkung  a u f  e in e n  

b e s t im m te n ,  z e i t l i c h  b e g r e n z t e n  F a l l ;  o s m o t r e n i e  h a t  i n  730 (wegen 

d e r  P r ä p o s i t i o n  po) und 2304■ ( z e i t l i c h  b e g r e n z t e r  E i n z e l f a l l )  p e r f e k -  

t i v e  Bedeutung ,  d i e  r e s t l i c h e n  K on tex te  haben  k e i n e  H andlungsbedeu-  

tu n g  mehr , s o n d e rn  8 i e  b e z e ic h n e n  das  a b s t r a k t e  R e s u l t a t  e i n e r  Hand- 
l u n g  wie n e d o s m o t r e n i e ,  o p i s a n i e  und p e r e l o ž e n i e ,  das  s o g a r  k o n k re te  

B edeu tung  h a t .  Nur e i n  T e i l  d e r  K on tex te  von u d e r z a n i e  (5*5 ,  2913 

u s w . ) z e i g t  ä h n l i c h e  Bedeutung wie u d e r ž i v a n i e t  " A u f r e c h t e r h a l t u n g " ,  

j e d o c h  i s t  h i e r  p e r f e k t i v e  H and lu n g sb ed eu tu n g  n i c h t  e r s i c h t l i c h .  In  

545 l e t  wegen des  p a r a l l e l e n  i t e r a t i v e n  p r i o c h a c i v a n i e  und wegen d e r  
f e h l e n d e n  A u s s i c h t  a u f  e i n  Ende d i e s e r  Handlung  e h e r  i m p e r f e k t i v e  I n -  

t e r p r e t a t i o n  m ö g l ich .  In  2913 usw. i s t  k e i n e  b es t im m te  s o n d e rn  e i n e  

a l l g e m e i n e  Handlung g e n e i n t .  Bei p r o v e d y v a n i e  und p r o -  
v e d a  n i  e kann k e in e  A s p e k t k o r r e l a t i o n  e r w a r t e t  werden ,  w e i l  
d i e s  V a r i a n t e n  aus  v e r s c h i e d e n e n  Kopien d e s s e l b e n  T e x te s  s i n d .

Die H ä l f t e  (5)  d e r  i n  den PiB p a a r i g  vorkoamenden V e r b a l s u b s t a n t i v e  

a u f  - y v a - n i e / ־ i v a - n i e  und - a - n i e / - e ־ n i e  h a t  a l s o  d i e  Bedeutung 

e i n e r  u n v o l l e n d e t e n  V e rb a lh a n d lu n g  e i n e r s e i t a  und e i n e r  v o l l e n d e t e n  

a n d e r e r s e i t s ,  wie s i e  v e r b a l e r  A s p e k t k o r r e l a t i o n  e n t s p r i c h t .

Die V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - y v a - n i e / - i v a - n i e  ■ i t  P a r a l l e l f o r n e n  a u f

2SAH 1, Sp. 9261Dal' 1, S. 308
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- a - n i e  /  - в - n i e  t r e t e n  m e i s t  n u r  e lnn&l a u f  (p ro v e d y v a n ie  könnt  j e -  

doch  a c h t n a l  ▼or), während e i n i g e  d e r  En tsp re ch u n g en  z a h l r e i c h  ▼er- 
t r e t e n  e in d s  u d e r z a n i e  ( 2 2 ) v oe m o t re n ie  ( 1 4 ) ,  o p i s a n i e  (3 ) •  Die g r ö -  

ß e r e  n o rp h o lo g ie c h e  A k t i v i t ä t  z e ig e n  d i e  Fornen dee p e r f e k t i v e n  N0-  
d e l l e ,  vae e i c h  an d e r  V ie l z a h l  a n d e r e r  p r a f i g i e r t e r  Fornen z e i g t !  

d e r ž a n i e  1 v o z - # n e v o z - ,  d o - ,  n e d o - ,  z a - ,  i z - ,  n e z - ,  o - ,  o b - ,  80- ,  

n e e o - ,  u -
- l o ž e n i e s  n a - ,  p r e d - ,  p e r e - ,  p r i - ,  p o - ,  zakonopo- ,  r u k o p o - ,  r a e p o - ,  

8 - ,  o t -
p i s a n i e !  v - ,  z a - ,  n a - ,  o - ,  p o d - ,  p r i -

s n o t r e n i e s  n e d o - ,  n a d - ,  o - ,  n e o - ,  p r i - ,  p r o - ,  r a z - ,  u - ,  p r e d u -  
Das i t e r a t i v e  Modell i s t  dagegen n u r  durch  p r i - ,  o - ,  d o - 8 m a t r i v a n i e  

und o - ,  r 08- p i 8y v a n ie  v e r t r e t e n .

Wenn auch d i e  p a r a l l e l  zu Bildungen  a u f  - a - n i e  /  - e - n i e  vorkomnenden 

S u b s t a n t i v e  m i t  dem V e r b a l s u f f i x  - y v a -  /  - i v a -  n u r  s p o r a d i s c h  a u f -  

t a u c h e n ,  80 b e w e i s t  doch i h r e  E x i s t e n z ,  daß d i e  N o tw end igke i t  b e -  

s t a n d ,  s i e  von den nach dem p e r f e k t i v e n  Modell g e b i l d e t e n  S u b s t a n t i -  

ven au f  - a - n i e  /  - e - n i e  zu u n t e r s c h e i d e n ,  d i e  v i e l l e i c h t  im Bewußt- 

s e i n  des  S p r e c h e r s  zu wenig g e e i g n e t  v a r e n ,  a k t i v e  V erba lhand lung  

a u szu d rü ck en •
<?. Verbalsubstantive mit -va Mr.d deren Korrelative

Z u r  G r u p p e  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  dem S u f f i x  - v a -  l i e f e r t  d a s  M a-  

t e r i a l  d e r  P i B  e i n i g e  P a r a l l e l f o r m e n  a u f  - t i e  ( - n i e ) t

d obyvan ie  Ѳ -  d o b y t i e  1 r o z b i v a n ' e  1 -  r a z b i t i e  2

z a k r y v a n ie  1 -  z a k r y t i e  4 e t a j a v a n i e  1 -  s t a j a n i e  1

p re b y v a n ie  6 -  p r e b y t i e  2

Während d e r  A b v eeen h e i t  des  Zaren 8011 d e r  Herzog von Kröy d i e  
Truppen f ü h r e n  und den Feind  a u f s p ü r e n  . . .  p r o v e d y v a t '  pro S " v e j -  

s k o j  s e k u r e ,  i  kogda p o d l in n o  u v e d o n i t c a  о b y t i !  ego,  togda  obo-  
ž "d a t*  n a č a t i e n  d o b y v a n i i  , i v  p r i b y t i i  onogo nak ” r e p " -  

ко s " t e r e c '  343 S• 411
on i z v o l i t  d o b y v a n i e m  gorodov L i f l j a n s k i c h  p o lzy  ego 

k o ro le v sk o g o  v e l i c e s t v a  i s k a t 1 632 S. 40

Im V e r t r a g  m i t  P o len  v i r d  d i e  H i l f e  g e w ü r d i g t ,  d i e  Rußland d iesem  

g e v ä h r t  . . .  ne z a l e j a  v e l i k i c h  p r o t o r e j  d l j a  druzby r e c i  p o e p o l i -  

t o j  P o l s k o j  na  d o b y v a n i e  zamkov i  k r e p o s t e j  706 S. 133 

Masterovym 1judem v e l i  p l a t i t ' M a g i s t r a t u ,  ibo  my ne t o c i j u  deneg 

v d o b y v a n i i  g o ro d a ,  no i  l j u d e j  ne z a l e l i .  973 S• 493

р00Б7064
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A n l ä ß l i c h  d e r  Erhebung Men 'eikov■ i n  den F ü r s t e n s t a n d  werden ■e ine  

V e r d i e n s t e  g e w ü r d i g t !  Po n a c a t i i  v o jn y  и na■ в k o r o n o ju  Švecko ju  
o n o j  t a k o v y j a  dovody c h r a b r o e t i ,  vo in ek o g o  i a k u s s t v a  i  ve rno■ t i ,  

как  p r i  o s a d a c h  i  d o b y v a n i i  gorodo▼ N o ten b u rk a ,  N isanca
i  Narvy,  t ak o  i  p r i  v z j a t i l  n e p r i j a t e l s k i c h  k a r a b l e j  p o k a z a ł  1779 
P i s a ł  t y  к nam, c t o b  d i j a  d o b y v a n i j a  Bychovekoj  k r e -  

p o s t i  p r i s l a t '  к v aa  i n z e n e r a  1794 u s v ,

к Bychovu, r a d i  sko rogo  d o b y t i j a  onogo,  p o s l a t '  tudy g e -  

n e r a l a - p o r u t c i k a  A l a r t a  1792 S• 302

£8 w ird  a u f g e z ä h l t ,  w i e v i e l e  S o l d a t e n  v o rh a n d e n  ■ind  und w i e v i e l e  

noch g e s c h i c k t  werden müssen . . .  p o s y l a t *  v a p r o e i  po 3000 na r a -  
b o t u ,  da  po 3000 s a l d a t  8 r u z ' e a  d l j a  z a k r y v a n i j a .

4833 S. 195
P e t e r  w e i s t  S e rem etev  a n ,  welche m i l i t ä r i s c h e n  V o r b e re i tu n g e n  e r  

zu t r e f f e n  h a t  . . .  za  Dnep"rom, p r o t i f *  s i c h  k r e p o s t e j  ( s i c ) ,  z d e -  

l a t '  d o b r o j  s a n e c  i  p o s a d i t '  v nem dve d o l i  r e g u l j a r n y c h ,  a  t r e t *  

możno i  kazakof*  d l j a  z a k r y t i j a  m ostu .  5234 S. 183

0 o f i c e r a c h  m o rsk ic h  n a k a z y v a l i  v i c - a d a i r a l u  i  g o v o r i l i  bez z a ״  

к r  y t  i  j  a  , c t o b  on u c i n i l  t o  443 S .  78
p r i s e l  s v e c k o j  f l o t ;  i t a k  konecno ,  caem, pod z a k r y t i e m  

onogo b u d e t  t r a n s p o r t  v F i n l j a n d i j u  3741 S. 140, 3740 S. 137 
P e t e r  b e f i e h l t  G e n e ra l  B ruce ,  K a r e l i e n  zu b l o c k i e r e n ,  Vyborg zu 
b o m b a rd ie re n  und den F e in d  zu b e o b a c h te n  i  c t o  udobnee ,  to  c i n i t *  

i z  s i c h ,  poneze b lo k a d a  k o r e l ' s k a j a ,  t a k  i  o e n o t r e n l j a  Vyborcha i  

z a k r y t i j a  sego  k r a j a  p o l a g a e t s j a  na  o s m o t r e n i e  ego ,  g e n e -  

r a l a - m a e o r a  3834

daby vy . . .  к ак  d o l ž a j s e  z d ra v  p r e b y v a l  i  s c a s t l i v o g o  d e l  p r e -  

b y v a n i  j a  u p o t r e b l j a l .  115 S• 102
P e t e r  g r a t u l i e r t  Leopold  1• zu s e i n e n  E r f o l g e n  i n  I t a l i e n ,  о сев 
ту im e ja  p o s t o j a n n o e  v b r a t s t v e n n o j  d r u z b e  vo v s j a  vremena

p r e b y v a n i e  , n e p o a a l u  u t e s a e a s j a  412 S.  20 ,  426 S. 56 
ane v p r i e a n o s t i  i  v tam osnea  p r e b y v a n i i  p r o s i t '  ■ebe 

p o r j a t k u  i  p o c t e n i j a  p r o t i v  k o to ro g o  p o e l a ?  419 S. 37 

ne b ezopasno  r a z s u z d a • ■  p r e b y v a n i  e v a i e j  ■ i l o e t i  v 

z d e s n e a  k r a j u  2882,  ä h n l i c h  2502, 3583

P e t e r  b e d a n k t  s i c h  b e i  den Räten  d e r  S t a d t  Lübeck f ü r  d i e  f r e u n d -  

l i e h e  Aufnahae r u s s i s c h e r  H o f l e u t e  как ▼ p r i e ■ •  l o h ,  t a k  i  v p r e -  

b y t  1 i  i  vo o t l u c k ê  . . .  u c i n i l l  v e p o a o g a t e l e t v o  1Ѳ4 S• 193
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P e t e r  s c h r e i b t  an p o l n i s c h e  W ü rd en t räg e r  ü b e r  d i e  N o tw en d ig k e i t  

d e r  S t ä rk u n g  des  B ü n d n is se s  und s c h i c k t  zu d ie se m  Zwecke Dolgo-  
r u k i j  zu ih n e n .  I  v aa  by ,  panom r a d e ,  i  v s e j  r e c i  p o s p o l i t o j  tomu 
n a s e a u  c rez"zvyca jnom u p o s l u  v p r e b y t i e  u vas  b l a g o v o l i -  

t e l n y e  s o v e ty  к d e j e t v i t e l n o j  e i l e  u k r ê p l e n n a g o  s o j u z a  . . .  c t o  on 

imjanem naaim u c n e t  p r e d l a g a t 1, tomu i z v o l ' t e  v e r i t ' .  1477 S. 499

K o r a b l i ,  k o t o r y e  g o razdo  chudy,  i  t e  v e l i  p r i p r o v a d i t 1 d l j a  

r o z b i v a n ' j a  к Azovu, odnakož bez ukazu  ne r o z b i v a j  3138 
P e t e r  b e f i e h l t  zu v e r h i n d e r n ,  da£ Karl  X I I .  zu e i n e a  schw ed ischen  

Korps i n  P o len  s t ö ß t  i  c t o b  po v s e a  dorogam, l e ž a š č i m  к tu re c k im  

g ra n ic a m ,  r a z o e l a l  l e g k o e  v o j sk o  d l j a  p e r e e e c e n i j a  p u t i  k o r o l j u  i  
r a z b i t i j a  o s t a t k o v  p r i  nem n a c h o d j a s c i c h s j a  v o j s k .  3268 

po p r e s l a v n o j  b a t a l i i  P o l t a v s k o j  i  r o z b i t i i  s v e c k ic h  

v o j s k  4265 S. 79

f o r m a l n a j a  a t a k a ,  bogu i z v o l s u ,  p r i  s t a j a n i i  [ V a r i a n t e !  

s t a j a v a n i i ]  snega  n a c n e t s j a  3586 S. 31 •

Die K o n tex te  z e i g e n  f ü r  a l l e  S u b s t a n t i v e  m i t  dem V e r b a l s u f f i x  - v a -  

d i e  Bedeutung  e i n e r  u n v o l l e n d e t e n  V e rb a lh a n d lu n g •  Die m e i s t e n  E n t -  
sp re ch u n g e n  a u f  - t i e  haben d i e  Bedeutung e i n e r  p e r f e k t i v e n  V e r b a l -  
h a n d lu n g .  Besonders  d e u t l i c h  i s t  d i e  A s p e k t k o r r e l a t i o n  b e i  dobyva-  

n i e  -  d o b y t i e .  Auch d i e  K o n tex te  f ü r  p r e b y t i e  und r a z b i t i e  (po)  z e i -  

gen d i e  Bedeutung e i n e r  i n  z e i t l i c h e n  Grenzen e r f o l g t e n  Handlung,  Für  

z a k r y t i e  e n t s p r i c h t  n u r  d e r  K o n tex t  5234 dem p e r f e k t i v e n  Modell  ( b e -  

s t i m a t e ,  z e i t l i c h  b e g r e n z t  g e d a c h te  H an d lu n g ) ,  während im K ontex t  
zwar צ834  auch e i n e  V e rb a lh a n d lu n g  b e z e i c h n e t  w i r d ,  j e d o c h  ohne e r k e n n -  

ba re  Spuren  e i n e s  A s p e k t s .  Die K o n tex te  443, 3740,  3741 z e i g e n  r e e u l -  
t a t i v e  Bedeutung f ü r  z a k r y t i e .

Bei e t a j a v a n i e ־   s t a j a n i e  kann A s p e k t k o r r e l a t i o n  n i c h t  e r w a r t e t  

werden ,  w e i l  b e id e  Formen a l s  V a r i a n t e n  aus  v e r s c h i e d e n e n  Kopien im 

s e l b e n  K o n tex t  Vorkommen, wobei d i e  M ö g l i c h k e i t  e i n e s  S c h r e i b f e h l e r s  

b e i  s t a j a v a n i e  n i c h t  a u s z u s c h l i e ß e n  i s t •

3• A s p e k t k o r r e l a t i o n  durch  S ta ram un te rsch iede

E in ig e  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  /  - t i e  s i n d  a u f  a s p e k t k o r r e l a t i v e  Verben 

z u r ü c k z u f ü h r e n ,  d e r e n  A s p e k tg e g e n s a t z  a u f  l a u t l i c h e n  U n t e r s c h i e d e n  des  

S ta n a e e  b e r u h t •  Fo lgende  V e r b a l s u b s t a n t i v p a a r e  d i e s e r  A r t  kommen in  

den PiB v o r !
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podryganie 1 - podorvanie 3

р г в р і п а п і е  2 -  p r e p j a t i e  10

р г і п і в а п і е ־ 3   p r i n j a t i e  17
r a z r y r a n i e  1 -  r a z o r v a n i e  7
s o b i r a n i e  ļ  .-  s o b r a n i e  10
z b i r a n i e  6

s o z i d a n i e ־ 1   e o z d a n ie  5 
u b e g a n i e  1 -  u b e z a n i e  1

b r a n l e  3 -  v z j a t i e  14 

v o z d a j a n i e ־ 7   ▼ozdanie 1 
z a b ì r a n i e  1 -  z a b r a n i e  2 

z a c i n a n i e ־ 3   z a c a t i e  5 
( i z g o n e n i e  1 -  i z g n a n i e  4) 

n a c i n a n i e  9 -  n a č a t i e  12 
o t b l r a n i e  1 -  o t o b r a n i e  3 
o t n i m a n i e ־ 2   o t n j a t i e  4

Bei u b e g a n i e  " F l u c h t ” und u b e z a n i e  "Vermeidung" 
s t e h t  d e r  B e d e u tu n g e u n te r a c h i e d  e i n e r  A s p e k t k o r r e l a t i o n  e n tg e g e n ,

a )  A s p e k t k o r r e l a t i o n  f e h l t  
K o n t e x t - B e i s p i e l e *

c t o b  p o s l e d i  v o z d a j a n i e  n e s p r a v e d l i v o g o  svoego d e l a  . . .  

i s k o r e n i t '  vozm ogl i  b.  507 S. 159
to g d a  my v s e c h  t e c h ,  i ž e  . . .  к d o l ž n o a t i  e v o e j  p r i d u t  . . . v o z -  

d a j a n i e n  i  p r i z n a n ie m  d o v o l s t v o v a t i  s tanem  507 S. 161 

v e l e n o ,  po v o z d a j a n l l  Bogu b l a g o d a r e n i j a ,  p o t c i v a t '  

a f i c e r o v  i  a a ld a to m  da t*  v i n a .  951 uev .

Auf d i e  Beschwerde e i n e s  e n g l i s c h e n  Kaufmanns ü b e r  zu hohe B e s te u -  

e r u n g  wird  g e a n t w o r t e t ,  daß man ihm s t a t t  d e r  S t e u e r  Waren zu ho- 

hem P r e i s  abgenommen habe . . .  za  e t o  b y lo  i  ne t o l i k i m  malym voz-  

d a t i s j a  mogio b y t i  v o z d a n i e m  Ѳ1Ѳ S. 3*0

a rane k a ž e t s j a ,  c t o  na z a c i n a n i e  sem r a z a  2 i l i  3 po- 

s l a t '  s  to rgovym i podarkov  к Murtaze  443 S. 78
P e t e r  b i t t e t  un s c h n e l l e  Zusendung d e r  G r u n d r i s s e  e i n e r  neuen Fe-  
8 tu n g ,  č t o b  bes p o t e r j a n i j a  v rem eni  v s k o r e  mocno r ek a "p o n c  p o l u c i t

о z a c i n a n i i  o n o j  k r e p o s t i  3331 S. 305
sumnenie  i m e e te  e s c e  v samom s a l t a n e ,  c t o b  č r e z  p o d u e č e n ie  n e p r i j a

t e l e j  n a s i c h  v svoem n a m e r e n i i  к z a c i n a n i j u  v o jny  ne so
d e r z a l e j a  . . . ־   I  p o v e l e r a e a  van v e j a k i m i  merami t r u d i t c a  P o r tu  o t

z a c a t i j a  v o jn y  o t v o d i t '  « b e i d e  5195 S. 159

t a k o j  pobedy o t  z a c a t i j a  a e j  v o j n y  ne b y v a lo  193 S. 205

p r e z d e  z a c a t i j a  vo jn y  8 P o r t o j u  4270 S. 86
P i s a a  v k o t o r y c h  р ів ѳ в  o z a  c a  t  i  i  dackogo 3526 usw.

T o l s t o j  s o l l  v o r  d e r  Hohen P f o r t e  b e t e u e r n ,  daß -  в 8 to ro n y  

c a re k o g o  v e l i c e a t v a  n ik o g d a  n ikakovago  z l a g o  n a c i n a n i j a  

ne b u d e t  419 S. 37
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Z u v e r l ä s s i g e  N a c h r i c h t e n  aus  d e r  T ü rk e i  b e s a g e n ,  dafi o n a c i -  
n a n i !  nikakom ѵоеппош n e t  s łu c h u  476 usw.
P e t e r  t e i l t  m i t ,  daß e r  nach dem F r i e d e n s s c h l u ß  m i t  d e r  T ü rk e i  den 
K r ie g  gegen Schweden begonnen und dazu d i e  e r s t e n  Maßnahmen e r g r i f -  

f e n  habe i  к b r a t u  tvoemu p o s ł a l i  ukaz о n a c a t i i  togo d ę ł a  

324 S. 388
A l l e  A k t i v i t ä t e n  d e r  Türken a u f  d e r  Krim s o l l e n  a u s g e k u n d s c h a f t e t  
werden ,  i n s b e s o n d e r e  s m o t r e t '  n a k re p k o i  в t a n u t  11 z a s y p a t '  i l i  n e t ,  
c t o b  i c h  n a  с a  t  i  e o t n j u d 1 ne by ło  b e z v e s t n o  403 S• 2 

P e t e r  w i l l ,  wenn a n d e re  H i l f e  n i c h t  m ögl ich  i s t ,  u n t e r  Z u r ü c k l a s -  
sung w i c h t i g e r  G e s c h ä f t e  s e l b s t  nach  Kovno kommen, ne s o v e r s a  

z d e s '  n i c e g o  n a c a t i j a  903 S.  428 usw,

P e t e r  b i t t e t  C h r i s t i a n  von Danemark« e i n e n  f rem den  E m is s io n ä r  an
d e r  D u r c h f a h r t  nach P o le n  zu h indern«  potomu c t o  nikomu takovago

v p u t i  ego p r e p i n a n i j a  u c i n i t '  ne oocno 177 S. 187
Aus Bruderliebe und radi krepcajsago prodolzenija toja protiv ob-
scago  n e p r i j a t e l j a  v o jny  1 p r e p i n a n i j a  ego zamysłom i

gordych  n a m e r e n i j  v e r s p r i c h t  P e t e r  H i l f e  606 S• 324

v tom emu p r e p j a t i e  u c i n i t '  177 S.  187

t e  m a r a s ty  p r e p j a t i e m  tomu b y l i  2592 S• 107
P e t e r  b e f i e h l t  Golovkin  schon  v o r  s e i n e r  A n k u n f t !  v s j a k o e  vozmoz-
noe p r e p j a t i e  n e p r i j a t e l j u  č i n i t e  2648

bez p r e p j a t i j a  p ro e zd  da b u d e t  1944 S• 78 usw•

ego k o r o le v sk o g o  v e l i c e s t v a  kamisarom z b i r a n i e  vo onych 
p r a v i n c i j a c h  o t  Reci P o s p o l i t o j  im n a z n acen n y c h  deneg  b o l 1 se  ne 

m e s a t '  5033 S. 34
c i n j a t s j a  tamosnim z i t e l e m  v e l i k i j a  o b id y  i  r a z o r e n i j a  v n e p o r j a -  
docnom i  i z l i s n e a  s o b i r a n i i  p r o v i a n t u  4097 usw. 
c to b  v se  • • •  p r i g o t o v " l j a t ' , a  i menno 1 vspomoc ' к s o b r a n i -  
j  и p r a v i a n t a  synu moeau« tak * z e  i  a l t i l l e r i j u  к dobyv a n i ju  

S t r a l ' z u n t a  5034 S. 35
t a j n o j  v o j n s k o j  dumy ko leg ium  i l i  s o b r a n i e • • •  u c in en o  

było  421 S. 49
p r i  s o b r a n i i  Lvovekom i z v e s t i l o s 1 I 58O S. 79 usw,

j a v l j a j u s '  p e r v e n s tv e n n o  z dolznym b la g o d a r e n le m  • • •  za  v sp o ao g a -

t e l s t v o «  k o t o r o e  • • •  p r o t i v  k o r o l j a  Sveckogo . . .  daze  donyne p r e -

po s to jan n o «  8 k r a jn y ■  vsego  s o z i d a n i e m  i  b ez s m e r tn o ju

imeni s v o e ju  s l a v o j u ,  a r c h i e r e j s t v o  v a se  u c l n i l  1519
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ов п о та п іе  to  s l ā b o  ко s o z d a n l j u  t o l ' v e l i k o g o  d e l *  i  

t j a z k o g o  z d a n i j a  507 S. ІбѲ

l e t a  o t  s o z d a n l j a  a i r a  104» 413» 507» 956 usw.

B ei  v o z d a j a n i e  ( " V e r g e l t u n g "  1■ g u t e n  wie i a  bösen  S inne)  

und ▼ o z d a n l e  ( " m a t e r i e l l e  E n t s c h ä d ig u n g " )  i s t  k e i n  Aspek tun-  
t e r e c h i e d  e r s i c h t l i c h .  Ob d e r  g e r i n g e  s e m a n t i s c h •  U n t e r s c h i e d  durch  

d i e  v e r s c h i e d e n e n  Stämme b e d i n g t  l s t 9 kann  wegen d e r  zu wenigen  Kon- 
t e x t e  aus  den PiB n i o h t  g e k l ä r t  werden« Š e l i c h o v a  b e l e g t  b e id e  F o r -  
men aus  d e r  N e s t o r c h r o n i k  (ohne A s p e k t k o r r o l a t i o n )  .

Bei z a c i n a n i e  z e i g e n  d i e  K o n te x te  3331 und 5195 zwar d ie  
Bedeu tung  e i n e r  Handlung,  a b e r  ohne i m p e r f e k t i v e  Merkmale, i n  443 

( "A n fa n g " )  f e h l t  d i e  H and lungsbedeu tungs  z a c a t i e  i n  5195 un-  
t e r s c h e i d e t  e i c h  s e m a n t i s c h  n i c h t  von z a c i n a n i e  i n  g l e i c h e n  

K o n te x t .  I n  193» 4270 b e z e i c h n e t  z a  c a  t  І  e das  a b s t r a k t e  R e s u i -  
t a t  d e r  Handlung ( " A n f a n g " ) ,  wie z a c i n a n i e  i n  443• I n  3526 

h a t  z a  c a  t  i  e d i e  B*d* u tu n g  "das  B e g in n en " ,  "das  T r e i b e n "  ohne 
Spuren  e i n e s  A s p e k t s .  Somit  f ä l l t  z a c i n a n i e  -  z a c a t i e  

a l s  k o r r e l a t i v e s  A s p e k tp a a r  aus»

Der n i c h t  v e r b a l e n  Bedeutung  von z a c a t i e  i n  3526 e n t s p r e c h e n

n a c i n a n i e  i n  419 und n a c a t i e  i n  903• Dagegen h a t
n a c i n a n i e  i n  476 d i e  Bedeutung e i n e r  u n v o l l e n d e t e n  Handlung,

g e g e n ü b e r  n a c a t i e  i n  324, 403 a l s  p e r f e k t i v e  E n t s p re c h u n g .

S v e r d lo v  g i b t  n a c i n a n i e ־   n a c a t i e  a l s  f u n k t i o n i e -
2  v

r e n d e s  A s p e k tp a a r  f ü r  das  18. J a h r h u n d e r t  an , P a e tu se n k o v  b e r e i t e  

f ü r  d as  11• -  12• J a h r h u n d e r t  ( i s t o r i j a  j u d e j s k o j  v o j n y ) ?  a l s o  l a n g e  
v o r  d e r  Z e i t ,  i n  d e r  man von A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  ü b e r h a u p t  s p re c h e n  

kan n .  Das M a t e r i a l  d e r  PiB z e i g t  n a c i n a n i e  -  n a c a t i e  

n u r  i n  einem T e i l  d e r  K o n tex te  a l s  A spek tpaa r«

P r e p i n a n i e  kann i n  177 a l s  B ez e ich n u n g  e i n e r  i n p e r f e k t i v e n  

V e r b a lh a n d lu n g  v e r s t a n d e n  werden,  d e u t l i c h e r  i s t  d i e s e  i n  606, wäh- 
r e n d  p r e p j a t i e  r e s u l t a t i v e  (1 9 4 4 ,  2592) und d i e  Bedeutung 

e i n e r  Handlung h a t ,  d i e  a b e r  a s p e k t n s u t r a l  i s t  (177» 2648) .  Wegen 
d es  F e h le n s  p e r f e k t i v e r  H an d lu n g •b e d e u tu n g  beim p e r f e k t i v e n  Modell 

kann a l s o  b e i  p r e p i n a n i e  -  p r e p j a t i e  n i c h t  von 
A s p e k t k o r r e l a t i o  n g e s p ro o h e n  werden«

Bei  s o b i r a n i e  -  • o b r a n i e  i s t  n u r  e i n  T e x t b e i s p i e l

96

t  »
P a s t u s s n k o v ,  S• 661Š . l i c h o r a  I 9 6 7 , S.  51

2S T . r d lo v  1959,  S. 124
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f ü r  s o b r a n i e  (5034)  m i t  den Formen d e s  i m p e r f e k t i v e n  Mo- 

d e l l e  v e r g l e i c h b a r •  H i e r  h a t  ее p e r f e k t i v e  H and lu n g eb ed eu tu n g ,  da 
e i n  z e i t l i c h e r  Rahmen b e s t e h t  ( "k  d o b y v a n i ju  S t r a l י z u n t a " ) , d i e  a n -  
d e r e n  K on tex te  z e ig e n  d i e  k o n k r e t e  Bedeutung "Versammlung". I n  einem 
F a l l  a l s o  kann e o b r a n i e  a l s  p e r f e k t i v e  E n t s p re c h u n g  zu 8 0 -  

b i r a n i e  / z b i r a n i e  angesehen  w erden .  I n  ä l t e r e r  Z e i t  
war d i e  H and lungsbedeu tung  f ü r  s o b r a n i  e o f f e n s i c h t l i c h  d i e  

R ege l .  Romanova g i b t  f ü r  d i e s e s  Parad igma f ü r  das  16. J a h r h u n d e r t  
d i e  Bedeutung e i n e r  b e e n d e te n  Handlung an und s p r i c h t  von s e i n e r  d a -  

male grÖBeren V e r b a l i t ä t  a l s  h e u te  . Š e l i c h o v a  s t e l l t  s o b r a n i e  

und s o b i r a n i e  f ü r  das  15• 1 7 ־  . J a h r h u n d e r t  a l s  A sp e k tp aa r  
v o r  . S v e rd lo v  s p r i c h t  von einem s e m a n t i s c h e n  LoeriB vom Verb ( o t r y v ) ,  

d e r  im h e u t i g e n  R u s s ic h  b e i  s o b r a n i e  b e so n d e re  d e u t l i c h  se i^ «  
Bei s o z i d a n i e  i s t  wegen des  r h e t o r i s c h e n  C h a r a k t e r e  des  Kon- 

t e x t e s  k e in e  u n v o l l e n d e t e  H and lungebedeu tung  zu  e rk e n n e n •  S о z d a  -  

n i e  kann zwar a l s  a b g e s c h l o s s e n e n  Handlung v e r s t a n d e n  werden,  i s t  

a b e r  i n  d e r  Mehrzahl  d e r  K o n te x te  a l s  f o r m e l h a f t e  Datumsangabe Y er-  

w endet ,  80 daß auch s o z i d a n i e  -  s o z d a n i e  n i c h t  a l s  
A s p e k tp a a r  g e l t e n  kann«

Demnach können u b e g a n i e  - u b e ž a n i e  (Romanova gibt
auch f ü r  u b e ž a n ie  im 16.  J a h r h u n d e r t  d i e  B edeu tung  d e r  b ee n d e te n

\  \ Handlung "Flucht" an , in den PiB aber steht es fur "Vermeidung")
und v o z d a j a n i e  - v o z d a n i e  wegen des Bedeutungs-
Unterschiedes nicht als aepektkorrelativ gelten. Bei z a c i n a -
n i e  - z a c a t i e ,  p r e p i n a n i e  - p r e p j a t i e ,
s o z i d a n i e  -  s o z d a n i e  e n t s p r i c h t  j e w e i l s  e i n  G l ied
des Paares nicht dem imperfektiven bzw, perfektiven Modell. Nur ein
Teil der Kontexte zeigt Aspektkorrelationen für n a c i n a n i e -
n a c a t i e ,  z b i r a n i e  / s o b i r a n i e  -  s o b r a -

n i e .

^ S v erd lo v  1 9 6 1 i S e m a n t ik a ,  S« 27
4.Romanovai -nie, S• 70
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00067064

b) A s p e k t k o r r e l a t i o n  i s t  vo rhanden

Als B e i s p i e l e  f ü r  v o l l e  A s p e k t k o r r e l a t i o n  b e i  S u b s t a n t i v e n  au f  

- n i e / - t i e  können dagegen g e l t e n !

b r a n i e  3 -  v z j a t i e  14

z a b i r a n i e  1 -  z a b r a n i e  2

o t b i r a n i e  1 -  o t o b r a n i e  3

o t n i m a n i e  2 -  o t n j a t i e  4

P e t e r  v e r s p r i c h t *  a l l e  v o r h e r i g e n  V e r t r ä g e  ü b e r  d i e  T a b a k s e i n f u h r  

r ü c k g ä n g i g  zu machen und dem b r i t i s c h e n  H a n d le r  b e i  d e r  E r m i t t l u n g  

i r g e n d w e l c h e r  V e r s tö ß e  gegen  den neuen  V e r t r a g  i n c l .  B e s t r a f u n g  
b e h i l f l i c h  zu s e i n  . . .  i  v b r  a  n '  è p r o t i v  s o d e r z a n i j a  sego 

pisma p r iv e z e n n o g o  n ik o c y a n u  vspomozenie  č i n i t i  p o v e l i t ' .  234 

vy d o lz n y  c i n i t '  p r a v e d n o j  i  v o i n s k o j  s u d .  0 p o lk o v n ik e  Sucho t ine»  
bude on b r  a  n '  e t e l e g  i  r o s k l a d  dengam u č i n i l  bez ukazu ,  z d ë -  

l a t *  na  nego v o i n s k i j  sud ;  bude ze s u k a z u ,  to  on svoboden.  824 

U n j a t i e  s v o e v o l s t v a  v v o j s k u  i  b r a n i e  d e n eg ,  как i  пупе v 
Chełmskoj  z e m l i  b e r u t  po n e s k o lk u  e f ״ imkov z dymu na p o lk  R ence lev

i  č t o b  s p o m ja n u to j  z em l i  p r o v i a n t u  ne b r a t '  1878 S. 29 
I z p o l n i t '  sud po p r i g o v o r u  nad g e n e r a lo m -p o r u t č ik o m  Čambersom za  

ego chudo j  p o s tu p o k  l i s e n i e m  komandy i  v " z j a t i e m  o r d e n a  

s v j a t a g o  A n d r e j a .  2 $ 2 ļ  S. 5Ѳ
Die S t a d t  Pskov muß f ü r  d i e  Kosten  e i n e r  k ö n i g l i c h - p o l n i s c h e n  Ge- 

s a n d t s c h a f t  aufkommen . . .  d l j a  v z j a t ' j a  na t u  i c h  p o s o l -  

s k u j u  d a c j u  d e n eg ,  t a k ż e  i  d l j a  p i t ' j a ,  kogo к vam p r i š l j u t ,  i  vy 

b t e  v y s e p i s a n n y e  d e n g i  i  p i t ł e v e l ë l i  o t d a t *  t o t c a s  637 
O tp u sc e n  o t  пав к Moskve na  v re m ja  k u c h m e j e t e r  пав J an  F e l t e n  d l j a

v v
n e k o t o r y c h  s v o i c h  n u zd ,  a  i a j a n n o  d l j a  v z j  a  t '  j  a  na d o l z -  
n i k a c h  d o lg o v  s v o i c h .  5126

V
R u s s i s c h e  Truppen  s i n d  nach  S a m o g i t i e n  u n te r w e g s  • • •  a  mez tem 
vremenem d l j a  z a b i r a n i j a  ▼ojsk i  p r o t c e g o  u p r a v ״ l e n i j a  

p r o t i v  p r o t i v n y c h  č i n i t 1 g o s p o d in u  s t a r o s t ę  1745 S. 256 

Dae r u s s i s c h e  Ыеѳг m a r s c h i e r t  b i s  zu e in e ■  P u n k t  . . .  kudy koman- 

d i r o v a n  8 p o l o v i n n o j  k a v a l e r l i  g e n e r a l  Ren d l j a  z a b r a n i -  

j  a  p r o v i a n t u  4619 S. 31

Der s c h w e d i sc h e  Kommandant ▼on Vyborg s t e l l t  Bedingungen f ü r  d i e  

Übergabe d e r  S t a d t ,  ü b l i c h  e e i  j e d o c h  F o l g e n d e s t  . . .  a k o r t  p r o s i t *  
p r i  o t b i r a n i i  k o n t r a e k a r p a  p r i  d o b r o j  d e f * e n e i i  g o r o d a .

100

p o d r y v a n i e  1 -  p o d o rv an ie  3 

p r i n i m a n i e ־ 3   p r i n j a t i e  17 
r a z r y v a n i e  1 -  r a z o r v a n i e  7
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a  ne t o g ”d a ,  kogda uze  pod b a s t i o n a m i  o t a k u j u s č i j a  o b r e t a j u t s j a .  

3800
gospodin getman Agi neko j otsjudy ot“ezžaet dlja o t o b r a n i -  
j a vojsk ot Visneveckogo 1744 S. 254

Gegen d i e  r u s s i s c h e n  Truppen i n  P o le n  s i n d  v i e l e  Beschwerden l a u t  
geworden . . .  v . . .  i z l i š n e m  s o b i r a n i i  p r o v i a n t u  . . .  s v e r c h  togo 
mnogich deneg  tak o ž e  vo o t n i m a n i i  l o s a d e j  i  s k o t a  4095 

nepravednych  s u d e j  n a k a z y v a t 1 o t n j a t i e m  c e s t i  4289 S. 101

P e t e r  b e f i e h l t  K ik in ,  dem F e ind  a u f  den F e r s e n  zu b l e i b e n ,  s e in e n  
Weg zu s t ö r e n  und . . .  p o d r y v a n i e  zamkof* po p o s l e d n e j  

mère u c i n i t '  1049 S. 35
p o d o r v a n i e m  p o ro c h o v o j  kazny  . . .  s v o i c h  n esk o lk o  s o t  

p o g u b i ł  458

B randenburg  und Rußland v e r e i n b a r e n  g l e i c h e  Behandlung d e r  Ge- 
s a n d te n ,  daby v p r i n i m a n i i  ego k u r f i s t r o v y c h  p o s lo v ,

i  vo o s m o t r e n i i  i  v c e r e m o n i j a c h  s o g l a s i e  u c in e n o  by lo  ravno  I 7 I 

P e t e r  b i t t e t  Leopold  I . ,  e i n e n  G esan d ten  zu empfangen und . . .  

nasu  gramotu и nego p r i n j a t '  I j u b i t e l n o ,  a  po p r i n j a t i -  
j  и o tp u sk  emu u c i n i t '  412 S. 21

Rußland g e l o b t ,  an d e r  S e i t e  Ö s t e r r e i c h s  und Venedigs  d i e  Türke i  
zu b e k r i e g e n  und a l l e  K r a f t  e i n z u s e t z e n  . . .  i  к p r e l o m l e n i j u  ne -  

p r i j a t e l 1s k i c h  s i i  i k  r a z r y v a n i j u  , i l i  n a l e ž a t i ,  
i l i  č i n i t i ,  č t o  vozmogut s s v o e j  s t o r o n y  134 S. 13C 

р о з і е  r a z o r v a n i j a  p r e z n e g o  m i ra  4576 S. 324.

Die S u b s t a n t i v e  i z g o n e n i e  -  i z g n a n i e  p a s se n  n i c h t  

ganz zu den ü b r i g e n  A s p e k tp a a re n  m i t  l a u t l i c h e n  U n t e r s c h i e d e n  im 
Stamm, da  das  i m p e r f e k t i v e  Modell  a u f  e i n  Verb i z g o n i t '  z u r ü c k g e h t ,  
das d e r  K la s s e  A IV a n g e h ö r t .  Š e l i c h o v a  s t e l l t  das  P a a r  i  z g n a  -  
n i e  -  i z g o n e n i e  neben s o b r a n i e  -  s o b i r a n i e ,  p o s i a n i e  -  

p o s y ł a n i e  v o r  und e rw äh n t  a l s  N e u b i ld u n g  d es  15• -  17• J a h r h u n d e r t s  
e i n  r a z g o n a n ie  , das  a l s  B i ld u n g  nach dem i m p e r f e k t i v e n  Modell  g e l -  

ten  kann1 . Š e l i c h o v a  n e n n t  i z g n a t i  -  i z g n a n i e ,  i z g o n i t i  -  i z g o n e n i e  

sowie e n t s p r e c h e n d e  B e i s p i e l e  m i t  r a z -  a l s  B e i s p i e l e  f ü r  d i e  M ög l ich -  

k e i t ,  zu p e r f e k t i v e n  Stammen a u f  - a -  u n t e r  Nutzung a l t e r  A l t e r n a t i o n  

des  W urze lvoka le  m i t  - i -  d i e  i m p e r f e k t i v e n  Stämme zu b i l d e n  •

1Šelichova 1 9 7 2, S. 55
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Bei Sreznevskij iet auch Izgonjati angegeben1, nicht aber das dazu- 
gehörige Verbalsubstantiv.
Die Kontexte der PiB zeigen, daß bei gleicher Bedeutung verschiedene 4 
Aspektfunktionen zum Ausdruck kommen!

Die nordischen Verbündeten hatten auch bei der Verfolgung der 
Schweden die Neutralität beachtet ... s ocevidnym otstavleniem 
i z g o n e n i j a  togda oslablennogo korpusa, • nun aber 
mußten wegen der schwedischen Verstärkungen auch russische Trup- 
pen nach Pommern geschickt werden. 4478 S. 2 6 ל
po i z g n a n i i  neprijatelskom i otdaleniem onogo 2816 S. 282 
vmesto vydaci nasich poddannych izmennikov . . . i z g n a n i e m  
iz oblasti vasego saltanova velicestva dovol'stvovalis1 3878.

Trotz morphologischer Bedenken kann also i z g o n e n i e  
i z g n a n i e  als Beispiel für Aspektkorrelation bei Verbalsub- 
stantiven gelten.

Korrelation der Substantive von Verben auf -at* und -it* (Klasse ATV) 
E i n i g e  V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e  au s  den PiB e n t s p r e c h e n  fo rm al  dem 

A s p e k t k o r r e l a t i o n s m o d e l l  d e r  Verben a u f  - a t ' / - i t '  ( K la s s e  A IV)t

z a m o tč a n ie  2 -  z a m o tč e n ie  1 n a s t u p a n i e  1 -  n a s t u p l e n i e  10
b r o s a n i e  4 -  b r o s e n i e  1 o t l a g a n i e  1 -  o t l o ž e n i e  3

i s t o s č a n i e  1 -  i s t o š Č e n i e  1 p r e d l a g a n i e  1 -  p r e d l o z e n i e  28
n a m e r j a n i e  1 -  n am eren ie  59 p r o d o l z a n i e  1 -  p r o d o l ž e n i e  13

( s o d e r z a n i e  23 -  s o d e r z e n i e  1)

Als  f u n k t i o n i e r e n d e  A s p e k t k o r r e l a t i v e  können von d i e s e n  n u r  b r o s a -  
n i e  -  b r o s e n i e  und i s t o s č a n i e  -  i s t o e c e n i e  a n g e s e h e n  werden! 

P r i e z z i e  B randeburcy  8 n a s im i  nepies tanno t r u ž d a j u t c a  v b г  a -  
s a n i  i  bombov 100 S. 81

e s t l i  o t  malovo b r o s a  n '  j a  bomb s k o ro  s t a n u t  z d a v a t s j a  

929
pod b r o s a n i e m  ru cn y ch  g r a n a t  963 S. 477 
£8 w ird  v o r g e s c h r i e b e n ,  wie b e i  einem b e s t im m te n  SeemanÖver v o r z u -  

g ehen  s e i  ! i z v o l '  znak moj,  как mne e c h a t '  к vám, p o s t a v i t '  i  p r i -

1 SreznT a  t e r g o ,  S. ï 35
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tom drugoj znak dija b r o s a n i j a  jakorja • •• 4017 S• 352 
ѳогѵапіѳш 1 Ь г о ѳ е п і е ш  vympelja . •• bezceetie naneseno 
3833 S. 204

Peter erklärt den holländischen Friedensvermittlern, daß er ohne 
schvediechee Entgegenkommen genötigt sei, noch tiefer in den Krieg 
einzutreten, und kündigt das vorher an, ctob poele kakova nareka- 
nija v tom ne bylo, vpred* radi obezpokoivanija i i s t o s c a -  
n i j a 8ily neprijatelekoj, cto ne bez izlisnich tjagoetej к 

postanovleniju mira vpred1 budet• 602 S. 295
daby potom siju Maiorossijskuju zemlju, po i s t o s c e n i i  
onoj, otdat1 pod igo Polskoe 2816 S. 276 .

Der ohne zeitliche Grenze ablaufenden Handlung in den Kontexten für 
b r o e a n i e  steht der besondere, einmalige Fall bei b г о 8 e - 
n i e  gegenüber•
Wegen des parallelen Gebrauchs des imperfektiven'obezpokoivanija1 und 
des Fehlens eines zeitlichen Rahmens ist die Verbalhandlung bei i s -  
t o s c a n i e  als unvollendet zu werten, während bei i 8 t о - 
s c e n i e  die Präposition 'po1 eine Handlung mit Hinblick auf ihren 
Abschlufi signalisiert.
Bei den anderen Parallelbildungen auf -anie / -enie ist die Bedeutung 
der Verbalhandlung bei beiden Paradigmen oder einem von ihnen verlo- 
ren, z. B.ו

Peter schickt Boten nach Brandenburg, kotorye iz naeego carstvuju- 
всago grada otpusceny budut bez z a m o t c a n i j a  502 
Ein Meister 8011 alles Nötige zur Sicherung des Fahrwassers von Ri- 
ga erhalten, i to v8e bez z a m o t c e n i j a  emu davat' 5608

ezeli kto iz vas vedel o tom ego zlom n a m e r j a n i i  2Ѳ35 
zloe n a m e r e n i e  vorovskoe prekratilos' 2492

vo ѵвет ,  как v n a e t u p a n i i ,  t a k  i  v r e i t i r o v a n ü  • • •  po-  

8 t u p a t ł , s m o t r j a  na  i c h  d e j s t v a  3911 S. 264

kogda ne budet n a s t u p l e n i j a  ot nas, to, caju, budut 
pytat'eja к Gorodu 415 S. 23

daby v a s a  m i lo e t*  как n a j e k o r e j a  bez o t l a g a n i j a  vrem e-  
n i  e ju d y  p r i b y l i  I 746 S.  259

ctob o tom ukazy poslat* v pervych cislech aprelja bez o t 1 o ־ 
z e n i j a vremenl, 1490 S• 6

Ich veliceetva ne budut elueat' vo vremja tecenija 8eja vojny
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p r o t i v  Š v e c l i  n i k a k o j  m e d i a c i ! , p r e d l a g a n i j a  о ■ i r e  

p o e r e d e t v e  i l i  inogo  p r e d l o z e n i j a  к p r i m i r e n i j u  

3554 S. 499

P e t e r  w i l l  P o len  u n t e r s t ü t z e n  und d e j e t v i t e l n o j u  p o n o s c i ju  к po- 

t rebnomu v o z d v i z e n i j u  v o j s k a  i k  p r o d o l z a n i j u  s e j  

v o jn y  o c h o t u  d o d a v a t '  1187 S. 193

j a  8 s v o e j  e t o r o n y  n i  v cem ne p rem in u ,  c t o  к кгеркоши p r o -  
d o l z e n i j u  v o jn y  . . .  s l u z i t '  mozet 5080 .

Die Ä h n l i c h k e i t  d e r  K o n tex te  s c h l i e ß t  b e i  z a m o t c a n i e  , 

n a m e r j a n i e ,  o t l a g a n i e t p r o d o l ž a n i e  

und den e n t s p r e c h e n d e n  Formen dee p e r f e k t i v e n  Modell s  e in e  A spek t -  

k o r r e l a t i o n  a u s .  N a s  t u p a n i e  i s t  d u rc h  ' e m o t r j a  na i c h  

d e j s t v a '  z e i t l i c h  e i n g e e n g t  und kann d a h e r  n i c h t  a l e  i n p e r f e k t i v  g e l -  
t e n ,  n a s t u p l e n i e  h a t  wegen d e r  V erne inung  e i n e  a l l g e m e i n e ,  

an k e i n e n  z e i t l i c h e n  Rahmen gebundene Bedeutung ,  i s t  a l s o  n i c h t  a l s  
p e r f e k t i v  zu v e r s t e h e n .  Bei dem im g l e i c h e n  K ontex t  g e b ra u c h te n  

P a a r  p r e d l a g a n i e  -  p r e d l o ž e n i e  i s t  k e in  

A s p e k t u n t e r s c h i e d  e r s i c h t l i c h .

A ls  e i n e  z u f ä l l i g e  Nebenform i s t  wohl s o d e r z e n i e  a n z u s e -
^  «r ••

hen ,  e s  s e i  den n ,  man s e t z t  e i n e  Verbform d e r z - i - t i  an .  M ö g l ic h e r -  

w e ise  i s t  h i e r  - e -  m i t  - a -  v e r w e c h s e l t  worden ,  wie v i e l l e i c h t  be i  
k r i c e n i e ,  p r e s t e r e z a n i e .  Die g l e i c h e  Bedeu-  

t u n g  " U n t e r h a l t "  ohne A s p e k t u n t e r s c h i e d e  h a t  auch  s o d e r z a -  

n i e  mehrmals  (2590 ,  5210) .  Die Form m i t  - a -  und d i e  m i t  - e -  s in d  

im s e l b e n  K o n te x t  v e r t r e t e n !

Cto p r i n a d l e ž i t  do s o d e r z a n i j a  sego nemeckago d v o ro v a -  

go c i n u ,  t o  i z v o l i t  ego c a r s k o e  v e l i c e e t v o  ко onago p o t r e b e ,  t a k o -  

že І  na ее v y s o c e s t v a  i z d i v e n n y j a  d e n g i  i n a  s o d e r z e n i e  
s t o l a ,  k o n j u s n i  i  na  u b o r  n a d l e z a a c i c h  v e s c e j  . . .  p lacen y  ее e v e t -  

l o s t i  b u d u t  4421 S. 206 .

E ine  A s p e k t k o r r e l a t i o n  i s t  b e i  den n ach  de■ M uste r  v e r b a l e r  A sp ek t -  

p a a r e  a u f  - a t '  / i״-  t '  ( K l a s s e  A IV) g e b i l d e t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  

- a n i e  /  - e n i e  d i e  Ausnahne ( b e i  2 von 8 P a a r e n ) •
5. K o r r e l a t i o n  d e r  S u b s t a n t i v e  von Verben a u f  - a t '  und - i t 1 (konsonan-  

t i s c h e  Stämme)

Im M a t e r i a l  d e r  PiB s i n d  auch  V e r b a l s u b s t a n t i v e  vo rhanden ,  d i e  von 
v e r b a l e n  A s p e k tp a a re n  a u f  - a t '  /  k o n s o n a n t i s c h e  Stanme g e b i l d e t  s i n d .  

£8 s i n d  d i e s !
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p o ž i g a n i e  1 -  p o ž ž e n ie  2 
p o c i t a n i e  6 -  p o c t e n i e  11

p r e s t e r e g & n i e  1 -  p r e s t e r e z e n i e  6 
( p r e s t e r e z a n i e  1) 

p r o c v e t a n i e  1 -  p r o c v e t e n i e  1 
( v j a z a n i e  1 -  v j a z e n ' e  1)

vspomoganie  1 -  ▼spoaozenie 53 
z ž i g a n i e  1 -  z ž e n i e  1 

o b e r e g a n ie ־ 1   o b e r e ž e n i e  4 
o s t e r e g a n i e  1 -  o s t e r e z e n i e  2 
o t r i c a n ì e  1 -  o t r e c e n i e  1 
p o g re b a n ie  1 -  p o g r e b e n ie  3

Oie Paradigmen v j a z a n i e  -  v j  a  z e n '  e s i n d  wohl n i c h t
von einem v e r b a l e n  A s p e k tp a a r  a b g e l e i t e t  s o n d e rn  von Verben m i t  v e r -
s c h i e d e n e r  Bedeutung.  Zwar g i b t  D a l 1 f ü r  d i e  Bedeutung  * p l e s t i  p r u t -

kami '  sowohl v j a z a t '  a l a  auch  v j a z t i  a n \  doch  müßte b e i  d e r  A b l e i -

tung  des  V e r b a l e u b s t a n t i v p a a r e s  aus  den PiB von d iesem  Modell ü b e r -

t r a g e n e  Bedeutung e i n g e t r e t e n  s e i n ,  " V e r p f l i c h t u n g "  f ü r  v j  a  z a  -

n i e  und " G e f a n g e n s c h a f t n f ü r  v j a z e n '  e .  Als A b l e i t u n g  vom
Verb v j a z a t '  " v e r b in d e n "  kö n n te  n u r  v j a z a n i e  g e l t e n .  S r e z -

2
n e v s k i j  g i b t  v ç z t l  und v ç z i t l  b e id e  i n  d e r  Bedeutung  'p r e h e n d i*  an , 

v ę z a t i  i n  d e r  Bedeutung ' l i g a r e Zu d i e s e n  v e r s c h i e d e n e n  V e rb a le täm -  

men p a s se n  d i e  S u b s t a n t i v e  aus  den PiB m o rp h o lo g i s c h  und s e m a n t i s c h .  

A s p e k t k o r r e l a t i o n  i s t  h i e r  s i c h e r  n i c h t  anzunehmen.

Eine n i c h t  l a u t g e s e t z l i c h e  B i ld u n g  d ü r f t e  p r e s t e r e z a n i e  

s e i n ,  das  v i e l l e i c h t  i n  A n a lo g ie  zu Formen wie - b e g a t '  /  - b e z a t '  a l s  

En tsp re c h u n g  zu p r e s t e r e g a n i e  e n t s t a n d e n  i s t .  Im s e l b e n  
S a tz  kommt auch  p r e s  t e r e z e n i e  v o r :

Obwohl d i e  Schweden i n  S ach sen  e i n g e f a l l e n  s i n d ,  s e i  es  r a t s a m ,  
daß August  I I .  d i e  r u s s i s c h e n  H i l f e t r u p p e n  n i c h t  d o r t h i n  s c h i c k t ,  

no o s t a v i l  d l j a  p r e s t e r e z a n i j a  o t  tu r s k o g o  n ap ad e -  

n i j a  v P o l s e ,  ch kotorym my e s c e  b o le e  o t  R i g i  i  E lb in g a  v o j s k  
posylaem,  8 ko to rym i  obsce  8 v o j s k i  Reci  P o s p o l i t o j ,  koronnym i  

l i t o v e k i m ,  v e ja k o e  vozmožnoe p r e s t e r e z e n i e  tem z a -  
myslam c i n i t i  m o z e s ' .  388 3 S. 2 4 4 .

Der K ontex t  z e i g t  f ü r  p r e s  t e r e ž a n i e  a l l e r d i n g s  e i n e  
sowohl von p r e s  t e r e g a n l e  "Wahrung" , " V e r t r e t u n g  ( d e r  

I n t e r e s s e n ) "  a l s  auch  von p r e s t e r e z e n i e  "B e-" ,  " V e r h in -  
d e r u n g 1* abweichende Bedeutung* " S i c h - H ü t e n " .

Wegen d e r  n u r  b e i  p r e s t e r e z a n i e  v e rw en d e ten  P r a p o s i -  

t i o n  ' o t '  kann v e r m u te t  werden ,  daß es  s i c h  um e i n e  A b l e i t u n g  von 

einem r e f l e x i v e n  Verb h a n d e l t .  Die L a u t f o l g e  - i a -  s t a t t  - z e -  o d e r  

- g a -  b l e i b t  j ed o ch  u n g e k l ä r t .

*Dal '  1,  S. 337 ^ S r e z n e v e k i j  1 ,  Sp. 504 ^ i b i d . ,  Sp. 503
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Vegen d e r  B e d e u tu n g e u n te r e c h i e d e  s i n d  b e i  o t r i c a n i e  "Ableh-  
nung" /  o t r e č e n i e  " V e r z i c h t " ,  p r e a  t e r e g a n i e  
"Wahrung" /  p r e e t e r e ž e n i e  " V e rh in d e ru n g "  k e in e  Aapekt-  

k o r r e l a t i o n e n  zu e r w a r t e n .
Bei  v a p o m o g a n i e  , o a t e r e g a n i e  und p о g r  e 

b a n i e  i e  t  zwar  d i e  Bedeutung  e i n e r  i m p e r f e k t i v e n  Handlung d e u t -  
l i e h  e r k e n n b a r ,  doch z e i g e n  d e r e n  E n ts p re c h u n g e n  n i c h t  p e r f e k t i v e  
e o n d e rn  r e s u l t a t i v e  ( o a t e r e z e n i e )  o d e r  v e r b a l e r  Handlungebedeutung 

e n t f r e m d e t e  und d a h e r  a a p e k t n e u t r a l e  Bedeu tung  (vepom oženie ,  p o g re -  
b e n i e ) .  Daa n u r  i n  K o n t e x t f r a g m e n te n  b e l e g t e  p a a r  z ž i g a n i e  -  

z z e n '  e l ä ß t  k e i n e  A sp ek td eu tu n g  zu .  Homanova g i b t  f ü r  s z e n i e  
im 16 .  J a h r h u n d e r t  d i e  Bedeutung  d e r  b e e n d e t e n  Handlung a n 1 . O b e -  

r e g a n i e  -  o b e r e ž e n i e  sow ie  p o c i t a n i e  

p o c t e n i e  s i n d  A sp e k tb ed e u tu n g e n  g e g e n ü b e r  i n d i f f e r e n t i
Die R e p u b l i k  L i t a u e n  g e l o b t ,  daß e i n  F a l l  wie b e i  B i r ž i  ( u n t e r l a s -  

sene  H i l f e l e i s t u n g )  n i c h t  w ie d e r  Vorkommen 8011 . . .  no vzaimnoe 

v s p o m o g a n i e  d ava t*  budu t  v o j s k a  r e c i  p o s p o l i t o j  

vo jskam  ego carskogo v e l i c e s t v a  545 S. 207 
d e n e z n o ju  k a z n o ju  mnogimi t y a j a c a m i  v e p o m o ž e n i e  

u c i n i t '  i z v o l i l i  4-35 S. 69
poneže ту  пупе . . .  svobodnee  r u k i  imeem ко f "  s p о m о ž e -  

n i  j  и 582 S. 269
upovaem my, c t o  v a š e  k o r o l e v s k o e  v e l i c e s t v o  ne tokao  onym svobod-  

n o j  p rochod  c r e z  P o l s u  i z v o l i t e ,  no i  v s j a k o e  v s p o m o ž e -  

n i e  onym p o k a z a t 1 i z v o l i t e  5072 S. 69

r a v " n y j a  s im  vedomost jam f k o t o r y j a  n a d l e ž a t  r a d i  o s t e r e g a  
n i  j  a  v o j s k  n a s i c h ]  p o s y l a j t e  1378 S. 394

Die L i v l ä n d e r  s o l l e n  im F a l l e  von Ü b e r g r i f f e n  a u f  r u s s i s c h e  T rup-  
pen d i e  S c h u l d i g e n  f i n d e n  und b e s t r a f e n .  A e s l i ,  pace c a j a n i j a ,  
k t o  v tak o v y ch  s l u c a j a c h  n a d l e ž a s č e g o  o a t c r e z e n i j a  

i m e t i  ne b u d e t  . . .  to  nam o tom v s k o re  d o n o s i t 1 4052 S. 375

P o lu cen o  i z v e s t i e  o t  p o s y la n n y c h  d i j a  p o g r e b a n i j a  

m er tvych  po b a t a l i i  3297 S. 262
g o s p o d in a  e a u t b e j n a c h t a  R e j s a  p o g r e b e n i e  by lo  tpkim 

obrazomi es  f o l g t  d i e  B e s c h r e ib u n g  d es  T r a u e r z u g e s  I I 96

Bude o n y j a  v8e c h o t e l i  i t i t 1, t o  d l j a  u d e r ž a n i j a  onych p i s a t '  bu-  

dem. I  getmanu t a k o z  n a d l e ž i t  p i s a t ' , b u d to  b d l j a  o b e r e -

1Romanova« -nie, S. 70
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g a n i j a  o t  t a t a r  u d e r ž a l i e *  tam 10X2 S• 46

Poka b u d e t  d l j a  o b e r e ž e n i j a  s e j  p r a v i n c y i  o t  Leven-

g o p t a ,  t o  b y t '  i  o b r a s c a t c a  80 ѵвет  korpusom 2459 S. 2J1

p o c i t a n i e ,  k o t o r o e  on к n a s e j  osobę  i m e t i  d o l ž e n ,  zapom- 

n i l  1 6 J8 S. 345
Nyne že obnadeživaem v a s u  m i l o e t '  o s o b l i v o j u  i  nepremennoju  n a s e j u  

p r i j a z n i j u  i  p o c t e n i e m  osoby v a s e j  2915*

Romanova s t e l l t  f ü r  dae  16# J a h r h u n d e r t  noch d a s  F e h len  e i n e r  p e r f e k -

t i v e n  E n t s p re c h u n g  zu p o g r e b a n i e  f e s t  . S ie  s p r i c h t  von
e i n e r  Vermischung d e r  Bedeutung d e r  Handlung und d e r  k o n k r e t e n  Benen-

2
nung b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  z e r e m o n i e l l e n  G e h a l t s  . Das M a t e r i a l  d e r  

PiB z e i g t  a b e r  d e u t l i c h  g e t r e n n t e  Bedeutung d e r  Handlung f ü r  p о -  
g r e b a n i e  "das  Begraben"  und d e r  Zeremonie  f ü r  p o g r e b e -  
n i e  " B e g r ä b n i s " .  P a e tu se n k o v  g i b t  d i e  E x i s t e n z  b e i d e r  Formen b e -  

r e i t e  f ü r  das  11.  -  12. J a h r h u n d e r t  an^ ( g e g e n  Romanova).

Als V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  b l e i b e n  a l e o  i n  d i e s e r  

Gruppe n u r  p o z i g a n i e  -  p o z ž e n i e  und p г  о c v e -  

t a n i e  -  p r o c v e t e n i e i

onomu p r e p j a t s t v u j t e  na  v s e c h  p a s a c h ,  t a k o  z zasekan iem  l e s o v  i  

p o z i g a n i e m  d e r e v e n 1. 2645 S.  147
to  c i n i t e  l 1 p red  nim o g o l o ž e n i e  p o ž ž e n i e m  p r o v i a n t u

2149
ukazu  ne by ło  о p o z ž e n i i  f u r a ž u  2193

imeem n e l i c e m e r n o e  i z v o l e n i e  к . . .  v o z v r a s c e n i j u  p r o c v ë  t a -

n i  j  a  , p r i r a s č e n i j a  i  b l a g o s o s t o j a n i j a  k n j a ž e t v u  L i f ' 1 janskomu

7 1 3  s .  151

P e t e r  e r i n n e r t  August  11• an  d e s s e n  Wunsch, c t o  d l j a  p г  о c v e -  
t  e n i  j  a  . . .  mez nami • • •  i e t i n n y j a ,  p o e t o j a n n y j a  І  n e r a z d e l n y -  

j a  d ru żb y  e i n e  p o l n i s c h e  B o t s c h a f t  i n  Moskau e i n g e r i c h t e t  werden 
s o l l  605 S.  321•

Zwar i s t  i n  d e r  Gruppe d e r  nach  d ea  v e r b a l e n  A s p e k t k o r r e l a t i o n s -  

a o d e l l  a u f  - a t '  /  k o n s o n a n t i s c h e  Stamme g e b i l d e t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e  
b e i  ▼epoaoganiet o s t e r e g a n l e «  p o g r e b a n i e ,  p o z i g a n i e ,  p r o c v e t a n i e  

d i e  Bedeutung  d e r  i a p e r f e k t i v e n  Handlung d e u t l i c h  a u s g e p r ä g t ,  doch 
i s t  e n t s p r e c h e n d e  p e r f e k t i v e  B edeu tung  n u r  b e i  p o z ž e n ie  und p r o c v e t e -

5Paetusenkov, S• 69*Roaanora i  - n i e ,  S. 67 f  

2i b i d . ,  S. 81
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nie zu erkennen, und osterezenie hat als Spur des perfektiven Aspekte 
resultative Bedeutung•

6. Korrelation der Substantive von Verben auf -it' und -it' (konsonan- 
tische Stänme)
Im Material der PiB sind auch mehrere Subatantivpaare nach dem Muster 
aspektkorrelativer Verben der Bewegung auf -it* / konsonantische 
Stämme vorhanden• Hierbei handelt es sich um Ableitungen von der Ka- 
tegorie 'kratnye• / 'nekratnye• oder laut Šachmatov der unbestimmt־ 
motorischen Verben einerseits (chodit', vodit1, vozit1 usv•) und der 
bestimmt-motorischen andererseits (idti, vesti, vezti usv.)t

vozenie 2 - vezenie 1
donosanie 1 - donosenie 27 ־ donesenie 3

navazdenie (navoženie) 1 - navedenie 1
otchozdenie 1 - ot"itie 1

privozdenie 1 - privedenie 5
provozanie 8 - provoždenie 1 - provedenie 1

proizvozdenie 1 - proizvedenie 2
snoeenie 6 - snesenie 2
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Präfigierung führt bei Verben der unbestimmt-motorischen Kategorie 
nicht zur Perfektivierung (von Ausnahmen mit modifizierter Bedeutung 
abgesehen) , so daß von diesen gebildete Verbalsubstantive dem im- 
perfektiven Verbalmodell entsprechen, die den perfektiven Bildungen 
vom bestimmt-motorischen Modell mit Präfix gegenüberstehen. 
Unpräfigiert ist nur das Paar v o z e n i e  - v e z e n i e ,  
bei dem nicht Aspektkorrelation, sondern ein Unterschied in der 
Aktionsart zu erwarten ist, was die Kontexte bestätigen!

K o s 'k e  о v o z e n i i  pusek  d l j a  s " k o r o j  8 ״ t r e l b y .  612 

s o b r a t '  podvod p j a t '  t y s j a c '  d l j a  v e z e n i j a  p r o v i a n t u  do 
V i l  , n i  826 •

Zwar ist der Kontext für v o z e n i e  nur eine zusammenhanglose 
Notiz, doch geht aus dieser bereite die Unbestimmtheit des Prozesses 
hervor, während v e z e n i e  eine bestimmte Handlung bezeichnet. 
Die Semantik der übrigen Verbalsubstantive dieser Gruppe läßt die Be- 
schränkung auf perfektiv-imperfektive Korrelativ!tat erkennen, und 
auch diese besteht nicht in allen Fällen.
Wegen unterschiedlicher Bedeutung treten bei p r o i z v e d e n i e  
"Folge", "Resultat" - p r o i z v o z d e n i e  "Leistung", "Tat";
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s n e e e n i e  " f i r - " ,  " A u f s t e l l u n g "  -  s n o s e n l e  "B ez iehun-  
g e n " ,  "G ed an k e n a u s tau sch " ;  n a v e d e n i e  "das  R ic h te n  ( e i n e s  

V e r d a c h te s  a u f  j m d , ) "  -  n a v a ž d e n i e  "das  Sch lag en  ( e i n e r  
B rü c k e ) "  k e in e  A e p e k t u n t e r s c h l e d e  a u f .
Der s e m a n t i s c h e  U n t e r s c h i e d  kann b e i  p r o i z v e d e n i e  
p r o i z v o ž d e n i e  s e in e n  U rsp rung  i n  d e r  A s p e k t k o r r e l a t i -  

on haben ,  denn S u b s t a n t i v e  von p e r f e k t i v e n  Verben n e ig e n  zu r e s u l t a -  
t i v e n  Bedeutungen und können dann n i c h t  mehr a l s  dem i m p e r f e k t i v e n  
Modell  e n t s p r e c h e n d e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  p e r f e k t i v e r  H andlungsbedeu-  

tung  an g eseh en  werden.  S v e rd lo v  g i b t  p r o i  z v e d e n i e  und 
p r o i z v o ž d e n i e  a l s  B e i s p i e l e  f ü r  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  be i  
S u b s t a n t i v e n  im 18. J a h r h u n d e r t  an  •

D o n o s e n i e  und d o n e s e n i e  sind ohne Aspektunterschie- 
de gebraucht!

p ro s im ,  ne tokmo b s i e  emu p o z v o l i l i ,  n o i v  d o n o š e n i -  

j a c h  ego b l a g o p r i j a t n o e  v y s l u s i v a n i e  p o k a z a t i  467 S. 102 

nadobno • • •  r e j t a r e k o j  p o lk  r a z o b r a t ' ;  a  po d o n o e e n i j u  

g enera lskom u možno t o t  po lk  z d e l a t '  l u t e e  406 S. 6 
. . .  na  k o to ro g o  i z u s t n o e  d o n o s e n i e  m y i v  tom s s y l a e m -  

s j a  2944
P e t e r  m öchte ,  daß s i c h  Dänemark i n t e n s i v e r  am K r ie g  gegen Schweden 

b e t e i l i g t .  Togo r a d i  za  b lag o  r a z s u d l l l  d l j a  p r o s t r a n n o g o  d o -  

n e s e n i j a  o tom . . .  p o s l a t i  . . .  p o s l a  1940 S. 69 

v sem s s y l a e m s j a  na  s lo v e s n o e  d o n e s e n i e  v r u c i t e l j a  sego 

2154

na u s tn o e  d o n e s e n i e  pomjanutogo g o s p o d in a  v o ev o d ic a  
Ravskogo, s s y l a e m s j a  2926 S. 363,

S em an t i sch  s i n d  b e id e  Formen n i c h t  w e i t  von k o n k r e t e r  Bedeutung  e n t -  
f e r n t .  Die g e b r ä u c h l i c h e r e  von b e id e n  i s t  d o n o s e n i e .  
I m p e r f e k t i v e  H an d lungsbedeu tung  i s t  b e i  o t c h o ž d e n i e ,  

p r i v o ž d e n i e  , p r o v o ž d e n i e  b e l e g t .  0 t "  i  t  i  e 
dagegen h a t  r e e u l t a t i v e ,  a u f  P e r f e k t i v i t ä t  d e s  z u g r u n d e l i e g e n d e n  
Verbs z u rü c k z u fü h r e n d e  B edeu tung ,  während p r o v e d e n l e  und 

p r i v e d e n i e  p e r f e k t i v e  H an d lu n g sb e d e u tu n g  haben und m i t  den 
! ■ p e r f e k t i v e n  E n ts p re c h u n g e n  A s p e k tp a a re  b i l d e n !

B esc h re ib u n g  d e r  H o c h z e i t s z e r e m o n ie !  Nach d e r  T rauung  s c h r e i t e t  

■an i n  b e s t im m te r  R e ih e n f o lg e  - O t c h o ž d e n i e  v p o l a t y  

k o r o le v y  e j a  v e l i c e s t v a  tak im  že sposobom, как  p r i s l l ,  u c i n e n o .
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4604 S. 172

P e t e r  e r i n n e r t  August 11• aus  gegebenem Anlaß an d i e  v e r sp ro c h e n e  

T o l e r i e r u n g  o r t h o d o x e r  G laubensausübung  i n  P o le n s  Ö s t l i c h e n  T e r r i -  
t o r i é n •  A poneze КІеѵа v s to r o n u  nasu  о t*1 i  t  i  e m vysepomja-  

nutym episkopam • • •  po duchovnomu i c h  c i n u  i  o b y k n o v e n i ju  doveloe* 

p r i i m a t i  b l a g o s l o v e n i e  i  r u k o p o lo ž e n ie  o t  k ie v sk o g o  a i t r o p o l i t a  
5094 S• 84

V ie r  Reg im en te r  s o l l e n  s c h n e l l s t e n s  nach  Reva l  g e s c h i c k t  werden, 
um d i e  G e t r e i d e z u f u h r  z u r  S t a d t  a b z u s c h n e id e n •  A o  p r o v o -  

z d e n i  i  t e c h  polkov i  о pro tcem p r i k a z a l i  ту s lo v e s n o  semu 
poslannomu 3903

c t o  ze p r i n a d l e z i t  о p r o v e d e n i i  s k v a d ry  k a r a b l e j  i z  
Azova v z u n t  c r e z  K o s t j a n t i n o p o l 1, i  to  v e s s a  nevozaožno ,  da  es 
d i e  Türken n i c h t  g e s t a t t e n  würden 65О S. 60

Dem rö m isch en  K a i s e r  8011 e i n  Bündnis  m i t  Rußland d u rch  d i e  Aus- 
s i c h t  a u f  w e i t e r e  P a r t n e r  s chm ackhaf t  gem acht  werden • • • o  p r i -  

v o z d e n i i  Dackogo v v o jn u ,  i  d l j a  togo  p o s l a n  na rocno  o t  

nas  p o s o l  k n ja z  D o l g o r u k i j ,  i  v e le n o  emu po v s j a k o j  vozm oznos t i  о 

tom t r u d i t c a  2099 S• 162
£8 g e h t  um d i e  Rückkehr  K a r l s  XII•  aus  Bender  nach Schweden . . .
8 e j  put* c r e z  P o le u  в v e l i k i m  c ia lo m  v o j e k  n i  d l j a  cego inogo 

t r e b u e t e j a ,  krome p r i v e d e n i j a  к 80r e  i  j a v n o a u  r o z -  

ryvu•  4203 S.  24

P e t e r  d a n k t  d e r  e n g l i s c h e n  K önig in  d a f ü r ,  daß • • •  p o so l  ее v e l i -  

c e s t v a  v C a reg rade  po dannomu ukazu d o m o g a le ja  к d e j s t v i t e l n o m u  

p r i v e d e n i j u  m i ra  8 tu rkam i  4795 S• 165 •

Die Formen d o n o s a n i e  und p r o v o z a n i e  s i n d  wohl 
A b le i tu n g e n  von s e k u n d ä re n  B i ldungen  a u f ־  a t ' •

Die u n b e s t im m t- m o to r i s c h e n  Verben a u f  - i t '  , t r o t z  P r ä f i x  gew öhn l ich  

i m p e r f e k t i v ,  können l a u t  Šachmatov a b e r  a u c h  p e r f e k t i v  werden ,  haben 

a b e r  dann e i n e  a n d e re  Bedeutung a l s  i h r e  i m p e r f e k t i v  g e b r a u c h t e n  Ho- 

aonyme (z •  B• p o n o e i t ' ,  s c h o d i t ' )  • Zu s o l c h e n  p e r f e k t i v  gewordenen 

und s e m a n t i s c h  v e r ä n d e r t e n  Verben d e r  u n b e s t i a m t - a o t o r i s c h e n  Gruppe 

können dann d u rc h  S taam veränderungen  w i e d e r  i a p e r f e k t i v e  E n t s p re c h u n -  
gen e n t s t e h e n •  D o n o s a n i e  und p r o v o z a n i e  könn ten  

von s o l c h e n  s e k u n d ä re n ,  i m p e r f e k t i v e n  Verben a b g e l e i t e t  s e i n i
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Die r u s s i s c h e n  Kommissare in  P o len  w ol len  i n  w ic h t ig e n  F ä l l e n  
n i c h t  r i c h t e n  und b e r u f e n  s i c h  a u f  e in e n  Ukaz des  Za ren ,  worauf 

P e t e r  a n t w o r t e t !  Nikogda ne byva lo  ukazu ,  c t o b  ne s u d i t ' ,  i  c to b  

v p r e d ' ,  k a l i  na n i c h  k a k a j a  z a l o b a ,  c to b  pervo  8 nimi g o v o r i t ' ,  
s p r a s i v a j a  i c h ,  i  potom e ju d y  p i s a t '  , ibo  ne bez l i s k u  d o n o *  ־

s a n i e  ž i v e t .  I 878 S• 30

na k l a d b i s č e  p o g r e s t '  8 p r o v o ž a n i e m  edinogo b a t a l i o n a  

1388
Truppen werden zu e i n e r  G e l e i t - A k t i o n  b e n ö t i g t ,  k o to ry e  v lodkach  

voz*mi i  nemedlenno v o z v r a t i  po p r o v o ž a n i i  528 .

Beide Formen haben d i e  Bedeutung e i n e r  s u b s t a n t i v i e r t e n  Handlung, be i  

d e r  d e r  Aspekt  k e in e  R o l l e  s p i e l t .

Zwar g e h t  d i e  Bedeutung von d o n o e a n i e  aus  dem K ontex t  n i c h t  

e i n d e u t i g  h e r v o r ,  doch s c h e i n t  s i e  s i c h  von d e r  d e r  P a r a l l e l f o r m e n  

d o n o se n ie ־   d o n e s e n ie  n i c h t  w e s e n t l i c h  zu u n t e r s c h e i d e n  (e twa!  " S in -  

g ä b e ” B״ , e r i c h t " ) .  Ein  Verb d o n o s a t i  i n  e n t s p r e c h e n d e r  Bedeutung 

i s t  im A l t r u s s i s c h e n  b e l e g t * .  Somit  wäre d o n o e a n i e  a l s  8e -  

k u n d ä re ,  i m p e r f e k t i v e  B i ld u n g  s e m a n t i s c h  u n m o t i v i e r t ,  da j a  i n  g l e i -  
e h e r  Bedeutung i n  den PiB b e r e i t e  B i ldungen  von b e id e n  Aspekten v o r -  

kommen. S c h l i e ß l i c h  i s t ,  da d i e s e  Form neben s e h r  häuf igem d o n o sen ie  

und d re im a l ig e m  d o n e s e n ie  n u r  e inm al  vorkommt, auch d i e  M ö g l i c h k e i t  
g egeben ,  daß e s  s i c h  um e i n e  V e rsc h re ib u n g  h a n d e l t  (wie  p r e s t e r e z a -  
n i e ,  s o d e r z e n i e  u .  a . , v g l .  S. 9 2 ) .

Bei p r o v o z a n i e  " B e g l e i t u n g "  dagegen  i s t  d i e  Bedeutung k l a r  

g eg en ü b e r  d e r  von p r o v o ž d e n ie  -  p ro v e d e n ie  "Ü berführung"  a b g e g r e n z t .  

Das moderne A s p e k tp a a r  p r o v o d i t 1 -  p rovoza t*  " b e g l e i t e n "  i s t  i n  ä l -
t e r e r  Z e i t  n i c h t  b e l e g t .  Es gab n u r  p r o v o d i t*  -  p r o v e s t i  i n  d e r  Be-

2 3deu tung  " w e i t e r - " ,  *V orbe i fuh ren"  uew. und p ro v o za t*  " b e g l e i t e n "  .

Romanova b e s t ä t i g t ,  daß d i e  e n t s p r e c h e n d e  p e r f e k t i v e  Form zu p г  о -
V д

v 0 z a  n i  e e r s t  i n  d e r  N e u z e i t  e n t s t a n d e n  s e i  . I n  den PiB 18 t  

p r o v o z a n i e  n i c h t  i m p e r f e k t i v  g e b r a u c h t .  Der Kontex t  528 

z e i g t  s o g a r  e h e r  p e r f e k t i v e  Bedeutung ,  da e i n e  a b g e s c h lo s s e n e  Hand- 
lu n g  b e z e i c h n e t  w i rd .

Somit  i s t  auch b e i  den von b e s t im m t-  und u n b e s t im m t-m o to r i s c h e n  Ver-  
ben m i t  P r ä f i x  a b g e l e i t e t e n  S u b s t a n t i v e n  d i e  A e p e k t k o r r e l a t i o n

1 2 d S ׳ r e z n e v s k i j  1 ,  Sp. 704;  SAR 5» Sp. 500 Romanovat - n i e ,  S* 67f .

und SRJ 4, S. 316 5SAR 5, Sp. 502
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schwach ausgeprägt und nur Ъеі drei Paaren nachweisbar! privoždenie- 
privedenie, provozdenie - provedenie, otchoždenie - ot"itie (letzte- 
res jedoch in resultativer Bedeutung), wahrend sie bei den anderen 
Parallelformen durch unterschiedliche Bedeutung oder Indifferenz ge- 
genuber dem Aspekt verhindert wird» Bei ▼ o z e n i e  - v e z e - 
n i e  ist die unbestimmt- und bestimmt-motorische Aktionsart des 
Verbs auch beim Substantiv auf -nie erhalten«
ZUSAMMENFASSUNG
Von insgesamt 55 Verbalsubstantiv-Paaren aus den PiB, die durch Suf- 
fix- und Stammunterschiede als Bildungen von perfektiven bzw. imper- 
fektiven Verben gelten können, ist bei 25 Paaren eine Aspektkorrela- 
tion zu erkennen.
Die meisten Fälle funktionierender Aspektpaare von Substantiven auf 
-nie/-tie entfallen auf folgende Gruppen!

-va-nie/-tie (prebyvanie - prebytie)
-yva-nie, -iva-nie/-a-nie, -e-nie, -e-nie (prismatrivanie -

priamotrenie)
-anie / Stammveränderung + -a-nie (otbiranie - otobranie)•

In den anderen Korrelationsgruppen (־a־nie/־e־nie ־ Klasse A IV wie 
istoecanie - istoscenie; -a-nie/-e־nie - konsonantische Stämme wie 
poziganie ־ pozzenie; -e-nie/־e-nie - konsonantische Stämme wie pro- 
vozdenie - provedenie) sind jeweils nur bei wenigen Substantivpaaren 
perfektive bzw. imperfektive Bedeutung nachweisbar.
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111• P r ä f i x a l e s  K o r r e l a t i o n e m o d e l l

Im a l l g e m e i n e n  wird  im R u s s i s c h e n  e i n  i m p e r f e k t i v e s  Verb d u rch  P r ä -  
f i g i e r u n g  p e r f e k t i v ,  wobei das  P r ä f i x  s e i n e  r e a l e  Bedeutung v e r -  

l i e r t * .  Auch d i e  d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v e  s i n d  zum g r ö ß t e n  T e i l  m i t  
P r ä f i x e n  a u s g e s t a t t e t .  Die U n te r su ch u n g  h i n e i c h t l i c h  d e r  A sp e k tsp u -  
r e n  i s t  am s i n n v o l l s t e n  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n ,  d i e  a l s  P aa re  
m i t  und ohne P r ä f i x  Vorkommen und m ö g l i c h e rw e i s e  T r ä g e r  v e r b a l e r  
A s p e k t k o r r e l a t i o n  s in d •  Wegen d e r  P u l l e  des  M a t e r i a l s  b l e i b e n  d i e  

n u r  u n p r a f i g i e r t  o d e r  n u r  p r ä f i g i e r t  vorkommenden Parad igmen,  d e re n  
E n tsp re c h u n g e n  en tw e d e r  n i c h t  e x i s t i e r e n  o d e r  z u f ä l l i g  n i c h t  im Ma- 

t e r i a l  d e r  PiB e r s c h e i n e n ,  a u ß e r  a c h t •
Während e i n i g e  P r ä f i x e  zum r e i n  g ram m at ischen  M i t t e l  z u r  B i ld u n g  des

p e r f e k t i v e n  A spek ts  geworden s e i e n ,  b ew ahr t  l a u t  Vinogradov e i n  g r o -

ß e r  T e i l  d e r  V e r b a l p r ä f i x e  d i e  ganze  F ü l l e  s e i n e r  r e a l e n  Bedeutungen

und d i e n t  z u r  B i ld u n g  n e u e r  W ö r te r .  P e r f e k t i v i e r u n g  s e i  e i n e  Folge

d e r  Wandlungen, d i e  d i e  P r ä f i x e  i n  d e r  S em an t ik  des  Wortes bew irken ,

indem eie sich mit Stämmen streng begrenzten semantischen Inhalts
2v e r b i n d e n  • Die d u rc h  d i e  P r a f i g i e r u n g  h e r v o r g e r u f e n e  B e d e u tu n g sv e r -  

ande rung  beim V e r b a l s u b s t a n t i v  im N e u r u s s i s c h e n  i s t  l a u t  S v e rd lo v  d i e  

Fo lge  d e r  Z e r s t ö r u n g  d e r  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  ( z .  B• b e i  s o b r a n i e ) ^ .  

E i n i g e  V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e  aus  den PiB s i n d  wegen s t a r k e r  s e m a n t i -  

s c h e r  U n t e r s c h i e d e  n i c h t  mehr a l s  p e r f e k t i v e  o d e r  i m p e r f e k t i v e  V a r i -  
a n t e  d e s s e l b e n  Semantems anzusehen*

d e j a n i e  " T ä t i g k e i t "  -  n a d e j a n i e  "Hoffnung"  
z d a n ie  "Gebäude" -  s o z d a n ie  " E r s c h a f f u n g "

t o č e n i e  " D r e c h s e ln "  -  z a t o č e n i e  "Verbannung" 

c a j a n i e  "Erw ar tung"  -  o t č a j a n i e  " V e rz w e i f lu n g "  

с j u v s t v o v a n i e  " B e i l e i d "  -  v o z č j u v s t v o v a n i e  " Z o r n ( a u f w a l l u n g ) "
1• Verbalsubstantiv-Paare mit Aspektkorrelation

Bei f o lg e n d e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  s i n d  j e d o c h  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  nach 
dem v e r b a l e n  M uste r  p r ä f i g i e r t  -  u n p r a f i g i e r t  e r k e n n b a r .  Die Bedeu- 

tu n g  d e r  p r a f i g i e r t e n  Parad igm en  l ä ß t  j e w e i l e  s e m a n t i s c h e  Z u g e h ö r ig -  

k e i t  zu den u n p r ä f i g i e r t e n  e r k e n n e n .  (Der  V o l l s t ä n d i g k e i t  h a l b e r  wer-  
den i n  Klammern auch d i e  P r ä f i x e  d e r  Formen a u f g e z ä h l t ,  d i e  i n  den 

PiB n i c h t  i n  p e r f e k t i v e r  s o n d e rn  i n  n e u t r a l e r ,  i m p e r f e k t i v e r  o d e r  

auch  f a s t  g e g e n s t ä n d l i c h e r  r e s u l t a t i v e r  Bedeu tung  b e l e g t  8 i n d ) t

*Šachmatov 1925,  S. 159 ^ S v e rd lo v  1961* S e m an t ik a ,  S. 26
2
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bereženie z- (0-) 
bit'e raz-, po-f ot- 
boleznovanie po-, spo- (80-)
b r a n i e  z a - ,  i z - ,  o - ,  r a z o - ,  o t o - ,  s o -  ( l x ) ,  ( o b r a t ' e )  

b y t i e  d o - ,  z - ,  p r e - ,  p r i -  ( o t - )
vedenie v-, voz-, na-, ot-, pri-, pro- Г(Ъ1а£0 )р0-, (pro)iz-, vz-] 
vezenie vy-, ot- 
vladenie o- (za-, 80-)
gotovlenie iz-, u- (neiz-, predu-, priu-) 
delanie ot-
derzanie voz-, iz-, o- (do-, za-, nevoz-, nedo-, nez-, neso-

o b - ,  80-, U—)
z n a n ie  p o - ,  p r i - ,  и -

i s k a n i e  v z -  o t -  8 -  ( p r o - ,  s n - )
k o v a n ' e  pod-

m e d le n ie  u -  ( 2a - ,  n e z a - )  

m ešan ie  p r i -  ( z a - ,  p o - ,  8 - )  

o b r e t e n i e  p r i -  ( i z - ,  b l a g o i z - )  

p e č a t a n i e  z a - ,  p r i - ,  r a s -

p r a v l e n i e  v y - ,  i s - ,  o t - ,  po-  ( n a - ,  n e i s - ,  u - ,  n e u - )
r azu m en ie  v y - ,  v - ,  u -

slusanie vy- (o-, nepo-, po-, pre-)
s t r e l j a n i e  vy-

s t r o e n i e  u -  ( n e u - ,  b l a g o u - )

tvorenie so-
u c e n i e  n a -  ( o b - )

c h r a n e n i e  u -  ( 0- ,  80- )

T e x t b e i s p i e l e i
L esa  s l j a c h t a  r u b i t 1 na  d ro v a  . . .  na d a j u t ,  a  bude k to  i  s r u b i t  

d l j a  nuzdy c t o  n e b o l s o e  i  za  to  k r i c a t  i  g r o z j a t  c e l o b i t ' e r a  i 

b i  t 1 e m 950 S• 461
sej bolvarok nacat' mocno b i  t' e m  svaj zimoju Tponeze podo 
ldom ne merznet] 1913(ähnlich 1886, 2891)
Die f e i n d l i c h e  I n f a n t e r i e  h a t  e i n e  Kanone z u r ü c k e r o b e r t  • • •  i  
p r i  tom 8mu8ceni i  za p o b i t i e m  l o s a d e j  n a s i  i  s v o i c h  

pusek  n e s k o lk o  p r in u z d e n y  o s t a v i t ’ . 863 S• 390

Um a n g e s i c h t s  e i n e s  e r w a r t e t e n  f e i n d l i c h e n  H i l f 8 k o r p 8  d i e  r u 8 8 i -
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sehen  S o l d a t e n  n i c h t  zu d e z i m i e r e n ,  s o l l e n  s i e  k e i n e r  G efah r  a u s ־  

g e s e t z t  werden . . .  no vse  evoe s m o t r e n i e  i m e j t e  na o t b i t i e  

s i k u r s a  3825

po nek o l ik o n ed e ln o m  b o l e z n o v a n i i  545 S.  206 

p o b o l e z n o v a n i e m  že . . .  u s m o t r e l i  es tmy о n a s t u p l e -  

n i i  n e p r i j a t e l s k o m  431 S. 64
ту so o sob l ivym  s p o b o l e z n o v a n i e m  i  e j u v s t v o v a -  
niem u r a z u m e l i  806 S. 314

bude on b r  a  n '  e t e l e g  i  r o s k l a d  dengam u c i n i l  bez  u k azu ,  z d e -  
l a t 1 na  nego v o j n s k i j  sud 824

gramotu  о v o z v y s e n i i  na v y s o c a j s e e  d o s t o i n s t v o  r im s k i c h  c e s a r e j  s o -  
glaenym i z b r a n i e m  svescennago  Rimskago g o s u d a r s t v a  k n j a -  

z e j - è l e k t o r o v  . . .  p o l u c i l i  5163 S. 138 

daby s o b i r a l i s *  na o b r a n i e  novogo ge tm ana  2776 
c i f ' i r 1 ѵази j a  p r i n e l ,  по o n a j a  z e l o  к r a z o b r a n i j u  

l e c h k a  1067 S. 59

c to b  v s e ,  c t o  к vesnemu d e j s t v u  p r i n a l e ž i t ,  p r i g o t o v " l j a t 1, a  imen- 

not  vspomoc' к s o b r a n i j u  p r a v i a n t a  synu  moemu 5034 S• 35

Im V e r t r a g  m i t  L i t a u e n  v e r p f l i c h t e n  s i c h  b e i d e  S e i t e n  . . .  к d e r ž a -  

n i j u  i  v e d e n i j u  t o j  S v e j s k o j  v o jn y  545 S. 206 

In  e i n e r  Bes tandsaufnahm e werden a u f g e f ü h r t i  G e v a l ' d i e r  и A r t i l l e -  

r i j s k o g o  p o lk u ,  . . .  i  to  pod ego v e d e n i e m  o g n e s t r e l 1 no j  
m a s t e r  -  1,  k a p i t a n o v  -  6 . . .  5067 S. 60

u s m o t r j a  on ,  k o r o l '  S v e d s k o j ,  n e p r e s t a n n o j  z d e s '  s v o j  u e c e r b  v 
v o je k a c h  e v o i c h ,  i  kogda S t a r o d u b ,  Pocep . . . p o  v v e a e n i i  

vo onye g v a r n i z o n o v ,  ne d e r z a l  d o b y v a t 1 2816 S. 279 
V o z v e s t i t e l n o e  nam o t  vaseg o  b l a z e n s t v a  v v o z v e d e n i i  

vasem na s v j a t y j  p a t r i a r š e s k i j  p r é s t ő l  I e r u s a l i m s k i j  p i s a n i e  . . .  

v y ra z u m e l i  I 698 S.  224 ( ä h n l i c h  1 7 6 9 , 1779,  3605)
Die S ac h se n ,  d i e  a u f  Schwedens S e i t e  gekäm pf t  haben und g e fa n g e n  
wurden, s o l l e n  August  I I .  ü b e r s t e l l t  werden -  im e e t  . . .  k a m is a r  

r a d i  o t v e d e n i j a  onych к Moskve p o s l a n  b y t i  4478 S. 261 

poeo l  ее v e l i c e s t v a  v C a reg rad e  po dannonu u k az u  d o m o g a l s j a  к d e j -  
e t v i t e l n o n u  p r l v e d e n i j u  m ira  8 t u r k a i i i , za  s i e  ego c .  

v .  . . .  b l a g o d a r s t v u e t .  4795 S. I 65

Cto ze p r i n a d l e z i t  o p r o v e d e n i i  s v a d r y  k a r a b l e j  i z  Azo- 

va  v z u n t  c r e z  K o e t j a n t i n o p o l ' ,  i  t o  vesma nevozmozno 65O S. 60
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p o s i a n y  o t  menja  na то ге  p r o t i f *  n e p r i j a t e l s k o j  в"к"тас1гу pod 
v l a d e n i e m  v i c e - a d m i r a l a  Numberea. 526

p e r v o j  8ѳ re n g e  n ik o g d a  ne s t r e l j a t *  bez nuzdy ,  no ,  p r im k n u f '  ba-  
g i n e t y ,  r u z ' e  d e r ž a t '  f t a k o ž  vo ono j  e r e z  c e lo v e k a  p ik in e ra m  b y t '

i  onych v l a d e n i j u  p i k i  o b u c a t ' ] 2304 S. 101 
P r i j a t n o e  ѵазе  p i s a n i e  o . . .  o v l a d e n i i  po d o b r o j  a k c i i  
posadom nam sego  u t r a  v ruõeno  3644 S• 76

Es e n t s t e h t  d i e  F r a g e ,  woher man o r t s k u n d i g e  F ü h r e r  nehmen 8011 1 

o tk u d y  v z j a t 1 l j u d e j  • • • ,  k o t o r y e  v p r e d 1 i z  d e r e v e n '  d l j a  z n a -  

n i  j  a  p r o s e l o c n y c h  d o ro g  vozmutca  2624 S. 130

Es s o l l  e r k u n d e t  werden ,  ob s i c h  Russen m i t  Slowenen v e r s t ä n d i g e n  . 
können .  I  i z  n i c h ,  kakova n i  e s t '  c i n a ,  c e l o v e k a  togo  S lav en sk ag o  

n a r o d a  i  j a z y k a  p r i v e s t *  8 s o b o ju  v Amstradam, d l j a  p o z n a -  

n i  j  a  j a z y k a  i c h  192 S. 203

o t  p r i z n a n i j a  nezakonno v v e rzen n o g o  . . .  L e šč in sk o g o  
v e l i k o d u s n o  u d e r ž i v a e t e s  * 2590 S. 104

d l j a  k ö t o r o j  p r e t e n z i i  u z n a n i j a  i  o p r e d e l e n i j a  k o r o l e v -  

skoe  v e l i č e s t v o  p r o s i t  o d e p u t a t a c h  965 S.  481.

želaera  vam . . .  m nogole tnogo z d r a v i j a  i  s c a s t l i v a j a  p r  a v 1 e -  

n i  j  а  111 S. 20

p r i s l a  . . .  n e p r i j a t e l s k a j a  š k v a d r a  p o t  p r a v l e n i e m  
v i c e - a d m i r a l a  522

raudrym i  r a d e t e l n y m  svoim p r a v l e n i e m  i  i z r j a d n y ra  u c r e z -  

deniem nem alu j u  u s l u g u  i  p lo d  nam . . .  p r o i z v e l  1779 S. 285 

August  I I .  b i t t e t  P e t e r ,  d i e  r u s s i s c h e n  H i l f s t r u p p e n  ganz seinem 
B e fe h l  zu u n t e r s t e l l e n .  J a  p r o s u  p a k i  о skorom v y p r a v l e -  

n i  i  к tomu p o t r e o n y c h  ukazov  989 S. 520

v a s e  k o r o l e v s k o e  v e l i č e s t v o  sim i z v o l i l i  . . .  osobo p o s l a n n i k a  
sv o e g o ,  L j u d v i k a  F a b r i c y j u a a ,  ko i s p r a v l e n i j u  togo 

d e l à  к nam p o s l a t '  209 S. 223
t o l k o  s l a v a ,  s l a v a ,  s l a v a  Bogu za  i e p r a v l e n i e  nasego 

s t a n d a r a  ( d u r c h  d i e  Einnahme von N ie n s c h a n z )  519 

daby  p o s k o r j a j a  e c h a l  na  Voronež ,  poneze tarn n e m a la j a  nužda  e s t ' ,  

a  imenno vo o t p r a v l e n i i  v Azov p r o v i a n t u  2850 S. 312 

i j u l j a  v 30 d e n 1, v v o s k r e s e n ' j a ,  po o t p r a v l e n i i  

B o z e s tv e n n o j  s l u z b y  730 S. 173
Es g e h t  um e i n e n  En tw ur f  f ü r  S c h i f f s n e u b a u t e n t  K a ž u tc a  v dvueh 

m e s ta c h  p o p r a v l e n i j a  t r e b u j u t  4157
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j a  nameren . . .  Mensikova d l j a  l u t c a g o  u p r a v l e n i j a  

v P o m era n i ju  p o s l a t '  5064 S. 53

t r u d i t i s j a  budut  s v o ju  . . .  b r a t i j u  r a z p o l o z e n i j u  i  r a z u m e -  

n i  j  и p o d le z a s c im i  sposoby na p u t '  p r a v y j  p r i v o d i t i  507 S. 160 
p e r e p i s a v  ono j  d l j a  l u t s a g o  v y r a z u m e n i j a  na r o s i j -  

s k o j  j a z y k  2999 S. 39
Der t ü r k i s c h e  G esandte  h a t  D r o h b r i e f e  g e s c h i c k t  . . .  s i e  vse po- 
sy laem t e b e  d l j a  l u t c e g o  u r a z u m e n l j a  761 S. 220

E s t 1l i  ze 8im u d o v o l 1s t v o v a t i  n e p r i j a t e l *, p r i  t v o r e n i i  

m i r a ,  к s t o r o n e  ca r sk o g o  v e l i c e s t v a  ne p o c h o c e t ,  to  . . .  24.7 

D o s to jn o  i  p ravedno  e s t ' ,  daby v y s e re c e n n y e  s t o r o n y ,  po v j a z a n i -  

j u  n a s t o j a s c a g o  s o j u z a  . . .  o n a m e r e n i j a c h  s v o i c h  vo t  v о r  e -  

n i  i  vo jn y  . . .  uvedomleny i  i z v e e t n y  b y l i  167 S. 171 

l e t a  o t  s o t v o r e n i j a  m ira  7213•  a o t  C h r i s t o v a  r o -  

z e s t v a ־1705  go Ѳ45 S. 370

E e t l i  k to  p o c h o c e t  v p r e d 1 p o l u c i t ’ s ebe  m i l o s t 1 b o l s u j u  po v o z -  
v r a s c e n i i  вѵоет ,  to  к s im vysep isannym  p o v e l e n i j a m  i  и c e -  

n i  e m n a u c i l i s '  z n a t i ,  как d ê l a t i  t e  sudy  129 S. 121 

U c i n i t '  dva k r j u j s e r a  r a d i  o p a s e n i j a  i  u c e n i  j  a  l j u d e j  403 
i m e j u t  nuzdu p r i  a r t i l e r i i  v u n d e r - a f i c e r a c h ,  togo  d i j a  i z v o l t e  
o t d a t 1 emu d l j a  u c e n i j a  i z  molodych d v o r j a n  če lo v e k  

d v a d c a t '  5133
b u t t o  k o r o l e v i č *  Jakob  8 P o l j a k i  c h o c e t ,  po n a u c e n i j u  

S " v ed o f* ,  v " c a t '  p r o t i f *  ego 346 S. 415
Pervoe  u c i t c a  v zimnee v rem ja  . . .  j a z y k u ,  a r i f #m e t i k i ,  g e o m e t r i i
i  n a v i g a c i i ,  a I e t a  v y c h o d i t 1 na k a r a b l j a c h  d l j a  n a u č e n i -  

j  a  onogo p u t i  1723•

Š ach n a to v  n e n n t  das  Verb r a z u m e t '  a l s  e i n e  d e r  Ausnahmen von d e r  

R e g e l ,  daâ d i e  P r ä f i g i e r u n g  P e r f e k t i v i e r u n g  b e w i r k t * .  Das V e r b a l s u b -  

s t a n t i v  r a z u m e n i e  aus  den PiB h a t  i m p e r f e k t i v e  ü a n d lu n g s b e -  
d e u tu n g ,  wodurch S a ch n a to v s  F e s t s t e l l u n g  b e s t ä t i g t  w i r d .  V i e l l e i c h t  

i s t  h i e r  n i c h t  vo■ m i t  r a z -  p r ä f i g i e r t e n  Verb unët*  a u szu g e h e n ,  s o n -  
d e rn  von e in e ■  vo■ S u b s t a n t i v  razum a b g e l e i t e t e n  Verb.  S em a n t i sc h

*Šachmatov 1925♦ S. 165
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s t e h t  r a z u m e n i e  " V e rs teh e n "  d ie se m  s e h r  nahe•  Zusammen mit  
den m i t  v - ,  v y -  und u -  p r ä f i g i e r t e n  Formen b i l d e t  e s  f u n k t i o n i e r e n d e  
A sp e k tp a a re •

N ic h t  a l l e  d e r  g en an n ten  B e i s p i e l e  f ü r  e r h a l t e n e  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  

beim d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v  e n t s p r e c h e n  i n  s ä m t l i c h e n  Kontexten  d i e s e r  
R o l l e •  So s in d  e i n i g e  Paradigmen n i c h t  an a l l e n  B e l e g s t e l l e n  n u r  in  

i m p e r f e k t i v e r  Fu n k t io n  n a ch w e is b a r  s o n d e rn  i n  p e r f e k t i v e r  ( b i t * e ,  

b l a g o d a r e n i e ,  z .  T. u c e n i e )  o d e r  dem A spek t  g e g e n ü b e r  n e u t r a l e r  Be- 
d eu tu n g  ( v l a d e n i e ,  p r a v l e n i e ,  z• T• u c e n i e ) !

s v e l i k o j u  z a l o b o j u  na S u lc a  v b i  t* e evo s e k r e t a r j a  2097

po b l a g o d a r e n i i  Bogu, v e s e l i m s j a  20Ѳ1

s k i p e t r  p r a v l e n i j a  nasego  r o s i i s k o g o  c a r s t v i j a  10 S. 13
posylaem T o l s t o g o ,  k o t o r o j  im ee t  v o s p r i j a t *  put* s v o j  vskore  c r e z

v l a d e n i j a  g o s u d a r s t v  n a s i c h  113 S• 21

N. N• . . .  p o e l a t 1 v Revel* d l j a  и c e n* j a  nemeckogo ja z y k a

5295 S. 244
Dvorovye l j u d i ,  k o to ry e  po r a z b o r u  g e n e r a l a  Adama Adamovica v z j a -  

t y  v d ra g u n y ,  i  b y l i  v и c e n* e , a  in y e  i  pod Rugodevym 409 
c t o b  p r i  t ê c h  d ragunach  b y l i  i  n o v o p r ib o r n y e  b lag o n ad ezn y  i  mogut 

v s k o re  и c e n i  j  a  p r i n j a t *  416 S .  25•

Bei  u c e n i e  i s t  im K ontex t  5295 p e r f e k t i v e  Deutung m ögl ich ,  i n  
den a n d e r e n  K o n tex ten  a b e r  b e z e i c h n e t  e s  e i n e  Handlung ohne Hinweis 

a u f  d i e  Z e i t  i h r e s  A b la u f s ,  Beendigung o d e r  Dauer .  Das S u b s t a n t i v  

u c e n i e  könn te  d i e  Fun k t io n en  b e i d e r  Aspekte  e i n e s  v e r b a l e n  
A s p e k tp a a r s  u c i t '  /  u c a t '  übernommen h a b e n ,  denn Š e l i c h o v a  s t e l l t  

f ü r  das  A l t r u s s i s c h e  f e s t ,  daß von manchen V erbpaa ren  a u f  - i t i / - a t i  

e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  n u r  von d e r  Form a u f  - i t i  g e b i l d e t  wurde und 

n e n n t  a l s  B e i s p i e l  d a f ü r  u c e n i e 1 • Auch N i k i t i n s k a j a  s p r i c h t  

von d e r  M ö g l i c h k e i t ,  daß e i n  S u b s t a n t i v  a u f  - n i e  von v e r b a l e n  A spek t -  
p a a re n  a u f  - i t * / - a t '  g e b i l d e t  w i rd ,  das  d e r e n  F u n k t io n e n  übernehmen

״ ״ » » » •2
kann ( l i s e n i e  (  l i s i t *  /  l i s a t ' ;  r e s e n i e  ^ r e s i t 1 /  r e s a t 1) • 

V e z e n i e ,  das  a l s  Paradigma m i t  b e s t i m m t - m o t o r i s c h e r  v o z e -  

n i e  m i t  u n b e s t im m t - m o to r i s c h e r  B edeu tung  g e g e n ü b e r s t e h t ,  b i l d e t  
m i t  den p r ä f i g i e r t e n  Formen v y v e z e n i e ,  o t v e z e n i e  

A s p e k tp a a r e ,  während p e r e v o z e n '  e t r o t z  des  P r ä f i x e s  im- 

p e r f e k t i v  g e b r a u c h t  i s t !

p r i k a ž i  onym d r a g u n s k i a  polkám s o b r a t '  podvod p j a t '  t y s j a c *  d l j a  
v e z e n i j a  p r o v i a n t y  do V i l ' n i .  Ѳ26

l i e

2Nikitinskaja! -nie, S• 721Šelichova 1968, S. 42
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Какое pismo p o l u č i l  j a  o t  getmana o negodovan 'e  Poljako▼ za v у ־  
v e z e n i e  pusek  i z  Brodv p o s y l a j u  onoe p r isem .  1212 
Wenn f e e t s t e h t ,  daß L i t a u e n  i n  den K r ieg  gegen  Schweden e i n t r i t t ,  
s o l l  das  r u s s i s c h e  G eld ,  das an d e r  Grenze b e r e i t s t e h t ,  a u s g e l i e -  

f e r t  werden d l j a  o t v e z e n i j a  na z a p l a t u  v o j sk u  545 
Koskę о v o ž e n i i  pusek d l j a  8 k״ o r o j  8 " t r e l b y .  612 ( N o t iz )

0 v a  z e n '  e n ap e red  polkovych pueek 613 (N o t iz )
Es g e h t  um d i e  M a t e r i a l v e r s o r g u n g  d e r  S c h i f f e b a u e r  -  c to b  v n a c a -  

l e  buduscago l e t a  s k o lk o  podvod po pismam moim bylo  davano d l j a  

p e r e v o z e n *  j a  p r a v i a n t u  i  in y ch  p r ip a e o v  14-50 S• 474•

119

Nur e i n  T e i l  d e r  p r ä f i g i e r t e n  Formen, d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  ohne 

P r ä f i x  g e g e n ü b e r s t e h e n ,  i s t  i n  p e r f e k t i v e r  F u n k t io n  nachzuweisen .

So s i n d  neben den e rw ä h n te n  F ä l l e n  f u n k t i o n i e r e n d e r  A s p e k t k o r r e l a t i -  

onen ( u n p r ä f i g i e r t  -  i m p e r f e k t i v  /  p r ä f i g i e r t  -  p e r f e k t i v )  v i e l e  
Formen m i t  P r ä f i x  v o rh an d e n ,  d i e  n i c h t  d e u t l i c h  d i e  Bedeutung e i n e r  

p e r f e k t i v e n  Handlung z e i g e n  sondern  a s p e k t n e u t r a l e  ( z .  B, z a v l a d e n i e ,  

pom esan ie )  o d e r  u n v e r ä n d e r t  i m p e r f e k t i v e  ( z .  B. o t b y t i e ,  s o d e r z a n i e ) !

n a p r a v l e n i e

o s l u e a n i e

p o s lu s a n i e
n e p o s lu s a n ie

obucenie
b i a g o u s t r o e n i e

o c h ra n e n ie

u d e r z a n i e

p r o i e k a n i e

s n i s k a n i e

zam edlen ie

nezam ed len ie
zamesanie

pomesanie
spomoec e s tv o v a n ie  s o c h ra n e n ie

s o v l a d e n i e  

8 v j a z a n i e  
p r e d u g o t o v i e n i e  

p r i u g o t o v l e n i e  

d o d e r z a n i e  
z a d e r z a n i e  

s o d e r z a n i e  
n e s o d e r z a n i e

o b e r e z e n i e
s o b o le z n o v a n ie
o t b y t i e

v z v e d e n ie

i z v e d e n i e
po veden ie

b lag o p o v ed e n ie

z a v l a d e n i e

E i n i g e  T e x t b e i s p i e l e  1

k. v .  P o l s k o j  Avgust  p r o s i t 1 пав i z v o l i l ,  daby ту v s j u  komandu 
i m e l i  nad v o j s k i  . . .  vo o t b y t i i  ego 866 

Die Türken haben den V erd ach t  . . .  jakoby  ту  namereny o b i r a t '  o t  
nich nepravednoe  z a v l a d e n i e  z e m e i ' i Christianom ... 
vspom oga t1 4304 S. 117
meždo têm že ту . . .  80 ѵвjak im  p r i l e ž a n i e m  p o t re b n o e  p r  e d -

u g o t o v l e n i e  c i n i t i  budem 507 S. 161

l a s t o v y e  d e n g i  . . .  ko o b s c e j  p o lze  i k  s o d e r z a n i j u

bakov i  ognennych basen  u p o t r e b l j a t 1. 2590 S. 103

my, ne s m o t r j a  na  vse  t e  ego ,  k o r o l j a  Avgus ta ,  n ee te rp im ye  ne-
pravdy  i  n e z d e r ž a n i j a  e o j u z a  . . .  ne o s t a v i l i  . . .

v spom ogat '  1690 S. 2 02•
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2. V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e  ohne A s p e k t k o r r e l a t i o n
a )  durch  P eh le n  d e r  P e r f e k t i v i t ä t  b e i  den P r ä f l i i e r t e n

Bei  e i n i g e n  W or tpaa ren  i s t  zwar  b e i  d e r  u n p r ä f ! g i e r t e n  Form im per-  
f e k t i v e  P u n k t io n  e rk e n n b a r«  j e d o c h  haben d i e  p r a f i g i e r t e n  E n t s p r e -  
chungen n i c h t  p e r f e k t i v e  F u n k t io n  s o n d e rn  i m p e r f e k t i v e ,  n e u t r a l e  
o d e r  a u s s c h l i e ß l i c h  v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e  r e s u l t a t i v e !

ż a l e n i e  s o -  s ł u ż e n i e  и -

z r e n i e  pod(c>-, p r i - ,  p r o -  s t o j a n i e  o t - ,  r a z - ,  s o - ,  b l a g o s o -

m ezevan 'e  r o z -  t o l k o v a n i e  r a z -

o b e c e n ie  p r i - ,  s o -  c h o ž d e n ie  v y - ,  n a - ,  p r o - ,  i s - ,
p o m o sc e s tv o v a n ie  v s - ,  s -  p r o i s - ,  o b - ,  o t - ,  s -

p r o t i v l e n i e  s u -  c i s č e n i e  о -

T e x t b e i s p i e l e  t

budem o tom i m e t i  c h r i s t i j a n s k o e  ż a l e n i e  209 S. 223 
p r in u z d e n n y  my ego ,  8 naš im  v e l i k i m  ż a l e n i e m . . .  o tp u -  

s t i t i  564 S. 244

Der Zar  s i e h t  d i e  Not des  Nachbarn  und s t e l l t  d e s se n  B e d ü r f n i s s e  

ü b e r  s e i n e n  e i g e n e n  Nutzen und -  ne mozet  on s e rd e c n a g o  8 о -  

ž a l e n i j a  u d e r ž a t i s j a  712 S. 143

s y t y  b y l i  t o l •ko z г  e n i  e m 149 S. 119
Argusovo z r e n i j a  na na8 im ee te  656 S.  72

daby ne v m e s a lo s '  n i какое p o d z r e n i e  na vae 1699
budem i c h  i r n e t '  v nasem gosudarskom  p r i z r e n i i  104 S. 67

po oeobl ivom u Boz iJu  p r o z r e n i j u  712 S. 146

K s t l i  E m el jan s t a n e t  p r o s i t '  u k a zu ,  e t o  Zaporozcy  budu t  emu p r e -  

s k o d i t '  v m e z e v a n ' e ,  č t o  emu d e l a t '  ? 669 S. 400 
daby o b s c i j a  oboim narodom p r i b y l i  v o jn y  po s t a r i n n y m  r o z -  

m e z e v a n i j a m  i  p r i s o e d i n e n i jam . . .  b y l i  r a z d e l e n y  608

Der p o l n i s c h e  König s o l l  m i t  den gemeinsamen F e inden  weder d i r e k t  

noch i n d i r e k t  -  b l j u s t i ,  i l i  o b e c e n i e  8 nimi i m e t i  i  im 

n i  па какое z i o  p o z v o l j a t i  ne b u d e t .  507 S. 156
Vsem vysokim sojuznym o b ' j a v i t *  80 p r i o b s č e n i e m ,  č t o  

tem i c h  i n t e r e s o m  n ikak o g o  u s c e r b u  . « .  u č in e n o  ne b u d e t  3466 

P e t e r  b e w i l l i g t  den A u s lä n d e rn  M i l i t ä r e e e l e o r g e r  auch  -  p r i  8 0 -  

o b s c e n i i  e v j a t y c h  s ak ram en to v  "und a n d e re n  a c t i b u e  p a r o -  
c h i a l i b u s "  ( Ü b e r s e t z u n g  au s  dem D eu tsch en )  421 S• 49

t o ,  p r i  n y n e s n ic h  s m j a t e n i j a c h  v P018e i  ne isp ravnom  с h о ž -  

d e n i  i  p o c t  . . .  nevozmozno e s t '  nam udobno i s p o l n i t i  406 S. 5

1 2 0
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Im B ü n d n i s v e r t r a g  m i t  Venedig und dem Römischen Reich  h e iB t  e s t
«

so ju z n y e  о n a m e r e n i j a c h  e v o ich  v v e d e n i i  v o jn y  i o  n a c h o z -  
d e n i  i  na obscago  n e p r i j a t e l j a  uvedomleny i  obnadezeny 134 
p o l z o j u  o b o ic h  8 t r a n  t o r g o v l i  i  p r o d o l z i te lnym  o b c h o z d e -  

n i  e m poddannych t a k  u k r e p l j a t e j a f č t o  . . .  787 S• 284•
Es g e h t  um d i e  V e r lä n g e ru n g  e i n e s  V e r t r a g e s .  Bude ze!  p režde  i l i  
p o e le  i s c h o z d e n i j a  t e c h  dvuch l e t  k to  i n o j  z a c h o c e t  

p r e d l a g a t '  . . .  234 S. 250
To z a v i s i t  o t  p r o i z c h o ž d e n i j a  n y n e s n ic h  o p e r a c i j  

4848 S. 213
p r i s t u p a e m  к g ran icam  po lsk im .  I  d l j a  u p r e z d e n i j a  v sech  z ly c h  o t -  

togo  p r o i s c h o ž d e n i j  . . .  u v e s c e v a j u  5318 S. 263 
po p r o c h o ž d e n i i  t r e c h  m es jacev  s togo  vremeni  s c i t a -  

j a  . . .  279 S. 302
A donyne bog v e d a e t ,  v kako j  p e c a l i  p r e b y v a j u ,  ib o  g u b e r n a to ry  
z e l o  raku  p o s l e d u j u t  v p r o i s c h o z d e n i i  e v o ic h  d e l  

( s i e  f ü l l e n  n i c h t  s c h n e l l  genug d i e  Lücken,  d i e  d u rch  T ru p p e n v e r -  

S tä rk u n g e n  an d e r  t ü r k i s c h e n  F r o n t  e n t s t a n d e n  s i n d )  4242.

Z r  e n i  e h a t  i n  den PiB d i e  Bedeutung  e i n e r  u n v o l l e n d e t e n  Hand-

lu n g ,  Romanova dagegen g i b t  f ü r  d as  16. J a h r h u n d e r t  vorwiegend g e -
g e n e t ä n d l i c h e  Bedeutungen f ü r  d i e s e s  P a rad ig m a  a n 1 , und S v e rd lo v
s t e l l t  f ü r  das  moderne R u s s i s c h  b e i  z r  e n І  e e i n e n  s e m a n t i s c h e n

2" L o e r iß "  vom Verb f e s t  . W a h r s c h e in l i c h  i s t  demnach i n  a l t e r e r  Z e i t  
d e r  sy n ch ro n e  Gebrauch von z r  e n i  e i n  sowohl p r o z e s s u a l e r  a l s  

auch v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e r  Bedeutung.  Die p r ä f i g i e r t e n  En tsp rech u n g en  
p o d ( o ) - ,  p r i - ,  p r o z r e n i e  s in d  i n  den PiB i n  r e s u l t a t i v e r  Bedeutung 

g e b r a u c h t .
Da c h o ž d e n i e  von einem u n b e s t i m m t - m o to r i s c h e n  Verb a b g e l e i -  

t e t  i s t ,  d e s s e n  p r ä f i g i e r t e  ! C o r r e l a t i v a  m e i s t  n i c h t  p e r f e k t i v  werden,  
i s t  auch b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  m i t  P r ä f i x  k e i n e  p e r f e k t i v e  Funk- 

t i o n  zu e r w a r t e n .  Zwar s i n d  v y - ,  n a - ,  o b - ,  o t - ,  s - ,  n i c h t  a b e r  i s -  
p r o i e -  und p r o c h o z d e n ie  i n  i m p e r f e k t i v e r  Bedeutung  b e l e g t .  L e t z t e r e  

b ez e ic h n en  n i c h t  d i e  Handlung s o n d e rn  d e r e n  R e s u l t a t .  R e s u l t a t i v e  Be- 

deu tungen  a b e r  s i n d  m e i s t  f ü r  von p e r f e k t i v e n  Verben a b g e l e i t e t e  

S u b s t a n t i v e  c h a r a k t e r i s t i s c h .  Šachmatov e rw ä h n t  d i e  M ö g l i c h k e i t ,  daß 
u n b e s t im m t-m o to r i s c h e  Verben d u rch  e i n  P r ä f i x  p e r f e k t i v  werden kön-  

nen ,  wenn s i c h  d i e  Bedeutung d a b e i  vom i m p e r f e k t i v e n  Homonym a b h e b t ^ .

1Romanovai - n i e ,  S. 81 ^Šachmatov 1925,  S. 165

2Sv e rd lo v  19611 S em an t ik a ,  S. 27
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V e r s c h ie d e n e  Bedeutungen des  g l e i c h e n  Parad igmas  s i n d  b e i  p r o -  

i s c h o z d e n i e  b e l e g t ,  und zwar e i n e r s e i t s  "Ergebnis*1, 

" F o lg e"  und a n d e r e r s e i t s  i n V,״ 4242  e r l a u f " ,  "Gang ( d e r  Dinge)**. In 
d e r  r e s u l t a t i v e n  Bedeutung ,,F o lg e "  k ö n n te  es  a l s  A b le i tu n g  vom 8e-  

m a n t i s c h  d i f f e r e n z i e r t e n ,  du rch  P r ä f i x  p e r f e k t i v  gewordenen Verb 
g e l t e n ,  während es  i n  d e r  e inm al  a u f t r e t e n d e n  Bedeutung e i n e s  im- 

p e r f e k t i v e n  Vorgangs a u f  das  u n v o l l e n d e t e  v e r b a l e  Homonym z u rü c k -  
gehen  k ö n n t e .

V inogradov  s t e l l t  v i e l f a c h  auch b e i  p r a f i g i e r t e n  Verben i m p e r f e k t i -  

ve Bedeutung  f e s t  ( z .  B. s o z a l e t ' ,  o t s t o j a t ' ,  s ó s t ó j á t ' , d e re n  Ab- 
l e i t u n g e n  a u f  - n i e  auch  i n  den PiB k e in e  p e r f e k t i v i e r t e  Bedeutung 
z e i g e n )  .

b) A s p e k t k o r r e l a t i o n  n i c h t  vorhanden  wegen F e h le n s  d e r  I m p e r f e k t i v ! t a t  

b e i  den U n p r ä f i g i e r t e n

P r â f i g i e r t e  und u n p r a f i g i e r t e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  von d e r s e l b e n  Wurzel 

s i n d  o f t  d e s h a l b  n i c h t  a l s  A s p e k tp a a re  a n z u s e h e n ,  w e i l  d i e  u n p r ä f i -  

g i e r t e n  Formen n i c h t  i m p e r f e k t i v  s o n d e rn  p e r f e k t i v  o d e r  auch a s p e k t -  

n e u t r a l  g e b r a u c h t  s i n d .

Bei u n p r ä f i g i e r t e n  Verben,  d i e  i n  n e u e r e r  Z e i t  p e r f e k t i v e  ( v z j a t ' ,  

r e c ' ,  e v o b o d i t ' )  o d e r  sowohl p e r f e k t i v e  a l s  auch i m p e r f e k t i v e  Funk- 

t i o n  ( a r e s t o v a t ' ,  v e l e t * )  haben können,  i s t  A s p e k t k o r r e l a t i o n  zu 

p r a f i g i e r t e n  E n t s p re c h u n g e n  n i c h t  zu e r w a r t e n .  Von den g en ann ten  

Verben g i b t  ea  i n  den PiB S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e ,  d i e  dem neueren  

S ta n d  d e r  v e r b a l e n  V o r lag e  n i c h t  immer e n t s p r e c h e n .  Die A u s s a g e k r a f t  

d e r  n u r  e in m a l  b e l e g t e n  B e i s p i e l e  b e z ü g l i c h  d e r  A s p e k t fu n k t io n e n  i s t  

a l l e r d i n g s  wegen f e h l e n d e r  V e r g l e i c h s m ö g l i c h k e i t  und n i c h t  a u s z u -  

s c h l i e ß e n d e n  O k k aa io n a l ia m u s  g e r i n g .

E i n i g e  wenige u n p r a f i g i e r t e  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  s in d  von Verben ab -  
g e l e i t e t ,  d i e  auch ohne P r ä f i x  t e i l w e i s e  o d e r  a u s c h l i e ß l i c h  p e r f e k -  

t i v e  F u n k t i o n  haben .  Es s i n d  d i e s t

a r e s t o v a n i e  2 v e l e n ' e  1 v z j a t i e  14 d a n ie  1
p a d e n ie  5 r e c e n i e  1 s v o b o z d e n ie  4

Von d i e s e n  i s t  v e 1 e n '  e a s p e k t n e u t r a l  g e b r a u c h t  und synonym m it  

dem i n  den PiB h ä u f i g e r e n  p o v e l e n i e  ( 9 ) r ן e c e n i e  

e r s c h e i n t  neben  j a z y k  a l s  P leonasmus und i s t  e b e n f a l l s  a s p e k t n e u -

122
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t r a l  «

P. K o lo k o l 'c o v  i  vmesto s o l d a t  že N. D ' j a k o v a ,  F. Ogareva ,  F. Du- 

naeva  po i c h  v e i e n 1 j  и гики р г і і о г і і .  2739 S. 225 
c t o b  by l  v tom naaem grade  Azove p r é s t ő l  m i t r o p o l i t a n s k o j  i  к 
tomu p o d v la e tn y e  e p i s k o p i i  i z  o b l a s t i  v a seg o  a r c h i p a e t y r s t v a  i z  

a r c h i e r e e v  i l i  i z  sv jascennom onachov ,  k o t o r y e  b S lovenskago  j a z y -  

k a i  r e č e n i j a  z n a l i  394 S. 180.

Die K on tex te  zu den r e s t l i c h e n  u n t e r  b) z i t i e r t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  

z e i g e n  f a s t  a u s s c h l i e ß l i c h  p e r f e k t i v e  Bedeutung!

о nezapnom a r e s  t o v a n i i  g e n e r a l a  nasego 1030 S. 14
0 z a d e r z a n i i  i  a r e e t o v a n i i  zeny  i  d e t e j  r e z i d e n t a  

nasego  4939 S. 285
о zdesnem i z v e s t e n ,  v a s a  m i l o e t ' ,  b u d ' ,  Čto po v z j a t i i  

Azova L j u t i n c y  z d a l i s *  v 3 den* .  117 S. 104
v v

d r u z e b n o - b r a t s k o e  p i s a n i e  p r i n j a l i  i  vo onom so d e rzan n o e  p o z d ra v -  

l e n i e  3 8 ca6 t l iv y m  v z j  a t '  e ש N iš a n c a  . . .  z dos to jnym  

b lag o d a ren iem  v o s p r i j a l i  569

p ro s im ,  da i z v o l i t e  . . .  ucenennoe  ( s i c )  o b e š č a n i e  o d a  n i  i  

emu togo pervoubylogo  m es ta  p o d t v e r d i t i  828 S. 349 
daby . . .  e v j a t o e  d e lo  ne p r i i z o š l o  ( s i c )  v z l e j s e e  p a d e n i  e 

241 S. 259
N e p r i j a t e l j a  к p a d e n i j u  v s j a k i m i  vozmozn ' a t j a m i  p r i v o d i -  

t i  da p o t s c a t s j a  429 S. 63
Zwei Reihen von S ch ü tzen  s o l l e n  s t e h e n d ,  zwei  a n d e re  k n ieend  

s c h i e ß e n .  K z e l i  ze č e r e z  k a k u ju  p e r e p " r a v u ,  c t o  n e p r i j a t e l s k a j a  

k o n n ic a  ne raozet skoro  p e r e e c h a t ' ,  to  s t r e l j a t '  p a  d e n i  -  

e m 1 Я 6  S. 391
Car* M e re t in e k o j  p r o s i l  пав ob a v o b o z d e n i i  svoego 

syna  1934.

Bei  p a d e n i  e z e i g t  d e r  K o n tex t  241 r e e u l t a t i v e ,  wohl aus  p e r -  

f e k t i v e r  Fu n k t io n  des Grundverbs  h e r r ü h r e n d e  Bedeu tung .  Im K ontex t  
І З 76 j ed o ch  h a t  e s  i m p e r f e k t i v e  Bedeu tung ,  da  h i e r  e i n e  a l l g e m e i n e  
R i c h t l i n i e  a u s g e sp ro ch en  wird  und d i e  Betonung  a u f  dem R and lunge-  

a b l a u f  l i e g t ,  i n n e r h a l b  d e s s e n  e i n e  w e i t e r e  Handlung ( s t r e l j a t '  -  

i m p e r f e k t i v )  s t a t t f i n d e n  8011. Im Akadem iewörterbuch  s i n d  sowohl d i e  
a e p e k t k o r r e l a t i v e n  Verben p a s t '  und p a d a t '  a l e  auch j e  e i n  V e r -  

b a l e u b e tanti▼ von b e iden  Formen an gegeben* ,  i n  den PiB j e d o c h  f e h l t
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p a d a n i e .

A u f f ä l l i g  i s t  d e r  p e r f e k t i v e  Gebrauch e i n i g e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - n i e ,  

d i e  von i m p e r f e k t i v e n  ü n p r ä f i g i e r t e n  Verben a b g e l e i t e t  s i n d .  Dies 
i s t  d e r  F a l l  bei«

v v  v
v e r s e n i e  3 v i d a n i e  1 k r u e e n i e  1 p u s k a n ie  1 r u s e n ' e  4 

T e x t b e i s p i e l e t

o b " j a v l j a j u ,  c t o  z d e s n i j a  d e l a  s u t 1 na o s t r e  i  z e l o  vazny к 

v e r " š e n i j u  . 1143 S. 148
tera v e l i k i m  b e z c e s ' e m  i c h  n a k a z y v a t '  do v e r s e n 1 j a  suda 
ne n a d l e ž a l o .  1245 S. 274

kog"da  n a c a l i  ту k r e j s i t i  i  po v i d a n i i  n e p r i j a t e l s k i c h  

k a r a b l e j  8 moej šnau  po o b y c a ju  po c i s l u  v id e n n y c h  k a r a b l e j  

s t r e l j a n o  1245 S. 275

n e s r a o t r j a  namerennogo k r u s e n i j a  s švedom, o b r e t a j u š č i -  
i a s j a  v i c h  s l u z b e  k o r o l e v s k i e  d a c k i e  І  s a k s o ń s k i e  v o j s k a  do 

o k o n c a n i j a  о tora t r a k t a t o v  v i c h  s l u z b e  p r e b u d u t  3*66 S. 423 
d o c h t u r y  t a k  o p r e d e l i l i ,  c t o  po p u s k a n i i  k r o v i  ž i l n o j  

T k o t o r a j a  v c e r a s '  o t v o r e n a ]  dve n e d e l i  na meste  n r i n i m a t '  l e k a r -  
s t v o  1220 S. 249

e z e l i  c h to  o t  p r o t i v " n o j  s t o r o n y  r o ta m i  p r i e d u t  na  n a šu  s t o r o n u ,  
p r i m a t ' ,  рока n e p r i j a t e l ' ne r u š i t c a ;  a  kogda t o l k o  p e r v a j a  ve-  

d o rao s t ' о ego r u s e n *  i  b u d e t ,  t o ,  o t  onych obobra f*  l o š a d i  

. . . ,  v e l e t '  p r i s e g a t '  . . .  1849 S. 7

p u b l i c n o  u n e v e r s a l y  p r o t i v  Turkov na  p o s D o l i t o  г  и 8 e n '  e 
v y d a l  4504 S. 281.

Im A kadem iew ör te rbuch  s i n d  zu d i e s e n  S u b s t a n t i v e n  f o l g e n d e  v e r b a l e

A s p e k tp a a re  und d e r e n  A b l e i t u n g e n  a u f  - n i e  angegeben!
1 2 , -  5v e r s i t ' / s v e r s i t '  -  v e r s e n i e  / e v e r s e n i e

k r u e i t  ' / s o k r u s i t '  * -  k r u e e n i e /’־ s o k r u s e n i e ^
p״י ״י 8 7 u s k á t , / p u s t i t - י  p u s k a n i e / p u s c e n i e

Nur v id â t '* *  und r u s i t ' ( s j a ) 1^ ,  r u s e n i e 11 s i n d  ohne K o r r e l a t i v e  
a n g e g e b e n .  Bei Dal* h in g eg en  i s t  u n t e r  dem W o r t a r t i k e l  ' r u s a t ' 1

1SAR 1,  Sp. *58 5SAR 2,  Sp. 445 9SAR 1,  Sp. 504

2SAR 1,  Sp. 157 6SAR 6 ,  Sp. 361 10SAR 5.  Sp. 1110

5SAR 6 ,  Sp. 55 7 SAR 5,  Sp. 727 11SAR 5, Sp. 1109

4SAR 3, Sp. 727 ®SAR 5 ,  Sp. 727
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auch r u s i t e י rw äh n t* .
Die P e r f e k t i v i t ä t  i s t  b e i  v e r  8 e n 1 e und k r u s e n i e  

mit  t e r m i n a t i v e r ,  b e i  v i  d a  n i  e und г  и 8 e n '  e m i t  i n c h o -  

a t i v e r  Bedeutung v e r k n ü p f t .
Die Verwendung von v e r s e n ' e ,  k r u s e n i e  und p u s k a n ie  s t a t t  d e r  schon

b״י 2 3 4 e i  S r e z n e v s k i j  b e l e g t e n  s v e r e e n i e  , s o k r u s e n i e  , p u s c e n i e  i n  p e r -  

f e k t i v e r  Bedeutung i s t  v i e l l e i c h t  m i t  dem V e r l u s t  d e r  A s p e k t f u n k t i -  
onen beim Übergang von d e r  K a t e g o r i e  d es  Verbs  zum S u b s t a n t i v  zu e r -  
k l ä r e n ,  d e r  e i n e n  r e g e l l o s e n  Gebrauch i n  v e r s c h i e d e n e n  F u n k t io n e n  

e r m ö g l i c h t e .
Bei p u s k a n i e  i s t  v i e l l e i c h t  d i e  t e r m i n o l o g i s c h e  Bedeutung 
" A d e r l a s 8 ( e n ) n ״ u r  m i t  d e r  i m p e r f e k t i v e n  V a r i a n t e  v e rb u n d en ,  wesha lb  

dann d i e s e  auch im S inne  e i n e r  b e g r e n z t e n ,  e i n m a l i g e n  Handlung nach 

' p o 1 g e b r a u c h t  w i r d ,  dem e i g e n t l i c h  d i e  p e r f e k t i v e  V a r i a n t e  f o lg e n  

müßte.

c)  A s p e k t k o r r e l a t i o n  n i c h t  vo rh an d en  wegen A s p e k t n e u t r a l i t ä t  d e r  

U n p r ä f i g i e r t e n
Bei f o l g e n d e n ,  t h e o r e t i s c h  z u r  A s p e k t k o r r e l a t i o n  m i t  p r a f i g i e r t e n  
Formen d e r s e l b e n  Wurzel f ä h i g e n  un־o r ä f i g i e r t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  

i s t  d i e s e  dennoch n i c h t  geg eb en ,  w e i l  n u r  d i e  T a t s a c h e  d e r  Handlung 

b e z e i c h n e t  w i r d ,  n i c h t  a b e r  d i e  A r t  des  A b la u f s  bzw. w e i l  k e in e  
Handlunge-  s o n d e rn  r e s u l t a t i v e  und k o n k r e t e  B edeu tung  v o r l i e g t s

Dl&godarenie dovolstvovanie pisanie svidetelstvovanie

r ’064 ׳
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v ed a n ie z a l o v a n ł e p i t ' e s e l e n i e

ved en ie z v a n ie p o e p e s e s t v o v a n i e s l e d o v a n i e

v r e z d e n ie ko n čan ie p r e d e l e n i e smot r e n i e

v j a z a n i e l i t ' e p r e s c e n i e t e r j a n *  e
g l a s e n i e m otcan ie p r o š e n i e t r e b o v a n i e

gonen ie mscenie r e s e n i e c h i š č e n i e

d v i ž e n i e o t v e t s t v o v a n i e r u g a n i e

T e x t b e i s p i e l e t

Avgusta  v 15 d .  o t p r a v l e n o  v Narve za  pobedu Gospodu Bogu 

b l a g o d a r e n i e  730 S.  177

2 ^
S r e z n e v s k i j  3• Sp. 672 S r e z n e v s k i j  2 ,  Sp. 1744
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z a  t a k o e  n e i z r e č e n n o e  Božie  m i l o e e r d i e  sob o rn e  i  k e l e j n e  molebnoe 

b l a g o d a r e n i e  v o z d a l i  2494 S. 37 
z d e s '  s e g o d n j a  by lo  p u b l i c n o e  b l a g o d a r e n i e  Bogu 
2494 S. 37
p r i s y l k u  . . .  z d o s to jn y m  . . .  b l a g o d a r e n i e m  za  v s j a -  

k i e  im j a v l e n n y e  b l a g o d ê j a n i j a  i  p r e i m u s c e s t v a  p r i e m l e t  ego c a r -  

skoe  v e l i c e s t v o  545 S. 209 f .
za  m i l o s e r d i e m  Boga naseg o  . . .  p r i a l i  pod v y sep o m ja n u tu ju  k repoe t*  

Azov . . .  bez  v 8 jak o g o  n e p r i j a t e l s k o g o  v r e ž d e n i j a  50 

c r e z  t e  d v i ž e n i j a  vo I m p e r i i  i  i n y j a  mnogie vozmusče- 
n i j a  p r o i z o j t i t 1 mogut 42 16 S. 41

d aze  do k o n c a n i j a  d e s j a t i  č a s o v  e z d o j u  konno ju  316 
p r i n j a v  s i e  za  z v a n ie  b o z i e  d l j a  o s v o b o ž d e n i j a  i e  pod i g a  v a r v a r -  

skogo C h r i s t i a n  s t r a ž d u s č i c h ,  s m o t r e n i e m  ego ,  ѵвеѵув- 
s a g o ,  s o c in e n n o e  . . .  4440 S. 226

v o e n n u ju  k a n c e l j a r i j u  n a d l e ž i t  d l j a  l u t c a g o  s m o t r e n i j a  

z d e l a t 1 b l i z  dvorov  f l a g m a n a k ic h  5301

tokmo o tom m y s l i l i ,  daby n e p r a v o s t 1 к n e p r a v o s t i  p r i s o v o k u p i t ' ,  

s o se ck im  c h i s c e n i e m  e e b j a  u k r a s i t *  i  na i c h  p o g i b e l i  

svoe p r i r a š č e n i e  o s n o v a t i  706 S. 129.

Romanova b e z e i c h n e t  v e d a n i e  -  u v e d a n i e  im 16. J a h r -  
h u n d e r t  a l s  v e r s c h i e d e n e  A b l e i t u n g e n  von d e r s e l b e n  Wurzel ,  d i e  d e r  

s u b s t a n t i v i s c h e n  B ez e ich n u n g  v e r s c h i e d e n e r  A r te n  des  A blaufe  d e r  

Handlung d i e n t e n  . Aus den K o n tex te n  f ü r  u v e d a n i e  i n  den 

PiB g e h t  n i c h t  d i e  B edeu tung  e i n e r  Handlung h e r v o r  s o n d e rn  des  Re- 

s u l t a t s  e i n e r  Handlung!

n e p r i j a t e l * ,  o t  v s e c h  z d e s n i c h  b e g le c o v  p r i n j a v  u v e d a -  

n i e  , s v o j u  m o rsk u ju  s i l u  . . .  n a p o l n j a t '  . . .  1450 S. 471

N i t  d ie se m  B e i s p i e l  i s t  d i e  s e m a n t i s c h e  E n tw ic k lu n g  von p e r f e k t i v e r

H an d lu n g sb ed eu tu n g  ( b e l e g t  d u rc h  Romanova) zu  r e s u l t a t i v e r  Bedeutung
b e l e g b a r ,  wenn auch  n u r  m i t  e i n e r  T e x t s t e l l e  i n  den PiB.
N i k i t i n s k a j a  h ä l t  u .  a .  d i e  F o ra  r  e 8 e n i  e f ü r  e i n e  A b le i tu n g

«  2
vom i m p e r f e k t i v e n  und p e r f e k t i v e n  Verb g l e i c h z e i t i g  ( r e e i t ' / r 68^ 1 ) . 
Die K o n tex te  d e r  PiB z e i g e n  j e d o c h  weder p e r f e k t i v e  noch im p e r f e k -  

t i v e  Bedeutung!
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Pis*ma v a e i  nam d o e l i ,  na  k o t o r y j a  vse  г  ë 8 e n i  e u c in en o  

42Ѳ
Kozlof* pismo vase  mne v r u c i l ,  na  k o t o r o e  b o i s e  o t v e t s t v o v a t ' ne 
im ë ju ,  poneže uže dav"no n a t o  r e š e n i e  p o s ia n o  2464..

127

Zusammenfassend b l e i b t  f e s t z u s t e l l e n ,  daß das  M a t e r i a l  d e r  PiB e i n i -  

ge S u b s t a n t i v - P a a r e  e n t h ä l t ,  b e i  denen v e r b a l e  A e p e k t k o r r e l a t i o n e n  
nach dem M uste r  u n p r a f i g i e r t - i m p e r f e k t i v  /  p r a f i g i e r t - p e r f e k t i v  b e -  

s t e h e n .  Wenn e i n  u n p r a f i g i e r t e s  S u b s t a n t i v  m ehre re  E n tsp re ch u n g en  
m it  v e r s c h i e d e n e n  P r ä f i x e n  h a t ,  so können d i e s e  t e i l s  p e r f e k t i v e  

F u n k t io n  haben ,  t e i l s  a b e r  auch  e i n e r  A s p ek td e u tu n g  v e r s c h l o s s e n  

b l e i b e n ,  w e i l  d i e  H an d lungsbedeu tung  e n tw e d e r  f e h l t  o d e r  d i e  A r t  des  

A b lau fs  n i c h t  e r k e n n b a r  i s t «

5. S u b s t a n t i v e  von V e r b a l r e i h e n

Durch S u f f i g i e r u n g  b e r e i t s  p r ä f i g i e r t e r  Verben  kann es  zum N ebene in -  
a n d e r  m e h re re r  Formen von d e r  g l e i c h e n  Wurzel kommen. In  den PiB e r -  

s c h e i n e n  f o lg e n d e  S u b s t a n t i v e  von V e r b a l r e i h e n ,  b e i  denen a b e r ,  wie 

b e r e i t s  f e s t g e s t e l l t  wurde,  n i c h t  a l l e  G l i e d e r  j e w e i l s  p e r f e k t i v e  

o d e r  i m p e r f e k t i v e  F u n k t io n  z e i g e n !

r o z b i v a n i e

p r e b y v a n i e
d o b y v a n ie

u d e r z i v a n i e
o p i s y v a n i e
o s m a t r i v a n i e

p r i s m a t r i v a n i e
p r o v e d y v a n ie

r a z b i t i e

p r e b y t i e
d o b y t i e

u d e r z a n i e
o p i s a n i e

o s m o t r e n i e
p r i e m o t r e n i e
p r o v e d a n i e

b i t 1 e 

by t i e

d e r ž a n i e
p i s a n i e

s m o t r e n i e

v e d a n ie
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IV. ZUSAMMENFASSUNG
C h o ch la c ev a  m e in t  h i n s i c h t l i c h  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e »  gewisse  Aspekt-
Schattierungen berechtigten nicht z u r  F e s t s t e l l u n g  der Dauer oder Be-

e n d e t h e i t  d e r  Handlung beim Nomen, macht a b e r  d i e s e  Aussage f ü r  das
N e u r u s s i s c h e 1• S v e rd lo v  s t e l l t  d i e  These a u f ,  daß ,  wo b e id e  G l i e d e r

d es  A s p e k tp a a r s  vo rh an d en  und s e m a n t i s c h  n i c h t  d i f f e r e n z i e r t  s i n d ,
A s p e k t s c h a t t i e r u n g e n  beim V e r b a l s u b s t a n t i v  vo rh an d en  s e i e n  (im Neu- 

о
r u s s i s c h e n )  «

A s p e k t u n t e r s c h i e d e  zu e r k e n n e n ,  i s t  b e i  den  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  o f t  
r e c h t  s c h w i e r i g ,  da  d i e  K o n tex te  d e r  PiB knapp und n i c h t  immer e i n -  

d e u t i g  s i n d  o d e r  wegen U n k en n tn i s  d es  Zusammenhangs dem h e u t ig e n  Le- 

8 e r  u n k l a r  b l e i b e n •  Wenn v i e l e  B e i s p i e l e  d e s  p e r f e k t i v e n  Modells  

n i c h t  d i e  Bedeutung  d e r  V e rb a lh a n d lu n g  s o n d e r n  des  K e s u l t a t s  d e r  Han- 

d l u n g  h a b en ,  80 i s t  d i e s  a l s  Spur  p e r f e k t i v e r  A sp ek tb ed eu tu n g  zu wer- 

t e n ;  denn da  d i e  S u b s t a n t i v e  von p e r f e k t i v e n  Stämmen w en ige r  a l s  d ie  

von i m p e r f e k t i v e n  im S ta n d e  waren ,  e i n e  V e r b a lh a n d lu n g  auszudrücken ,  

v e r l o r e n  s i e  e h e r  d i e  Merkmale d i e s e r  Handlung und e r l a n g t e n  o f t  s e -  

k u n d ä re  g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeu tung^ .  Der C h a r a k t e r  d e r  B e e n d e t h e i t  d e r
4

Aussage b e h i n d e r t  o f t  d i e  F e s t s t e l l u n g  d e s  A s p e k t g e h a l t e  •

V inokur  c h a r a k t e r i s i e r t  d i e  g ram m atische  N a tu r  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e

a l s  h y b r i d ,  h a l b  v e r b a l ,  h a l b  g e g e n s t ä n d l i c h ,  obwohl s i e  enge Ver-
5b indungen  zum Verb h a t t e n  •

T r o t z  a l l e r  E in s c h rä n k u n g e n  i s t  d i e  Frage»  ob A s p e k t k o r r e l a t i o n  

d i e  f ü r  Verben t y p i s c h  i s t ,  auch u n t e r  den  Bedingungen des S u b s ta n -  

t i v s  e r h a l t e n  b l e i b e n  kan n ,  f ü r  den Anfang des  18• J a h r h u n d e r t s  zu 
b e j a h e n •

A s p e k t k o r r e l a t i o n  wurde f e s t g e s t e l l t  f ü r  b e id e  G l i e d e r  j e d e s  
P a a r e s  b e i  >

25 von 55 V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e n  m i t  U n t e r s c h i e d e n  im Stamm -  45 % 
24 von 64 V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e n  m i t  und ohne P r ä f i x  -  28 %
a l s o  i n s g e s a m t  b e i !

49 von 139 V e r b a l s u b s t a n t i v - P a a r e n  -  35 %
Das V e r h ä l t n i s  von p a a r w e i s e  a u f t r e t e n d e n  z u r  Gesam tzah l  d e r  V e rb a l -  

s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  i n  den PiB b e t r ä g t  139 * 965» d .  h .  ca .  14 %• 
Š a g in u ro v  dagegen  e r m i t t e l t  f ü r  d as  moderne R u s s i s c h  e i n e  Zahl von 

9 % ( 29I  von ЗО7 4 ) a l l e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e ,  d i e  a l s  A b l e i -  
tu n g en  von v e r b a l e n  A s p e k tp a a re n  zu g e l t e n  haben (während 11 % a l l e r

128

1C h o c h la c e v a ,  S• 51 ^ i b i d • , S• 74

2S v e r d lo v  I 96I !  S e m a n t ik a ,  S• 24 ^ V inokur  1939» S. 15 
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V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  t r o t z  V o rh a n d en se in s  b e i d e r  Aspektformen 
des  Grundverbs  n u r  vom i m p e r f e k t i v e n ,  n i c h t  a b e r  vom p e r f e k t i v e n  Verb 

g e b i l d e t  s i n d ) * •
Die Verminderung d e r  Zahl  d e r  A b l e i t u n g e n  von b e id e n  Aspektformen des

Verbs von d e r  p e t r i n i s c h e n  Z e i t  b i s  h e u te  b e d e u t e t  auch d i e  Lockerung
d e r  Bindung zw ischen  V e r b a l s u b s t a n t i v  und V erb ,  d e s s e n  A s p e k t f u n k t i o -
nen h e u te  s e l t e n e r  beim S u b s t a n t i v  f o r t l e b e n  a l s  f r ü h e r .  Damit z e i c h -

n e t  s i c h  d i e  Verminderung d e r  V e r b a l i t ä t  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f
- n i e ,  d i e  f ü r  den V e r l a u f  d es  19• J a h r h u n d e r t s  nachgew iesen  worden 

2i 81 , b e r e i t s  s e i t  Beginn d es  10• J a h r h u n d e r t s  ab•
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PRÄFIOIERUNG UND KOMPOSITA
H ä u f i g k e i t  d e r  P r ä f i x e  b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n

V inogradov  u n t e r t e i l t  d i e  P r ä f i x e ,  m i t  denen  i n  modernen R u s s i s c h  d i e

Verben ve rb u n d en  werden,  i n  s o lc h e ,  d i e  i h r e  r e a l e  Bedeutung b e h a l t e n

h a b e n .u n d  s o l c h e ,  d i e  n u r  d e r  P e r f e k t i v i e r u n g  d i e n e n  ( l e s  p r é v e rb e s
1v i d e s )  • Lau t  Kovaleva  werden d i e  P r ä f i x e  dann zum g r a m m a t ik a l i s c h e n

M i t t e l  d es  Ausdrucke  d e r  v o l l e n d e t e n  Handlung,  wenn s i e  i h r e  r e a l e
2B edeu tung  v e r l i e r e n  • Bei  d e r  F ü l l e  des  M a t e r i a l s  d e r  PiB wurde e in e  

D a r s t e l l u n g  d e r  m i t  dem P r ä f i x  zusammenhängenden Aspekt* und Bedeu- 
tu n g e p ro b le m e  j e d e s  e i n z e l n e n  p r a f i g i e r t e n  Parad igmas  den Rahmen d ie -  ־

s e r  A r b e i t  s p r e n g e n  (797 von in s g e s a m t  965 V e r b a l s u b s t a n t i v e n  s in d  
p r ä f i g i e r t  -  o d e r  m i t  a n d e r e n  W örte rn  z u sam m e n g ese tz t ) •

I n  den PiB kommen f o lg e n d e  P r ä f i x e  b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  v e r s c h i e d e n  
h ä u f i g  v o r i

o ( b ) - 79 i z - 40 V - 18
U - 71 r a z - 36 p r e d - 14
p o - 71 n a - 32 do- 16

8 - 65 v ( o ) z ־ 32 pod- 12
p r i - 51 p r e - 2Ѳ p e r e - 7
z a - 46 p r o - 25 nad- 2
o t - 43 v y - 22 n i z - 2

Vinogradov  s t e l l t  f e s t ,  daâ  im N e u r u s s i s c h e n  b e s o n d e r s  p o -  und 8-  

a l s  1p r é v e r b e s  v i d e s 1 v e rw en d e t  werden^ .  D ie se  g ehören  auch  zu den 

v i e r  i n  den PiB am h ä u f i g s t e n  b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  ve rw en d e ten  P r a -  

f ix e n «  Die U n te r su c h u n g  d e r  A sp ek tsp u ren  b e i  p a a rw e i se  a u f t r e t e n d e n  
W örte rn  a u f  - n i e  z e i g t e  f ü r  a l l e  v i e r  m i t  po-  p r a f i g i e r t e n  B e i s p i e l e  

p e r f e k t i v e  Bedeutung  ( p o b i t i e ,  p o b o l e z n o v a n i e , p o z n a n ie ,  p o p r a v l e n i e ) . 
Das P r ä f i x  po-  s c h e i n t  a l s o  auch zu P e t e r e  Z e i t e n  b e r e i t s  i n t e n s i v  z u r  
P e r f e k t i v i e r u n g  d e r  Verben h e ran g e zo g e n  worden zu s e i n ,  da  s e l b s t  d i e  
von d i e s e n  a b g e l e i t e t e n  V e rb a l su b s ta n t iv e  p e r f e k t i v e  H and lungsbedeu tung  

z e i g e n .  Auch d i e  f ü r  das  P r ä f i x  p o -  c h a r a k t e r i s t i s c h e n  r e a l e n  Bedeu-  

tu n g e n  s i n d  b e i  den Parad igm en  aus  den PiB zu e r k e n n e n ,  n äm l ich  i n c h o -  
a t i v e  b e i  p o b o l e z n o v a n l e  , p o z n a n i e  und v e r -  
k l e i n e r n d - b e g r e n z e n d e  B edeu tungsnuancen  b e i  p o b i t i e  , p o -

pר < * r a v l e n l e  •
Bei  den p a a r w e i s e  a u f t r e t e n d e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  wurde f ü r  d i e  m i t  

s -  ( 80- ,  8n—! z - )  p r a f i g i e r t e n  Paradigmen v i e r m a l  dae V o rh a n d en se in

2 4K o v a lev a t  - n i e ,  S. 124 v g l •  V inogradov i  R. J . ,  S.  531

*Vinogradovi R. J., S. 530 f, S. 534׳ f ^Vinogradovi R. J., S. 535
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(2 b e r  z e n i e , z b y t i e ,  в у е к а п іе ,  e p o b o l e s n o v a n i e )  und e e c h e n a l  d as  Feh-  

l e n  p e r f e k t i v e r  H andlungebedeutung  f e e t g e e t e l l t  ( e o b o l e z n o v a n i e ,  80-  

v l a d e n i e !  s o d e r z a n i e ,  e n i e k a n i e ,  в в е в а п і е ,  e o c h r a n e n i e ) •  Bei f a s t  a l -  

l e n  B e i s p i e l e n  ohne p e r f e k t i v e  P u n k t io n  i e t  d i e  r e a l e  Bedeutung des  
P r ä f i x e s  e i — "zusammen" zu e rk e n n e n ,  n i c h t  a b e r  b e i  denen m i t  p e r f e k -  

t i v e r  Handlungebedeutung« Das P r ä f i x  e%- s c h e i n t  a l e o  i n  d e r  p e t r i n i -  

s ehen  Z e i t  h ä u f i g  l e d i g l i c h  d e r  P e r f e k t i v i e r u n g ,  a b e r  auch  h ä u f i g  n u r  
de■ Ausdruck d e r  r e a l e n  P r ä f i x b e d e u t u n g  g e d i e n t  zu haben•
Bei  den i n  den PiB p a a rw e i se  a u f t r e t e n d e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  bewirken  

e i n i g e  P r ä f i x e  b e so n d e re  o f t  e in e  P e r f e k t i v i e r u n g ,  n ä a l i c h t
u -  ( u g o t o v l e n i e , u z n a n i e ,  u m e d len ie ,  u r a z u m e n ie ,  u s t r o e n i e ,  u c h o r o -  

n e n ie )
p r i -  ( p r i b y t i e ,  p r i v e d e n i e ,  p r i z n a n i e ,  p r i m e s a n i e ,  p r i o b r e t e n i e ,  

p r i p e C a ta n i e )
o t -  ( o t b i t i e ,  o t v e d e n i e ,  o t v e z e n i e ,  o t d e l a n i e »  o t i s k a n i e ,  o t p r a v -  

l e n i e )
v y -  ( v y v e z e n i e ,  v y p r a v l e n i e ,  v y raz u m e n ie ,  v y e l u s a n i e ,  v y s t r e l j a n i e )

Bei den m e i s t e n  d e r  g en a n n te n  S u b s t a n t i v e  i s t  neben p e r f e k t i v e r  Punk- 
t i o n  auch d i e  r e a l e  P r ä f i x b e d e u t u n g  zu e rk e n n e n  [ b e i  u -  " e r s c h ö p fe n d e  

F ü l l e  d e r  Handlung" ,  b e i  p r i -  " h e r b e i " ,  " h i n z u " ,  b e i  o t -  " f o r t "  und 

" v ö l l i g e  Beendigung" ( o t d e l a n i e ) ,  b e i  v y -  " h e r a u s "  und " v ö l l i g e  Been- 

d e t h e i t "  ( v y r a z u m e n ie ) ] .

I n  s e i n e r  A r b e i t  ü b e r  d i e  P r ä f i x e  p r e -  und p e r e -  s t e l l t  Žučenko im 

A l t r u s s i s c h e n  das  Überwiegen von Verben m i t  p r e -  g eg en ü b e r  denen  m i t  
p e r e -  f e s t  (320 t 101 Verben aus  S r e z n e v e k i j )  und f ü r  das  N e u ru s s ie e h e  

dae umgekehr te  V e r h ä l t n i e  (168 Verben m i t  p r e -  t 2104 Verben m it  

p e r e - )  • Die V e rb a le u b s tan t iv e  aus  den PiB s t e h e n  im Gebrauch d e r  P r ä -  

f i x e  p r e -  und p e r e -  demnach dem A l t r u e s i e c h e n  n a h e r  a l e  dem N e u r u e e i -  
s ehen  (27 p r e -  t 7 p e r e ־ )• Die l a u t  Žucenko r e i n  g r a p h i s c h e  V a r i a n t e  
d es  A l t r u s s i s c h e n  p r ë -  m i t  - e -  kommt dagegen  i n  den PiB n i c h t  vor« 

P a r a l l e l f o r a e n  m i t  b e id e n  P r ä f i x e n  8 in d  p r e - / p e r e - 8 e l e n i e  (411)  und 
p r e - / p e r e - e e c e n i e  ( 5 1 2 )•
K ovaleva  s t e l l t  b e i  V e r b a l e u b e t a n t i v e n  m i t  dem P r ä f i x  p r e -  im A l t r u e -  
s i e c h e n  u ,  a• S u p e r l a t i v b e d e u t u n g  f e e t  ( z .  B• b e i  p r e g r e e e -

n i e  -  i n  d i e e e r  Bedeutung  auch  i n  den PiB) und e o g a r  N e g a t i o n e -
» 2 fu n lc t io n  ( p r e e l u e a n i e  -  во auch i n  den PiB)  •

2Kovalevat -nie, S• 1091Žucenko, S. 35
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K eines  d e r  m i t  p r e d -  p r a f i g i e r t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e  aus  den PiB hat
p e r f e k t i v e  H and lungebedeu tung .  Laut Uluchanov b e w i r k t  das  P r ä f i x

p r e d -  k e in e  q u a l i t a t i v e  Veränderung und b e e i n f l u ß t  auch  m e i s t  n i c h t
den A sp ek t* .  Die Verb indung  p r e d -  + Verb s e i  aus  dem A l t k i r c h e n s l a -

2
v i s c h e n  e n t l e h n t  •

Zu d e r  Mehrzahl  d e r  14 i n  den PiB ▼orkommenden V e rb a l su b s ta n t iv e  mit  

dem P r ä f i x  p r e d -  g i b t  e s  auch d i e  e n t s p r e c h e n d e n  Formen ohne p r e d - .  
L e d i g l i c h  zu p r e d l a g a n i e ,  p r e d l o Ž e n i e ,  p r e d e t a v l e n i e ,  p r e d u s p e e n ie  

und p r e d j a v l e n i e  g i b t  e s  s i e  n i c h t .  H ä u f i g e r  a l s  a n d e re  P r ä f i x e  e r -  
s c h e i n t  p r e d -  v o r  b e r e i t s  p r a f i g i e r t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n ,  was l a u t  

Uluchanov d i e  s t i l i s t i s c h e  K o m p lex i tä t  ( u s l o ž e n n o s t ' )  d e r  B i ldungen 
m i t  p r e d -  u n t e r s t r e i c h t 5•

• M ehrfache  P r ä f i g i e r u n g

( a u ß e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  mit  b e z - ,  n e -  und s o g e n a n n te n  " P r a f i x o i d e n "  
wie b l a g o ־ , v s e -  u s w . ) t

p r o i z y s k i van ie

p r o i z v o ž d e n i e

p r o i s c h o ž d e n i e
s o v o k u p le n i e

s o i z v o l e n i e

e n i s c h o z d e n i e

s p o b o le z n o v a n ie

predusm ot r e n i e

p r e d u s p e e n i e

p r i n a d l e z a n i e
p r i o c h a č i v a n i e

p r i s o e d i n e n i e

p r i u g o t o v l e n i e

p r o i z v e d e n i e

p r o i z v o l e n i e

o p r o v e r z e n i e  

pozvolenie 
p r e d v o s p r i j ā t i e  

p r e d o s t e r e ž e n i e  

p r e d o s u ž d e n ie  

p r e d p r i j ā t i e  

p r e d u g o t o v l e n i e  

p r e d u p r e ž d e n ie

v o z o b n o v le n ie

v o s p r i ( n ) j ā t i e

v y p r o v a z i v a n i e

d o z v o l e n i e

i e p o v e d a n i e

i z n em o žen ie

o b e z o p a s e n i e

o b e z p o k o iv a n ie

o p r e d e l e n i e

V inogradov  s t e l l t  b e i  Verben m it  zwei o d e r  d r e i  P r ä f i x e n  im h e u t i g e n
4

R u s s i s c h  den V e r l u s t  d e s  i m p e r f e k t i v e n  A s p e k t s  f e s t  • E i n i g e  d e r  mehr- 

f a c h  p r a f i g i e r t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e  aus  den  PiB haben j e d o c h  im p e r f e k -  

t i v e  Bedeu tung .  Es s i n d  d i e s  A b le i tu n g e n  von d e r  z w e i t e n  I m p e r f e k t i -  
v i e r u n g s s t u f e  m i t  - y v a - / - i v a - ,  d e ren  u n v o l l e n d e t e  A s p e k t f u n k t i o n  auch 
d u rc h  e i n  z w e i t e s  P r ä f i x  n i c h t  b e e i n t r ä c h t i g t  w i r d ,  das  n u r  e i n e  8e -  
m a n t i s c h e  E r w e i t e r u n g  des  V e r b a l s u b s t a n t i v s  nach d e r  Bedeutung des  

P r ä f i x e s  b e w i r k t !
gde nyne t e  k a r a b l y ?  I  e ž e l i  budut  t r e b o v a t '  d l j a  v y p r o v a -  

z i  v a  n '  j a  i c h  r a b o t n i k o v ,  to  s k o r j a j a  z b e r i  кrugom 3693 

Der  V e r t r a g  m i t  Dänemark g e b i e t e t  v s j a k o e  p r i l e z a n i e  č i n i t ' ,  d a -  
by o s k o r b i t e l '  i l i  n a p a d a j u s č e j  o t  n a s i l i  j a  i l i  n a č a to g o  o b e z -  

p o k o i v a n i j a  o t s t a l  279 S. 303

5i b i d . ,  S. 129 
^Vinogradov!  R. J . , S.  537
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kotorój ... cest' iaeet vasego korolevskogo velicestva vasalom 
byt* i vsegda к p r o i z y s k i v a n i j u  obscago blaga 
veren ... javilsja 4816 S. I8 3.

Die Gegenüberstellung einiger mehrfach präfigierter Verbalsubstanti- 
ve mit in den PiB ebenfalls vorhandenen Entsprechungen ohne das zu- 
sätzliche Präfix zeigt kaum eine Beeinflussung des Aspekts.
Bei v o s p r i j a t i e  » das gegenüber dem perfektiv gebrauchten 
p r i n j a t i e  zusätzlich inchoative Bedeutung erhält und eben- 
falls als perfektiv anzusehen ist, bewirkt die nochmalige Präfigie- 
rung mit pred- eine semantische Erweiterung» ohne die Aspektfunktio- 
nen zu verändern oder zu beseitigen» da die resultative Bedeutung 
bei predvosprijatie ebenfalls auf ursprünglich perfektive Funktion 
zurückgeht ו

nasu gramotu и nego prinjat1 ljubitelno» a po p r i n j a t i j u  
otpusk emu ... ucinit' 412 S. 21
i o v o s p r i j a t i i  togo novozavoevannogo iz pod iga 
busurmanskogo slavnago grada Azova i vam ... radostno ob״javlja- 
em 11ל S. 108
Kogda mezdo oboimi ѵувокіті traktujuscimi soglasie o p r e d v o s -  
p r i j a t i i  dejstv ... opredeleno budet ... 3448 S. 402.

Einige der zusätzlichen Präfixe bewirken eine semantische Erweiterung. 
Durch die Präfigierung mit pred- erhalten die Verbalsubstantive die 
zusätzliche Bedeutung der Fortführung der Handlung in der Zukunft» 
ohne daß dabei imperfektive oder perfektive Funktion zum Ausdruck 
kommt. Außer dem schon zitierten p r e d v o s p r i j a t i e  
kann p r e d u p r e ž d e n i e  hierfür ale Beispiel dienent 

my 8 svoej storony vee prilagali eze к u p r e ž d e n i j u  
v8jakich ssor i к eoderzaniju dobrago soglasija ... potrebno byti 
mogio 427O S. 86
daby v zapas i k  p r e d u p r e z d e n i j u  vsech buduecich 
nesoglaaij bezopasnoe i nadeznoe razdelenie ... ucinit' 4849•S.

Das Präfix voz- bringt bei v o s p r i j a t i e  (Kontext 8. о.) 
und bei v o z o b n o v l e n i e  eine inchoative Nuance zum Aus- 
druck» die auch schon bei o b n o v l e n i e  » wenn auch nicht ganz 
80 stark» vorhanden ist!

Rußland möchte einen Unterhändler nach Preußen senden» wegen der 
bedrohlichen politischen Lage und ... radi o b n o v l e n i j a  
postanovlenoj mezdo nami vëcnoj drużby 622 S. 7 
saltan Agmet, tot mir proslogo godu 8 nasini posłom v Caregrade
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8 ат  v o z o b n o v i l  i  . . .  d l j a  u t v e r z e n i j a  8 nami d ru ż b y  po tomu a i r -  

nomu v o z o b n o v l e n i  j  u e r e z  v e l i k o g o  v e z i r j a  i  r e j z -  

e f e n d i j a  в posłom n a s i■  p o v e l e l  d o g o v o r i t ' 8 j a  4262 S. 95*

E inen  v e r s t ä r k t e n  Ausdruck d e r  H and lungebedeu tung  b e w i r k t  das P r ä f i x  

0-  b e i  o p r o v e r z e n i e  g e g e n ü b e r  p r o v e r z e n i e t  

P e t e r  w a r n t  d i e  P o le n  v o r  Schweden. A kogda t a k o j  z a a ac h  k o r o l j a  
Sveckogo ne to k ao  p o s l e d n j u j u  r e c i  p o s p o l i t o j  p o g i b e l 1, no t a k o -  

zde gO B udars tvaa  so seds tvennym  v e l i k u j u  o p a s n o s t '  i  p r e o su z d e n ie  
c h o t j a  c r e z  peremenu c i n u  i  p r o v e r z e n i j a  onogo,  i l i  

e r e z  n a s i l n o e  n a s t a v l e n i e  na p r é s t ő l  k o r o l j a  n e n a d l e z a s č e g o ,  p r i -  

v e s t 1 možet . . .  1539 S. 47
P e t e r  w i l l  d u rc h  A u s s c h a l tu n g  Schwedens den F r i e d e n  s i c h e r n .  C h o t ja  

c a r s k o e  v e l i c e s t v o  koneenogo ego o p r o v e r ž e n i j a  ne na -  

meren i s k a t ' ,  как k o r o l 1 s v e d e k o j  p r o t i v  ca r sk o g o  v e l i c e s t v a  bylo 
n a m e r j a l ,  по nameren v tom s a a u j u  u m e r e n n o s t '  i m e t '  3470 S. 431•

I n  zwei F ä l l e n  u n t e r s c h e i d e t  s i e h  das  a i t  о -  e r w e i t e r t e  P a r a d i g a a  von 

dem ohne o -  d u rch  a k t i v e r e  B edeu tung .  Während b e z o p a s e n i e  

e i n e n  Z u s ta n d  b e z e i c h n e t ,  h a t  o b e z o p a s e n i e  Handlungsbe־  

d e u tu n g .  O p r e d e l e n i e  e r h ä l t  g e g e n ü b e r  p r e d e l e n i e  

e b e n f a l l s  a k t i v e  H an d lu n g sb ed eu tu n g ,  j e d o c h  wird e s  daneben  auch in  

d e r s e l b e n  i n a k t i v e n  Bedeutung  g e b r a u c h t  wie p r e d e l e n i e t

U s m o t r e l i ,  č t o  n a e i  v e r n y j a  p o ddanny ja  i z j a s c n y j a  p lo d y  s i c h  na-  
s i c h  mnogich neusypnych t ru d o v  v nadeznom b e z o p a s e n i i  

ne v es tm a  vozmogut u p o t r e b l j a t i , egda . . .  p o p e č e n i j a  i a e t i  ne bu-  

dem 421 S. 47

daby u č i n e n n u j u  i  ко o s o b l i v o j  p o lz e  i  o b e z o p a s e n i j u  
g o s u d a r e t v ,  k n j a z e s t v  i  z e m e l '  n a s i c h  d o s judu  s o d e r ž a n n u j u  d ružbu  

. . .  o b n o v i t i  . . .  i  n e r a z ru s im o  s o c i n i t i  279 S. 301 

i z v o l t e  p r i e z z a t *  i  p r i v e s t '  8 s o b o ju  p r e d e l e n i e  о 
s o l i  1275
p r e d e l e n i e ,  i l i  p o s t a n o v l e n i e  о dace  p e c h o tn y a  i  d r a g u n -  

s k i a  p o l k a a  ž a l o v a n ' j a .  1326 S. 341
v  v

p r i e z z a j  к пат  o d n o ju  s v o e ju  p e r s o n o j u  na  p o e t e ,  d l j a  o p r  e d e -

1 e n i  j  a  n e k o to r y c h  n u z n e j s i c h  d e i«  2671
d l j a  l u t e a g o  o p r e d e l e n i j a  к tomu r a z g r a n i č e n i ju  po-  

e l a n  b y l  762 S. 221, a b e r t
i n o e  какое  o p r e d e l e n i e  u c i n e n o  b u d e t  2926 S. 370 
p o s l i  a f ' i c e r a  do Kieva  8 tak im  o p r e d e l e n '  e m  1661.

Aus den b e id e n  l e t z t e n  K o n te x te n  i s t  d i e  g l e i c h e  r e s u l t a t i v e  Bedeutung

00067064

13^

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



*,Anordnung" ersichtlich, die p r e d e l e n i e  iamer hat•

Eine  s t a r k e  B e d e u tu n g sv e ran d e ru n g  z e i c h n e t  d i e  z u s ä t z l i c h  p r ä f i g i e r -  

t e n  Formen p r o i z v e d e n i e  , p r o i s c h o z d e n i e  
( b e i d e  i n  d e r  Bedeutung "Konsequenz” ) und p r i s o e d i n e n i e  

" Ü b e r e i n k u n f t "  g eg en ü b e r  i z v e d e n i e  " A u s f u h r " ,  i  s  с h о -  
ž d e n i  e "Ver־ " ,  " A b lau f"  und s o e d i n e n i e  " V e re in ig u n g "  

a u s .

I n  e i n i g e n  F a l l e n  s c h e i n e n  d i e  Formen m i t  und ohne z u s ä t z l i c h e s  P r ä -  
f i x  j e d o ch  a u s t a u s c h b a r  zu s e i n •  Die K on tex te  z e i g e n  k e in e n  B edeu tungs -  

u n t e r s c h i e d  b e i i
p r i u g o t o v l e n i e  u g o t o v l e n i e

p r o - ,  s o i z v o l e n i e  i z v o l e n i e
s n i z c h o z d e n i e  g e g e n ü b e r  n i s c h o ž d e n i e

s p o b o le z n o v a n ie  p o b o le z n o v a n ie

v a se  k o r o le v s k o e  v e l i c e s t v o  i z v o l i l i  ко u g o t o v l e n i j u  
buduscago vo inskogo  nasego  morskogo k a r a v a n a ,  k o t o r o j  g o t o v i t s j a  

p r o t i v  o b e c i c h  vsech  c h r i e t i j a n  n e p r i j a t e l e j ,  p o s l a t '  к nam . . .  

t r i s t a  pusek .  209 S• 224
Šeremetev  s o l l  m i t  d e r  B e la g e ru n g  D orpa ts  b e g in n e n .  A d l j a  p r i -  

u g o t o v l e n i j a  p u t i  i  o b n a d e ž i v a n * j a  L i tv y  izv o l*  p o s l a t '  

p o lk  d ra g u n ek o j  к Dinoborku  645
e i e  c i n i l o e j a  po i z v o l e n i j u  c a r s kogo v e l i c e s t v a  545 

s m i l o s t i v n o g o  nasego  p r o i z v o l e n i j a  o b " j a v l j a e m  tebe  

b y t i  generá lom  nasim 649
b u t t o  to d e l a e t c a  za  s o i z v o l e n i e m  nasego  ca r sk o g o  v e -  

l i c e s t v a  4e6 S. 132
my i  8 n a e e j  s t o r o n y  v s j a k o e  n i s c h o z d e n i e  к tomu 

c i n i l i  4423

P e t e r  l e h n t  e i n  B eg na d igungsgesuch  ab i  e ž e l i  by v y s c e r e õ e n n o j  b r i -  
g a d i r  v p a r t i k u l j á r n o m  d e l e  byl  v i n o v a t ,  t o g d a  by v s j a k o e  8 n i  z -  

c h o ž d e n i e  vozmožno u č i n i t * ,  no s i j a  v i n a  e 8 t '  • • •  g o su -  
d a re tv e n n o g o  i n t e r e s a  2946 S• 388

8 p o b o l e z n o v a n i e m  že . • • u e m o t r e l i  es tmy o n a s t u -  

p l e n i i  n e p r i j a t e l s k o m  431 S• 64
ne tokmo se rdcem ,  no i  d u s e j u  s p o b o l e z n o v a l i  esmy, poneže nam velmi  
l j u b i t e l e n  i  p r i j a t e n  b y l ,  i  • • •  p a k i ,  p a k i  u s e r d s t v e n n o  o nem 

s p o b o l e z n o v a n i e  tv o r im .  253 S• 272•
Die z u s ä t z l i c h e n  P r ä f i x e  bew irk en  a l s o  z• T. e i n e  s e m a n t i s c h e  E r w e i t e -  

r u n g  um den B e d e u tu n g s g e h a l t  d i e s e s  P r ä f i x e s  ( z .  B. v y p r o v a z i v a n i e ) y
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A k t i v i e r u n g  d e r  H and lungebedeu tung  ( z .  B. o b e z o p a s e n i e ) 9 v ö l l i g e  Ver- 

an d e ru n g  d e r  Bedeutung ( z .  B. p r o i z v e d e n i e )  o d e r  b l e i b e n  ohne s p ü r -  
b a r e n  E i n f l u ß  a u f  d i e  S e n a n t i k  des  V e r b a l s u b s t a n t i v s  ( z .  B. s o i z v o l e -  
n i e ) .

Die g e n a n n te n  P r ä f i x k o m b i n a t i o n e n  s i n d  wohl aus  den v e r b a l e n  Stammen 
i n  das  S u b s t a n t i v  a u f  - n i e  m i t  übernommen worden• So s i n d  im Akademie- 

w ö r te rb u c h  (SAH) zu f a s t  a l l e n  z w e i -  o d e r  d r e i f a c h  p r a f i g i e r t e n  Sub- 
s t a n t i v e n  aus  den PiB auch d i e  e n t s p r e c h e n d e n  p r a f i g i e r t e n  Verben v o r -  

handen -  m i t  Ausnahme von +p r e d o s u d i t f und +p r o i z y e k i v a t 1. S e l b s t  aus 
dem A l t r u s s i s c h e n  b i e t e t  S r e z n e v s k i j  d i e  A usgangsverben  f ü r  neun mehr- 
f a c h  p r ä f i g i e r t e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  aus  den  Р ІВ 1

V ' s p r i j a t i  o p r o v r e e c i  p r o i z v o l i t i

i s p o v e d a t i  p o z v o l i t i  p r o i s c h o d i t i
iz n e m o sc i  p r o i z v e s t i  s " v " k u p i t i

• Prafigierung mit ne-
Z a h l r e i c h  s i n d  i n  den PiB V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  dem N e g a t i o n s p r ä f i x

n e -  v e r t r e t e n  ( 3 4 ) .  S i e  b e z e i c h n e n  das  N i c h t s t a t t f i n d e n  d e r  Handlung

o d e r  das  N ic h t v o r h a n d e n s e i n  des  Z u s ta n d s •  Zu den m e i s t e n  i s t  d i e  e n t -

sp rech en d e  p o s i t i v e  Form ohne n e -  e b e n f a l l s  i n  den PiB v e r t r e t e n .  S ie
f e h l t  l e d i g l i c h  zut

n eg o d o v a n 1e n e d o v e r i v a n i e  n e n a k la d y v a n ie

n e d a v e r e n i e  nedosmot r e n i e  nepamj a t s t v o v a n i e

Daß f a s t  a l l e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  dem P r ä f i x  n e -  p o s i t i v e  E n t s p r e -

chungen h ab en ,  z e i g t ,  daß das  V e r n e i n u n g s p a r t i k e l  e i n  l o s e r  B e s ta n d -

t e i l  d e s  f e r t i g e n  V e r b a l s u b s t a n t i v s  i s t  und n i c h t  wie d i e  Mehrzahl

d e r  p r ä p o s i t i o n a l e n  P r ä f i x e  vom Verb m i t  übernommen wurde.
Als  N eu b i ld u n g en  des  1Ѳ. J a h r h u n d e r t e  s i n d  n e d o v e r e n i e
und n e d o v e r i v a n i e  b e l e g t  , a n d e r e  gab e s  b e r e i t s  im

11. -  14.  J a h r h u n d e r t  ( z .  B. n e v z j a t i e ,  n e i m e n i e ,  n e i s p o l n e n i e , n e -
p o p e c e n i e ,  n e p o s l u s a n i e ,  n e v " z d e r z a n i e ,  n e b r e z e n i e  ) •
Das e i n z i g e  V e r b a l s u b s t a n t i v ,  b e i  dem de■ N e g a t i o n s p r ä f i x  s e l b s t  noch

e i n  P r ä f i x  v o r a u s g e h t ,  i s t  i z n e m o ž e n i e  , das  wohl k i r c h e n -
3s l a v i e c h e n  U rsp ru n g s  i s t ;  L e sk ie n  n e n n t  d a s  Verb i z - n e - m o s t i  •

136

*Leks,  n o v o o b r . , S. 322 5L e e k ie n ,  S.  302, und auch

2V inogradova  1964,  S. 220 f f  S JS t  1,  S. 754

KN
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P r ä f i g i e r u n g  m it  b ez -

Während d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  das  g r ö ß t e  K o n t in g e n t  a l l e r  

B i ld u n g e n  m i t  n e -  s t e l l e n ,  e n t h a l t e n  d i e  PiB n u r  3 Formen a u f  - n i e  
m i t  dem P r ä f i x  b e z -  (g e g e n ü b e r  e l f  B i ldungen  d e s  Typs b e z - x - 8 t v o ) t

beznam ošcen ie  b e z o p a s e n ie  b e z o p o k o iv a n ie

Eine  v e r h ä l t n i s m ä ß i g  g e r i n g e  Zahl von m i t  b e z -  p r ä f i g i e r t e n  V e r b a l -  

s u b s t a n t i v e n  s t e l l t  Vinogradova schon  f ü r  das  A l t r u s s i s c h e  f e s t •  

Ü b e r d i e s  kommen d i e s e  n u r  i n  d e r  Ü b e r s e t z u n g s l i t e r a t u r  v o r  und s e i e n  
L e h n ü b e r s e tz u n g e n .  S ie  n en n t  a c h t  B e i s p i e l e  g e g e n ü b e r  mehr a l s  150 
m i t  d e r  V o r s i l b e  n e - 1 . Ä h n l ich  i s t  das  zah len m äß ig e  V e r h ä l t n i s  d e r  

V e r b a l s u b s t a n t i v e  m it  b e z -  und n e -  i n  den PiB (3 b e z - x - n i e  t 34 ne -  
x - n i e ) .

B e z n a m o š c e n i e  b e z e i c h n e t  das  F e h le n  e i n e s  Z u s t a n d s ,  

b e s o p a s e n i e  das  V o rhandense in  des  G e g e n t e i l s  des  i n  opa-  
s e n i e  a u s g e d r ü c k t e n  Z u s t a n d s ,  b e z o p o k o i v a n i e  e in e  

Handlung,  d i e  a u f  d i e  H e r s t e l l u n g  des  G e g e n t e i l s  des  i n  d e r  Wurzel 

g e n a n n te n  Z u s ta n d s  g e r i c h t e t  i s t •
Weder das  a l t r u s s i s c h e  W örterbuch  (SRJ) noch S r e z n e v s k i j s  M a t e r i a l  
und auch n i c h t  das  A kadem ievör te rbuch  (SAR), d a s  den W o r tsch a tz  d e r  

n a c h p e t r i n i e c h e n  P e r io d e  e n t h ä l t ,  kennen d i e s e  m i t  b e z -  p r ä f i g i e r t e n

V e r b a l s u b s t a n t i v e  und auch k e i n  e n t s p r e c h e n d e s  Verb• S r e z n e v e k i j
2 3 4k e n n t  n u r  n a m o s t i t i  , o p a e t i  und o p a s e n i e  und p o k o i v a t i  • V i e l l e i c h t

i s t  aus  dem F e h le n  m i t  b e z -  p r ä f i g i e r t e r  Verben i n  den e i n s c h l ä g i g e n

W ör te rbüche rn  zu s c h l i e ß e n ,  daß das  P r ä f i x  bez.- e r s t  dem f e r t i g e n

V e r b a l s u b s t a n t i v  zum Ausdruck des  G e g e n s a tz e s  a n g e f ü g t  wurde• Diese

E r k l ä r u n g  e n t f a l l t  j ed o ch  f ü r  b e z o p o k o i v a n i e  , d a s ,  da

es  n u r  e inm al  i n  den PiB a u f t a u c h t ,  a l s  synonyme Nebenform des  h ä u f i -

g e r e n  o b e z p o k o i v a n i e  an zu se h e n  i s t ,  b e i  dem b e z -  f e s t

i n  d e r  v e r b a l e n  Wurzel v e r a n k e r t  i s t .  Das Verb o b e z p o k o i v a t 1 sowie  das
davon a b g e l e i t e t e  V e r b a l s u b s t a n t i v  i s t  im A kadem iewör te rbuch  b e l e g t •*׳

Das Wort b e z o p a s e n i e  " S i c h e r h e i t "  b e z e i c h n e t  e i n e n  Z u s ta n d ,
während o b e z o p a s e n i e  H and lu n g eb ed eu tu n g  h a t •  Im Akademie-

W örterbuch  (SAR) i s t  b e z o p a s e n ie  n i c h t  b e l e g t ,  i n  den РІВ dagegen  i s t

e s  e i n  h ä u f i g  g e b r a u c h t e s  Wort» das  d i e  genaue  n e g a t i v e  E n t s p re c h u n g
zum e b e n f a l l s  h ä u f i g  vorkommenden o p a s e n i e  "G efah r"  i s t •

Bez-  i s t  wohl h i e r  a l s  dem f e r t i g e n  S u b s t a n t i v  o p a e e n i e  a n g e f ü g t e s

1V inogradova  1975! S. 203 ^ S r e z n e v e k i j  2,  Sp. 1111

2S r e z n e v e k i j  2 ,  Sp• 299 ^SAR 4,  Sp. 28

5i b i d . ,  Sp. 677 f
Rainer Berg - 9783954792917

Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM
via free access



P r ä f i x  zu sehen!  das  e i n  Antonym zu d ie se m  b i l d e t !  während о b e z -  
o p a s e n i e  m i t  d e r  v e r b a l e n  H an d lu n g sb ed eu tu n g  wohl e in e  Ab- 

l e i t u n g  vom Verb o b e z o p a s i t '  i s t !  das  a u ch  im Akademiewörterbuch 
b e l e g t  i s t 1•

Das N e g a t i o n s p a r t i k e l  n e -  i s t  wohl e h e r  g e e i g n e t ,  das  N i c h t s t a t t f i n -  
den e i n e r  Handlung zu b eze ich n en !  während b e z -  e h e r  d as  Feh len  e in e s  

Z u s tan d s  o d e r  e i n e r  Q u a l i t ä t  a u s d r ü c k t !  wie e s  d i e  Formen von d e r s e l -  
ben Wurzel n e o p a s e n i e  " N i c h t ( b e ) a c h t u n g "  und b e z o -  

p a  s e n i  e " S i c h e r h e i t "  i l l u s t r i e r e n »

t r i k r a t n o  s Kubani p r i e z z a j a  к Azovu! za  n e o p a s e n i e m  

m ira ,  l j u d e j  mnogich p o b i l i  865 S.  393
c to b  e d in  drugago p r i b y l i !  b l a g a !  b e z o p a s e n i j a  i  

s o d e r ž a n i j a  i s k a t i  i  vspomogat i  • • •  d o l ž e n  by l  i  c h o t e l .  164•
1)a V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  d e r  Bedeutung d e r  Handlung w e s e n t l i c h  h ä u f i -  

g e r  s i n d  a l s  d i e  z u r  Bezeichnung des  Z u s t a n d s ,  i s t  auch  d i e  g rö ß e re  

Zahl  von B i ldungen  m it  n e -  g egenüber  denen  m i t  b e z -  v e r s t ä n d l i c h •
" P r a f i x o i d e "

V ie le  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  aus  den PiB e n t h a l t e n  " P r ä f i x o i d e " ,
2" H a l b p r a f i x e " ,  " S u b p r a f i x e " ,  "W or te lem en te"  wie b l a g o - !  d o b r o - ,  p r o -  

tivo- usw. Am h ä u f i g s t e n  s i n d  Verb indungen  m i t  b l a g o  (18)• Wie l o c k e r  

d i e  Verb indung  d i e s e s  P r ä f i x o i d s  mit dem V e r b a l s u b s t a n t i v  i s t ,  z e i g t  

d i e  T a t s a c h e !  daß m it  Ausnahme von b l a g o v o l e n i e !  b l a g o g o v e n ie  und 
b l a g o d a r e n i e  zu a l l e n  m i t  b l a g o -  p r ä f i g i e r t e n  Formen auch  d i e  j e w e i l i -  

gen Entsprechungen ohne b l a g o -  i n  den PiB Vorkommen.
V j a l k i n a  b e z e i c h n e t  b l a g o v o l e n i e  a l s  L e h n ü b e r s e tz u n g  des  

g r i e c h i s c h e n  c i c p y c o fa  Daß das  k i r c h e n s l a v i s c h e  b l a g o -  i n  jedem 

F a l l  a l s  L e h n ü b e rse tz u n g  aus dem G r i e c h i s c h e n  zu g e l t e n  habe!  b e s t r e i -  
t e t  V j a l k i n a  und e r k l ä r t  d i e  V e r b r e i t u n g  s o l c h e r  W o r tb i ld u n g en  mit

4
d e r  E n t l e h n u n g  des  ganzen m orp h o lo g iech e n  M o d e l l s  •
L e x i k a l i s c h e  Synonyme s e i e n  u• a .  b l a g o -  und d o b r o - ^  ( i n  den PiBt  

d o b r o d e j a n i e !  d o b r o z e l a n i e ,  d o b ro ch o t e n i e  ! d o b r o c h o t e t v o v a n i e ,  von 

denen n u r  b l a g o d e j a n i e  mi t und d צ  o b r o d e j a n i e  

m i t  einem B eleg  p a r a l l e l  vorkoaoen)  sowie  a l s  L e h n ü b e r s e t z u n g  des  
g r i e c h i s c h e n  аѵтС -  p r o t i v o -  und p r e k o -  ( i n  den P iB t  p r o t i v o z e l a n i e ,  

p r o t i v o g l a g o l a n i e  /  p re k o s n o v n e n 'e  ( s i c )  -  ohne Ü b e rsch n e id u n g e n ) •

Ale w e i t e r e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  P r ä f i x o i d e n  s i n d  zu nennen i

4Vjalkina 1966, s. 212 
5M a l l k o v i  1972, S. 99

1SAR 4 ,  Sp.  27

2v g l .  Malikovâ  1972, S. 100

3V j a l k i n a  1966, S. 177
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vsepomozenie  z lomnenie  p a k i v o a p r i j ā t i e  ( (  ndXkv )

ѵуѳокотпепіе  mnogozel a n i e  p r a v o r e s e n i e

M a l ík o v i  k o n s t a t i e r t  f ü r  s o l c h e  P r ä f i x o i d e  unbestimmt-mengenmäßige 

(mnogo-, v s e - )  und a d v e r b i a l e  Bedeutungen ( d o b r o - ,  z i o ־ )* .
II. Komposita

Außer den m i t  P r ä f i x e n  und p r ä f i x a r t i g e n  Elementen g e b i l d e t e n  V e rb a l ־  
s u b s t a n t i v e n  kommen i n  den PiB noch e i n i g e  Komposita  m i t  S u b s t a n t i v e n  

v o r i
b r a d o b r i t i e  k r o v o p r o l i t i e  ru k o p o lo z e n ie
v e r y i s p o v e d a n i e  m i r o n a m s e n i e  s l o v o n a r u s e n i e

d ru ż b o p o k az an ie  m i r o t v o r e n i e  s lo v o p e n ie

z a k o n o p o lo ž e n ie  o p r o s e p r i b l i z e n i e  c e l o b i t ' e

k r o v o l i t i e

Die m e i s t e n  Komposita  haben a l s  B indevokal ־0־  ,  n u r  b e i  o p r o -  

š e p r i b l i ž e n i e  s t e h t  nach dem Z i s c h l a u t  e i n  - e - •  Eine 

Ausnahme s t e l l t  v e r y i s p o v e d a n i e  d a r ,  b e i  dem d e r  

e r s t e  T e i l  des  Kompositums a u f  - y -  e n d e t ,  was wohl a l s  Akanje־ E r -  

s c h e in u n g  zu w er ten  i s t .
Den k i r c h l i c h e n  Terminus r u k o p o l o z e n i e  e r k l ä r t  Ропота-

rev  a l s  L e h n ü b e rse tz u n g  des  g r i e c h i s c h e n  xc l POTOV â ( e b e n f a l l s  i n
2

d e r  Bedeutung 1'B i s c h o f s w e ih e " )  .

Als  L e h n ü b e r s e tz u n g  des  t ü r k i s c h e n  *ba§ vurmak' ( d i e s e s  wiederum aus 

c h i n e s i s c h  * k o t a u ' )  b e z e i c h n e t  K iparsky  d i e  Form c e l o b i t '  e 
und g i b t  a l s  d e u t s c h e  und l a t e i n i s c h e  P a r a l l e l f o r m e n  'h o v e t  s l a e n '  

und ' p e r c u s s i o  f r o n t i s '  a n 5.

Ohne s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d  8 ind  j e  v ie rm a l  k r o v o l i t i e

und k r o v o p r o l i t i e  b e l e g t .  Lau t  V a e i l e v s k a j a  i s t  k ro v o -
4

l i t i e  a l l m ä h l i c h  d u rch  k r o v o p r o l i t i e  v e r d r ä n g t  worden •

Außer dem Kompositum m i t  k ro v o ־  wird i n  den PiB auch d i e  g e t r e n n t e  
K o n s t r u k t i o n  v e rw e n d e t ,  b e i  d e r  zu krov* m e i s t  noch e i n  A d je k t iv  

h i n z u t r i t t i
8 mnogim p r o l i t i e m  i c h  busurm ansko j  k r o v i  196 S. 207 

8 p r o l i t i e m  t o l '  mnogoj c h r i s t i a n s k o j  k ro v i  507 S. 157 ,  

Dem Kompositum ä h n l i c h e  K o n s t r u k t i o n e n  f i n d e n  s i c h  auch zu v e r y -  
i s p o v e d a n i e  und m i r o t v o r e n i e  t

о i s p o v e d a n i i  p r a v o s l a v n y j a  n a s e j a  c h r i s t i a n s k i j a

1Malikovâ 1972,  S. 99 5K ip a r sk y !  RHG 3, S, 71

2Ponomarev 1953» S. 46 ^ V a e i l e v s k a j a  1962, S, 73
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v e r y  103 S• 84
p r i  t v o r e n i i  ■ i r a  247•

E ine  Bevorzugung d es  s y n t h e t i s c h e n  o d e r  d e s  a n a l y t i s c h e n  Modelle  i s t  
wegen d e r  zu g e r i n g e n  Zahl  d e r  B e lege  n i c h t  f e s t z u s t e l l e n .

Während s o n s t  d e r  e r s t e  T e i l  des  K o a p o s i tu n s  j e w e i l s  a l s  A k k u s a t iv -  
o b j e k t  d e r  im f o lg e n d e n  V e r b a l s u b s t a n t i v  b e z e i c h n e t e n  Handlung zu 
v e r s t e h e n  i s t ,  i s t  b e i  o p r o s e p r i b l i z e n i e  d e r  e r s t e  

T e i l  ({ f r z .  ap p ro ch e  ”L a u fg ra b e n " )  n i c h t  a l s  O b je k t  s o n d e rn  a l s  I n -  
s t r u m e n t  d e r  i n  - p r i b l i ž e n i e  b e z e i c h n e t e n  Handlung zu v e r s t e h e n ,  das 

b e i  d e r  A u f lö su n g  des  Kompositums n i c h t  im o b j e k t i v e n  G e n i t i v  sonde rn  
im I n s t r u m e n t a l  o d e r  m i t  e i n e r  p r ä p o s i t i o n a l e n  K o n s t r u k t i o n  e r s c h e i -  
nen mußte;

zamok po . d e s j a t i d n e v " n o m u  o p r o s e p r i b l i z e n i j u  

na o ko rd  z d a l s j a  9 1 1 •
Die S c h a f f u n g  e i n e r  neuen  l e x i k a l i s c h e n  E i n h e i t  d u rc h  Verschmelzung 

d es  d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v s  m i t  e inem O b je k t  ( o d e r  I n s t r u m e n t )  d e r  i n  

d ie se m  g e n a n n te n  Handlung f ü h r t  zu e i n e r  E n t f rem dung  d e r  B i ld u n g en  

a u f  - n i e / - t i e  vom Verb.  Das zusam m en g ese tz te  Wort h a t  d i e  F ä h i g k e i t  

v e r l o r e n ,  e i n  O b je k t  ( e i n s c h l i e ß l i c h  d e s s e n  n ä h e r e r  Bestimmung z .  B• 

d u rc h  e i n  A d j e k t i v )  zu r e g i e r e n ,  d i e  das  e i n f a c h e  V e r b a l s u b s t a n t i v  

h a t ־   wie d i e  K o n tex te  f ü r  p r o l i t i e  und i s p o v e d a -  

n i e  z e i g e n .
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S p u r e n  d e r  V e r b a l r e k t i o n

S p u r e n  v e r b a l e r  T r a n s i t i v i t ä t / l n t r a n s i t i v i t a t

E i n  G r a d m e s s e r  f ü r  d i e  V e r b a l i t ä t  d e v e r b a l e r  S u b s t a n t i v e  s i n d  n e b e n  

R e s t e n  v o n  A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  a u c h  S p u r e n  v e r b a l e r  T r a n s i t i v i t a t  

o d e r  I n t r a n s i t i v i  t a t ,  d i e  i n  e n g e m  Z u s a m m e n h a n g  m i t  d em  A k t i v  u n d  

P a s s i v  d e s  V e r b s  s t e h e n .

A u c h  v e r b a l e  R e k t i o n  i s t  -  e b e n f a l l s  e i n  M e r k m a l  d e r  V e r b a l i t ä t  -  

b e i  S u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e / - t i e  n a c h z u w e i s e n •

G e n i t i v u s  o b i e c t i v u s
m i t  e i n e m  o b j e k t i v e n  G e n i t i v  s i n d  r u n d  45 % (*50 v o n  965) a l l e r  W ö r -  

t e r  a u f  - n i e / - t i e  k o n s t r u i e r t ,  z .  B . : 

m e t a n i e  bom b 47 S •  39 
p o  n a p i s a n i !  s e g o  2845 S •  309
o  n e z a p n o m  a r e s t o v a n i i  g e n e r a l a  1030 S •  14 

d o  v o e p i t a n i j a  d e t e j  4421 S .  208 
Da d a s  A k k u s a t i v o b j e k t  d e s  t r a n s i t i v e n  V e r b s  e i n e m  G e n i t i v  b e i m  v o n  

d i e s e m  a b g e l e i t e t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v  e n t s p r i c h t ,  k a n n  man o b j e k t i v e  

G e n i t i v e ,  d i e  v o n  e i n e m  W o r t  a u f  - n i e / - t i e  a b h ä n g i g  s i n d ,  m e i s t  a l s  

E n t s p r e c h u n g e n  z u  v e r b a l e r  T r a n s i t i v k o n s t r u k t i o n  a n s e h e n .  D i e  S u b -  

s t a n t i v i e r u n g  i s t  h i e r  am w e i t e s t e n  f o r t g e s c h r i t t e n .

Die große  Neigung d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  zum Gebrauch m i t  einem Geni-  

t i v u s  o b i e c t i v u s  ( a l s  R e f l e x  v e r b a l e r  T r a n s i t i v i t a t )  h än g t  wohl m i t  

d e r  H e rk u n f t  des  S u f f i x e s  - n - i e / - t - i e  vom P a e s i v p a r t i z i p  zusammen, 

d as  n u r  von t r a n s i t i v e n  Verben g e b i l d e t  werden kann.
G e n i  t i v u s  s u b i e c t i v u s

Bei 160 v e r s c h i e d e n e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  k o n n te  d e r  Gebrauch e i n e s  

G e n i t i v u s  s u b i e c t i v u s  e i n -  o d e r  mehrmals f e s t g e s t e l l t  werden,  z .  B. 1 

i z  d o n o s e n i j a  p o s la n n o g o  к vam komnatnogo 1746 S. 258 

vašego v e l i c e s t v a  i  l j u b v i  n a m e r e n i e  5156 S. 126 
i n n o s t r a n n y c h  g o s u d a r e j  p o c i t a n i e  i  m i l o e t '  z a s l u z i l  1779 

polagaem na r a s p o l o z e n i e  g o s p o d in a  T e r p " l i j a  376 
p r o t i v  c e l o b i t 1 j a  vdovy Murz ina  4098 

S u b j e k t i v e  G e n i t i v e  beim V e r b a l s u b s t a n t i v  r e f l e k t i e r e n  o f t  v e r b a l e  I n -  

t r a n s i t i v i t ä t  o d e r  R e f e l e x i v i t a t  und können m i t  dem Grad d e r  Vergegen-  
s t ä n d l i c h u n g  d e r  W ör te r  a u f  - n i e / - t i e  zu p o s s e s s i v e n  G e n i t i v e n  werden« 

Bei  39 V e r b a l s u b s t a n t i v e n ,  d i e  d i e  Bedeutung e i n e s  Z u s tan d s  o d e r  Vor- 
gangs  haben ,  d e r  n i c h t  a u f  e i n  O b je k t  g e r i c h t e t  i s t ,  b e z i e h t  s i c h  das  
b e i g e o r d n e t e  Wort im G e n i t i v  a u f  den T r ä g e r  d i e s e s  Z u s tan d s  o d e r  das  

S u b j e k t  des  Vorgangs ,  d.  h.  man kann davon a u s g e h e n ,  daß d i e s e  Sub-  

s t a n t i v e  von i n t r a n s i t i v e n  Verben a b g e l e i t e t  s ind*
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b l a g o s o s t o j a n i e  495» 3777 S. 166 o t s t o j a n i e  279 S . 307
b y t i e  504 o t e t u p l e n i e  839 S . 365» 2057
v y s t u p l e n i e  410 S. 18, 1690 S. 205 o t c a j a n i e  4341 S. 144
v s t u p l e n i e  5101 S. 136 p r e b y v a n ie  426 S. 56,  2882

v y c h o z d e n ie  3672 S. 95 p r i b y t i e  111 979» 503

g l a s e n i e  3» 674 S. 97, 1944 S . 76 p r i l e z a n i e  426 S. 57

d e r z n o v e n i e  553 S. 229 p r i r a s c e n i e  105 S . 8 9 , 744
z a k o s n e n i e  241 S. 256 p r i e t u p l e n i e  3t 545 S. 204» 3029
z a m e rz a n ie  3511 S• 464 p r o i a c h o z d e n i e  4848 S• 213, 4242
z b y t i e  608 S. ЗЗ6 p r o c h o z d e n ie  279 S. 302

iz n e m o z e n le  2816 S. 276 p r o c v e t e n i e  605 S. 321

i z s t u p l e n i e  2739 S. 219 r a d e n i e  530 S. 185

i e c h o ž d e n i e  234 S. 250 e o e t o j a n i e  9* 419» 5033 S. 33
mgnovenie 2463 S. 7 e t a j a v a n i e
n a s t u p l e n i e  2816 S. 281 s t a j a n i e  3566 S• 31

n e b y t i e  4: 3*3 S. 410, 818 S. 333 t e č e n i e  3* 2047» 3554 S. 499

n e g o d o v a n 'e  1212 u b e g a n ie  1126 S. 129

n e r a d e n i e  2802 S# 266, 3176 S. 166 u e t r e m l e n i e  730 S• 177

o b c h o ž d e n ie  767 S. 264 c h o z d e n ie  3* 406 S. 5» 473 S• 72 
o t b y t i e  632 S. 356, 666

H ie r z u  e i n i g e  T e x t b e i e p i e l e i

po g l a ã e n i j u  l ־ j  e t a t ' i  sego d o govora  1944 S• 76 
ne t e r j a j a  n i  m g n o v e n i j a  ok a  2463 S. 7 
n e p r i j a t e l  v i d j a  n a e ic h  d e r z n o v e n i e  , t o t c a e  pusk i  

n a z a t  p o s l a l  553 S. 229
t o e  r a d e n i e  i  p r i l e z a n i e  к nan  b l a ž e n e t v a  vasego  z e lo  

p r i j a t n o  426 S. 57
f o r m a l n a j a  a t a k a ,  bogu i z v o l s u ,  p r i  s t a j a n i i  [8 t a -  

j  a  v a  n i  i ]  snega  n a č n e t e j a  3566 S• 31
edva  Iv a n e g o ro d c k o j  komendant v o r o t a  to g o  g o ro d a  o t  ž ee to k ag o  

u e t r e m l e n i j a  n a e i c h  z a t v o r i t i  voznog 730 S. 177•
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E i n  G e n i t i v u s  8 u b i e c t i v u 8  b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  kann a u c h  a u f  R e -  

f l e x i v i t ä t  d e s  A u e g a n g s v e r b s  z u r ü c k z u f ü h r e n  s e i n •  D a s  i ■  G e n i t i v  s t e -  

h e n d e  W o r t  i s t  d a n n  d e r  A k t o r ,  a u f  d e n  s i c h  d i e  d u r c h  d a s  V e r b a l s u b -  

s t a n t i v  a u s g e d r ü c k t e  H a n d l u n g  r ü c k b e z i e h t •  F o l g e n d e  W ö r t e r  a u f  - n i e /  

- t i e  s i n d  m i t  e i n e ■  G e n i t i v u s  s u b i e c t i v u e  k o n s t r u i e r t  u n d  a l s  A b l e i -  

t u n g e n  v o n  r e f l e x i v e n  V e r b e n  a n z u s e h e n t
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p r i k l j u c e n l e  4302 S» 116

p r o d o lž e n ie  5263 5• 215

p r o i z v e d e n i e  507 S• 155
ra z d v o e n ie  906

r a z d e l e n i e  247 S. 267, 2119
r a z l u c e n i e  3* 471 S. 108, 758

r a z r u e e n i e  1533
r a e p a l e n i e  832 S• 358

ro z d e n ie  744

r u s e n ' e  1849 S. 7
e k lo n e n ie  2957

s l i t i e  3140 S• 135

e o b r a n ie  5077 S. 72

s o v o k u p le n ie  3* 764 S. 227,  2490
e r a ž e n i e  412 S• 20

s t a r a n i e  495 S. 143,  507 S.  160

s u p r o t i v l e n i e  471,  729 S• 168

u d a l e n i e  1974 S. 97

u t o a l e n i e  3349 S. 318

u c h i s c r e n i e  177 S. 187

v o z v r a s c e n i e  5* 471, 495 S. 143 
v o z g n e s c e n ie  486 S. 132 

v s k r y t i e  5« 3082, 3651 S♦ 81 

d v i z e n i e  3* 1939, 1952 
z b l i z e n i e  41 1930 S. 6 4 , 2913 
i z n u ž d e n i e  1272 S. 293 

i s t o s c a n i e  602 S. 295 
konc&nie 318 S. 378 

n a c a t i e  712 S. 145 
n a c i n a n i e  494, 818 S. 333 
n e z b l i z e n i e  1740 S. 251 

nep o p ec e n ie  818 S. 333 

o b r a ê c e n i e  2711, 2592 

ok o n čan ie  545 S. 204 
oenovan ie  545 S. 204 

o t d a l e n i e  764 S. 225 

o t l u c e n i e  406 S• 5 ,  IO25 S,  11 

p r e s e l e n i e  41 1565, 5098 S. 81 
p r e s t a v l e n i e  174 S* 182, 838 

p r i b l i z e n i e  3* 440,  1025 S. 12

H ie rz u  e i n i g e  T e x t b e i s p i e l e i

c t o b  t o t  B i l d j u k e v i c 1 8 Ukrainy o t  togo v o z g n e s c e n i j a  

buntov  byl  o tv e d e n  486 S• 132
mogli  . . .  i s p o l n j a t '  t a j n o  ѳѵое b o g a t s tv o  za  n e o e t o r o z n c s t i j u  i  

n e p o p e c e n i e m  kompanii  818 S• 333 
па o e n o v a n i i  v y s e p ie a n n o j  k o n f e r e n c i !  545 S. 204 
p r i  p r i k l j u c e n i i  ed inago  i l i  d rugago . e l u c a j a  4302 

vam p o z d r a v l j a j u  r o ž d e n i e m  vasego  v e l i c e s t v a  vnuka 
(Glückwunsch f ü r  F ü r s t  Romodanovekij) 744
n a d l e z i t  vam o b ”j a v i t *  p r i  s o b r a n i i  s l j a c h t y  k u r l j a n -  

e k o j ,  c to b  5077 S.  72
o e c a s t l i v o m  ѵоеппош s r a z e n i i  v o je k  vasego  c e ea r sk o g o  

v e l i c e e t v a  412 S• 20

podobae t  z a r a n e e  na  promyel i n a  u c h i s c r e n i e  obscago  

veech  o h r i e t i j a n  n e p r i j a t e l j a  •• bodro e m o t r e t '  177 S• 187.

N i c h t  i n  a l l e n  F ä l l e n  l ä ß t  d e r  K o n t e x t  e i n e  e i n d e u t i g e  I d e n t i f i z i e r u n g  

d e s  von V e r b a l s u b s t a n t i v  a b h ä n g i g e n  G e n i t i v e  a l s  s u b j e k t i v  o d e r  o b j e k -  

t i v  z u ,  80 d a â  d a s  W o r t  a u f  - n i e  h i e r  a l 8  A b l e i t u n g  s o w o h l  v o n  r e f l e -
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00057064

x lv e n  a l s  auch  vom t r a n s i t i v e n  Verb g e l t e n  kann ,  z .  B. 1

V ysepom janu ty j  p o s l e d n y j  p r i e t u p  u c i n e n  o t  gospod . . .  Karpova І 

. . .  G o l i c y n a ,  k o t o r y j  ono j  І  o k o n c a l ,  a maeor p r i  n a  c a t  i  i  
onogo z e s t o k o  r a n e n  471 S.  110

E in  V e r t r a g e p r o j e k t  m i t  Brandenburg  s i e h t  v o r ,  d a ß ,  wenn d e r  Zar 
Schweden den K r ie g  e r k l ä r t ,  auch Brandenburg  d i e s  tu n  müsse• Kogda 
po n a č i n a n i i  s e j a  v o j n y ,  p r i  pomosči B o ž i i ,  k to  e d in  i z  

s i c h  v y s o k o d o g o v a r i v a j u s c i c h s j a  c t o  • . .  p o l u c i t  312 S• 366 
c t o b  s e j  d o n o s i t e l '  . . .  na  k a a f * e r e n c i j u  dopuscen  b y l  І  po о -  
k o n c a n i i  sego  к nam o t p u s c e n  by l«  5266

0 z a m e d l e n i i  v ed o m o s t i  p r o t i v  nasego  p i s * та  vo i s t i n n u  
b o l ' s e  su e ta m i  . . .  n e z e l i  l ë n o s t i j u  umedleno 36 S. 29 

u s m i r e n i e  smuscennoj  o t c i z n y  v a s e j  i  u g a s e n i j a  o g n ja  
v o jny  domaenej vs jakomu i z  v as  mi lo  b y t '  im e e t  2996 S. 34 

daby l e k a r s t v o  n e v r e d i t e l n e e  b o l e z n i  b y l o ,  ib o  как  t o  u t u -  

s e n i e m  o g n ja  mozet  nazvanno b y t ' ,  kogda tokmo i z  odnogo u g l a  

v d r u g o j  o n o j  p e r e n e s e n  2996 S* 34*
3• Adj e k t i v v e r b i n d u n ^ e n

S t a t t  e i n e s  S u b s t a n t i v s  im G e n i t i v  w ird  a u c h  o f t  e i n  A d j e k t i v  zum Aus- 

d ru ck  s u b j e k t i v e r  und o b j e k t i v e r  Bez iehungen  a l s  A t t r i b u t  des  V e rb a l -  

s u b s t a n t i v e  v e rw e n d e t .  Auch d ieee  K o n s t r u k t i o n e n  können v e r b a l e r  T ra n e -  

i t i v i t a t  bzw. I n t r a n s i t i v i t a t  e n t s p r e c h e n .  Bei  f o lg e n d e n  Wörtern  a u f  

- n i e / ־ t i e  s t e h t  e i n  o b j e k t i v e s  A d j e k t i v !

v a r e n ' e ,  s o l e n o e  3651 S. 81 p o s t a n o v l e n i e ,  s o ju z n o e  116 S. 103

v l a d e n i e ,  k a r a b e l n o e  757 S• 213 r a z o r e n i e ,  g o s u d a r s t v e n n o e  5316 

v o z o b n o v l e n i e ,  m irnoe  4282 S. 95 r o s p j a t i e ,  C h r i s t o v o  4604 S. 172 

d o g o v a r i v a n i e ,  m irnoe  706 S. 131 s t r o e n i e ,  k a r a b e l n o e  2555 
i z g n a n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  2616 u d a r e n i e ,  b a ra b a n n o e  86 S. 66

i s k o r e n e n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  119 u p r a v l e n i e ,  p r a v i a n s k o e  5234 S. 190 
k u r e n i e ,  п ікосуап вкое  234 S• 254 u s t r o e n l e ,  a u n d i r n o e  2529 S. 63 

m e t a n i e ,  g r a n a t n o e  104 S• 67 c h i s c e n i e ,  вовеское  706 S. 129
o z l o b l e n i e ,  R iz sk o e  624 S• 30 c e l o v a n i e ,  k r e s t n o e  2767 S.  242.
o s v o b o z d e n i e ,  P a t k u l e v o  1406

A d j e k t i v e  werden b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u c h  zum Ausdruck s u b j e k t i v e r  

B ez iehungen  a t t r i b u t i v  v e rw e n d e t •  Als  A b l e i t u n g e n  von i n t r a n s i t i v e n  

Verben s i n d  d a h e r  f o l g e n d e  W ör te r  a u f  - n i e  zu nennen!  

b y t i e ,  ge tm anskoe  575 S• 260 z a t n e n i e ,  s o ln e c n o e  1193! 1195
v o s k r e s e n i e ,  C h r i s t o v o  147 S. 14Ѳ n a s t u p l e n i e ,  e r e t i c e s k o e  2616 

v s t u p l e n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  2845 p r i b y t i e ,  B e re c y n ie v o  1678 S• 29

144
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c h o ž d e n ie ,  poc tovoe  2639 S. 141
Folgende  m i t  einem A d j e k t i v  ve rw ende ten  V e r b a l s u b s t a n t i v e  s p i e g e l n  

v e r b a l e  R e f l e x i v i t a t  w id e r t
b l a g o p o v e d e n ie ,  k o r o le v s k o e  5247 o b r a s c e n i e ,  L ib ek e ro v o  3834
v o z n e s e n l e ,  gospodne 3215 o t d a l e n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  2876

d v i z e n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  2643 p o v e d e n ie ,  sudnoe 713 S.  150

d v i z e n i e ,  L ibeke rovo  2729 p r e o b r a ž e n i e ,  C h r i e to v o  1309
z b l i ž e n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  24Ѳ8 p r o t i v l e n i e ,  n e p r i j a t e l s k o e  730

E in ig e  d e r  m i t  A d je k t iv e n  k o n s t r u i e r t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e  s i n d  a u ß e r -  

dem noch i n  K o n s t r u k t io n e n  m it  einem S u b s t a n t i v  im G e n i t i v  v e r t r e t e n :  

b y t i e ,  n a s i c h  v o j s k  58Л o b r a s c e n i e ,  onogo 2711

d v i z e n i e ,  a rm ei  1939 p r i b y t i e ,  k o r o l j a  2559

z b l i ž e n i e ,  Lešč in sk o g o  2913 c h o z d e n i e ,  p o e t  406.
Auch das dem Verbalsubstantiv beigeordnete Adjektiv ist nicht immer 
einwandfrei als subjektiv oder objektiv zu identifizieren!

d l j a  l u t s i e  p o lz y  i  d l j a  narodnago  u s p o k o e n i j a  u č i -  

n i t '  po pr ikazom  p rav d iv y c h  s u d e j ,  c to b  tem g o s u d a r s t v o  naše  

u s p o k o i t '  10 S. 14.
Kasus- und präpositionale Verbindungen als Relikte der Verbalrektion 
Genitivverbindungen
Ein dem Wort auf -nie/-tie beigeordnetes Substantiv im Genitiv ist 
nicht immer Subjekt oder Objekt der im Verbalsubstantiv ausgedrück- 
ten Handlung. Es kann auch für eine Konstruktion eines Verbs mit 
einer Präposition stehen!

Nach dem K r i e g e r e c h t  können D e l in q u e n te n  b i s  zum Range e i n e s  H aup t -  

manne ohne Rückfrage  h i n g e r i c h t e t  werden.  . . .  A b u d e t  p o lk o v n ik  

i l i  ѵуве k t o  t o  u c i n i t ,  t a k i c h  po o s u ž d e n i j u  k r i s r e c h -  

t a  d e r ž a t*  za  karau lom  i  p i s a t '  к nam. 4830 S. 192.
Die Form im G e n i t i v  s t e h t  h i e r  an S t e l l e  e i n e r  beim Verb wohl e r f o r -  

d e r l i c h e n  P r ä p o s i t i o n a l k o n s t r u k t i o n  wie e twa!  о o s u z d e n i i  

po pravam 3920 S. 275•
r a z g o v a r i v a t 1 о s k l o n e n i i  m i ra  on d o l ž e n s t v u e t  312 

Andere Belege  f ü r  d a s s e l b e  V e r b a l s u b s t a n t i v  haben e t a t t d e s s e n  e i n e  

P r ä p o s i t i o n a l k o n s t r u k t i o n !
Doneseno nam v a s e j  m i l o e t i  s k l o n e n i e  к n a s e j  s t r a n e  2957 

d l j a  e k l o n e n i j a  i c h  к t a k o j  že izmene 33*3 S• 3 1 3 •

Bei  V e r b a l e u b s t a n t i v e n ,  d i e  w e i tg eh en d  k o n k r e t i s i e r t  s i n d  ( m e i s t  d i e  
m i t  d e r  Bedeutung  e i n e s  R e s u l t a t s  d e r  H a n d lu n g ) ,  können auch a n d e re  

a l s  s u b j e k t i v e  und o b j e k t i v e  G e n i t i v e  s t e h e n !
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v l a d e n i e  g o s u d a r s t v  n a s i c h  413 S. 21 
z a v e s c a n i e  p r o s lo g o  godu 26 S. 22 

v r a z s t o j a n i i  c e t y r e c h  m es jacev  167 S. 172 

s y s k a t*  kupca  p r o z v a n i e m  Ganemana 4026 

k o r o le v sk o g o  v e l i c e s t v a  p i s a n i e  2557 S. 64 

d e r z n o v e n i e  n i z v e r ž e n i j a  zakonnogo g o s u d a r j a  svoego 632 
usw.

Ganz selten wird auch anstelle des Genitivus obiectivus ein Akkusativ- 
objekt gesetzt, das Transitivität in der gleichen Form wie beim Verb 
ausdrückt!

V V V
za  u c i n e n i e  s o b s t v e n n o j  osobe  n a s e j  i  poelom nasim 

b e z c e s t i e  2616 S. 279
ja k o  ze s i l o j u  s e j a  g ram oty  к d o g o v a r i v a n i j u  i k  p o s t a n o -  

v l e n i j u  n a k a z a n n y e  d e l a  polnomoč1 sim v r u -  

c i l i .  275 S. 295.

Fremdwörter, die als Objekte der im Substantiv auf -nie genannten Ver- 
balhandlung gebraucht sind, bleiben manchmal undekliniertt

v p r i č e r č i v a n i i  v i n k e l ' g a k  2079 S. 166 
(Smirnov gibt eine männlich Form vinkel gak an)** 
pervym r a s p u š c e n i e m  v i t  f* l a g  1769 
(Smirnov nennt aber nur flag , und an anderer Stelle der PiB wird 
das Wort flag dekliniert!
p r i  pervom r a z p u s c e n i i  vasego  f* l a g a  1695 S ģ 222) 
r a d i  v e d e n i j a  o p r o s 1 z dvuch 8 t o r o n  729 S. 166 

Das f r a n z ö s i s c h e  a p p ro ch e  i s t  l a u t  Smirnov ü b e r  das  p o l n i s c h e  a p r o s z a  

a l s  P l u r a l e t a n t u m  i n s  R u s s i s c h e  gekommen5 und m ö g l i c h e rw e i s e  a l s  f e m i-  

n i n  a u f g e f a ß t  worden, a b e r  auch  e i n e  m än n l ich e  Form des  G e n i t i v  P l u -
v 4ral ist belegt! aprosev .

In diesen Fällen ist wohl eher anzunehmen, daß die als Objekte beige- 
ordneten Fremdwörter wegen Unkenntnis ihres Genus (und damit der Ce- 
nitiv-Form) ungebeugt blieben, als daß absichtlich ein Akkusativ ge- 
setzt wurde wie in den beiden oben erwähnten Ausnahmefällen (ucinenie 
- bezcestie und postanovlenie - dëla).
D a t i v v e r b in d u n g e n

Außer in Konstruktionen mit dem Genitiv, der vor all•■ in Objektfunk- 
tion Transitivität des Grundverbs widerspiegelt, können Verbalsubstan- 
tive auf -nie auch andere verbale syntaktisch• Verbindungen fortsetzen

5ibid., S. 42
4ibid., S. 43

*Sairnov, S. 74
2ibid., S. 308
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und z .  В• D a t i v o b j e k t e  haben ( d i e  z u s ä t z l i c h  auch  m i t  einem G e n i t i  ־

vus o b i e c t i v u s  k o n s t r u i e r t  s e i n  können)!  

b l a g o d a r e n i e ,  Bogu 11 730 S. 177* 951 
v o z b l a g o d a r e n i e ,  bogu ЗЗОѲ S* 284 
v o z v r a s c e n i e , b l i s t a t e l n o j  P o r t e  5256 S. 205 

korony /  k o r o l j u  Avgustu  3561 

v o z v e s e n i e ,  vam 447
vepomoženie ,  k o r o l j u  svedckomu 5161 S* 135 
v s p o m o s c e s tv o v a n ie ,  o t c i z n e  s v o e j  1677 

d a n i e ,  emu 828 S. 349 
d o b r o ž e l a n i e ,  nam i  pravoelavnym  777

d o n o e e n ie ,  carskomu v e l i c e s t v u  2530 S. 6 5 * 5234 S. 182
z a m ë sa n ie ,  tomu 3672 S* 95
i z " j a v l e n i e , a r c h i e r e j s t v u  vašemu 1519

o b r a n i e ,  s eb e  /  inogo  k o r o l j a  496 S• 14.4

o b e e c a n i e ,  mnogich a v a n t a ž e j  /  k o r o l j u  5033 S. 31

o k a z a n i e ,  vam /  v eech  p r i j a t n y c h  u g l u g  4819

p e r e e e c e n i e ,  p u t i  /  k o r o l j u  3268

p o d a n i e ,  vaaerau p r e e t o l u  /  n a s e j  v e r j u a c e j  1746 S. 258

p o k a z a n i e ,  emu 750 S. 203, 3777 S. 166

pom esan ie ,  i n t e r e s o m  4113 S.  414, 4193 S. 15
p o r u g a n i e ,  p r a v o s l a v i j u  2816 S. 280

p r e p j a t i e ,  tomu 2592 S. 107,  n e p r i j a t e l j u  2703 S. 181

p r i k a z a n i e ,  vam 2740
s i k u n d i r o v a n e״ ,  e d in y  drugim 2304 S. 100 

s o o b a c e n i e ,  d ru g  d rugu  606 S. 323 

u s l u ž e n i e ,  g o eudare tvam  п а в і т  4075 S. 391 
I n e t rum en t a l Verb indungen
Аивег m i t  Pronomina und S u b e t a n t i v e n  im D a t iv  können d i e  V e r b a l a u b -  
e t a n t i v e  a u f  - n i e  i n  den PiB auch  m i t  I n s t r u m e n t a l f o r m e n  k o n s t r u i e r t  
e e i n 9 d i e  d i e  g l e i c h e  F u n k t i o n  haben a l e  s tu n d e n  e i e  beim Verbi 

vepomoženie ,  v a j a k i m i  u v e d o m le n i i  530 S• 186

v o j e k a a i  515в S. ІЗО, 5181 S .  I 50 

z a p u a t o a e n i e ,  ognem І  п е с е т  3911 S. 265 
z a c i n a n i e ,  e a a  443 S. 78
komandi r o v a n i e ,  n a s e j u  . a rm e ju  5120 S• 103 

o b e z a n i e ,  8 H10vaa i  307 S• 359 

o g o l o ž e n i e ,  požženiem p r o v i a n t u  2149 
p o z d r a v l e n i e ,  nam /  p o b e d a a i  559

podtveržennym  mirom 5321 S• 26
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p o b u ž d e n ie ,  v a s e j u  v l a s t i j u  4201 S. 21 
p o t e s e n i e ,  d e j s t v i t e l n o j u  po m o šč i ju  1187 S. 193 

u d o v o l ' s t v o v a n i e ,  p ro v ia n to m  5311 5.  255 
u k r e p l e n i e ,  dobrymi i  p r i l e z n y ra l  s r e d s t v y  5256 S. 203 

4# P r ä p o s i t i o n a l e  Verb indungen
Als Merkmal d e r  V e r b a l i t ä t  können b e i  S u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  a u ß e r  

K o n s t r u k t i o n e n  m i t  S u b s t a n t i v e n  und P r o n a o in a  i n  G e n i t i v ,  D a t iv  und 

I n s t r u m e n t a l  auch s o l c h e  m i t  P r ä p o s i t i o n e n  g e l t e n •  P r ä p o s i t i o n e n  kÖn־  

nen a l s  P r ä f i x e  m i t  Verben ve rb u n d en  werden ,  wodurch b e i  d i e s e n  m e i s t  
B e d e u tu n g s -  und A s p e k tv e rä n d e ru n g e n  b e w i r k t  werden• S ie  können a b e r  

auch  u n ve rbunden  vom Verb a b h ä n g ig  s e i n •  V inogradov  s t e l l t  f ü r  das 19. 

J a h r h u n d e r t  e i n e  zunehmende V e r b r e i t u n g  s o l c h e r  p r ä p o s i t i o n a l - a n a l y -  
t i s c h e n  K o n s t r u k t i o n e n  f e s t * .  Dabei werden d i e  P r ä p o s i t i o n e n  den Ver־  

ben n a c h g e s t e l l t ,  s i n d  a l s o  e h e r  a l s  , P o s t p o s i t i o n e n '  zu b e ze ic h n en •  
Die V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  können,  e n t s p r e c h e n d  i h r e n  Ausgangs־  

v e r b e n ,  e b e n f a l l s  m i t  s o l c h e n  P o s t p o s i t i o n e n  k o n s t r u i e r t  werden• In  
den PiB s i n d  s o l c h e  K o n s t r u k t i o n e n  am z a h l r e i c h s t e n  m i t  v ,  i z ,  k t 

n a ,  o ,  o t ,  s + I n s t r u m e n t a l ,  s e l t e n e r  m i t  do ,  z a ,  nad ,  pod,  p r o t i v ,  
p r o ,  8 + G e n i t i v ,  и г

v p a d e n i e ,  v P o l s u  5319 S• 264
v s t u p l e n i e ,  v v e l i k o j  s o j u z  2099 S• 182

p r e s e l e n i e ,  o t  sego  s v e t a  /  v vecnye vremena 209 S• 224

s t a r a n i e ,  v to n  2570 S• 93

8umnenie ,  v samom s a l t a n e  5195 S. 159

v e d e n i e ,  i s  k a n c e l j a r i i  5067 S• 55 
v o z v r a s c e n i e ,  ego /  i z  A n g l i i  2590 S. 104 

v y k l j u c e n i e ,  i z  I n g r i i  1092 S• 86 

i z b a v l e n i e ,  i z  ru k  c h r i e t i a n e k i c h  v a r v a r o v  4637

v sp o m o ze n ie ,  к mundirnomu u s t r o e n i j u  2529 S. 64
i z " j a v l e n i e ,  к vasemu s a l t a n o v u  v e l i č e s t v u  /  d ru żb y  747 S• 19Ѳ

p r i z r e n i e ,  к опуп masteram 5288 S• 239

s ł u ż e n i e ,  к nam 802 S• 307
u s t u p l e n i e ,  к Grodni  2058 S. 148

v o z v e d e n i e ,  na 8▼j a t y j  i  p a t r i a r e e s k i j  p r é s t ő l  1698 S.  224

n a v e d e n i e ,  na  n as  /  p o d o z r e n i j a  3029 S• 65

p o d z r e n i e ,  na  vas  1699

p o z v o l e n i e ,  na  s i e  5194 S• 157

e o o t v e t s t v o v a n i e ,  na  e i e  p i a n o  471 S• 107
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d o g o v a r i v a n i e ,  о a u p r u ž e a tv e  5315 S, 260 
o p a a e n i e ,  о tom 2654- S• 153 
p o p e õ e n ie ,  о vae  2767 S. 242 

a t a r a n i e ,  о pope 2851 

uv edom len ie ,  o t u r k a c h  5195 S• 160

i z b a v l e n i e ,  r e c i  p o s p o l i t o j  /  o t  t o l i k i c h  b e d a t v  832 S. 357 

l i š e n i e ,  o t  vae  718

o s v o b o ž d e n ie , onogo k n j a ž e t v a  /  o t  r a z o r e n i j a  763 S* 223 
o t r e z y v a n ' e ,  o t  Dunaja 4621 S. 37 

u d e r z a n i e ,  t u rk o v  /  o t  vo jny  5195 S. 158

v s t u p l e n i e ,  do kakogo n i  e s t '  t r a k t a t a  1540 S. 49 

p r i b y t i e ,  do P o l a i  2558 S.  85 

p r i n a d l e z a n i e ,  do d o a t o j n e t v  3554 S• 500

b l a g o d a r e n i e ,  za  takoe  n e i z r e č e n n o e  Božie  m i l o s e r d i e  2494 S* 372 

v o z d a j a n i e ,  za  muzestvo 1779 S. 285 

n a g r a ž d e n i e ,  za  v e ja k o e  p r e e t u p l e n i e  5195 S. 15Ö 

p ł a c e n i e ,  za  v e ja k o e  p r e e t u p l e n i e  /  3 r u b l i  89 S• 71 

p r i z n a n i e ,  Leec inekogo  /  za  k o r o l j a  515Ô S.  130 
n eg o d o v a n 'e ,  P o l j a k o v  /  za  v y v e z e n ie  pusek  1212

vyrazum en ie ,  8 ego c a r sk im  v e l i c e s t v o m  596 S .  286
d o g o v a r i v a n i e , 8 m i n i s t r y  Tureck im i  /  t ê c h  d e l  664 S• 80

p r i m i r e n i e ,  k o r o l j a  Avgus ta  /  8 S v e jsk im  832 S ,  356

k r u e e n i e ,  8 Svedom 3466 S. 423
s l u c e n i e ,  8 generalom-maeorom 2711

s v i d a n i e ,  8 vasira v e l i c e s t v o m  5321 S. 266

s n o s e n i e ,  8 koronnym vojskom 1994

vygruzanie i nagruzanie, 8 k a r a b l e j  53Ю S. 253 

n e v z j a t i e ,  в togo /  р о в і і п  818 S.  335 
UBtuplenie, 8 sten 730 S. 176

n a d s m o t r e n i e ,  nad onymi 4421 S. 208 
p o b e ž d e n ie ,  nad n e p r i j a t e l i  119 S. 108 

p r i z r e n i e ,  nad n e v o l n i k a n i  728 S. 164

p r i e t u p l e n i e ,  pod • • •  o t c a  nasego  гики 2816 S. 282

p r e g r e e e n i e ,  p r o t i v o  zemekich p ra v  234 S• 252 

p r e d p r i j a t i e ,  p r o t i v  obecago n e p r i j a t e l j a  5210 S• 171 

e u p r o t i v l e n i e , p r o t i v  obscago  n e p r i j a t e l j a  5^9
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v y p i t i e ,  p ro  vase  z d o r o v ' e  3684 S. 105

o t n j a t i e ,  и n e p r i j a t e l e j  /  p r o v i a n t u  2556 S. 83

Die enge Verb indung  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  den Verben d o k u n e n t i e r t  

s i c h  a u ß e r  i n  d e r  T a t s a c h e  i h r e r  E n t s t e h u n g  a u s  den P a s e i v p a r t i z i p i e n  
d es  V e rb s ,  den F o r t b e s t e h e n  von A s p e k t sp u re n  b e i n  S u b s t a n t i v ,  d e r  Re- 
f l e x i o n  v e r b a l e r  T r a n s i t i v i t ä t  bzw. I n t r a n s i t i v i t a t  i n  F o m  von Geni-  
t i v - K o n s t r u k t i o n e n  a l s o  i n  v i e l e n  F ä l l e n  auch  i n  d e r  W ei te rverwendung 

d e r  v e r b a l e n  R e k t io n  b e i n  von Verb g e b i l d e t e n  S u b s t a n t i v •

000Б7064
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Die Semantik  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  

Kőnkre t i s  i e r u n £ s p r8chp־ lnune־*n
Wie schon  b e i  d e r  U n te r suchung  d e r  A sp e k te p u re n  b e i  den V e r b a l s u b e t a n -  
t i v e n  a u f  - n i e / - t i e  f e s t g e s t e l l t  wurde,  i s t  d i e  Bedeutung  e i n e r  Hand- 

lu n g  o d e r  e i n e s  Z u s tan d s  nach dem z u g r u n d e l i e g e n d e n  Verb n i c h t  d i e  

e i n z i g e  s e m a n t i s c h e  M ö g l i c h k e i t  d i e s e r  W ortgruppe•
B esonders  d i e  A b le i t u n g e n  vom p e r f e k t i v e n  A spekt  e r h a l t e n  l e i c h t  r e -  
s u l t a t i v e  Bedeutung ,  d i e  e i n  e r s t e r  S c h r i t t  i n  R ic h tu n g  a u f  k o n k r e t e  
Bedeutung  i s t .  Bei den S u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  e r k e n n b a r e  k o n k r e t e  Be- 

d eu tu n g en  s i n d  a l e  d u rch  den C h a r a k t e r  i h r e r  H e r k u n f t  (von Verben, 
d i e  auch  d i e  B e e n d e t h e i t  e i n e r  Handlung o d e r  e i n e s  Z u s tan d s  a u e d r ü k -  

ken können) b e d i n g t e  N ebene rsche inungen  des  a b s t r a k t e n  M odel ls  d e r  
V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  an z u s e h e n .  Die E x i s t e n z  auch k ő n k re -  
t e r  Bedeutungen e r m ö g l i c h t e  s o g a r  d i e  f ü r  das  - n i e - M o d e l l  g ä n z l i c h  

u n t y p i s c h e  B i ld u n g  e i n e s  S u b s t a n t i v s  m i t  d e r  B edeu tung  d e r  P e r so n  

( l e p o t e t v o v a n i e  " H e r r l i c h k e i t "  a l s  A nrede) .

Konkreta
I n  a l l e n  o d e r  einem T e i l  d e r  K o n tex te  k o n k r e t e  Bedeutung  haben:  
v l a d e n i e  " H e r r s c h a f t s g e b i e t "  I 30 S.  .S. 21 usw ׳113 *123 
d o n o s e n ie  " B e r i c h t "  546 S. 212, 692 usw. 

z a l o v a n ' e  "Lohn" 2496 S. 41, 5035 S. 34 usw. 
ž i t i e  " V i t a "  1265

z a v l a d e n i e  " g e r a u b t e s  Land" 4304 S. 117
z a k l j u c e n i e  "G e fä n g n i s "  4265 S. 60

z v a n ie  "Name", " T i t e l "  649» 1531 S. 40 usw.
z d a n ie  "Gebäude" 507 S. 160, 2176 S. 30

i z o b r a ž e n i e  " ( A b ) b i l d "  560 S. 246

im en ie  "Hab (und G ut)"  435 S. 69* 632 S. 357
k n j a ž e n i e  " d u c a t u s " ,  "пуецоуСа'1*' 1779 S. 266 ,  1944 S. 76
l e p o t e t v o v a n i e  " H e r r l i c h k e i t "  (Anrede)  316 S. 375

n a d a n ie  " Z u s a t z ( t i  t e l ) "  3^55
o k r u ž e n i e  "Umzäunung", "Umfriedung" 316 S .  376 

o p i s a n i e  "B ee c h re ib u n g "  956 S. 471* 4265 S. 75 uew. 
o s n o v a n ie  "Fundament" 125» 3622 usw. 
p e r e l o z e n i e  " T r a n s f o r m a t i o n " ,  "Umwandlung" 3057 

p i e a n i e  " S c h r e i b e n " ,  " B r i e f "  431 S. 64 , 1216 S. 240 uew. 
p i t ' e  " p o t u s " 2 , "G e t rä n k "  321 S.  386, 4025 usw. 

p o d p i s a n i e  " U n t e r s c h r i f t "  316 S. 363» 619 S. 4 uew. 

p o ł o ż e n i e  " ( S t e u e r ) a b g a b e "  2002 S. 115

2ibid., S. RA (101)1Bukvar', S. PI (88)
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p o s e l e n i e  "Ort", " S i e d lu n g "  956 S. 4-71» 4576 S.  ?23 usw. 

p r i l o z e n i e  " ( Z u e a t z ) t i t e l "  1779 S. 287 ,  3605 S. 49 

p r i p i s a n i e  " U n t e r s c h r i f t "  11-34 S. 450,  2471 S. 19 usw. 
p r o z v a n i e  "Name" 950 S. 1-63, 4028 

p r o k o r m l e n i e  " L e b e n s m i t t e l "  1944 S. 76 ,  4066 
r e s e n i e ״  r in t־ " ,  "B e sc h e id "  569• 1543 usw. 

s e l e n i e  " S i e d l u n g " ,  M etapher  f ü r  " J e n s e i t s "  209 S. 223 
s o b r a n i e  "K o l leg ium "  421 S. 4 9 .S. 24 usw ״ 2481

s t r o e n i e  "Bauwerk" 403 S. 2,  2605 usw.
ukrasenie "Dekoration", "Schmuck" 360 S. 434, 3125 S. 126 usw. 
ulozen'e "Gesetzessammlung von 1649" 3781, 3042 S. 78 
čelobit1e "Gesuch" 574 S. 258 , 2793 S. 259 usw.

T e x t b e i s p i e l e  1

как i z  d o n o s e n i j a  r e z i d e n t a  nasego  Daskova tak  i  po 
i z u s tn o m u  o b " j a v l e n i j u  Š p ig e l e v u  . . .  v y r a z u m e l i  2556 

ту namereny o b i r a t '  o t  n i c h  nep ravednoe  z a v l a d e n i e  

zemei  ' i  C h r i s t i a n o m  . . .  v spom oga t1 430  t S. 117׳
p o s o l  n a s ,  p r o t i v n o  v se n a ro d n y c h  p r a v ,  j a k o  vyse  pom janu to ,  8 

r u g a t e l s t v o m  p o sažen  v z a k l j u c e n i e  E d i k u l .  4265 

k l e j n o t  z o l o t o j  8 i z o b r a z e n i e m  v e l i k o g o  g o s u d a r j a  
p e r s o n y  . . .  p r i n j a l  568 S. 248

Takoz p e r e l o z e n i e  i z  k lo k -k a m e ry  v c y l i n d r i c e s k u j u  
m ech an ik o ju  i l i  n e b o l s im  vycetom p r i s l i  z 3057 

gorodkov  i  nikakomu p o s e l e n i j u  ne b y t 1 956 S. 471 

daby o n i  im p o t r e b n o e  p r o k o r m l e n i e  k o t o r y e  n a s i  пупе 

e s c e  i z  i n y c h  mest  s y s k i v a t '  p r i n u z d e n y ,  i  mundirunok . . .  
d a v a l i  4066

na želanie vasego veliõestva 80 udovolstvovaniem к poslu павети 
pri vas budusčemu г e в e n І e posiali (im Entwurf zu diesem 
Brief steht ״respons' statt 'resenie') 592 S. 279 
nutrennyja i v"neenija melkija raboty, tak"ze i и к" r а 8 e - 
n 1 e , jako sut'i galarei, gal'juny i p"rotcija obrjady, pola- 
gaem na razsuzdenie gospodina Terp"lija. 376 S. 459.

Der Kontext für z a v l a d e n i e  ist ein noch besseres Beispiel 
für die "hybride grammatische Natur" der Verbalsubstantive auf -nie 
als Vinokur es au8 dem modernen Russisch angibt, nämlicht 

"vo vremja p i s a n i j a  im ètoj stat'i, on
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E i n e r s e i t s  1 0 t  z a v l a d e n i e  a l e  O b je k t  von ' o b i r a t '  n u r  a l e  
g e g e n s t ä n d l i c h  zu v e r s t e h e n ,  a n d e r e r s e i t s  r e g i e r t  ее ' z e m e l ' 1 im o b -  
j e k t i v e n  G e n i t i v ,  wodurch V e rb a lh a n d lu n g eb e d e u tu n g  s i g n a l i s i e r t  wird« 

Ä hnl ich  i e t  p e r e l o z e n i e  e i n e r s e i t s  O b je k t  von ' p r i s l i ' ,  
a n d e r e r e e i t e  w ird  V erb a lh an d lu n g sb e d e u tu n g  d u r c h  d i e  von ihm abhän-  
g ig e n  P r ä p o s i t i o n e n  ' i z '  und ' v '  s u g g e r i e r t «
Diese  B e i e p i e l e  z e i g e n ,  daß s o lc h e  K o n s t r u k t i o n e n  t r o t z  i h r e r  V i d e r -  
s p r ü c h l i c h k e i t  z u r  Z e i t  P e t e r s  noch v e rw en d e t  werden k o n n te n .

2. R e s u l t a t i v e  Bedeutungen

Außer den g e n a n n te n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  m i t  d e r  Bedeutung p h y e ie c h  
g r e i f b a r e r  GegenBtände kommen i n  den PiB auch  a n d e r e  S u b s t a n t i v e  a u f  

- n i e  v o r ,  d i e  s i c h  a e m a n t i s c h  vom Verb m i t  d e r  H aup tbedeu tung  e i n e r  
Handlung e n t f e r n t  haben und das  a b s t r a k t e  R e s u l t a t  e i n e r  Handlung be- 

z e i c h n e n ,  z .  B. Zeremonien ,  F e i e r t a g e ,  Datumsangaben!

v o e k r e s e n ' e  " S o n n ta g ” 268, 906 S. 433 usw. 

v o z n e s e n ie  " Hi mme l f a h r t  ׳1 3215

v o s t a n i e A״  u f e r s t e h u n g "  147 S. 148,  2327 S .  126 

v o p l o s c e n i e  "G ebur t  ( C h r i s t i ) "  316 S. 283# 956 S. 472 
k r e s c e n i e  "Taufe"  221 S« 240, 2 0 ל

p o g re b e n ie  "B eerd igung"  1499 S« 14 ,  4421 S .  205 usw. 

p r e o b r a z e n i e  " V e rk lä ru n g  ( C h r i e t i ) "  1309» 

m en sc h l ic h e  S inne  v i e t

v i d e n i e  o b o n j a n i e  s l y e a n i e

v k u s e n ie  o s e z a n i e  ( a l l e  i n  489 S« 136-137)

und a n d e r e !
z a k l j u c e n i e  ( a l s  Ü b e rse tz u n g  von ' c l a u s u l a '  422)

( z a ) p r e s c e n i e  "V erbo t"  p o z v o l e n i e  " E r l a u b n i s "

i s p o v e d a n ie  " B e k e n n tn i s "  p r e s l u s a n i e  "Ungehorsam"
n e p o s l u s a n i e  "Ungehorsam" p r o s e n i e  " B i t t e "

o b e s c a n i e  "V e rsp re c h e n "  r a z g l a s e n i e  "G erüch t"

o b o v j a z a n i e  " V e r p f l i c h t u n g "  r e c e n i e  " S p ra c h e "
o b r e t e n l e  "Befund" ( s o ) i z v o l e n i e  " E r l a u b n i e "

o b " j a v l e n i e  " E r k l ä r u n g "  e o o b s c e n ie  " M i t t e i l u n g "

( p o ) v e l e n i e  " B e f e h l "  usv«

3« Gebrauch im P l u r a l

Eine  von v e r b a l e r  H andlungebedeu tung  abw eichende  Sem ant ik  i s t  b e i  

den S u b s t a n t i v e n  a u f  - n l e / - t l e  anzunehmen, d i e  im P l u r a l  g e b r a u c h t  

s ind«  Lau t  Romanova i s t  d e r  Gebrauch i o  P l u r a l  Ausdruck d e r  Kőnkre-
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t i s i e r u n g  e i n e s  V e r b a l s u b s t a n t iv e * ,  l a u t  Vinogradov  wird  d u rc h  den
2P l u r a l g e b r a u c h  d i e  Bedeutung d e r  A b s t r a k t h e i t  z e r s t ö r t  •

I n  den PiB i s t  d e r  P l u r a l g e b r a u c h  b e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  
h ä u f i g •  Die g r ö ß t e  Neigung zu v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e n  Bedeutungen haben 
wohl d i e j e n i g e n  Pa rad ig m en ,  d i e  mehrmals im P l u r a l  b e l e g t  s i n d  (das  

Z a h l e n v e r h ä l t n i s  d r ü c k t  d i e  H ä u f i g k e i t  d e r  Belege  im P l u r a l  gegen-  
ü b e r  denen  im S i n g u l a r  a u s )1

154

p r e d l o z e n i e  3*25 

p r e d p r i j a t i e  210 

r a z v r a s c e n i e  216 

r a z g l a s e n i e  3*5 
s l e d o v a n i e  \ t 2  

s m j a t e n i e  2 t 5 

s o s t o j a n i e  2150 

t r e b o v a n i e  3*6 

u k r a s e n i e  2 t 4

i z d i v e n i e  3*4 

im ên ie  417 

n a p a d e n ie  2 t l 7  
o b e s c a n i e  2 t l 5  
o b r a s č e n i e  3*10 

o t l u č e n i e  2*5 

p i s a n i e  4*10 
po v e d e n ie  3*20 

p o e t a n o v l e n i e  2*9

b l a g o d e j a n i e  610 

b la g o p o v e d e n ie  2 t9  

b la g o u g o ž d e n ie  2*3 
v e d e n ie  2 :6  

v l a d e n i e  3*23 

vozm uscen ie  2*9 
d o n o s e n ie  5*22 

ž e l a n i e  4 :2 9  

z a v o e v a n ie  2 :3  

z a k l j u c e n i e  2 :17

Um O k k a s io n a l i s m u s  kann e s  s i c h  immer dann  h a n d e l n ,  wenn n u r  e in e  

P l u r a l f o r m  b e l e g t  i s t «  Jed o ch  i s t  d i e  T a t s a c h e  des  P l u r a l g e b r a u c h s  

auch  i n  d i e s e n  F a l l e n  e i n  Anze ichen  f ü r  d i e  E n t f e r n u n g  des  P á r á d i g -  

mas von p r o z e s s u a l e r  B edeu tung  ( w ie d e r  w i rd  m i t  den Zah len  d as  Ver-  

h ä l t n i e  d e r  B e lege  im P l u r a l  zu denen im S i n g u l a r  a u s g e d r ü c k t ) *

b l a g o s o s t o j a n i e  1*4 z v a n i e  1*5 o g r a z d e n i e  1
v n u s e n ie  111 i s p y t a n i e  112 o d e r ž a n i e  1 :6
v o p r o s e n i e  1*2 l a s k a n i e  1 p e r e p u s c e n i e  1*1
v p a d e n ie  1*8 l e p o t s t v o v a n i e  1 p i t ' e  1*7
v r a c e v a n i e  1 l i t ’ e 1*5 p o v e l e n i e  1*8
v e e v a n i e  1 mnenie  1*18 p o g r e s e n i e  1*1
g o n e n i e  1 :6 m o len ie  1*2 p o d o z r e n i e  1*9
d a r o v a n i e  1*2 n a k a z a n i e  1*24 p o d p i s a n i e  1*9
d v i ž e n i e  1*5 napom inan ie  1*5 p o z v o l e n i e  1*11
d e j s t v o v a n i e  1 n a s i l o v a n i e  1 p o z d r a v l e n i e  1*15

d o b r o d ê j a n i e  1 n a s t u p l e n i e  1*10 p o m y ś le n ie  I t i
d r u ž b o p o k a z a n i e  1 n e z d e r ž a n i e  1*5 p o s e s c e n i e  I t i
z a m e s a n ie  1*3 o b o v j a z a n i e  1*1 p o e l e d o v a n i e  1*5
z a p u s t e n l e  1 o b " j a v l e n i e  1*24 p o s l e d s t v o v a n i e  1
z a p u s t o s e n i e  112 o b j a z a n i e  1*6 p r e g r e s e n i e  1*1
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p r e d s t a v l e n i e  115 rozm ezevan ie  1 u g r o z e n i e  111

p r e d u g o t o v l e n i e  116 e v j a z a n i e  1 u l o z e n ' e  116

p r e p j a t i e  1!9 s l o v o n a r u s e n i e  1 u r a ż e n i e  1

p r e e t u p l e n i e  1*6 a l u c e n i e  1 u s ł u ż e n i e  112

p r i g o t o v l e n i e  1114 a o b r a n ie  119 u s t a v l e n i e  112

p r i s o e d i n e n i e  1 s t a r a n i e  1!20 u s t r a e e n i e  1

p r i u g o t o v l e n i e  115 t o p i e n i e  1 u s t r o e n i e  1!2

p r o i z v e d e n i e  111 t a c a n i e  118 u t e a n e n i e  1 :10

p r o t i v o z e l a n i e  1 uvedomlenie  l t l O u t ë s e n i e  1!6
p r o s e n i e  1120 u v e s c e v a n ie  113 u c r e ž d e n i e  118

r a s p o l o ž e n i e  1121 ug o zd en ie  111 c h o t e n i e  112

T e x t b e i s p i e l e !

z e l a j a  vam z d r a v i j a  i  v s j a k i c h  b l a g o p o v e d e n i j  o t  
gospoda  4064

povollli emu v tom gorode Amsterdame pecatat' ... knigi ... ot 
cego b nasego carskogo velicestva poddannye mnogo sluzby І pri- 
bytka mogli poluciti i obucatisja vo vsjakich chudozestvach i 
v e d e n i j a c h  291 S. 333
In  e i n e r  A ufzäh lung  v e r s c h i e d e n e n  M a t e r i a l s !  Brevna к pusecnym

1 i  t* j  a m 623 000 20 ־  S. 28
nepomalu u d i v i ja e m s j a ,  č to  v t a k i c h  k r e p k i c h  n a s i c h  s vasem k o ro -  

l e v sk im  v e l i c e s t v o m  i  8 r e c ' j u  p o s p o l i t o j u  buduc i  o b j a z a t e l s t v a c h

І  s l u c e n i j a c h  o b s c i c h ,  a  odnako d o s t o j n o j  k o n f ' i d e n c i i  

meždu so b o ju  d o j t i  ne možem. 541 S. 198

£8 geht um Handiesfreiheit für die Türken am Schwarzen Meer! ctob 
sie pozvolenie oVjavit' im ne za małymi sporami, no po zelaemym 
dovolno ot nich c h o t e n i j a m  664 S. 84 .

In einigen Fallen scheint durch den Gebrauch im Plural eine sich wie- 
derholende Handlung auegedrückt zu werden!

to  z i o ,  eže  i z  u p o t r e b l e n i j a  t a k i c h  v r a c e v a n i j  , j a ž e  

p r i  s e a  u p o t r e b l j a t i  c h o t j a t ,  p r o i z c h o d i t i  obyk lo  507 S. 159 
n a s e a u  g e n e r a l s t v u  tamo s u s č e a u ,  ne tokmo v s e a  ž e s to k o  s o d e r ž a t i ,  
n o i  n a p o m i n a n i j a  nasego  p o lnoaocnogo  i  komiв і і  ▼о 

o s a o t r e n i i  ! ■ • t i  . . .  n a d l e z i t .  4052 S• 375

i  zn&tnych n a s i l o v a n i j  onym Javno  ne p o k a z y v a t l  546 
a f i c e r o a  dav&ny b y l i  po p r e d l o z e n i j u  na  t o p l e n i j a  

d r o v a ,  о čem i  s v e t l s j s i j  k n j a z '  . . .  p r e d l o i i l  5311 S. 255•
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W e i te re  F ä l l e  des  V e r l u s t e s  a k t i v e r  v e r b a l e r  Bedeutungen 
l n  p n r a s e o l o g i s c h e n  Wendungen

Außer  im P l u r a l g e b r a u c h  i s t  e i n e  Verminderung d e r  V e r b a l i t ä t  auch 

b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e / - t i e  f e s t z u s t e l l e n ,  d i e  i n  "be-  
g r e n z t e n  S p h ä ren "  und " s t ä n d i g e n  V erb indungen"  a u f t r e t e n 1*

U n te r  d i e s e n  v e r d i e n e n  b e so n d e re  H ervorhebung  d i e j e n i g e n  V e rb a l su b -  

s t a n t i v e ,  d i e  a u s s c h l i e ß l i c h  i n  stereotypen P h ra se n  Vorkommen wiei

vz lo m an ie  l du 61 443 S. 79• 1649״
v s k r y t i e  v o d (y )  5* 365 S. 443,  3669

po g l a s e n i j u  ( s t a t ' i ,  dogovorov)  4* 830,  3249 S. 224

z a b v e n i j u  p r e d a t i  6 t 530 S. 186, 3448 S. 400
2s o ln e c n o e  z a tm e n ie  1 1 9 3 • 1195 " e c l i p s i s  s o l i s "

i s p o v e d a n i e  ( g r e c e s k o e ,  v e r y ,  c e r k v i )  5* 103 S. 84 ,  4440 S. 226

p r o k l j a t i j u  p r e d a t 1 3t 2828 S. 2 9 צ* 4440  S. 227

p r o l i t i e  k r o v i  5* 125 S. 116,  706 S. 130
k r e s t n o e  c e l o v a n i e  10t 2767» 2771

s (o so b l iv y m )  c ju v s tv o v a n ie m  41 806 $ .  31*» 3671•

Beispie le  f ü r  zwar n i c h t  a u s s c h l i e ß l i c h e ,  a b e r  doch h ä u f i g e  E r s t a r r u n g  

von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  i n  Redewendungen s i n d !

po b l a g o i z o b r e t e n i j u  4t 3890 S. 250,  4052 

v z j a t i e  ( k r e p o s t i ,  Azova, k a r a b l e j )  91 117» 782 S. 280 

bez ( v s j a k o g o )  z a m e d l e n i j a  4t 751 S. 204, 1770 S. 276 

bez ( v s j a k o g o )  z a d e r ž a n i j a  81 71» 427 S. 59

v r u c i t 1 (dat*)  v z a s c i s c e n i e  Bogu (V y sn ja g o ,  Vsemoguščemu) 13! 483! 5119 

den i s p y t a n i j a  2292,  4286

o b r a n i e  (novogo)  ge tmana ( k o r o l j a )  171 496 S. 144,  2845 S. 307 

i m e t 1 v o s m o t r e n i i  61 495 S. 143• 2589

3 o s n o v a n i j a  3* 1545 S* 54, 3622
za p o d p isa n ie m  v l a s n y e  ( s o b a t v e n n y e )  r u k i  9• 2793 S. 259» 5131 
l j u b i t e l n o e  p o z d r a v l e n i e  + D a t iv  7« 105 S .  8 9 , 5260 S• 210 

p o l z o v a n i e  z d r a v i j a  4661 S. 71• 4766
o t d a t '  ( p r e d a t *  ) v p o r a b o s c e n i e  svedam ( t u r e c k o e ,  Lescinekomu) 8t 

2794 S.  260, 3911 S. 265
s ( v e l i k i m )  poepesen iem  12t  1792 S. 303» 2600 

imet* v p o č i t a n i i  104 S .  87» 419 S. 32 

bez p o t e r j a n i j a  vremeni  5* 773 S. 271» 5264

pod p o t e r j a n i e m  ž i v o t a  ( i m e n i j a ,  c e s t i )  9* 2649 S. 150, 5082 S. 77 
b o z i e  p r e d v e d e n i e  3* 64 S• 52, 309
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bez v s ja k o g o  p r e p j a t i j a  3* 1944 S. 70# 5313 
pod (Ž es tok im )  p reačen iem  4t 1876, 3626 

i m e t '  v p r i z r e n i i  3t 104 S. 87* 1554 S. 62

3 p r i l e ž a n i e m  41 565 S. 2 46f 2852
p r i p e c a t a n i e m  p e č a t i  (dano)  12* 421 S. 51» 2835 S. 300

( z a )  р г і р і в а п і е ш  ( v l a e n y e )  r u k i  12* 2760,  5155 S. 126
s p r i r a s c e n i e m  4t 105 S. 89 ,  412 S• 21

po p r o s e n i j u  121 887* 2590 S• 104
r a z l i t i e  vod ( r e c e k ,  k ro v e )  8* 1154 S. 160,  5100

po (svoemu) r a z s m o t r e n i j u  18* 1057 S. 43* 2715
polagaem ( k l a d e t c a ,  p r é d á é t )  na  r a z s m o t r e n i e  4« 566, 5299 S. 247
polagaem (daem, kladēm) na  r a z s u ž d e n i e  181 2920,  5303

p e r e o n a ln o e  s v i d a n i e  4t  606 S• 326, 764 S• 227

i t t i  v s l u č e n i e  к 12* 27 3 1 ! 5191
8 osob l ivym  goboleznovaniem  3t 877 S. 409* 4916
I e t a  o t  s o z d a n i j a  m ira  NN 4* 104 S. 88 ,  956 S* 472

y s o s t o j a n i e  p r i v e s t i  12« 2942 S. 382, 5024 S• 24

v s o s t o j a n i i  e s t 1 ( b u d e t ,  b y l )  4t 5234 S. 182, 5247
p r é d á t*  v s o c h r a n e n i e  Bogu (Vysnemu, b o ž i e )  6* 592, 5196 S. 161

bez ( v s j a k o g o )  su m n e n i j a  101 1078,  2464 S• 14

vo u v e r e n i e  togo  i t  2828 S. 294,  5267 S• 219
d l j a  ( l u t c e g o ,  v j a s č e g o )  u v e r e n i j a  9 t  5Ю , 5111

8 ( v e l i k i m ,  osob l ivym )  u v e s e l e n i e m  3* 2914 S. 355» 4422
vo u d e r ž a n i i  ( n a se g o )  obsčego  i n t e r e s u  11* 2499 S. 42, 2916

s  ( v e l i k i m )  u d iv l e n i e m  6* 1787» 5094
8 (nemalym, v s j a k i m ,  osob l ivym )  u d o v o l s tv o v a n ie m  6* 2 5 5 7 » 5179 

( p r o t i v ,  vne)  pace ( v s j a k o g o ,  v se g o )  c a j a n i j a  11* 3836, 5106

Außer den schon e rw äh n ten  h ä u f i g e n  K o n s t r u k t i o n e n  m i t  z a m e d -  

l e n i e  und p o t e r j a n i e  kommen i n  den PiB noch v i e l f ä l -  
t i g e  Wendungen v o r ,  d i e  d i e  B e s c h le u n ig u n g  d e r  Dinge bew irken  s o l l -  

t e n  und Ausdruck f ü r  das  u n g e d u ld ig e  Temperament des  Zaren s i n d  wie! 

bez z a m e s k a n i j a  602 S. 290 bez o t l o ž e n i j a  713 S. 150

bez z a m o t c a n i j a  131 S. 124* 502 " " v rem eni  1490 S. 6

bez z a m o t c e n i j a  3608 bez  o t l a g a n i j a  v r e m ja n i  1746 S. 259

bez m e d l e n i j a  637 p r o p u s c e n i e  vremeni  4505* 4740
bez m o t c a n i j a  502,  3564 d l j a  t e r j a n i j a  v rem eni  4462 S. 242
In  A b h ä n g ig k e i t  von " c i n i t 1"

Statt eines Verbs wird oft die Konstruktion Verbalsubstantiv + cinit' 
(ucinit1, socinit1, nur zweimal delat1, einmal tvorit1) verwendet*
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ропевапіе ļ t 166 S. 167, 5059 

p r e d l o ž e n i e  4* 423 S• 53» 5158 

p r e d o s u ž d e n i e  5* 1219* 3836 S. 2С7 
p r e d u g o t o v l e n i e  507 S• 161, 646 

p r i u g o t o v l e n i e  1541,  2463 S. 12 

r a z v r a s c e n i e  515®» 5234 

s o o b s č e n i e  606 S. 323* 2557 
e u p r o t i v l e n i e  2518 S. 56, 5161 S• 135 

u t e s n e n i e  5094 S• 84,  5160 

s p o b o le z n o v a n i e  253 ( t v o r i t 1)

Da theoretisch jedes Verbalsubstantiv auf -nie/-tie mit 'cinit11 ver- 
bunden werden kann, sind als lexikalisierte phraseologische Verbin- 
dungen wohl nur die mehrmals vorkommenden Konstruktionen dieser Art 
anzusehen. Bei den nur einmal mit cinit' belegten Verbalsubstantiven 
handelt es sich eher um Okkasionalismen! 
blagougoždenie 1191 nagrazdenie 560 S. 240

vpadenie 5136 S. 114,  5139 

vspomozenie 23! 2635,  435 
derznovenie 507, 4681a 
zatrudnenie 3* 4109, 5264 
nakazanie 7* 612,  2727 S. 199 
 (zdelat' 476 + ״ )
ozloblenie 4 2 7 •S. 59, 5180 
( " + delat1 8 3 6 ) 

opredelenie 9« 5033• 5237 
povreždenie 41 713» 4020

o td o c h n o v e n ie  199 S. 213 

o tm s c e n ie  2463 S. 7 

p o s l e d o v a n ie  5315 
p r e p i n a n i e  177 S. 187 

p r e p j a t i e  5 I 8O 
r a z o r e n ' e  5166 

s n i z c h o z d e n i e  2946 
s o i z v o l e n i e  406 S. 6 

s o o t v e t s t v o v a n i e  507 

s t r o e n i e  403 S. 3 
u v o l n e n i e  392Ѳ 

u c r e z d e n i e  646 S. 54•

n a p a d e n ie  2592 S. 106 
napom inan ie  1644 
n a c i n a n i e  446 

n e d o v e r i v a n i e  5064 

n e p o s l u s a n i e  2627 

n i s c h o z d e n i e  4423 
o b e s c a n i e  56O S. 238 

o b flj a v l e n i e  5Ю8 

o g o l o ž e n i e  2149 

o e k o r b l e n i e  427 S. 59 

o t v e d a n i e  1450 S. 471

v z o r v a n i e  730 S• 176 
v o p r o s e n i e  712 

v s t u p l e n i e  I 54O 

d o v o l s t v o v a n i e  466 
z a p r e s c e n i e  5181 

z a e t u p l e n i e  608 

z a s c i s c e n i e  5156 

i s p r a z n e n i e  3777 
kom androvan ' e 2900 

m e d len ie  3679 S. 238 

mucenie 2816 S. 280

Das häufige Vorkommen dieser etwas umständlichen Ausdrucksweise ist 
vielleicht wieder als Besonderheit des höfischen Stils anzusehen (wie 
z. B. die Vielzahl der Bildungen auf -stvovanie)•
Der Gebrauch des Verbalsubstantive als semantisch eng gefaStes Objekt 
einer allgemeinen Handlung (cinit1) schr&nkt in solchen Konstruktio- 
nen die Verbalität der Substantive auf -nie/־tie durch Konfrontation 
mit dem Verb ein, das deren Aktivität auf sich zieht• Das Verbalsub- 
stantiv verliert seine semantische Selbständigkeit und wird, nun zu 
einen Teil einer Verbalkonstruktion geworden, zum bloßen Träger der 
semantischen Deternination einer Handlung•
Textbeispiele!
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ny do sego v r e a j a n i  n im alogo  v s t u p l e n i j a  do kakogo 

n i  e s t '  t r a k t a t a  a koro lem  sveckim ne c i n i l i  1540 S. 49 
c r e z  onogo p o s l a  nasego  s o v e r s e n n o e  d o v o l s t v o v a n i e  

n aa  u c i n i t e .  486 S. 155
n ik o g d a  . . . m u c e n i j a  n ik a k o v a  c i n i t *  ne p o v e l e v a l l  2816 

v t o j  e l e k c y i  p o m e s a n i  j a  f i  p re p o n  i  f ' a k c e j  ne 
u c in e n o  166 S. 167
Der Feind  s o l l  nach K r ä f t e n  g e s c h ä d i g t  werden -  i  c i n i t 1 emu 

v s j a k o e  s i l n o e  i  udob*vymyslennoe r a z v r a s c e n i e  i  
n a p a d e n i e  n a s t u p a t e l n o  606 S• 326•

In Abhängigkeit von "iraet1"
Etwas w en ig e r  z a h l r e i c h  s i n d  V e rb a l su b s tan t iv e  a l s  O b jek te  des  Verbs 

' i a e t 11 b e l e g t .  Auch i n  d i e s e n  K o n s t r u k t i o n e n  i s t  d i e  V e r b a l i t ä t  des 

S u b s t a n t i v s  a u f  - n i e  d u rc h  K om bina t ion  m i t  dem Verb e i n g e s c h r ä n k t .  

Mehrfach i n  s o l c h e n  K o n s t r u k t i o n e n  b e l e g t  s i n d t

p o p e c e n ie  81 119 S. 52, 2778 

p r o p i t a n i e  5033♦ 5 313 » S. 258 
u p o v an ie  255 S. 272f 5217

mnenie 507 S. 155* 962 S. 474 

n a g r a z d e n ie  541, 5274 

n a d e e n ie  5 * 1 1 2 0 , 5121 

nam eren ie  2719* 2729

Um Z u f a l l s b i l d u n g e n  kann es  s i c h  am e h e s t e n  b e i  den n u r  e inm al  m i t  

1i m e t 11 b e l e g t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  h an d e ln !

ѵ теѳ сеп іе  247 S• 267 napom inan ie  4052 p r i z r e n i e  5288 S. 259 

r a z s u ž d e n i e  5159 

s v i d a n i e  5321 S. 265 
s l o v o p e n i e  4421 S. 205 

s o v l a d e n i e  4849 S. 220 

sumnenie  5195 S. 159 
t r u z d a n i e  1062

o b e c e n i e  507 S. 158 

o s m o t r e n i e  487 
o s t e r e z e n i e  4052 

p o d o z r e n i e  2038 

p o z v o l e n i e  5286 

p o s v j a s c e n i e  5094

v y g r u z a n ie  53Ю 

d e r z n o v e n ie  5969 

ż a l e n i e  209 S. 225 
ž e l a n i e  5266 S. 218 

z r e n i e  656 S.  72 
n a g r u z a n i e  55Ю

T e x t b e i s p i e l e !
Argusovo z r e n i j a  na  пав im ee te  656 S.  72 

g e n e r a l  s v e c k o j  L i b e k e r  im e e t  n a m e r e n i e  i t t i  i z  

I n g r i i  p r o c '  2719

n a s t o j a s c e e  s o s t o j a n i e  t r e b u e t ,  daby vsemi sposoby  t  г  и ž d a 

n i e  i m e t '  i  p o t r e b n y e  p r o v i a n t y  . p r i v o z i t ' .  1062.
In  A b h ä n g ig k e i t  von a n d e re n  Verben

Auch i n  A b h ä n g ig k e i t  von a n d e r e n  Verben a l s  ' c i n i t ' 1 und , i m e t "  s i n d  

V e r b a l s u b s t a n t i v e  i n  den PiB b e l e g t ,  doch i n  g e r i n g e r e r  Zahl  a l s  d i e

’das e .  Am h ä u f i g s t e n  s i n d  noch K o n s t r u k t i o n e n  a i t  1d a t * 1, ' p o d a t '
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v a t ' 1 und ' z e l a t ' ' ,  d i e  zusammen m i t  b es t im m ten  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  
m eh r fach  b e l e g t  s i n d !

z e l a t *  + G e n i t i v  

b l a g o p o v e d e n i j a  5t  4064,  5175 
g o s u d a r e t v o v a n i j a  6« 482, 5072 S. 70 

p o v e d e n i j a  5* 406 S. 6 t 5260 

p r a v l e n i j a  4t 5072, 5164

( p o ) d a t ' ,  d a v a t ' 

b l a g o s l o v e n i e  443» 620 
z a l o v a n ' e  5* 5024, 53Ю 
o k o n c a n ie  483,  531 S. 187

Mehrmals kommen auch f o lg e n d e  K o n s t r u k t i o n e n  v o r !

( u ) b o j a s ' n a k a z a n i j a  9! 2739 S. 217-223
v i d e t '  i z n e m o ze n ie  ( s i i  s v o i c h )  3* 2816 S .  276, 3304 S. 281 
i s p o l n i t '  n am eren ie  2468 S. 16,  2786.

E i n i g e  Verben e r s c h e i n e n  mehrmals i n  K o n s t r u k t i o n e n  m i t  V e rb a l su b -  

s t a n t i v e n ,  a b e r  m i t  jedem n u r  e in m a l ,  so daß es  s i c h  um z u f ä l l i g e  

B i ld u n g e n  h a n d e ln  kannt  

m i t  ( v o e ) p r i n j a t '

v p a d e n ie  3881 S. 241 o b " j a v l e n i e  550 

i z o b r a ž e n i e  105 S. 90 o s k o r b l e n i e  5234 

m o len ie  103 S. 84 o s k u d e n ie  2529
o b l e g č e n i e  111 S. 97 o s t e r e ž e n i e  541

m i t  p o k a z ( y v ) a t 1, o k a z a t '  

b l a g o v o l e n i e  5112  n a g r a z d e n i e  365

b l a g o u g o ž d e n ' e 569 n a r u s e n i e  5319 
vspom ožen ie  5072 n a s i l o v a n i e  546

v y s l u s a n i e  467 S. 102
m i t  z e l a t '  + G e n i t i v  ( a u ß e r  den oben z i t i e r t e n  m ehrfach  b e l e g t e n  B e i -  
s p i e l e n )

b l a g o s l o v e n i j a  5178 ž i t i j a  189 o b o g a s c e n i j a  4440

b l a g o s o e t o j a n i j a  2590 i z " j a s n e n i j a  3470 o d o l e n i j a  50 S. 43 
v s t u p l e n i j a  5161
m i t  ( p o ) d a t '  ( a u ß e r  den oben z i t i e r t e n  m e h r fa ch  b e l e g t e n  B e i s p i e l e n )  

b l a g o p o l u c e n i e  4182 z a s c i s c e n i e  2471 o b o d r e n i e  1802 S. 310 

vepomoganie  545 S. 207 o b n a d e ž i v a n i e  5038 p o z v o l e n i e  5286 S. 237 
v y s l u s a n i e  2944

T e x t b e i s p i e l e  t

Vpročem n a d e em s ja ,  c t o  t o j  2ѳ Vsemogueij  ( s i c )  dob roe  o k o n -  

c a  n i  e p o d a t i  b l a g o v o l i t .  483

P r i  s e a  vam . . .  že laem  mnogoletnogo z d r a v i j a  i  s c a s l i v a g o  d e i  

p o v e d e n i j a  . 406 S.  6

o t b y t i e  832 S. 356 

p o z d r a v l e n i e  5068 

r a z s u z d e n i e  51S8 S. 128 

r e š e n i e  5О88

n i s c h o z d e n i e  3236 S. 214 

o e l u s a n i e  343 S. 411 

s c h o z d e n i e  223 S. 240
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daby vo v rem ja  pochodu s a ld a to m  ne p r i n j a t '  o e k u d e n i j a  

2 2 9 ל  S. 64
prebyvaem meždo tern vasemu v e l i c e s t v u  i  l j u b v i  к p o k a z a n ' j u  v a j a -  
kogo b ra t s k o g o  i  druzebnogo b l a g o u g o z d e n 1 j a  o c h o t -  

n y j  i  g o t o v y j .  569•
Die v e r b a l e  A k t i v i t ä t  d e r  V e r b a l e u b a t a n t i v e  i a t  am sch w äch s ten  d o r t ,  

wo d as  r e g i e r e n d e  Verb a k t i v e ,  p r o z e s a u a l e  B edeu tung  h a t  ( d a t * ,  i s -  
p o l n i t 1)• Wo das  Verb a b e r  e e l b e t  k e i n e  dae O b je k t  b e r ü h re n d e  Hand- 
l u n g  a u a d r ü c k t  ( v i d e t ' ,  ( v o s ) p r i n j a t * ) ,  i a t  d e r  A k t i v i t ä t a a p i e l r a u m  

d e r  V e r b a l e u b a t a n t i v e  g r ö ß e r .
5. Durch E r s t a r r u n g  im I n s t r u m e n t a l

I n  m ehreren  F ä l l e n  a t e h t  e i n  V e r b a l a u b a t a n t i v  im I n s t r u m e n t a l , m e i s t  

i n  A b h ä n g ig k e i t  von einem Verb ( o t a k o v a t 1 b o m b a r d i r o v a -  

n i  e m 688,  g r o z i t '  z a t o c e n i e m  509* S. 84 ,  o b e z p o k o i v a t 1 
n a p a d e n i e m  2589 S. 102 u s w . ) ,  ohne d a d u rc h  a l l e  v e r b a l e n  

F u n k t io n e n  zu v e r l i e r e n .  I n  v i e r  K o n tex te n  m i t  T a u t o l o g i e  a l l e r d i n g s  
i s t  dae  V e r b a l e u b a t a n t i v  zu e i n e r  s e m a n t i a c h  ü b e r f l ü s s i g e n  V e r z i e r u n g  

i n n e r h a l b  e i n e r  r h e t o r i s c h e n  F i g u r  e r s t a r r t !  

vozdaniem v o z d a t i s j a  818 S. 340 

vspomozeniem v s p o m o a c e a tv o v a t1 565 S• 245 
n a g razd en iem  v o z d a t i  630 

o t j a g č e n i i  o t j a g c i t *  3777 S. 167•

I I I .  Resumé
Außer den am Anfang d i e s e s  K a p i t e l s  g e n a n n te n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  m it  

g e g e n s t ä n d l i c h e r  Bedeutung ,  d i e  n i c h t  mehr d e r  K a t e g o r i e  d e r  A b a t r a k -  

t a  z u z u re c h n en  s i n d ,  i s t  i n  v i e l e n  w e i t e r e n  F ä l l e n  ( b e i  P l u r a l g e b r a u c h ,  

i n  p h r a s e o l o g i s c h e n  Wendungen, b e i  K om bina t ion  m i t  einem Verb) t r o t z  

A b s t r a k t h e i t  e i n e  e r s t  d u rch  den Übergang i n  d i e  K a t e g o r i e  des  Sub- 
s t a n t i v s  e r m ö g l i c h t e  E n t f e r n u n g  von d e r  u r s p r ü n g l i c h e n  a k t i v e n  Hand- 
lu n g e b e d e u tu n g  f e s t z u s t e l l e n •
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H, CHARAKTERISTIK DER VERBALSUBSTANTIVE AUS DEN PiB
Der Übergang von der Kategorie des Verbs zur Kategorie des Substantivs 
mit Hilfe des Suffixes -nie/-tie eröffnet dem neuen Lexem mit der Be- 
deutung einer Handlung oder eines Zustande neue syntaktische Möglich- 
keiten. Als Substantiv kann es dekliniert und in vielfältige Abhängig- 
keit von anderen Satzteilen gebracht werden (von Verben, auch von Sub- 
atantiven und Adverbien, meist aber von Präpositionen - in den PiB in 
der Reihenfolge der Häufigkeit vor allem von! dlja, о + Lokativ, k, 
v + Lokativ, po + Lokativ, radi, bez, о + Instrumental, na + Akkusa- 
tiv, po + Dativ, pri, v ■f Akkusativ, za + Instrumental). Durch die 
Substantivierung geht andererseits die Möglichkeit dea Ausdrucks von 
Tempus, Modus, Genua verloren. Trotz der vielfach festgestellten Ein- 
büße an Verbalität durch Vergegenstandlichung der Bedeutung oder Auf- 
gehen in Wortverbindungen konnte dennoch aus dem Material der PiB 
das Portleben verbaler Elemente im Derivat auf -nie festgestellt wer- 
den (Aspektspuren, Verbalrektion)•
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D E V E R B A L E  S U B S T A N T I V E  A U F  - KA /  -OK

Die W ör te r  a u f  - k a  und - o k  z e i c h n e n  e i c h  d u rc h  Po lysem ie  a u s .  I n  den 

PiB s i n d  s i e  z a h l r e i c h  v e r t r e t e n  i n  d e r  B edeu tung  von m änn l ichen  und 

w e i b l i c h e n  P e r so n e n ,  G egen s tän d en ,  H y p o k o r l s t i k a  usw. H ie r  s o l l e n  
jed o ch  n u r  d i e  d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v e  a u f  - k a  und -o k  u n t e r s u c h t  

werden,  d i e  a l s  e i n z i g e  d i e s e r  Gruppe a b s t r a k t e  Bedeutung haben kön-  
nen.

Die V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  
Semantik

Bas d e v e r b a l e  m o rp h o lo g isch e  Modell m i t  dem S u f f i x  - k a  i s t  i n  den
PiB z a h l r e i c h  v e r t r e t e n  (166 W ö r t e r ) .  Es d i e n t  i n  d e r  Mehrzahl  d e r
F a l l e  n i c h t  dem Ausdruck d e r  V e rb a lh a n d lu n g  s o n d e r n  d e r  Bedeutung

des  v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e n  P r o z e s s e s ,  d es  R e s u l t a t e  d e r  Handlung o d e r
g ä n z l i c h  k o n k r e t i s i e r t e r  Bedeutung .  B u l in  b e z e i c h n e t  d i e  E n tw ick lu n g

s e k u n d ä r e r  k o n k r e t e r  Bedeutung b e i  den d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v e n  aus

a b s t r a k t e r  H and lungsbedeu tung  a l s  g e s i c h e r t 1 . Romanova dagegen h ä l t
.. 2

k o n k r e t e  Bedeutung b e i  den S u b s t a n t i v e n  a u f  - k a  f u r  a l t  und p r im ä r  . 

B u l in  und Roaanova^ s t e l l e n  das  Überwiegen d e r  K o n k re ta  u n t e r  den 
b e i  S r e z n e v s k i j  b e l e g t e n  W örtern  a u f  - k a  f e s t ,  was B u l in  a u f  d i e  

s t a r k e  Konkurrenz zu den B i ld u n g e n  a u f  - n i e  z u r ü c k f ü h r t ,  von denen 

d i e  W örter  a u f  - k a  m i t  d e r  Bedeutung  d e r  Handlung  s t a r k  b e d r ä n g t  

worden s e i e n d  
Bedeutung d e r  Handlung

Nur i n  d e r  Bedeutung e i n e r  V e r b a lh a n d lu n g  werden i n  den РІВ fo lg e n d e  

V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  v e rw en d e t !

n e v y s y lk a  3t 818 S. 536, 1091 

n e d o s y lk a  1444 S. 462, 3851 

n e p o s t a v k a  1765 

n e p r i s y l k a  4219» 4911 S. 263 

o b s iv k a  300 S. 347» 123 
ogovorka  2407

okovka 765 S. 229, 766 S. 247 

o s n a s t k a  1439 S. 455 
o e y l k a  3921 S. 276

z a d e r z k a  38 S. 31, 802 S. 309

vozka 81 950 S.  464, 1456 

vygru ek a  5511 S. 256 
v y l i f * k a  5176 S.  167

x&rubka 2202, 2257 S. 69 

1atyc*k& 140 S.  141

v j a z +k .  787 S. 288 

g r u s k a  504 

d o e t r o j k a  5265

o t d e l k a  41 583, 1750 
o t t i r k a  1287 S. 307

sao«pka 5• 171 S. 178,  3911
*gonk* 4010 3. 347

5i b i d .

^ B u l i n i  - n i « / - k a  1968,  S.  9
*Bulin! -nie/-ka 1965, S. 66
2Rosanova 1963, S. 114
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роргаѵка 4849 S.  221 
p o p y t +ka 612 

p o c in k a  12* 505» 1558 
p r i p a s k a  572 S. 2 2 ל  

r o z b i v k a  167 S. 171 
r o z g l a s k a  3088 S. 24-8 

r u b k a  4* 539 S. 195, 1450 

s k l a d +ka 5293 

s p l a v k a  1444 S. 463 
s u s k a  5240 

t e s k a  З5 З8 S.  483 

p e r e im +ka 6^7 S. 73

p e r e b o r k a  4330 

p e reg o v o rk a  2407 S. 193 

p e r e d e l k a  41 315 S. 371» 1854 
pe re lom ka  546 S. 219 

p e r e p l a v +ka 2687 S. 173t 2699 
p e r e p r a v k a  6 t  2 3 , 784 

p e r e s e l k a  3201 S. I 89 

p o d d e lk a  }t  808 S š 318, 809 

p o d ê lk a  765 S. 229 

p od ru b +ka 1773 S. 279 
ponovka 4896

v о 8 к a  by-

T e x t b e i s p i e l e  t

za  złym chodom Ladozskago o z e r à  neudobna z e l o  
v a e t  1448

p r i s l i  nemedlenno n i z e p i s a n n y e  p o l k i  [ r a d i  g г  u z к i  i  

p r o t c i c h  nužd *» , ] ל04 

b o l s e  v sech  z a d e r s k a  b y ła  o t  g lu p y c h  kormsč ikov  38 S. 31 

J a  č a j u  c t o  uže b r e g a n t i n y  u vas  v o d d ê l k e  1750 

k o t o r o e  choromnoe s t r o e n ' e  tarn na d v o re  g o d i t c a  p e r e b r a t ' ,  i  to  

o t d a t 1 emu na  v o l j u  p e r e s t r a i v a t ' t a  k o t o r o e  d l j a  v e t c h o s t i  v 

p e r e b o r k u  ne g o d i t c a ,  i  to  na p a m j a t '  o s t a v i t *  4330 
p o d d e l k a  k a r a b l j a  Boziego P r e d v e d e n i j a  n a d l e z i t  k o n e c ' -  

no z d e l a t '  i  o t v e d a t 1 sego l e t a  808 S .  31Q

i z  n az n a c en n o j  ceny i  c i e l ą  v y c t e t c a  к p o p r a v k e  b r e s e j

i  f o r t i f i k a c i i  . . .  4849 S. 221

karaensčikov d l j a  t  e 8 к i  kamnja 300 č e l o v e k  3538 S. 483•

Für  e i n i g e  d e v e r b a l e  S u b s t a n t i v e  a u f  - k a  i s t  i n  v e r s c h i e d e n e n  Kon- 
t e x t e n  sowohl d i e  Bedeutung d e r  Handlung b e l e g t  a l s  auch  ▼ergegen- 
s t ä n d l i c h t e  Bedeutung.  Es s in d  d i e s !

n a g r u s k a  61 5035 S. 3 6* 5228 
o t s y l k a  61 З8 7 4 » 5238 
o c i s ( t ) k a  4* 612,  2298 S. 92 

pokupka 221 6 3 5 , 1352 S. 370 

p o s t a v k a  5* 2395» 4090 S. 399 

p o s y ł k a  221 2050,  2493 

p r i v o z k a  343 S. 411,  5239

vyemka 4* 2739 S. 218, 2625 
v y k la d k a  5* 354 S. 426, 1 S. 1 

v y p rav k a  1241,  2902 S. 348 

v y r u c k a  61 405 S. 4,  471 S. 107 
v y s y l k a  16* 1 4 3 7 * З640 

z a p i s k a  6* 3662, 5186 

i z d e r z k a  4* 1048,  234 S. 250
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вргаѵка 61 1765» 5162 

s t a f  ' "ka 2739 S. 225,  4236 
u e tu p k a  7* 294, 679 S. 412

v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e  Bedeutung

m it  A us lände rn  s o l l  man v o r s i c h -  

t i g  u m g e h e n , . . .  na i c h  dvory v y -  

e m о к o tn ju d *  ne p o s y ł a l i

2625 S. 131

P r i  sem že p o s i a n a  к vara a r c h i t e k -  

t u r n a j a  k n i g a ,  k o t o r a j a  z d e s 1 vy-  
p r a v l e n a ,  p r o t i v  k o to ry c h  v у -  

p r  a  v о к k u p o r s t i c h e r e y  v e l i  

p e r e p r a v i t *  2902 S. 346 
a  v v у k'* 1 a t "  к e s t a f *  י 

t e  s l o v a ,  k o t o r y j a  s v e rc h  d e s j a t -  

ku 1 S. 1
o t p i s i  . . . ,  s k o lk o  e s t 1 v Smolen- 

вки r e k r u t o v  p r e ž n e j  v y s у 1 -  

k i  247 3 S. 20
K a p i t a n - p o r u t č i k  B ran t  p r o d a e t  
n a g r u s k u  i z  v z j a t y c h  k a -  

r a b l e j  5035 S. 36

J a k o v le v  8011 S t o f f e ,  G lä s e r  usw. 

kau fen  und . . .  p r i e l a t '  t u  v e ju  

p о к и p к u i l i  8 s o b o ju  p r i -  
v e e t 1 v P i t e r b u r c h  . . .  1352 S. 370

tokmo c t o b  ukaznoe c i e l o  r a b o t n i -  

kov 8 S i b i r e k o j  g u b e r n i i  by lo  z d e s '  

v p o e t a v k e  na  ukaznye 

в ro k i  s p o in a  4090 S* 399

p r i e y l k a  161 105 S. 90,  2603 

r o z e y l k a  101 2624, З647 

r o z s t a v k a  5» 362, 3919 S. 274

T e x t b e i s p i e l e i
Bedeutung d e r  V erb a lh an d lu n g

Iv an  Ueljumov . . .  p r i e c h a l  v 

P r e o b ra z e n s k o e  к t o j  s a l d a -  

c ko j  гепе d l j a  v у e m к i  
t a b a k u ,  i  t ab ak u  ne v y n j a l i  

2739 S. 218
Da i z v o l 1 f d l j a  v у p r  a -  
v к i  v zb o re  i  v o tpueku  
r e k r u t o v ]  b y t '  v Smolensk 

1241

i z  kazny . . .  p r i n i m a t '  po 

u c i n e n n o j  v y k l a d k e ,  

č to  p r i n a d l e ž a t i  bu d e t  354 
n ik a k o v a  p o m e s a t e l e tv a  v 
v y s y l k e  ne c i n i t e

1437
A l ju d * m i  d l j a  n a  g r  u -  
8 к i  b u d e t  van pom oga t1 

g e n e r a l - l e j t e n a n t  G ol icyn  

5228
£8 8011 Geld g e s c h i c k t  wer-

v
den . . .  c t o b  . . .  v p о — 
к и р к е  na  r a b o t n i k o v  

Chleba  . . .  n i  malo j  o s t a -  
novki  ne by lo  5212 

Goapodinu L jubsu  І  B ra n tu  po 
ргекпіа r o e p i s j a m ,  c t o  za 

easy  i  za  va j& kuju  p о -

• t  a ▼ к и s ap aso v  na  dvor  
к ѵаіаші v e l i Č e e t v u  ne doda-  

по 14 .000  r u b l e v  ІОЗ6 S.  22
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Ріѳшо v a s a  ( e i e )  kupno i s  p o -  
ѳ y  1 к о j  и к t e t k e  i  matke j a  

p r i n j a l  i  p odarok  o t d a l  2050 

N a d l e z i t  nasemu pravomu k r y l u  na 

r o z s t a v k ê  p e c h o t o j u  

u k r e p l e n n u  b y t '  9Ô2 S. 5 1 І

na o e n o j  s t  a  v к e o n -Alek ״  

s e j ,  s k a z a ł  27 39 S• 225

o t  t a k  v e l i k o j  v t e c h  gorodech  

p o s l i n n o j  и 8 t  u p к i  poddan-  

пут i c h  v y s o k o m o e i j a  možet  b y t 1 

v e l i k a j a  p o l z a  i  p r i b y t o k  5108

g r a a o t y  . . .  d l j a  p о 8 y 1 -  
k i  po kazack im  g o ro d an ,  ny-  

ne ne p o s y ł a j  t e  2462 S. 6 
Wegen d es  A usbruchs  d e r  P e s t  

e r g e h t  d i e  Anweisungt  d l j a  
boga,  p o s p e s i t e  r  a  z ־  

в t  a  f* k o j u  s a l d a t  3919 
o b " j a v i  s e a u  d o n o s i  t e l j u  (ko -  

t o r o j  p o s l a n  d l j a  s t a  f ״ " ־  

к i  podvod 4-238 

ukaz  dan ne d a v a t '  b a t a l i i ,  

no u s t u p a t 1, i  o t o j  

и 8 t  upk e vam пупе p o t -  

t v e r ž a j u  879 S• Л12

V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  m i t  g e g e n s t ä n d l i c h e r  Bedeutung

I n  e i n i g e n  P a l l e n  b e l e g t  Romanova d i e  E n tw ic k lu n g  n e u e r  a b s t r a k t e r  

au s  a l t e r  k o n k r e t e r  Bedeu tung1 . Die um gekehr te  E n tw ic k lu n g  n e u e r  kon- 

k r e t e r  aus  a l t e r  H an d lu n g sb ed eu tu n g  s e i  s e h r  v i e l  s e l t e n e r .

Die M ehrzah l  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  i n  den РІВ h a t  n i c h t  d ie  

Bedeutung  e i n e r  a k t i v e n  V e rb a lh a n d lu n g •  Beim Übergang von d e r  K a te -  

g o r i e  des  Verbs zu d e r  des  S u b s t a n t i v e  g e h t  d i e s e  Bedeutung  m e i s t  
v e r l o r e n  und wird  e r s e t z t  d u rc h  d i e  Bedeutung  d es  v e r g e g e n s t ä n d l i c h -  

t e n  P r o z e s s e s ,  wobei d i e  g ram m a ti sch en  E i g e n s c h a f t e n  des  Verbs  p a r a -  
l y s i e r t  werden ( v g l •  V inogradov  )• Auch Romanova s p r i c h t  von e i n e r  

g e g e n ü b e r  den  B i ld u n g e n  a u f  - n i e  e h e r  k o n k r e t e n  Bedeutung  d e r  Ver-  

b a l s u b e t a n t i v e  a u f  - k a ,  d i e  i n  d e r  V o r s t e l l u n g  d es  S p r e c h e r s  von 
v e r s c h i e d e n e n  k o n k r e t e n  Umständen b e g l e i t e t  s e i e n  (Werkzeug, O r t ,  

H a n d lu n g s g e g e n s ta n d )

1Romanova 1963• S. 114 ^Romanova 1962,  S• 141
2Vinogradovi R. J•, S• 36 ff•
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Das M a t e r i a l  d e r  PiB b i e t e t  B e i s p i e l e  f ü r  f o lg e n d e  B edeu tungsgruppen t

a )  v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e r  ProzeB
b) R e s u l t a t  d e r  Handlung
c)  O b je k t  d e r  Handlung
d) Werkzeug d e r  Handlung
e )  O r t  d e r  Handlung

Wie b e r e i t s  d i e  B e i s p i e l e  v e r s c h i e d e n e r  Bedeutung  d e s s e l b e n  Lexems 

g e z e i g t  haben ,  i s t  d i e  Grenze zw ischen  d e r  Bedeutung  d e r  a k t i v e n  

V erb a lh an d lu n g  und d e r  v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e n  H and lungsbedeu tung  b i s -  

w e i len  f l i e ß e n d .  Auch d i e  Grenzen zw isch en  den a n d e re n  B edeu tungska-  

t e g o r i e n  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  s i n d  n i c h t  immer k l a r ,  was 

m e is t  a u f  den n i c h t  e r s c h ö p f e n d  v o rh an d en en  K o n te x t  z u r ü c k z u fü h r e n  

i s t .  Für  Bedeu tungen ,  d i e  v e r s c h i e d e n e  I n t e r p r e t a t i o n e n  z u l a s s e n ,  

s e i e n  h i e r  e i n i g e  B e i s p i e l e  g e n a n n t t

or) v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e r  ProzeB o d e r  R e s u l t a t  d e r  Handlung

o t  n a s i c h  m i n i e t r o v  p o d l in n o  uvedomlenny i z  veech  m es t ,  c t o  

a l i r t y  8 50.000 c e lo v e k  p o t e r j a l i ,  a  f r a n c u z y  t o l k o  8 6 .0 0 0 ,  i  

t o l ' k o  v y t o r s k i  , c t o  p o le  o d e r z a l i  34 37 
P e t e r  s c h r e i b t  nach  einem E r f o l g  gegen  d i e  Schweden an August 

I I . i č t o  vy nas im i  t rudam i možete d o v o ln y  b y t 1, i  c t o  8 i j a  

n a s  t u p k a  p o u d e r z i t c a ,  i b o  vdvoe p r i r o d n y c h  Svedov p r o -  

p a l o ,  n e ž e l i  ko ro l*  im ee t  2705 S. 184 

ß) R e s u l t a t  o d e r  O b je k t  d e r  Handlung

bez u b a v k i  i  p r i b a v k i  n a d l e ž i t  n o v y ja  k a r a b -  

l i  d e l a t 1 4157
c h o t j a  i  n i z e  cen y ,  p r i n j a t *  i  r o z d a t '  na  p r i s l a n n y e  p o l k i ,  

tokmo t o t  p r iem c i n i t '  80 o sm o t re n ie m ,  8 o c e n k o j u  

4942 S. 296

a)  Der Beze ichnung  v e r g e g e n s t ä n d l i c h t e r  P r o z e s s e  d i e n e n  f o lg e n d e  

V e r b a l s u b s t a n t i v e  aus  den PiBt

v y la z k a  51 119 S. 107, 908 S. 433 " A u s f a l l "
v y t o r i k a  3437 "V erh an d lu n g " ,  "Kompromiß" ( v i e l l e i c h t  R e s u l t a t  d .  H.)  

z a k ła d k a  3157 " K ie l l e g u n g "
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i z d e f ' k a  1245 S .  275 ,,S p ö t t e l e i  ״
n a b iv k a  2329 S .  130 "S ic h -A u fd ra n g e n "  ? 

n apad+ka 4052 S. 375 " V e r fo lg u n g "  
o d e r ž k a  5234 S . I 83 " A u f h a l t e n " , "B eh in d e ru n g "  

o t v o l o č k a  905 S . ״ 5293 ,430  E n t f e rn u n g "

o t e t a v k a  71 1623 S. 124,  2833 S. 296 " A u ô e r d i e n s t s t e l l u ng" 
o t s t r o c +ka  1048 S. 33 " V e rsp ä tu n g "  
p e r e v o z ^ k a  572 S. 254 " T r a n s p o r t "

n a s t u p k a  2705 S* 184 " A n g r i f f " ,  " g ü n s t i g e r  Beginn"  ( v i e l l e i c h t  R es u i -  
oeremanka 370 S• 450 " ( V e r ) lo c k u n g "  t a t  d .  H.)
p o b u tk a  3627 S• 66 "Wecken"

povadka  3785 S• 174 "E rm u n te ru n g " ,  " A u f fo rd e ru n g "  
p o v e rk a  1 S# 2 "P ro b e"  ( m a t h . )

p o d s y lk a  41 2Л75 S. 21, 2999 S. 40 " I n f i l t r a t i o n "
p o ezd k a  61 5I I  S.  166,  1223 " R e ise "

pomanka 4« 2945 S. 383• 4995 S. 332 ״ ( V er)10ckung"
p o t a č k a  568 S,  249 " R ä u b e r e i "

p r o v o lo č k a  368 3 S• 104 "V erzögerung"
o r o g u lk a  611 ,1Bummelantentum"

p y t k a  5t  262,  203О S• ІЗО " o e i n l i c h e  Bef ragung"

r o s n a s t k a  1245 S. 273 "A b tak e lu n g "  

s t r a v +ka 103 S• 85 " S t r e i t " ,  "Kampf"

u k r a t k a  818 S.  339• 3896 S. 254 " V e r b o r g e n h e i t " ,  "V erb e rg en "  
T e x t b e i s p i e l e  г
k o t o r y e  l e s a  v p redbuduscu . ju  zimu g o t o v i t c a  b u d u t ,  t e  к z a -  

к 1 a  d к e p o s p e t ’ ne mogut• 3157 S* 149 
Še rem e te v  s o l l  d i e  Türken e i n e n  Monat l a n g  a u f h a l t e n .  S i j u

o d e r  z к u e r e z  d e f * i l e j u  p o l a g a e t c a  na r a z s u z d e n i e  g 

g - f  5234 S .  183
c t o b  vy po s v o e j  v e r n o s t i  s m o t r e l i  v M a i o r o s s i jskom k r a e  kakoj  
p o d s y l k i  o t  n e p r i j a t e l j a ,  t a k ž e  p r e l e s t n y c h  l i s t o v  2475

b)  Die Bedeutung  e i n e s  R e s u l t a t s  d e r  Handlung haben f o lg e n d e  V e r b a l -
s u b s t a n t i v e  a u f  -k a s

n a d e l k a  780 S. 277 "Umbau"
nach o d +ka 464, 3029 S. 63 " A n g r i f f "

n e d o v e r k a  970 " M iß t rau en

n e i s p r a v k a  4377 " u n z u v e r l ä s s i g e  D urch führung"  

o g l j a d k a  2403 S.  187 "U m sich t״ 
p e r e r y v k a  318 S. 375 "P au se"
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o p a sk a  8 ל8, 202ל  *,Bedrohung"
o p l o s k a  3 8 3 ל  '*(aus) V e r s e h e n ”

o s ta n o v k a  10t 939* 2057 "V erzögerung '1
o s t r a s t k a  886 S.  4-17 "S ch reck"

o s t r e l k a  4166 S. 44ל " K n a l l " ,  "Schuß"

o tg o v o rk a  9* 349» 741 " R e c h t f e r t i g u n g "
o t k l a d k a  318 S. 376 "Aufschub"

o t l u c k a  6 t  4262 S.  72 ,  4942 S.  289 " E n t l a s s u n g "

ocenka  3* 291 S• 334, 638 " A u f p r e i s "

p e r e p r a v k a  61 784 ,  2371 S . ל9 11  ' Re pa r a t u r " ,  " B e r i c h t i g u n g "

po d d e lk a  3t 809* 8 0 S ל .  373 " R e p a r a t u r "
po d p iek a  279 S. 301, 812 S. 322 " U n t e r s c h r i f t "
p o d s t a v +ka 1 6 8 " S* 172 ל S t ü t z e "

pomeska 10t 1406 S. 428,  1984 " H i n d e r n i s "

ponorovka  1786 S.  298, 3664 " N a c h s i c h t "

p o s tu p k a  4t  7 0 ,S. 128 ל  3566 S. 1 " ל V e r h a l t e n "  ( z u z ü g l .  14 Kon-
♦. 0 - n , ״  t/ , . ״ t e x t e  m i t  u n d e f i n i e r b a r e m  Genus)p n p r a v  ka 3412 S. 376 " K o r r e k t u r "

p r o s r o c  ka 4667 S# 7ל " V e r lä n g e ru n g  ( d e r  F r i s t ) "
p r o s t o r o s k a  2037 "U naufm erksam ke i t" ,  " N a c h l ä s s i g k e i t "
p r o t j a z k a  724 S• 160 "V erzögerung"

razvoloc+ka 3241 "Entflechtung"
r a z k l a d k a  1681 S. 192, ל197   S* 162 " V e r t e i l u n g "

r a z v e r s t +ka 1786 S. 298, ל200   S. 164 " V e r t e i l u n g "

r o z v y t k a ל, 1461681   S• 192 " V e r t e i l u n g "
s d e l k a  4 8 6 ל  " fac tu m "

splet+ka 247ל  S. 117 "Klatsch", "Verleumdung״ 
ssyl+ka ЗЗО S• 395» 482 S* 127 "Beziehung" 
sylka 81 1 4 1 ל  S. 476, 2747 S. 231 "Verbannung"
uderzka 3* 374 S. 43571 ,ל ל  "das Aufhalten”

T e x t b e i s p i e l e t

L ib ek e ro v a  k o rp u sa  r a z r u s e n i e  . . .  p r i z n a t *  ne c h o c e t .  I neznamo 
kakimi n ik o g d a  byva lym i ,  b u d 1 to  n a c h o d k a m i  nad v o j s k i  

naš im i  c h v a l i t s j a  3029 S• 63

e z e l i  b s e j  o s e n n e j  pochod emu p r o d o l z & t ' ,  to  d l j a  cego t a k  d o l -  
goe v rem ja  meskae t  i  most  d a l  z z e c * ,  a  c h o t j a  b i  tem putem, o t  

cego e s t •  o p a s k a ,  i  tu d y  by ae n a d l e ž a l o  v re ra jan i  p o t e r j a t ' ,  
poneže p o s l e d n e e .  2025

I  veego v R a tu se  u d e r z a n o  v y c e tn y c h  deneg  p r o s l y c h  m esjacov  и 27 

po lkov  104777 r u b l e v  . . .  I  za  t o j u  u d e r z k o j u  mnogich
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t y e j a c  mundira  u p r a v l j a t 1 i  do lgu  kupeckim 1 judem i  p o d r ja tc ik o m  
p l a t i t *  necim.  3571•

c )  Die Bedeutung e i n e s  O bjek te  d e r  Handlung haben fo lg e n d e  V e rb a l -
s u b s t a n t i v e  a u f  -ka*

v y p i s k a  7 t 409 S. 17, 271 ״ L i s t e ״
dobavka  1J1 512, 3634 "Ergänzung"

doimka 6 t  1749 ( 3 x ) ,  2Ѳ36 S. 302 ״ noch  a u s s t e h e n d e r  B e t rag"

d o p l a t k a  1 S. 3 (2x)  "das  Zuzuzahlende"
d o p o ln k a  10t 354 S* 427, 1004 "Ergänzung"

k l e p ka 3* 616״ ,  99ö S. 532 "Daube"
k o l k a  807 S• 316 " D u r c h s t i c h "

n a k ła d k a  707 S. 292 ״ A u f p re i s "

o b s y lk a  6 t  164 S. 162, 373 S. 454 " K o r re sp o n d en z"

o p i s k a  7 t  1005 S. 540, 2092 " S c h r e i b f e h l e r " ,  "K orrespondenz"
o t m e t +ka 4675 "Ze ichen"

o t p i s k a  5t 297t 2739 S. 220 ״An t wo r t ״ ״ , Mel dung"

D e r e p i s k a  2015 S. 123 "K orrespondenz"
p e r e s y l k a  9 t  137, 502 S. 261 "K o r re sp o n d en z"

povozka 1440 "Fuhre"

p o d p r ja z k a  902 S. 505 "Vorspann"

üonoska 2004 "das  G eb ra ch te "

popo lnka  641 S, 4в "Ergänzung"

p o t e r k a  3t 0S5» 3265 S. 234 " V e r l u s t "
p r ib a v k a  10t 439, 2546 S• 76 "Hinzufügung"

p r i p i s k a  3 3 6 6 S. 446 ז  t 1144 "das  H i n z u g e s c h r i e b e n e "

rozrae tka  765 S. 227, 766 S. 245 "Bemerkung"

r o s p i s k a  8 t  224 S.  241, 1652 " Q u i t t u n g "

s v j a z k a  3* 295 S. 330, 709 S. 297 "P ä c k c h e n " ,  "Bündel"

s k a s k a  7t  1554 S. 63 ,  1714 S. 234 " I n f o r m a t i o n "
в е с к а  5024 S. 20 "Häckeel"

ubavka  41 427 S. 50» 4157 "Ermäßigung"
u e t a v " k a  4702 " A u f s t e l l u n g " ,  " E i n r i c h t u n g "

u t e r k a  3047 " V e r l u s t "

cenovka  623 S. 17# 765 S. 231 " B a e tm a t te "  
j a v k a  31 2062 S. 153 ( 2 x ) ,  5293 " S t e u e r ” , " D e k l a r a t i o n "  

T e x t b e i s p i e l e *

8 s e l a  K o s te n t in o v s k a g o  i  8 p r o t č i c h  к  tomu s e l u  p r i n a d l e z a s c i c h  

d e r e v e n 1, t a k o ž  8 mel *nicy i  8 ugode j ,  d o i  m к и , k o t o r a j a  do-
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v e l a s '  na  nem, f e l t ' m a r 8 a l e f v z j a t 1 г а  p r o e l y e  gody 2836 S .  302 
0 k a k i c h  d e l e c h  s t a n e t  p i s a t '  go sp o d in  Avtamon Ivanov s v o e ju  r u -

v  v
k o j u ,  i  tomu v e r t e  i  d e l a j t e  po evo pismam bez o p i e k i *  2092 

nadobno v Kieve magazein  i z g o t o v i t 1 na sem1 mesecof* av"8a  na l a -  

s a d e j ,  a  s e n a  i l i  s e с к i  s k o l ' k o  vozmozno 5024 S• 20

d) Die Bedeutung e i n e s  Werkzeugs d e r  Handlung haben fo lg e n d e  V e r b a l -  

s u b s t a n t i v e  a u f  - k a t

z a v e r t " +ka 1058 S.  45. 1Ю7 S. 100 "H ü l le "  
z a v j a s +ka 2530 S.  66 "S c h n ü rse n k e l"  

z a t r a v k a  765 S. 231 "Zünder"  

k r a s k a  5t 597» 909 "F a rb e"  
opuska  3985 "Saum" 

p e r e g o r o t k a  613 ,  4-624 "Scheidewand" 

p o d k ła d +ka 2368 " F u t t e r "  (K le idung)  

podsoska  Л71 S. 115 ,,S t ü t z g a b e l "

p r j a z k a  4: 2530 S. 66 ,  4952 S.  303 (2x)  " S c h n a l l e "
T e x t b e i s p i e l e  t
G o t o v i t 1 v8e i z  togo ž c i s l a ,  a budi  po dve рагу bašmakov bez 

p r j a z e k  8 z a v j a s k a r a i , p o  p a re  sapogov 2530 

N a d l e ž i t  vam к braku  p le m jan n ic y  n a s e j  • • •  p r i s l a t 1 s j u d a  nemed- 
len n o  na samar* i  jupku  m a t e r i i  z o l o t o j  d o b r o j ,  po b e l o j  i i i  po 

a l o j  zemle ,  da na o d e j a l o  i s  pod s o b o l e j  p l a s t i n č a t o j  fmech] s 

o p u e k o j u  3985

e)  Die Bedeutung e i n e s  O r t e s  d e r  Handlung haben d r e i  V e r b a l s u b s t a n -  

t i v e  aus  den PiBt

lomka 1428, 5287 " ( S t e i n ) b r u c h "  

n asy p +ka 140 S• 140 "Zündpfanne"

S i 8 t +ka 2999 S.  41 "P u rg a to r iu m "
T e x t b e i s p i e l f

t e  i s k r y ,  u t a e n n y e  v p e p l e ,  nadobno b vremenno g a e i t 1 • • •  D l j a  

ceg o ,  j a k o  o t c y  v l imbe ( s i r e c *  v p r i t v o r e  adskom i l i  c i s t -  

c e ) ,  ožidaem p r i s e s t v i j a  v a š e j  k o r .  m i l o s t i  2999 S. 41
e

Die e i n z e l n e n  a n g e f ü h r t e n  B e i s p i e l e  haben e i n e n  u n t e r s c h i e d l i c h e n  

Grad d e r  K o n k r e t i s i e r u n g  e r r e i c h t .  Durchgehend k o n k r e t e  Bedeutungen 

haben d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  d e r  Gruppen 4 und 5 (Werkzeug und O r t  
d e r  H and lung) .  S e h r  k o n k r e t e  Bedeutungen kann auch  das  R e s u l t a t

£üû57064
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e i n e r  Handlung haben ( z .  B. p o d p ie k a ,  p o d s t a v k a ) .

E i n i g e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  werden i n  K o n s t r u k t i o n e n  a d v e r b i a -  
l e n  C h a r a k t e r e  g e b r a u c h t ;  s i e  weisen  a u f  d i e  A r t  d e r  Handlung h i n v 

z .  B. d as  n u r  im I n s t r u n e n t a l  S i n g u l a r  a u f t r e t e n d e  u k r a t k o -  
j  и -  " h e i m l i c h " ,  " v e r s t o h l e n " ,  o d e r  i n  K o n s t r u k t i o n e n  mit  bez und 

v t bez o t k l a d k i  , bez p o n o r o v k i  , bez z a  c e p -  

k i , v  p r i b a v k u j v  d o p o l n k u .  S o lc h e  K o n s t r u k t i o -  

nen l a s s e n  e b e n f a l l s  den v ö l l i g e n  V e r l u s t  d e r  H andlungebedeutung  
e r k e n n e n .

E i n i g e  m i t  - k a  s u f f i g i e r t e  S u b s t a n t i v e  a u s  den PiB s i n d  n i c h t  s i c h e r

a l e  d e v e r b a l  zu k l a s s i f i z i e r e n .  Auch b e i  den g e r a d e  b e h a n d e l t e n  Sub-

s t a n t i v e n  i s t  n i c h t  a l s  s e l b s t v e r s t ä n d l i c h  anzunehmen,  daß s i e  d i -

r e k t  vom Verb a b g e l e i t e t  s i n d .  Romanova v e r m u t e t  b e i  den Bildungen
des  16.  J a h r h u n d e r t s ,  daß s i e  n i c h t  d i r e k t  vom Verb ,  s o n d e rn  von

einem auf -l, -t, -a endenden Substantiv abgeleitet sind1. Nominale
V e r m i t t l u n g  l i e g t  aus  l a u t l i c h e n  Gründen nahe be i  f o lg e n d e n  Formen
au s  den PiBi  p о m e s к a ( v g l .  S. 1 7 4 ) ,  sowie  b e i  p о d p о r  -

к а  1165 " S t ü t z e "  und v у b о j  к а 1352 S. 370 " K a t tu n " .  U nk la r

i s t  auch  d i e  v e r b a l e  G enes is  von t  о с к а 61 718 ,  1252 "Punkt"
( v g l .  Vasmer ) ,  s к о b к a  4998 S. 344 "Klammer" und p u s k a

45* 471 S. 106,  730 "Kanone" (zu  l e t z t e r e m  v g l .  D e m en t 'e v 5 und 
4\Vasmer ; .

Auch V a s i l ' e v  g e h t  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - k a  von s u f f i x l o -  

s en  S u b s t a n t i v e n  a u s ,  d i e  im A l t r u s s i s c h e n  H an d lu n g s -  und gegen־ 

s t a n d l i c h e  B edeu tung  g e h a b t  und s i c h  m i t  dem D e m i n u t i v - S u f f i x  - Xkx  

( - k a )  ve rb u n d en  h ä t t e n ,  d e re n  D e m in u t iv fu n k t io n  s p a t e r  v e r g e s s e n  

worden s e i ^ .  Das - k a  m it  D em inu t iv f u n k t i o n  s e i  a l s o  u r s p r ü n g l i c h  

d a s s e l b e  S u f f i x  wie - k a  z u r  Bezeichnung d e r  Handlung.  V o rau sse tzu n g  
f ü r  d i e s e  These i s t  d i e  g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeu tung  d e r  m i t  - k a  e u f -  

f i g i e r t e n  W ö r te r .  T a t s ä c h l i c h  e r w e i s t  d a s  M a t e r i a l  d e r  PiB f ü r  d i e  

M ehrzah l  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeutungen,  

doch  s i n d  b e i  keinem d i e s e r  Paradigmen Sp u ren  e i n e r  D e m in u t iv fu n k -  

t i o n  e r h a l t e n .
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Bemerkungen ги Genusbestimmung und O r th o g ra p h ie  

GenusbeStimmung
Die m i t  einem + v e r s e h e n e n  Paradigmen konn ten  n u r  i n  s o lc h e n  Kasus 
nachgew iesen  werden,  d i e  k e in e  R ü ck sch lü sse  a u f  das  Genus z u l a s s e n •  
Dennoch wurden s i e  dem Modell - k a  z u g e r e c h n e t ,  w ei l  s i e  im Akademie-  
w ö r te rb u ch  n u r  m i t  - k a  v e r z e i c h n e t  s in d  ( d o r t  f e h l e n  l e d i g l i c h i  o t -  

8 t r o c +ka ,  p e r e p l a v +ka ,  p r o s r o c +ka,  r a z v e r s t +k a ,  r a z v o l o c +k a ) . Bei 

Dal '  s i n d  a l l e  aus  den PiB n i c h t  best immbaren (auch d i e  im Akademie- 
w ö r te rb u ch  f e h l e n d e n )  W ör te r  mit  - k a  angegeben .  Neben den e n t s p r e -  

chenden w e i b l i c h e n  Formen g i b t  e s  be i  Dal '  zwar auch!  z a v e r t o k ,  z a -  
v j a z o k ,  podk lad o k ,  p o s ta v o k ,  doch sp re c h e n  d i e  Bedeutungen -  v i e l -  

l e i c h t  m i t  Ausnahme von za v ja z o k  -  z a v j a z k a  , b e i  denen b e id e  F o r -  

men s e m a n t i s c h  zum B e i s p i e l  aus  den PiB p a s se n  -  f ü r  e i n e  I d e n t i f i -  

z i e r u n g  d e r  g e n a n n te n  Wörter  a l s  w e i b l i c h .

Im Akademiewörterbuch i s t  e i n  P l u r a l e t a n t u m  n a o a d k i ,  -kov  i n  ä h n l i -

e h e r  Bedeutung wie i n  den PiB ( "V e r fo lg u n g ״ t "Bedrückung")  a n g eg e -
-Bedeutung einer Hand־ ben , bei Dal* dagegen steht napadka in derי 1

lu n g  nach dem Verb n a p a d a t 1 sowie napadok i n  d e r  Bedeutung "An- 

f a l l "  ( K r a n k h e i t ) .  V i e l l e i c h t  i s t  wegen d e r  g r ö ß e r e n  z e i t l i c h e n  Nä- 
he d e r  PiB zum Akademiewörterbuch d i e  d o r t  angegebene  Form auch  in  

den PiB a n z u s e t z e n •  A l l e r d i n g s  werden im n o rm a t iv e n  A kadem iew ör te r -  

buch Nebenformen o f t  n i c h t  erwähnt* so daß d i e  d o r t i g e  m änn l iche  
Form im P l u r a l  n i c h t  a l s  v e r b i n d l i c h  auch f ü r  d i e  PiB a n g eseh e n  wer-  
den kann.

Die ohne + z i t i e r t e n  Formen s i n d  j e w e i l s  i n  m in d e s te n s  einem K o n tex t  

i n  einem N om ina t iv ,  G e n i t i v ,  D a t iv ,  A k k u s a t iv ,  I n s t r u m e n t a l  S i n g u l a r  
o d e r  G e n i t i v  P l u r a l  v e r t r e t e n ,  d i e  e i n e  e i n d e u t i g e  Genusbestimmung 
e r l a u b e n .

tie t r e t e n  auch  m änn l iche  und w e i b l i c h e  Formen beim g l e i c h e n  P á r á d i g -  

ma a u f  ( p o s t u p - o k ,  - k a ;  p r i b a v - o k ,  - k a ) .  Von den be i  Romanova f ü r  
das  11, -  15. J a h r h u n d e r t  angegebenen m ännl ichen  und w e i b l i c h e n  Dop- 

pe l fo rm en ^  i s t  i n  den PiB n u r  p r i b a v - o k / - k a  n a ch zu w e isen ;  p o d e lk a  

i s t  d u rch  e i n e n  G e n i t i v  P l u r a l  a u f  -ok  n u r  a l s  Femininum b e l e g t ,  

ebenso  poezdka  m i t  j e  e inm al  G e n i t i v  und A k k u sa t iv  und zweimal I n -  

s t r u m e n t a i  S i n g u l a r ,  e i n  L o k a t iv  S i n g u l a r  s a g t  ü b e r  das  Genus n i c h t s  

a u s ;  e v j a z k a  i s t  e inm al  im Nominativ  S i n g u l a r  a l s  f e m in in  b e l e g t ,  

j e  e i n  Nominat iv  und L o k a t iv  P l u r a l  l a s s e n  e i n e  Bestimmung n i c h t  zu;  

d i e  Form o t m ë t k i  s t e h t  im A k k u sa t iv  P I« ,  das Genus b l e i b t  u n g e k l ä r t .

^Romanova 1962, S. 161לSAR 3. Sp. 1141
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• O r t h o g r a p h i s c h e  B e s o n d e rh e i t e n

Das S u f f i x  - k a  (V arbo t  b e l e g t  aus  dem A l t r u s s i s c h e n  - f c k x / - ik a  und 
- i k x / - * k a )  v e r u r s a c h t  o f t  e i n e  V eränderung  des  W u r z e l a u s l a u t s ,  und 
zwar b e i  den s t im m h af ten  - v - f - d -  sowie - z -  und - z - j  d .  h.  s i e  wer- 

den v o r  - k a  s t im m lo s ,  was i n  v i e l e n  F ä l l e n  i n  den PiB auch  g r a p h i s c h  
zum Ausdruck  kommt. Am h ä u f i g s t e n  wird - f * - / - f -  s t a t t  - v -  g e s e t z t  
( d i e  e r s t e  d e r  b e id en  Zah len  b e z e i c h n e t  d i e  H ä u f i g k e i t  d e r  a s s i m i -  

l i e r t e n  Formen, d i e  z w e i t e  d i e  H ä u f i g k e i t  d e r  o r t h o g r a p h i s c h  k o r r e k t  
w i e d e r g e g e b e n e n ) *

v y l i f k a  p o s t a f * k a  (1*4)

i z d e f ״ ka r a z s t a f * l k a  (1*4)
o s t a n o f t k a  (2*7) s t a f j k a  (1*1)
o t s l t a f l k a  (1*6) j a f * T k a  (1*2)

p e r e p t l a f k a  (1*1)

Fo lg en d e  Formen z e ig e n  e i n e n  Wandel von - z -  zu ־8־  v o r  -ka* 

v o sk a  (7*1)  n a g r u s k a  ( ? 11 )
v y g r u s k a  s v j a s k a  (2*1)

v y l a s k a  (4*1)  s k a s k a  (6*1)
zו♦ a v j a s  ka

F o lg en d e  Formen z e ig e n  e in e n  Wandel von - z -  zu - 8 -  v o r  -ka*  

v y t o r s k a  (1*1)  p r o s t o r o š k a

z a d e r š k a  (1*2)  p r j a š k a  (2*1)

p o d p r j a s k a

Fo lg en d e  Formen z e ig e n  e in e n  Wandel von - d -  zu - t -  v o r  -ka* 

v y k l a t k a  ( 2 כ* ) p o b u tk a
n a c h o t +ka (1*1)  u k r a t k a  (2 )

p e r e g ő r o t k a
Die r e d u z i e r t e n  - \ - und *־ 4 -  werden zwar b i s w e i l e n  g e s e t z t ,  a b e r  

ganz  w a h l l o s ,  - 4 -  s e l t e n e r  a l s ־1־   ( o s t r è l f k a ,  ѵугисчька, z a v e r t * k a ,  

k l e p a k a ,  v y k * l a t 1 ,ka׳  pods t a f * 4  k a ,  o s t a n o f l k a ,  r a z s t a f  *%ka, s t a f * -  
t k a ,  u s tav% ka ,  j a f ‘%ka, o t v o l o č i k a ,  i z d e f 4 k a ,  o t 8 4 t a f 4 k a ) .
Außer  zweimaligem o č i s t k a  kommt zweimal k u rz  h i n t e r e i n a n d e r  d i e  

Form о c i  s к a (612 ,  613) v o r ,  was wohl a l s  p h o n e t i s c h e  S c h r e i -  

bung zu w e r te n  i s t .

Außer  mehrmaligem pomeška kommt an e i n e r  S t e l l e  p o m e 8 к a 

(4816)  v o r .  H ie r  konn te  e s  s i c h  um e i n  z u f ä l l i g e s  M a su r i e re n  h a n d e ln  

wie z .  B. b e i  r a z s u z d e n i e  ( v g l .  S. 5 4 ) .  A n d e r e r s e i t s  könn te  d i e  

Form p 0 m e s к a a l s  v e r b a l e  A b l e i t u n g  von p o m e sa t '  o d e r  pome־

1Varbot, S. 80 f.
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8itי gelten, während p o m e 8 к a auf das Substantiv pomes zu- 
rückzuführen wäre. Dal1 gibt beide Formen an sovie ein Schwanken

!
zw ischen נ8—   und - 8 -  b e i  p o m e s iv a t '  . An d e r  Bedeutung  i s t  kaum e i n  
U n t e r s c h i e d  a b z u l e s e n t

P e t e r  w i l l  s c h n e l l  m i t  deo K u r f ü r s t e n  von Hannover  ü b e r  Bremen 
und Verden e i n i g  werden • •• daby к b uduece j  kompani i  8 e j  d v o r  ne 

t o i 1 ко p o m è s k o j u  , n o i  pom ošc i ju  ( a  imenno p r i  dvorè  
ag l in sk o m )  b y l  484-6

s p e r v a  c h a t e l i  tem evo pochodu p o m e š к и u č i n i t 1 1406 

bezo v s j a k o j  p o m e š k i  i  o p a s e n i j a  p r e b y v a t i  b u d e t  1770 
daby v d e l e  p o m e š k i  ne by ło  2372 S. 162 usw.

V a r i a n t e n  wie v y e m к a  und v y i  m к a s i n d  b e r e i t s  aus  a l t e r  

Z e i t  b e k a n n t .  Im Akademiewörterbuch f e h l e n  zwar  d i e  Formen m i t  - i - ,
v 2 ״ ״

und vorhanden  s i n d  nur  vÿemka, vÿemocnyj ,  vÿem sc ik  f doch e r s c h e i -  

nen im a l t r u s s i s c h e n  Wörterbuch  vyemnoj -  vyimno.1, vyemok -  vyimok,

vyemocnyj -  vy im ocny j ,  vyerascik -  v y im sc ik  und s in d  t e i l w e i s e  syno-
3 4nym . D or t  s in d  auch v y e m к a  i n  d e r  e r s t e n  und v y i  m к a

5
i n  d e r  z w e i t e n  Bedeutung a l s  Synonyme angegeben•  Die K on tex te  d e r

PiB l a s s e n  j e d o c h  k e in e n  s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d  e rk e n n en i

Weder a u s l ä n d i s c h e  R e s id e n te n  i n  Moskau noch d e r e n  B e d i e n s t e t e  

s o l l e n  von r u s s i s c h e n  R i c h t e r n  v e r u r t e i l t  werden • • •  poneže to  

p r o t i v n o  vsenarodnym pravam, o t ce g o  g o s u d a r s t v e n n y e  s s o r y  p r o i s -  
c h o d i t '  mogut.  Takož na i c h  dvory  v y e m o k  o t n j u d 1 ne poey-  
l a l i  b.  2625

Ein  S o l d a t  habe e i n e  F ra u  beim T a b a k sv e rk a u f  e r t a p p t  und • • •  8 

s o l d a t y  p r i e c h a l  v P r e o b ra z e n s k o e  к t o j  s o l d a c k o j  žene d l j a  

v у e m к i  togo t a b a k u ,  i  t abaku  ne v y n j a l i ;  d e r  S o l d a t  wurde 

d e s h a l b  v e r h a f t e t  und s a g t e  • • • n a  v y e m k u  -d e  on p r i e z ž a l  
v P r e o b ra z e n s k o e  s p ' j a n a ,  a  vo p ' j a n s t v e - d e  on b y v a e t  vo i z -  
8 t u p l e n i i  urna 2739 S. 218 f •

k o n su lu  G u t f ' e l j u  dana  b y la  sv o b o d n a ja  v o i j a ,  i  s a l d a t  o s o b l i v o  
d l j a  nego u c in e n o  v tom p r i k a z e ,  gdë on vedom b y l ,  50 č e l o v e k ,  
c t o b ,  kogda p o n a d o b i l s j a  k to  к k ak o j  v у i  m к e , davany bez 

z a d e r z a n i j a  818 S. 333♦
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I I I •  R e l i k t e  v e r b a l e r  F u n k t io n e n

1. Spuren  d e r  V e r b a l k l a s s e n  und - a s p e k t e

Die m o rp h o lo g is ch e  Verb indung  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  m i t  dem 

Verb i s t  n i c h t  so eng wie b e i  den B i ld u n g en  a u f  - n i e / ־ t i e .  Das Su f -  
f i x  - k a  w ird  m i t  dem k o n s o n a n t i s c h  a u s l a u t e n d e n  Stamm m e i s t  u n t e r  

A u s la s s u n g  d e r  V e r b a l s u f f i x e  verbunden* d i e  das  Modell  d e r  A b l e i  ־

tungen  a u f  - n i e  so komplex machen« Romanova s t e l l t  f e s t *  daß d i e  
m e i s t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  von Verben a u f  - a t *  ( b e r e i t s  ab 
12• J a h r h u n d e r t )  und - i t '  a b g e l e i t e t  s i n d  und n u r  wenige Formen an-  

d e r e n  V e rb a lg ru p p e n  zu zu re ch n e n  s i n d 1 . An den W örtern  a u f  - k a  s e l b s t  

i s t  m e i s t  n i c h t  f e s t z u s t e l l e n ,  von Verben w e lc h e r  K la s s e  s i e  abge-  
l e i t e t  s i n d ,  da  V e r b a l s u f f i x e  n u r  b e i  wenigen Parad igmen zu e rkennen  

s i n d  ( n a b i v k a ,  r o z b i v k a ,  v y l i f k a .  o b s i v k a ,  p e r e r y v k a ,  i z d e f ' k a ,  
c e n o v k a ) .  Die e r s t e r e n  s i n d  a l s  A b l e i t u n g e n  d e r  V e rb a lg ru p p e  A 1 d e r  

Akademiegrammatik,  und zwar  d e r  i m p e r f e k t i v e n  U n te rg ru p p e  m it  S u f f i x  

- v a -  e i n z u s t u f e n ;  c e n o v k a  i s t  b e i  A b l e i t u n g  von c y n o v a t '  

( v g l .  Vasmer ) das  e i n z i g e  S u b s t a n t i v  a u f  - k a  von d e r  V erba lg ruppe  

A I I I .  Zemskaja  s i e h t  im - v -  z .  B. be i  r a z l i v k a  e i n  I n t e r -  

f i x ,  das  an den a l l g e m e i n e n  Verbalstamm a n g e h a n g t  worden s e i ^ .  Diese 

E r k l ä r u n g  s c h e i n t  a n g e s i c h t s  d e r  T a ts a c h e  des  V o rh an d e n se in s  des  

- v ( a ) -  i n  s e m a n t i s c h  und fo rm al  *enau e n t s p r e c h e n d e n  Verben und des  

F o r t b e s t e h e n s  auch a n d e r e r  Aspektmerkmale  i n  A b le i t u n g e n  a u f ־  ka 

(wie  b e i  o s t r a s t k a ,  p e r e b o r k a ,  s .  f o lg e n d e  S e i t e )  w e i t  h e r g e h o l t .

Es i s t  s c h w e r ,  V e r b a l k l a s s e n  i n n e r h a l b  d e r  Gruppe d e r  S u b s t a n t i v e  
a u f  - k a  zu e r k e n n e n ,  da d i e  Merkmale e i n e r  K la s s e  n u r  i n  wenigen 

F a l l e n  aus  einem s o l c h e n  S u b s t a n t i v  e r s i c h t l i c h  s i n d .  So s i n d  d e r  

Suche nach A s p e k t s p u r e n  i n n e r h a l b  d i e s e s  M odel ls  enge Grenzen g e -  

s e t z t •  Über  das  F e h le n  von A sp ek tb ed e u tu n g e n  b e i  den V e r b a l s u b s t a n -

t i v e n  a u f  - k a  s i n d  s i c h  d a h e r  d i e  S p r a c h f o r s c h e r  e i n i g  ( D a n i l e n k o  ,
ѲV י 6 7* in o k u r ׳ , B u l i n  , Andreeva , Romanova ) .

I s a c e n k o  b e z e i c h n e t  D e r i v a t i o n s s u f f i x e ,  d i e  l e d i g l i c h  d i e  Änderung 

d e r  W o r t a r t  bew irken  wie das  A d j e k t i v - S u f f i x  - n -  i n  k n i z n y j  a l s  

*,c l a s s i f i e r " .  E in  s o l c h e r  " c l a s s i f i e r b *״ e s e i t i g t  Merkmale des  z u -  
g r u n d e l i e g e n d e n  Stammes (w ie  z .  B. das  Merkmal ' f e m in in *  von k n i -  

g a  im Wort k n i z n y j  ) .  So e r k l ä r t  I s a c e n k o  auch  d i e  B e s e i t i g u n g

1Romanova 1962,  S. 142 f .  5Vinokur  1928,  S. 85
p

Vasmeri REW 3» S. 293 B u l i m  - k a ,  - o k  1969• S.  4z 7
^Zemskaja  1964• S. 44 Andreeva i  n i e ,  - k a  1970,  S. 48
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d e r  Aspektmerkmale b e i  d e v e r b a l e n  B i ld u n g e n 1. Das S u f f i x  - k a  kann 

a l s o  e b e n f a l l s  (wie - n i e / - t i e )  a l s  e i n  " c l a s s i f i e r "  angesehen  wer-  
d e n ,  d e r  Aspektmerkmale d e r  v e r b a l e n  K a t e g o r i e  beim Übergang z u r  

K a t e g o r i e  des  S u b s t a n t i v s  t i l g e n  kann.
In  e i n i g e n  F ä l l e n  z e i g e n  d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  i n  den PiB 

dennoch den V oka l -  o d e r  K onsonantenw echse l  v e r b a l e r  A s p e k t k o r r e l a t i -  

v e .  So l a s s e n  f o lg e n d e  Wörter  a u s  den PiB d i e  A b l e i t u n g  vom im per-  
f e k t i v e n  V erb a lm o d e l l  erkennen*

-v o zk a  (m i t  v e r s c h i e d e n e n  P r ä f i x e n )  o t t i r k a  

zgonka p e r e r y v k a
- im ka (m i t  v e r s c h .  P r ä f i x e n )  ponoska
- k l a d k a  (m i t  v e r s c h .  P r ä f i x e n )  - s y l k a  ( m i t  v e r s c h .  P r ä f i x e n )

nachodka

A n d e r e r s e i t s  i s t  am Stamm-Endkonsonanten e i n i g e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  

zu e rk e n n e n ,  daß das  Wort vom p e r f e k t i v e n  Modell  a b g e l e i t e t  i s t *

-gruzka (z statt z) povadka (d statt žd)
-m e tka  ( t  s t a t t  č)  p obu tka  ( t ^ d  s t a t t  žd)
08 t r a 8 t k a  ( s t  s t a t t  s c )  r o z g l a s k a  ( s  s t a t t  s )

p e r e b o rk a  ( - +b%r- s t a t t  - b i r - )  - s n a s t k a  ( s t  s t a t t  š č )

p e r e g o r o t k a  ( t ( d  s t a t t  žd) - c i s ( t ) k a  ( s t  s t a t t  š č )

Es g i b t  i n  den РІЗ  k e in e  S u b s t a n t i v p a a r e  a u f  - k a ,  d i e  s i c h  a u f  Ver-  
ben z u r ü c k fü h r e n  l i e ß e n ,  b e i  denen d e r  p e r f e k t i v e  bzw. i m c e r f e k t i v e  

Aspekt an S tam m u n te rsch ied en  e r k e n n b a r  i s t .

p0057064
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A s p e k t k o r r e l a t i o n e n  nach dem s u f f i x a l e n  M odell  s i n d  b e i  den V e r b a l -  

s u b s t a n t i v e n  a u f  - k a  aus  dem M a t e r i a l  d e r  PiB n i c h t  zu e rk en n en .

Möglich wäre auch A s p e k t k o r r e l a t i o n  nach dem p r a f i x a l e n  Modell .

Von den i n  den PiB vorkommenden Paradigmen s i n d  16 u n p r a f i g i e r t ,  

und zu e i n i g e n  von ih n en  g i b t  e s  auch p r ä i ’i g i e r t e  Formen* 

vozkat  p e r e - ,  p o - ,  p r i -  веска

v j a z +ka* z a - ,  3 -  s t a v k a i  o t - ,  p o - ,  n e p o - ,  p o d - ,  r o z - ,  u -
g r u z k a i  v y - ,  n a -  s u sk a

k o lk a  sy lka*  v y - ,  n e v y - ,  n e d o - ,  o - ,  o b - ,  o t - ,  p e r e - ,
k r a s k a  p o - ,  p o d - ,  p r i - ,  n e p r i - ,  r o z - ,  s -
lomkai p e r e -  t e s k a

pytka* po-  c i s ( t ) k a *  o -

ru b k a t  z a - ,  p o d -  j a v k a

1Isačenko 169ל* S. 50
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Nur b e i  wenigen d i e s e r  W o r te n t sp re c h u n g e n  können A s p e k tu n te r e c h ie d e  

v e r m u te t  werden.  Die p r a f i g i e r t e n  Formen zu v o zk a ,  p e re v o zk a  und 
p r iv o z k a  haben e i n e  im S in n e  d e r  a l s  P r ä f i x  v e rw en d e te n  P r ä p o s i t i o n  
v e r ä n d e r t e  B edeu tung ,  ohne daß d a b e i  A sp e k tb e d e u tu n g e n  zum Ausdruck 

kommen, während povozka k o n k r e t e  Bedeu tung  angenommen h a t ,  ebenso 
z a v j a z k a  und s v j a z k a  , wodurch auch h i e r  A s p e k t k o r r e l a t i o n  zu 

v j a z k a  n i c h t  i n  B e t r a c h t  kommt.

Ohne H a n d lu n g sb ed eu tu n g  s i n d  1 о m к a  *,S t e i n b r u c h " ,  s у 1 к а 

”Verbannung" und č i  8 t  к a  " P u r g a t o r i u m " .  Auch h i e r  kann a l s o  

A s p e k t k o r r e l a t i o n  m i t  den p r a f i g i e r t e n  Formen n i c h t  b e s te h e n .  Als 

e tw a ig e  T r ä g e r  v e r s c h i e d e n e r  A s p e k tb ed e u tu n g en  kommen a l s o  nur  

g r u z k a ,  p y t k a ,  r u b k a ,  s t a v k a  und zu jedem d i e  Formen m i t  P r ä f i x  i n  

F r a g e ,  d i e  d i e  Bedeutung e i n e r  Handlung h a b e n .  T e x t b e i s p i e l e i  

p r i s l i  . . .  [ r a d i  g r  u z к i  i  p r o t č i c h  nužd . . .  504 
i z  p r i c h o d j a s č i c h  s j u d a  k u p e č e s k i c h  k a r a b l e j  i  i s  p o l s k i c h  sudov 

byt* u v y g r u s k i  gvarn izonnym  s a ld a to m  5311 S. 256 

l j u d fmi d l j a  n a  g"  r  u s к i  b u d e t  vam pomogat '  N. N. 5228 

i z  k a k i c h  dochodov s e j  p rovoz  z a p l a t i t 1, i b o ,  bez  s u m n e n i j a ,  po-  
l o v i n u  z a  o n o j  zdes* p r i  n a g r u z k e  , a  d r u g u j u  . . .  5270 

In  a n d e re n  K o n te x ten  h a t  n a g r u z k a  g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeutung 

(1048 ,  5035)•  Die P r ä f i x e  bew irken  i n  den a n g e f ü h r t e n  T e x t b e i s p i e l e n  
e i n e  B e d e u tu n g s v e r ä n d e ru n g ,  ohne daß d a b e i  d i e  A r t  des  z e i t l i c h e n  

A blaufs  d e r  Handlung a u s g e d r ü c k t  w i rd .

bude o n i  8 p y t k i  p o v i n j a t c a ,  to  u č i n i t *  im t o z ,  č t o  i  s p i o -  

nom 2030 S. 130, ä h n l i c h  262, 236 9 , 2999.  2739
0 s p r o s e  i  p o p y t k e  к O resku .  612 (zusammenhanglose  N o t i z ) .  

A s p e k t k o r r e l a t i o n  i s t  h i e r  n i c h t  e r k e n n b a r .

daby oeenneva vremeni г и b к i lesof* ne opustit' ЗЗѲЗ S. 346 
dlja г и b к i vo f'lotu 1450 S. 474
Das Holz 8011 n i c h t  im F r ü h j a h r  s o n d e r n  im H e r b s t  g e s c h l a g e n  wer-  
den . . .  ib o  v e s n a j a  r u b k a  ne t a k  p r o č n a ,  как o s e n j a j a  5127 

Takze ne z a b u d te  о z a r u b k e  l e e o v ,  как j a  v c e r a s 1 p i e a l  2202 

Ot Minska к B o r i so v u  i  o t  B o r i s o v a  к Dnepru v e l i k i j a  p u s e i ,  i  e ž e -

1І obchodov b l i ź n i c h  n e t ,  to  d o b r o j u  z a r u b k o j u  v e l i k o j  

v re d  n e p r i j a t e l j u  mozem u c i n i t *  2257 S. 69

£8 g e h t  um A r b e i t e n  an den Wallen  des  Moskauer  Krem ls .  A c t o  vy 

mni te  o p o d r u b k e  i z o  r v u ,  i  eego  ne n a d l e z i t  i  d e l a t *  1 7 7 3  

Das u n p r ä f i g i e r t e  r u b k a  b e z e i c h n e t  i n  zwei  K o n te x te n  d as  R e s u l t a t  

e i n e r  Handlung (1450 S. 474,  5 1 2 7 ) ,  s o n s t  e i n e  Handlung  ohne H inw ei-
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se  a u f  den z e i t l i c h e n  A b lau f .  I n  2202 l ä ß t  z a r u b k a  wegen des  knappen 
K o n te x te s  k e in e  e i n d e u t i g e  I n t e r p r e t a t i o n  zu .  Als  In ch o a t iv u m  wäre es  

a l s  p e r f e k t i v  zu v e r s t e h e n .  In  2257 i s t  n i c h t  zu e rk e n n e n ,  daß s i c h  
d i e  Handlung i n  einem z e i t l i c h e n  Rahmen a b s p i e l e n  s o l l *  Das G le ic h e  

g i l t  f ü r  pod ru b +ka .
A s p e k t k o r r e l a t i o n  i s t  a l s o  f ü r  ru b k a  und d i e  p r ä f i g i e r t e n  E n t s p r e -  

chungen n i c h t  n a c h w e is b a r .

Im B e r i c h t  ü b e r  e i n  K r i e g s g e r i c h t s v e r f a h r e n  h e i ß t  e s t  A na ocno j  

s t  a v к e on ,  A l e k s e j ,  s k a z a ł  2739 S* 225
o b " j a v i  semu d o n o s i t e l j u  ( k o t o r o j  p o s l a n  d l j a  s t  a  f * " k  i  pod- 

vod) . . .  4238

O t s t a v k a  vsech  s i c h  o t j a g c e n i j  e s t f samo s o b o ju  t o l 1 do-  

s t o j n o  i s t i n n o j  p o l z e  ( H a n d e l s e r l e i c h t e r u n g )  787 S. 296

0 o t s t a v k e  I z m a j lo v a  i  na evo m es to  komu b y t 1 1623 S. 124 

P i s a n y  s t a t 1i  bez o t s t a v k i .  1944 S. 79
Die u n r u h ig e n  Truppen wurden t e i l s  d u rc h  L i q u i d i e r u n g ,  t e i l s  du rch  

K r i e g s g e r i c h t e  b e f r i e d e t ,  p r o t ç i c h  ze z d v a t c a t '  t y s e c '  p r in u z d en y  

b y l i  o t s ' t a v i t 1, o p a s a j a s 1 v " p r e d f s ' m j a t e n i j a ,  i  po o t  s ' t  a f * 1-  
к e onych novych l u t c a j s i c h  v s " l u z b u  v y b i r a t 1 323 S. 387* usw.

Daca za  p o s t a v k u  r u ž ’ j a  D iksu  i  L ju b su  dano z a  n y n esn e j  

god . . . .  Gospodinu L jubsu  i  B ra n tu  za  v s j a k u j u  p o s  t a v k u  
zapasov  na  dvor  к vasemu v e l i c e s t v u ,  ne dodano 14000 r .  IO36 S. 21 f .

о p o s t a v k e  v komoru p o rochu  t r u d i t e s 1 как n a j s k o r j a j a  2395 

Die Brücken u n t e r  den H a u b i t z e n  s o l l e n  i n  g l e i c h e r  Hohe wie das  
S c h i f f s d e c k  a u s g e f ü h r t  werden.  Takoz к nosu  p o d s t a v k i  n e -  

mnogo popremee č e r t e z n o v a .  I 658 S.  172

Wegen des  Ausbruchs  d e r  P e s t  im H eer  b e f i e h l t  P e te r *  D l j a  boga,  po-

s p e s i t e  r  a z s t  a  f *"к o j  и s a l d a t  3919 S. 274
Es s o l l e n  Truppen zum Abmarsch nach  Dänemark b e r e i t g e s t e l l t  werden,

daby on i  ( d e r e n  B e f e h l s h a b e r )  о r a z s t a v k e  v k v a r t i r y  i  о

p r o p i t a n i i  t e c h  v o j s k  p o p e c e n ie  i m e l i  4104 S. 409
dragun  . . .  o t d a j  . . .  Dolgorukomu d l j a  r o z s t a v k i  p o e ty

4734 usw.
A z e l a j u  i  sam v i d e t ' ,  e ž e l i  p o e t a  u s t a  v"k  o j  и ne zameš- 
k a e t c a .  4702 S. 102 (ohne w e i t e r e n  Zusammenhang).

Das Parad igm a s t a v k a  h a t  i n  4238 H an d lu n g sb ed eu tu n g  ohne z e i t l i c h e n  

Rahmen ( i n  2739 r e s u l t a t i v e  B e d e u tu n g ) .  Als  p r ä f i g i e r t e  p e r f e k t i v e  E n t -  

s p re c h u n g  dazu  käme l e d i g l i c h  o t s t a v k a  i n  323 und 1623 i n  F ra g e ,  wo 
e i n e  e i n m a l i g e ,  a b g e s c h l o s s e n e  Handlung g e m e in t  s e i n  k o n n te  (H and lungs-
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bed eu tu n g  u n t e r  Aussch luß  d e r  Bedeutung  d e r  B e e n d e t h e l t  und des Re- 

s u l  t a t e  i s t  e b e n f a l l s  m ö g l i c h ) , während i n  1944 r e s u l t a t i v e  und in  
787 d i e  Bedeutung  e i n e r  V e r b a lh a n d lu n g  ohne Z e i t b e g r e n z u n g  v o r l i e g t ;  

p о d s t  a  v +k a  h a t  k o n k r e t e  B edeu tung ;  r a z s  t a v k a  i s t  um 
d i e  Bedeutung des  P r ä f i x e s  e r w e i t e r t ,  ohne da£ d i e  A r t  des  z e i t l i c h e n  

A b lau f s  d e r  Handlung b e z e i c h n e t  w i rd ;  auch  и 8 t  a v к a  l a ß t  k e in e  
A sp ek tb e d e u tu n g  e r k e n n e n .  Die a n g e f ü h r t e n  B e i s p i e l e  ze igen»  daß Ver-  

b a i s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  kaum A s p e k t u n t e r s c h i e d e  a u sd rü c k e n  können.  

S u f f i x e ,  d i e  beim Verb Aspektmerkmale t r a g e n ,  e n t f a l l e n  m e i s t  b e i  d e r  

B i ld u n g  d i e s e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e ,  und d i e  P r ä f i x e  bewirken  e b e n f a l l s  

k e i n e  A s p e k tv e rä n d e r u n g  g e g e n ü b e r  den u n p r ä f i g i e r t e n  Parad igmen.  Le- 

d i g l i c h  z a r u b k a  in  2202 und o t s t a v k a  in  323 und 1623 
s t e h e n  n i c h t  im W idersp ruch  zu p e r f e k t i v e r  Deutung,  l a s s e n  a b e r  auch 

d i e  e i n d e u t i g e  I d e n t i f i z i e r u n g  a l s  p e r f e k t i v  n i c h t  zu.

S puren  v e r b a l e r  R e k t io n  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  -k a  

Kbenso wie d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e / - t i e  z e i g e n  auch d i e  au f  

- k a  Spuren  v e r b a l e r  R e k t io n .  Bei 44 Formen (25 % d e r  V e r b a l s u b s t a n -  
t i v e  a u f  - k a )  s t e h t  e i n -  o d e r  mehrmals e i n  G e n i t i v u e  o b i e c t i v u s ,  d e r  

t r a n s i t i v e r  R e k t io n  d es  A usgangsverbs  e n t s p r i c h t ,  z .  B . t

A n a i p a č e  n a d l e ž i t  t r u d i t c a  o v y s y l k ê  b e g ly c h  l j u d e j  1852
0 d ace  vara r a b o t n i k o v  d l j a  d o s t r o j k i  P e č e r s k o j  k r ë -  

p o s t i  2365

p r i e l i  m a s t e r o f  G o l a n s k i c h ,  a  u s e b j a  o s t á v ' odnovo d l j a  o t  -  

d e I м к i  d o s t a l n y c h ch s־״3  u d o f  5ѲЗ

z b o r y ,  k o t o r y j a  b e r u t c a  v R a tu su  d l j a  p о с i  n к i  k r e p o s t i  

g o ro d o v o j  . . .  o t d a v a t 1 53Ю S. 253

к p r e l o m l e n i j u  i k  r o z b i v k e  s i l  n e p r i j a t e l s k i c h  I 67 

Außer den a l s  o b j e k t i v e  G e n i t i v e  e r k e n n b a r e n  kommen noch s i e b e n  von 

W örtern  a u f  - k a  a b h ä n g ig e  s u b j e k t i v e  G e n i t i v e  v o r ,  das  s i n d !
d l j a  o t v o l o č ' k i  Švedskogo 905 S. 43О ( H i e r  s t e h t  e i n  

s u b s t a n t i v i e r t e s  A d j e k t i v  im G e n i t i v )

P i s 'm a  v a s i ,  kupno i s  o t p i e k a m i  B o r i s a  P e t r o v i õ a ,  j a  

p r i n j a l .  454
z a  p o d p i s k u  i c h  b l a g o d a r e t v u j u  812 S* 122
0 p r i s j a g e  S e n a tu  i  g u b e r n a to ro m ,  a  n a i p a c e  n i  d l j a  deneg  p o -  

m a ń k i  i  b o j a z n i  4995 S. 332
Die K r i m t a t a r e n  bekämpfen i h r e n  a l t e n  Chan und d i e  f i e rk e s se n  -  

rav n o  s nim i  c e r k e s  v o e v a l i  z a  i c h  к nemu p о t  а  с к и 568
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p r i s y l k u  v e l ik o g o  k n j a ž s t v a  L i to v s k o g o  . . .  p r i e m l e t  ego 

c a r s k o e  v e l i c e s t v o  b l a g o p r i j a t n o  545 S. 209 f •
Šerem etev  8011 h e i m l i c h  von d e r  t ü r k i s c h e n  Grenze an d i e  p o l n i s c h e  
F r o n t  kommen i  o t p u s t i t '  o f i c e r a  v S v e ju  p r e z d e  svoevo o f ' e z d u  i  

r o z g l a s k i  svoego pochoda 3888 S. 248
po imjannomu v e l i k o g o  g o s u d a r j a  ukazu  i p o  r o z m e t k e  pod

s t a t ' j a m i  ego ,  v e l i k o g o  g o s u d a r j a ,  r u k i  v e l e n o  . . .  766 S. 245
Von diesen Beispielen der Anwendung eines Genitivus subiectivus bei
den Verbalsubstantiven auf -ka kann nur rozglaska auf ein reflexives
Grundverb zurückgeführt werden. Ableitungen von intransitiven Verben
sind aus dem Material der PiB für diese Suffixkategorie nicht nach-
weisbar. In der sprachwissenschaftlichen Literatur werden aber solche
Fälle genannt. Dement'ev stellt fest, daß Bildungen auf -ka von in-

2transitiven Verben selten sind. Bulin konstatiert bei den Verbalsub- 
stantiven auf -ka gegenüber denen auf -nie erheblich weniger Ablei tun- 
gen von intransitiven Verben (bei - k a  97 von 1168, bei -nie 812 von 
3462) .  Allerdings gelten diese Aussagen für das moderne Russisch.
I n  d r e i  F ä l l e n  wird  s t a t t  e i n e s  G e n i t i v s  e i n  A d iec t iv u m  o b i e c t iv u m  f e -  

m in in i  g e n e r i s  v e rw e n d e t ,  das  e b e n f a l l s  a u f  T r a n s i t i v i t ä t  des  z u g ru n -  

de l i e g e n d e n  Verbs s c h l i e ß e n  l a ß t :
0 O lonecko j  v e r f ״ i :  p e r e n e s t 1 g o ra zd o  l u t e e  к P i t e r b u r c h u ,  t o e i j u  

l e s n a j a  v о s к a  z e l o  t r u d n a  1977
A na to e  l o š a d i n u ju  p о к и p к и o p r e d e l e n o  к ѵат . . .  2607 

(an  a n d e r e r  S t e l l e t  na  рокирки l o s a d e j  5067 S. 59) 
d l j a  i s p r a v l e n i j a  c h l e b n o j  p о к и p к i  5212 

r a b o tn y c h  t y s j a c i  p o l t o r y  vozmi d l j a  s u d o v o j  p о с i  n к i  505• 

Andere von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - k a  a b h ä n g ig e  K asus ,  d i e  v e r b a l e  
R e k t io n  beim S u b s t a n t i v  f o r t s e t z e n ,  s i n d  s e l t e n  (2 D a t i v e ,  1 I n s t r u m e n -  

t a l )  :
0 osade  D e r p t a  i z v o l 1 c i n i t '  po preznemu u k a z u ,  а  о p e r e -

1 m к ê p u t i  Š l i p e n b a e h u  o tm eni  tak im  obrazom 657 S. 73
Čto ze p r i n a d l e z i t  o gorode  ( e s  g e h t  um d i e  B ese tz u n g  B a t u r i n s ) ,

i  to  p o l a g a j u  na  v a su  v o l j u t  e ž e l i  vozmožno o t  Švedov v nem s i d e t '  
. . .  to  i z v o l t e  p o p r a v i t '  i  p o s a d i t '  v g v a r n i z o n  [ c h o t j a  dragun.  v 

p r i b a v k u  s t r e l c a m ,  рока p e c h o t a  b u d e t ] .  2807, 2811 
sobs tvennym i  rukami p o d p i s k o j u  soglasenos '*  i  dogovo- 

renos*  279 S. 301
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K o n s t r u k t i o n e n  e i n e s  V e r b a l s u b s t a n t i v s  a u f  - k a  mit  P r ä p o s i t i o n e n ,  d i e  
auch A b h ä n g i g k e i t s v e r h ä l t n i s s e  vom Verb a u s d r ü c k e n ,  s i n d  e b e n f a l l s  
n i c h t  h ä u f i g  (k 6x;  v ,  i z ,  na ,  nad ,  o ,  o t ,  po , s j e  1 b i s  4 x ) t

о p o s y l k e  к Moskve t a j n y c h  p isem  419 S• 39
V  V  w

s v e r c h  ze togo  v p r i b a v k u  к tem, пупе o b r e t a j u s c i m s j a  v 

P o m e ra n i i  vo jskam ,  s l e d u e t  . . .  5158 S. 129
p e r e m i r ' e ,  k o t o r o e  • . • s  u s t u p k o j u  к T u r sk o j  s t r a n e  na -  

mereny esmy 282 S. 314

Da o k t a b r j a  19 d n j a  b y l a  i s  g o ro d a  v у 1 a  s к a  k o n n a ja  i  pe -  

š a j a  1391 S. 402
e s t *  n e m a l a j a  o s t a n o v k a  v o t s y l k e  i z  R a t u š i  na nynesne j  

god v a rm e ju  z a l o v a n ' j a  3932 S. 288

0 p o s t a v k e  v komory porochu  2395

Ze lo  mne ž a l ' s e j  o t  1 и č к i  o t s e l 1 1025 S. 12 
Da p r i s l a t *  by vamf g u b e r n a t o r u ,  i z  Azova к nam, v o j s k u ,  v Cer-  

k a s k o j  d l j a  o g o v o r k i  mez s o b o ju  о v s j a k i c h  d e l a c h  2407 

p r o v i a n t  s o b i r a t '  pod tem obrazom d l j a  o t s y l k i  na  пазе 
v o j s k o  v P o m e ra n i ju  5239

1 neznamo kak im i  n ik o g d a  b yva lym i ,  b u d ' to  n a c h o á k a m i  

nad v o j s k i  n a s im i  c h v a l i t s j a  3029 S. 63

gram oty  . . .  d l j a  p o s y ł k i  po kazack im  gorodam, ,íyrie ne po- 

s y l a j t e  2462 S. 6

Da к 40 puskám 1 2 - t i  i  6 f * .  na  d e lo  i  na  о к o v к u s t a n o v  s 

k o l e s y  766 S. 247•
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В. DIE DEVERBALEN SUBSTANTIVE AUF -OK
Gegenüber  166 V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f ־  ka  b i e t e t  das  M a t e r i a l  d e r  PiB 
30 d e v e r b a l e  B i ld u n g en  a u f  -ok  (  - t k t .  Romanova s t e l l t  f ü r  das  16« 
J a h r h u n d e r t  e i n e  v i e l  g r ö ß e r e  s e m a n t i s c h e  und q u a n t i t a t i v e  A f f i n i -  

t a t  zw ischen  Formen a u f  - k a  und - o k  f e s t  a l s  i n  s p a t e r e r  Z e i t 1 « S ie  
s t e l l t  Zah len  aus  dem M a t e r i a l  S r e z n e v s k i j e  ( e tw a  b i s  zum Anfang des  
15• J a h r h u n d e r t s )  und Usakovs ( N e u z e i t )  e i n a n d e r  g e g e n ü b e r .  Zusammen 
m i t  den Zah len  aus  den PiB e r g i b t  s i c h  das  B i l d  e i n e r  P o t e n z i e r u n g  

von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - k a  g eg en ü b e r  e i n e r  mäßigen Vermehrung 

d e r  Formen a u f  -o k i

S r e z n e v e k i j  ( b i s  15• J h . )  - k a  70 -o k  56 -  1-ok 1 1 ,2 5 ־  ka  

PiB (um 1700) - k a  166 - o k  30 -  1 -ok  1 5»2 - k a
Usakov ( N e u z e i t )  - k a  1042 - o k  140 -  1 -ok  t 7*4 - k a

D em ent 'ev  s i e h t  d i e  Formen a u f  -o k  n i c h t  a l s  B i ld u n g e n  d i r e k t  vom

Verb a n ,  s o n d e rn  von s u f f i x l o s e n  S u b e t a n t i v e n  des  Typs b r o s ,  g r e b
2 3u 8w. , was Romanova auch f u r  d i e  B i ld u n g en  m i t  - k a  annimmt • S ie  b e -

z e i c h n e t  d i e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  -ok  g e g e n ü b e r  denen a u f  - k a  a l s

s e m a n t i s c h e  Abzweigung ( r a z v e t v l e n l e ) , d e r e n  gemeinsame Wurzel t r o t z

F e h le n s  d e r  I d e n t i t ä t  u n v e r k e n n b a r  s e i  .
I .  Sem ant ik

E ine  B e d e u tu n g s a n a ly s e  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - o k  aus  den PiB e r -  
g i b t ,  daß n i c h t  e i n e s  von ih n en  d i e  Bedeutung  e i n e r  a k t i v e n  V e r b a l -  

h a n d lu n g  h a t .  Nur i n  e inem F a l l  l i e g t  e i n e  s u b s t a n t i v i e r t e  Hand lungs-  

b e d e u tu n g  v o r !
e z e l i  e s c e  v V i l n j u  ne p o v e s l i ,  to  v e l i  v s e  v e s t '  v O rsu ;  a  bude 

v se  к V i ln e  p o v e z l i  i v  p o v o r o t k e  1914 S# 54 

D a l 1 g i b t  u n t e r  p o v o r o t i t 1 wohl p o v o ro to k n ,*׳  i c h t  a b e r  * p o v o r o t -  
ka  a n ,  d e s h a l b  wurde es  z u r  Gruppe - o k  g e z a h l t ,  obwohl ее i n  den 

PiB n u r  e i n e n  K o n tex t  m i t  einem L o k a t iv  S i n g u l a r  g i b t •
I n  d e r  B e d e u t u n g  d e e  I n s t r u m e n t s  d e r  H a n d l u n g  k o m m t  e i n  P a r a d i g m a  r o r t

6 popon 8 p o v j a z k i  271Ѳ S, 192 ( A u fz ä h lu n g  von Sachen)

Der I n s t r u m e n t a l  P l u r a l  a u f  - i  l e g t  d i e  Vermutung n a h e ,  daß das  P a r a -

digma m än n l ich  i s t «  D a l '  k e n n t  sowohl  p o v j a s o k  a l s  auch  p o v j a z k a ^ ,
7das  ik a d e m ie w o r te rb u c h  n u r  p o v j a s k a  , J e w e i l s  i n  g l e i c h e r  Bedeutung

1Romanova 1962,  S. I 56 ^ D a l 1 3» S .  146

2D«aent '•▼! - o k ,  - k a  1959,  S. 112 6 i b i d . ,  S .  152

5Ronanova 1962, S. 142 7SAR 4 ,  Sp .  1194

4 i b i d . ,  S. 157
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wie im K o n te x t  d e r  PIB ( " B a n d " ) .  Es 1 s t  m ö g l ic h ,  daâ  h i e r  e i n e  Form 
m i t  - k a  im N om ina t iv  zugrunde  l i e g t ,  da d i e  D e k l i n a t i o n e f o r m e n  d e r  

S u b s t a n t i v e  a u f  - k a  und -o k  i n  v i e l e n  Kasus zusam m enfa l len  und es  
auch P a r a l l e l f o r m e n  b e i d e r l e i  G e s c h l e c h t s  g i b t  ( i n  den Р ІВ 1 p r i b a v -  

- o k / - k a ,  p0 8 t u p - 0k / ־ k a ) .  Auch f ü r  p о d к 1 a  d+k а  , das  be i  Dal '  
und im Akademiewörterbuch  n u r  i n  w e i b l i c h e r  Form vorkomat  » wurde 
d e s h a lb  d e r  N om ina t iv  S i n u l a r  a u f  - k a  angenommen, obwohl i n  den PiB 

n u r  e i n  K o n te x t  m i t  einem I n s t r u m e n t a l  P l u r a l  a u f  - i  e n t h a l t e n  i s t •

Außer p o v о r  o t +0 к und p о v j  a  z +0 к m i t  d e r  Bedeutung 

e i n e r  s u b s t a n t i v i e r t e n  Handlung bzw. e i n e s  I n s t r u m e n t s  d e r  Handlung 
haben a l l e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  -o k  aus  den PiB d i e  Bedeutung e i n e s  

O b je k t s  ( m e i s t  A b le i t u n g e n  von t r a n s i t i v e n  Verben wie namerok, s p i -  

sok ) o d e r  e i n e s  R e s u l t a t s  d e r  Handlung ( m e i s t  A b l e i t u n g e n  von i n -  

t r a n s i t i v e n  Verben wie p o s tu p o k ,  ub y to k  o d e r  r e f l e x i v e n  wie o s t a -  
tok ו ( 

v z j a t o k  61 1786 S. 297* 3680 "Einnahme",  ”B e s t e c h u n g s g e ld "

d o s t a t o k  3* 707* 5200 S. 165 "U berschuß”

za d a to k  869 S. 402,  4955 S. 305 ״ A u f g e l d ”
motok 3210 S. 196 ״G eb inde״

n a d e lo k  3959 S. 315 " ü r b t e i l "
namerok 1450 S• 471׳ " A b s i c h t ״

(n a p a d +ok 4052 S. 375 " V e r fo lg u n g " )  s .  auch u n t e r  - k a  

n a p i t +ok 398 S. 484 "G e t ränk"

n a c a to k  3* 285 S. 324* 2135 "A nfang" ,  " U n te r f a n g e n "
n e d o s t a t o k  5* Ю5 S• 90 ,  468 "Mangel"
o b e r t o k  306 S• 358 "Umschlag"

o s i l o k  1539 S. 47 ”S c h l i n g e "

o s t a t o k  9* 1849 S. 8 , 2463 S. 9 ״ R e s t ”
pog"rebok  2273 " K e l l e r "
p o ž i t o k  15* 516 S. 171* 2508 S. 51 ״ Hab und Gut" 
podarok  81 1148 S• 34, 2621 S• 128 "Geschenk"

p o s tu p o k  101 406,  825 " S c h r i t t "  (+ 14&ДІ m i t  u n d e f i n i e r b a r e m  Genus)
p o c a to k  956 S. 470 "Anfang"

p o t p i t o k  1245 S. 275 "B egrüßung(8 t r u n k ) יי 
p r ib a v o k  4t 579 S• 266, 846 "H inzufügung"
p r i b y t o k  12t 440, 997 S• 530 "Gewinn”

p r ip a d o k  3* 545 S. 205,  587 " Z u f a l l "

1 8 Л
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p r o ø tu p o k  4421 S. 206 ״*Schuld*1
r&zeudok ІО32 S.  16,  1219 S. 248 "das  Ermessen**, **Erachten**

8 1 i t +0k 471 S• 115 "B a r ren "
s p i s o k  101 527, 2850 S.  312 *,L i s t e "

u b y to k  36t 403 S.  3» 247I S. 18 " V e r l u s t "
upadok 61 199 S. 213• 806 S. 315 " A u s f a l l " ,  " V e r l u s t "
u č in o k  61 1779 S. 285, 2801 S. 266 "T a t"

Als o r t h o g r a p h i s c h e  Abweichungen s i n d  e inm al  p r i b y t t o k  

(997 S. 530) m i t  R e d u p l i k a t i o n  und zweimal bez  u p a t  к i  (2446,  
4ООЗ) m i t  K o n s o n a n t e n a s s i m i l a t i o n  f e e t z u e t e i l e n .

T e x t b e i s p i e l e  f ü r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - o k i

v s j a k i c h  deneznych  i  p r o t c i c h  s v e r c h  ukaznych  v z j a t k o v

i  poborov . . .  samim vam ne c i n i t '  i  . . .  1 judem z a p r e t i t '  1496 
Aus e i n e r  B e s t e l l i s t e i  1 t r u b a  m ednaja ,  20 m о t  к о v g a l a n -  

e k i c h  n i t o k  32ІО S. 196 (Romanova g i b t  d a s  Parad igm a motok 
a l s  e i n e s  d e r  wenigen V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - o k  m i t  H and lungsbe-  

d e u tu n g  im 11«-16 .  J a h r h u n d e r t  an )

Es wird  von den S c h a n d t a t e n  d e r  Türken b e r i c h t e t ,  wie e i e  d e r  Pa-  

t r i a r c h  von J e r u s a l e m  b e s c h r e i b t  • • •  vo o p i s a n i i  вѵоет о t u r e кога 

n a č a t k e  i  r a z s i r e n i i  4265 S« 75

T e tk a ,  matka za  p o d a r o k  b l a g o d a r s t v u j u t  1417 S« 437 
p r i b y t o k  i  p o l *za oboim g o s u d a r s tv a m  p r i г а в t a l a  234 

p i s a ł  к vam o zlom и с i  n к e i o  izmene g e t mana Mazepy 2777

U n s ic h e r  i s t  das  Genus b e i  п а р а  d +0 к , d a s  n u r  im I n s t r u m e n t a l  

P l u r a l  vorkoamt ( v g l .  S. 1 7 3 ) •

185

I I«  R e l i k t e  v e r b a l e r  P u n k t io n e n  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  -ok

Der g e g e n ü b e r  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - k a  v e r m i n d e r t e n  F ä h i g k e i t  
e n t s p r e c h e n d ,  a k t i v e  H an d lungsbedeu tung  a u s z u d r ü c k e n ,  z e i g e n  d i e  Wör- 

t e r  a u f  -o k  auch  n u r  wenige Spuren  i h r e r  v e r b a l e n  Herkunft«

Von V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - o k  ab h än g ig e  G e n i t i v e  s i n d  m e i s t  p o s s e s s i v  
o d e r  p a r t i t i ▼  ( p o z i t k i  t e c h  l j u d e j  5200 S. 165» motok g a l a n s k i o h  n i t o k  

3219 S.  196 u .  a . ) |  d e r  G e n i t i v u s  o b i e c t i v u s  kommt b e i  Formen a u f  -ok  
g a r  n i c h t  v o r ,  d e r  G e n i t i v u s  s u b i e o t i v u s  n u r  b e i  zwei Parad igmen (p o -  

s tu p o k  go ro d a  Gdańska 5159 S .  133• p o s tu p o k  n e p r i j a t e l j a  2602 S. 116, 
upadok l j u d e j  2 4 4 6 ) .  B e i g e o r d n e t e  A d j e k t i v e  können i n  d r e i  F ä l l e n

1Romanova 1962, S. 154
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Punktion eines Genitivus subiectivus haben (načatok, turskoj 4265 S. 

75» postupki, Šveckija 2463 S. 4» upadok ich, pogańskoj 199 S. 213) .  
Drei Dativkonstruktionen kommen vor (podarok tureckim poslancam 2935» 
počatok granice 956 S• 470, ubytok torgovym 548, ubytok neprijatelju 
2847 S. 311) und wenige Konstruktionen mit Präpositionen: 
v: nedostatok v cem 468; nedostatok v mudrych senatorech 507 S. 160 

k: pribavok к nalicnym pripasom 765 S. 228; pribavok к nalicnoj kaznë 
864

o t :  u b y to k  o t  togo 403 S. 3» uby tok  o t  morovoj b o l e z n i  4003
p r o t i v :  p o s tu p o k  p r o t i v  miru 5256 S• 205

s :  s p i s o k  s togo  d e l a  419 S• 35; s p i s o k  s k o to ro g o  5323•
Insgesamt bleibt festzustellen, daß Merkmale, die an das verbale Vor- 
bild erinnern, bei den Substantiven auf -ok selten sind. Der Grad der 
Konkretisierung ist verschieden. Die Bedeutung von Gegenständen haben 
z. B• motok, obertok, podarok, slitok u. a., abstrakte Bedeutung ha- 
ben z« B. namerok, nacatok, pripadok и. a•
E i n i g e  V erb indungen  m i t  P r ä p o s i t i o n e n  werden a d v e r b i a l  g e b r a u c h t  

(v  o s t a t k e  572, 2923; bez o s t a t k u  1849» 2604,  5106 S. 91; v p r ib a v o k  
765 S. 227» 846) ,  was z u s ä t z l i c h  den V e r l u s t  d e r  a k t i v e n  Bedeutung 

b e i  d i e s e n  Wörtern  b e ze u g t •
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P a r a i l e I b i l d u n g e n  

P a r a l l e l b i l d u n * r e n  a u f  - k a  u n d  - o k

Z w e i  V e r b a l s u b s t a n t i v e  v o n  d e r s e l b e n  W u r z e l  t r e t e n  i n  w e i b l i c h e r  

u n d  m ä n n l i c h e r  V a r i a n t e  a u f i  p o 8 t u p - k a / - o k  u n d  p r i b a v - k a / - o k .

pos tu p o k  (10)

8 e j  пав b lagonam erennoj  р о в  t u -  
р о к • • •  za  b la g o  v o e p r i j a t '  • • •  

i z v o l i t e  406 S.  6 
d o s to j n o e  b l a g o d a r e n i e  i  i z r j a d n y j  

p o s t u p o k  vsego v e l ik o g o  

k n j a ž e s t v a  L i tovskogo  • • •  p r i e m l e t  
ego c a r sk o e  v e l i c e s t v o  b l a g o p r i j a t -  

no 5*5 S. 210
о vasem t o l 1 chudom p o s  t  и p к e ,  

za  с 1to  možes ' s e e j u  z a p " l a t i t '  825 
i e p o l n i t 1 8ud *•• za  evo chudo j  p o -  

8 t  u p о к І і в е п і е т  komandy 2523 
p o v e l e l i  ту • • •  p r i  tom maree d o b r o j  

p o r ja d o k  i  p o s t u p o k  d e r z a t 1 

5072 Sģ 70, 5075 S• 72 
r a d i  ego • • •  v b y t n o e t 1 p r i  nas  i z -  

r ja d n o g o  p o  8 t u p k a * • •  nam 

z e l o  p r i j a t n o  b y ło ,  e ž e l i  b on • • •  

pak i  к nam как n a i e k o r e e  o t p r a v l e n  

by l  5156 S. 126

p r o t i v n o j  p o e t u p o k  g o ro d a

Gdańska 515? S• 133
e z e l i  u c i n j a t  kako j  p o 8 t u p o k

p r o t i v  miru  • • •  5256 S• 205
o t  t a k i c h  p r o t i v n y c h  p o 8 t u p -

k o v  u d e r z a l i e '  5316 S• 263

p o s tu p k a  (4) 

v p o č i t a n i i  v y so k o j  a l a v y ,  

k o t o r u j u  ego v e l i c e e t v o  sv o e ju  
v e l i k o d u s n o j u  p о 8 t  и p -  

k o j u  о t v s judu  p o l u č i l

3566 S . 15

i z  r a d ë t e l n y c h  ego p o 8 t u -  

p о к o p o lz e  vasego  v e l i č e -  

s t v a  i  v 8 e j  r e c i  p o s p o l i t o j  o -  

noe sami u r a z u m e l i  705 S. 128 
to  krome p e c a l i  mne ne p r i n e s -
1 0 , как  d l j a  e m e r t i  g ospod ina  

B a r t e n e v a ,  t a k  o t  b e z d e ln y c h ,  
n a jp a c e  t o r o p k i c h  p o s t u -  

рок f e l t tłm a r s a l a  309Ѳ 
Die G e n e rä le  s o l l e n  n i c h t  i n  

P o len  e i n m a r s c h i e r e n ,  damit  

d i e  Türken den Ruseen n i c h t  

V e r t r a g s b r u c h  v o rw e r f e n  kön- 

nen . •• Ī  t r u d i t c a  v s jakim 

obrazom, daby i c h  o t  togo na -  

m e r e n i j a  o t v e s t i  bez n e p r i j a -  

t e l s k i c h  p o 8 t u p o k

3911 s .  265

D i e  ü b r i g e n  N a c h w e i s e  b e i d e r  L e x e m e  s i n d  i n  s o l c h e n  o b l i q u e n  K a s u e  

v e r w e n d e t ,  d i e  d a e  G e n u s  n i c h t  e r k e n n e n  l a s s e n •  A u e  d e r  G e g e n ü b e r -  

Stellung geht h e r v o r ,  d a â  s e m a n t i s c h e  U n t e r s c h i e d e  n i c h t  b e s t e h e n •  

B e i d e  F o r m e n  h a b e n  j e w e i l s  r e e u l t a t i v e  B e d e u t u n g .  Daß d i e  e r k e n n b a r  

w e i b l i c h e  F o r a  ü b e r w i e g e n d  i a  G e n i t i v  P l u r a l  u n d  d i e  m ä n n l i c h e  ü b e r -  

w i e g e n d  i a  g l e i c h l a u t e n d e n  N o a i n a t i v  S i n g u l a r  a u f t r i t t ,  i l l u s t r i e r t  

d i e  V e r s u c h u n g ,  i n  d i e  d e r  S p r e c h e r  g e r a t e n  k o n n t e ,  F o r a e n  a u f  - k a  

u n d  - o k  i n  d e n  o b l i q u e n  K a s u s  z u  v e r w e c h s e l n •
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p r ib a v o k  (4)

Ein t ü r k i s c h e r  B e a u f t r a g t e r  s o l l  d i e  

z u s ä t z l i c h e n  r u s s i s c h e n  M i l i t a r a n l a -  

gen n i c h t  s ehen  und d e s h a l b  n u r  zu 

Lande g e f ü h r t  werden . . .  potomu č to  

t o l k o  p e re d  Kerčenskim dva p r i -  
b a v к a  , i  t e  ne l i c h i e  579 S. 266 

v p r i b a v o k  765 S. 227, 228,
846

p r i b a v k a  (18) 
v p r i b a v k u  405 S. 4, 

459,  584, 2546 S. 76 usw. 
bee p r i b a v k i  i  ubav-  
k i  2852

bez v s j a k o j  p r i b a v k i

5286 S.  237

Hinzu kommen noch v i e r  T e x t s t e l l e n ,  b e i  denen  d i e  o b l i q u e n  K a s u s f o r -  

men d as  Genus n i c h t  e rk en n en  l a s s e n .  Die s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d e  

s i n d  g e r i n g ,  den q u a n t i t a t i v e n  Vorzug h a t  d i e  w e i b l i c h e  Form, d i e  in  

d e r  M ehrzah l  d e r  K ontex te  zusammen mit  d e r  P r ä p o s i t i o n  ' v '  a l s  ad -  

v e r b i a l e  Formel  g e b r a u c h t  i s t .  Am m e is te n  k o n k r e t i s i e r t  i s t  d i e  

m än n l ic h e  V a r i a n t e  i n  579•

I I .  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - k a / - o k  und - n i e / - t i e
S e h r  h ä u f i g  v e r t r e t e n  s in d  i n  den PiB P a r a l l e l b i l d u n g e n  von d e r s e l -  

ben Wurzel a u f  - k a / - o k  und - n i e / - t i e .  Ein T e i l  d e r  P a r a l l e l b i l d u n g e n  

i s t  i n  g l e i c h e r  Bedeutung g e b r a u c h t ,  b e i  a n d e r e n  haben s i c h  f ü r  d ie  

v e r s c h i e d e n  s u f f i g i e r t e n  Formen u n t e r s c h i e d l i c h e  Bedeutungen e n t -  

w i c k e l t .
1.  Fo lg en d e  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - k a  und - n i e  s i n d  synonymt

vozka  8 -  v o z e n ie  2 ( n e p r i s y l k a  2) - p r i s l a n i e  2

v y g r u s k a  1 -  v y g r u z a n ie  1 opaska  2 - o p a s e n i e  22

v y p ra v k a  2 -  v y p r a v l e n i e  1 o s n a s t k a  1 - o s n a s c e n i e  1

d o p o ln k a  10 -  d o p o ln e n ie  2 o tg o v o rk a  9 - o t g o v a r i v a n i e  1

z a d e r z k a  3 -  z a d e r z a n i e  12 o t d e l k a  4 - o t d e l a n i e  1

z a p i s k a  6 -  z a p i s a n i e  1 o t k l a d k a  1 - o t l o ž e n i e  3

z a r u b k a  2 -  z a r u b a n i e  1 o t l a g a n i e  1

z a c e p k a  5 -  z a c e p l e n i e  1 o t l u c k a  6 - o t l u č e n i e  7

i z d e r z k a  4 -  i z d e r z a n i e  2 p e re v o z +k a  1 - p e r e v o z e n ' e  1

n a g r u e k a  6 -  n a g r u z a n ie  1 po d p iek a  2 - p o d p i s a n i e  8

n a k ł a d k a  1 - ( n e n a k l a d y v a n i e  1) p o a e ik a  10 - р о в ева п іе  11

n a chod*ka  2 -  n a c h o z d en ie  2 popo lnka  1 - p o p o l n e n i e ל 

n e d o v e r k a  1 -  n e d a v e r e n ie  1 popravka  1 - p o p r a v l e n i e  3

n e d o v e r i v a n i e  1 p o s y łk a  22 - p o s i a n i e  5

n e i s p r a v k a  1 -  n e i s p r a v l e n i e  5 p r ib a v k a  18 - p r i b a v l e n i e  2
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u e t a v ”ka 1 -  u s t a v l e n i e  ļp r i s y l k a  16 -  p r ì8 1 & n ie  2 

ro z b iv k a  1 -  r a z b l t l e  2
r o z b i v a n ' e  1

P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  -o k  und - n i e  i n  g l e i c h e r  Bedeutung!

-  p r i b a v l e n i e  2

-  r a z s u z d e n i e  35

р г іЬ ато к  4 

razeudok  4

Kos 'kë  о v o z e n i i  pusek d l j a  

8 " k o ro j  8 " t r e l b y .  612 ( N o t i z )
v

0 v a  z e n* e n a p e red  po lkovych  
pueek« 61J ( N o t i z )

8 k a r a b l e j  i  p r o t c i c h  audof* v y -  

g r u z a n i e  i  n a g r u z a n ie  

i m e t 1 5310 S .  253

v d o p o l n e n i e  na z d j e s -  

n j u j u  a rm eju  2529 S. 63 
d l j a  d o p o l n e n i j a  8vo- 

i c h  v o je k  596 S. 286

c to b  l j u d i  b y l i  d l j a  z a r u -  

b a n i  j  a  go to v y  2212 S. 55

0 n e n a k l a d y v a n i i  

s b o ro v .  5024 S• 25

pravedno e s t 1» daby vysepom janu tye  

8 t r a n y  . . . о  n a c h o ž d e -  

n i  i  na obsčago  n e p r i j a t e l j a  

uvedomleny i  obnadezeny b y l i  

134 S. 130
Im F a l l e »  daß gegen e i n e n  d e r  V er-  

bün d e ten  . . .  n e p r i j a t e l s k o e  п ар а -  

d e n ie  i  n a c h o ž d e n i e  

u c i n i l o e '  . . .  279 S. 302

-  nam eren ie  58 
n a a e r j a n i e  1

namerok 1

T e x t b e i s p i e l e !

o t d a t '  t e  podvody F*edoru  S i n -  
j a v i n u  d l j a  v о 8 к i  v P i -  

t e r b u r c h  kamnja i  b u tu  1456 

как v v o s к e c h l e b a  y 

Kreml'  p rodažnovo a  n a ip a č e  

domaznovo, t a k  i  v ynych po-  

dobnych d e l  v e l i  o t s r o c i t '

1789

b y t '  u v y g r u e k i  g v a r -  

nizonnym sa ld a to m  5511 S. 256

v d o p o l n k u  e sc e  500 

če lo v ek  p o s la t*  1004 

s a l d a t  c e lo v e k  1000 d l j a  
d o p o l n k i  po lkov  454

z а  г  и b к ene zab u d te  0

l ë s o v  2202

ne tokmo s p r a s i v a j u t  za  t o t  

l e n ,  k o t o r o j  do novoj  n a -  

k ł a d k i  k u p l e n o j f  no i  

za  . . .  787 S. 292

po 2-ch zn a tn y c h  po levych  

v i k " t o r i j a c h  [ i  p r o t c i c h  

n a c h o t k a c h . . .  464
I  nezapno k a k i a i  n ik o g d a  by-  
v a ly m i t bud '  t o  n a c h o d -  

k a m i  nad v o j s k i  n a s i n i  

c h v a l i t ø j a  5029 S. 65
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. . .  u 8 e l f c t o  ne p o d a ło  to g " d a  к 
n e d a v e r e n i  j u  s l u č a j  

4681 S. 84
l z i v y j a  r a z g l a s e n i j a  . .  o t  . . .  n e p r i -  

j a t e l j a  p r o i s c h o d j a t ,  k o t o r o j  c r e z  
onye nekakoe  n e s o g l a s i e  i  n e d о -  
v e r i v a n i e  meždu mnoju i  vy-  

sok jm i  moimi s o ju z n ik a m i  s o c i n i t '  

i š č e t  5064

d l j a  sego  n e i s p r a v l e n i -  

j  a  i  bezmernago nad meru o p a s e n ie  

p r in u ž d e n  j a  s e r d i t  byt* na vas 3121

bez v s ja k o g o  o p a s e n i j a  535 

S. 190, 2801 S. 267,  2823 S. 287 
D i e j e n i g e n ,  d i e  m i t  Mazeppa d e s e r -  

t i e r t  s i n d ,  s o l l e n  f u r c h t l o s  z u rü c k -  

k e h r e n ,  t o g o  b potomu z  bez o p a -  

s e n i  j  а  к nam . . .  vo o p r e d e l e n -  

noe v re m ja  v o z v r a š c a l i s  S. 301 י 2835
gde by ło  bezo p asn o ,  tam p o c i n a e t  b y t '  

o p a s e n i e  2633 S. 136

A bude d l j a  o p i s y v a n i j a

o tom v re m ja  ne d o p u s t i t  3343 S. 313

obnadezivaem v s e c h  kupcov i  
bankerov ,  č t o  bezopasno  i  bezo 
v s j a k o j  n e d o v e r k i  
mogut ego ko ro levskom u v e l i -  
č e s t v u  n a p e r e d  vzaim dat*  i  

p o v e r i t 1 v takom pomjanutom 
c i s l e  deneg  970

L ju d e j  t o l k o  im eju  d l j a  o s n a ־ 

š c e n i  j  a  semi p o l u g a l e r  5236

c t o b  i z v o l i l  nemedlenno g o s p o d in a  

g e n e r a l a - m a e o r a  G ensk ina  s nas im i  

d raguny  к B r e s t i  o t p u s t i t 1 bez о t  - 

g o v a r i v a n i  j a .  1111 S. 10

r a d i  o t l u c e n i j a  p r i  dvore  

vasego  k o r o l e v s k a g o  v e l i č e s t v a  byvsa-  

go p o s ł a  nasego  406 S.  5 

on togda  by l  v o t l u c e n ' e  

953 S.  465

i bo n e i s p r a v k o j u  

c t o  tarn p o t e r e n a  b u d e t ,  v z y -  

Š č e t c a  na v as  4219

e s t l i  ego (L ew enhaup t )  v P r u -  
sy  p u s t j a t ,  to  i  t y  v P rusy  

p r o t i v  ego p o j d i  bez o p a s -
к i  858
e z e l i  b s e j  o s e n n e j  pochod emu 

p r o d o l ž a t ' ,  t o  d l j a  čego t ak  

do lgoe  v re m ja  m eškae t  i  most 

d a l  zzec * ,  a  c h o t j a  b i  tem 

putem, o t  čego e s t 1 o p a s -  

к a  2025

e z e l i  к vam o tom p i s a t י  , to  

b v  o p i s k e  ne maloe 

vrem ja  p r o s l o  za  d a l n o s t ' j u
2482 s. 25

i k  o s n a s t k e  v e rev o k

i  in y c h  p r i p a s o v  e s c e  e s t '

1493 S. 455

c to b  vy po semu konečno u c i n i -  

l i  bez o t g o v o r k i  741

как v p r ie m e ,  t a k  i  v p r e b y t i i  

i v o  o t l u c k e  184 S.  193

o t  1 и с к іvo v rem ja  ze

728 s. 165
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e8 f o l g e n  d i e  Namen abwesender

S o l d a t e n  2886 S. 333

bee p o t e r j a n i j a  v r e -  

meni 773 S. 271
pod p o t e r j a n i e m  c e s t i  

1376 S. 391 u .  a .

d l j a  p e r e s e c e n i j a  p u t i  k o r o l j u  i  
r a z b i  t i j a  o e t a t k o v  p r i  

nem n a c h o d j a s c i c h s j a  v o j s k  3268

im e ja  v o s o b l iv o m  r  a  z 8 u z -  

d e n i  i  p e r s o n u  vasu  2559 

j a  vaseg o  k o r o le v s k o g o  v e l i c e s t v a  
vysokomu r a z e u ž d e n i j u  

p r e d a j u  s e j  z l o j  i  p r o t i v n o j  po-  

s tu p o k  g o r o d a  Gdańska 5159 S• 133

z e l o  mnë s a i  s e j  o t  1 и с -  

к i  o t s e l  S• 12 י 1025
v i n y j a  o t l u c k i  ne 
o t s y l a l i  1712 
O p r e d e l i l i  b y t '  d l j a  o t -
1 и с e к n a e i c h  P r a v i t e l 1- 

s t v u j u š c i i  s e n a t  4268 S. 72 
k o t o r y e  . . .  r j a d o v y e  budu t  

o t l u c n y ,  o tom o p i s y v a t '  im- 
j a n n o t  gde v o t l u č k a c h

i  po kakim ukazom 4942 S. 289

o n o j  g e n e r a l  . . .  8 v e l i k o j u  

p o  t e r k o j u  o t b i t  855 
k o r o l e v s k a j a  kazna  i  i n y j a  
ѵе ѳ с і  ne b y l i  v p o t e r k e  

3851 S. 220

u v i d e l i  s e b j a  p o ś le  z n a m e n i t a -  
go b o ju  o t b i t y c h  8 v e l i k o j u  

p o t e r k o j u  3265 S• 234

к p r e l o m l e n i j u  i  к r o z -  

b i  v к 6 s i l  n e p r i j a t e l s k i c h

167 S.  171

z e l o  i z r j a d n o j  r  a  z 8 u  d -
о к t r e t ' e j  s t a t ' i  1032 S• 16 
po vysokomu r a z s u d k u  

ego ca r sk o g o  v e l i c e s t v a  

I 219 S.  248

Dae Мав d e r  s e m a n t i s c h e n  Ü bere ins t im m ung i s t  u n t e r s c h i e d l i c h *  I n  den 
m e i s t e n  K o n tex ten  s c h e i n e n  d i e  Formen a u f  - k a  und - n i e  a u s t a u s c h b a r  

zu s e i n ,  indem s i e  b e id e  e i n e  V e r b a lh a n d lu n g  ( z .  6• vozka -  v o z e n i e ,  
z a ru b k a  - ż a r u b a n i e ,  o a n a s t k a  -  o s n a s c e n i e ,  r o z b i v k a - r a z b i t i e  u . a . )  

o d e r  das  R e s u l t a t  e i n e r  Handlung b e z e i c h n e n  ( z .  6• nachodka -  nachoz 

d e n i e ,  n e i e p r a v k a  -  n e i s p r a v l e n i e ,  o t l u č k a  -  o t l u c e n i e ,  po d p iek a  -  

p o d p i s a n i e ,  razøudok  -  r a z s u z d e n i e ) .  I n  e i n i g e n  F ä l l e n  h a t  d i e  Form 

m i t  - k a  r e e u l t a t i v e  Nuancen, während d i e  E n t s p r e c h u n g  a u f  - n i e  e h e r  

d i e  Bedeutung e i n e r  V e rb a lh a n d lu n g  h a t .  Doch i s t  d e r  s e m a n t i s c h e  Un-
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t e r s c h i e d  g e r i n g f ü g i g  ( z è В. n a k ła d k a  -  n e n a k l a d y v a n i e , nedoverka  -
v »

n e d a v e r e n i e  /  n e d o v e r i v a n i e ,  o p i s k a  -  o p i s y v a n i e ,  p o t e r k a  -  p o t e r -  
j a n i é ) .

Als Nachweis d a f ü r ,  daß b e i  g l e i c h e r  Bedeutung  d i e  von d e r  g l e i c h e n  
Wurzel g e b i l d e t e n  Formen m i t  - k a  und - n i e  Ausdruck v e r s c h i e d e n e r  S t i l -  

ebenen s e i n  können,  b i e t e n  s i c h  d i e  K o n te x te  von nachodka und nacho-  
zd e n ie  an ,  von denen  n a c h o ž d e n ie  j e  e in m a l  i n  einem V e r t r a g s t e x t  hoch- 
s t e r  Ebene ( V e r t r a g  m i t  V enedig  und dem Römischen K a i s e r ,  V e r t r a g  mit  

dem König von Dänemark) g e b r a u c h t  i s t ,  während nachodka  e inmal  in  
einem B r i e f  an  e i n e n  e n g l i s c h e n  Kaufmann und e in m a l  i n  einem v o lk sn a h  

g e d a c h te n  B r i e f  an  das  u k r a i n i s c h e  Volk Vorkommen# E in  ä h n l i c h e s  Ver- 

h a l t n i s  z e i g t  s i c h  b e i  o t g o v a r i v a n i e  -  o tg o v o r k a .  Die Form m it  - n i e  
stammt aus  einem B r i e f  an August  den S t a r k e n ,  o tg o v o rk a  e r s c h e i n t  in  

g e s c h ä f t l i c h e r  K o r re sp o n d en z .

Bei den a n d e r e n  P a r a l l e l b i l d u n g e n  i s t  e i n e  s o l c h e  P o l a r i s i e r u n g  n i c h t  

f e s t z u s t e l l e n .  W ö r te r  a u f  - k a ,  zu denen  e s  g l e i c h b e d e u t e n d e  E n t s p r e -  

chungen a u f  - n i e  g i b t ,  werden auch i n  B r i e f e n  an h ö c h s te  W ürden t räge r  

b e n u t z t  ( z .  B. r o z b i v k a  i n  e inem B r i e f  an K a i s e r  Leopold  167; n e d o v e r -  

ka  i n  einem B r i e f  an  August  den S t a r k e n  970;  z a cep k a  i n  einem B r i e f  an 

Ludwig XIV. von F r a n k r e i c h  782 u s w . ) .  A n d e r e r s e i t s  werden B i ldungen  

a u f  - n i e ,  zu denen  es  im M a t e r i a l  d e r  PiB E n t s p re c h u n g e n  a u f  - k a  g i b t ,  

t e i l w e i s e  a u s s c h l i e ß l i c h  i n  d e r  K or re spondenz  d e r  n i e d e r e n  Ebene ( p r i -  

v a t e  B r i e f e ,  G e s c h ä f t s k o r r e s p o n d e n z ,  A l l t a g s b e f e h l e  u sw .)  ve rw ende t  

( z .  B. o p a s e n i e ,  o t l u č e n i e ,  o p i s y v a n i e ,  r a z s u ž d e n i e ) .  Im s e l b e n  Kon- 

t e x t  können auch  b e id e  Formen i n  g l e i c h e r  Bedeutung  n a c h e i n a n d e r  g e -  

b r a u c h t  werden*
Kuda emu p u t 1 n a d l e ž a t i  b u d e t ,  by lo  e z d i t '  svobodno ,  bez z a  d e r  

ž a  n i  j  a  o t  p r a v i t e l s t v u j u s č i c h  . . .  как v g o s u d a r s t v o  naše  on 

im e e t  e c h a t i ,  t a k  i  nazad v o z v r a s c a t i s j a ;  t a k z e  by povo leno  emu 

b y lo  . . .  o f ' e z ž a t i  i  p a k i  p r i e z z a t i  bez  v o z b r a n e n i j a  i  z a  d e r  -  
ž к i  . . .  802 S. 309

v י*
I  c h o t j a  kompaneja  к inym p r i l a g a t e l n y m  i z d e r z k a m ,  r a d i  

o t d a n i j a  s togo  p o š l i n  i  p r o t c a g o ,  p ro d av a t*  c h o t j a  i  b o l s i  i  po 
20 кореек f “u n t  . . . ;  k u p le n  t a b a k  и K a r e l j a  A g l i č a n i n a  [ t a k o j  ž e ,  

no mnju, č t o  i  l u tč em u  b y t i  t o g o ,  c t o  и kompanej s k o j , po 12 i  po 
15 кореек ,  r a d i  i z d e r z a n i j a  o f i c e r o m  i  s a ld a to m  d l j a  

i c h  nuždy . . .  818 S. 336 f f .
J a  č a j u  Čto uže  b r e g a n t i n y  u v as  v o d d e l k e .  Togo d l j a ,  

c t o b  po o t d e l a n i i  onych vam p r i n j a t c a  za  L i z e t  . . .  1750.
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Kine s t i l i s t i s c h e  U n te r s c h e id u n g  synonymer V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  
- n i e  und - k a  i e t ,  s o w e i t  s i e  d u rc h  b lo ß e  P r ä s e n z  i n  Dokumenten mit  

angenommener s t i l i s t i s c h e r  A b s tu fu n g  nach  dem j e w e i l i g e n  A d re s s a te n  

d e r  B r i e f e  o d e r  dem C h a r a k t e r  d es  Dokuments n a c h w e i s b a r  i s t ,  im Ka- 
t e r i a l  d e r  PiB n i c h t  s e h r  d e u t l i c h  a u s g e p r ä g t •

Zu a l l e n  m i t  einem o b j e k t i v e n  G e n i t i v  b e l e g t e n  synonymen Paradigmen 
a u f  - k a  haben auch  d i e  e n t s p r e c h e n d e n  Formen a u f  - n i e  e i n e n  o b j e k t i -  
ven G e n i t i v  b e i  s i c h  ( e i n z i g e  Ausnahme! z a r u b a n i e ) ,  so  daß aus  den 
Spuren  v e r b a l e r  R e k t io n  b e i  b e id e n  s u f f i x a l e n  S u b s t a n t i v - M o d e l l e n  

k e i n  U n t e r s c h i e d  e r s i c h t l i c h  i s t *

v o zk a ,  kamnja i  b u tu  1436, c h l e b a  1789 
v o z e n i e ,  pusek  612, 613

d o p o ln k a ,  v o j s k  706 S. 133 usw. 

d o p o l n e n i e ,  v o j s k  569

n e p r i s y l k a ,  s e k r e t a r j a  !219 usw. 

p r i s y l k a ,  r e k r u t o f *  2Ѳ72, p r i p a s o v  5087 usw. 

p r i s l a n i e ,  p o lk o v n ik a  119 S. 108

o t d e l k a ,  s u d o f  583
o t d e l a n i e ,  onych (gemeint s i n d  B r i g a n t i n e n )  1750 S. 262

p o p rav k a ,  b r e s e j  4819 S. 221 
p o p r a v l e n i e ,  ( n e s k o l k i c h )  8 t r o k  5264

p o s y łk a ,  p isem 419» v o j s k  2713 usw.
p o s i a n i e ,  p o v in n o j  1203» S. 220,  r o s p i s i  3777 S. 167

p r i b a v k a ,  l j u d e j  529, v o j s k  5144 S. 121 usw. 

p r i b a v l e n i e ,  o b s c e j  p o l z y  4217 S. 38

r o z b i v k a ,  e i l  n e p r i j a t e l s k i c h  167 S. 171

r a z b i t i e ,  o s t a t k o v  . . .  v o j s k  3268, s v e c k i c h  v o j s k  4265

U n t e r s c h i e d l i c h e  Bedeutungen s i n d  b e i  f o l g e n d e n  P a r a l l e l b i l d u n g e n  
a u f  - n i e  und - k a  f e s t z u e t e i l e n !

v j a z +ka 1 "das  Binden"  v j a z a n i e  1 "Knüpfung” ( e i n e s  BÜnd-

n i e e e e )  

v j a z e n 1 e 1 " G e f a n g e n s c h a f t "  
zgonka 1 " T r a n s p o r t  zu Wasser" s o g n a n ie  1 "das  V e r jag en "  

napad+ka 1 " V e r fo lg u n g "  n a p a d e n ie  19 " m i l i t ä r i s c h e r  Ü b e r f a l l "
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m i l i t ä r i s c h e r  A n g r i f f
mie l í \

y  mi 
l i e  1 J

n a s t u p l e n i e  
n a s tu p a n :

o d e r ž a n i e  7 " E r r in g u n g " ,  " E r f o l g "  

o p i s a n i e  3 ”B e s c h re ib u n g "  

о р ів у ѵ а п іе  1 "das  K o r r e s p o n d ie r e n "  
o t s t a v l e n i e  3 "das  E i n s t e l l e n ,  Be- 

enden e i n e r  Handlung" 
p ( e ) r e s e l e n i e  4 M etapher  f ü r  "Tod" 

p o b u z d e n ie  4 "Ermunterung"  
p o v e r e n i e  1 "das  G lauben-Schenken"  

p o n o š e n ie  2 "Schmähung"

p r i p i s a n i e  13 " U n t e r s c h r i f t "  

r a z g l a š e n i e  9 "G e rü c h t"

r o s p i s y v a n ' e  1 " A u ssch re ib u n g "  

svjazanie 1 "Verpflichtung" 
s l o z e n i e  1 "das  Zugrunde-Legen"

u d e r z a n i e  22 " A u f r e c h t e r h a l t u n g "  

u d e r z i v a n i e  1 "Wei t e r b e n u t z u n g "  

u s t u p l e n i e  4 "Rückzug"

č i š č e n i e  3 "R e in ig u n g "

n a s tu p k a  1 " e r f o l g r e i c h e r  

Beginn"  
o d e r z k a  1 "das  A u f h a l t e n "  

o p i e k a  7 " S c h r e i b f e h l e r " ,  
" K o r re sp o n d en z"  

o t s t a v k a  7 " E n t l a s s u n g  aus  dem 

M i l i t ä r d i e n s t "  
p e r e s e l k a  1 "Umsiedlung"  
p o b u tk a  1 "das  Wecken" 

p o v e rk a  1 "m a th e m a t i s c h e  P robe"  

ponoska  1 "d as  vom Hund Appor-  
t i e r t e "  

p r i p i s k a  3 " E i n t r a g u n g "  

r o z g l a s k a  1 " B e k a n n tg ab e " ,  

"Bekanntw erden"  
r o s p i s k a  Ö " Q u i t t u n g "  

svjas+ka 2 "Bündel" 
s k l a t +ka 1 " ( S t e u e r ) d e k l a r a -  

t i o n "

u d e r z k a  3 '1d as  A u f h a l t e n "

u s t u p k a  7 " A b t r e t u n g " ,  "Kon- 

Z e s s io n "  

c i s t +ka 1 " P u rg a to r iu m "

E b e n f a l l s  u n t e r s c h i e d l i c h e  Bedeutungen  haben  f o lg e n d e  P a r a l l e l b i l -  
dungen a u f  - n i e  und -o k !

v z j a t i e  14 "Einnahme" ( e i n e r  F e s tu n g )v z j a t o k  6 "Einnahm e" ,  "Be- 

s t e c h u n g s g e l d "  

n a č a to k  3 ,,U n t e r f a n g e n " n a c a t i e  12 "Anfang" ( i n  903 a b e r  eben 
f a l l s !  " U n t e r f a n g e n " ) 

p o g r e b e n i e  3 "B ee rd ig u n g "  
p o g r e b a n i e  1 "das  Begraben"  

p r i b y t o k  12 tf( G e ld )e in n ah m e "  p r i b y t i e  24 "A nkunf t"

s l i t i e  1 "das  A b f l i e ß e n "  
u c i n e n i e  7 "A b sc h lu ß " ,  "V o l len d u n g "

pog"rebok  1 " K e l l e r "

s l i t  ok 1 " B a r r e n "  
u č in o k  1 " T a t "

Die B e d e u t u n g s u n t e r s c h i e d e  zw isch en  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  

und - k a / - o k  s i n d  m e i s t  a u f  d i e  Neigung d e r  l e t z t e r e n  zu r e s u l t a -
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t i v e r  Bedeutung z u r ü c k z u fü h r e n  ( z .  В. n a e t u p k a ,  роповка ,  r o e p i e k a ,  
8 v j a s +k a ,  8 1 i t +o k ) .  A n d e r e r s e i t s  können v e r s c h i e d e n e  Bedeutungen dee 

Verbs i n  v e r s c h i e d e n e n  S u b s t a n t i v e n  d e r s e l b e n  Wurzel i h r e  F o r t e e t z -  

ung ge fu n d en  haben (zgonka  -  s o g n a n i e ,  o d e r z k a  -  o d e r z a n i e ,  o p i s k a  -  
o p i s a n i e ,  ponoska ־   p o n o s e n ie ,  u d e r z k a  -  u d e r z a n i e ) •

T e x t b e i s p i e l e  zu P a r a l l e l f o r m e n  m i t  u n t e r s c h i e d l i c h e r  Bedeutung!

nadobno • • •  kozakov vybornych po- 

s l a t *  na s o g n a n i e  l j u d e j  

s t a r o s t y  S p isk o g o  964 S• 481

my, j a k o  • • •  o b o r o n i t e l *  M a l o r o e s i j -  

skogo n a r o d a  i  k r a j u  • • •  o t  n e p r i -  
j a t e l e k o g o  n a s t u p l e n i j a  

o b o r o n ja t*  ego budem 2801 S. 267

o p i s a n i e  n a e i c h  p o lk o v ,  

sk o lk o  b y ło  na b a t a l i i  i  kakovy 

k r e p k i  2732 S. 211

upovaem my • o ruž iem  п а ѳ іт  рока-  

z a t * , c t o  t o  ego p o n o s e n i e  

v o j s k  n a s i c h  lo žn o  J029 S. 64•

k o t o r y e  ea t*  s t r u g i  p r i  Rige i z -  
g o t o v l e n y  • • •  r a d i  z g  о n к i  

p r a v i a n t u  n y n e s n e j  o s e n i  4010

J a  n a d e j u s 1, c t o  vy nas im i  t r u -  
dami možete dovo lny  b y t* ,  i  c t o  

s i j a  n a s t u p k a  p o u d e r -  

ž i t c a  2705 S. 184

po semu u c i n i t e  bez v a j a k o j  o t -  

g o v o rk i  i  о р і ѳ к і  1135 

I l i  o p i s k a !  vmesto d e v -  

j a t n a t c a t i  d e v e n o a to ?  1005

L e i to v y c h  r a b j a t  molodych • • •

u c i t '1  1) c t o b  n o s i l i  p O -
n o 8 к u 2) варки s n i m a t ’

2004

Bei e i n i g e n  Formen l ä ß t  s i c h  d e r  Weg z u r  E n tw ic k lu n g  v e r s c h i e d e n e r  

Bedeutungen von E n t sp re ch u n g e n  a u f  - k a  und - n i e  anhand dee M a t e r i a l e  

d e r  PiB v e r f o l g e n .  Zugrunde l i e g t  dae  Verb m i t  v e r e c h i e d e n e n  M öglich-  
k e i t e n  d e r  Bedeutung•  N ic h t  von j e d e r  aue den V e r b a l e u b e t a n t i v e n  e r -  

k en n b a ren  Bedeutung  g i b t  ев nom ina le  E n ts p re c h u n g e n  m i t  - k a  und - n i e .  

Fo lgende  T e x t b e i e p i e l e  e o l l e n  d i e  K o n z e n t r a t i o n  v e r e c h i e d e n e r  Bedeu- 
tungen  a u f  d i e  nom ina len  B i ld u n g e n  m i t  - k a  e i n e r s e i t s  und - n i e  a n d e -  
r e r e e i t e  i l l u s t r i e r e n !

za  e t a r o e t ' j u  o t  s l u z b y  o t e t a v -  
l eno  • • • v  o t s t a v k u !
(Ее f o l g e n  d i e  Namen e n t l a e e e n e r  E n t s p r e c h u n g  a u f  - n i e  f e h l t

S o l d a t e n )  2833 S• 296• In  g l e i -  

e h e r  Bedeutung  546,  1623 S• 323 

*1A uB erd iene te te l lung**
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E n ts p re c h u n g  a u f  - n i e  f e h l t

0 o t a t a v l e n i i  t ê ch  bun- 

tov  . . .  80 u g rožen iem  gramoty  n e -  

o d n o k ra tn o  p o s ia n y  5*1 S. 199 

I n  g l e i c h e r  Bedeutung  4302, 447®

о kotorom svoem dobrochotnom [v 

p o s l a n i i  к nam . . .  t e c h  i n -  
zene rov  i  o g n e s t r e l n y c h  c h u d o žn i -  

kov n a m ë r e n i i  . . .  o b " j a v i l i  e s t e .  

g ח1 .105 l e i c h e r  Bedeutung 1203» 

3777
P e t e r  d a n k t  dem p r e u ß i s c h e n  König 

f ü r  d e s s e n  G r a t u l a t i o n  zum S ie g  . . .  

c to b y  nam c r e z  s i e  p o s i a n i e  

r a d o s t 1 . . .  o b " j a v i t *  i z v o l i l i  

3421. I n  g l e i c h e r  Bedeutung 37

E n t s p re c h u n g  a u f  - n i e  f e h l t

po izv e s tn o m u  i  userdnomu d o b r o z e -  

l a t e l e t v u  svoemu vo u d e r z a -  
n i  i  o b s c i c h  n a e i c h  s R ec’ ju  

P o s p o l i t o j u  i n t e r e s o v  2556 

I n  g l e i c h e r  Bedeutung  545• 2499» 

255Ѳ, 2559• 2560 usw.
" A u f r e c h t e r h a i  tung*' 
c to b  k o r o l j u  polskomu . . .  i t i t '  

kupno 8 p o l j a k i  к v o l o s k o j  g r a n i -  

c e f gde p r i s t o j n o ,  d l j a  s t r a z u  t u r -  

kom i  d l j a  u d e r z a n i j a  
p o l j a k o v  5 1 7 2 . I n  g l e i c h e r  Be- 

d eu tu n g  644• 5161 u8w.

P i s a n y  s t a t ' i  bez o t  s t  a v- 

к i  . 1944 S. 79 "Auslassung"  
o t s  t  a v к a v sech  s i c h  

o t j a g c e n i j  7Ѳ7 S. 296 
"Ab6t e i l e n " , " E i n s t e l l e n "

g ram oty  d l j a  p o s y ł k i  

po kazack im  gorodam, пупе ne 

p o s y l a j t e  2462 S. 6 

In  g l e i c h e r  Bedeutung 419*

7 6 3 » 2493• 2530, 2532 usw.
"das  S c h ic k e n "

Pismo v a s a  ( s i c )  kupno i  s 

p o s y l k o j u  к t e t k e  i  

matkę j a  p r i n j a l  i  podarok 

o t d a l  205O. I n  g l e i c h e r  

Bedeutung  2593 "Sendung” 
g e n e r a l  G u l ic  i  p r o t č i j a  v 

dvuch p o s y ł k a c h  

v z j a l i  2 s k u ty  i  2 gorodka  

443 S. 79• In  g l e i c h e r  Be- 

d e u tu n g  409• 4 7 1 * 6 7З usw. 
" m i l i t ä r i s c h e  E x p e d i t i o n "

E n t s p re c h u n g  a u f  - k a  f e h l t

za  t o j u  u d e r z k o j u  

mnogich t y s j a c  mundira  u p r a -  

v l j a t '  . . .  nečim 3571 
In  g l e i c h e r  Bedeutung 374, 

5234 "V erzö g e ru n g " ,  "das  
A u f h a l t e n "
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p e r e a i r ' e ,  k o t o r o e  . . .  8 

u s t u p k o j u  к t u r -  
e k o j  s t r a n e  namereny  esmy 

282 S. 314
I n  g l e i c h e r  Bedeutung 294»
״ 922 A b t r e tu n g "  
ukaz dan ne d a v a t '  b a t a l i i ,  

no u e t u p a t ' ,  i  o t o j  
и ѳ t  и р к ê v aa  пупе 

p o t t v e r ž a j u  Ѳ79 S. 412 
"Rückzug"
Uetup i  ne t o c i j u  s i e ,  no i  

vse  p o s l i n y  к и в t  и p ־  

к е 2101 S. 187 
I n  g l e i c h e r  Bedeutung ל108   

״ ( S t e u e r ) k o n z e s e i o n "

3• £8 mag vom Z u f a l l  abhangen ,  ob e i n  V e r b a l s u b s t a n t i v  a u f  - k a  o d e r  

- n i e  g e ra d e  i n  e i n e r  b e s t i a a t e n  Bedeutung im M a t e r i a l  d e r  PiB n a c h -  

z u v e i s e n  i s t  o d e r  n i c h t .  A u s s a g e k r a f t  haben j e d o c h  d i e  B e i s p i e l e ,  
d i e  h ä u f i g  i n  e i n e r  Form i n  e i n e r  bes t im m ten  Bedeutung Vorkommen ( z .  

B. o t e t a v k a  " A u ß e r d i e n s t s t e l l u n g "  b e i  F e h len  d e r  g l e i c h e n  Bedeutung 
f ü r  o t s t a v l e n i e ;  p o s y łk a  " m i l i t ä r i s c h e  E x p e d i t i o n " ;  u d e r z a n i e  "Auf-  

r e c h t e r h a l t u n g "  b e i  Feh len  d e r  j e w e i l i g e n  E n t s p re c h u n g ) .
Der c h r o n o l o g i s c h e  V e r g l e i c h  d e r  m i t  - k a  und - n i e  g e b i l d e t e n  P a r a l l e -  

l e n  a u s  d e r  Z e i t  v o r  und nach P e t e r  dem Großen kann d i e  R ic h tu n g  d e r  

En tw ick lu n g  z u r  K o n s o l id i e r u n g  b e s t im m te r  Bedeutungen m it  einem d e r  
b e id e n  S u f f i x e  k l ä r e n  sowie den Gebrauch von B i ld u n g en  a u f  - n i e  und 

- k a  i n  v e r s c h i e d e n e n  S t i l e b e n e n .
Roaanova d a t i e r t  d i e  Anfänge d e r  En tw ick lu n g  d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e

a u f  - k a  i n s  16. J a h r h u n d e r t ,  z u n ä c h s t  n u r  i n  d e r  G e s c h ä f t s s p r a c h e

( d e l o v a j a ,  b y t o v a j a  p i s ' m e n n o s t ' )  . V inokur  s t e l l t  f ü r  d i e  N e u z e i t
2

das  Uberwiegen d e r  B i ldungen  a u f  - k a  i n  d e r  Umgangssprache f e s t  ,

ebenso  R i o h t e r ^ .  V a s i l ' ev s p r i c h t  von e i n e r  Verdrängung d e r  D u b l e t -

te n  a u f  - n i e  d u rc h  Foraen  a u f  - k a  und b r i n g t  d a f ü r  B e i s p i e l e  aus
4

dea 18.  J a h r h u n d e r t  . Dani lenko b e s t ä t i g t  d i e  Verdrängung von P a r -

•  t o l k o  n a p i s a v  u s t u p l e n i e
L i f l j a n d y  g lucho  k o r o l j u  polskomu 

4218 S. 40 (Die Russen v e r w e ig e rn  
d i e  v e r s p r o c h e n e  A b t re tu n g  L iv l a n d s  

an August den S ta rk e n )

■ nadobno u s t u p l e n i e  o t  

pobega r a z l i c a t 1 2463 S. 13 
In  g l e i c h e r  Bedeutung 730» 2058

E n ts p re c h u n g  a u f  - n i e  f e h l t

5R i c h t e r ,  S. 25 
^ V a s i l ł e v 1 - k a

,̂Roaanova 1962,  S• 141 

2Vinokur  1939. S. 29
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a l l e l f o r m e n  a u f  - n i e  d u rc h  W ör te r  a u f  - k a  und b e g r ü n d e t  das  mit  de-

r e n  g r ö ß e r e r  F ä h i g k e i t ,  t e r n i n o l o g i e c h e  Reihen zu b i l d e n  ( f o m o v k a ־ 
formovBCik ־  f o r n o v o c n y j )  « Zwar r a u n t  D an i le n k o  den a l s  "kn iznye"

b e z e i c h n e t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  i n  d e r  s t r e n g  Wissenschaft-
l i e h e n  S p rache  e i n e n  f e s t e n  P l a t z  e i n !  doch  s e i  das  Modell  a u f  -k a

2 3g e b r ä u c h l i c h e r •  Andreeva  und R i c h t e r  k o n s t a t i e r e n  e i n e  Abgrenzung 
von P a r a l l e l b i l d u n g e n  m i t  - k a  und - n i e ,  d i e  j e w e i l s  e i g e n e  Bedeu- 
t u n g s k r e i s e  e r a r b e i t e n «
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1Danilenko 1966, S• 44 5Richter, S• 26
2Andreevat -nie, -ka 1970, S• 49
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DIE SUBSTANTIVE AUF -OST'
E n tw ick lu n g  des  M odel ls  - o s t '

Das S u f f i x  - o s t '  i s t  a l l e n  Slawinen b e k an n t  und wurde schon b e i  d e r
e r s t e n  s c h r i f t l i c h e n  F i x i e r u n g  i n  den Ü b e r se tz u n g e n  K y r i l l s  und Me-

th o d s  verwendet«  I n  s e i n e r  A r b e i t  ü b e r  d i e  G e s c h i c h t e  d e r  Morpholo-
g i e  d e r  r u s s i s c h e n  L i t e r a t u r s p r a c h e  v e r m u te t  O b n o r s k i j  i n  - o s t '  e i n
a l t k i r c h e n e l a v i s c h e s  S u f f i x * ,  was e r  a b e r  n i c h t  beweisen  kann .  San-

s k i j  dagegen  l e h n t  k i r c h e n s l a v i s c h e n  E i n f l u ß  b e i  den r u s s i s c h e n  B i l -
2dungen a u f  - o s t '  w e i tgehend  ab und f u h r t  d i e  s t a r k e  P r o d u k t i v i t ä t  

d i e s e s  S u f f i x e s  a u f  r u s s i s c h e m  Boden vom 17• J a h r h u n d e r t  an sowie 
d i e  g roße  V e r b r e i t u n g  auch  in  den M undarten  d a f ü r  i n s  F e ld ^ .  Obraz 

s i e h t  e in e n  g ro ß en  T e i l  d e r  B i ldungen  a u f ־  o s t ' ,  b e so n d e re  d i e  schon  

s e i t  Beginn d e r  s c h r i f t l i c h e n  Ü b e r l i e f e r u n g  b e k a n n te n ,  a l s  f ü r  d i e  
Hochsprache  ( k n i z n y j  s t i l ' )  c h a r a k t e r i s t i s c h  a n * ,  kommt a b e r  zu dem 
S c h lu ß ,  daß - o s t '  auch  t y p i s c h  i s t  f ü r  Dokumente, d i e  an v o l k s s p r a c h -  

l i e h e n  Elem enten  r e i c h  e in d ^ .

Ludwika Jochym n e n n t  e i n i g e  Zah len  z u r  E n tw ic k lu n g  des  M odel ls  - 08 t 11

Vom 11• b i s  zum 16• J a h r h u n d e r t  habe s i c h  im R u s s i s c h e n  d i e  Zahl  d e r

B i ldungen  m i t  - o s t '  n u r  von 90 a u f  116 e r h ö h t .  Die e n t s c h e i d e n d e  Pha-

8e f ü r  das  Modell - o s t '  habe in  Rußland Ende d e s  17.»  i n  P o le n  b e -

r e i t s  ab 16. J a h r h u n d e r t  begonnen^• Andere A u to re n  s t e l l e n  f e s t ,  - o s t '

habe a n g e f a n g e n ,  d i e  k o n k u r r i e r e n d e n  S u f f i x e  - s t v o ,  - i n a ,  - o t a  zu

v e r d r ä n g e n ,  und s e i n e  A b l e i t u n g s m ö g l i c h k e i t e n  von A d je k t iv e n  v e r s c h i e -
7

d e n e r  Stamme h a t t e n  s i c h  s t a n d i g  e r w e i t e r t  •

Das M a t e r i a l  d e r  PiB kann a l s o  den E n t w i c k l u n g s s t a n d  zu e i n e n  Z e i t -  

punkt  b e l e u c h t e n ,  an dem d i e  s t a r k e  V e r b r e i t u n g  des  m o rpho log ieche n  

M odel ls  - o s t '  g e r a d e  begonnen h a t t e .  Es s i n d  180 Lexeme a u f  - 0 8 t 1 

und zwei a u f  - e s t '  b e l e g t .  D a r u n te r  s i n d  auch f a s t  a l l e  schon  am 
Anfang d e r  s c h r i f t l i c h e n  Ü b e r l i e f e r u n g  f i x i e r t e n  W ör te r  v e r t r e t e n .

Von den 17 W örte rn  aus  - 0e t ' / - e 8 t* im P s a l t e r i u m  S i n a i t i c u m  s i n d  
f o lg e n d e  auch i n  den PiB b e l e g t !

b la g o e t*  k r o t o s t '  m r i z o s t '  r a d o s t ' j u n o s t '
g ö r e s t *  k r e p o s t '  m u d ro s t '  s v e t l o s t '  e r ő s t *

g r t d o a t '  m i l o s t '  p r a v o s t 1 s t a r o s t '
Es f e h l e n  -  da  s e h r  v i e l e  d i e s e r  W ör te r  n u r  e in m a l  e r s c h e i n e n ,  v i e l -  

l e i c h t  z u f ä l l i g ־   n u r  z a l o s t '  (das  A d j e k t i v  z a l o s t n y j  a b e r  i s t  d r e i -  
mal b e l e g t ) ,  p r e m u d r o s t '  und s y t o s t ' .  Die Verwendung d i e s e r  a l t e n  B i l -

1O b n o r s k i j  1927,  S. 77 f f .  4Obra*. S. 278 7Š a n e k i j « - o e f , S. 127 f
2» 5

S a n s k i j t  - 08 t * ,  S. 131 i b i d . ,  S. 287 und I z m e n e n i j a ,  S. 107

5ibid., S. 109 ff. 6Jochym, S. 125 Rainer Berg - 9783954792917
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dungen a u f - o s t zu P י  e t e r s  Z e i t  b ez e u g t  i h r e  L a n g l e b i g k e i t  und d i e  Le- 
b e n d i g k e i t  ■ies m o rp h o lo g i s c h e n  M odel ls  a u f  - o s t 1 d u rch  d i e  J a h rh u n -  
d e r t e .

B. S y s t e m a t i k
Bei den S u b s t a n t i v e n  a u f  - o s t 1 s i n d  d r e i  Gruppen zu u n t e r s c h e i d e n !

1. B i ld u n g e n  ohne A d j e k t i v - S u f f i x  (48 S tück )
2 .  B i ld u n g en  m i t  A d j e k t i v - S u f f i x  - n -  (86 S tü ck )

3* B i ld u n g e n  m i t  a n d e ren  A d j e k t i v -  und P a r t i z i p i a l s u f f i x e n  ( 4 8 )

200

W örte r  a u f  - o s t '  g e b i l d e t :
p r a v o s t 1 IX: 421 S. 50, 1811 S. 3 I 6

p r j a m o s t 1 3 І 8 S• 38О

r a d o s t '  11: 4791 2466 S. 15
r e z v o s t 1 309 S.  36І

r o b o s t ’ 1117 S. 110
s v j a t o s t 1 4 : 2297 S* 90 ,  ЗЗ48

s k o r o s t '  7:  46O, 204O S• І 37

s k u d o s t 1 5 : 105 S• 90 ,  451
s l a b o s t 1 4 : 704 S. 127,  2966 S. 17

s t a r o s t '  8 :  2013* 2727
t v e r d o s t 1 4 : 111 S. 98,  4201 S• 21

t i c h o s t '  3717  S. 125
t o r o p o s t 1 3 ! 1806,  2172

t r u s o s t 1 238 S• 256

t u g o s t 1 309 S. 3 6 І

t j a g o s t 1 12: 4 6 4» 1100

u z o s t ' 287 S. 327

c h i t r o s t 1 5: I 64 S.  I 6 3 , 4265 S. 77
c h r a b r o s t 1 5:  1624,  ЗЗО6

c e l o s t *  14: 7 ,  672
s a t o s t * 3 : 334З S. 3 1 3 , 4 I 69

s c i r o s t '  2484 S• 27

j u n o s t f 4465 S. 244
j a r o s t '  3554 S. 497» 4265 S. 76

1.  Ohne A d j e k t i v - S u f f i x  s i n d  f o lg e n d e  

b l a g o s t ' 821,  1519 

b l i z o s t '  7 :  2759,  3911 S. 266 
v e t c h o s t * 3 : 4 ЗЗО, 5З І І  S. 254 
v o l g o s t 1 I 46O S. 482 

g l u p o s t '  4 : I 4O2 S. 424,  4719 

g o r d o d t 1 7 :  410 S- 18, IO25 S. 11 

g ö r e s t *  3: 1 0 4 2 , I I 40 

d e r z o s t '  888,  1893 

d o l g o s t 1 287 S* 327 

d u r o s t 1 2027,  2715  S.  190 

z l o s t '  3 : 829 S. 3 5 1 , 2999 S. 40 

k r e j o s t 1 52:  135,  419 S. 34 
k r o t o s t 1 712 S. 14З 

l e g o s t ' 5: 279 S. 305, 1545 S. 54 
l e n e s t 1 36 S.  29 ,  I 885 

m a l o s t ' I 833 S.  3 3 8 , 5039 S. 40 

m e r z e s t 1 3 : ІОЗ S. 8 4 , 507 S. I 58 

m i l o s t 1 110: 622,  1796 

mudros t*  495 S. 143,  587 S. 273 
n e k r e p e s t *  2865 S« 320 

n e m i l o s V  6 ;  7Q5» 4229 

n e p r a v o s t '  6 :  279 S. 3C7, 713 

n e r e z v o s t '  309 S.  J61 

p a k o s t 1 854 S. 379, 3391

Zu e i n i g e n  d i e s e r  Parad igm en  e n t h ä l t  das M a t e r i a l  d e r  PiB e n t s p r e -  

chende  A d j e k t i v e  m i t  dem S u f f i x  - k - :  b l i z k i j / b l i s k i j  9* 567, 2482 , 

k r e p k i j  35: 541,  2463 usw.,  l e g k i j / l e c h k i j  11: 507,  2490 uew., m e r z k i j /  

m e r s k i j  55 196,  507 uew•, n e k r e p k i j  2816 S* 284,  r o b k i j  528,  s l a b k i j
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3« 309, 2959,  t o r o p k i j  3098 S. 107,  t j a z k i j  /  t j a S k i j  9« 176, 990, 

u e k i j  6« 554 S. 231,  2199.
Jochym k o n s t a t i e r t  im R u s s i s c h e n  den A u s f a l l  d e s  - k -  b e i  d e r  B i ld u n g  

d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - 08 t 1*.  Ale B e i s p i e l e  f ü h r t  a i e  an t  Formen nur  

m i t  - k -  ( l e g k o s t ' , r e d k o s t ' ) ,  n u r  ohne - k -  ( n i z o e t ' ,  s l a d o e t ’ ) o d e r  
m i t  b e i d e n  M ö g l i c h k e i t e n  ( b l i z ( k ) o s t ' , u z ( k ) o a t ' ) •  Von d i e s e n  B e i -  

s p i e l e n  s i n d  i n  den PiB b e le g t !  neben l e c h k o e t '  auch  l e g o s t ' ,  b l i -  
zos t*  und b l i e k o s t '  m i t  und ohne - k -  und u z o s t '  n u r  ohne ־ k־ ,
An o r t h o g r a p h i s c h e n  V a r i a n t e n  e r s c h e i n t  e in m a l  im L o k a t iv  S i n g u l a r  

r a d o e ’i s  t i  (489)  und t a g o s  t '  (4-89)•
Als e i n z i g e  Form a u f  - e s t '  i s t  i n  d i e s e r  Gruppe g ö r e s t 1 v e r -  

t r e t e n ,  das  schon  im P s a l t e r i u m  S i n a i t i c u m  vorkommt•
n en n t  Obraz -  a l s  c h r o n o l o g i s c h e  O r i e n t i e r u n g s -Für  3 a  t  0 8 t

h i l f e  -  das  J a h r  1670 f ü r  den E r s t b e l e g  •

Die zah le n m äß ig  g r ö ß t e  Gruppe d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t '  s t e l l e n  

B i ld u n g en  m i t  dem A d j e k t i v - S u f f i x  - n ־1  

b e d n o s t '  2722 S• 194 

b e z d e l n o s t '  1245 S. 271 

b e z o p a s n o e t '  81 608 S. 331? 1539 

b l a g o d a r n o a t ' 242 S• 260, 1519 

b l a g o e k l o n n o e t '  5118 S.  100

d o s t o j n o s t '  1540 S. 49» 1769 

z i v n o s t '  5* 641 S• 48, 1976 

i s p r a v n o s t 1 3* 282 S• 314» 3777 

i s t i n n o e t 1 318 S• 375 

k r a j n o s t '  41 507» 4265 S• 82

b la g o u g o d n o s t '  61 3249 S• 224» 4480 I j u b e z n o e t '  4520 S• 291

m a e t n o e t '  121 64I» 1554 S. 63 

n a d e z n o e t '  3* 282 S• 313» IO76 

n a l e z n o s t '  2134 
n e b y t n o s t '  4 t  665 S• 87» 2037 

n e v e r n o s t '  5* 705 S• 129» 1657 
n e v i n n o s t '  2801 S.  267» 5157 

n e v " n j a t n o e t 1 ЗО95 

n ev o z ao zn o s t*  81 712, 1219 S• 242 

n e d o s t o v e r n o a t '  475» 4063 S• 384 

n e i e p r a v n o s t '  5» 670, 2269 S• 75 
n e o s t o r o z n o s t ' 818 S. 333 

n e o tm e n n o e t '  3* 456, 473 
n e p r e a e n n o s t '  776 

n e p r i s t o j n o a t *  545 S« 207 

n e r a v n o a t*  989 S• 519

b o g a t o d a r n o s t '  1779 S• 284» 3605 

b y t n o s t '  171 1067 S. 58, 1775 
v a z n o s t '  121 9 1 1 » 2181 
v e l m o z n o s t '  8 t  142,  63О 

v e r n o s t '  31* 608,  2484 

v i n n o a t '  2739 S.  222 
v l a s n o s t '  61 421 S• 49» 706 

v o i a o z n o e t '  141 429 S• 6 3 » 2471 
v o l n o s t '  261 2781,  4138 

v y s o k o a o z n o s t ' 41 142,  1942 S• 72 
g o t o v n o s t '  9* 21 ,  I 85 S• 196 

d a l n o a t  111 673 S• 94» 4046 
d o b r o c h o t n o s t ' 104 S. 87 
d o l z n o s t '  141 408 S• 11,  2486 

d o s t o v e r n o e t '  4980 S. 320

^Obraz, S• 281^Ludwika Jochym, S• 128
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p r i n a l e z n o e t '  141 515» 774 
p r i s k o rb n o B t*  1064 S• 1ל  

p r i s t o j n o s t '  1201 ,5 07 ל  ו  S. 21 
p r i j a t n o s t '  ל177 

p r o d o l ž n o s t '  5035 S. 36 
pro  t i  v n o 8 1 1 22t 1 2 7 2 , 2730 

r a v n o s t '  3t 2122,  2590 S. 104 

r a z n o s t 1 4 t  758» 4299 

r e v n o e t 1 20t 622 S. 7• 2 9 7 ל  S. I l l  

8 v o b o d n o 8 t '  4t 1479» 4139 S• 429 
s k l o n n o s t '  30t 440, 90ל  
s p o s o b n o s t '  399 S. 494, 706 

s u p t e l n o s t  S. 491 ל39 1

t a j n o s t '  3t 292 S. 313» 419 S. 36 
t r u d n o s t '  17t 18לל S. 12, 2799 

u g o d n o s t '  3t  319 S. 3 7 1 1 2 »ל ל  

u d o b n o s t '  3* 253 S. 272, 3Ô40 
u p o r n o s t 1 4 t ל63   S. 242,  730 
u s e r d n o s t '  34-21 S. 394 

u s l u z n o s t ' ל096 

č e s ( t ) n o s t *  43 S. 35» 319 S. 391 
81j a c h e t n o s t '  4t  861, ל18ל   S• 1 2 ל  

j a s n e v e l mo ž n o s t 1930 ,16 0 4  S. ЬЛ י 

j a s n o s t '  818 S. 339» 4397 S. 18ל

n e u g o d n o s t 1 I I 87 S.  198 
n e u d o b n o s t '  S• 269 ל280 

o b n adežnos t*  818 S• 339 
o b y k n o s t 1 9 t  421 S. 47, 4876 

o k o l i c n o s t '  3t 419 S. 38, 1884 

o k r e s n o s t 1 312 S. 365 

o k r i e n o s t 1 747 S. 199 

o p a s n o s t 1 20t  403 S. 2,  1 3 9 ל  
o s t o r o ž n o s t *  10t  2 9 3 , 479 

о t l i  c n o s 1 1 4722, ל174   S. 144 
o tm e n n o s t ' ל19ל   S. 1 2 ל  

p o v in n o s t*  421 S. 47,  3562 S. 11 
p o v o l n o s t '  6 t  І З З ,  427 S. 59 

p o d v i z n o s t 1 283 S. 319 

p o d l i n n o s t 1 596 S. 286 

p o d r o b n o s t 1 4218 S. 40 

p o k o r n o s t '  4 4021 «6 7 0  ז 

p o l e z n o s t '  318 5.  375 

p o ln o s t*  867

p o t r e b n o s t 1 7 t  I 79 9 » 2556 S. 82 
p r a z d n o s t 1 818 S. 338, 5327 

p r e m e n n o s t '  2442 S. 217 

p r i e m n o s t '  3t 211 S. 227, 1218 

p r i l e z n o s t *  St 2154» 2 8 ל ל
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Zu f a s t  a l l e n  Parad igm en  d i e s e r  Gruppe e n t h ä l t  das  M a t e r i a l  d e r  PiB 

auch  d i e  A d j e k t i v e ,  d i e  d i e s e n  B i ld u n g en  z u g r u n d e l i e g e n .  S i e  f e h l e n  

n u r  zu t  b o g a t o d a r n o s t ' , b y t n o s t ' ,  g o t o v n o s t ' ,  z i v n o s t ' ,  m a e t n o s t 1, 

n a l e z n o s t ' ,  n e b y t n o s t 1, o b y k n o s t 1, o k r i s n o s t ' ,  o t l i c n o e t ' ,  p r o d o l z -  

n o a t ' ,  r e v n o s t 1 und u s l u z n o s t ' .
Zwischen dem a u f ־3־   a u s l a u t e n d e n  Stamm und - n - o e t '  wird  e i n  - t -

e in g e s c h o b e n  b e i  o p a s t n o s t '  419 S. 37 und b e z o p a -
s t  n о 3 t '  496 S, 144• H i e r  h a n d e l t  ев e i c h  wohl um h y p e r k o r r e k t e

Formen. Bei с e 8 n о s t '  43 S. 35 f e h l t  da8 - t -  i n  dem K o n te x t ,
i n  dem e i n e  P e r s o n  b e z e i c h n e t  w i r d ,  b e i  d e r  Form m i t  - t -  l i e g t  qua-

l i t a t i v e  B edeu tung  v o r .  Die e inm al  vorkommende Form o k r e s -

n о 8 t '  ohne - t -  mag i n  Anlehnung an d a s  p o l n i s c h e  o k r e s ,  o k r e é n y 1
2d a s  - t -  v e r l o r e n  haben ,  dae l a u t g e e e t z l i c h  s t e h e n  mußte . Der Ver-
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l u a t  dea - t -  zw ischen  - в -  und - п -  i s t  wohl a l e  p h o n e t i e c h e  O r t h o g r a -  

p h ie  zu w er ten •  Auch o k r e e ( t ) n y j  kommt i n  den PiB m i t  - t -  (5* 291» 
496) und ohne v o r  (359• 420 ) .  (Vgl► auch  d i e  A usführungen  zu b e z -  

с e s f e und b e z с a  a 1 e a u f  S. 2 9 3 ) •
T l a s n o s t *  e r s c h e i n t  i n  den PiB f ü n f m a l ,  v l a a  t n o s  t '  

e in m a l  ( 65О S. 59)•  I& a l t r u s s i e c h e n  W ör te rbuch  sind, b e r e i t s  v l a s -  
ny j  und v l a s t n y j  a l s  Synonyme i n  d e r  H au p tb ed eu tu n g  " a o b e tv e n n y j "  

angegeben*■. Bas S u b s t a n t i v  au f ־  ( n ) o s t '  f e h l t  h i e r  noch• Im Akade-

m iew or te rbuch  s i n d  v l a s n o  a l s  u m g a n g s s p r a c h l i c h  i n  d e r  Bedeutung
2 3" t o c 1 v t o c ' "  und v l a s t n y j  i n  d e r  Bedeutung  " i m e j u s c i j  p rav o "

angegeben ,  und auch h i e r  f e h l t  das  S u b s t a n t i v  a u f  - 08 t ' .

Bie i n  den PiB überw iegend  ohne - t -  g e b r a u c h t e  Form könn te  e i n  Po-  
lon ism us  s e i n .  L inde g i b t  f ü r  wlasnoèfc a l s  e r s t e  Bedeutung " s o b e t -

4
v e n n o s t a n  , und i n  d i e s e r  Bedeutung w ird  e 8 auch i n  den PiB v e r ־  
wendet!

kakogo s u s c e s t v a  i l i  v l a s n o s t i  o n i  b y t i  n i  тоg u t  421 

p r e d a t a v l e n i j a  о v l a s n o a t i  i  v a z n o s t i  sego d e l a  507 

po p r i l e ž n o m  r o a p o l o z e n i i  n a s t o j a s c i c h  vremen v l a s n o s t i

706 s• 131

z e l a l i  b o b s t o j a t e l s t v a  v ë d a t ' ,  k a k u ju  to  d e i o  v 1 a  8 t  -  

n о 8 t '  80v e r 8enn0 im e e t .  650 S. 59•

I n  fo lgendem K o n tex t  wurde das  - о -  von - 0 8 t '  im I n s t r u m e n t a l  P l u r a l  
zu - 4-  r e d u z i e r t «

v s j a k i m i  v o z m o z n - b s t j a m i  429 S• 63

H ie r  l i e g t  wohl e i n e  p r o s o d i s c h  b e d i n g t e  p h o n e t i s c h e  H e c h t s c h re ib u n g  
vo r .

Für  das  Wort o s t o r o z n o s t '  g i b t  Obraz  e i n e n  E r s t b e l e g  von 
I 67O an ,  f ü r  g o t o v o s t '  von 1672^.

Das Wort g o t o v n o s t '  i s t  l a u t  Jochym a u f  e i n  a l t e s  A d j e k t i v  
* g o tovny j  z u r ü c k z u f ü h r e n ,  das  a e in e n  P l a t z  s p ä t e r  an g o t o v y j  a b -  

g e t r e t e n  habe**. Bei S r e z n e v e k i j  i s t  weder  g o t o v n o s t '  noch g o t o v -
7

ny j  angegeben ,  b e i  D a l '  zwar g o t o v n o s t '  , n i c h t  a b e r  das  A d j e k t i v  

g o to v n y j  , d a •  auch i n  den PiB f e h l t «  Dagegen i s t  gotowny im a l t -

1SRJ 2, S. 216 5O braz ,  S. 279
2 6 

SAR 1, Sp• 543 Ludwika Jochym, S. 135
5SAR 1, Sp. 545 7 D a l ’ 1 ,  S .  387
4Linde 6 ,  S. 350
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p o l n i s c h e n  W örterbuch a l s  Form aus  d e r  M i t t e  des  15• J a h r h u n d e r t e
zu f i n d e n 1 « R e tz  e r k l ä r t  d i e  d u n k le  S u f f i x k o m b i n a t i o n  -ow-ny d i e s e s

A d j e k t i v s  a l s  d e v e r b a l  o d e r  d e v e r b a l  m o t i v i e r t 2 « E in  S u b s t a n t i v  +g o -
townos& f e h l t  im Słownik S t a r o p o l s k i «  Bei den engen s p r a c h l i c h e n  Be-
Ziehungen zw isch en  P o len  und S ü d w e s t ru ß la n d ,  d e r e n  Spuren  auch im

G r o ß r u s s i s c h e n  g e ra d e  b e i  Wörtern  a u f  - o s t 1 Š a n s k i j  a u f g e z e i g t  h a t 5 ,
i s t  d e n k b a r ,  daß e r s t  im O s t s l a v i s c h e n  e i n  S u b s t a n t i v  g o  t  о v -

n о 8 t '  e n t s t a n d ,  s i c h e r  n i c h t  ohne E i n f l u ß  dee p o l n i s c h e n  Adjek-

t i v e  gotowny « Obraz d a t i e r t  g o t o v n o s t '  i n  den Anfang des

18« J a h r h u n d e r t s  ( g o t o v o s t '  -  1672)« I n  Wortsammlungen von 1731 und
I 762  s e i  b e r e i t s  a u s s c h l i e ß l i c h  g o t o v n o s t '  v e r t r e t e n ^ .  Im Akade-

miewÖrterbuch  i s t  u n t e r  g o t 6 v n o 8 t '  auch  g o tó v o s t*  angegeben^ .

Bei  D a l '  f e h l t  d i e  Form g o t o v o s t '  b e r e i t e .  Lau t  Obraz e n t h ä l t  d i e

K a r t o t h e k  d es  D r e v n e r u s s k i j  S l o v a r '  beim I n s t i t u t  ru ssk o g o  ja z y k a

AN SSSR g o t o v o s t '  i n  w e i t e r  V e r b r e i t u n g  h a u p t s ä c h l i c h ,  a b e r  n i c h t

a u s s c h l i e ß l i c h ,  i n  d e r  G e s c h a f t s s p r a c h e  ( d e l o v a j a  p i s 'm e n n o s t ' ) ^ .

Denkbar ist neben der Erklärung durch das polnische gotowny auch
e i n e  e i g e n e  r u s s i s c h e  G e n e s i s .  Von A d j e k t i v e n  a u f  - n -  g e b i l d e t e  F o r -

men a u f  - n - o s t '  können a l s  V o r b i ld  f ü r  e i n e  A b l e i t u n g  von g o to v y j

g e d i e n t  haben ,  wobei das  zusam m engese tz te  S u f f i x  - n o s t '  a l s  neue

E i n h e i t  v e r s t a n d e n  wurde.  Bei v i e l e n  d e r  a u f g e z ä h l t e n  W örter  au f

- n o s t '  ware e i n e  A b l e i t u n g  sowohl vom A d j e k t i v  a u f  - n -  m i t  dem S u f -

f i x  - o s t '  d e n k b a r  a l s  auch  d i e  A b l e i t u n g  von einem s u f f i x l o s e n  Nomen

m it  dem S u f f i x  - n o s t '  ( z .  B. b e i  b e d n o s t ' ,  v e r n o s t ' ,  v i n n o s t ' ,  i s t i n -

n o s t ' ,  p o l e z n o s t ' ,  s v o b o d n o s t ' ,  t a j n o s t ' ,  c e s t n o s t '  u s w . ) .  Jochym

h ä l t  z• В. t a j n o e t '  n u r  a l e  A b l e i t u n g  von t a j n a  f ü r  v e r -
7s t a n d l i c h  .

Besondere  B ede u tung  v e r d i e n t  das  i n  den PiB r e c h t  h ä u f i g e  о b у к -  
n о 8 t '  , d a s  i n  den g ro ß e n  W ö r te rb ü c h e rn  f e h l t  (SAR, D a l ' ) «  Ein 

A d j e k t i v  a u f  - n -  kann a l s  Grundwort  wohl n i c h t  angenommen werden,  da 
- k -  v o r  dem S u f f i x  - ; n -  zu  - c -  h ä t t e  werden müssen;  denn l a u t  K i p a r -  

8ky i s t  d e r  Wandel к )  с v o r  dem S u f f i x  - i n -  noch  v ö l l i g  l e b e n d i g ,  

wofür  das  im 19• J a h r h u n d e r t  g e b i l d e t e  f l a z n y j  zu f l a g  e i n  B e i -  
g

s p i e l  s e i  • S e l b s t  b e i  d e r  A n se tzu n g  e i n e s  S u f f i x e s  - n - 0 8 t '  ohne d i e

1s. Stp. 2, S. 474 f .  5SAH 1, Sp. 1223
2 6 R e t z ,  S• 44 O b raz ,  S. 279

5Š a n e k i j i  - o s t ' ,  S• 125 f f .  ^Ludwika Jochym, S* 127
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Z w is c h e n s tu f e  e i n e s  A djek t iv■  m i t  - * n -  i s t  d i e  Bewahrung des  - k -  u n -  
g e w ö h n l ic h .  £8 müßte d i e  V e r h ä r tu n g  des  A d j e k t i v - S u f f i x e s  v o r  - t n -  
b e i  d e r  Kom binat ion  m i t  - o s t 1 angenommen werden .  E ine  s o lc h e  V e rh ä r -  

tu n g  i 8 1 zu m in d es t  im n e u e re n  R u s s i s c h  kaum n ach zuw eisen•  Bei G re v e /
Krösche i e t  n u r  e i n  F a l l  e i n e s  v o r  - n - o s t '  e r h a l t e n e n  - k -  angegeben

1 * ( b e z u m o l k n o s t ' ) , das  l a u t  D a l '  e i n e  V a r i a n t e  von b e z u m o lc n o s t*
2i s t ;  b e id e  Formen gehen a u f  A d j e k t i v e  m i t  - k -  bzw. - c -  zu ruck  . Ad- 

j e k t i v e  m i t  - k -  v o r  - n y j  s in d  im N e u r u s s i s c h e n  s e h r  s e l t e n  ( l a u t  
G reve /K röeche  6 - k - n y j  und 8 - 8k־ n y j ) 5 , während, m i t  - c - n y j  ü b e r  

3 .000  angegeben  werden .

I n  den PiB i s t  d i e  P a l a t a l i t ä t  d e r  Laute  v o r  - n - o s t '  aus  d e r  G raphik  

kaum zu e rk e n n e n .  Bei d a  1 n о 8 t '  und v о 1 n о 8 t '  w ird  d i e  

P a l a t a l i t a t  n u r  ausnahmsweise  b e z e i c h n e t !  d a l ' n o s t '  4! 111 S• 98 ,

3720 S. 128 (4 - ohne ן 7  t ־ ) |  v o l ' n o s t '  2794 S .  260, 2816 S. 282 

(2 t 24 ohne - t £8 . ( ־  g i b t  a b e r  i n  den PiB zwei  B e i s p i e l e  f ü r  d i e  

Bewahrung e i n e s  - k -  v o r  dem A d j e k t i v s u f f i x  - n ־1

o tp u e k n y j  i t  2739 S. 222,  4942 S. 290,  rozysknomu 4084

Die E x i s t e n z  d i e s e r  F ä l l e  e i n e s  - k -  v o r  - n -  sowie  z a h l r e i c h e r  a n d e r e r  
W örter  vom Stamm o b y -k -  m i t  - k -  (o b y k n o v en ie  1 6 ,  obyknovennyj  14*

666 , 2872, o b y k ly j  111 211,  865 S.  393) ®ag d i e  B i ld u n g  des  P á r á d i g -  

mas o b y k n o e t '  b e g ü n s t i g t  haben .  Weder *obycnyj  noch +o byc -  
n o s t '  s i n d  i n  den PiB b e l e g t .  Im Akadem iew ör te rbuch  und be i  Dal* i s t  

obycny j  b e r e i t s  v e r z e i c h n e t .  Das S u b s t a n t i v  o b y c n o s t '  i s t  j e d o c h  

e r s t  b e i  Usakov angegeben^  und d a h e r  a l s  ganz  neue B i ldung  an zu seh en •  

Das i n  den PiB h ä u f i g e  Wort b y  t  n о 8 t* h a t  d i e  S p r a c h w is s e n -  
s c h a f t l e r  m ehrfach  b e s c h ä f t i g t «  V inogradov  s i e h t  d a r i n  e i n e  B i ld u n g  

vom A d j e k t i v  b y t n y j  m i t  dem S u f f i x  - o s t ' ,  d i e  e s  im A l t r u s s i s c h e n  
v i e l l e i c h t  noch n i c h t  gegeben  habe « (im a l t r u s s i s c h e n  Wörterbuch

g
i s t  b y t n y j  i n  zwei Bedeutungen ab 1270 bzw. 1406 b e l e g t )  •
Š a n s k i j  h ä l t  wie V inogradov SÜdw estruß land  f ü r  d i e  Wiege v i e l e r  B i l -  
dungen a u f  - 0 8 t '  und n e n n t  a l s  B e i s p i e l  u .  a .  b y t n o s t '  , d a s  b e i

9
Berynda a l s  Po lon ism us  a u sg e w ie se n  s e i  -  d o r t  j e d o ch  f e h l t  d e r  H in -  

weis  a u f  d i e  p o l n i s c h e  H e r k u n f t 1^• Kochman w e i s t  d i e  ä l t e s t e  Form

1 G reve /K rösche  2, S.  373 Usakov 2 t Sp• 740
2D a l ’ 1 ,  S. 77 7VinogradoY 1971,  S. 10

5Greye/K röeche  1 ,  S. 472 8 SRJ 1 ,  S.  368

4 i b i d . ,  S.  536 f f .  9Š a n e k i j t  - o e t ' ,  S.  125 f f .
5 ווו

SAR 4,  Sp. 1631 D a l '  2 ,  S. 638 AUBerynda ,  S .  13
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von b y t n o s t '  im J a h r e  1550 im U k r a i n i s c h e n  nach* .  Das R u ss i s c h e

habe d i e s e s  Wort b i s  zum 17. J a h r h u n d e r t  n i c h t  g e k an n t  (im a l t r u s -
2s i e c h e n  W örte rbuch  i s t  e i n  E r s t b e l e g  von 1604 angegeben  ) .

H u t t l  v e r m u t e t ,  daß b y t n o s t 1 im R u s s i s c h e n  e i n  Po lon ismus 

i s t ,  da e s  z u e r s t  im U k r a i n i s c h e n  a u f g e t a u c h t  s e i ^ .  Schon im 15• 
J a h r h u n d e r t  i s t  b y tn o ść  im P o l n i s c h e n  b e l e g t * ,  und zwar  i n  den Be- 
d e u tu n g e n  1) e s s e ,  e x i s t e n t i a  u .  ä .

2) i s t n i e n i e ,  p o j a w i e n i e  s i ę  и .  ä .

3) p o b y t ,  p r a e s e n t i a  u .  ä .
1? Nachweise d i e s e s  Wortes  i n  den PiB z e i g e n  f a s t  a u s s c h l i e ß l i c h  
d i e  B edeu tung  " p r a e s e n t i a " 1

v b y t n o s t '  v a su  z d e s '  g o v o ren o ,  daby . . .  5069 ( i n  d i e s e r  
Form m i t  ' v '  + A k k u s a t iv  g i b t  e s  noch Ѳ B e l e g s t e l l e n )  

eže  v b y t n o s t i  evo to  c i n i l ,  to  d é l a i  po o b y ca ju  vsech  

1067 S. 56
i  p r i  b y t n o s t i  n a s e j  možes* s o v e r š i t 1 . . .  1953 (m i t  

d e r  P r ä p o s i t i o n  ■pri* g i b t  e s  noch )  B e leg e )  

к nam d o l o z e n o ,  daby r a y o  b y t n o s t i  n a s e j  p i s 'm e n n o  

i z " j a v i l i  . . .  da  b u d e t  v k r a t c e  i z v e s t n o .  103 S. 84 

vo v r e m ja  b y t n o s t i  n a s e j  p r i k a z a n o  by lo  t e b e  1705 

b у t  n о 3 t '  v a s e j  m i l o s t i  p r i  r a d e  p o t r e b n a j a  1775

Eine  z w e i t e  B edeu tung  von b y t n o s t '  t r i t t  i n  den PiB n u r  zweimal a u f i

i z v o l t e  p i s a t '  . . .  о moej b y t n o s t i  t u d a  z  5208 

s m o t r e t '  nad nim, t o l k o  v s e  o t s r o c i t '  p o d l in n o  do b y t n o s t i  

546 S .  214

Im e r s t e n  K o n te x t  i s t  d i e  B edeu tung  "A nkunf t"  s i c h e r ,  im z w e i t e n  wahr-  

s c h e i n l i c h .

I n  v i e r  K o n te x t e n  h a t  n e b y t n o s t r i n  den PiB e n t s p r e c h e n d  

d i e  B edeu tung  " a b s e n t i a " !

v n e b y t n o e t '  n a su  665 S. 87 ( ä h n l i c h  noch zwei Be lege)  

v n e b y t n o s t i  že evo c a r sk o g o  v e l i c e s t v a  1944 S. 74

Die Bedeutungen f ü r  b y t  n о 8 t '  i a  A l t p o l n i s c h e n  und i n  den Be- 

l e g e n  au s  den PiB decken s i c h  n i c h t  g an z ,  denn t r o t z  h ä u f i g e n  Auf-  

t r e t e n s  f e h l t  i n  den PiB d i e  im P o l n i s c h e n  an e r s t e r  S t e l l e  s t e h e n d e  

Bedeutung  " e s s e " ,  " e s s e n t i a " .  Dies  i s t  a l l e r d i n g s  k e i n  g e w i c h t i g e s

2 0 6

5H ü t t l - V o r t h  1956,  S. 83

*S. S t p .  1,  S. 209 ־  ab  1444
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Argument gegen d i e  p o l n i s c h e  H e rk u n f t  d i e e e e  Wortes•
Vinogradov  d a t i e r t  den Höhepunkt d e r  V e r b r e i t u n g  des  Wortes b y t -

n o s t '  a u f  d i e  Z e i t  um 1700*,  a l s o  genau i n  d i e  E n t s t e h u n g s z e i t  d e r
PiB• In  s p a t e r e r  Z e i t  v e rm in d e re  s i c h  d i e  G e b r ä u c h l i c h k e i t  d i e s e s
Wortes•  P u sk in  v e rw e n d e te  e s  in s g e s a m t  n u r  s i e b e n m a l ,  und zwar n u r

2i n  dem Ausdruck "v b y t n o s t ' "  • Auch i n  den PiB u b e r w ie g t  d e r  Ge- 
b rauch  i n  d e r  a d v e r b i a l e n  K o n s t r u k t i o n  "v b y t n o s t ' " •

Keines  d e r  W ör te r  a u f  - o s t '  aus  d e r  Gruppe ohne A d j e k t i v - S u f f i x  i s t  

m i t  einem P r ä f i x  a u s g e s t a t t e t ,  von denen m i t  - n -  a b e r  knapp d i e  
H ä l f t e •  Dies  k ö n n te  d a r a u f  z u r ü c k z u f ü h r e n  s e i n ,  daß v i e l e  n -A d je k -  

t i v e ,  von denen S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t '  g e b i l d e t  wurden,  i h r e r s e i t s  

A b le i t u n g e n  von p r ä f i g i e r t e n  Verben s in d •

3• W ör te r  a u f  - o s t '  m i t  a n d e r e n  A d j e k t i v - S u f f i x e n
Außer den S u b s t a n t i v e n  a u f  - o s t '  ohne A d j e k t i v - S u f f i x  und denen m it  

- n - ,  d i e  z a h l r e i c h  v e r t r e t e n  s i n d ,  e n t h a l t e n  d i e  PiB auch noch 11 

n u r  m i t  wenigen Parad igmen v e r t r e t e n e  B i ld u n g e g ru p p e n  m it  a n d e ren  

A d j e k t i v -  und P a r t i z i p i a l s u f f i x e n i

207

—liv— 7 
d o b r o t l i v o s t '  3029 S. 62 
n e s p r a v e d l i v o s t ' 1690 S« 201 

n e t e r p e l i v o s t '  4403* 4798 
o s o b l i v o s t '  3265 S• 235 

s p r a v e d l i v o s t 4419 ,421  *9  י 

s c a s t l i v o s t '  3* 196 , 1775 
u p o r l i v o s t '  121Ѳ S• 240

—i  v— 2 

n e p r a v d i v o s t ' 5064 S• 53 
u c t i v o s t '  369О S. 108

- i t -  2 

n a l e z i t o s t '  965 S• 484 

s e r d i t o s t '  757 S. 213

- e k -  1 

1 j u t e k o s t *  580 S.  267* I 52O

- 1 •  9 
b y v a l o e t '  239 S• 257 
v e s e l o s t '  ) t  718,  1958 

d r j a c h l o s t '  2727 S. 202 
z r e l o s t '  5286 S• 234 
n a g l o s t '  1206 

o k r u g lo s t *  443 S• 80 

p r e s v e t l o s t '  164* 596 S• 283 
s v e t l o s t '  27t 418, 3566 S.  15 

s m e l o s t ' 4t 4774 S. 150, 485I

- к -  7 
b l i e k o ø t 1 1539 S. 46 

v a l k o s t *  309 S.  36I 
z a r k o s t  * 2141 S• 4 

z e s t o k o s t ' 61 471 S. 110, 3920 

k r a t k o s t '  7* 477* 2068 

l e c h k o s t*  І 8 3 3 , 2816 S. 282 

to n k o s t*  287, 807 S. 316
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־ ( e ) n n -  - ó v -  4

v a e p o d d a n n o a t 1 1191* 4020 g o t o v o s t '  13t 1922 S. 59» 2911
o t d a l e n n o a t '  246 S. 265 l a s k o v o s t 1 3597 S. M
p o d d a n n o s t '  5118 S. 100 (2x )  n e g o t o v o a t '  4 t  718,  808 S. 318

p r e d a n n o a t '  4663 S. 73 s u r o v o s t '  602, 1183 S• 189 
s o v e r a e n n o a t '  318 S. 380, 4942 

u m e r e n n o e t3470 ״ S. 431 -ro- 2

u n i z e n n o a t '  2999 S. 40 vedoraos t '  59* 1214, 2468 S. 16

znaernoat* 3470 S. 429
- e n n -  2

m e d le n n o s t '  5099 - j a c -  1

a o b s t v e n n o s t 1 4421 S. 207 g o r j a c e s t 1 3* 2257 S. 69, 2463

Die e n t s p r e c h e n d e n  A d j e k t i v e  und P a r t i z i p i e n  s i n d  auch h i e r  zu f a s t  

a l l e n  Parad igmen i n  den PiB e n t h a l t e n  ( s i e  f e h l e n  l e d i g l i c h  zut 

d o b r o t l i v o s t 1, v a l k o s t 1, z a r k o s t ״ , z r e l o a t 1, n a g l o s t 1, ( n e ) t e r p e -  

l i v o s t ' ,  o k r u g l o s t ' ,  p r e d a n n o a t ' ,  u n i z e n n o s t ' ,  u p o r l i v o s t ״ ) ,  wodurch 

d i e  enge V erb indung  zw iachen  dem A d j e k t i v  und dem D e r i v a t  a u f  - o s t 1 

d o k u m e n t i e r t  w i rd .
Daß a l l e  W ör te r  m i t  dem S u f f i x  - ( e ) n n - o a t '  p r ä f i g i e r t  s i n d ,  l i e g t  an

d e r  v e r b a l e n  H e r k u n f t  d e r  z u g r u n d e l i e g e n d e n  W ortgruppe .

Den Formen m e d l e n n o s t '  (Vaamer s t e l l t  m ed lenny j  und a l t -
r u a a i a c h  ra td il t -nx zum Verb r a e d l i t ' 1 ) und s o b s t v e n n o s  t '

l i e g e n  A d j e k t i v e  m i t  dem S u f f i x  - e n n -  z u g ru n d e ,  daa  l a u t  K iparsky

von Nominalstämmen,  b e i  denen d i e  n - R e d u p l i k a t i o n  b e r e c h t i g t  i s t
( v r e m e n - v n y j ) v e r a l l g e m e i n e r t  und s o g a r  m i t  Stämmen ve rbunden  wurde,

v 2
d i e  g a r  k e i n  - n -  e n t h i e l t e n  ( c u v s t v e n n y j )  . Die g l e i c h e  Verdoppelung 

d es  - n -  h a t  l a u t  K ip a r s k y  e b e n f a l l s  u n t e r  E i n f l u ß  von Wörtern  mit  

l a u t g e s e t z l i c h  b e r e c h t i g t e m  - n n -  auch  e i n i g e  a d j e k t i v i e r t e  Formen des  

P a r t .  p r ä t .  p a s s ,  e r f a ß t  ( z .B .  o t k r o v e n n y j ) 5.

Š a n s k i j  s p r i c h t  vom s t a r k e n  E i n f l u ß  a u f  d i e  g r o ß r u s s i s c h e  L i t e r a t u r -  

s p r ä c h e ,  d i e  d i e  B i ld u n g e n  a u f  - o s t '  d e r  S p rach e  S ü d w e s t ru ß lan d s  a u s -  

ge i ib t  haben und d i e  i h r e r s e i t s  enge V erb indungen  m i t  dem P o l n i s c h e n  

h a t t e n .  Die m e i s t e n  d i e s e r  B i ld u n g e n ,  i n s b e s o n d e r e  d i e  l e i c h t  a l s  Po- 

lo n ism en  e r k e n n b a r e n ,  s e i e n  b a ld  w ie d e r  v e rsch w u n d e n ,  doch v i e l e  

s e i e n  i n s  G r o ß r u s s i s c h e  ged ru n g en  ( z .  B. s u b t i l 1 n o s t 1, p o k o r n o s t 1,
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spravedlivoet', trudnost', emelost', naglost’, 8klonno8t'f okolic-
n o s t * ! n e v i n n o s t ' ,  z i v n o s t ' ,  u c t i v o s t ' ,  v e d o m o s t ' ,  p o v i n n o s t ' ,  j a s -

n o s t ' ,  v o l ' n o e t ' t  o k r u g l o s t ' )  . A u f f ä l l i g  i s t ,  daß f a s t  a l l e  B e i e p i e -
le Sanskijs, d i e  wohl von Berynda stammen, auch  i n  den PiB Vorkommen.
Jochym z ä h l t  g o r j u c e s t '  zu den Formen, b e i  denen  d i e  V erb indung  zum

2P a r t i z i p  noch s p ü r b a r  s e i  . In  d e r  Akademiegrammatik werden A b l e i t u n -
gen m i t  dem S u f f i x  - e s t '  von P a r t i z i p i e n  a u f g e z ä h l t  ( z i v u c e s t ' ) ,  wo-

b e i  a u s d r ü c k l i c h  a u f  das  F e h le n  von Formen wie g o r j a c e s t ״
h in g e w ie s e n  w i rd ^ .  In  den PiB g i b t  e s  d i e s e  Form noch.
E b e n f a l l s  von e i n e r  a l t e n  P a r t i z i p i a l f o r m  i s t  d a s  Wort v e d о m -

0 8 t 1 a b g e l e i t e t .  Jochym s t e l l t  f ü r  das  16. J a h r h u n d e r t  f e s t ,  daß

v edom ost '  b e r e i t s  v ö l l i g  l e x i k a l i s i e r t  und s e i n e  B e s t a n d t e i l e  ved -
л

o m - o s t '  b e r e i t e  m o rp h o lo g isch  u n t e i l b a r  geworden waren . Ganz s e l t e n  

werden S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t '  von A d j e k t i v e n  a u f  - s k -  g e b i l d e t . D a e  i n  

den PiB e i n z i g e  B e i s p i e l  l j u t s k o s t '  w i rd  auch f ü r  das  18.
5

J a h r h u n d e r t  a l s  e i n e  d e r  wenigen Ausnahmen angegeben  .
T e x t b e i s p i e l e  t

daby onye f o r t e f i k a c i i  i  e a l d a c k i e  k v a r t e r y  v p u s c u ju  v e t -  

c h о 8 t* ne p r i š l i  5311 S. 255
v a s e  p r e im u e c e s tv o  z d o s t o j n o j u  m u d r o s t i j u  i  

o e t o r o ž n o s t i j u  p o s t u p a l  195 S. 143 
J a  i  v tom ѵавети v e l i č e s t v u  b l a g o u g o d n o s t '  pokazy-  

v a j u  4480

p o t š č i m s j a  vam . . .  v ž e l a n i i  vasem d o v o l s t v o  po v e j a k o j  p r i -  

e t o j n o s t i  u č i n i t i  593 S. 281
8 v e l i k o j u  n e t e r p e l i v o s t i j u  ozidaem s c a s t l i v y c h  

p r o g r e s s o v  4798

kotoromu za  o b ' j a v l e n i e  l j u c k o s t i  p a r t i k u l j a r n u j u  
obescaem ■ i  1 о в t '  1520

n ap a a ja n u v  p e r s o n a l n o  s o c i n e n n u j u  p r i  s v i d & n i i  . . .  z n а  -  
e m о 8 t .S ״ 3470  429.

Sem an t ik  d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t '

Die Formen a u f  - o s t '  d i e n e n  m e i s t  d ea  s u b s t a n t i v i s c h e n  Ausdruck d e r  

i a  A u e g a n g s a d Je k t iv  bzw. - p a r t i z i p  e n t h a l t e n e n  Q u a l i t ä t .  Die K lä ru n g  

d e r  j e w e i l i g e n  Bedeutung i s t  s o m i t  e i n  P rob lem  des  A d j e k t i v s .

1Š a n s k i j i  - o s t ' ,  S.  126 5GRJ 1 ,  S. 253 5I z a e n e n i j a ,  S. 106
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E in e  s e m a n t i s c h  homogene Gruppe b i l d e n  d i e  A b l e i t u n g e n  ▼on P a r t i s i -  
p i e n  a u f  - ( e ) n n -  m i t  d e r  Bedeutung e i n e s  Z u s tan d s  ( z .  B. p o d d a n n o s t ' ,  

u n i ž e n n o e t ' ) .  D iese  Bedeutungen ä h n e ln  denen des  R e s u l t a t s  d e r  Hand- 
l u n g  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  und - k a  und s i n d  durch  d ie  

i n d i r e k t  v e r b a l e  H e rk u n f t  d i e s e r  W ör te r  bes t im m t•
Die S u b s t a n t i v e  a u f  - i v - o s t 1 d rücken  wie d i e  e n t s p r e c h e n d e n  A d j e k t i -  

ve m e i s t  d i e  ,1Neigung zu e tw as"  a u s .
A l l e  B i ld u n g en  a u f  - o s t '  haben den Ausdruck e i n e r  wie auch immer 
g e a r t e t e n  Q u a l i t ä t  gemeinsam.

E i n i g e  Paradigmen z e ig e n  den Übergang z u r  K a t e g o r i e  d e r  Konkreta« 

manche n u r  i n  einem T e i l  d e r  K o n te x te ,  a n d e r e  a u s s c h l i e ß l i c h .

Die g e l e g e n t l i c h e n  B i ldungen  m i t  P r ä f i x o i d e n  ( b l a g o d a r n o s t ' , b o g a to -  

d a r n o s t 1, b l a g o s k l o n n o s t ' , d o b r o c h o t n o s t ' , p r e s v e t l o s t ' ) können a l s  
k o n s t r u i e r t e ,  k ü n s t l i c h e  Formen d e r  H ochsprache  ( k n i z n y j  j a z y k )  zuge-  

r e c h n e t  w erden .  A l l e r d i n g s  l a s s e n  d i e s e  r e l a t i v  wenigen  B e i s p i e l e  

noch  n i c h t  a u f  d i e  Neigung des  gesamten M o d e l l s  z u r  H ochsprache  h in  

schließen.
1. Bedeutung d e r  Person

Als  e i n  b e s o n d e re s  C h a r a k t e r i s t i k u m  d e r  PiB m i t  i h r e r  r e i c h e n  p o l i t i -  

s eh en  K orrespondenz  kann d i e  m ehr fach  v e r t r e t e n e  Gruppe von S u b s ta n -  

t i v e n  a u f  - o s t '  g e l t e n ,  d i e  e i n e  Pe rson  b e z e i c h n e n .  Es h a n d e l t  s i c h  

m e i s t  um Formen d e r  Anrede an hohe W ü rd e n t rä g e r  im S i n g u l a r  o d e r  P lu -  

r a l  (w ie  d e u t s c h  "Euer L ieb d e n " ,  "Euer D u r c h l a u c h t "  u .  ä .)1

v e l m o z n o s t '  Doge von Venedig ,  S t a r o s t  von S am o g i t ien

vyso k o m o zn o s t1 H o l l ä n d i s c h e  G e n e r a l S t a a t e n

l j u b e z n 08t '  F ü r s t  Kantem ir
m i l o s t 1 M e n 's ik o v ,  S e re m e tev ,  A p r a k s in  и .  а .

p r e s v e t l o s t ' K u r f ü r s t e n

s v e t l o s t '  K u r f ü r s t e n
s v j a t o e t '  P a t r i a r c h e n  und s c h e r x h a f t  Zotov
c e s n o s t '  P.  I .  Gordon

81 j a c h e t n o s t ' S t ä d t e  D anz ig ,  Hamburg

j a s n e v e l m o z n o s t 1 p o l n i s c h e  W ü rd e n t rä g e r  

j a s n o s t '  S t a d t  Ragusa
Togo r a d i  n a d l e ž i t  i  v aŠ e j  j a s n e v e l m o ž n o s t i  8 

vojskom koronnym . . .  z b l i z i t s j a  1930 S .  64
V p r o te im  s s y l a e m s j a  ту  na  d an n u ju  r e z o l j u c i j u  o b i c e  m i  1 o s t -  

j a m  ѵ а в і т  o t  m i n i e t r o v  n a e i c h  2 5 6 ל  S .  82 
V inogradov  nimmt a n ,  daß b e i  S u b s t a n t i v e n  a u f  - o s t '  z u r  Beze ichnung
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d e r  P e r s o n  f r a n z ö s i s c h e r  E in f lu ß  wirksam s e i* •  Die B e i s p i e l e ,  d i e  e r  

n e n n t  ( z n a m e n i t o s t 1, i z v e s t n o s t ' ,  n ev in n o s t*  u .  a . ) s o l l e n  a l l e  E n t -  
s p rec h u n g e n  im F r a n z ö s i s c h e n  haben.  Ob das auch  f ü r  d i e  B e i s p i e l e  hö-  

f i s c h e r  Sprache  aus  den PiB g e l t e n  kann,  b l e i b t  zu p rü fe n .
Das Wort m i  1 о s t 1 wird  au ß e r  a l s  Anrede auch  i n  d e r  u r s p r ü n g l i -  

chen q u a l i t a t i v e n  Bedeutung g e b r a u c h t ,  a b e r  m e i s t  i n  d e r  s t e r e o t y p e n  
Formel  " b o ž i e j u  ( p o s p e s e s t v u j u s c e j u )  m i l o s t i j u "  622, 2760, 

^131 u s w . ,  a b e r  auch i n  Kontex ten  wie!

k to  p o c h o č e t  v p r e d '  p o l u č i t 1 sebe m i  1 о s t '  b o l s u j u  129 S. 1Л 
mocno • • •  m i  l o s  t '  ego ,  v e l ik o g o  g o s u d a r j a ,  к sebe p o z n a t '  

j a v n o  i s  to g o ,  c t o  . . .  545 S• 210 
Das S u b s t a n t i v  c e s n o s t 1 wird einmal  a l s  Anrede,  das  andere  Mal 

c e s t n o s t 1 i n  q u a l i t a t i v e r  Fuaktion g e b r a u c h t :

Im Vertrag mit der Türkei heißt es: nacal'niki mest vse smirit' 
da potscatsja i vsjakoj spor v takich svoboždenijach prilicnoju 
c e s t n o s t i j u  i preuserdstvovaniem mež stranami da roz- 
ojmut. 31Ö S• 361

Auch j a s n о s t1 hat einmal die Bedeutung der Person, das andere 
Mal qualitative Bedeutung:

Der V e r t r e t e r  e i n e s  b r i t i s c h e n  H an d e lsh au ses  e r h ä l t  u n t e r  g e w is sen  

Bedingungen w e i t e r h i n  d i e  K onzess ion  zum Tabakhandel  -  ony j  ne 
t o č i j u  j  a s n о s t f t c j  t o r g o v " l i  u č i n i l  818 S. 339•

S o n s t i g e  k o n k r e t e  Bedeutungen

Außer den S u b s t a n t i v e n  a u f  - o s t 1 z u r  Beze ichnung  e i n e r  Pe rson  g i b t  es  

noch e i n i g e  m i t  a n d e re n  k o n k r e t e n  Bedeutungen,  z .  B. des  O r t e s  ( d a l -  

n o s t f , b l i z o s t ' / b l i s k o s t 1, o k o l i c n o s t ' ,  o k r e s n o s t ' ) ,  des  Eigentums 

( m a e t n o s t ' ,  n a l e z n o s t ' ,  p r i n a l e z n o s t 1, s o b s t v e n n o s t 1) u• a . *

naro nyne p e c a l n a j a  n e c a j a n n a j a  v e d o m o s t '  v n u s i l a s '  4461 
Nach d e r  E ro b e ru n g  Azovs durch  d i e  Russen d ü r f e n  d e s se n  Einwohner 

u n t e r  i h r e n  Augen an Bord t ü r k i s c h e r  S c h i f f e  gehen und a b f a h r e n  -
i  t e  i c h  sudy o t s t u p i l i  v d a i n o s  t '  111 S• 98

i  s t e c h  n e p r i j a t e l s k i c h  m a e tn o s t e j  z i v n o s t '  i  c h l e b  

b r a t*  641 S. 48
B a t u r i n s k u j u  к r  e p о 8 t '  sturmom v z j a l i  2808
3 l a n c a  s p r o t c i m i  к tomu n a l e ž n o s t m i  2134 
na kazak o v ,  k o t o r y e  b y l i  v de revne  P. i  v p r o t č i c h  mestach  o k o lo  

Krakova v o k o l i c n o s t i  i  u c i n i l i  nem a ly ja  o b id y  • • •

о vsem r o z y s c i  I 884 S• 33
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da s o d e rz a n y  b u du t  . . .  k n j a z e e t v a  1 z e m l i  80 vsemi p r i n a l e ž a š c i -  
mi к tomu o k r e e n o s t '  m i  312 S .  365

Entgegen A p r a k s in s  Wunsch b e f i e h l t  d e r  Z a r f d i e  dem Wasser  zuge-  
wandte S e i t e  d e r  neuen F e s tu n g  ru n d  zu  g e s t a l t e n :  odnakož z e lo  

l u t e e  o k r u g l o s t '  k vodë 443 S• 80
p r i š l e m  k vam o e o b l i v o s t i  v p e rv y c h  Õ i s l e c h ,  c t o  sego 

vremeni u č i n i t c a  ne mogio 3265 ( ü b e r  e i n e n  m i l i t ä r i s c h e n  E r f o l g )  
Bude že s t a n u t  s o j u z n y j a  о p o d r o b n o s t j a c h  domagat-  
s j a  vedat* . . .  4218 S .  40

I z v o l '  p r i s l a t 1 i n s t r u e n t  a n k l i j u  . . .  so  f #t*sëmi к n e j  p r i -  

n a i e  ž"  n o s t *  m i  774

ona ta k im i  den g am i , Jako s v o e ju  s o b s t v e n n o s t *  j  и . . .  

r a e p o l a g a t 1 moc* imet* b u d e t  4421 S .  207
i z v o l '  i t t i  80 vsemi t j a g o s t m i  1 6  vojskom do S lucka  
1100.

Für  d a  1 n o s t* i s t  d i e  k o n k r e t e  Bedeu tung  des  O r t e s  n u r  e inmal  

b e l e g t ,  während e s  i n  q u a l i t a t i v e r  B ed e u tu n g  h ä u f i g e r  vorkommt, z ,  B.

t a k  i z a  d a l n o s t i j u  p r i t i t '  nevozmožno 708 S .  139 

Auch к r  ë p о s t '  h a t  neben  d e r  ü b e rw ieg e n d  a u f t r e t e n d e n  Bedeu- 

tu n g  "Festung*' mehrmals  auch  d i e  q u a l i t a t i v e  Bedeutung  " S t ä r k e " ,  z .B .  

n e p r i j a t e l j a  soed inennym i s i l a m i  8 l u t ć e j u  k r e p o s t i j u  

v s t r e t i t 1 743 S• 194
kamornyja  s t e n y  z d ë l a t '  t o l š č e  d l j a  k r e p o s t i  1545 S. 54

In  d e r  z i t i e r t e n  k o n k r e t e n  B edeu tung  t r i t t  t  j  a  g о 8 t* n u r  zwei-

mal a u f ,  m e i s t  h a t  e s  q u a l i t a t i v e  Bedeutung:

s i i  t j a g o e t i  povelevaem ту o t s t a v i t *  2771 S . ״245 
3. Gebrauch im P l u r a l

I n  e i n e r  A r b e i t  ü b e r  d i e  r u s s i s c h e  Lex ik  d e s  19* J a h r h u n d e r t s  i s t  von
g e g e n s t ä n d l i c h e r  Bedeutung  d e r  W ö r te r  a u f  - o s t *  b e r e i t e  im 18 .  J a h r -

h u n d e r t  d i e  Rede sowie  von d e r  M ö g l i c h k e i t  i h r e r  Verwendung im P lu -
r a l * .  Jochym macht  den P l u r a l g e b r a u c h  von d e r  Bedeu tung  k o n k r e t e r  Ge-

о
g e n s t ä n d e  a b h ä n g i g  • I n  den PiB werden 42 S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t *  e i n -  

o d e r  mehrmals  im P l u r a l  g e b r a u c h t !  m a e  t n o s  t * und p r i -  
n a ( d )  1 e ž n о 8 t '  mehrmals  a u s s c h l i e û l i c h ,  v о 1 n о 8 t* 

und o b y k n o s t '  ü b e rw ieg e n d •  Das M a t e r i a l  d e r  PiB z e i g t ,  daß 

e i n  S u b s t a n t i v  a u f  - o s t '  n i c h t  zwingend d i e  B edeu tung  e i n e s  Gegen- 

s t a n d e s  haben muß, wenn es  im P l u r a l  g e b r a u c h t  i s t :

monachi p i s a l i  p o s l e d u j u s c i j a  m e r z o s t i  2816 S• 281
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mnogie s s t o r o n y  t u r e c k o j  u c in en n y e  n e p r a v o s t i  4265 
c t o b  vesma byt* v p r e d 1 bezopasnym o t  p r o t i v n o s t e j  

n e p r i j a t e l s k i c h  5139 S. 118
p o s t a n o v l e n n o j  m i r  po mnogim t r u d n o s t j a m ,  odnakoz 

n a p o s l e d i  k s o s t o j a n i j u  p r i š o l  5247 S. 197

N e p r i j a t e l j a  k p a d e n i j u  v s j a k i m i  v o z m o z n '  s t  j  a m i  

p r i v o d i t i  da  p o t š č a t s j a  429 S. 63
o b r a n i e  novogo getmana po pravam i  v o l n o s t j a m  2794 
p r o t i v u  v s e c h  o b y k n o s  t e j  d r u z e l j u b n o j  p e r e s y l k i  1644

i  t a k o  s v o j u  o t c i z n u  o t  v s j a k i c h  o p a s n o s t e j  i  r a z o r e -  

n i  j a  i z b a v i t '  2800 S. 265
my n ik o g d a  vasemu v e l i č e s t v u  v v a s i c h  p o  t r e b n o s t j a c h  

nasego  s o i z v o l i t e l s t v a  ne o t r e k a l i  743 S. 194
i  tem in o g d a  v t a j n o s t j a c h  i  p o v e r i t '  b ű d e t  nevoz-  

možno 419 S. 36•

B e i s p i e l e  des  Gebrauchs im P l u r a l  haben o f t  a b s t r a k t e  Bedeutungen 

des  P r o z e s s e s  ( " T a t 1' :  m e r z o s t ’ , n e p r a v o s t ' ,  p r o t i v n o s t ' ,  u s l u z n o e t ' )  

ode r  Z u s ta n d s  ( y o l n o s t ' ,  v o zm o žn o s t1, o b y k n o s t ' ,  o p a s n o s t 1, p o t r e b -  

n o s t ’ )•  Die T a t s a c h e  d e r  Verwendung e i n e s  s o l c h e n  Parad igm as  im P l u -  
r a l  i s t  noch k e i n  Beweis f ü r  d e s s e n  k o n k r e t e  Bedeutung•

1. A d v e r b i a l e  Wendungen

Die S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t '  werden i n  den PiB h ä u f i g  i n  a d v e r b i a l e n  

Wendungen g e b r a u c h t .  Fo lgende  B e i s p i e l e  t a u c h e n  mehrmals a u f t

v b l i z o s t i ,  v b y t n o s t 1, v g o t o v ( n ) o s t i  9 v n e b y t n o s t 1, v c e l o s t i ;  

d l j a  l e g o s t i ;
za  k r a t k o s t i j u  v rem en i ,  za  s t a r o s t i j u ;

po vedomost jam,  po v e r n o s t i  s v o e j ,  po v o z m o ž n o s t i , po pravam i  

v o l n o s t j a m ,  po d o l ž n o s t i ,  po ž e s t o k o s t i ,  po p r i s t o j n o s t i ,  po r e v -  
n o s t i  c h r i s t i a n s k o j ;

8 z e s t o k o s t i j u ,  s p r i n a ( d ) l e z n 08 tm i ,  s r a d o s t i j u ,  s v s j a k o j u  r e v -  

n o e t i  j u j
ne bez t r u d n o s t i ;
b o z i e j u  ( p o s p e s e s t v u j u s c e j u )  m i l o s t i j u  ן

b y t '  ( v e l i k o j )  v a ž n o s t i .
Das b e i  Jochym* a l s  t y p i s c h e s  B e i s p i e l  d e s  Übergangs  z u r  K a te g o r i e  

des  Adverbs  angegebene  p o l n o s t l j u  ohne P r ä p o s i t i o n ,  im I n -  
s t r u m e n t a i ,  e r s c h e i n t  auch i n  den P iB ,  a b e r  n u r  e in m a l  ( 8 6 7 ) .
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D. P a r a l l e l b i l d u n g e n
1• mit  v e r s c h i e d e n e n  A d j e k t i v - S u f f i x e n

Die РІВ e n t h a l t e n  e i n i g e  B e i s p i e l e  f ü r  P a x a l l e l b i l d u n g e n  von d e r s e l -  
ben Wurzel m i t  v e r s c h i e d e n e n  A d j e k t i v - S u f f i x e n  o d e r  m i t  und ohne 
A d j e k t i v - S u f f i x *

b l i z o s t *  7 : b l i s k o s t '  1 
L ib e k e r  p o s l a l  к a d m i r a lu  Svedskomu, v b l i z o s t i  8 f lo tom  

o b r e t a j u i c e m u s j a  2Ѳ16 S .  278 ( ä h n l i c h  a l l e  B e i s p i e l e  f ü r  b l i z o s t 1)
о . . .  s ' e z d e  v a s e j  m i l o s t i  gospod vo Lvov na  v a i n o j  s o v é t  ne t o lk o  s 

t o j  b l i s k o s t i  , v k o t o r o j  nynë prebyvaem, no i  8 o b o v jaz a -  

t e l s t v a  p r i j a t s t v a  so ju z n o g o  o t z y v a e m s ja  1539 S .  46

Die K o n tex te  z e ig e n  f ü r  b l i z o s t '  n u r  d i e  a d v e r b i a l e  K ons t ruk -  

t i o n  "v b l i z o s t i " ,  während das  synonyme b l i s k o s t 1 n u r  e inmal 

a u f t r i t t ,  und zwar n i c h t  i n  e i n e r  a d v e r b i a l e n  Wendung• 

g o t o v o s t '  12 : g o t o v n o s t '  9

0 g o t o v o s t i  z e l e z n y c h  zavodov z e l o  r a d u e m s ja  578 S• 263 

M en 's ik o v  w i rd  b e f ö r d e r t  und m i t  einem neuen  Wappen b e l e h n t  • • •  

r o d o v y j  f ' a m i l i i  ego g e r b ,  v e rn y c h  sego  І v p r e d '  u c i n i t i s j a  im ušč ich  

s e r d c a  g o t o v o s t '  z n a m e n u j u t s j a  1779 S .  288

s k o lk o  kakova v o j s k a ,  i  gde d e r z a t  v g o t o v o s t i  419 S .  33 

daby . • •  b y l i  na  košu  ко o t p o r u  n e p r i j a t e l s k o m u  vo v s j a k o j  g o t o -  

v о s t  i  , daby • • •  ne b y lo  . . .  o t  o rdy  kakogo n a p a d e n i j a  2845

e i p e r y ,  i  s t j u r m a n y  i  m a t ro z y  к g o t o v n o s t i  k a r a b l j a m  i  

d l j a  morskoJ n a u k i  R u s k ie  l j u d i  u  n i c h  b u d u t  290 S .  330

1 pomalu u p r a v l j a e m s j a  к g o t o v n o s t i  432 

c to b  byt* vo v s j a k o j  g o t o v n o s t i  986

c to b  к vodenomu chodu b y l i  sovsém vo v s j a k o j  g o t o v n o s t i  502 

v o j s k i ,  k o t o r y e  uže  z n a tn o e  c i s l o  na  L i t o v s k o j  g r a n i c e  v g o t  o v -  

n o s t i  o b r e t a e t c a  . . .  185 S• 196 usw. n u r  "v g o t o v n o s t i " .

Die K o n te x te  f ü r  b e id e  Formen z e i g e n  k e i n e  s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d e .  
Beide s i n d  m e i s t  i n  d e r  a d v e r b i a l e n  K o n s t r u k t i o n  "v g o t o v ( n ) o s t i "  ge -  

b r a u c h t .  Die K o n te x t e  2845 f ü r  g o t o v o s t '  sowie  502 und 986 
f ü r  g o t o v n o s t '  s i n d  f a s t  i d e n t i s c h .  An d e r  F req u en z  b e i d e r  

Formen i s t  e b e n f a l l s  k e i n  U n t e r s c h i e d  a b z u l e s e n ,  b e i d e  Formen kommen 

f a s t  g l e i c h  o f t  v o r .

l e g o s t '  5 * l e c h k o s t '  2 
tako  ту  0 l e g o s t i  i  um nožen i i  t o r g o v l i  . . .  myslim 279 S .  305 
b ra t*  pogodno s l e g o s t ' j u  , daby l a s k o v e j  im v tom d ē l e  

p r o m y s l j a t '  b y lo  5024 S .  19
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m a r t i r y ,  k o t o r y j a  r a z g o r e l i s ' ,  v e l e l  r a z b i t '  i  v e s t 1 d l j a  l e g o -  

s t  i  1399• ä h n l i c h  3157 S. 148, 1545 S. 54

n i k o t o r o j  n a rod  pod solncera t a k i m i  svobodami i  p r i v i l i a m i  i  l e c h -  
к o s t  i  j  u p o c h v a l i t i s j a  ne možet 2816 S. 282
An der. B o l lw erken  de9 Moskauer Kreml s o l l  b i s  i n  den S p ä t h e r b s t  h i n -  

e i n  g e a r b e i t e t  werden -  o t  r ek  Moskvy i  N e g l in n y  redanami [ r a d i  po-  

s p e š e n i j a  i  l e c h k o s t i  1 judem ],  a  mezdu r e k  b a s t i o n a m i .

1e33 S.  539•

Das Parad igma l e g o s t '  t r i t t  i n  den Bedeutungen " f a c i l i t a s "  (279• 5024) 
und " l e v i t a s "  (1599 u .  a . )  a u f ,  l e c h k o s t 1 n u r  i n  d e r  Bedeutung " f a c i -  

l i t a s " .
n a l e ž n o s t 1 1 г n a l e ž i t o s t 1 1

5 l a n c a  s p r o t c i m i  к tomu n a l e z n o s t 1 m i .  2154 
k o t o r y e  d en g i  vo lno  b u d e t  o t č e s t 1 . . .  i l i  v p r e d b u d u s c e j  n a i e -  

ž i  t  о s t  i  o b e sč an n o j  pomoci па p r i c h o d j a s c e .god 965 S. 484 י

Beide  ?ormen f e h l e n  b e i  D a l 1, wahrend n a le 5 n o £ 6  und n a l e ž y t o ! 6  i n  

d e r  g l e i c h e n  Bedeutung  "Gebühr" ,  "was s i c h  g e b ü h r t "  b e i  L inde f ü r  

das  P o l n i s c h e  angegeben  werden.  Das Dokument, i n  d e i  n a l e z i t o s t *  v o r -  
kommt, i s t  t a t s ä c h l i c h  e in e  Ü b e r s e t z u n g  aus  dem P o l n i s c h e n ,  und zwar 

e i n e s  Memorandums Augusts  I I .  an  P e t e r ,  d a s  d e r  Z a r  m i t  Kommentaren 

v e r s e h e n  h a t .  Bei n a l e ž i t o s t *  kann man a l s o  wohl e i n e n  Po lon ism us  a n -  

nehmen, während n a l e z n o s t 1 "Zubehör"  i n  g l e i c h e r  Bedeutung g e b ra u c h t  

i s t  wie p r i n a l e z n o s t f .

u p o r n o s t ’ 4 s u p o r l i v o s t ' ״ 1 
p r i v e s t i  vo o k o n ča n ie  za  u p o r n o s t i j u  ego . . .  ne mogli  565 

s e j  g o r d o j  komendant N arvensko j  v b e d s t v e n n u j u  p o g ib e l*  i  r a s c h i s c e -  

n i e  g v a r n i z o n  i  g r a z d a n  u p o r n o s t i j u  9 v o e ju  p r i v e l  750

otvedyvaem . . .  p r e d e t a v l e n i e m  S v e j s k o j  g o r d o s t i ,  u p o r l i v o s -  

t  i  i  opasnych  nam erene j  nase  o b scee  p rav o e  d ë l o  p r ie cm ee  s o c i n i t 1• 

1218 S. 240.
S e m a n t i sc h e  U n t e r s c h i e d e  s i n d  b e i  d i e s e n  P a r a l l e l b i l d u n g e n  kaum e n t •  

w i c k e l t .  Daß A b l e i t u n g e n  a u f  - o s t 1 von v e r s c h i e d e n s t ä m m ig e n  A d j e k t i -  
ven d e r  g l e i c h e n  Wurzel  i n  g l e i c h e r  o d e r  s e h r  ä h n l i c h e r  Bedeutung 

v e rw en d e t  wurden,  i s t  v i e l l e i c h t  e i n  Z e ic h e n  d a f ü r ,  daß d i e  P roduk-  
t i v i t ä t  dee  M odel ls  - o s t 1 zu P e t e r s  Z e i t  noch neu war , und daß z u r  

B e s e i t i g u n g  d e r  Synonymie d u rc h  Abgrenzung d e r  T e rm in i  v o n e in a n d e r  

o d e r  d u rch  das  Verschwinden e i n e r  d e r  P a r a l l e l b i l d u n g e n  d i e  Z e i t
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noch n i c h t  a u s g e r e i c h t  h a t t e .

M o rp h o lo g isch  noch w e i t e r  v o n e in a n d e r  e n t f e r n t  s i n d  e i n i g e  w e i t e r e  
P a r a l l e l b i l d u n g e n  m i t  dem S u f f i x  - o s t ' :  

d a l n o s t '  11 : o t d a l e n n o s t '  1 

v o e v a t 1 emu . . . z a  o t d a l e n n o s t i  n e l 1z j a  246 S .  265 

E in  B e d e u t u n g s u n t e r s c h i e d  i s t  au s  den K o n te x te n  f ü r  d a l n o s t 1 ( v g l .  

i n s b e s o n d e r e  K o n te x t  706 S .  139 a u f  S .  212  ) und o t d a l e n n o s t 1 n i c h t  
zu e r k e n n e n .  Das vom P a r t i z i p  g e b i l d e t e  Parad igm a i s t  s e l t e n e r .

p r i e m n o s t 1 3 : p r i j a t n o s t '  1 

P e t e r  s e n d e t  e i n e n  B e v o l l m ä c h t i g t e n  nach Lübeck,  d e r  d o r t  Kanonen 

g i e ß e n  l a s s e n  s o l l  . . .  daby . . .  p o k a z a l i  emu v s j a k u j u  p r i e m -  

n o s t 1 211 S .  227

Der r u s s i s c h e  s o l l  m i t  dem p o l n i s c h e n  B o t s c h a f t e r  i n  B e r l i n  gemeinsam 

o p e r i e r e n ,  da d e r  Po le  . . .  eže  r a d i  p o d l in n y c h  p r i c i n  in o g d a  l u t c u j u  

p r i e m n o s t 1 tamo p o l u c i t '  m ože t ,  n e ž e l i  t o g d a ,  e s t l i  b my 

vašemu m i n i s t r u  t u d a  v e r u j u š c u j u  d a l i .  1218 S. 240 

Der r u s s i s c h e  R e s i d e n t  i n  K o n s t a n t i n o p e l ,  T o l s t o j ,  f r a g t ;  Im A r t i k e l  
13 des  F r i e d e n s v e r t r a g e s  s e i  d i e  d i p l o m a t i s c h e  G l e i c h b e r e c h t i g u n g  d e r  

Russen  f e s t g e l e g t :  i  mnë v p r i e m n o s t i  i v  tamošnem p reb y -  

v a n i i  p r o s i t '  s eb e  p o r j a t k u  i  p o c t e n i j a  p r o t i v  k o to ro g o  p o s l a ?  419

i  ne mogl i  o t s t a v i t 1 nyne pismenno p r i  j a t n o s t '  n a su  vám 

o b " j a v i t 1 1775 .
P r i e m n o s t 1 i s t  von p r ie m n y j  ( z u  pr iem "Empfang")  a b g e l e i t e t  und h a t  

e b e n f a l l s  d i e  B edeu tung  "Empfang",  während p r i j a t n o s t 1 von p r i j a t n y j  

a b g e l e i t e t  i s t  und "Zuneigung"  b e d e u t e t .  Die  s e m a n t i s c h e  Ä h n l i c h k e i t  

von p r i e m n o s t '  i n  211 m i t  p r i j a t n o s t 1 mag k o n t e x t b e d i n g t  und z u f ä l l i g  
s e i n .  Es k o n n te  a b e r  auch  e i n  Po lon ism us  v o r l i e g e n  ( v g l .  p rzy jem n 06&) .

n e p r a v o s t '  6 : n e p r a v d i v o s t '  1 

Beide haben e n t s p r e c h e n d  den ih n e n  z u g r u n d e l i e g e n d e n  Stämmen ( p r a v o ,  

p r a v d a )  u n t e r s c h i e d l i c h e  B edeu tu n g .

o k r e s n o s t '  1 : o k r i s n o s t '  1 

ego k u r f ' i s t r s k o j  p r e s v ë t l o s t i  p r i n a l e z a s c i j a  g o s u d a r s t v a ,  k n j a ž e s t v a

i  z e m l i  so vsëmi p r i n a l e ž a š č i m i  к tomu o k r e s n o s t '  m i  3 1 2 * 

Der t ü r k i s c h e  B e v o l l m ä c h t i g t e  h a t  e i n e  B o t s c h a f t  f ü r  den Z a re n ,  a b e r  

k e i n e  V o l lm a c h t ,  w esh a lb  P e t e r  an den S u l t a n  s c h r e i b t  und um A u fk lä -  

ru n g  b i t t e t :  A d e l à  su t*  v e l i k o j  v a ž n o s t i  i  t r e b u j u t  mnogova s r e d s t v a

i  o k r i s n o s t e j .  747 S .  196.
Dem Parad igma o k r e s n o s t '  l i e g t  wohl das  A d j e k t i v  o k r e s t n y j  z u g ru n d e ,

2 1 6
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dae - t -  l e t  a u s g e f a l l e n  ( v g l .  Vaamer1 und d i e  Koneonantengruppe  

- s ( t ) n -  S. 202 f .  ) .  Zur  E r k l ä r u n g  f ü r  d i e  Form o k r i s n o s t 1 

b i e t e t  s i c h  das  p o l n i s c h e  Verb о к гу в іб  " l i m i t e s  c o n s t i t u e r e ” an 
sowie das  A d j e k t i v  o k r y â ln y  "b e s t im m b a r” , ”b e g r a n z b a r ” 5.

2• P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - o s t '  und - n i e
a )  N ich t  synonyme P a r a l l e l b i l d u n g e n

Am h ä u f i g s t e n  t r i t t  - n i e / - t i e  p a r a l l e l  zu - o s t '  a u f .  In  den S t a n d a r d -  

bedeu tu n g en  e i n e r  Handlung o d e r  e i n e s  Vorgangs b e i  - n i e  und e i n e r  
E i g e n s c h a f t  b e i  - 08 t f e r f ü l l t  j e d e s  S u f f i x  e n t s p r e c h e n d  d e r  A b le i tu n g

p0057064
1
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(vom A d j e k t i v b e i  - o s t 1, vom Ver l1 b e i  - n i e )  s e i n e e ig e n e  F u n k t io n

und macht dem a n d e re n  k e i n e  K onkurrenz .  So lche Wortpaare  s in d !

ij o t o v ( n ) o s t l -  g o t o v l e n i e p o k o r n o s t 1 -  p o k o re n ie

i s p r a v n o e t 1 -  i s p r a v l e n i e p o t r e b n o s t ' -  p o t r e b o v a n i e
l a s k o v o s t 1 -  l a s k a n i e premënnost* -  premenenie

m e d le n n o s t ' ־  m ed len ie p r i n a ( d ) l e ž n o s t ' -  p r in a d le za n ie

n a d e z n o s t 1 -  n a d e j a n i e p r o d o l z n o s t ' -  p r o d o l ž e n i e

n e i s p r a v n o s t 1 -  n e i s p r a v l e n i e p r o d o l ž a n i e

n e i s p r a v n e n i e s v o b o d n o s t ' -  sv o b o žd en ie

o b n a d e ž n o s t * -  o b n a d e ž iv a n ie s o v e r s e n n o s t 1 -  e o v e r š e n i e

povo lnos t* -  p o v o ln e n ie t r u d n o s t י -  t r u z d a n i e

p o d v i ž n o e t 1 -  p o d v i ž e n i e u m e r e n n o s t ' -  um eren ie

p o d d a n n o s t ' -  p o d d a n s tv o v a n ie u s l u z n o s t ' -  u s ł u ż e n i e

V i e l l e i c h t  i s t  das  e i n m a l i g e  n e i  s p r  a  v n e n i e  u n t e r
E inw irkung  des  A d j e k t i v e  i s p r a v n y j  und d e r  A b l e i t u n g  davon a u f  

-OBt1 e n t s t a n d e n  ( v g l .  S. SO, 64)*

Beide Formen von d e r s e l b e n  Wurzel können t r o t z  i h r e r  v e r s c h i e d e n e n  

B e d e u tu n g s k r e i s e  s i c h  s e m a n t i s c h  s e h r  nahe kommen!

P e t e r  h o f f t ,  August I I .  werde ihm e i n e  B i t t e  e r f ü l l e n  . . .  V ko-  
torom i rae ja  n a d e z n o s t 1 , p r e b y v a j u  vasego  v e l i c e s t v a  

v seg d a  e k lo n n y j  P e t r .  1076

nadobno n a d e e n i e  i m e t 1 na Boga 1120 S. 121
v v v •

n a s i  v e rn y e  poddannye v se  s l j a c h t a  k n j a z e n i j a  E s t l j a n s k o g o  . . .
0 p o d t v e r z d e n i i  d r e v n i c h  i c h  p r i v i l e j  . . .  к ак  one o t  d r e v l e  byv-  

s i c h  n a c a l s t v  . . .  І  o t  g o s u d a r e j  do g o a u d a r e j  p o l u c a l i  i  i m e l i  

vo v s j a k o j  p o d d a n n o s t i  . . .  nas  p r o s i l i  5118 S. 100
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daby s i l o j u  p o s l u s a n i j a  i  p o d d a n s t v o v a n i j a  к 
vyserecennomu g o s u d a r s t v u  p o v i n o v a l i s '  318 S. 379 

J a  ze ко vsem d r u ž e b n o - b r a t s k i m  i  p r i j a t n y m  okazan i ja ra  u 8 1 u -  
z n o s  t  e j  p r e b y v a j u  vasego  k o r o le v s k o g o  v e l i č e s t v a .  5096 

Za m n o g i ja  i  c r e z v y c a j n y j a  s l u z b y ,  u s l u ž e n i j a  i  r a -  
d e n i j a  4868.

I n  den a n g e f ü h r t e n  K on tex ten  s c h e i n t  d e r  s e m a n t i s c h e  U n te r s c h i e d  
V e r b a lh a n d lu n g  -  Q u a l i t ä t  k e i n e  g roße  R o l l e  zu s p i e l e n ,

b) Synonyme P a r a l l e l b i l d u n ^ e n
Zumindest in einem Teil der Kontexte sind folgende Paradigmenpaare 
aus den PiB synonym gebraucht!

bezopasnotit1 Ѳ : bezopasenie 9 

vsjakuju b e s o p a s n o s t '  ot ljudej nasich obeščaem edušcim 
1539 S. A8
daby . . .  v y s e r e c e n n c e  v e l i k o e  k n j a ž s t v o  ne b e d s t v o v a l o ,  ego ,  jaico 

o t c i z n y  s v o e j a ,  b e z o p a s n o s t i  ž e i  v o l n o s t i  s o c h r a n e n i -  

j u  . . .  p i e d a n a  z a r a n e e  p r e d u s m o t r e t i  . . .  608 S. 331

kogda konecnoe  b e z o p a s e n i e  o t  tu rk o f *  b u d e t  5033 S. 32
i  \ rnu t rennoe  b e z o p a s e n i e  nasego  g o s u d a r s t v a  u t v c r z a t i  421 

t l a g o d a r n o s t '  2 s b l a g o d a r e r i e  11 

v s j a k u j u  i  b l a g o v rem en n u ju  b l a g o d a r n o s  t '  v o z d a t i  z e l a j a  

1519

po v o z d a j a n i  j u  Bogu b l a g o d a r e r !  i j a  951 

b l a g o u g o d n o s t ' b : ם  la g o u g o ž d e n ie  5 

t e c h  d o v o l s t v o v a t i  s tan e m ,  r avno  j a k o  by o n i  nam sarnim b l a g o -  

u g o d .1 o s t* u c i n i l i  507 S. 161

J a  i  v tom vasemu v e l i c e s t v u  b l a g o u g o d n o s t '  p o k azy v a ju  

4480

ony j  e j  vo vsem vozmoznom b l a g o u g o ž d e n i e  c i n i t '  

u s e rd n o  s k lo n e n  1191 S. 203
prebyvaem . . .  к p o k a z a n ' j u  v s ja k o g o  b r a t3 k o g o  i  d ruzebnogo  о 1 а  - 

g o u g o z d e n '  j a  o c h o t n y j  569 

b y t n o s t '  17 i b y t i e  13 
i z v o l t e  p i s a t 1 . . .  o moej b y t n o s t i  t u d a  ž 5208 

vo v re m ja  b y t n o s t i  r . a s e j  p r i k a z a n o  b y ło  t e b e  1705 S.  228

gde vy p i Š 8 t e  o nasem tu d a  b у t  i  i  815
vo v rem ja  b y t  i  j  a  n a s i c h  v o j s k  v L i f l j a n d a c h  584
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vozm oznos t '  14 t vozmozenie 1 
p e r e s y l k a ,  k o t o r u j u  v s j a k  po s v o e j  v o z m o z n o s t i  da 
p o d s c i t s j a  u m n o z i t 1 5286 S. 234

daby i  vy ,  s s v o e j  s t o r o n y ,  po v o z m o ž e n i j u  svoemu, ego 
ko ro levskom u v e l i č e s t v u  Polskomu vspomoženie  č i n i l i  185 S. 196 

d e r z o s t 1 2 : d e r z n o v e n ie  5 

k o t o r a j a  v a s a  d e r z o s t '  vas  p r i v e d e t ,  c t o  d o l ž e n  b u d e š 1 vse 

v e k s e l i  . . .  o t  s e b j a  p l a t i t 1 1893

daby n i c h t o  ne im e l  d e r z n o v e n i j a  p e r e v o d i t 1 tu d a  v e k s e -  

l e j  s o b o ju  3969 S.  323

d o b r o c h o t n o s t 1 1 1 d o b r o c h o t e n i e  3 5 d o b r o c h o t s t v o v a n i e  1 

i z v o l i m  t u  vasu  d o b r o c h o t n o s t 1 i m e t 1 и s e b j a  v p o c i -  
t a n i i  104 S. 87

v ase  d o b r o c h o t e n i e  v se g d a  v d o b r o j  p a m j a t i  bude־t 160

i s  cego v e l i k o e  k n j a z s t v o  L i to v s k o e  ego c a r s k o g o  v e l i c e s t v a  к sebe  

d o b r o c h o  t s  t v o v a n i e  . . .  p r i z r . a t i  mozet 545 S. 211 
o b y k n o s t 1 9 î obyknovenie  16 

po s ta ry m  svoim o b y k n o s t j a m  4876

po Bozestvennyro zakonam, pravam g ra z d a n sk im  Rimskim i  inym o b у к 
n o s  t  j  a  m 42ו S. 50

po prežn im  s v e i a  vcjskovym o b y k n o v e n i j a m  3562 S. 10 

po o b y k . i o v e n i j u  i p o  pravam svo im  . . .  o b r a l i  . .  2845 
o p a s n o s t 1 20 ï o p a s e n ie  21 

c to b  o n f budto  d l j a  o p a s  r! o s t i  o t  t u r s k o g o  v P o l s u  v s t u p l e -  
n i j a  p o v e l e l  5238

ego c a r s k o e  v e l i c e s t v o  8 t u r e c k o j  s t o r o n y  nyne o p a s a t c a  ne i m e e t ,  od 

nakoz ne bez  o p a s n o s t i  f v i d j a  i c h  c a o t y e  peremeny 5265

g o e u d a r s t v u  Polskomu ne maloe e s c e  o p a s e n i e  e s t 1 o t  Pome- 

r a n i i  s v e c k o j  5136 S. 114

o t  Švedov u c h o d i l i  i  к nam p r i c h o d i l i  bez v s j a k o g o  o p a e e n i -  

j  a 2801 S. 267
o t d a l e n n o e t 1 1 t o t d a l e n i e  8 

v o e v a t . emu ״ . .  za  o t d a l e n n o e t 1 j u  n e l ' z j a  246 S.  265

e z e l i  a i e  р і в т о  ѵав z a s t a n e t  . . .  v nedalnom o t d a l e n i i  o t  

onogo 2493 S. 37

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



00057064

p r i l e z n o s t 1 5 t p r i l e ž a n i e  11 
u v i d j a  v s e j  kompani i  onôgo p r i l e z n o s t  -ko uslugam ob ״

sc im ,  u d o v o l s tv o  u c i n i t 1 obeščaem. 2499 S. 44
za te k nam i obsčim interesam dobroželatelstva i p r i i e z -  
n o s t '  ... vozdajanie javiti 2559

p r i l e ž a n i e  i dobroželatelstvo vašej milosti vo obscich in״ 
teresach 80 udovolstvom vyrazumeli 2556 S. 82
toe radenie i p r i l e ž a n i e  k nam blaženstva vasego zelo 
prijatno 426 S. 57

p r c t i v n o s t 1 22 s p r o t i v l e n i e  3 
o t  n i c h  n i k a k o j  p r o c i v n o s t i  pokazano ne budet  5108 S• 95

krepost* ... zdat*, bez vsjakago p r o t i v l e n i j a  i pere־ 
pravki punkt. 458 S. 91־ 

revnost1 20 t rvenie 1 
kakaja r e v n o s t 1 urosla mež' Cesarskim i Francuskim po Latin- 
skim kurantom 616
poveleli csmy ... к vašemu korolevskomu velicestvu i blagonamerennuju 
r e v n o s t 1 о istinnoj vašej polze ob"javit' 622 S• 7

Peter schreibt an Apraxin von der Tapferkeit und Kriegslust des "Go- 
sudar*", das gleiche gelte für dessen Bruder - takozde i brat ego 
gosudarev ljubov'ju s nim, pace že r v e n i e a , jako Afin jane 
novago isčušči, objazal ego v sem puti 22 S. 20 

sklonnost1 30 s sklonenie 5 
raduemsja о•., s k l o n n o s t i  reci pospolitoj к vašemu veli- 
cestvu 440
vy vsegda okazannuju vasu revnost1 i dobru ju s k l o n r .  o s t 1 
ko obšcej polze prodolžatי ... budete 51B7 S. 154

za  t ak o e  v a se  do b ro ch o tn o e  s k l o n e n i e  b la g o d a r s tv u e m  177
о našem ... p r i j a t n o - b r a t s k o m  i  so seds tvennom  s k l o n e n i i  507 

ugodnost*  3 * u g o zd en ie  2 
po vzaimnomu s o g l a s i j u  i  vzaimnoj u g o d n o s t i  318 S. 375 
Ky že ко o k a z a n i j u  v s j a k i c h  p r i j a t n y c h  u g o d n o s  t e j  p reb y -

vaem. 5199

velikij posol ... kogda к musul*man6kim rubezam pridet, prinjat ob- 
yknovennymi čest'mi i, pridav izobil'noe u g o z d e n i e ,  zemle- 
ju к blistatel'noj Porte provožen da budet 318 S. 382
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k p o k a z a n i j u  v s j a k i c h  družebno b r a c k i c h  u g o ž d e n i j  o cho tno

i  p r i l e ž n o  prebyvaem 756 S. 208

n e b y t n o s t 1 4 i n e b y t i e  12 

v n e b y t n o s t 1 n a su  665 S. 87
v n e b y t n o e t i  že ego ca rskogo  v e l i č e s t v a  1941 S• 74 

v n e b y t i i  moem vmesto menja i s p r a v i t '  go sp o d in  maeor 1801 

ä h n l i c h  4830 S. 191, 5299 S. 247.

M e is t  g e h t  d i e  s e m a n t i s c h e  Angleichung d e r  P a r a l l e l f o r m e n  a u f  - o s t 1 
und - n i e  a u f  Kosten d e r  V e r b a l s u b s t a n t i v e  m i t  dem S u f f i x  - n i e .  Diese  

können,  wie w i r  g e seh e n  haben,  d i e  3edeu tung  d e s  R e s u l t a t s  e i n e r  

Handlung annehmen und d am i t  den engen s e m a n t i s c h e n  K ontak t  zum Verb 

v e r l i e r e n ,  während d i e  Formen a u f  - o s t '  i h r e  q u a l i t a t i v e  Bedeutung 
b e h a l t e n .

Zum P a r a l l e l i a m u s  zw ischen  Bi ldungen  a u f  - 08 t 1 und - n i e  i n  s p ä t e r e r  
Z e i t  h e i ß t  e s ,  daß d i e s e  P a r a l l e l f o r m e n  b i s w e i l e n  v ö l l i g e  Synonymie 

e r r e i c h e n  k o n n te n ,  i n s b e s o n d e r e  dann,  wenn das Wort au f  - o s t '  von 

einem d e v e r b a l e n  A d j e k t i v  a b g e l e i t e t  s e i  und d i e  v e r b a l e  Bedeutung 

e i n e r  a b s t r a k t e n  Handlung habe ( F ä h i g k e i t  o d e r  Neigung z u r  A usfüh-  

rung  e i n e r  Handlung -  o b e r e g a t e l ' n o s t ' , s t r a d a t e i ' n o s t ' ) 1 . D i e s e r  
E n t w i c k l u n g s s t a n d  (18 .  J a h r h u n d e r t )  i s t  z u r  Z e i t  P e t e r s  noch n i c h t  

e r r e i c h t .

3. P a r a l l e l b i l d u n ^ e n  a u f  - o s t 1 und -k a

Sehr  v i e l  s e l t e n e r  s i n d  P a r a l l e l b i l d u n g e n  von S u b s t a n t i v e n  a u f  - o s t '  

und V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - k a .  Es g i b t  n u r  zwei Paares  

n e i s p r a v n o s t 1 5 * n e i s p r a v k a  1 
e s t l i  p r i n e s e t  p u b l i c n o  n e r a d ë n i e  i  n e i s p r a v n o s t '  

s v o j u ,  to  j a  p r o s t i t '  ne o s t a v l j u  v z y s k a n ie  67O

Ibo n e i s p r a v k o j u  c to  tarn p o t e r e n a  b u d e t ,  v z y s c e t c a  na 

vas  4377

o p a s n o s t '  20 t o p ask a  2 

Um e i n e n  S e p a r a t f r i e d e n  e i n e s  d e r  V erbündeten  zu ve rm eiden ,  s c h l ä g t  

d e r  Z a r  v o r  s u s r a o t r j a  t a k i e  sebe i s  togo o p a s n o s t i  , . . .  
g eg en ü b e r  d e r  Hohen P f o r t e  und Schweden n u r  gemeinsam a u f z u t r e t e n .  
4218 S. 41

2 2 1

*Izmenenija, S. 107
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A e e t l i  ego <Levenhaupt> v P ruey  p u s t j a t ,  t o  i  t y  ▼ Pruey  proti▼ 
ego p o j d i  bez  o p a s k i  8 5 8 .

Die s e m a n t i s c h e  Verb indung  d e r  B i ld u n g en  a u f  - o s t 1 m i t  dem A d je k t iv  
und d e r  a u f  - k a  m i t  dem Verb s t e h t  h i e r  d e r  Ä h n l i c h k e i t  d e r  p a r a l l e -  

l e n  Formen n i c h t  im Wege• Es b e s t e h t  t r o t z  q u a l i t a t i v e r  Nuancen be i  
den Formen a u f  - 08t 1 und p r o z e s s u a l e r  Nuancen b e i  denen a u f  - k a  
w e i tg eh en d e  Synonymie .

Die g e r i n g e  Zahl  d e r  D u b l e t t e n  a u f  - k a  und - o s t '  b e i  s t a r k e r  V e r t r e -

tu n g  b e i d e r  S u f f i x g r u p p e n  in  den PiB und s ta rk em  P a r a l l e l i e m u s  z v i -

s ehen  - o s t '  und - n i e / - t i e  ( c a .  j e d e s  24. V e r b a l s u b s t a n t i v  a u f  - n i e ,

a b e r  j e d e s  8 0 .  a u f  - k a  i n  den PiB h a t  e i n e  D u b l e t t e  a u f  - 08t 1) be-

w e i s t ,  daß - k a  und - o s t '  n i c h t  i n  m o r p h o l o g i s c h e r  K onkurrenz  s t a n -

den ,  obwohl d i e  V o ra u s s e tz u n g e n  d a f ü r  gegeben  waren:  Vie Bildungen

a u f  - n i e  n e i g e n  auch d i e  a u f  - k a  zum V e r l u s t  d e r  H and lu n g sb ed eu tu n g ,

wobei l e i c h t  d e r  B e r e i c h  d e r  A b s t r a k t a  a u f  - o s t 1 b e r ü h r t  werden kann.

Die  g r ö ß e r e n  U b e r s c h n e i d u n g s m ö g l i c h k e i t e n  b e i  B i ld u n g en  a u f  - n i e / - t i e

und - o s t '  mögen a u f  i h r e  g r ö ß e r e  s t i l i s t i s c h e  A f f i n i t ä t  z u rü c k z u fü h -

r e n  s e i n ,  da  b e i d e  g e m e i n s l a v i s c h  und s chon  im A l t b u l g a r i s c h e n  a k t i v

und e i n  C h a r a k t e r i s t i k u m  d e r  Hochsprache  w a re n ,  während - k a  d e r  De-

v e r b a l i a  o s t s l a v i s c h  i s t  ( l a u t  V a s i l ' e v  kommt d a s  e r s t e  V o r t  a u f  -k a
ohne D e m in u t iv b e d e u tu n g ,  p r i p e v k a ,  im I g o r l i e d  v o r* )  und k e i n e  so a l -

t e  s c h r i f t l i c h e  T r a d i t i o n  h a t  wie - n i e  und - o s t '  und d i e  m i t  - k a  ge -
b i l d e t e n  V e r b a l s u b s t a n t i v e  z u n ä c h s t  n u r  d e r  " d e l o v a j a ,  b y t o v a j a  p i s ' -

2
m e n n o s t ' "  a n g e h ö r t e n  • Ü b e r d i e s  b e h a u p t e t  O b n o r s k i j ,  daß D a l '  v i e l e  
d e r  f a s t  zu jedem A d j e k t i v  angegebenen  Formen a u f  - o s t '  e r f u n d e n  ha-  

be und d i e s e  d a h e r  k ü n s t l i c h  und d e r  Umgangssprache f remd в е і е п ^ .

Zu den P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - o s t '  und - s t v o  v g l .  S .  ? 8 2 ,  sowie  - o s t '  

und - i e  S.  336 . S e l t e n e r  s i n d  d i e  B e i s p i e l e  f ü r  d i e  Doppelformen au f  

e i n e r s e i t s  - o s t '  und a n d e r e r s e i t s :  - o t a  4 ( d o l g o t a  4996$ 1 ( ' ) g o t a  290, 

3386; s k u d o ta  490;  t j a g o t a ) ־־־*> 4 1(1199  z e s t o c *  2334♦ 2366 ; neudob ' 
312; l e n 1 83 ;  t i s '  1 2 4 3 ) ;  - i n a  3 ( d a l i n a  3 S .  10; i s t i n a  9* 62 ,  674; 

t i i i n a  5x 274* 3714) ;  - y n j a  2 ( s v j a t y n j a  2 3 1 1  ,7 2 צ:  ; t v e r d y n j a  318); 
- b a  2 ( z l o b a  7* 241* 1279♦ t j a z b a  5286) und - i c a  1 ( b e z d è l i c a  6:

2084,  2 4 1 9 ) .

5Obnorekij I9 2 7* S. 82* V a s i l ' e v s  - k a  

^Romanova 1962,  S .  I 4 I
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1'׳ח057064

E. Ableitungen von Substantiven auf -ost1
Von Substantiven, die mit -ost* gebildet sind, gibt es in den PiB 
einige substantivische und adjektivische Ableitungen auf -ynja,
- i v -  und - n -  (Nachweise  b e i  S r e z n e v s k i j  - S r e z n •  a t e r g o -  werden,  
s o f e r n  v o rh a n d en ,  nach d e r  S t e l l e  i n  den PiB a n g eg eb e n ) !

b l a g o s t y n j a  119 S. 107• 120 S. 110 ( S r e z n .  a  t e r g o ,  S. 312) 

m i l o e t y n j a  3« 378 S• 460, 1Л13 "

r a i l o s t i v y j  201 132,  427 S. 59 ( S r e z n .  a t e r g o ,  S. 146) 

v s e m i l o s t i v y j  5t  223» 443 S. 79 11
p r e m i l o s t i v y j  184 S.  193t 4935 S. 282 "

z a l o s t n y j  3* *71 S, 108, 1218 S. 239 ( S r e z n .  a  t e r g o ,  S. 192)

k r e p o s ( t ) n y j  3! 271 S. 290, 736 S. 188

m i l o s t i v n y j  5* 209 S. 223, 649 ( S r e z n .  a t e r g o ,  S. 168)
n e l e n o s ( t ) n y j  1925 S. 61,  1-268 ( S r e z n .  a t e r g o ,  S.  192)

neprem ennosny j  582 S. 269

p r a v o s t n y j  507 S. 160
r a v n o s t n y j  1-281 S. 11

r a d o s ( t ) n y j  81 497, 902 ( S re z n .  a  t e r g o ,  S. 192) 

r e v n o s t n y j  9 t 569* 4816 

t j a g o s ( t ) n y j  61 11ЛЗ S. 149» *131 
j a r o s t n y j  4621 S. 38 ( S re z n ,  a t e r g o ,  S* 192)

Die d i e s e n  A d j e k t i v e n  und S u b s t a n t i v e n  z u g r u n d e l i e g e n d e n  Formen a u f  

- o s t '  s i n d  b i s  a u f  * z a l o s t '  und +n e l e n 0 8 t* ( 1 ë n о 8 t* kommt 
a b e r  zweimal v o r )  a l l e  i n  den PiB e n t h a l t e n .  Bei  d i e s e n  A b le i tu n g e n  
vom Modell  a u f  - o s t '  h a n d e l t  e s  e i c h  ü b e rw ieg en d  um Formen, d i e  be־  

r e i t e  im A l t r u s s i s c h e n  Vorkommen und b e i  S r e z n e v s k i j  nachgew iesen  

s i n d .  Das b e d e u t e t ,  daâ zu P e t e r s  Z e i t  d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - o s t '  

s e l b s t  m o rp h o lo g i s c h  n i c h t  s e h r  a k t i v  waren .  Das kann e i n  Argument 

d a f ü r  s e i n ,  daß d as  Modell a u f  - o s t '  noch n i c h t  p r o d u k t i v  genug 
war ,  um a l s  Grundlage  f ü r  S e k u n d ä rb i ld u n g e n  d i e n e n  zu können.
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DIE SUBSTANTIVE AUF -STVO /  -STVIE

Ein w e i t e r e s  i n  den PiB z a h l r e i c h  v e r t r e t e n e s  S u f f i x  z u r  B i ldung  von 

A b s t r a k t a  i s t  - s t v o  ( - s t v i e ) .  Auch f ü r  - s t v o  b e h a u p t e t  O b n o r sk i j  a l t -
1k 2 ׳י i r c h e n s l a v i s c h e  H e rk u n f t  , ebenso  B u l a c h o v s k i j  . Šachmatov macht

d i e  a l t b u l g a r i s c h e  H e rk u n f t  d e r  W ör te r  a u f  - s t v o  von d e r  Be tonungs-

s t e l l e  a b h ä n g ig  ( d i e  W ör te r  m i t  Betonung a u f  dem S u f f i x  s e i e n  r u s -
s i s c h ,  d i e  m i t  W urze lbe tonung  dagegen  könne man z• T. a l s  k i r c h e n -

s l a v i s c h  a n s e h e n ) ^ .  B us laev  h ä l t  d i e  B i ld u n g e n  a u f  - s t v o  f ü r  a l t b u l -

é ja r i s c h ,  d i e  zw ischen  dem Stammendkonsonanten und dem S u f f i x  den
weichen H e d u z i e r t e n  bew ahr t  haben ,  während e r  im R u s s i s c h e n  en tw eder

4 xa u s g e f a l l e n  ( b e g s t v o )  o d e r  zu - e -  geworden s e i  ( b o g a t e s t v o )  • Cer-  

nych b e z e i c h n e t  - s t v o  a l s  das  im U ło że n ie  (1649)  am m e i s t e n  verwen-  
d e t e  S u f f i x ^ ,  und N i k i t i n s k a j a  s t e l l t  f ü r  d i e  p e t r i n i s c h e  P e r io d e  

den s t a r k e n  Gebrauch d i e s e s  S u f f i x e s  neben  und i n  Konkurrenz  zu a n -  
d e r e n  S u f f i x e n  f e s t ,  sowie  e i n e  z i e m l i c h  f r e i e  B i ld u n g  von v e r s c h i e -  

denen W o r t a r t e n ^ .

ilas u m fa n g re ich e  !Mater ia l  d e r  PiB e r l a u b t  e i n e  g e n a u e r e  U n te r suchung  

d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  ( - s t v i e )  z u r  Z e i t  P e t e r s  des  Großen.
S y s t e m a t ik

Die Verb indung  e i n e s  Wortstamms m i t  dem S u f f i x  - s t v o  h a t  o f t  Verän-  

derungen  des  S tam m aus lau ts  z u r  F o lg e .  Man kann a l s o  d i e  S u b s t a n t i v e  

a u f  - s t v o  i n  ü b e r s i c h t l i c h e  Gruppen nach dem S tam m aus lau t  e i n t e i l e n ,  

wodurch d e r  Mechanismus d e r  Anfügung des  S u f f i x e s  b e l e u c h t e t  w i rd .  
G u t t u r a l ,  Z i s c h l a u t ,  - s -  v o r  - s t v o

S e l t e n  b l e i b t  v o r  - s t v o  e i n  G u t t u r a l ,  s , z  o d e r  Z i s c h l a u t  e r h a l t e n ,  

ohne daß e i n  - e -  d a z w i s c h e n t r i t t •  Die e i n z i g e n  Ausnahmen von d i e s e r  

Regel s i n d t

b e g s tv o  5* 93 S• 75 ,  1472 b e z o p a ( s ) s t v o  81 624 S• 31, 1000

a r c u c h s t v o  3* 164 S. 162, S. I 63 b e z o p a s t v i e  5! 632 S• 40, 3^95 

g e r c o c h s t v o  3777 S. 167 i s k u ( s ) s t v o  101 419 S• 31, 673
n e i s k u s t v o  287 S• 326 

k n j a z s t v o  4* 608 S• 337, 2816
b e z b o ž s tv o  458 S• 94 

vysokomozstvo  142 S. 143 

v e l 'm o z s t v o  160 S. 159

* B u s la e v ,  S. 130 f  

ż e r n y c h !  U ł o ż e n i e ,  S• 258 

^ N i k i t i n s k a j a !  - s t v o ,  S• 374 f

1O b n o r sk i j  1 9 2 7 , S.  89
2B u l a c h o v s k i j  1952,  S. 5 

^Šachmatov 1925,  S. 41
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P a v e k i j  b e z e i c h n e t  dae Paradigma b e g e  t v o  (z u  bëg) &18 e i n z i -  
ge Abweichung von dem G e s e tz ,  nach dem G u t t u r a l e  v o r  - s t v o  e r w e i c h t  

werden . I n  den PiB i s t  das  - g -  v o r  - e t v o  i n  b e g e t v o  in  a l -  

l e n  K o n tex ten  e r h a l t e n «  Einmal wurde zwischen  - g -  und dem S u f f i x  d e r  

h a r t e  r e d u z i e r t e  Vokal g e s e t z t !  b e g ^ s  t v o  2304 S• 100. S o l l t e  
Ъ bewußt und a b s i c h t l i c h  g e s e t z t  worden s e i n ,  woran wegen des  h ä u f i -  

gen e ty m o lo g i s c h  u n b e r e c h t i g t e n  Gebrauche von % i n  den S c h r i f t e n  Pe-  

t e r s  zu z w e i f e l n  i s t ,  so i s t  e s  a l s  R e c h t f e r t i g u n g  f ü r  d i e  Bewahrung 

des  - g -  v o r  - s t v o  zu v e r s t e h e n .  B us laev  h a l t  den  Gebrauch von ׳V vor  
- s t v o  f ü r  k i rc h en & l& v isch  und f ü h r t  a l s  B e i s p i e l  • b e z ' e t v o ' an ,  wohin-

gegen im R u s s i s c h e n  Ь a u s g e l a s s e n  werde. B u s la ev  n e n n t  dazu  noch
2 « 

b״ e j s t v o '  und * b e s t v o 1 . Berynda (1627)  k e n n t  e b e n f a l l s  n u r  b e g -
Ъ 4 ״יe t v o ,  wahrend im A l t b u l g a r i s c h e n  * b e s t v o 1 ohne - g -  b e l e g t  i s t  •

- / 4 5 6S r e z n e v s k i j  k e n n t  sowohl f b e g ( * ) 8 t v o '  a l s  auch  *bestvo* .

Die Bewahrung des  - c h -  v o r  - s t v o  i n  a r c u c h s t v o  und

g e r c o c h s  t v o  ( v g l .  a b e r  'g e rco g *  m i t  - g -  z .  B. 5177) i s t
wohl d am i t  zu e r k l ä r e n ,  daß es  s i c h  um fremde W örte r  h a n d e l t ,  d i e

z u r  Bezeichnung f r e m d e r  H e r r s c h a f t s v e r h ä l t n i s s e  d i e n t e n .  Die Form
ך

1a r c u c h s t v o '  b eg e g n e t  b e r e i t s  um 1630 •

Die u n m i t t e l b a r e  A u f e i n a n d e r f o l g e  von - z -  und - s t v o  i n  b e z -
b o z s t v o  , v e l ' m o z s t v o  und v y s o k o m o z -

s t v o  mag e i n  Z u f a l l  s e i n ,  da  d i e s e  d r e i  Parad igm en  n u r  j e  e inmal
i n  den PiB n ach g ew iesen  s in d •  Bei h ä u f i g e r  a u f t r e t e n d e n  Formen mit

Z i s c h l a u t  g i b t  e s  V a r i a t i o n e n ,  z .  B• t o v a r y s c  ( e)  e t v o -

t o v a r y s c ' s t v o  -  k n j a z  ( e)  s t v o  -  k n j a z ' -

s t v o .  K o t o s i c h i n s  T hese ,  nach d e r  ' k n j a z e s t v o '  d i e  F ü rs tenw ürde  
 g ,י

und ' k n j a z s t v o '  das  G e b ie t  des  F ü r s t e n  b e z e i c h n e  , b e s t ä t i g t  s i c h

n i c h t  f ü r  das  M a t e r i a l  d e r  P iB ,  i n  dem b e id e  Formen n u r  i n  d e r  t e r -

r i t o r i a l e n  Bedeutung g e b r a u c h t  s in d •

Die w i l l k ü r l i c h e  S e tz u n g  o d e r  A u s la s su n g  d e r  r e d u z i e r t e n  Vokale in

den PiB l ä ß t  d i e  von B u s laev  a u f g e e t e l l t e  T h e se ,  nach d e r  es  s i c h
bei  k n j a z s t v o  , t o v a r y s c s t v o  um e c h t  r u s s i -

sehe  Formen h a n d e l e ,  w e i l  d e r  v o r d e r e  r e d u z i e r t e  Vokal f e h l t ,  a l s
9f u r  d i e s e n  B e r e i c h  n i c h t  s e h r  z u v e r l ä s s i g  e r s c h e i n e n  •

1P a v e k i j  2,  S.  56 ^ S r e z n e v s k i j  1 ,  Sp. 213

2B ue laev ,  S. 125 6 i b i d . ,  Sp. 221

® z i t i e r t  nach  K ip a r s k y  3• S♦ 285
9 ״י מ_   о  ^

5Berynda, S. 13 ^Vesti-Kuranty 1, S. 136, S• 223
^SJSt 1, S. 159 ®zitiert nach Kiparsky 3• S♦ 285

Buslaev, S. 130 f
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In  d e r  Form k n j a z s t v o  l i e g t  e n tw e d e r  e in e  K o nsonan tenve r -  

b indung  ohne A s s i m i l a t i o n  o d e r  e in e  Form des  M a su r ie re n s  vor  (wie 

auch  an a n d e r e r  S t e l l e  d e r  PiBt r a z s u z d e n i e  620,  z e s t o k i j  1057 S. ■45 
und v i e l l e i c h t  pomeska 4846 -  v g l .  S. *4י ) .
- e - s  tvo

H e i s t  s t e h t  zwischen Z i s c h l a u t e n  am Stammende und dem S u f f i x  - s t v o  
e i n  - e - t

p l o t n i c e e t v o  786 

p o l k o v n i č e s t v o  466 S. 100 

po lnom očes tvo  956 S. 471 
p o s p e s e s t v o  4060 S. 382 

p o s p e s e s t v i e  3867 

p o s r e d n i c e s t v o  389* 1944 S. 75 
p r a z d n e s t v o  3164 S. 153 
p r e d š e s t v i e  4t  521, 248-4 S. 27 

p r e i m u š č e s t v o  6t 55 S. t7* 421 

p r e i m u s c e s t v i e  1520 

p r e p r a z d n e s t v o  4866 S. 235 

p r e s v e t l ë j š e s t v o  3* 36, 105 S. 90 
p r e š e s t v i e  4631 S. 49 

p r i s e s t v i e  4t 1067 S ë 57* 3730 

p r o r o c e s t v o  193» 1*99 S. 14 

p r o š e s t v i e  3t 650, 1944 S. 75

b e z c e l o v e c e s t v o  2727 S. 200 

v e l i c e s t v o  150t 538, 747 
v e l i c e s t v i e  l l־ t  367* 430 

v o z š e s t v i e  3! 877 S. 410, 4913 
v s e s v j a t e j s e s t v o  394 S. 480 

v ysokom oc(e)8 tvo  17t 342, 4150 

v y s o c e s tv o  17t 1969* 1100 
v š e s t v i e  1219 S. 244 

g o r j a c e s t v o  4280 S. 93 

d r u ž e s t v o  263 S. 282 

e s t e s t v o  3« 23 S. 21, 209 
zamužestvo 4421 S. 207 

i z l i s e e tv o  3t 712, 1219 S. 243 

i z m e n n ic e s tv o  Л86 S. 132 

i z s e s t v i e  3554 S. 500 

k a č e s tv o  I 698 S. 224, 4323

k n j a z ( e ) s t v o  25t 474, 596 S. 285 p u t ( e ) s e s t v i e  6t 50 S. 43, *06 S. 6

r o z ( d ) e e t v o  20t 406 S. 6 ,  619 S. 5 

s v j a t e j s e s t v o  50 S. 43, 5178 
s o d r u z e s t v o  5t 320, 628 S. 36 

s o t n i c e s t v o  2894 S. 342 

s p o s p š š e s t v o  164 S. I6 3 , 471 s. 106 

8p08pe 8e 8 t v i e  3421 S. 383 
8 t a r 8 e s t v o  445*

s u p r u z e s t v o  7 t  2329, 3926 S. 281 
s u s c e s t v o  421 S. 49 
s s e s t v i e  1460 S. 482 

t o v a r y e c ( e ) s t v o  4t 608, 4266 
t o r z e e t v o  6 t  518 , 2088 

u b o z e e tv o  3775 S. 162, 4365 S. 157 
c h u d o ze e tv o  5* 625 S. 31* 790 
č e l o v č č e e t v o  I 698 S.  224

k o l i c e s t v o  608 S. 335 

k o t o l i c e s t v o  175 S. 184 

k u p e c e s tv o  17t 419 S. 39* 822 
m a lo d u še s tv o  4269 

m lad e n c es tv o  6 7 0 , 4222 S. 44 

množestvo 9t  127 S. 119* 718 
muzestvo 5t 1624, 3619 
n a š e s t v i e  5t 787, 818 S. 330 
n e d o s u z ( e ) s t v o  5t 56 S. 29, 60 

n e p r i s e s t v i e  965 S. 485 
o b s c e s t v o  5t 421 S. 46, 507 

o t ( e ) c e s t v o  9 t  1682, 2055 
0 t ( e ) c e 8t v i e  7 t  226, 852 

o t s e s t v i e  5t  224* 459 
p i r s e s t v o  2466 S. 15

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



s e s t v i e  88 S« 69,  129 j u z n i č e s t v o  2362 S. 152

Das e i n m a l i g e  v y s o k o m o z s  t v o  s c h e i n t  e i n e  V a r i a n t e  des
h ä u f i g e r e n  v y s o k o m o c  ( e)  s t v o  zu s e i n .  Beide Formen
s i n d  a u s s c h l i e ß l i c h  a l s  Anrede in  B r i e f e n  an d i e  h o l l ä n d i s c h e n  Gene-

r a l s t a a t e n  g e b r a u c h t •  In  142 wird zweimal i n  g l e i c h e r  F u n k t io n  auch

v y s o k o m o z n o s  t '  g e b r a u c h t •  V i e l l e i c h t  h a t  das  d o r t  ü b l i -
che - z -  a l s  V o rb i ld  f ü r  v y s o k o m o z s t v o  g e d i e n t .
I n  d e r  Regel s t e h t  a l s o  zwischen dem Z i s c h l a u t  g l e i c h  w e lc h e r  Her-
kunft und dem Suffix ein -e־. Nach dem Gesetz über die Behandlung
d e r  r e d u z i e r t e n  V okale1 a b e r  h ä t t e  - 4-  beim S u f f i x  -  s tv o  schon  zu

Anfang der schriftlichen Überlieferung immer ausfallen müssen, da es
i n  schw acher  S t e l l u n g  s t a n d •  K iparsky  e r k l ä r t  d i e  d i e s e r  Regel  w i d e r -
s p re c h e n d e  V o k a l i s i e r u n g  des  - 4-  zu - e -  nach G u t t u r a l e n  und Z i s c h l a u -

t e n  a l s  B u l b a r i s musi Die im 15• J a h r h u n d e r t  nach  Rußland g e f l o h e n e n

b u l g a r i s c h e n  G e i s t l i c h e n  h ä t t e n  auch b e i  - c t s k - ,  -z-vsk- ,  - s 4s k - ,

- s c t s k -  b e i  Wörtern  d e r  K i r c h e n sp ra c h e  das  - l -  e twa [л ]  o d e r  [ э ]

a u s g e s p r o c h e n ,  was von den Russen a l s  u n b e t o n t e s  - e -  v e r s t a n d e n ,

n a c h g e sp ro ch e n  und n a c h g e s c h r i e b e n  worden s e i .  Die A u s n a h m s lo s ig k e i t

d i e s e r  V o k a l i s i e r u n g  nach Z i s c h l a u t  v o r  - s t v o  (und - s k i j )  und d i e
gleichzeitige Beschränkung auf diese Position (nur im Russischen und
B u l g a r i s c h e n )  f ü h r t  K ip a rsk y  a u f  d i e  k i r c h e n s l a v i s c h e  H e rk u n f t  d e r

m e i s t e n  W örter  d i e s e s  Typs und a u f  e i n e  d a r a u s  e n t w i c k e l t e  Regelmä-
2ß i g k e i t  d e s  - e s t v o  nach Z i s c h l a u t e n  zu ruck  .

Sachmatov dagegen macht d i e  B e q u e m l ich k e i t  d e r  Aussprache  f ü r  den 
E in sch u b  e i n e s  - e -  zw isch en  dem a u f  Z i s c h l a u t  endenden Stamm und dem 

S u f f i x  - s t v o  v e r a n t w o r t l i c h ׳ .̂ Auf d i e s e  B e q u e m l ic h k e i t  wurde a b e r  i n  

den PiB i n  m ehreren  F a l l e n  v e r z i c h t e t •  So f e h l t  das - e -  i n  f o lg e n d e n  
W örtern!

vysokomocstvo 369 t o v a r y s c s t v o  2845 S. 307» S• 309
k n j a z s t v o  15! 474» 2556 o t e c s t v i e  567 S. 273
n e d o s u z s tv o  4! 8 3 , 335 S. 399

Der r e d u z i e r t e  Vokal i s t  i n  wenigen F a l l e n  e b e n f a l l s  e r h a l t e n !

k n j a z ' s t v o  507 S.  157  n e d o s u z ”s 1tvo 335 S. 399
n e d o s o e " s tv o  61 t o v a r y e c ' e t v o  4266

W e i te re  o r t h o g r a p h i s c h e  Sonderformen s in d !

С  -057064
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1 z.  B. b e i  K ip a r sk y !  RHG 1,  S. 93 f f#  5Šachmatov 1925# S. 37
2K ip a r sk y  1972, S.  170 f .
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k n a ž s tv o  608 S. 337 o t č e s t v o  507 S. 160

p r i ã e s s t v i e  1067 S• 57 o t č e s t v i e  495 S. 143! 507 S. 160 
p u t š e s t v i e  756 S. 207

(Zu l e t z t e r e m  v g l .  S. 266 und aus  S r e z n e v s k i j s  M a t e r i a l :  o t f c c t s t v o 1 ,
2 34o t c e s t v o  , o t t c ^ s t v i e  ) .

Sowohl r o z d e s t v o  a l s  auch d i e  r u s s i f i z i e r t e  Form r o z -  

e s t  v о kommen r e l a t i v  h ä u f i g  v o r ,  m e i s t  a l s  Datumsangabe,  z . B . :  

I e t a  o t  r o ž e s t v a  C h r i s t o v a  1708-tfO z .B .  2590 S. 105 
i n  g l e i c h l a u t e n d e m  K ontex t  a b e r  m i t  - ž d -  z .B .  5029 S. 30 

und auch i n  d e r  Bedeutung "W eih n ach ten " :

ch p r a z n ik u  r o ž e s t v a  C h r i s t o v a  2932 

v n a v e c e r i i  r o ž d e s t v a  C h r i s t o v a  2999 S. 39•
Vinogradov wendet  s i c h  gegen d i e  K l a s s i f i z i e r u n g  von Formen wie r o -  

z e s t v o ,  t o z e s t v o  a l s  Russismen,  da vom 12. b i s  zum 14. J a h r h u n d e r t  

b e s o n d e r s  i n  Novgoroder Denkmälern d i e  k i r c h e n s l a v i s c h e  Lau tung  - ž d -  

s y s t e m a t i s c h  durch  das  r u s s i s c h e  Ä q u i v a l e n t  - z -  e r s e t z t  worden s e i ,  

wodurch a b e r  aus  den k i r c h e n s l a v i s c h e n  noch k e in e  r u s s i s c h e n  Wörter  
geworden s e i e n * .

P a v s k i j  e r k l ä r t  d i e  Form e s t e s t v o  a l s  A b l e i t u n g  vom Stamm
5

e s -  m i t  e in g e fu g te m  - t -  , wahrend Bus laev  von e i n e r  A b l e i t u n g  von 

d e r  3• P e r so n  s g .  e s t -  s p r i c h t ^ .
Sachmatov h ä l t  d i e  gesamte  Gruppe m it  dem S u f f i x  - e s t v o  f ü r  k i r c h e n -  

s l a v i s c h ,  s e l b s t  wenn das  e i n e  o d e r  a n d e r e  Pa rad igm a  s u f f i x b e t o n t  

s e i  wie r o z ( d ) e s t v o ,  e s t e s t v o  ( S u f f i x b e t o n u n g  i s t  l a u t  Sachmatov e i n  

H a u p t k r i t e r i u m  f ü r  d i e  B i ld u n g  e i n e s  Wortes  a u f  - s t v o  a u f  ru s s i s c h e m  
Boden)^ .

M e is t  w ird  - e s t v o  dann v e rw e n d e t ,  wenn d e r  E n d la u t  des  z u g r u n d e l i e g e n -
den Stammes e i n  G u t t u r a l  i s t  ( z .B .  - g -  b e i  d r u z e s t v o ,  m nozes tvo ;  - k -

b e i  v e l i c e s t v o ,  p l o t n i c e s t v o )  o d e r  e i n  - c -  ( z .B .  b e i  k u p e č e s t v o ) ,  wo-

b e i  e i n e  K o n so n an ten v e rän d e ru n g  e i n t r i t t ,  während Z i s c h l a u t e  e r h a l t e n
b l e i b e n  ( z .B .  v s e s v j a t e j š e s tv o ,  g o r j a c e e t v o ,  m užes tvo ,  o b š c e s t v o ) .
Außerdem s t e h t  - e - s t v o  noch dann ,  wenn e i n e  K onso n an ten h äu fu n g  zu

verm eiden  i s t  ( e s t e s t v o ,  ( p r e ) p r a z d n e s t v o ) .  N i k i t i n s k a j a  g i b t  a b e r

auch  e i n e  n i c h t  ”e n t z e r r t e "  Form ' p o p r a z d n e t v o '  aus  d e r  p e t r i n i s c h e n
8Z e i t  an . In  den PiB f e h l e n  s o l c h e  K oneonan tenhäufungen  v o r  - (e )e tv o .

1S r e z n .  a  t e r g o ,  S. 214 ^ P a v s k i j  2,  S. 58
2 6

i b i d . , S. 207 B u s la e v ,  S. 125

5i b i d . ,  S. 325 7Sachmatov 1925,  S.  41
A Û

Vinogradov 1927,  S. 107 N i k i t i n s k a j a !  - s t v o ,  S. 376
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Einmal kommt - 2n -  und zweimal - r d -  v o r  - 8 tvo  v o r  (bezkom f*uzns tvo ,  
u s e r d s t v i e ,  m i l o s e r d s t v o ) , wo e i n e  A u s s p r a c h e e r l e i c h t e r u n g  d u rc h  - e -  
wohl n i c h t  f u r  no tw en d ig  g e h a l t e n  wurde.

Ein S u f f i x  - š e s t v o  nimmt N i k i t i n s k a j a  be i  p i r s e s t v o  an* ,

wobei die Herkunft des -s- ungeklärt bleibt. Auch die Akademiegram-
matik nennt ein Suffix -šestvo und gibt als Beispiele dafür pir-

2eestvo und novsestvo an . Das in den PiB als Synonym fur s t a r -  
s i n s t v о einmal verwendete s t a r š e s t v o  könnte als 
Bildung vom Komparativ erklärt werden.
Die Formen m i t  d e r  S u f f i x - V a r i a n t e  - s t v i e  nach Stammauslaut  - e -  
s i n d  h a u p t s ä c h l i c h  Komposita von 8 e 8 t  v i  e und a l s  k i r c h e n s l a -  

v i s c h e  Lehnw örte r^  ohne P a r a l l e l f o r m e n  a u f  - s t v o  2u b e t r a c h t e n .

3 . - j - s t v o
Von Stammen, die auf -j- auslauten, sind folgende Wörter mit dem 
Suffix —8tvo (-stvie) gebildet!

( a d m i r a i t e j s t v o  101 1885, 2893) i s c h o d a t a j s t v o  1691 S. 21} 

a r c h i e r e j s t v o  517* 1519 k u p l e d e j e t v o  4299 S. 110
be2p o k o j s t v o  I t  444,  3048 S. 81 n e d e j s t v i e  4478 S. 259 

b e z s t r o j s t v o  1245 S. 274 n e s p o k o j s tv o  7* *40, 7*7 S. 199
d e ( j ) s t v o  561 421 S. 49* 2463 s v o j s t v o  5* 470,  2639 S. 142 

d e j s t v i e  12! 421, 3663 S• 89 s c h o d a t a j s t v o  6 * 614 S. 51* 1690 
z e s t o k o v y j s t v o  1066 u b i ( j ) s t v o  4! 865 S. 392, 5024

z a b o j s t v o  I 852 S.  9 u b o j s t v o  236 S.  255

z l o d e j s t v o  4! 674,  I8 6 3  S. 16 c h o d a t a j s t v o  61 629, 1690 S. 205

In  wenigen K o n tex ten  f e h l t  das - j - ,  und zwar i n  d r e i  von v i e r  B e le -  

gen b e i  u b i  s t  v о (25* S. 273* *692 S. 291 usw .)  und e inm al  
b e i  d ë s t  v о 5238 .

Aus dem b e i  Smirnov a b g e d ru c k te n  "Lexikon vokabulam novam" i s t  das  

Wort 1a d m i r a l s t v o 1 von P e t e r  dem Großen p e r s ö n l i c h  i n  a d m i r a -  

l i t e i e t v o  g e ä n d e r t  worden*, wodurch e s  b i s  a u f  den h e u t i -  
gen Tag i n  d i e s e r  G e s t a l t  f i x i e r t  wurde.

A d m i r a l t e j s t v o  konnte von einem vokalisch auelautenden 
Stamm mit Interfix -j- gebildet sein. Hier wäre an Lehnwörter auf 
-é(e) aus dem Französischen zu denken wie defilé(j) (  défilé (1709)*
v с С
zelé(j) { gelée ( 1716)^  (aber! a88ambleja (  assemblée ( I6 9 6 )  , l i v -

7 fireja (  livrée (1717)  « portupeja (  porte-épée (1720)  ) .  Dae Wort

*Nikitinskaja! -stvo, S. 377 ^Smirnov, S. 363 ^ibid., S.  154
2 S fi

GRJ 1, S. 254 f .  K ipa rsky  RHC 3, S .  150 i b i d . ,  S. 159
5Vasmeri REW 3 , S .  394 6i b i d . ,  S. 145
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a d o i r a l t e j s t v o  s e l b s t  kann wegen l a u t l i c h e r  S c h w ie r ig -  
k e i t e n  n i c h t  a l s  Lehnwort aus  dem F r a n z ö s i s c h e n  g e l t e n  ( a m i r a u t é ) .  

Die von K ip a r sk y  a u f g e f ü h r t e n  p e t r i n i s c h e n  Lehnw örte r  d e f i l é ( j )  
und z e l è ( j )  m i t  und ohne - j -  k ö n n ten  a b e r  b e i  d e r  Neubi ldung  des 

Wortes a d m i r a l t e j s t v o  M odel lw irkung  g e h a b t  haben, ob- 

wohl das  Wort s e l b s t  aus  e i n e r  a n d e re n  S p rach e  e n t l e h n t  wurde. Denk- 

b a r  i s t  e i n e  Vermischung d e r  w e s t e u r o p ä i s c h e n  S u f f i x e  - t e i t  ( h o l l . ) »  
- t a t  ( d e u t s c h ) ,  - t é  ( f r z . ) ,  d i e  v i e l l e i c h t  dem Hussen a l s  synonym 
g a l t e n  und b e l i e b i g  a u s t a u s c h b a r  waren.

b, v ,  d und i h r e n  s t im m losen  E n t s p r e -  

s t v o  ( - s t v i e )  s i n d  f o lg e n d e  Wörter

m a l o l o s a d s t v o  408 S. 13, 886 

m a l o l j u d s t v o  7* 1886 S. 36, 3614 

m a r g r a f s t v o  4t 110 S. 95 ,  5163 

m i l o s e r d s t v o  3649 S. 79 

m n o g o l ju d s tv o  6 t  719 ,  878 

m o r e c h o t s tv o  3690 S. 110 

n a d o b s tv o  4t 111 S.  98 ,  719 

n a s l e d s t v o  4t 105 S* 89 ,  427 

n a s l e d s t v i e  3* 482,  3959 
n e p r i s u d s t v i e  1s 2266,  5106 

n e p r i j a t s t v o  6t 507,  3747 

n eu d o b s tv o  6 t  673, 1391 
o t v e t s t v o  З88О S. 239 

o t v e t s t v i e  3917, 4203 S. 21 
o t s u t s t v i e  4421 S. 206 

p l u t o v s t v o  З551 S. 197 

p o s l e d s t v o  3554 S.  497 
p o s l e d s t v i e  3466 S. 422, 3921 

p o s r e d s t v o  9 t  1487 S. 1,  2124 
p o t r e p s t v o  ( s i c )  483 

p o c h l e b s t v o  *942 S. 296 

p r e p j a t s t v i e  5» 3 1 5 1 , 5158 
p r i v e t s tv o  4299, 4978 S. 317 
p r i s u d s t v o  ЗЗ52 S.  322 

p r i s u d s t v i e  61 1591» 4201 
p r i j a t s t v o  8 t  134 S.  1 2 9 , 1521

• b,  v ,  d -  p,  f ,  t  v o r  - s t v o  

Mit den s t im m h a f te n  Konsonanten  

chungen p f f ,  t  v o r  dem S u f f i x  
v e r t r e t e n t

a d m i r a l i t e j t s t v o  1565,  2590 

bed s tv o  8 1 47 S. 40, 618 S. 3 
b e z l o s a d s t v o  1726 

b e z p a m ja t s tv o  2739 S. 220 

b e z su d s tv o  903 S. 428 
b i s k u p s t v o  4786, ЛѲ85 

b l a g o p r i v e t s t v o  628 S. 36 

b l a g o s l j a c h e t s t v o  4941 S.  287 

b o g a t s t v o  6! 818 S. 333, 1871 
b r a t s t v o  I t  507 S. I 5 6 , 2407 

vd o v s tv o  3* 3959, 4421 S. 207 
vo e vods tvo  1 7 t 740 ,  2279 

v o r o v s tv o  101 I 852 S. 9,  2721 

g e n e r a l i t e i t s t v o  4692, 4942 

g o s p o d s tv o  I 629 

g r a f s t v o  3466 S. 421 

d o b r o c h o t s t v o  3* 138,  4911 
d o b ro c h o t s t v i e  4150 

d u r o v s tv o  2739 S. 225 
e p i s k o p s t v o  5094 S. 84 

k a m i e a r i a t s t v o  3554 S.  498 

k o r o l e v s t v o  l i t  435 S. 6 9 , 2771 
kumovstvo 223 S. 240 (2x)  

k u r f i r s t v o  279 S. 304 

l u k a v s t v o  282 S. 313» 2258 
l j u d e t v o  4t 442,  3677 S. 99
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p r o s t u p s t v o  4472 S. 249 t e z o i m e n i t e t v o  5* 50 S. 43• 1731
s a l d a t s t v o  3690 S. 110 u b i v s t v o  6» 10 S• 13• 1791

s a m o d e r z a v s t v i e  3249 S. 224 u d o b s tv o  3* 455• 3352 S. 322
s v a t o v s t v o  3043 u r j a d s t v o  109 S. 16

s o s e d s t v o  81 258, 587 S. 273 u s e r d s t v i e  253 S. 272, 1775
s r e d s t v o  121 507 S. 56» 1770 u c t i v s t v o  350 S. 419* I 838 S.  345
s r o d s t v o  3« 296 S. 340 , 1100 f a l ' s i v s t v o  832 ,  2816 S. 279

s t a r o ( s t ) s t v o  5* З459* ІЗ З І  c j u v s t v o  806 S .  315
su m o sb ro d s tv o  2739 S. 218 s k l a f * 8 t v o  4569

e c h o d s tv o  318 S• 38О s l j a c h e t s t v o  9* 5315t 5324

In einigen Fallen ist der Stammauslaut vor dem Suffix Veränderungen 
unterworfen. Assimilation der stimmhaften Konsonanten ist ebenso 
häufig wie etymologisch falscher Gebrauch (hyperkorrekt) von stimm- 
haften Konsonanten vor -stvo. Am zahlreichsten sind Verwechslungen 
zwischen -t- und -d- *

- t -  8 t a t t  - d -  bei*  m o re c h o t s tv o  ( e i n  B e leg )

v o e v o t s t v o  740 (1116) 

c m o g o l j u t s t v o  865 S.  382 (115) 

p o s r e t s t v o  179 S.  188 (1*8)
-d- statt -t- bei* prisudstvo (ein Beleg)

p r i s u d s t v i e  1421 S. 206,  5159 S.  132 (2*1)  

n e p r i s u d s t v i e  749 S.  201 (1*3) 
d o b ro c h o d s tv o  1914 (1*2)

Die K o n te x te  b ew e isen ,  daß m o r e c h o t s t v o  zu c h o d i t 1 

( n i c h t  zu c h o t ë t 1) und d o b r o c h o d s t v o  zu c h o t ë t '  ( n i c h t  
zu c h o d i t 1) zu s t e l l e n  i s t *

о ѵвет ,  č t o  v vasem p u t i  s l u č i t c a ,  d o b r u ju  z a p i s k u  d e r ž a t 1 i  upo-  

t r e b l j a j a  vo vsem s a l d a t s t v o  i  m o r e c h o t s t v o ,  как do-  

bromu i  česnomu c e lo v e k u  n a d l e ž i t  3690 S. 110

po p o s l e d n e j  mere v e j a k o e  d o b r o c h o d s t v o  ego c a r s k o -  
rau v e l i c e s t v u  p o k a z y v a t 1 1914.

Bei b r a d t s  t v o  (2107 S. 192) s t e h e n  - d -  und - t -  n e b e n e in a n -  
d e r .  Bei s 1 r  o s t  v о (296 S. 340) i s t  d e r  D en ta l  v o r  - s t v o  a u s -  

g e f a l l e n «  Bei  k u r f i r s t v o  und s t a r o s t v o  l i e g t  

H a p l o l o g i e  v o r  ( n a ł o ż e n i e ) ,  so daß h i e r  j e w e i l s  e i n  S tam m auslau t  a u f  
- s t -  a n z u s e t z e n  i s t  ( +k u r f i r s t - s t v o ,  s t a r o s t - s t v o ) . Die e inm al  v o r -  

kommende V a r i a n t e  s t a r o s t s t v o  (3459 S• 116) z e i g t ,  daß 
H a p lo lo g ie  b e i  d iesem  Wort i n  den PiB n i c h t  r e g e l m ä ß i g  i s t .
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S e l t e n e r  kommen Verwechslungen zw ischen b״-  -  und - p -  v o r  - s t v o  vor!

b i s k u b s t v o  4786 p o t r e p s t v o  ( n u r  e i n  B e leg )

E in  Parad igm a  z e i g t  - v -  s t a t t  - f - ,  wofür  wohl H y p e r k o r r e k t h e i t  d ie  

U rsache  i s t !  m a rg ra v s tv o  5266 S. 218.
Die von fremden Stämmen g e b i l d e t e n  Formen a d m i r a l t e c t v o  

(2590  S. 90 m i t  - c -  (  - t s - )  und a d m i r a l i t e j t s t v o  

(4692 S. 95)  sowie g é n é r a l i t é  ( i )  t  s t  v о k ö nn ten  e i n e r -  
s e i t s  das  d e u t s c h e  S u f f i x  - t a t ,  a n d e r e r s e i t s  das  h o l l ä n d i s c h e  S u f f i x

- t e i t  e n t h a l t e n .  Smirnov g i b t  n u r  1a d m i r a l t e j s t v o 1 ( (  h o l l ,  *admi-
1 • • 2r a a l i t e i t 1) und * g e n e r a l i t e t s t v o *  ( (  d e u t s c h  * G e n e r a l i t ä t ' )  an.

(Das von Smirnov e b e n f a l l s  angegebene  * g e n e r a l i t e t * 5 i s t  auch i n  den 

PiB v e r t r e t e n !  1942 S. 297)•  Smirnovs Trennung  nach h o l l ä n d i s c h e r  
( a d m i r a l t e j s t v o )  und d e u t s c h e r  E n t l e h n u n g  ( g e n e r a l i t e t s t v o )  e r f o l g t e  

wohl h a u p t s ä c h l i c h  wegen d e r  Z u g e h ö r i g k e i t  des  e i n e n  z u r  m ar i t im en  

und des  a n d e r e n  z u r  H i l i t a r t e r m i n o l o g i e ,  wobei d i e  W a h r s c h e i n l i c h -  

k e i t  ( F ü l l e  von s e e t e c h n i s c h e n  Te rm in i  b e s o n d e r s  aus  dem H o l l a n d i -  

s e h e n )  f ü r  d i e  R i c h t i g k e i t  d e r  a n g e z e i g t e n  H erkunf tsw ege  s p r i c h t .

Das g r a p h i s c h e  B i ld  d e r  b e id en  Lexeme i n  den PiB ( - t e e t v o  { - t e t - s t v o  

+ - t e i t - s t v o  beim m a r i t im e n  und - t e t - s t v o  + - t e i t - s t v o  beim M i l i t ä r -  

t e r m in u s  z e i g t  j e d o c h ,  daß - t e t -  und - t e i t -  vom S c h r e i b e r  n i c h t  un-  

t e r s c h i e d e n  bzw. m i t  e i n e r  s e m a n t i s c h e n  Gruppe in  V erb indung  g e b r a c h t  

wurden.  Daraus  l ä ß t  s i c h  s c h l i e ß e n ,  daß b e i d e  S u f f ix f o rm e n  an E n t -  

l eh n u n g en  a u s  v e r s c h i e d e n e n  Sprach en  g e f ü g t  werden k o n n ten .

Als  w e i t e r e  V a r i a n t e  i n  den PiB kommt noch d as  b e r e i t s  i n  Gruppe } 
z i t i e r t e  a d m i r a l  ( i )  t  e j  s t  v о ohne - t -  h i n z u .  Diese  

V i e l f a l t  d e r  S c h r e i b v a r i a n t e n  i s t  wohl a u f  d i e  o r t h o g r a p h i s c h e  U ns i-  

c h e r h e i t  d e r  S c h r e i b e r  b e i  d iesem  f ü r  s i e  neuen Wort z u r ü c k z u fü h r e n .  

Č j u v s t v o  und u b i v s  t v o  s i n d  von einem a u f  - v -  a u s -  

l a u t e n d e n  Stamm g e b i l d e t .  Daß u b i v s  t v o  eb en so  i n  den PiB 

v e r t r e t e n  i s t  wie u b i  ( j )  s t v o ,  l a ß t  a u f  e i n  K o n k u r r i e r e n  
b e i d e r  V e r b i n d u n g s m ö g l i c h k e i t e n  s c h l i e ß e n .  B u s lae v  b e z e i c h n e t  

u b i v s t v o  a l s  a l t e  und v o l k s t ü m l i c h e  Form g e g e n ü b e r  u b i j -
s t v o  und n e n n t  auch  aus  dem A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  e i n  ' c u j s t v o *

* 4s t a t t  с u v s t  v о .

2 2 ו
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L iq u id e  und N asa le  v o r  - s t v o
Die z a h le n m ä ß ig  s t ä r k s t e  Gruppe von Wörtern  a u f  - s t v o  i s t  d i e  m i t  
L iq u id e n  und N asa len  v o r  dem S u f f i x  (1 ,  m, n r ״  -  a u ß e r  - t e l * - ) !

k o v a r s t v o  61 608,  3911 S. 266 

k o m ie a r s tv o  81 365 S. 113» 3789 

k o r p o r a l ( ' ) s t v o  3 * 690 , 1091 

k r e s t 1j a n s t v o  1018 

k r i k s k a m i s a r s t v o  4692 S. 94 

k r j u ( j ) s e r s t v o  1213 S• 267, 3722 
kumpanstvo 262 S. 282 

( k u r f i r s t v o  279 S. ЗОІ) 

l e k a r s t v o  8 ! 427 S. 58, 2327 S. 127 
m a s t e r s t v o  5 « 1 0 12 , 4 H 7  

m e d i a t o r s t v o  1195 S. 11, 3621 S. 61 

m nogode l1s t v o  3 ! 7 7 6 , 1509 

m n o g o n aca l s tv o  180 

m y ta r s tv o  117  3 

n a s i l ( 1) s t v o  61 2 36 , 15OI 

n a s i l s t v i e  3* 1540 S. 18, 2095 

n a c a l s t v o  3* 421 S. 19» 2894 S. 341 

n e d o v o l ( 1) s t v o  5* 997♦ 1912 S.  291 
n e d o s t o i n s t v o  851 S. 378 

n e j t r a l ( 1) s t v o  7! H 9 5  S. 10 ,  I I 50 

n e p o s t o j a n s t v o  7* I 8O5 * 247 S. 267 
n e u d o v o l ( ' ) s t v o  4! 692, 2095 S. 180 

n e u d o v o l ( 1) s t v i e  3* 1910, 3609 

obmanetvo 1539 S. 17 

p e r v e n s t v o  36О S• 133, 1350 
p o g a n s tv o  394 S. 180 

poddane tvo  6 t  258 S. 278, 1021 
p o s o l ( ' ) s t v o  10! 411 S.  20,  1947 

p o e p o l ( ' ) s t v o  6» 135 S. 69♦ 2 79З 

p o s t o j a n s t v o  1! 104 S.  86 ,  I 367 

po tom stvo  6! 1779  S.  286, 3605 

p r e o s v j a s c e n s t v o  2791» 2792 
p r i t v o r s t v o  831 

p r o v o r s t v o  З І 6І

p r o s t r a n s t v o  3* 285 S. 324, 440 

p 1j a n s t v o  3* 2727 S. 199, 2739

ap ek u n e tv o  ( s i e )  5089 S. 82 
a r c h i p a s t y r s t v o  186 S. I 96 

bezkom f*uznstvo  2304 S• 100 

b e z s i l s t v o  3179  S.  170, 3366 

b e z č i n s t v o  33 S. 27, І З 76 

b l a g o d e n s t v i e  50, 3554 S. 501 

b l a ž e n s t v o  I 5 ! 50 S• 43» 103 
b o m b a r d i r s tv o  4t 1820, 3760 

v a r v a r s t v o  1865, 4444 S• 230 
vedomstvo 1814, 1894 

v e ro lo m s tv o  4265 S. 76 

v o i n e t v o  1! 47 S« 39♦ З25І 
v rem enetvo  4916 

g e n e r a l ( 1) s t v o  7* 1017» 1023 
g e tm an s tv o  3* 474,  2800 

g o s p o d a r s t v o  546,  4505 S. 282 

g o s u d a r s t v o  8 5 ! 621,  2116 

g o e u d a r s t v i e  6 t 104,  619 S• 5 

g r a z d a n s t v o  713 S. 151 
gubernam enstvo  1052 S. 374 

d v o r j a n s t v o  2111, 4995 S. 332 

d o v o l ( 1) s t v o  221 419 , 588 

d o v o l s t v i e  2590 S.  104 

d o l ž e n s t v o  303 S* 351 
d o e t o j n s t v o  19! 476, 3605 

du ch o v en s tv o  121 S. 18, 713 

e d i n s t v o  642 S. 49 

e d i n o v e r e t v o  1623 S. 125 
zemstvo 5118 S. 100 
z l o c i n s t v o  772 S. 268 

igum ens tvo  5094 S. 84 

i n z e n e r s t v o  3* 2513  S.  53» 4995 

k a n c l e r e t v o  134 S. 129» 167 

k a p o r s t v o  247I  S. 19 
k a p r a l s t v o  6 t 1 7 2 5 » 2011 

karcem stvo  4552 S. 308
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234

u b r a n s t v o  3* 4804 S• 171» S. 172 

u d o v o l ( 1) s t v o  2Js 431 S. 64, 666 

u d o v o l ( ' ) s t v i e  81 771» 2055 

u n i ž e n s t v o  11-50 S. 470 f•  

u n i č i ž e n s t v o  3619 S• 80 
u p o r s t v o  119.  5286 S• 236 

u p r j a m s t v o  419 S. 35* 557

r a v e n s t v o  4: 408 S. 9,  4942 
r a v " n o d e n 1s t v i e  613 

r y c e r s t v o  6 1 7 1 З S. 150, 3141 

sa m o c h v a l s tv o  3029 S. 59 
s v o e v o l ( ' ) s t v o  6:  3 1 8 , I 876 

s v o e v o l s t v i e  1684 
s v j a s c e n s t v o  3381

s o v e r š e n s t v o  101 312, 2559 S. 86 u s i l ’ s t v o  3554 S. 499

u s i l ' s t v i e  134 S.  ІЗО 

c h r i s t i a n s t v o  6: 47 S. 39, 1841 
c a r s t v o  4! 2 8 3 . 4421 S. 204 

c a r s t v i e  6 :  10, 1779 S. 284 

c e s a r s t v o  5* 877* 1265 S. 76 
s p i o n s t v o  1107 S. 100

s o v e r š e n s t v i e  2499 S. 12 
s t a r s i n s t v o  4441 

t a i n s  tvo  421 S. 49, 4421 S. 205 

t i r a n s t v o  4 1 І 6 2 3* 2589 S. 102 

t o v a r s t v o  3î 2793* З І 94 S. 181 
u b o r s t v o  I 585 S. 87

Wegen d e r  L e i c h t i g k e i t ,  m i t  d e r  s i c h  L i q u i d e  und N asa le  m i t  - s t v o  

v e r b i n d e n ,  g i b t  es  kaum o r t h o g r a p h i s c h e  V a r i a t i o n e n  im B e re ic h  des  

S t a m n a u s l a u t s  d i e s e r  W örter .  Die P a l a t a l i t a t  d e s  - 1 -  w ird  v o r  - s t v o  
n u r  ausnahmsweise  b e z e i c h n e t ,  und zwar b e i :  ( 1 .  Zahl -  F ä l l e  m i t ,
2.  Zahl  -  >ла11е ohne P a l a t a l i t ä t s b e z e i c h n u n g )

n e j  t r a i *s tvo  1*6 

n e u d o v o l*s t v o  113 

n e u d o v o l1s t v i e  112 

p o s o l* s t v o  3*7

p o s p o l* s tv o  1 :5  
s v o e v o l* s t v o  1:5 

u d o v o l ' s t v o  4:19 

u d o v o l ' s t v i e  3*5

g e n e r a l ' s t v o  1 :6  

d o v o l * s t v o  9 : 1 3  

k o r p o r a l ' s t v o  2:1 

n a s i l ' s t v o  2 :3  

n e d o v o l ' s t v o  1 :4

3 e i  zwei A b le i tu n g e n  von fremden Stämmen w ech se ln  v o r  - s t v o  - e r -  /  
- o r -  und - e r -  /  - a r - t

m e d i a t e r s t v o  3621 S. 61 -  m e d i a t o r s t v o  1495 S. 11 

r y c a r s t v o  3141 -  r y c e r s t v o  5* 2003* 4020 S. 351

E ine  w e i t e r e  Form r i c e r s t v o  713 S. 149 niit  - i -  s t a t t  - y -  
b e r e i c h e r t  d i e  Zahl  d e r  E r sc h e in u n g s fo rm e n  d i e s e s  Wortes .  Auch h i e r  

h a n d e l t  e s  s i c h  wohl um o r t h o g r a p h i s c h e  U n s i c h e r h e i t  des  S c h r e i b e r s  

g e g e n ü b e r  Neologismen.

Zum Wort k u r f i r s t v o  m i t  * n a ło ż e n ie *  dee - 8 t ־  aus  Stamm 
und S u f f i x  v g l .  S. 231 .

Die Wörter  a u f  - e n s t v o  ( r a v e n s t v o ,  d u c h o v e n s tv o ,  p e r v e n s t v o  usw .)  

h ä l t  Sachmatov f ü r  a l t k i r c h e n s l a v i s c h 1 . B e i  b e z к o m f u  z n -

1Sachmatov 1925, S. 41
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8 t у о wurde das -l -  von -in- nicht vokalisiert, offenbar wurden 
die fünf aufeinanderfolgenden Konsonanten -znstv- als sprechbar em- 
pfunden.
Das Fehlen des -t- bei g u b e r n a m e n s  t v o  (bei Smirnov 
fehlt dieses Wort, vorhanden ist nur das als Entlehnung aus dem 
Deutschen bezeichnete 'gubernament1 ) ist bei einer Wiedergabe des 
französischen nasalen Suffixes -ment verständlich, obwohl die Laut- 
folge mit -b- und -a- gegen die Entlehnung dieses Wortes aus dem 
Französischen spricht•
- t e l - s t v o
Eine groöe Gruppe innerhalb der PiB bilden die Substantive mit dem 
Suffix -tel*- vor -etvoi

o b j a z a t e l ( *) s t v o  161 557» 649 

o k a z a t e l י s t v o  350 S. 419 

osmot r i t e l s t v o  2189 

o s t e r e g a t e l ( 1) s t v o  3* 641,  1279 

o t l a g a t e l ( 1) s t v o  9* 1876, 2556 

p o v e l i t e l ( 1) s t v o  631,  4020 S• 355 
p o k a z a t e l s t v o  4063 S. 363 
p o k r o v i t e l 1s t v o  242 S. 260 

p o m e s a t e l ( *) s t v o  121 421, 2471 

p r a v i t e l ( 1) s t v o  13« 132, 421 S. 16 

p r e v o s c h o d i t e l ( 1) s t v o  14« 650, 735 

p r e d a t e l s t v o  2999 S.  39 

p r e d s ë d a t e l ( 1) s t v o  4« 1779» 3605 
p r e d e t a t e l (  * ) s t v o  5« 14-, 2570 

p r o v o d i t e l ' s t v o  4265 S. 80 

p r o v o z a t e l s t v o  1017 S• 1 

r a d e t e l s t v o  427 S. 59 

r u g a t e l ( *) в tvo  5« 3029» 4265 
s v i d e t e l ( ״ ) s t v o  161 435» 2528 

( s v i d ë t e l s t v i e  2079 S. 167) 

s i j a t e l ( 1) s t v o  4« 963» 3315 
s n i s c h o d i t e l e t v o  141 S. 142 

s o i z v o l i t e l s t v o  743 S. 194 
s o o b j a z a t e l ( ' ) s t v o  61 319» 4217 

s p o m o g a t e l ( 1) s t v o  3* 164• 1035

b l a g o z e l a t e l s t v o  3* 1775» 4796 
b l j u s t i t e l ' s t v o  316 S• 383 

v l a d ë t e l ( 1) s t v o  6« 116,  845 
v r e d i t e l s t v o  312 S. 368 

v e p o m o g a t e l ( ' ) s t v o  7* 412, 473 
v y m o g a t e l 1s t v o  602 S. 294 

g r a b i t e l ( 1) s t v o  3t 372, 818 
d o b r o d e t e l ( 1) s t v o  134» 5088 
d o b r o z e l a t e l ( 1) s t v o  12« 483» 2602 

d o m o g a te l s tv o  5• 763 S. 223! 3676 

ž e l a t e l ( 1) s t v o  5« 105 S. 90,  979 
z i t e l s t v o  818 S. 331 
l e g k o m y s l i t e l 1s t v o  296 S. 339 

l j u b i t e l B t v o  25З S. 2 7 З» 486 
m u c i t e l * s t v o  602 S. 296 

n a d z i r a t e l s t v o  65O S• 62 

n a d l e z a t e l s t v o  2002, 1095 S. 102 

n e d o b r o z e l a t e l s t v o  1761,  4419 
n e p r i j a t e l ( ״ ) s t v o  5• 3568, 1205 
n i e c h o d i t e l • s t v o  4282 S. 96 

o b e r e g a t e l s t v o  273» 603 S. 298 
o b l a a d a t e l ( ' ) s t v o  3« 1 0 5 ! 282 

o b o v j a z a t e l ( ' ) s t v o  3« 134» 1539 

o b e t o j a t e l ( 1) s t v o  81 509 , 2311 

o b c h o d i t e l s t v o  421 S.  46,  I 696

1Smirnov, S• 96
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s u m n i t e l s t v o  963 S. 475 u c r e d i t e l s t v o  419 S. 31
u p r a v i t e l s t v o  1076 S. 71

Der Anschluß  des S u f f i x e s  - s t v o  an den a u f  - l ' -  a u s l a u t e n d e n  Stamm 

i s t  u n p r o b l e m a t i s c h .  G raph isch  a l l e r d i n g s  i s t  i n  den PiB e i n  s t e t i -  
g e r  Wechsel  von - 1 -  und - l ' -  f e s t z u s t e l l e n ,  wobei d i e  Formen ohne 

P a l a t a l i t ä t s b e z e i c h n u n g  w e i t  i n  d e r  Ü b e rza h l  s i n d .  Bei mehrfach v o r -  

kommenden Paradigmen s in d  m e i s t  b e id e  V a r i a n t e n  v o rh an d en ,  ohne daß 
d i e  Neigung des  e i n e n  o d e r  a n d e ren  Lexems z u r  S c h r e ib u n g  m it  - 1 -  

o d e r  - l f -  e r k e n n b a r  wäre ( v i e l l e i c h t  m i t  Ausnahme von d o m o g a -  

t  e 1 s t  v о , das  fünfm al  n u r  mit  - 1 -  b e l e g t  i s t ) .

N i k i t i n s k a j a  e r k l ä r t  d i e  d o p p e l t e  G e s t a l t  des  1 / 1 '  v o r  - s t v o  i n  d e r  
p e t r i n i s c h e n  Z e i t  m i t  zwei e i n a n d e r  e n t g e g e n l a u f e n d e n  Tendenzen! 

E r s t e n s  n e i g e  das  im A l t r u s s i s c h e n  noch m i t t e l e u r o p ä i s c h  a u s g e s p r o -  

chene  - 1 -  v o r  dem - t -  des  S u f f i x e s  - * s t v o  z u r  W e ic h h e i t ,  zw e i te n s  

u n t e r l i e g e  es  j e d o c h  d e r  a l l g e m e in e n  Tendenz d e r  K o n s o n a n te n v e rh ä r -  

tu n g  v o r  - s t v o  . Der von N i k i t i n s k a j a  angenommene p h o n e t i s c h e  U n te r -  

s c h i e d  2w ischen  den m i t  - 1 -  und - l 1-  g e s c h r i e b e n e n  Wörtern  i n  d e r  

p e t r i n i s c h e n  Z e i t  i s t  u n w a h r s c h e i n l i c h ,  da  z .B .  d i e s e l b e n  Wörter  in  

g l e i c h e r  Bedeutung  mit  und ohne - t -  g e s c h r i e b e n  werden können. 

Schwankungen i n  d e r  Aussprache  d e s s e l b e n  Wortes i n  d e r  g l e i c h e n  Z e i t  

und beim s e l b e n  S c h r e i b e r  s i n d  i n  d e r  Häufung,  wie s i e  d i e  PiB z e i -  
g en ,  kaum anzunehmen. Vie lmehr  i s t  d i e  g r a p h i s c h e  A l t e r n a t i o n  1 / 1 1 

v o r  - s t v o  wohl d am i t  zu e r k l ä r e n ,  daß d i e  p a l a t a l e  A ussprache  h i e r  
a l s  s e l b s t v e r s t ä n d l i c h  empfunden wurde,  da  e s  k e in e  v e l a r e  O ppos i -  

t i o n  gab und d a h e r  d i e  Bezeichnung d e r  P a l a t a l i t a t  e r f o l g e n  o d e r  u n -  

t e r b l e i b e n  k o n n te ,  ohne daß dam it  e i n e  p h o n e t i s c h e  U n te r s c h e id u n g  

b e a b s i c h t i g t  war.

A u f f ä l l i g  i s t  das F eh len  von Formen a u f  - t e l 1- s t v i e ,  wenn man von 
dem S c h r e i b f e h l e r  ( ? )  s v i d e t e l s t v i e  a b s i e h t  ( v g l .

S. 273 F ußno te^ .

B. HERKUNFT
Das S u f f i x  - s t v o  kann s i c h  m i t  v e r s c h i e d e n e n  W o r t a r t e n  v e r b i n d e n .

In  den PiB g i b t  e s  A b le i tu n g e n  a u f  - s t v o  von S u b s t a n t i v e n  ( z .B .  

k a n c l e r s t v o ,  v o e v o d s tv o ) ,  A d je k t iv e n  ( z .B .  v y s o c e s t v o ,  n e j t r a l s t v o ,  

u c t i v s t v o ) ־   auch  vom Komparat iv  ( s t a r s e s t v o )  und vom S u p e r l a t i v  

( p r e s v e t l e j s e s t v o ,  ( v s e ) 8 v j a t e j e e e t v o ) , von Verben ( z . B .  obmanstvo,
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u b i j e t v o )  und j e w e i l s  n u r  wenige von P a r t i z i p i e n  ( p o d d a n s tv o ,  p r e -  
im u s c e s t v o ,  ( p r e o ) 8 v j a a c e n s t v o f p* j a n s t v o ,  s o v e r s e n s t v o ,  s u s c e s t v o ,  
u b r a n e t v o ,  u n i ž e n s t v o ,  u n i c i z e n s t v o ) , von Pronomen ( k a c e s t v o ,  k o l i -  

c e s t v o ,  s v o j s t v o ) ,  von Z ah lw ö r te rn  ( e d i n s t v o ,  p e r v e n e t v o )  und von 
A dverb ien  (m nozes tvo ,  p o s p o l s t v o ,  p o to m s tv o ) .  Die B i ld u n g e n  von den 
v i e r  l e t z t g e n a n n t e n  W o r ta r t e n  s in d  s e l t e n ,  wahrend A b le i tu n g e n  von 

S u b s t a n t i v e n ,  A d j e k t i v e n  und Verben i n  den РІВ z a h l r e i c h  s in d •

1• H e rk u n f t  vom A d je k t iv
Dem S u b s t a n t i v  a u f  - s t v o  i s t  n i c h t  immer l e i c h t  a n zu seh e n ,  von w e l -  

e h e r  W o r t a r t  e s  a b g e l e i t e t  i s t .  Die Bedeutung i s t  k e i n  s e h r  z u v e r l ä s -  

s i g e s  K r i t e r i u m  f ú r  d i e  Zuordnung z u r  Gruppe d e n o m in a le r  o d e r  d e v e r -  

b a l e r  A b le i tu n g e n  ( w e i l  z .B .  auch denominale  B i ld u n g e n  wie v a r v a r -  

s t v o ,  k u p e c e s t v o ,  r a e d i a to r s tv o  H andlungsbedeutung  haben  k ö n n en ) ,  

und auch  ä u ß e re  Merkmale f e h l e n  o f t .  So f i e l  b e i  d e r  A b l e i t u n g  d e r  
S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  von A d je k t iv e n  m i t  dem S u f f i x  - n -  d i e s e s  E r -  

kennungsmerkmal m e i s t  a u s  , so daß d e r  im D e r i v a t  v e r b l e i b e n d e  R e s t  

des  Stammes k e in e  R ü c k sc h lü sse  a u f  d i e  z u g r u n d e l i e g e n d e  W o r t a r t  mehr 
z u l ä ß t •

Als s o l c h e  B i ldungen  von - n - h a l t i g e n  A d je k t iv e n  s in d  wohl d i e  m e is t e n

Komposita  a n z u s e h e n ,  zumal zu d e r  Mehrzahl  d e r  zusam m engese tz ten

W örte r  a u f  - s t v o  auch e n t s p r e c h e n d e  A d je k t iv e  m i t  - n -  im M a t e r i a l

d e r  PiB vorhanden  s i n d .  Laut  Mallkovâ werden z .B .  m i t  W orte lem enten

wie mnogo- und m aio -  z u e r s t  A d je k t iv e  a u f  - n -  g e b i l d e t ,  d i e  i h r e r -

s e i t s  a l s  A usg an g sw ö r te r  f ü r  s u b s t a n t i v i s c h e  A b l e i t u n g e n  d i e n e n  kön-
2

nen . Fo lgende  P a r a l l e l b i l d u n g e n  von Komposita a u f  - s t v o  und A d jek -  
t i v e n  m i t  - n -  kommen i n  den PiB vo r !

b l a g o s l j a c h e t s t v o  -  b l a g o s l j a c h e t n y j  4110, 5160 S. 134 

v e ro lo m s tv o  -  ve ro lom ny j  41 3029# 4205 S. 29 

v y so k o m o c(e ) s tv o ־   vysokomoenyj 111 822, 5257 

d o b r o d e t e l s t v o ־   d o b r o d e t e l n y j  5! 617 S. 1,  3911 S. 266 
d o b r o z e l a t e l s t v o  -  d o b r o z e l a t e l n y j  121 590, 3945 

d o b r o c h o t s t v o  -  d o b r o c h o tn y j  3! 105 S. 90, 608 S. 332 

e d i n o v e r e t v o  -  e d i n o v e r n y j  1! 125 S. 116, 4136 S. 428 
z e s t o k o v y j s t v o  -  z e s t o k o v y j n y j  3920 S. 275 

m a lo d u se s tv o  -  m alodusny j  4269# 4436 S. 221 
m a l o l j u d s t v o  -  m a l o l j u d n y j  564, 3234

'.::׳057064
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m n o g o l ju d s tv o  -  m nogo l judny j  192 S. 202, 657 S. 73 

po lnomocestvo  -  polnomocnyj  43* 424* 2502 S. 47 
s a m o d e rz a v s tv i e  -  s am oderzavny j  4! 831* 3605 S. 47 
sa raochva ls tvo  -  sam ochva lny j  3029 S. 60 ,  S. 63 

s v o e v o l s t v o  -  s v o e v o ln y j  41 541, 865 S.  394 
sum osbrods tvo  -  sumosbrodnyj  920

Zu einigen zusammengesetzten Paradigmen auf -stvo gibt es adjektivi- 
sehe Entsprechungen nur mit anderen Vorsilben!

D lag o d en e tv ie  -  ežedenno  4419 S. 2 00 f poludenno 3: 90 S. 72, I 796 

b l a g o ž e l a t e l s tvo  -  d o b r o z e l a t e l n y j  12 (s*  o . ) ,  z l o z e l a t e l n y j  1017 S. i
n o v o z e l a t e l n y j  507 3. 156 

zamužestvo -  bezmuznyj 2487 S• 30 (2x) 

z l o c i n s t v o  -  b l a g o c i n n y j  56O S• 2 3 8 , 2297 S. 91 

m a lo lo s a d s tv o  -  b e z l o s a d n y j  5* 385, 2409
m i l o s e r d s t v o  -  v s e m i l o s e r d n y j  435 S• 6 9 , b l a g o s e r d n y j  4202 S• 22 

r a v n o d e n 18 t v i e  -  e z ed en n o ,  po ludenno  s* o .  ( b l a g o d e n s t v i e ) #

Nur zu folgenden Komposita auf -stvo wurden keine entsprechenden 
Adjektive gefunden!
b l a g o p r i v e t s t v o  z l o d e j s t v o  m o re cho ts tvo
vysokomo2s t v o  k u p l e d e j s t v o  p u t e s e e t v i e

Das Feh len  a d j e k t i v i s c h e r  E n t s p re c h u n g e n  kann h i e r  Z u f a l l  s e i n .  Da 

a b e r  p r i v e t s t v o ,  d e j s t v o ,  s e s t v i e  auch ohne V o r s i lb e  i n  den PiB v o r -  

kommen, b i e t e t  s i c h  b e i  b l a g o p r i v e t s t v o ,  z l o d e j s t v o ,  k u p l e d e j s t v o ,  

p u t e s e s t v i e  e i n e  d e v e r b a l e  E r k l ä r u n g  a n ,  denn d i e  V o r s i l b e n  b l a g o - ,  

z i o -  usw. können dem b e r e i t s  f e r t i g e n  d e v e r b a l e n  S u b s t a n t i v  a u f  - s t v o  

a n g e f ü g t  worden s e i n .  Auch b e i  e i n i g e n  d e r  oben z i t i e r t e n  Komposita  

m i t  a d j e k t i v i s c h e n  P a r a l l e l e n  i n  den PiB i s t  e in e  n a c h t r ä g l i c h e  E r -  

W ei te rung  des  schon  b e s te h e n d e n  d en o m in a len  o d e r  d e v e r b a l e n  S u b s t a n -  

t i v s  a u f  - s t v o  m i t  V o r s i l b e n  d e n k b a r  ( z .  B. d o b r o ž e l a t e l s t v o ,  z i o -  
c i n s t v o ,  s a m o d e r z a v s t v i e , s a ra o c h v a ls tv o  sowie  b l a g o s l j a c h e t s t v o  und 
m n o g o n a c a l s tv o ) .

Auf Konstruktionen mit Präpositionen oder Adverbien wie 'za muzem', 
*bez muza1, 'mnogo ljudej1, *mało ljudej (losadej)* können Substanti- 
ve wie z a m u z e s t v o  , m n o g o l j u d s t v o  usw. zu- 
rückgehen. Ebenso möglich ist aber auch hier der Weg über das Adjek- 
tiv mit -n-, von dem das Substantiv gebildet sein kann.
Wo kein äußeres Merkmal die Herkunft verrät, bleibt als Kriterium 
für die Annahme einer Bildung vom Adjektiv nur die Bedeutung einer

2 ?8
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a b s t r a k t e n  Q u a l i t ä t  nach d e r  im A d j e k t i v  g e n a n n te n  E i g e n s c h a f t ־80   
wie d i e  E x i s t e n z  von a d j e k t i v i s c h e n  P a r a l l e l b i l d u n g e n •
Als A b l e i tu n g e n  von A d je k t iv e n  a u f ־  n ־  u n t e r  A u s la s s u n g  des  A d j e k t i v -  
S u f f i x e s ־   e i n  n o rm a le r  m o rp h o lo g i s c h e r  Vorgang ־  s i n d  wohl fo lg e n d e  

S u b s t a n t i v e  a u f ־  s tv o  anzueehen t

p r o v o r e t v o  

e r o d e tvo  
s c h o d s tv o  

u p o r s t v o

n e s p o k o j s t v o  

( n e ) u d o b s tv o  

( n e ) ( u ) d o v o l s t v o  

p o t r e p s t v o

nadobetvo  
n a c a l s t v o  

n edosuzee tvo  

n e j t r a l s t v o

b e d s tvo  

v e l  mozstvo ״
i z l i s e s t v o  

k o v a r e tv o

N i k i t i n s k a j a  b e z e i c h n e t  zwar b e d 8 t  v о a l s  A b l e i t u n g  von einem
2

ab 8 t r a k t e n  S u b s t a n t i v  w e i b l i c h e n  G e s c h l e c h t s ,  doch  i s t  a d j e k t i v i s c h e  

H e r k u n f t  w a h r s c h e i n l i c h e r ,  w e i l  d i e s  d e r  e i n z i g e  F a l l  e i n e r  A b l e i -  
tung  a u f  - s t v o  von einem a b s t r a k t e n  S u b s t a n t i v  i n  den PiB wäre und 

d i e  Bedeutung d e r  a b s t r a k t e n  Q u a l i t ä t  b e i  b e d 8 t  v о l e i c h t  de-  
a d j e k t i v i s c h  zu e r k l ä r e n  i s t »

Zu k o v a r e t v o  i 8 t  i n  den PiB auch das  A d j e k t i v  k o v a r n y j  (5* 

Ѳ32, 4265 S• 75) vorhanden•  L e t z t e r e s  l e i t e t  Vasmer von einem Sub- 
s t a n t i v  +kovar* a b 5, von dem dann d as  S u b s t a n t i v  a u f  - s t v o  auch d i -  

r e k t  g e b i l d e t  s e i n  könn te•

L e k a r e t v o  h a t  i n  den PiB n u r  d i e  Bedeu tung  " A r z n e i " .  Es i s t  
a l s o  aus  s e m a n t i s c h e n  Gründen e h e r  a l s  A b l e i t u n g  vom A d j e k t i v  l e k a r -  

s k i j  (3* I 7 2 5 , 3297 S.  263 ) a l s  vom S u b s t a n t i v  l e k a r '  (15* 585» 774) 
anzusehen•

Für  l u k a v s t v o  g i b t  P a v s k i j  d e v e r b a l e  H e rk u n f t  an (wie v о -  
/ 44r o v s t v o  (  v o r o v a t ' )  , N i k i t i n s k a j a  r e i h t  e8 b e i  den d e a d j e k t i -  

v i s c h e n  B i ld u n g en  e i n ,  l ä ß t  a b e r  e i n e n  s e m a n t i s c h e n  E i n f l u ß  des  Verbs 
a u f  d i e s e s  S u b s t a n t i v  g e l t e n Die A .*׳ d j e k t i v e  l u k a v y j  (611490 S. 5» 
3740) und lukavno  (2459) s i n d  i n  den PiB e b e n f a l l s  vo rh an d en .

Von A d j e k t i v e n  ohne - n ־  s i n d  wohl g e b i l d e t !
b o g a t e tvo  o b s c e s tv o  u b o z e s tv o  u p r j a m s t v o .

Ob im z u g r u n d e l i e g e n d e n  Adjek t ive tam m  e i n  - n -  e n t h a l t e n  war ,  i s t

n i c h t  immer k l a r .  So i s t  b e i  c h u d o z e e  t v o  e i n e  A b le i tu n g
von ' c h u d o g i j '  und 'chudozny j*  möglich» d i e  b e i d e  b e i  Ѵ&вшег z i t i e r t  
werden #

1v g l .  I z a e n e n i j a ,  S. 112 * P a v e k i j  2 ,  S. 57

2N i k i t i n e k a j a t  - e t v o ,  S. 385 ^ N i k i t i n e k a j a t ־  e t v o ,  S. 391
5Ѵавшег REW 1,  S. 584 6V a s a e r  REW 3, S. 276
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Auch m i l o s e r d s t v o  kann von einem A d j e k t i v  m i t  o d e r  ohne
- n -  a b g e l e i t e t  s e i n ,  d i e  b e id e  b e i  S r e z n e v a k i j 1 und im Akademiewör-

2
t e r b u c h  b e l e g t  s i n d  .

E i n i g e  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  aue den PiB haben daa - n -  des  Ausgangs-  
a d j e k t i v s  b ew ah r t !

bezkomf*u z n e tv o  d o l z e n s t v o  d u c h o v en s tv o  ( p r e ) p r a z d n e e t v o  

( n e ) d o s t o j n s t v o  p e r v e n s tv o  r a v e n s t v o

Auch dem Numerale p e r v e n s t v o  l i e g t  wohl e i n e  A d je k t iv fo rm  

m i t  - n -  zug runde  ( b e l e g t  b e i  S r e z n e v e k i j ־̂  und b e i  Machek f ü r  das  
T s c h e c h i s c h e  und K i r c h e n s l a v i s c h e * ) .

Außer -n- sind auch noch einige andere Adjektivsuffixe in Substanti- 
ven auf -stvo der PiB erhalten!

- o n -  b e i  v e d o m s t v o
- k -  )  - c -  bei  v e l i c e e t v o  , v y s o c e s t v o

- i t -  b e i  t e z o i m e n i t s t v o

- i v -  b e i  u c t i v s t v o  , f a l ' s i v s t v o

E b e n f a l l s  z u r  K a t e g o r i e  d e r  d ead j e k t i v i s c h e n  A b l e i tu n g e n  i s t  

s t a r š e s t v o  zu z ä h l e n ,  da  e s  wohl vom Kom para t iv  g e b i l d e t  

i s t .  Die W ö r te rb ü c h e r  kennen n u r  d i e  Form 1s t a r c e s t v o * d i e  a b e r  

i n  den PiB f e h l t .  Der K o n tex t  z e i g t  d e u t l i c h ,  daß e i n e  s e m a n t i s ch e  

V erb indung  zu ' s t a r e c '  -  ' a t a r c e s k i j 1 f e h l t !

komandu nad p e c h o t o j u  v e le n o  v r u c i t '  v a n ,  po s t a r š e s t -  

v u r a n g a  4454.

a )  H e r k u n f t  vom A d j e k t i v  o d e r  S u b s t a n t i v

Bei v i e l e n  W örte rn  a u f  - s t v o  h e r r s c h t  u n t e r  den S p r a c h f o r s c h e r  o f -  

f e n s i c h t l i c h  U n k l a r h e i t  d a r ü b e r ,  von w e lc h e r  W o r t a r t  s i e  a b g e l e i t e t  
s i n d .  B e s o n d e r s  s c h w i e r i g  i s t  d i e  Abgrenzung zw isch en  d e e u b s t a n t i -  

v i s c h e n  und d e a d j e k t i v i s c h e n  B i ld u n g en .  So b e z e i c h n e t  z .B .  d i e  Aka- 
dem iegram matik  k r e s t ' j a n s t v o  , s o s e d s t v o ,  
t o v a r y s c e s t v o  a l s  d ea d j e k t i v i s c h ,  m u z e s t v o  ne-  
ben i n z e n e r s  t v o  a b e r  a l s  d e s u b a t a n t i v i a c h ^ .  N i k i t i n a k a j a

1S r e z n .  2,  Sp. 139 ־* S re z n e v e k i j  3• Sp. 5011 " p a t e r i k "

2SAR 3• Sp. 770 SAR 6,  Sp. 49* ”s o b r a n i e  e t a r e j s i c h "

^ S re z n .  2,  Sp. 17b8 D a l 1 4 ,  S. 317* " e t a r c e s k i j a  l e t a ”
4Machek, S. 48Ô Usakov 4,  Sp. 490! " e t a r o e t ” , ”o b ra z  z i z n i  8 t a r -

bGRJ 1 ,  S. 255 c a ”
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dagegen b e z e i c h n e t  z* В* d r u z e s t v o  und s o s e d s t v o  
a l e  d e e u b e t a n t i v i e c h ,  o t e c e s t v o  , c h r i e t i a n -  

8 t  v о a b e r  a l s  d e a d j e k t i v i e c h ,  auch  s i e  ohne e i n  U n te r s c h e id u n g ■ -  

k r i t e r i u m  anzugeben  • V i e l l e i c h t  l i e ß e n  e i c h  d i e  V e r f a s s e r  von d e r  
Sem ant ik  des  i h n e n  v o r l i e g e n d e n  W o r tm a te r i a l e  l e i t e n  und kamen 80 zu 

v e r s c h i e d e n e n  E rg e b n is sen «  Das M a t e r i a l  d e r  PiB l ä ß t  z .  B. f ü r  8 0 -  
8 e d 8 t  v о Bedeutungen  e rk en n e n ,  d i e  e i n e  A b l e i t u n g  sowohl vom 
A d j e k t i v  a l s  auch  vom S u b s t a n t i v  m ög l ich  e r s c h e i n e n  l a s s e n •  Fo lgende  

K o n tex te  z e ig e n  d i e  Bedeutung d e r  a b s t r a k t e n  Q u a l i t ä t  e n t s p r e c h e n d  

den A d j e k t i v e n  808e d e k i j  (4 t  956 S. 471» 1539 S .  47) und e o s e d n i j  
(4301 S. 114)1

v e j a  d ë l a ,  p r i l i c n a j a  d ružbe  i  8 0 8 ë d s t v u , . . . k  b l a g o -  

u s t r o e n i j u  p r i v e d u t e j a  258 S. 277
uronu  da ne n a n o s j a t»  n i  inym kakim n i  ee t*  obrazom da ne doku-  

c a j u t t  no 80v e r 8enn 0 j u  k r e p o s t i j u  i  r ad ë n iem  e o e e d s t v a  

s o g l a s i e  o b o e j  s t o r o n y  da b l j u d u t .  31Ö S. 379
v e r n u j u  i  p o e t o j a n n u j u  d ružbu  i  s o e e d s t v o  s o d e r z i v a t i  

507 S. 157
n i c t o  t o l 1 t v e r d o  n a m e r i l i ,  jak o  . . .  p o s t o ja n n o e  i  v ë rn o e  8 0 ־

8 e d 8 t  v о i m e t i  567 S. 273 

Außerdem kommt eo8ed8 tvo  i n  d e r  l o k a l e n  B edeu tung  " N a c h b a r s c h a f t " ,  

"vom Nachbarn b e h e r r s c h t e s  T e r r i t o r i u m "  v o r t

d l j a  d o sm o t ru ,  k a k ie  g o s t i  v i c h  8 0 8 ë d 8 t v 0 p r i e l i  471
i  n a i e  s o s ë d s t v o  o t  t a k i c h  z ł y c h  l j u d e j  o c i s c e n o  

b u d e t .  507 S. 162
z e l o  p r e d o s u d i t e l  *no b u d e t  v s o s e d e t v e  t a k o j  v e ü k o j  vo-  

e n n o j  o g n 1 z a p a l e n n o j  v i d e t '  5181 S. 149» 5265 S. 216

Die l e t z t e r e  Bedeutung  l e g t  e i n e  A b l e i t u n g  vom S u b s t a n t i v  n ah e ,  d i e  
e r e t e r e  d i e  vom A d je k t iv »

Bel e i n i g e n  S u b s t a n t i v e n  a u f  - s t v o  i s t  e i n e r s e i t s  e i n e  A b l e i t u n g  von 
S u b s t a n t i v e n  a u f ־  i k , - e c ,  - a n i n  ( u n t e r  A u s l a s s u n g  von - i n ) ,  - a r '  

o d e r  ohne S u f f i x ,  a n d e r e r s e i t s  von einem A d j e k t i v  a u f  - i c e e k - ,  

- e c e s k - ,  - a n s k - ,  - a r e k -  o d e r  - n - ,  - s k -  d e n k b a r ,  da das  S u f f i x  - s t v o  

dea  g l e i c h e n  S t a a a a u s l a u t  a n g e f ü g t  w ird  wie d i e  A d j e k t l v s u f f i x e  - s k -  
und —n —. S ie  e n t s p r e c h e n d e n  A d j e k t i v e  zu s o l c h e n  B i ld u n g en  a u f  - ■ tv o  

s i n d  i n  den PiB e b e n f a l l s  z a h l r e i c h  v e r t r e t e n  ( z .  B* k a f *o l i c e e k i j  
394 S. 480! a l a d e n c e s k i j  223 S. 240, 10131 o t e c e e k i j  6 t  392 S. 479» 
23І І І  k u p e c e s k i j  101 427 St 58, 4697» s o s e d e k i j / s o s e d n l J  ( s .  o . ) ) .

.357064
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Da von S u b s t a n t i v e n  a b g e l e i t e t e  W ör te r  a u f  - s t v o  wie d i e  d e a d j e k t i -  

v i e c h e n  q u a l i t a t i v e  Bedeutung au e d rü c k en  können und b e id e  Bedeu- 
t u n g s s p h ä r e n  auch beim s e l b e n  Parad igma Vorkommen, i s t  b e i  e i n i g e n  

S u b s t a n t i v e n  a u f  - s t v o  e i n e  U n t e r s c h e i d u n g  nach d e r  A b l e i t u n g  vom 

S u b s t a n t i v  o d e r  vom A d j e k t i v  nach s e m a n t i s c h e n  K r i t e r i e n  kaum mög- 
l i e h .  In  den PiB s in d  s o l c h e  G r e n z f ä l l e t

c h r i e t i a n s t v o  

c e l o v e č e s t v o  

s l j a c h e t e t v o

m la d e n c e s tv o  

o t e c e s t v o  
s u p r u ž e s t v o  

t o v a r y s  с ( e ) 8 tvo

vremenstvo

zemstvo

karcem stvo  

k r e e t ' j a n s t v o  

1j u d s t v o

k o t o l i c e s t v o  

k u p e c e s tv o  
muzes tvo  

( s o ) d r u z e s t v o  
t a i n e t v o

Zwei A b l e i t u n g s m ö g l i c h k e i t e n  , e n tw e d e r  von einem A d j e k t i v  o d e r  von 

e i n e r  K o n s t r u k t i o n  m i t  dem S u b s t a n t i v ,  b e s t e h e n  auch  b e i  Wörtern  

a u f  - s t v o  m i t  d e r  V o r s i l b e  b e z - ,  d i e  das  F e h len  des  im Stamm Ausge- 

d r u c k t e n  o d e r  das  V o rh an d en se in  des  G e g e n t e i l s  a u s d rü c k e n t

bez boga 

-  +bez k o m fu z i i

bez l o s a d i ,  - d e j

-  bezbozny j  5* 1690,  2Ѳ01

-  b e z l o s a d n y j  5* 3^5» 2Л09 

b e z o p ae n y j  20t 417» 2813

bez p a m j a t i
-  +bez p o k o ja

-  +bez s i l y
-  +bez s t r o j a

-  +bez s u d n a ,  sudov 

c e l o v e c e s t v a

-  *bez č i n a

-  b e z s i l n y j  4t  905 ,  4834

-  b e z s t r o j n y j  1130

-  +bez

bezboz3tvo  

bezkom f* u z n s t v o  

o e z l o s a d s t v o  
b e z o p a s tv o  

b e z o p a s t v i e  

b e z p a m j a t s tv o  

b e z p o k o j s tv o  

b e z s i l s t v o  

b e z s t r o j s t v o  

b ez e u d s tv o  

b e z c e l o v e c e s t v o  

b e z c i n s t v o

Š c e t i n i n  s i e h t  u . a .  b e s p o k o j s t v o  a l s  nach dem s u f f i x a l -

p r ä f i x a l e n  m o rp h o lo g is c h e n  Modell  g e b i l d e t  an ,  d .  h.  vom S u b s t a n t i v
im G e n i t i v  nach  bez + S u f f i x  - s t v o ;  b e z o p a s s t v o  und

b e s p a m j a t s t v o  h in g e g e n  s i e h t  e r  a l s  B i ld u n g en  von einem

b e r e i t s  m i t  b e z -  v e r s e h e n e n  A d j e k t i v  u n t e r  A u s la s su n g  des  A d j e k t i v -

s u f f i x e s  - n -  a n ,  was e r  m i t  d e r  Ä h n l i c h k e i t  d e r  Bedeutung  d e r  Grund-
form und d e r  A b l e i t u n g  e r k l ä r t !  b e z c e l o v e c e s t v o

s c h l i e ß l i c h  o r d n e t  e r  e i n e r  d r i t t e n  Gruppe zu ,  i n  d e r  b e s te h e n d e

S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  m i t  b e z -  p r ä f i g i e r t  werden1 . Andere Autoren
2nehmen f u r  b e z p o k o j s t v o  v e r b a l e  H e r k u n f t  an . N i k i t i n -

2Izmenenija» S. 1131Šcetinin 196 2, S. 6J ff
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s k a j a  b e z e i c h n e t  b e z p о к o j e  t v o  a l a  B e i s p i e l  f ü r  B i ld u n -  

gen von r e f l e x i v e n  Verben1 .
Ie ac e n k o  h ä l t  -  v o r  a l l e m  aus p r o s o d i s c h e n  Gründen -  n i c h t  d i e  Kon-

a t r u k t i o n  bez + S u b s t a n t i v  (bez urna) ao n d e rn  d a s  A d j e k t i v  a u f  - n -

(bezum nyj)  f ü r  den Ausgangspunkt  z .B .  v e r b a l e r  A b le i tu n g e n  (o b e z -
u m e t ' )  • Die g r ö ß t e  W a h r s c h e i n l i c h k e i t  b e z ü g l i c h  d e r  H e rk u n f t  d e r  Sub-

s t a n t i v e  dea Typa bez . . .  s tv o  kann d i e  T h e o r i e  I s a c e n k o s  f ü r  s i c h
b e a n s p ru c h e n ,  nach d e r  beim Übergang e i n e s  s o l c h e n  Wortes  von d e r  Ka-

t e g o r i e  dea  A d j e k t i v s  zum S u b s t a n t i v  d e r  A d j e k t i v - I n d i k a t o r  ( " a d " e k -

t i v n y j  p o k a z a t e l ' " )  - n -  r e g e lm ä ß ig  a u s f a l l t  ( - " u s e c e n i e " )  wie z .B .
b e i  b e s s t y d - n - y j  /  b e a s t y d - 8 t v - 0 ^ f 80 daß d i e s e r  W ort typ  am e h e s t e n

a l s  vom A d j e k t i v  a u f  - n -  a b g e l e i t e t  g e l t e n  k an n .  Vinogradova s t e l l t

f ü r  d i e  m i t  b e z -  p r ä f i g i e r t e n  W ör te r  a u f  - s t v o  im A l t r u a s i e c h e n  f e a t !
daß s i e  a u s s c h l i e ß l i c h  i n  d e r  Ü b e r s e t z u n g s l i t e r a t u r  v e rw en d e t  wurden«

4
n i c h t  a b e r  i n  r u s s i s c h e n  Chron iken  und d e r  R u s e k a ja  P rav d a  • Von den 

be i  V inogradova  a u f g e z ä h l t e n  S u b s t a n t i v e n  d es  Typs bez . . .  s t v o  kom- 

men n u r  b e z b o z s t v o  (аѲсСа) un<* b e z č e l o v e c e -  
s t v o  (dnavÖpwnCa ) auch  i n  den PiB v o r .  H i e r  i s t  a l s o  am e h e a t e n  

m it  L e h n ü b e rae tzu n g en  zu r e c h n e n ,
b) Wörter  a u f  - o v - s t v o

In  den PiB g i b t  e s  e i n i g e  wenige W ör te r  a u f  - s t v o  m i t  dem I n f i x  
- o v -  ( - e v - ) i

v o r o v s tv o  kumovstvo s v a t o v s t v o
d u r o v s t v o  p l u t o v e t v o  k o r o l e v s t v o

P a v s k i j  s i e h t  i n  v o r o v s t v o  e i n e  A b l e i t u n g  vom Verb v o r o -

v a t ’ (w ie  l u k a v s t v o  (  l u k a v i t 1) ^ .  D i e s e r  Meinung s c h l i e ß e n  s i c h  a n -
d e r e  A u to ren  an ^ .  F ü r  s v a t o v s t v o  a b e r  g i b t  P a v s k i j  das

7Verb s v a t a t '  ohne - o v -  a l s  E r k l ä r u n g  an  . Zu p l u t o v e t v o
8g i b t  ев e i n  p l u t o v a t '  , zu  d u r o v s t v o  e i n  d u r o v a t i ,  f ü r

9
das  S r e z n e v e k i j  e i n e  Q u e l l e  aus  dem J a h r e  1580 a n g i b t  •
W örter  a u f  - o v s t v o  s i n d  auch  dem A l t r u s s i s c h e n  b e k a n n t .  So g i b t  S r e z -  

n e v e k i j  aus  dem 11. J a h r h u n d e r t  a n i  b ë s o v t s t v i J e 1^ ,  i s t o v t e t v o  n e -  
i s t o v t e t v o 12 , s u r o v t s t v o 1 ^,  s y n o v v s tv o 1*,  und e tw as  s p ä t e r  auch d i e

• . נ־57064
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00057064

Рогтѳп aue den PiB k u m o v ^ s t v o 1 f ü r  1216 und 1395 und
2 38 v a t o v f״ e 8 t v o  f u r  1545 » sowie  n e e y to v v s tv o  und sapovv-

4stvo . An Verbalformen von derselben Wurzel auf -ovati kennt er nur
b e s o v a t i  a u s  dem 1 1 . ^ ,  i s t o v a t i  aus  dem 1 4 . ^ ,  n e i s t o v a t i  8 j a  aus  dem 

7
11• J a h r h u n d e r t  . Die W ör te r  a u f  - o v - s t v o  können a b e r  auch von Ad- 

j e k t i v e n  a u f  - o v -  a b g e l e i t e t  s e i n ,  und zwar sowohl von p o s s e s s i v e n  
a l s  auch von B e z i e h u n g s a d j e k t i v e n  a u f  - o v - ,  das a u f  u r s p r ü n g l i c h e  

u-Stämme z u r ü c k g e h t ,  a b e r  f r ü h  p r o d u k t i v  wurde. Zu den e rw ähn ten ,  
aus  S r e z n e v s k i j s  M a t e r i a l  z i t i e r t e n  a l t e n  S u b s t a n t i v e n  a u f  - o v - s t v o  

s i n d  f o lg e n d e  A d j e k t i v e  von j e w e i l s  d e r s e l b e n  Wurzel m i t  p o sse ss iv em  
bzw. r e l a t i v e m  - o v -  e b e n f a l l s  b e i  S r e z n e v s k i j  angegeben!  besov ,  be-

V ß
s o v i n y j  (1 1 .  J h . ) ,  b e s o w s k y j  (1073)  * i s t o v y j  (1073)» i s t o v v n y j  (11 .
J h . ) ^ ,  n e i s t o v y j ,  n e i s t o v v n y j  (1 1 .  J h . ) 1**, s u r o v y j ,  su rovvno  ( 1 0 9 7 )1!

12synovwnij  (1073)» synov-vskyj . U n te r  B e r ü c k s i c h t ig u n g  d e r  v i e l  s p ä -  
t e r  b e l e g t e n  A d j e k t i v e  v o r o v s k i j  kumov1 , s v a t o v 1^ e r s c h e i n t  e in e  

A b l e i t u n g  von A d j e k t i v e n  a u f  - o v -  und - o v v n - ,  - o v v s k -  w a h r s c h e i n l i -  

c h e r  a l s  von Verben a u f  - o v a t i ,  da  mehr zu Wörtern  a u f  -o v e tv o  pas -  

sende  A d j e k t i v e  a l s  Verben i n  d e r  L i t e r a t u r  b e l e g t  s i n d  und w e i l  d a -  
m i t  auch d i e  Formen e r k l ä r t  werden können ,  zu denen Verbformen au f  

- o v a t i  n i c h t  b e l e g t  s i n d  ( s v a t o v s t v o ,  kum ovstvo) .

Die Mehrzahl  d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - o v s t v o  sowohl i n  den PiB a l s  auch

b e i  S r e z n e v s k i j  können a u f  W ör te r  z u r  Beze ichnung  m ä n n l i c h e r  P e r s o -

nen z u r ü c k g e f ü h r t  w erden ,  d i e  s e h r  l e i c h t  A d je k t iv e  a u f  - o v -  m i t  Ge-

n i t i v f u n k t i o n  b i l d e n  k o n n t e n 1^ .  I n  den PiB i s t  z .B .  'v o r o v  s y n ' be-

legt (962 S. 4 7 4 ) .  Überhaupt ist die Konstruktion mit dem Adjektiv
a u f  - o v -  zum Ausdruck d e r  B e s i t z v e r h ä l t n i s s e  i n  den PiB h ä u f i g .

Z v e rk o v s k a j a  w e i s t  n a c h ,  daß b e r e i t s  vom 15. J a h r h u n d e r t  an neben

den alten Adjektiven auf - n- die possessiven Adjektive auf -ov- ge-
17r a d e  b e i  m ä n n l i c h e n  E i n s i l b e r n  s e h r  p r o d u k t i v  waren , wovon demnach

auch  v o r ,  kum, p l u t ,  s v a t  und auch k o r o l '  b e t r o f f e n  s e i n  konn ten .
Jas altrussische Wörterbuch gibt für die Wörter der Wurzel vor- fol-
gende E r s t b e l e g e  an!  v o r  1547• v o r o v a t i  1552» v o ro v sk o j  1599* v o ro v -  

1Ѳs t v o  I 613 . Die z e i t l i c h e  R e i h e n f o l g e  d e r  s c h r i f t l i c h e n  F i x i e r u n g

1S re z n .  1,  Sp. І З 64 ^ S re z n .  2,  Sp. 390 15SAR 1» Sp. 6 7 I

2 i b i d .  3, Sp. 267 8 i b i d .  1,  Sp. 221 14SAB 3, Sp. 481
5i b i d .  Dop. Sp. 191 9i b i d .  1 ,  Sp. 1148Í. 15SAR 6 ,  Sp. 47

4i b i d .  3,  Sp. 1607 10i b i d .  2,  Sp. 390 16v g l .  I s m e n e n i j a ,  S. 284 f .

5i b i d .  1,  Sp. 221 11i b i d .  3, Sp. 626 17Z v e rk o v s k a ja  1966, S. 230

244

6ibid. 1, Sp. 1148 12ibid. 3, Sp. 8 7O 18SRJ 3. S. 28-31
Rainer Berg - 9783954792917

Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM
via free access



l ä ß t  sowohl d i e  A b le i tu n g  ▼on Verb a l s  auch  ▼от A d j e k t i v  m öglich  er-« 
s c h e i n e n .  Denkbar i s t  auch e i n e  A b l e i t u n g  vom Verb e i n e r s e i t s  (du-  
r o v s t v o  (  d u r o v a t 1) und vom A d j e k t i v  a n d e r e r s e i t s  ( s v a t o v e t v o  (  s v a -  
t o v ) .  B ed e n k l i c h  i s t  a b e r  d i e  Nennung von s v a t o v s t v o  a l s
Beispiel für deverbale Bildungen auf -ovstvo zusammen mit v o r -

1 2 o v s t v o  • Bei , synovvstvo*  k o n n te  d as  - o v ־  a l s  R e f l e x  des  u -
Stamms beim Grundwort 'syn* angesehen werden. Machek sieht auch in
* s v a t 1 (wegen ce ch .  s v a t v l  (  +s v a t v - f c j i )  e i n e n  u-Stamm5 , wofür  auch
das  - o v -  i n  s v a t o v s t v o  e i n  Argument s e i n  k ö n n te .  Zu 'kum*

i s t  e i n e  von d e r  F l e x i o n  d e r  u-Stämme b e e i n f l u ß t e  P l u r a l f o r m  *kumovja1

aus  dem J a h r e  1461 b e l e g t * .  So kommt a l s  d r i t t e  M ö g l i c h k e i t  (neben

der Ableitung vom Verb und vom Adjektiv) eine Ableitung des - o v -  aus
u -s täm m igen  P e rso n e n b e ze ic h n u n g e n  und d i e  V e r a l l g e m e i n e r u n g  des  S u f -
fixes -ov-stvo auf andere Stämme in Betracht.
Bei k o r o l e v s t v o ,  das  e i n e  a u s l ä n d i s c h e  E i n r i c h t u n g  b e -  

z e i c h n e t  und wohl z u e r s t  f ü r  den N a c h b a r s t a a t  P o l e n  angewendet  wurde, 

i s t  e i n e  E n t le h n u n g  aus  dem P o l n i s c h e n  u n t e r  U m g e s ta l tu n g  d e r  Wurzel 

m i t  P o l n o g l a s i e  w a h r s c h e i n l i c h ^ .

Herkunft vom Substantiv
Bei den S u b s t a n t i v e n  au f  - n i c e e t v o  kann m i t  g r ö ß e r e r  S i c h e r h e i t  a l s  

be i  - o v s t v o  e i n e  W o r ta r t  z u g r u n d e g e l e g t  w erden ,  n äm l ich  S u b s t a n t i v e  

a u f  - n i k .  T h e o r e t i s c h  i s t  a b e r  auch  d i e  A b l e i t u n g  von einem A d je k t iv  
a u f  - n i c e s k i j  o d e r  einem Verb a u f  - n i c a t *  m ö g l i c h .  N i k i t i n s k a j a  kon-  

s t a t i e r t  f ü r  d i e  p e t r i n i s c h e  Epoche,  daß A b l e i t u n g e n  a u f  - n i e  von 

Verben m i t  dem S u f f i x  - n i c a - t *  u n p r o d u k t i v ,  B i ld u n g en  a u f  - n i c e e t v o  

dagegen  p r o d u k t i v  geweeen seien**. Das M a t e r i a l  d e r  PiB e n t h ä l t  j e -  

doch n u r  s e c h s  Paradigmen d i e s e r  Gruppei

i z m e n n ic e e tv o  1 -  izm enn ik  141 2812,  3194 S. 182 

p l o t n i c e s t v o  1 -  p l o t n i k  21! 468,  571 

p o l k o v n i c e s t v o  1 -  p o lk o v n ik  501 119 S. 108,  2467 

p o s r e d n i c e s t v o ־ 3   p o ś r e d n i k  5* 246 S. 265, 2094 

s o t n i c e s t v o  1 -  s o t n i k  121 931» 2760 S. 238 
j u z n i c e s t v o  1 -  /

Die S u b s t a n t i v e  a u f  - n i c - e - s t v o  aus  den PiB s i n d  aus  s e m a n t i s c h e n  

Gründen wohl am e h e s t e n  a l s  A b l e i t u n g e n  von P e r e o n e n b e z e ic h n u n g e n  
a u f  - n i k  zu v e r s t e h e n  (B eze ich n u n g  d e r  F u n k t i o n  nach d e r  im Grund־

*Unbegaun 1935• S. 207
.vgl*׳  Vasmer REW 1,  S. 631 

^ N i k i t i n s k a j a !  - n i e ,  S.  53

1in GRJ 1, S. 254 ff.
2Sreznevskij 3• Sp. 870
3Mmohek, S. 594
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wort genannten Person), die bis auf +(j)uznik auch alle in den PiB 
vertreten sind. An entsprechenden Adjektiven gibt es jedoch nur 
izmenničeskij 61 674 S. 97» 1822 S. 325 (neben izmennikovyj 4935 
S• 281 und izmenničij 8 t 1017 S. 5» 3204)•
Die T a t s a c h e ,  daß es  zu den knapp 150 W örte rn  a u f  - n i k  i n  den e r s t e n  

zw ölf  Bänden d e r  PiB n u r  7 A b le i tu n g e n  a u f  - s t v o  g i b t  und nur  6 a u f  
- n i c e s k i j  ( i z m e n n i č e s k i j ,  namest n i c e s k i j , n a s l e d n i č e s k i j , p o s i a n n i -  
c e s k i j ,  r a z b o j n i c e s k i j , s r o d n i c e s k i j ) , d i e  f a s t  a l l e  n u r  j e  e inmal  

e r s c h e i n e n  -  g egenüber  e i n e r  F ü l l e  von B i ld u n g en  a u f  - n i c e s t v o *  und
-״י 2 n i c e s k i j  im modernen R u s s i s c h ,  l a ß t  d a r a u f  s c h l i e ß e n ,  daß B i ld u n -  

gen d i e s e s  Typs z u r  Z e i t  P e t e r s  noch n i c h t  p r o d u k t i v  waren und daß 

demnach noch kaum S u b s t a n t i v e  a u f  - n i č e s t v o  nach dem A d je k t iv  - n i č e -  
3 k i j  ( o d e r  um gekehr t? )  g e b i l d e t  werden k o n n ten •

246

Als w e i t e r e  A b le i tu n g e n  a u f  - s t v o  von S u b s t a n t i v e n  s i n d  d i e  Wörter  zu 

nennen,  i n  d e r e n  Stamm e i n e  m e i s t  m änn l iche  P e r so n  b e z e i c h n e t  wird  

( z .B .  a r c h i e r e j s t v o ,  v a r v a r s t v o ,  a l s  e i n z i g e  B i ld u n g  Y0n einem weib-  

l i e h e n  S u b s t a n t i v  v d o v s tv o ,  i n z e n e r s t v o ,  k o m i s a r s t v o  u s w . ,  v g l .  auch 

S• 2 ^ 5 ) .  Nur wenige d e s u b s t a n t i v i s c h e  A b l e i t u n g e n  a u f  - s t v o  s in d  

n i c h t  von Wörtern  z u r  Bezeichnung e i n e r  P e r s o n  g e b i l d e t !  ad m ira l  t e j -  

s t v o ,  v rem ens tvo ,  g e n e r a l i t e i t s t v o ,  g u b e rn a m e n s tv o ,  zem stvo ,  karčem- 

s t v o ,  p i r s e s t v o ,  s t a r s i n s t v o ,  t o r ž e s t v o .  Bei  e i n i g e n  d i e s e r  a l s  d e -  

s u b s t a n t i v i s c h  angenommenen B i ldungen  i s t  j e d o c h  auch  e i n e  A b le i tu n g  

von einem d e s u b s t a n t i v i s c h e n  A d je k t iv  n i c h t  a u s z u s c h l i e ß e n •  N i k i t i n -  

s k a j a  b e z e i c h n e t  p i r s e s t v o  a l s  A b l e i t u n g  von ' p i r ' ,  ohne 
a u f  d i e  H e rk u n f t  des  - s -  e i n z u g e h e n \

3• H e rk u n f t  vom Verb

Außer  d e r  a d j e k t i v i s c h e n  und s u b s t a n t i v i s c h e n  g i b t  e s  noch d i e  Mög- 

l i c h k e i t  d e r  A b l e i t u n g  d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  von v e r b a l e n  Wur- 

z e l n .  Als s o l c h e  s i n d  wohl Bi ldungen  a n z u se h e n  wies

b eg s tv o  n a e i l s t v o  p r i t v o r s t v o  u b i v s t v o

d e j s t v o  o t v e t s t v o  s p o s p e s e s t v o  u s i l s t v o

e s t e s t v o  p r i v e t s t v o  s r e d s t v o  e j u v s t v o
i s k u s s t v o  p r i s u d a tvo

Laut  N i k i t i n s k a j a  können s i c h  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  n i c h t  n u r  au f  

Verben s o n d e rn  g l e i c h z e i t i g  auch a u f  A d j e k t i v e  und S u b s t a n t i v e  b e -

* l a u t  G reve /K rösche  c a .  230 ^ N i k i t i n e k a j a i  - s t v o ,  S• 3^5
2 l a u t  G reve /K rösche  ca•  250
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z i e h e n 1 ( h i e r  kann nan e twa an n a s i l 8 t v o ,  o t v e t s t v o ,  p r i v e t s t v o  den -  
k e n ) •  N i k i t i n s k a j a  v e rw ende t  a l s  K r i t e r i u m  f ü r  d e v e r b a l e  H erkunf t  

d i e  Bedeutung  des  Parad igmas  a u f  - s t v o ,  das  0i e  immer dann a l s  d e v e r -  

b a l  a n s i e h t »  wenn es  e i n e  au f  e i n  O b jek t  o d e r  d as  S u b je k t  g e r i c h t e t e  
Handlung b e z e i c h n e t  ( z .  B. u b i j s t v o ,  b e s p o k o j s t v o )  • 

a )  Die W ö r te r  a u f  - t e l - s t v o

Bei den i n  den PiB z a h l r e i c h e n  B i ldungen  a u f  - t e l ( • ) s t v o  (52)  h a n d e l t  
es  s i c h  l a u t  N i k i t i n s k a j a  um A b le i tu n g e n  von Verben und von S u b s t a n -  
t i v e n  a u f  - t e l 1» d i e  d i e  Bedeutung d e r  h an d e ln d en  P e rso n  h aben5.

Zu 16 S u b s t a n t i v e n  a u f  - t e l e t v o  g i b t  e s  i n  den PiB En tsp rechungen  
a u f  - t e l • »  zu 28 g i b t  e s  A d je k t iv e  a u f  - t e l ' n y j  und zu d r e i e n  Adjek- 
t i v e  a u f  - t e l s k i j *

v l a d e t e l s t v o  -  v l a d e t e l '  5! 419» 4222! v l a d e t e l n y j  991 S. 525 

v r e d i t e l s t v o  -  v r e d i t e l n o j  61 507» 1333 S. 355
VBpomogateletvo - vspomogatel1 245» 5067; vspomogatelnyj 121 368, 1698 

grabiteletvo - grabitel* 865 S. 393» 3627 S. 65

d o b r o d e t e l s t v o  -  d o b r o d e t e l*  3* 111. 4461; d o b r o d ë t e l n y j  5* 617» 3911 
d o b r o z e l a t e l e t v o  -  d o b r o ž e l a t e l 1 2002; d o b r o z e l a t e l n y j  111 446, 3945 

z e l a t e l s t v o ־   z e l a t e l n o j  5t 419 S. 34, 1769 
ž i t e l s t v o  -  z i t e l 1 23* 442,  2767 

l j u b i t e l s t v o  -  l j u b i t e l n o j  12« 441, 622 S. 7

m u c i t e l ' s t v o  -  m u c i t e l * n y j  3029 S. 6 5» m u c i t e l ' s k i  2816 S. 280 

n a d z i r a t e l s t v o  -  n a d z i r a t e l 1 3* 487» 2062 S. 152

n e p r i j a t e l s t v o  -  n e p r i j a t e l 1 112* 2744» 4201; n e p r i j a t e l e k o j  741 605
n i s c h o d i t e l *s tvo  -  n i s c h o d i t e l n y j  5* 3878, 4020

o b e r e g a t e l s t v o  -  o b e r e g a t e l '  283 S. 3191 o b e r e g a t e l n y j  852 S. 377
o b l a a d a t e l s t v o  -  o b l a a d a t e l 1 201 2800, 3768

o b e t o j a t e l s t v o  -  o b s t o j a t e l n y j  6* 56 3» 3880 S. 240
o b c h o d i t e l e t v o ־   o b c h o d i t e l n y j  593 S. 280

o b j a z a t e l s t v o  -  o b j a z a t e l n y j  3* 330 S. 396, 3466 S. 424
o s m o t r i t e l s t v o ־   o s m o t r i t e l n o  2090
o s t e r e g a t e l s t v o  -  o s t e r e g a t e l n o  664 S. 84

p o v e l i t e l s t v o  -  p o v e l i t e l 1 121 706, 2800; p o v e l i t e l ' n y j  3* 258, 546 

p o n e s a t e l s t v o  -  p o m e s a t e l ' n o  234 S. 250, 447Ѳ S.  258 
p r a v i t e l e t v o  -  p r a v i  t e l  421 *5 S. 47• 4342 י 

p r e v o e c h o d i t e l s t v o  -  p r e v o s c h o d i t e l n y j  41 426 S. 56» 3879 S. 238 

p r e d a t e l e t v o  -  p r e d a t e i 1 4* 2786, 4204? p r e d a t e l n y j  I 69O S. 202»
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p r e d a t e l s k i j  4440 S. 227

r a d e t e l s t v o  -  r a d e t e l n o j  1* 111 S. 90* 705 S♦ 128 
r u g a t e l s t v o  -  r u g a t e i 'n o  2816 S. 280 

s v i d e t e l s t v o  ( s v i d e t e l s t v i e )  -  s v i d e t e l '  7t  544, 1251 

s i j a t e l s t v o  -  s i j a t e l n y j  1550, 3605 S. 19 
s n i s c h o d i t e l s t v o  -  s n i s c h o d i t e l n y j  885 S. 116 

s o i z v o l i t e l s t v o  -  s o i z v o l i t e l n y j  5* 629, 3946 S. 304 

s p o m o g a t e l s t v o ־   spom oga te lno  664 S. 86 
s u m n i t e l s t v o  -  s u m n i t e ln o  8 t  172,  1106 S. 97 

u p r a v i t e l s t v o  -  u p r a v i t e l 1 10* 7 4 8 f 1048; u p r a v i t e l ' ny j  1287

i)a m it  dem au s  - t e l '  und - s t v o  zu sam m engese tz ten  S u f f i x  A b le i tu n g e n
d i r e k t  vom I n f i n i t i v  des  Verbs  ohne d i e  Z w is c h e n s tu f e  des S u b s t a n t i v s

a u f  - t e l *  g e b i l d e t  werden k o n n ten  f b r a u c h t  n i c h t  b e i  jedem P á r á d i g -
ma a u f  - t e l s t v o  au s  den PiB d i e  E x i s t e n z  e i n e s  p a s se n d e n  nomen agen-

t i s  a u f  - t e l '  angenommen zu werden.  M öglich  i s t  a l s o  d i e  A b le i tu n g

d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o  d i r e k t  von V erben ,  von S u b s t a n t i v e n  au f

- t e l 1 und d r i t t e n s  wohl auch  von A d j e k t i v e n  a u f  - t e l n y j  ( - t e l s k i j ) .
B e n u t z t  man f ü r  d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o  wie N i k i t i n s k a j a  d i e

P r o d u k t i v i t ä t  d es  z u g r u n d e l i e g e n d e n  W orta iodel ls  a l s  K r i t e r i u m  f ü r  
2

d i e  A b l e i t u n g  , 90 i s t  i n  den PiB m it  v i e l e n  B i ldungen  von A d je k t iv e n  

a u f  - t e l n y j  ( - t e l s k i j )  zu r e c h n e n .  Der A u s f a l l  des  A d j e k t i v s u f f i x e s ,  

b e i  d e r  B i ld u n g  des  S u b s t a n t i v s  a u f  - s t v o  i s t  no rm a l^ .  W il l  man d ie  

S em an t ik  d es  S u b s t a n t i v s  a u f  - t e l s t v o  a l s  K r i t e r i u m  f ü r  i h r e  H e rk u n f t  

e b e n f a l l s  b e r ü c k s i c h t i g e n ,  so g i b t  es  B e i s p i e l e  f ü r  q u a l i t a t i v e  Be- 

d e u tu n g e n  ( a l s  Merkmal d e r  H e r k u n f t  vom A d j e k t i v )  auch  b e i  Wörtern 

a u f  - t e l s t v o  ( z .  B. b l a g o ž e l a t e l s t v o ,  l e g k o m y e l i t e l s t v o ,  s n i e c h o d i -  
t e l s t v o ,  v g l .  S. 2 ^ 2 ) .  Auch wenn H an d lungebedeu tung  v o r l i e g t ,  muß 

s i e  q u a l i t a t i v e r  Bedeutung n i c h t  w i d e r s p r e c h e n  ( " b r a t c k o e  svoe  к na -  
з ети  carskomu v e l i c e s t v u  l j u b i t e l s t v o  p o k a z e t e "  186 

S. 1 3 3 ) .  und so s t e h t  auch  von d e r  S em an t ik  h e r  e i n e r  A b l e i t u n g  e i -  
n i g e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o  von A d j e k t i v e n  n i c h t s  im Wege.

I n  e i n i g e n  K o n te x te n  w e i s t  d i e  Bedeutung a u f  H e r k u n f t  vom S u b s t a n -  
t i v  a u f  - t e l *  h i n ,  dann n ä m l i c h ,  wenn das  Wort a u f  - t e l s t v o  e i n  

Amt, e i n e  S t e l l u n g ,  V e r fü g u n g s g e w a l t  u.  ä .  b e z e i c h n e t  wie b l j u s t i -  

t e l s t v o ,  z .  T. v l a d e t e l s t v o , n a d z i r a t e l e t v o ,  o b l a a d a t e l e t v o ,  pove-  
l i t e l e t v o ,  p r a v i  t e l s t v o ,  p r e d e e d a t e l e t v o ,  u p r a v i  t e l s t v o  *

2Nikitinskaja* -stvo, S. 103
^lzmenenija, S. 112
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p r e v y e o k i j  Otomanekoj i m p e r i i  v e l i k i j  ѵ ѳ г і г ' , o b s c e s tv e n n a g o  evo -  

ego n a m e s tn ic e sk a g o  b l j u s t i t e l '  e t v a  s i l o j u  . . .  i n -  

s t r u m e n t  v r u k i  n a s i  d a l  318 S. 383
p r i  ego p r a v i t e l s t v e  i  spokojnom v l a d e t e l -  

8 t  v e 3777 S. 168
r y c e r s t v o  i  z e m l ja  k n j a ž e s t v a  L i f l j a n e k o g o  p režn im  p r a v i -  

t e l 1 s t v a m  evoim . . .  v se g d a  n e u t ru ž d a e m u ju  v e r n o e t 1 i  do-  

b r u j u  u s lu g u  p o k a z y v a l i  1020 S. 35׳*
po ra i loe t ivom u  nasemu v o z v y s e n i j u  p r e d s e d a t e l 1 s t v o  

v duchovnych i  s e n a t o r s k i c h  s o v e t a c h  . . .  p o z v o l j a l i  Л465 S. 244■•

K o l l e k t i v e  Bedeutung ,  l a u t  N i k i t i n s k a j a  e i n  C h a r a k t e r i s t i k u m  d e r  Sub- 
s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o }  i s t  f ü r  d i e s e  i n  den PiB n i c h t  t y p i s c h  und nur  

g e l e g e n t l i c h  n a c h w e is b a r  ( z i t e l s t v o ,  p r o v o d i t e l s t v o ,  z .  T. p r a v i t e l -  
s t v o ) .

T r o t z  d e r  g e n a n n te n  Bez iehungen d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o  zu Sub-

s t a n t i v e n  und A d j e k t i v e n  i s t  n i c h t v e r b a l e  B edeu tung  be i  ih n en  i n  d e r

Minderzahl. Noch größere Verbalitat gegenüber dem heutigen Stand wur-
de i n  d e r  U n te r su c h u n g  ü b e r  d i e  Neologismen d e s  18. J a h r h u n d e r t s  f ü r

2
d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o  f e s t g e s t e l l t  . I n  den PiB haben s i e  

m e i s t  d i e  Bedeutung e i n e r  Handlung,  e i n e s  Vorgangs e n t s p r e c h e n d  d e r  
v e r b a l e n  Sem ant ik  o d e r  auch  des  R e s u l t a t s  d e r  Handlung,  so daß d i e  

A b l e i t u n g  vom Verb b e i  d e r  Mehrzahl  d e r  P a rad igm en  s e m a n t i s c h  b e g rü n -  

d e t  werden kann .  Aber auch  d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l 1 und d i e  Adjek-  

t i v e  a u f  - t e l n y j  ( - t e l e k i j )  s c h e i n e n  an d e r  B i l d u n g  d e r  W ör te r  au f  

- t e l s t v o  b e t e i l i g t  zu s e i n .

. BEDEUTUNG

Vinogradov n e n n t  a l s  Grundbedeu tung  d e r  W ö r te r  a u f  - s t v o  d i e  d es  Zu- 

e t a n d e 5• Da d i e  Grenzen zwiechen den s e m a n t i s c h e n  B e re ic h e n  f l i e ß e n d  

s i n d ,  e n t s p r i c h t  d i e  Bedeutung n i c h t  immer d e r  nach d e r  z u g r u n d e l i e -  

genden W o r t a r t  e r w a r t e t e n .  N ic h t  a l l e  S u b s t a n t i v e  m i t  v e r b a l e r  Bedeu- 
tu n g  z .  B. stammen voa Verb ( z .  B. k a r c e m s tv o ,  m e d i a t o r s t v o ,  p r a z d -  

n e e t v o ) ,  n i c h t  a l l e  m i t  d e r  Bedeutung  e i n e s  Ranges ,  Amtes, S t a n d e s  
vom S u b s t a n t i v  (vedometvo ,  m o r e c h o t e t v o ) . Bei den B e i s p i e l e n  f ü r  d i e  

Bedeutung d e r  a b e t r a k t e n  Q u a l i t ä t  j e d o c h  kommt immer e i n  A d j e k t i v

Nikitinekajat -stvo, S. 403 Vinogradov* R. J., S. 1232Leks, novoobr., S. 84
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(oder Numerale, Partizip, Adverb), aber nie mit Sicherheit ein Verb 
oder ein Substantiv als zugrundeliegende Wortart in Frage.
Bedeutung der Handlung
Die größte semantische Gruppe innerhalb der Substantive auf -stvo 
ist die mit der Bedeutung einer Tätigkeit, eines Zustands nach ver- 
balem Vorbild. Nach Ausweis der Kontexte in den PiB sind zu dieser 
Gruppe folgende Substantive zu zählen!

b e g s tvo k a p o r s tv o o s t e r e g a t e l s t v o p r o s t u p s t v o

b e zb o ž s tv o k a rcem stv o o t v e t s t v o p r o s e s t v i e
b e z c i n s t v o k o v a r s t v o o t v e t s t v i e p u t e s e s  t v i e
b l a g o z e l a t e l s  tvo k r j u j s e r s t v o o t s u t s t v i e r a d e t e l s t v o
b l a g o p r i v e t s t v o kupeces  tvo o t e e s t v i e r o z ( d ) e s t v o
v a r v a r s t v o k u p l e d e j s t v o p l u t o v s t v o r u g a t e l s t v o
v e ro lo m s tv o legkomysl i t e l s t v o p o v e l i t e l s t v o sam o ch v a ls tv o
v o z s e s t v i e 1 j u b i t e l s t v o p o k a z a t e l s t v o s v i d e t e l s t v o
v o ro v e tv o m e d i a t o r s t v o p o k r o v i t e l ' s t v o s v o e v o l s t v i e

v r e d i  t e l s t v o m u c i t e l s t v o p o m e s a t e l s t v o s n i s c h o d i  t e l s t v o
vspomogat e l s tv o n a d l e z a t e l s t v o p o s l e d s t v o s o i 2v o l i  t e l s tvo
v y m o g a t e l 1s t v o n a s i l s t v o p o s l e d s t v i e s o o b j a z a t e l s t v o
v s e s t v i e n a s i l s t v i e p o s p e š e s t v o sp o rao g a te l s tv o
g o s u d a r s t v i e n a s l e d s t v i e p o s p e s e s t v i e s p o s p e š e s t v o
K x a b i t e l s t v o n a š e s t v i e p o s r e d s t v o s p o s p e s e s t v i e

d e j s t v o n e d e j s t v i e p o ś r e d n i c e s tv o s u m n i t e l s t v o
d e j s t v i e n e d o b r o z e l a t e l s t v o p o t r e p s t v o  ( s i c )  s r e d s t v o

d o v o le tv o n e p r i s u d s t v i e p o c h le b e tv o s c h o d a t a j s t v o
d o b r o d e t e l s t v o n e p r i s e s t v i e p r a z d n e s t v o s s e s t v i e
d o b r o z e l a t e 1s t v o n e p r i j a t e l s t v o p r e d a t e l s t v o t i r a n s t v o

d o b r o c h o t s t v o n e p r i j a t s t v o p r e d s t a t e l s t v o u b i v s t v o
d o b r o c h o t s t v i e n e s p o k o j s t v o p r e d 3 e s t v i e u b i ( j ) s t v o

d o ra o g a te l s tv o n i s c h o d i  t e l 1s tv o p r e p r a z d n e s  tvo uboj s t v o
e s t e s t v o o b e r e g a t e l s t v o p r e p j a t s t v i e u s i l * s tv o
ž e l a t e l s t v o obmanstvo p r e s e s t v i e u s i l * s t v i e
z a b o j s t v o o b o v j a z a t e l s t v o p r i v e t s  tvo u c r e d i  t e l s t v o
z l o d e j s t v o o b s t o j a t e l s t v o p r i s u d e t v o c h o d a t a j s t v o
z l o c i n s t v o o b c h o d i t e l s tvo p r i s u d s t v i e с j u v s t v o
i z m e n n i i e s t v o o b j a z a t e l s t v o p r o r o c e s t v o s e s t v i e

i z s e s t v i e o k a z a t e l s t v o p r i s e s t v i e s p i o n s t v o

i s c h o d a t a j s t v o 08m0 t r i t e l s tvo p r o s t r a n s t v o

(Vorkommende P a a r e  a u f  - s t v o / - 8 t v i e  s t e h e n  e i n g e r ü c k t ) .
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T e x t b e i e p i e l e ו

ego v e l i c e s t v o  v n e o tm e n n o s t i  o t  nas  o b n a d e z 1 i o  v 8 p о -  

m o g a t e l s t v e  . 473
Dan g o s u d a r s t v i j a  nasego vo dvore, v carstvujuscem 
velicem grade Moskve, leta ot rozestva Christa Spasitelja nasego 
1704-go . . .  619 S. 5
v e l i k i e  o b idy  i  g r a b i t e l s t v a  u č i n i l i  372 S. 452 
p r a v i l a ,  j a z e  к s o d e r z a n i j u  c e lo v e č e s k a g o  r o d a  o t  samogo e s -  
t  e 8 t  v a  u c rez d e n n y  8 u t ł 507 S. 156
a nyne mnogie b e g a j u t ,  p o c i n j a  v o r o v s t v o  i  z a -  
b o j  s t  v о 1852 S. 9

j a  80 o so b l iv y m  Čju v s tv o v a n ie m  v a se  n e u d o v o l s t v o  о učinennom 

n a s i l s t v i i  . . .  vyrazum el  2095 S. 180 
p o k u p a t 1, i  p r o d a v a t ' ,  i  v y v o z i t 1 i  v v o z i t 1 , krome zapovednych,  

v s j a k i j a  t o v a r y ,  i  p l a t i t '  8 togo  k u p e c e s t v a  p o s l i n u  
p r o t i v  moskovskich  kupcov 552 S. 227

korol1 Sveckij, nezeli silami, crez sojuznikov svoich javnye i 
tajnye o b m a n s t v a  činit 1539 S. 47
i  v p ro tcem  vezde v e l i k o e  o s m o t r i t e l s t v o  i  dobroe  
o p a s e n i e  i m e t '  2189

dobrym s r e d s t v o m  8 p o l j a k a m i  r o z v e d i t e s 1, daby i c h  ne 

o z l o b i t ' . 5141 S. 121•

Bei e i n i g e n  S u b s t a n t i v e n  d i e s e r  Gruppe i s t  d i e  v e r b a l e  Bedeutung n u r  

a l s  R e s u l t a t  e i n e r  Handlung v e r s t ä n d l i c h .  D ie s e s  kann p h y s i s c h  g r e i f -  

b a r ,  a b e r  auch  a b s t r a k t  s e i n .  In  d e r  Bedeutung  des  a b s t r a k t e n  R e s u l -  

t a t s  e i n e r  Handlung s i n d  d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  i n  f o lg e n d e n  Kon- 
t e x t e n  g e b r a u c h t ו 

ego k o r o le v e k a g o  v e l i c e s t v a ,  1 j u b e z n e j s a g o  o t c a  v aseg o ,  o t  s e j  
z i z n i  v vecnoe  z i t i e  p r e a e l e n i e  vsemoguscee u p r a v l e n i e  Bozie  d o i -  

znoe e e t e s t v u  v p i o t i  s o t v o r i l o  o k o n ca n ie  209 S. 224 
c t o b  v y b i r a n i e  zimovogo n a d l e z a t e l a t v a  deneg  copo-  
vych i  s e l j a z n y c h  . . .  ne im el  n i k a k o j  t r u d n o s t i  2002 S. 114 
y  t a k i c h  k r e p k i c h  n a e i c h  8 v a s im k o r o le v s k l m  v e l i c e s tv o m  . . .  

o b j a z a t e l ' e t v a c h  i  s l u c e n i j a c h  o b s c i c h  541 S. 196 

r a z s u d j a  v r e d i t e l n y j a  p o s l e d s t v a  , k o t o r y e  by j a r o s t 1

i  z l o b o n a g i l 1s tv e n n y e  p o a tu p k i  k o r o l j a  sveckogo  . . .  3553 S. 497 
n a d e e m s ja ,  c t o  v y . . .  v p o t r e p s t v a c h  n a s i c h  . . .  
v e j a k o e  vozmožnoe vepomoženie  u c i n i t e .  463

dobrye  i z s e s t v i j a ,  k o t o r y e  mogut o t  togo p r o i z o j t i  3554
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ze laem  o t  s e r d c a  . . .  vedomostmi o s c a e t l i v y c h  p o e p e s e -  
s t v i j a c h  v a s i c h  o r u ž i j  ob radovany  b y t i  3867 

Aua manchen K o n tex te n  g e h t  n i c h t  k l a r  h e r v o r ,  ob e i n  Vorgang, e in e  
Handlung» d e r e n  R e s u l t a t  o d e r  e i n e  Q u a l i t ä t  g e m e in t  s i n d ,  z .  B . !

. . .  b l a g o d a r e n i e  v o z d a t '  za vse  v v a s e j  zemle z d e s '  polucennoe  

b l a g o ž e l a t e l s t v o  -4798
l e g k o m y s l i  t e l s  t v o m  neocenennoe  . . .  v remja  po-  
t e r j a l i  296 S. 339
my . . .  n a k a z a l i  . . .  vasego k u r f i s t r s k o g o  ( s i c )  p r e s v e t l e j š e s t v a  
к naŠemu v e l i č e s t v u  s n i s c h o d i t e l s t v a  i  ž e -  

l a t e l s t v a  v o z b l a g o d a r i t '  141 S. 142.
V e r s c h i e d e n t l i c h  kann d a s s e l b e  Paradigma i n  einem K ontex t  p r o z e s s u -  
a l e ,  i n  einem a n d e r e n  r e s u l t a t i v e  bzw. q u a l i t a t i v e  Bedeutung habeni

p r o z e s s u a l r e s u l t a t i v q ״ u a l i t a t i v  

d e r ž i  evo tam vo vsjakom d o -  

v о 1 s t  v e 2952

s l y s i t s j a  s n e p r i j a t e l s k o j  s t o r o -  

ny,  c t o  o n o j  po n e n a v i s t i  i  k o -  

v a r  s t  v u svoemu ne p r e s t a e t  

voeva t*  3471 S. 435 
V k r j u s e r s t v e  i  p r o t -  

čem o b u č e n i i  p o s t u p a t '  i  u č i t '  

raotrozof* 1243 S. 267 

. . .  i  mnogich C h r i s t i a n  o t  i g a  i  

t i r a n s t v a  v a rv a rsk o g o  

o s v o b o d i t  4397 S. 18ל .

. . .  d o s t o j n o e  d o v o l s t v o

i  n a g r a z d e n i e  u c i n i t 1 p o v e l e t ' .  

560 S. 240
n a s i  n e p r i j a t e l i  č r e z  v s j a k i e  
k o v a r s t v y  i  s p l e t k i  

i e k a l i  . . .  k novomu n a r u s e n i j u  s 

nami p r i v e s t 1. 5217 S. 197 
kogda v o z v r a t i l i s j a  s к г  j  u j -  

s e r s t v a  k Vyborchu 3722

Svedy n e o p i s a n n y j a  t  i  r  a  n -  

s t  v a  v S a k s o n i i  č i n j a t

1623 S.  125

Bedeutung  d e r  Q u a l i t ä t

Der H ä u f i g k e i t  des  Vorkommens nach an z w e i t e r  S t e l l e  s t e h e n  d i e  Sub- 

s t a n t i v e  a u f  - s t v o  mit  q u a l i t a t i v e r  B edeu tung  e n t s p r e c h e n d  d e r  S e -  
m an t ik  des  A d j e k t i v e  1

d u ro v s tv o

e d i n o v e r e t v o
z e e t o k o v y j s tv o

bede tvo  b e z s t r o j s t v o  v a r v a r s t v o
bezkom f*uzns tvo  b e z s u d s tv o  v y s o c e s t v o

b e z l o s a d s t v o  b e z c e l o v e c e s t v o  g o r j a c e e t v o
b l a g o d e n s t v i e  d o b r o z e l a t e l s tv o  zamuzestvo

b l a g o ž e l a t e l e t v o  d o v o l s t v i e  i z l i s e s t v o

b o g a te tv o  d o l ž e n e t v o  i s k u s ( s ) t v o

b r a t s t v o  d o s t o i n e t v o  k a c e s tv o

v e l i c e s t v o  e d i n s t v o  k o v a r s tv o

bezopaBtvo 
b e z o p a s t v i e  

bezpamjatstvo 
bezpokojstvo 
b e z s i l s t v o
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253

n e i e k u s tv o r a v n o d e n s t v i e t i r a n e t v o

n e i t r a l s t v o samoderzavs  t v i  e ub o z e e tv o

n e p o s t o Jan e tv o s v o e v o le tv o u b o r e tv o

ne8 p o k o je tv o s v o j s t v o ud o b s tv o

neudobs tvo e n i e c h o d i t e l e t v o u d o v o le tv o

n e u d o v o ls tv o e o v e re e n e tv o u d o v o l s t v i e
n e u d o v o l s t v i e s o v e r s e n s t v i e u n iz e n e t v o

p e rv e n e tv o s o d ru z e s tv o u n i c i z e n s t v o
polnomoceetvo s ro d e tv o u p o r s t v o
p o s t o j a n s t v o s t a r s e e t v o u p r jam s tvo

p re im u ecee tv o 8 t a r s i n 8 t v o u r j a d e t v o
p r i t v o r e t v o sumosbrodetvo u e e r d s t v i e

p r i j a t s t v o su e c e e tv o u c t i v s t v o
p r o v o r s t v o echodetvo f a l ' s i v s t v o
p* j a n s t v o t a i n s t v o c h u d o ze s tv o
rav e n 8 tv o t e z o i m e n i t e tv o j u z n i c e s t v o

k o l i c e s t v o  
Іикаѵѳtvo  

m alodueeatvo  

m a lo lo e a d e tv o  

m a l o l j u d s t v o  
mast e r e tvo 

m i l o s e r d s t v o  

ranogodel1e tvo  
m nogol jude tvo  

m nogonaca l1e tvo  
тп о геѳ tvo  

muzes tvo  
m y ta re tv o  

nadobe tvo  

n e d o v o le tv o  
n ed o eu ze s tv o

T e x t b e i a p i e l e s

Kogda vydu i z  l e k a r e t v a 9 to  s i e  b e z e i l s t v o  , 9  porno- 

Š č i j u  b o ž i e j u ,  v p o lz u  bude t  3179 S. 170
vaee  v e l i c e e t v o  predaem v z a e č i e č e n i e  Vsemoguečego, s e b j a  ž v n e -  

premennoj v e r n o s t i  к vam b r a t s t v u  i  s o d r u z e -  
8 t  v и nasego  i rne ja  -  P e t r .  320

j a  togo o p a a a j u s ' ,  daby n e p r i j a t e l ' ne o t m e n i l  evoego marsu 
l u k a v e  t v o m  2256

... 30 vsjakim radeniem i m u z e s t v o m  как ceatnomu i 
dobromu oficeru i komandoru nadlezit 3944 S .  300 

radi n e d o v o l e t v a  kvartir iii tomu podobnogo, eie 
ucini1 997 S. 530

. . .  kakogo e u s c e e t v a  i l i  v l a e n o e t i  o n y j a  b y t i  n i  mogut 
421 S. 49

Manche B e i s p i e l e  aus  d e r  q u a l i t a t i v e n  B edeu tungegruppe  s i n d  mehrdeu-  

t i g .  l n  d e r  Gruppe m i t  Handlungsbedeutung  wurden b e r e i t s  e i n i g e  P a -  

r a d i g a e n  z i t i e r t ,  d i e  neben p r o z e s s u a l e r  auch q u a l i t a t i v e  Bedeutung 

haben können.  Ob S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  i n  den K o n te x te n  d e r  РІВ e i n e  
Q u a l i t ä t  o d e r  e i n e  Handlung beze ichnen»  h ä n g t  wohl auch vom Z u f a l l  

ab . Die T e x t b e i s p i e l e  f ü r  d i e  i n  d e r  v o r ig e n  B edeu tungagruppe  e r -  
wähnten e e a a n t i e c h e n  G r e n z f ä l l e  z e ig e n  d i e  M ö g l i c h k e i t  dee n a h t l o s e n  

Übergangs von e i n e r  B e d e u tu n g e k a te g o r i e  i n  d i e  a n d e r e .

T0057064
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Hei v e l i c e s t v o  , v y s o c e s t v o  und p г е i  m и -
v v
3 с e s t  v о i s t  a u ß e r  d e r  q u a l i t a t i v e n  auch d i e  d a r a u s  e n t w i c k e l -  
t e  Bedeutung d e r  P e r so n  nach d e r  i n  d e r  Wurzel  g e n a n n te n  Q u a l i t ä t  
b e l e g t :

c a r sk o e  (2747» 2816 u s w . ) ,  k o r o l e v s k o e  (435! 622 u s w . ) ,  s a l t a n o -  
vo ( 3 5 1 , І 23 u s w . ) ,  c e s a r s k o e  (104» *12 upw.)  v e l i c e s t -  
v о 

a b e r !

l j u d e j  o s t a v i t '  po r a z s m o t r e n i j u  i  v e l i c e s t v u  k r e -  
p o s t i  536 S. 193

i n y j a  m o r t i r c y  takogo  ž v e l i c e s t v a  15*5 S. 5*

a l s  Anrede:  v a se  v y s o c e s t v o  1969 S. 94,  5285 S. 231 
a b e r :

so d e rz a n y  n a s i  . . .  z em l i  so vsemi i c h  p ra v a m i ,  v o l n o s t j a m i ,  

v y s o c e s t v y . . .  279 S. 302

uderz ivaera  ту p r i  sem nam i  g o s u d a r s t v  n a s i c h  v y s o c e s t -  

vu *020 S. 353

a l s  Anredet  v a š e  p r e i m u s c e s  t v o  1520 
a b e r t

V y v
v s j a  b l a g o d e j a n i j a  i  p r e i m u s c e s t v a ,  k o t o r y j a  semu 

c in u  p r i n a d l e z a t  560 S. 239•
V e r sc h ie d e n e  B e d e u tu n g s k a t e g o r i e n  z e i g e n  d i e  K o n tex te  auch f ü r  

m a s t e r s t v o  . Außer i n  d e r  B edeu tung  " M e i s t e r s c h a f t "  (Her-  

vo rhebung  e i n e r  Q u a l i t ä t ) ,  d i e  a d j e k t i v i s c h e r  Sem ant ik  e n t s p r i c h t ,  

i s t  es  auch i n  d e r  B edeu tung  " Z u n f t "  b e l e g t ,  a l s o  d e r  s e m a n t i s c h e n  

Gruppe d e r  d e s u b s t a n t i v i s c h e n  W ör te r  a u f  - s t v o  z u r  Bezeichnung d e r  

b e r u f l i c h e n ,  s o z i a l e n  S t e l l u n g ,  d e s  Amtes, Handwerks usw. z u g eh ö r ig !

c to b  te  l i t e r y  b y l i  l u t č e g o  m a s t e r s t v a  1545 S. 53 
. . .  ibo  m a s t e r s t v o m  i z r j a d n a  z d ë l a n a  2919 S. 359 

a b e r !
k o n o p a tc ik o v  i  bumaznych p o l o t e n  t k a c e j ,  v s j a k o g o  m a s t e r -  

s t  v a  dva Čeloveka  1012
p r i e l i  k nam r e e e t r  raaaterovym l ju d em  v s j a k i c h  m a s t e r s t v  

. . .  s k o lk o  k o to ro g o  m a s t e r s t v a  4147•
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) ę Bedeutung des Amtes, Hanges, Standes usw.
In der semantisch mit dem Substantiv verbundenen Bedeutung eines Am- 
tes, Ranges, Standes usw. sind folgende Substantive auf -stvo vertre- 
tent

a d m i r a l ! t e j s t v o  
ap ek u n e tv o  ( s i c )  
b l j u s t i t e l s t v o  

b o m b a rd i r s tv o  

v d o v s tv o  
vedome tvo  

v l a d e t e l s t v o  

g e n e r a l i  t e i  t e tvo  
ge tm a n s tv o  

g r a z d a n e t v o  
gubernamenetvo

Textbeispiele t
v

Ē z e l i  . . .  p r i n c e s a  s u p ru g a  evoego . . .  копсіпи a o z i i a  1 vo 

v d o v s t v e  o s t a l a s j a  4421 S. 207 

vas  na g e t m a n s t v o  o b r a l i  2823 S. 288 
z e l a e t e  . . .  č t o b  паве c .  v.  v tom s v ja to m  d e l e  e i n  к и m o v -  

s t  v a v o e p r i j a t i  i z v o l i l  223 S. 240

o vsem, č t o  v vasem p u t i  s l u č i t c a ,  d o b r u ju  z a p i s k u  d e r ž a t 1 i  

u p o t r e b l j a j a  vo vsem e a l d a t s t v o  i  m o r e c h o t -  
s t v o ,  как  dobromu i  cesnomu ce lo v e k u  n a d l e z i t .  3690 S. 110 

o b j a v i  m i t r o p o l i t u  . . .  c t o b  o t n j u d 1 r a n e e  o b e d en ,  a pozžee  v e ce -  
ren  evadby ne v e n e a t '  p o t  p o t e r j a n i e r a  popu e v j a s c e n -  

s t  v a , a  b racn y ch  r a z l u c e n i j a .  3 3 8 1 .

Die meisten Paradigmen dieser Bedeutungsgruppe sind Ableitungen von
einem S u b s t a n t i v  m i t  d e r  Beze ichnung  e i n e r  P e re o n  ( o d e r  von einem

s u b s t a n t i v i e r t e n  A d j e k t i v  wie p o d d a n n y j ) ,  d e r e n  T ä t i g k e i t ,  Rang,
S ta n d ,  V e r fü g u n g sg ew a l t  uew. dae S u b s t a n t i v  a u f  - s t v o  b e z e i c h n e t .

K r j u s e r s t v o  ist eine Ableitung von 'krjujeer' (oder
' k r e j s e r ' )  4 a u t  Smirnov aus  dem h o l l ä n d i s c h e n  ' c r u y e e r '  bzw. dem

2e n g l i s c h e n  ' c r u i s e r '  . Das h o l l ä n d i s c h e  und d a s  e n g l i e c h e  Wort kon* 
nen d i e  P e r e o n ,  dae  F ah rze u g  o d e r  e i n  p e r s o n i f i z i e r t e s  F ah rzeu g  be -  

z e i c h n e n !  " d e r  K r e u z e r " ,  " k r e u z e n d e r  S e e f a h r e r " ,  " S e e r ä u b e r " ,  " e in  

k r e u z e n d e s  S c h i f f "  usw. 5 Die r u s s i s c h e n  Belege  f ü r  k r j u j e e r  ( 4 0 3 ) ,

CJŰ57064

255

p r a v i t e l e t v o

p r e d e e d a t e l e tvo

e a l d a t e t v o
s v a to v e tv o

e v j a e c e n e t v o

s o s e d s t v o

s o t n i c e s t v o

s u p r u z e e t v o

u p r a v i  t e l s t v o

c e l o v e c e e t v o

e k l a f * 8 tvo

mas t e r e tvo
m ladencee tvo

m o re c h o te tv o  (sic)

n a d z i r a t e l e t v o

n a c a l s t v o
o b l a a d a t e l s t v o

p l o t n i c e s t v o

p o v e l i t e l s t v o

p o g an s tv o

poddane tvo

p o l k o v n i c e s t v o

d v o r j a n e t v o
e p i s k o p e tv o
i n z e n e r s t v o

k a n c l e r e t v o
kamiB a r i a t e t v o
k o m isa r s tv o

k o t o l i c e e t v o

k r e s t ' j a n s t v o
k r ik s k a m i s a r s tvo

k r j u s e r s t v o
kumov s tv o

5H o l l . - d t .  WB, S. 529 

E n g l . - d t .  VB, 3 .  216
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k r u j s e r  ( 3 6 9 0 ) ,  k r j u i s e r  (624) und k r e j e e r  ( 5000) i n  den PiB ze ig e n  

n u r  d i e  Bedeutung des  F ah rze u g e .  Am e h e s t e n  i s t  wohl i n  к r  j  и j  -  
s e r  s t  v о d i e  Beze ichnung  e i n e r  T ä t i g k e i t  o d e r  F e r t i g k e i t  nach 
dem ( p e r s o n i f i z i e r t e n )  Fah rzeu g  zu s e h e n .

Bei a d m i r a l i  t e  ( j )  t  8 t  v о , g é n é r a l i t é  ( i )  t  -  

s t v o  , g u b e r n a m e n s t v o  , k a m i s a r i a t -  
s t v o  l i e g t  n i c h t  e i n e  P e r so n e n b e z e ic h n u n g  zugrunde  s o n d e rn  e in  
Wort m i t  d e r  Bedeutung  e i n e r  I n s t i t u t i o n .  Im "Lexikon vokabulam по- 

vym", das  b e i  Smirnov a b g e d r u c k t  i s t ,  i s t  P e t e r s  e ig e n h ä n d i g e  D e f i n i -  
t i o n  f ü r  a d m i r a l t e i s t v o  zu f i n d e n * !  " s o b r a n i i  p r a v i t e -  
l e j  i  u c r e d i t e l e i  f * 1 0 t a " .  Die w e s t e u r o p ä i s c h e n  S u f f i x e  - t e i t  ( - t a t ) ,  

-m e n t ,  - i a t  e r f ü l l e n  b e r e i t s  d i e  F u n k t i o n ,  d i e  im R u s s i s c h e n  - s t v o  

h a t ,  doch s t a n d  das  e i n e r  z u s ä t z l i c h e n  S u f f i g i e r u n g  m i t  - s t v o  n i c h t  

im Wege, s i c h e r  w e i l  dem Russen d i e  F u n k t i o n  d i e s e r  w e s t e u ro p ä i s c h e n  

Morpheme n i c h t  v e r t r a u t  war und z u r  Beze ichnung  des  Amtes, d e r  I n s t i -  

t u t i o n  z u s ä t z l i c h  das  r u s s i s c h e  A u s d r u c k s m i t t e l  f ü r  d i e s e  Bedeu tungs-  
k a t e g o r i e  ( - s t v o )  n o tw en d ig  e r s c h i e n .

Sei  den v i e r  z i t i e r t e n  S u b s t a n t i v e n  von f rem den  Stämmen kann das  Amt 

a l s  a b s t r a k t e  I n s t i t u t i o n  und V e r w a l t u n g s a p p a r a t  sowie a l s  k o n k re te  

Behörde ,  v i e l l e i c h t  s o g a r  a l s  das  Gebäude,  i n  dem s i e  u n t e r g e b r a c h t  
war ,  v e r s t a n d e n  werden!

0 prisylke ejuda admiraltejskich pripasov, skolko čego v zdešnee 
A d m i r a l t e j s  t v o  nadobno, pisano otsel' mnogozdy 50Ѳ7 
A v ubistvach, drakach i protcich prestup"lenijach u g e n e r a -  
l i t e i t s t v a  auditera vybrat1 4692 S. 95

v v
u c r e d i t '  sudebnym i  inym, tak o ż  i  g u b e r n a m e n s t v a  

s l u z i t e l e m  p l a t u  i z  t a k i c h  ze  dochodov 4052 S. 37* 

v e l i k i m  m a js te ro m  c a r e m o n i i  ( s i c )  i  d e p u ta to m  g e n e r a l *nogo к а  -  

m i e a r i a t s t v a  ego k o r o le v s k o g o  v e l i č e s t v a  dackogo 355*•

Nicht von einer Personenbezeichnung abgeleitet und dennoch in der 
Bedeutung eines Amtes, einer Institution gebraucht sind auchi 
v e d o m e t v o  "Amt", m o r e c h o  t s t v o  "Marine", "See- 
wesen", n a c a l s t v o  "Oberkommando".
V l a d e t e l s t v o  , p r a v i t e l s t v o  und s о s e d - 
stvo sind außer in der Bedeutung einer Befehlegewalt und einer sozi- 
alen Beziehung auch in lokaler ־ pravitelstvo in kollektiver - Bedeu- 
tung gebraucht ו

n e k o t o r y e  o c h o t n i k i ,  pod v l a d e t e l s t v o m  p o lk o v n ik a

*Smirnov,  S. 363
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Gordona 471
p r i  ego p r a v i t e l s t v e  i  spokojnom v l a d e t e l ־  

в t  v e 3777 S. 168 
a b e r ו 

пупе v l a d e t e l '  e t v o  Chivinekoe vruceno tebe 535 S. 190 
prava» volnoeti, pravoeudie i obyknosti, как oni te izdrevle i ot 
p r a v i t e l '  8 t v a  do p r a v i t e l 1 s t v a  do sego 
vremjani priobreli i imelif podtverzdeny ... budut 5160 S. 134

ničto tol' tverdo namerili, jako ... poetojannoe i vernoe 8 0  ־
s e d 8 t v о imeti 587 S. 273 

abert
паве e o e e d s t v o  ot takich zlych ljudej očiečeno budet.
507 S. 162.

F ü r  k r j u s e r s t v o  und m a s t e r s t v o  wurden i n  einem 

T e i l  d e r  K o n tex te  d i e  Bedeutungen e i n e r  U n t e r r i c h t e d i e z i p l i n  bzw. 

t e c h n i s c h e n  F e r t i g k e i t  und d e r  s o z i a l e n  S t e l l u n g  f e e t g e e t e l l t ,  i n  

a n d e r e n  K o n te x te n  auch T a t i g k e i t e ־  bzw. q u a l i t a t i v e  Bedeutung•

\ 9 S o n s t i g e  Bedeutungen d e s u b s t a n t i v i s c h e r  Wörter  a u f  - s t v o

ë i n e  von den b i s h e r  b e h a n d e l t e n  d e v e r b a l e n ,  d e a d j e k t i v i s c h e n  und d e ־  

s u b s t a n t i v i s c h e n  B edeu tungsgruppen  abweichende Sem ant ik  haben v r e -
v <v

m e n s t v o  » p i r s e s t v o  , t o r z e e t v o t

v s e v y e s i j  b l a g o i z v o l i l  . . .  p r i n c a  F r i d r i c h a - V i l e l та Pruskogoי  i  

Oranskogo 8 sego v r e m e n s t v a  o t o z v a t 1. " E rd e n leb en "  4916 

V p ro tcem  p a k i  p ro su  Gospoda Boga, daby menja  s p o d o b i l  к semu v a à 

semu p i r s e s t v u  І  v sech  by vas  v i d e t '  v r a d o s t i  z d o ro -  
vych.  "F es tm a h l"  2466 S. 15

I z v o l t e  s i e  t o r z e s t v o  o t p r a v i t '  ch o ro sen k o  518
V v V

P o s d r a v l j a e a  v a a  t o r z e s  t v o m  v c e r a s n j a g o  d n j a  p a t r o n a  
nasego  " F e i e r ( t a g ) .״ 2088

Bei v r e a e n s t v o  l i e g t  wohl e i n e  d u r c h  d i e  hohe S t i l l a g e
( B e i l e i d s b o t s c h a f t )  b e d i n g t e  W or tb i ldung  a u f  * s t v o  v o r .

P i r s e s t v o  und d as  Grundwort  ' p i r '  haben  d i e  g l e i c h e  Bedeu-
tu n g ,  ó i n  U n t e r s c h i e d  l i e g t  l a u t  N i k i t i n s k a j a *  i n  d e r  S t i l l a g e ,  wes־
h a lb  auch  b e id e  Fo raen  n e b e n e in a n d e r  f o r t b e e t e h e n  konnten« Auch ' t o r g '

konn te  im A l t r u s s i s c h e n  d i e  g l e i c h e  Bedeutung wie  t o r z e s  t v o  
2

haben . B l •  Bewahrung b e i d e r  Foraen i s t  h i e r  wohl a u f  d i e  • e a a n t i s c h e
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D i f f e r e n z i e r u n g  z u rü c k z u fü h r e n •
Bedeutung d e r  P e r so n

Wie schon anhand von B e i s p i e l e n  f ü r  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l s t v o  e r -  
wahnt ,  können S u b s t a n t i v e  m i t  a b s t r a k t e r  Bedeutung  auch  z u r  P e r s o -  
n e n b ez e ic h n u n g  d i e n e n ,  m e i s t  i n  d e r  K or respondenz  hohen S t i l s .  H ie r  

k o n k u r r i e r e n  - s t v o  und - o s t 1 m i t e i n a n d e r  (21 W ö r te r  a u f  - s t v o  zu 11 
a u f  - o s t 1, j e w e i l s  i n  d e r  Bedeutung d e r  P e r s o n  -  i n  den P iB ) .

a r c h i e r e j s t v o  2 -  M e t r o p o l i t ,  P ap s t  
a r c h i p a s t y r s t v o  1 -  P a t r i a r c h  
b l a g o s l j a c h e t s t v o  1 -  M a g i s t r a t  von D anz ig  

b l a ž e n s t v o P ־ 7  a t r i a r c h
v e l i c e s t v o  I 50 -  K a i s e r ,  Könige,  d e r  Zar  s e l b s t ,  S u l t a n  

v e l i c e s t v i e  I 4 -  Könige ,  d e r  Zar s e l b s t ,  S u l t a n  

v e l 'm o z s t v o  1 -  G r o ß m e i s t e r  des  M a l t e s e r - O r d e n s  
v s e s v j a t ë j s e s t v o  1 - P a t r i a r c h  

vysokomozstvo 1 - h o l l ä n d i s c h e  G e n e r a l s t a a t e n  

v y so k o m o c (e ) s tv o h ־ 17  o l l ä n d i s c h e  G e n e r a l s t a a t e n  

v y s o c e s tv o  14 -  Könige ,  Herzöge ,  d e r  Zar  s e l b s t ,  s e i n  Sohn 

g o s p o d s tv o  1 -  Hospodar  d e r  Walachei  

d r u ž e s t v o  1 -  K u r f ü r s t  von Brandenburg

n e d o s t o i n s t v o  1 - B e s c h e i d e n h e i t s f o r m e l  P e t e r s  f ü r  s i c h  s e l b s t

p r e v o s c h o d i t e l *s t v o  1}5 A dm ira le ,  Gouverneure

p r e i m u s c e s t v o E ־־ 3  r z b i s c h o f  von Gnesen

p r e i m u š c e s t v i e  1 -  K a r d in a l  P a u l u c c i
p r e o s v j a s č e n s t v o  2 -  M e t r o p o l i t e n

p r e s v e t l e j s e s t v o K ־ 3  u r f ü r s t e n
s v j a t e j s e s t v o  2 -  P a t r i a r c h
s i j a t e l s t v o S ־ 4  u l t a n ,  G ro ß w es i r ,  M e n ' s ik o v  

T e x t b e i s p i e l e :
p i s a n i e  v a se  . . .  našemu n e d o s t o i n s t v u . . .  p r i n j a l  

854
t a k z e  n ad eem s ja  na vasu  l j u b o f * ,  č t o  ne  t o l k o  s i e  s o d e r ž a t i ,  no 
f* p r e d b u d u s č i j a  i  nam v e d a n i j u  n a l e ž a š č i j a  d ē l a  o t  v a s č e j  ( s i c )  

l j u b v i  i  d r u ž e s t v a  ne u t a e n y  b u d u t ,  о се т  p r o s t r a n n e e  

d o n e s e t  vám P r e n s .  263 S• 282
v  v  v V i

p r e o s v j a s c e n s t v u  vasemи p o d t v e r z a j u  (an  den 

M e t r o p o l i t e n  von Kiev)  2791 S. 256

želaem vasemu b l a ž e n s t v u  s p a s e n i e  duševnoe  426 S. 5 6 .
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Bei d e r  Mehrzahl  d i e s e r  S u b s t a n t i v e  i s t  d i e  B edeu tung  d e r  Pe reon  aus

d e r  Bedeutung  e i n e r  a b s t r a k t e n  Q u a l i t ä t  h e r v o rg e g a n g e n ,  d i e  s i e  a l s  
A b l e i t u n g e n  von A d j e k t i v e n  wohl z u n ä c h s t  h a t t e n «  Ohne q u a l i t a t i v e  
Sem an t ik  s i n d  n u r  a r c h i e r e j s t v o ,  a r c h i p a s -  

t  y r  8 t  v о , g o s p o d s t v o ,  d i e  d u r c h  das  S u f f i x  - s t v o  

von e i n e r  e i n f a c h e n  Bezeichnung d es  T i t e l e  ( a r c h i e r e j f a r c h i p a s t y r ' , 
g o s p o d a r ' )  z u r  Anredeform wurden• Das Wort g o s p o d s t v o  i s t  

a l s  Anrede des  Hospodars  d e r  W alache i !  Brancov a n u ,  v e rw en d e t  und da* 
h e r  a l s  A b l e i t u n g  vom S u b s t a n t i v  ' g o s p o d a r '  u n t e r  A u s la s su n g  des  Suf* 

f i x e s  - a r '  zu v e r s t e h e n ,  während g o s p o d a r s t v o  das  vom 

Hospodaren  b e h e r r s c h t e  T e r r i t o r i u m  b e z e i c h n e t •  D r u z e s  t v o  

und ־  wenn von einem Nomen a g e n t i s  a u f  - t e l '  au sz u g e h en  Í B t  -  auch 

p r e v o s c h o d i t e l e t v o  und s i j a t e l s t v o  
s i n d  k e i n e  A b l e i t u n g e n  von S u b e t a n t i v e n  d e r  T i t e l b e z e i c h n u n g , s o n d e r n  

haben wie d i e  d e a d j e k t i v i s c h e n  Formen q u a l i t a t i v e  Bedeutung•

In  d e r  Cruppe d e r  P e re o n en b e z e ich n u n g en  s i n d  auch  d i e  e i n z i g e n  Ab- 
l e i  tu n g en  m i t  - s t v o  von S u p e r l a t i v f o r m e n  des  A d j e k t i v e  v e r t r e t e n ,  

( v s e ) s v j a t e j e e s t v o  und p r e s v e t l e j s e -  
s t v o .  H ie r  wird  e i n e  ü b e r r a g e n d e  E i g e n s c h a f t  a u s g e d r ü c k t ,  d i e  
noch d u r c h  d i e  P r ä f i x e  p r e -  und v s e -  z u s ä t z l i c h  b e t o n t  w i rd .

Während a l s  A ppe la t ivum  f ü r  den Z a re n ,  K a i s e r  und Könige e i n e  Kon- 
s t r u k t i o n  m i t  dem A d j e k t i v  und 1v e l i c e s t v o 1 -  k o r o le v s k o e  (621 ,  2944 

u s w . ) ,  c a r s k o e  (2747» 2823 u s w . ) ,  c e s a r s k o e  (104* 412 u sw .)  -  v e r -  

wendet w i r d ,  haben d i e  A b l e i tu n g e n  a u f  - s t v o  von d e r  T i t e l b e z e i c h -  

nung d i e  Bedeutung  des  von d i e s e n  P e r so n e n  b e h e r r s c h t e n  S t a a t e s  

( k o r o l e v s t v o ,  c a r s t v o ,  c e s a r s t v o ) •
Außer i n  d e r  Bedeutung  d e r  P e r so n  s i n d  v y s o c e s t v o  und 

p r e i m u s c e s t v o  i n  q u a l i t a t i v e r  ( v g l .  S. 2 5 4 ) ,  b l a -  

ž e n 8 t v o  e in m a l  auch i n  d e r  Bedeutung  d e s  O r t e s  ve rw en d e t !  

e s t l i  i z v o l e n i e m  Bozi im s l u c i t c a  kotoromu v e l ikom u  g o s u d a r j u  o t  

sego e v i t a  p e r e s e l e n i e  v veenoe b l a z e n s t v o  283 S. 319.

e r  P e r so n  a b g e l e i -  

Bedeutung!

k u r f i r e t v o  1 

m a r g r a f s t v o  4 
o t ( e ) c e ø t v o  9 
0 t ( e ) c e 8 t v i e  7

d e r  Bedeu tung  
k o n k r e t e  l o k a l e

g r a f e t v o  1 

igum ens tvo  1 

k n j a z ( e ) 8 t v o  25 

k o r o l e v s t v o  11

nem S u b s t a n t i v  mi 

- s t v o  haben • i n •

v o ev o d s tv o  17 

g e r o o c h e tv o  1 
g o s p o d a r s t v o  2 

go■ u d a r s tv o  35

Bedeutung des  0: 

V ie l e  d e r  von e 
t e t e n  W ör te r  au

a r o u o h s t v o  1 
b i e k u p s t v o  2 

b l a z e n s t v o  1 
▼ la d e t e l e t v o  4
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a o s e d s tv o  4 a t a r o ( e t ) 8 t v o  5 c a r s t v o  4 c a r e t v i e  6 c e s a r e t v o  5 

T e x t b e i e p i e l e i

ego carekomu v e l i č e s t v o  z e lo  p r i n a l e ž i t ,  daby a r c u c h s t -  
v о Pruekoe  pod ego k u r f *i e t r e k o j  ( e i e )  p r e s v e t l o s t i  . . .  v i a -  
deniem p re b y v a lo  164 S. 162

a rc u ch u  v l a d e t e l s t v a  Venecyjekogo . . .  116 S. 102 
g o s p o d a r 1 v o lo s k o j  . . .  v y d a l  p u b l i c n y j a  u n e v e r e a l y  v 8voem 

g o s p o d a r s t v e  4505 S. 282

v našem carekogo  v e l i c e s t v a  Roei jskom c a r e t v i i  427 S. 58«

Die m e i s t e n  Wörter  d i e e e r  s em an t iec h en  K a t e g o r i e  d i e n e n  z u r  B e z e ic h -  

nung e i n e s  G e b ie t e s  nach dem d o r t  H e r rec h en d en  ( a u ß e r  о t  e с ( e )  -  
s t v o ,  - s t v i e )  und s in d  a l s  A b le i tu n g e n  von S u b s t a n t i v e n  m i t  d e r  

Bedeutung d e r  P e r so n  zu v e r s t e h e n .  A l l e i n  b l a z e n e t v o  , 

d u rch  das  - n -  v o r  dem S u f f i x  a l s  B i ldung  vom A d j e k t i v  au sg e w ie se n ,  

G eze ich n e t  i n  einem d e r  K ontex te  e in e n  im a g in ä re n  O r t  nach d e r  ab-  
s t r a k t e n  Q u a l i t ä t  ( s .  o . ) .

Außer a l s  O r t s b e z e i c h n u n g  i s t  v l a d e t e l e t v o  i n  zwei Kon- 

t e x t e n  i n  d e r  Bedeutung d e r  a b s t r a k t e n  Handlung b e l e g t ,  s о s e d -  

s t v o  mehrmals i n  d e r  Bedeutung d e r  a b s t r a k t e n  Q u a l i t ä t .  Die ande- 

rer! g e n a n n te n  Paradigmen z e ig e n  k e in e  von d e r  O r t e b e z e i c h n u n g  abw ei-  
cnenàe Bedeutung.

K o l l e k t i v a

S in e  i n  den PiB e b e n f a l l s  n i c h t  s e l t e n  v e r t r e t e n e  s e m a n t i s c h e  Gruppe 

b i l d e n  d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  m i t  k o l l e k t i v e r  Bedeutung!

v o i n s t v o  4 k o r p o r a l s t v o  3 p o s p o l s t v o  6 r y c e r s t v o  6

g e n e r a l s t v o  7 kumpanstvo 1 po tom stvo  6 t o v a r s t v o  3

d u ch ovene tvo  2 l j u d s t v o  4 p r a v i t e l , s t v o  3 t o v a r y e č ( e ) s t v o  4

z i t e l s t v o  1 o b s c e s tv o  3 p ro v o d i  t e l ' s t v o  1 c h r i s t i a n s t v o  6

zemstvo 1 p o s o l s t v o  10 p r o v o z a t e l e t v o  1 s l j a c h e t s t v o  9
k a p r a l a t v o  6 p o gans tvo  1

T e x t b e i s p i e l e  s

s pr izyvom nasego  g e n e r a l 1 s t v a  o a n o v a t e l 1 n a j a  vedo-  

m o s t1 . . .  u c in e n a  da bu d e t  365 S. 445
n a s i  v e rn y e  poddannye vse  e l j a c h e t s t v o  i  z e m -  

s t v o  k n j a z e s t v a  E s t l j a n s k o g o  . . .  пав p r o s i l i  5118 S. 100 
P o lsk o e  p o s o l s t v o  e sc e  s j u d a  ne b y v a lo  65О S. 61 

Odnomu k a p r a l s t v u  bombardirom redovym po 30 r u b le v

1725
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Man h a t  e i c h  g e e i n i g t ,  Karl  XII#  8 konvoem i z a  p r o v o d i -  

t e l ' e t v o a  tu r s k im ,  do p j a t i s o t  č e lo v e k  s o s t o j a s c im ,  c rez  
P o l s u  do ego o b l a s t i  p r o v o d i t '  4265 S. 80
p r i s y l a l i  b i z  e t a r s i n y  i  zna tnogo t o v a r s t v a  s k o lk o  č e -  
l o v e k  p r i s t o j n o  к Gluchovu.  2793 S. 259•

Die Mehrzahl  d e r  B e i s p i e l e  au f  - 8 tv o  f ü r  k o l l e k t i v e  Bedeutung  kann 

a l e  d e e u b s t a n t i v i s c h  angesehen  werden.  Bei l j u d s t v o  und 

s l j a c h e t s t v o  i s t  b e r e i t e  das  z u g r u n d e l i e g e n d e  Wort e i n  
K o l l e k t iv u m ,  80 daß das  S u f f i x  - 8 tv o  s e m a n t i s c h  u n b e g rü n d e t  i s t .

Die Parad igm en  a u f  - t e l s t v o  s in d  -  a l s  K o l l e k t i v a  v e r s t a n d e n  -  a l s  

B ez e ichnung  e i n e r  Gruppe von Personen  anzusehen  (Nomina a g e n t i s  au f  
- t e l 1) .  In  den K ontex ten  f ü r  p r o v o d i t e l ' s t v o  ( 8.  o. )  

und p r o v o z a t e l s t v o  i s t  neben d e r  I n t e r p r e t a t i o n  a l s  
Gruppe von Menschen auch d i e  e i n e r  a b s t r a k t e n  Handlung m ö g l i c h ,  wie 

auch im D eu tschen  " B e g le i t u n g "  b e id e  Bedeutungen haben kannx

p o lk o v n ik  . . .  emu a r e s t  o b " j a v i l t i  t o t c a s  za  v o r o ty  v y v e l  i  8 

p r o v o z a t e l s t v o m  v k rep o s t*  Z o n o n s te jn  o t v e z .  1017 
Bei p r a v i t e l s t v o  i s t  t e i l s  k o l l e k t i v e  ( " R e g i e r u n g " ) ,  

t e i l s  Hand lungebedeu tung  e r k e n n b a r  ("F ührung" )  -  8. S. 24-9.
I n  d e r  Bedeutung  "L anda de l"  i s t  z e m s t v o  g e b r a u c h t  und a l s  

A b l e i t u n g  vom A d j e k t i v  ze m sk i j  ( v g l .  zemskie  p r a v a  234 S. 252,  zera- 

e k i e  zakony 421 S. 50, zemskie  b u rm ie t ry  637* z e m s k i j  c i n  u e w . ) o d e r  

auch vom S u b s t a n t i v  z e m l j a  i n  k o l l e k t i v e r  Bedeutung zu v e r s t e h e n ,  wie 

s i e  i o  Akademiewörterbuch  im 3• Bedeutungskomplex von z e m l ja  angege-  
ben i s t 1 o d e r  wie i n  fo lgendem K ontex t  d e r  ’PiBi

on . . .  naeemu vernomu r y c e r s t v u  І  z e m i e  nase  m i l o s t i v e j š e e  

p o t v e r ž e n i e  i  r e s e n i e  . . .  v r u c i t  4052 S. 373•

2
K o l l e k t i v e  Bedeutung i s t  l a u t  Vinogradov e i n e  w e i t v e r b r e i t e t e  Bedeu- 

t u n g s k a t e g o r i e  u n t e r  den denom ina len  B i ldungen  a u f  - B tv o .  Die B e i -  
• p i e l e ,  d i e  e r  aus  dem modernen R u s s i s c h  n e n n t  ( d v o r j a n s t v o ,  kupece -  

• t v o ,  c e l o v e c e s t v o ,  n a c a l s t v o )  s i n d  j ed o ch  i n  den PiB n i c h t  i n  k o l -  
l e k t i v e r  s o n d e rn  p r im ä r  i n  d e r  Bedeutung e i n e s  Amtes, S t a n d e s ,  e i n e r  

T ä t i g k e i t ,  Q u a l i t ä t  g e b r a u c h t .  Dennach i s t  k o l l e k t i v e  Bedeutung b e i  
den S u b s t a n t i v e n  a u f  - • t v o  z u r  Z e i t  P e t e r •  noch n i c h t  so w e i t  v e r b r e i -  

t e t  wie su  s p ä t e r e r  Z e i t .  I n  1 8 . / 1 9 .  J a h r h u n d e r t  s e i  d i e • •  Bedeutung 

b • !  den Wörtern  a u f  - • t v o  a k t i v i e r t  worden, und h e u te  werde - • t v o  be -

*"O zn acae t  z i t e l e j  z ean y ch ,  l j u d e j  na  z e a l ë  z i v u s c i c h " .  SAR 2 ,  Sp. 854 
2Vinogradovi R. J., S. 123
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r e i t e  zum m o rp h o lo g i s c h e n  M i t t e l  des  Ausdrucke d e r  K o l l e k t i v i t ä t 1.
Als deadjektivischee Kollektivum ist o b s č e s t v o  anzusehen, 
vom Adverb gebildet sind p o s p o l s  t v o  und p o t o m s t -  
v о .

8. Konkreta
M i t u n t e r  haben  d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  aus  den PiB auch  k o n k re te
Bedeutung.  Das H a u p t b e i s p i e l ,  da o f t  und a u s s c h l i e ß l i c h  i n  gegen-

s t ä n d l i c h e r  Bedeutung  v e r t r e t e n ,  i s t  l e k a r s t v o , z . B . 1

t u  a p t e k u  v s j a k i m i  p r i n a d l e ž a s č i m i  I e k ā r e  t v a m i  . . .
n a p o l n i t 1 398 S. 484.

Aus den PiB geht für I e k ā r s  t v o  nur die Bedeutung "Arznei"
hervor, die dieses Wort eher als Ableitung vom Adjektiv als vom Sub-
stantiv auf -ar' ausweist. Im Akademiewörterbuch sind dagegen zwei
p r o s o d i s c h  d i f f e r e n z i e r t e  Bedeutungen angegeben!  1) m i t  Betonung a u f

d e r  z w e i t e n  S i l b e  -  " A rz n e i"  2) m i t  Betonung  a u f  d e r  e r s t e n  S i l b e !
2"dolznost ili zvanie lekarja" .

Bei b o g a t s t v o  i s t  a u ß e r  d e r  Bedeutung  d e r  a b s t r a k t e n  Qua- 

l i t ä t  auch  e i n e  Annäherung an g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeutung  f e s t z u s t e l l e n !  

monachom b o g a t s t v o  ne n a d l e z i t  1871 S. 24 

P r i e c h a l  vo A n d r i a n o p o l '  g o s p o d a r 1 M u l t j a n s k o j ,  i  p r i e z d  evo 

j a v l j a e t s j a  b ezb ed en ,  poneže z e l o  ne š č a d i t  b o g a t s t v a  
svoego 568 S. 248

p o s le  i s t o s c e n a g o  o t  Gotov r ë c i  p o s p o l i t o j  b o g a t s t v a  
608 S. 334.

Ähnliche, vergegenständlichte Bedeutung haben in einem Teil der je- 
weiligen Kontexte n a d o b s t v o  , n a s l e d s t v o ,  n a -  
s l e d s t v i  e * o t v e t s t v i e ,  s r e d s t v o ,
u b r a n s t v o  !

Blagovoli, gosudar' svjatejsij patriarch, vo grad Azov radi 
osvjasčenija domov Božiich prislati ne ukoenja tri antimisy 8 so- 
sudami i so vsemi к tomu n a d o b s  t v y ,  ctob pravoslavnym 
Christianam ... pol*zu imet'• 111 S. 9Ѳ

r e s p o n s  к p o s l u  vasemu p o s i a l i ,  p r i t o ■  že i  n ë k o to r o e  maloe p r o -  

s e n i e  o n e k o to r y c h  nam n a d o b s t v a c h , v  с е т  nadëem sja ,  

c t o  v a se  v e l i c e e t v o  togo  ne o t r e č e t e s j a .  592 S. 279 
80 mnogimi g o e u d a r e t v y  d ëd icnogo  n a e l e d s t v a  105 S.  89
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Gospod* Bog пупе b o l e u j u  c a s t 1 dedof*"8kogo  n a s l e d a t v a  

v o z v r a t i l  624 S. 30
s t a t u t y ,  r y c e r s k i e  p r a v a ,  v o l n o s t i ,  evobody ,  s p r a v e d l i v o s t i  • • •  
kupno в i c h  zakonnym v lad en iem  m a e t n o s t e j  i  n a e l e d e t -  

v i j  i c h  . . .  4020 S. 355
i  na  to  o t v e t s t v i j a  n ik a k o v a  ne p o l u č i l i  3917 S. 272 
P e t e r  v i l l  J a n  S o b i e s k i  b e i  d e r  B e s t e i g u n g  d e s  p o l n i s c h e n  Throns 
h e l f e n  . . « e g d a  by o b ësca n n o j  emu summy . . .  ne vozmog už p o l u c i t ' ,  
to  obëscaem emu к tomu вѵо іо і  s i l n y m i  s r e d s t v y  ѵврогао- 

g a t 1. 1770 S. 276
B e s c h re ib u n g  e i n e s  H o c h z e i t s g e f o l g e s t  v p e r v y c h  s i i  mnogie z n a t -  
nye k a v a l e r y  i  osoby v ve l ikom  ukrasennom u b r a n s t v e . . .

I v
mnogie damy v bogatom u b r a n s t v e  s l i  4Ѳ04 S. 172.

Die K o n te x te  z e i g e n  mehr o d e r  m inder  d e u t l i c h ,  daß S u b s t a n t i v e  a u f  

- 8 t v o  auch  g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeutung e r h a l t e n  können .  Bei den P a r a -  

digmen v e r b a l e r  H e rk u n f t  wird  wohl das  R e s u l t a t  d e r  Handlung b e z e i c h -  

n e t ,  das  auch p h y s i s c h  g r e i f b a r  k o n k r e t  s e i n  kann .

Daß b e i  a b s t r a k t e n  Am tsbezeichnungen ä h n l i c h  wie beim d e u t s c h e n  "Amt" 
auch k o n k r e t e  Bedeutung v o r l i e g e n  kan n ,  wurde b e r e i t s  anhand von 

a d m i r a l i t e i t s t v o  , g u b e r n a m e n s t v o  usw. 

d e m o n s t r i e r t .

9 .  ZUSAMMENFASSUNG

Zusammenfassend i s t  ü b e r  d i e  Sem ant ik  d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  i n  

den PiB zu s a g e n ,  daB s i e  überw iegend  e i n e  a b s t r a k t e  Handlung be -  

z e i c h n e n ,  wobei n i c h t  n u r  A b l e i tu n g e n  von Verben  s o l c h e  Bedeutung 

e r l a n g e n ,  Bondern auch B i ld u n g en  von S u b s t a n t i v e n  und A d je k t iv e n  
( k a rc e m s tv o ,  p r a z d n e e t v o ) . E b e n f a l l s  e i n e  g r o ß e  Gruppe b i l d e n  d i e  

S u b s t a n t i v e  a u f  - e t v o ,  d i e  e i n e  a b s t r a k t e  Q u a l i t ä t  b e z e i c h n e n .  Als 
d r i t t g r ö ß t e  s e m a n t i s c h e  Gruppe f o l g e n  d i e  Parad igm en  m i t  d e r  Bedeu- 
tung  e i n e e  Amtes, Ranges,  S ta n d es  u s w . ,  d i e  m e i s t  von einem S u b • t a n -  

t i v  ги г  Beze ichnung  d e r  P e r s o n  a b g e l e i t e t  s i n d •
Da i n  den PiB o f f i s i e l l e  B r i e f e  an  S t a a t s o b e r h ä u p t e r  und a n d e re  Po-  
t e n t a t e n  s e h r  h ä u f i g  s i n d ,  kommen r e l a t i v  v i e l e  S u b s t a n t i v e  m i t  d e r  

Bedeutung e i n e r  p e r s o n i f i z i e r t e n  a b s t r a k t e n  Q u a l i t ä t  v o r •
E in ig e»  s e i s t  von S u b s t a n t i v e n  ■ i t  d e r  Bedeu tung  d e r  P e r so n  a b g e l e i -  

t e t e  W ö r te r  a u f  - s t v o  können k o n k r e t  d as  T e r r i t o r i u m  b e z e i c h n e n ,  i n  

de■ d i e s e  P e r so n e n  h e r r s c h e n  o d e r  wohnen•

Als K o l l e k t i v a  s i n d  e i n i g e  V o r t e r  a u f  - s t v o ,  m e i s t  s u b s t a n t i v i s c h e r

00057064
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H e r k u n f t ,  g e b r a u c h t .
Außer den K o l l e k t i v a ,  P e r s o n e n -  und O r t s b e z e i c h n u n g e n  können Wörter  
a u f  - s t v o  i n  wenigen F ä l l e n  auch den B e r e i c h  d e r  A b s t r a k t a  v e r l a s s e n  

und g e g e n s t ä n d l i c h e  Bedeutung annehmen•

000Б7064

26\

0• P a r a l l e l f o r m e n  i n n e r h a l b  des  M odel ls  - s t v o
1. von v e r s c h i e d e n e n  Stämmen

U n te r  den  S u b s t a n t i v e n  a u f  - s t v o  g i b t  e s  e t l i c h e  p a r a l l e l e  B i ldungen  

von d e r s e l b e n  W urzel ,  a b e r  von v e r s c h i e d e n e n  Stämmen o d e r  i n  v e r s c h i e  

d e n e r  g r a p h i s c h e r  Form. Es s i n d  d i e s !

-  a d m i r a l i t e j t s t v o  1565 
a d m i r a l t e c t v o  2590 S. 103

-  g e r c o c h s t v o  1

-  n e s p o k o j s t v o  7

-  e p i s k o p s t v o  1

-  v y eo k o m o č(e )s tv o  17

-  g o s p o d a r s t v o  2

-  k o m i s a r s t v o  8 

k r i k s k a m i s a r s tvo  1

-  k o r p o r a l s t v o  3

-  k n j a z s t v o  4

-  n e p r i j a t e l s t v o  5

-  o b j a z a t e l s t v o  16

-  o t e č e s t v o  8

-  p o s r e d n i c e s t v o  3

-  p r o v o d i t e l ' s t v o  1
-  s t a r s i n s t v o  1
-  t o v a r y s c ( e ) 8 t v o  4

-  u b i v s t v o  6 
u b o j s t v o  1

-  u b r a n e t v o  3

-  u n i c i z e n s t v o  1

daby n i k a k a j a  p r i c i n a  к n a r u s e n i j u  
. • • i  n e s p o k o j s t v u  . . .  

ne p o d a v a l o s j a  747 S. 199

a d m i r a l  t e j s t v o  10

a r c u c h s t v o  } 

b e z p o k o j s tv o  4 

b i s k u b s t v o  І786 

b i s k u p s t v o  Д885 
vysokomozs tvo  1 

g o s p o d s tv o  1 

k a m i s a r i a t s t v o  1

k a p r a l s t v o  6 

k n j a z ( e ) s t v o  25 

n e p r i j a t s t v o  6 

o b o v j a z a t e l s t v o  3 

o t c e s t v o  1 

p o s r e d s t v o  9 
p r o v o z a t e l s t v o  1 

s t a r s e s t v o  1 
t o v a r s  tv o  3 

u b i ( j ) s t v o  4

u b o r s t v o  1 
u n i z e n s t v o  1

T e x t b e i s p i e l e  t

daby n ik ak o g o  n e p r i j a t s t v a  i  

n i  m alo j  p r i c i n y  k b e z p о- 
к o j  s  t  v и . . .  podano by lo  
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v ve l ikom  k n j a z s t v e  L i -

tovskom 2816 S• 276
ne i m e j u t  n ikak o g o  p r e p j a t i j a  i  n e -  

p r i j a t e l ' s t v a  v tom pocho-  

de c i n i t ' .  *576 S. 323 
t a k o j u  r e z o l j u c i e j u  ego e n a b d e v a t '  

budem, kakova r a d i  euacago mezdu nami 

krepkogo o b j a z a t e l s t v a  

. . .  p o t r e b n a  b u d e t  5156 S. 126

daby o t e c e s t v u  p r i b y l 1, a 
n e p r i j a t e l j u  u b y to k  . . .  s y s k a t 1.

2035 S .  135

v p o s r e d n i c e s t v o  v y -  

sokoraocs tvo v a s e  uže davno p r i j a l i  

eetmy ЗѲ9 S .  473
komandu p r i n j a t '  nad garn izonom  ê l f -  

b in sk im  komu i z  o f i c e r o v  po s t a r -  

8 i  n s t  v u č i n a  **41 
i z  s t a r s i n y  i  zna tn o g o  t o v a -  

r y s c e s t v a  2815 S .  307

v v e l ik o m  k n j a z e s t -  
v e Li tovskom 2816 S. 281 

v a j a k i e  n e p r i j a t -  

8 t  v a 80 onym p r o t i v  na-  
s i c h  v o j s k  c i n i l  3920 

u t e c h u  nam . . .  o b " j a v l j a e t e  
po b r a t c k o j  8 nami d ruzbe  

d l j a  vzaimnogo l u t č a g o  о -  

b o v j a z a t e l s t -  

v a  , i  to g d a  ne e d i n o k r a t -  
no i e t i n n o  o tom r a d o v a l i -  

s j a  399 S. *86 
v mudrych s e n a t o r e c h  i  p r a v -  

d iv y c h  o t c e s t v u  do-  

b ro ch o tn y c h  n e d o s t a t k u  n e t  

507 S, 160
v a se  p r e i m u s c e s t v o  to  nase 

p o e r e d e t v o  b l a g o -  

v o e p r i i m e t e  495 S. 143 
komandu nad p e c h o t o j u  v e l e -  

no v r u c i t 1 vam, po s t a r -  

8 e 8 t  v u r a n g a  4454 
i z  s t a r a i n y  i  zna tnogo  

t o v a r s  t v a  2793

F a s t  a l l e  d i e s e r  P a r a l l e l b i l d u n g e n  8 ind  synonym. L e d i g l i c h  g о 8 -

pode tvo  wird a l s  Anrede des  Hospodara d e r  W a la c h e i ,  g o s p o d a  r -

s t v o  dagegen a l s  L an d esb eze ich n u n g  v e r w e n d e t .  S v e rd lo v  n e n n t  a l s
a l t e  Bedeutung  f ü r  g o s p o d s t v o t  " c h o z j a j s t v o " ,  " im e n ie "  .

So wie , b i s k u p 1 ( I 878 S.  29) e i n e n  B i s c h o f  a u s  dem k a t h o l i s c h e n  und

' e p i s k o p 1 (5094  S• 84) e i n e n  aus  dem o r th o d o x e n  B e r e i c h  b e z e i c h n e t ,
i e t  b i e k u p s t v o  (Varminakoe)  das  p o l n i s c h e  k a t h o l i s c h e  B i s -

t u n ,  e p i s k o p s t v o  (Luckoe)  das  o r th o d o x e «  Linde g i b t  dae
r u s s i s c h e  ' e p i s k o p e t v o '  a l s  Ä q u i v a l e n t  f ü r  dae  p o l n i s c h e  ' b i s k u p s t w o '

2an. B i e k u p s t v o  i e t  wohl z u r  B e z e ich n u n g  e i n e r  f remden E in -  
r i c h t u n g  aus  dem P o l n i s c h e n  e n t l e h n t  w o r d e n . ( v g l .  polftV к о ё с і б і  -  
c e r k i e w ) .

Die b e id e n  W ör te r  f ü r  "Herzogtum" s i n d  von v e r s c h i e d e n e n  Formen de■-  

s e l b e n  S u b s t a n t i v s  g e b i l d e t ,  d i e  e b e n f a l l s  i n  den PiB v e r t r e t e n  s i n d !

2Linde 1, S. 1111Sverdlov 19 6 3» S. 126
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a rc u c h  (4139 S .  428)  und g e rco g  (3959 S .  312) -  g e r c o c h  (3995)*
A rcugs tvo  i s t  aus  dem J a h r e  I 658 b e l e g t 1 , und auch i n  den V e s t i - k u -
r a n t y  1600-1642 kommen , a r c u c h 1 /  , a r c u c h s t v o 1 v o r ,  n i c h t  a b e r  F o r -

.. 2men wie , g e r c o g 1 u . a .  , d i e  demnach wohl a l s  n e u e r e  Formen zu be-  

t r a c h t e n  s i n d .  Bas Akademiewörterbuch e r k e n n t  n u r  noch g e rc o g  und 

g e r c o g s t v o  a n 5 , Formen wie , arcuch* usw. f e h l e n  h i e r .  Das Vorkommen 

b e i d e r  Formen i n  den PiB z e i g t ,  daß s i c h  f ü r  d i e s e s  Wort noch k e in e  

Norm d u r c h g e s e t z t  h a t t e .
Die v e r s c h i e d e n e n  S c h re ib w e i se n  k n j a z s t v o  , k n j a ž e -  

s t v o  und k n j a z s t v o  s i n d  a l l e  b e r e i t s  im f r ü h e n  1 7 . 

J a h r h u n d e r t  b e l e g t * .  Mit d e r  v e r s c h i e d e n e n  S c h r e i b w e i s e  i n  den PiB 

s i n d  k e i n e  s e m a n t i s c h e n  U n te r s c h i e d e  ve rb u n d en  ( v g l .  S .  2 2 5 ) .

Der g r a p h i s c h e  U n te r s c h i e d  zwischen  v y s o k o m o z s t v o  und 

v y s o k o m o c  ( e )  s t v o  h a t  i n  den PiB e i n e  P a r a l l e l e  i n  den 
Formen des  A d j e k t i v s  'mozno* und *mocno*, d i e  e b e n f a l l s  ohne sem ar-  

t i s c h e n  U n t e r s c h i e d  g e b r a u c h t  werden (im Band 1 2 ,1  d e r  PiB 11 z 

možno und 14 x mocno).

I n  i h r e r  A r b e i t  ü b e r  d i e  G e s c h ic h t e  des  W ortes  ' o t c e s t v o 1 s t e l l t  Mi- 

l e j k o v s k a j a  i n  a l t e r  Z e i t  a l s  H au p tb ed eu tu n g V״1  a t e r l a n d "  sowohl f ü r  

*o tc e s tv o *  a l s  auch f ü r  , o t e c e s t v o 1 f e s t •  Eine  s e m a n t i s c h e  D i f f e r e n -  

z i e r u n g  zw ischen  d i e s e n  Formen habe e r s t  im 19 .  J a h r h u n d e r t  e i n g e -  

s e t z t .  E r s t m a l i g  s e i  ' o t c e s t v o 1 im A kadem iew ör te rbuch  (SAR) i n  d e r  

h e u t i g e n  Bedeutung  "Vatersname" angegeben ,  nachdem b e r e i t s  P o l i k a r -  

pov ( 1 7 0 4 ) ' o t ( e ) c e s t v o *  m i t  " p a t e r n i t a s '1 ü b e r s e t z t  habe**. In  den 

PiB i s t  m i t  d e r  v e r s c h i e d e n e n  S c h r e ib w e i s e  noch k e i n  B edeu tungsun-  
t e r e c h i e d  v e rb u n d en ,  о t  ( e )  с e 8 t  v о e r s c h e i n t  immer i n  d e r  

B edeutung  " V a t e r l a n d " ,  ebenso  о t  ( e )  с e s t  v i  e und о t  e с -

s t v i e  (597 S .  2 7 3 ) .

P a r a l l e l f o r m e n  i n n e r h a l b  des Modells  - s t v o  m i t  " P r ä f i x o i d e n "

E ine  i n  den PiB v i e l f a c h  g e n u t z t e  V a r i a t i o n s m ö g l i c h k e i t  i s t  d i e  P r ä -  
f i g i e r u n g  d e r  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v o  m i t  P r ä f i x o i d e n .  Mit  bez -  und 

n e -  kann d as  F e h len  e i n e r  E i g e n s c h a f t  a u s g e d r ü c k t  w erd en ,  m i t  p r e -  

und v s e -  e i n e  S t e i g e r u n g  d e r  E i g e n s c h a f t ,  m i t  b l& g o - ,  z i o - ,  mnogo-, 

m a io -  usw. q u a l i t a t i v e  Nuancen.
Auch d u rc h  P r ä f i g i e r u n g  m i t  P r ä p o s i t i o n e n  werden d i e  S u b s t a n t i v e  a u f

1SRJ 1,  S .  54 3SAR 1 ,  Sp• 1095
2V e s t i - k u r a n t y  1-2  ( R e g i s t e r ) s  a r -  * V e s t i - k u r a n t y  1 -2  ( R e g i s t e r )

cuch (182  B e l e g e ) ,  a r c u c h s t v o  (3 )  ^ M i l e J k o v s k a j a ,  S .  93t  96 f .
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C0057064

?67

-  s o d ru z e s tv o  5
-  s n i s c h o d i t e l s t v o  1

-  s p o s p e s e s tv o  2

-  u p r a v i t e l s t v o  1
-  v sp o rao g a te l s tv o  7

-  p o s r e d s t v o  9
-  i e c h o d a t a j s t v o  1 

s c h o d a t a j s t v o  6

- s t v o  in  den PiB v a r i i e r t *  
d r u z e s t v o  1 

n i e c h o d i t e l s t v o  1 
p o s p e s e e t v o  1 

p r a v i t e l s t v o  13 

s p o m o g a t e l s t v o  3 

s r e d s t v o  12 

c h o d a t a j s t v o  6

i  v tom s c a s t l i v o e  8 p о 8 p e -  

s e 8 t  v о p o lu č e n o  M l  S. 106

0 sem s c a s t l i -

T e x t b e i s p i e l e  1 

v o s p r i i m e t e  .

vom p o s p e e e e  t v e  n a -  

šego  o r u ž i j a  r a d o s t n o e  u č a s t i e  
4060 S. 582

my im ne mozem n ik ak o v a  s p o -  ego v e l i c e s t v o  v n eo tm e n n o s t i  o t
v ^

m o g a t e l s t v a  u c i n i t '  пае o b n a d e z 1 i o  v 8 p о m о -  

IO35 S.  20 g a t e l s t v e  475

da b l a g o v o l i t e  svoim c h o d a t a j s t v o m  и k o r o l j a  Švecko- 

go pomjanutogo m i n i s t r a  nasego f*on P a t k u l j a  ko o s v o b o ž d e n i j u  . . .  
d o m o ß c i s j a .  Viy upovaem, c to  k o r o l '  Švecko j  v a še g o  c e s a r s k o g o  v e l i -
v v
c e e t v a  s c h o d a t a j s t v u  v tom to l*  o c h o tn e e  p o d a s t  

m es to ,  poneže . . .  I 69O S. 205

Vojska ze n a s i  . . .  vručaem vašego 

k o ro le v sk a g o  v e l i č e s t v a  v p r o t e k -  
c i j u  i  p ros im  i 8 c h o d a t a j -  

8 t  v & , daby im svobodnoj  prochod 

к nam . . .  p o z v o le n  by l  I 69I S. 213 

nase  p o s r e d s t v o  mež i c h

І F r a n c i e j u  3621 S. 61

obescaem emu к tomu svoimi 

s i l n y m i  s r e d s t v y  

vspomogat* 1770 S• 276

Ble p r ä p o s i t i o n a l e  Bedeutung i s t  n u r  b e i  e o d r u z e s t v o  e r -  

k e n n b a r ,  während be i  p o s r e d s t v o  und u p r a v i  t e l -  

s t v o  g e g e n ü b e r  den ü n p r ä f i g i e r t e n  Wörtern  zwar e i n e  s e m a n t i s c h e  
D i f f e r e n z i e r u n g  v o rh an d en ,  a b e r  n i c h t  p r im ä r  m i t  dem P r ä f i x  v e rb u n -  

den i s t «  Die ü b r i g e n  Wortpaare  können a l s  Synonyme an g e se h e n  werden. 

Das N e b en e in a n d e r  d i e s e r  D u b le t t e n  i s t  b e z e ic h n e n d  f ü r  d i e  a o r p h o lo -  
g i s c h •  A k t i v i t ä t  de •  Modelle  - s t v o  i n  p e t r i n i s c h e n  R uee le ch .
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Die Wörter  a u f  - s t v i e

Einen f e s t e n  P l a t z  i n n e r h a l b  des  M odells  * s tv o  i n  den PiB haben auch
d i e  S u b s t a n t i v e  a u f  - s t v i e .  S ie  s i n d ,  w e i t  s e l t e n e r  a l s  d i e  verwandten

B i ld u n g en  a u f  - s t v o  v e r w e n d e t ,  i n  d e r  s p r a c h w i s s e n s c h a f t l i c h e n  L i t e -
r a t u r  wenig b e a c h t e t  worden.  Vinogradov h ä l t  - s t v i e  f ü r  e i n  unproduk-

t i v e s ,  a r c h a i s c h e s  k i r c h e n s l a v i s c h e s  S u f f i x  und e h e m a l ig e s  Synonym

zu - s t v o 1. Auch Šachmatov c h a r a k t e r i s i e r t  d i e  B i ldungen  a u f  - s t v i e
2a l s  K i r c h e n s la v i s ra e n  . M e i l l e t  b e z e i c h n e t  - s t v i e  a l s  mit  - I j e  e r v e i -

t e r t e  V a r i a n t e  des  S u f f i x e s  - I s t v o 5 , eb en so  P a v s k i j ,  d e r  das  F o r tb e -
s t e h e n  des  M odel ls  - s t v i e  im N e u r u e e i s c h e n  n u r  i n  a l t e n  Wörtern d e r

4K i r c h e n s p r a c h e  f e 9 t s t e i l t .
I n  den PiB g i b t  e s  W ör te r  a u f  - s t v i e  v o r  a l l e m  i n  d e r  Bedeutung e i n e r  

T ä t i g k e i t  und auch i n  q u a l i t a t i v e r  o d e r  Z u s t a n d s b e d e u tu n g ,  n i c h t  a b e r  

i n  d e r  Bedeutung e i n e s  Amtes,  Hanges, S t a n d e s  usw. i n  A b le i tu n g e n  vom 
S u b s t a n t i v .

In  den PiB s t e h e n  276 Paradigmen a u f  - s t v o  \ 3 a u f  - s t v i e  gegenüber !  
( d i e  Parad igmen i n  P a r e n t h e s e  s i n d  am e h e s t e n  a l s  Nebenformen zum 

Modell  - s t v o  a n z u s e h e n ,  da  s i e  sowohl m i t  - s t v o  a l s  auch m i t  - s t v i e  

Vorkommen)

( b e z o p a s t v i e ) 5 n e p r i s e s t v i e  1 p r o s e s t v i e  3

b l a g o d e n s t v i e  2 ( n e u d o v o l s t v i e )  3 p u t e s e s t v i e  6

( v e l i č e s t v i e )  14 ( o t v e t s t v i e )  2 r a v n o d e n 1s t v i e  1

v o z š e s t v i e  3 ( o t e c e s t v i e )  7 sa m o d e rža v s t v i e  1

v s e s t v i e  1 o t s u t s t v i e  1 ( s v i d e t e l s t v i e )  1 ?

( g o e u d a r s t v i e )  6 o t s e s t v i e  5 ( s v o e v o l s t v i e )  1

( d e j s t v i e )  12 ( p o s l e d s t v i e )  4 ( s o v e r š e n s t v i e )  1

( d o b r o c h o t s t v i e )  1 ( p o s p e s e s t v i e )  1 ( s p o s p e s e s t v i e )  1

( d o v o l s t v i e )  1 p r e d s e s t v i e  4 s s e s t v i e  1

i z s e s t v i e  1 ( p r e i m u s č e s t v i e )  1 ( u d o v o l s t v i e )  8

( n a s i l e t v i e )  3 p r e s e s t v i e  1 u e e r d s t v i e  2
( n a s l e d s t v i e )  3 p r e p j a t s t v i e  5 ( u s i l 1s t v i e )  1

n a s e s t v i e  3 ( p r i s u d s t v i e )  6 ( c a r s t v i e )  6

n e d e j s t v i e  1 p r i s e s t v i e  4 s e s t v i e  2

n e p r i e u d s t v i e  4

Wenn man von d e r  v i e l l e i c h t  f e h l e r h a f t e n  Form s v i d e t e l -  
8 t  v i  e a b s i e h t ,  g i b t  e s  i n  den РІВ k e i n e  S u f f i x k o m b i n a t i o n

1 Vinogradov» R. J . f S. 123 3M e i l l e t ,  S. 317

2Sachmatov 1925,  S. 41 S a v e k i j 2  , S. 44
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- t e l s t v i e .  S r e z n e v e k i j  k e n n t  d r e i  S u b s t a n t i v e  a u f  - t e l ' s t v i j e  ( t o m i -
״ * 1

t e l ' s t v i j e ,  u c i t e l ' s t v i j e ,  d e t e l ' s t v i j e )  , d e r e n  P a r a l l e l f o r m e n  a u f
2- t e l ' s t v o  e b e n f a l l s  angegeben  werden • Die o f f e n s i c h t l i c h e  U n v e re in -  

b a r k e i t  d e r  S u f f i x e  - t e l '  und - s t v i e  i n  den PiB und wohl auch  im т о -  
d e rn e n  R u ss i s c h ^  neben h ä u f i g  a u f t r e t e n d e n  Formen m i t  - t e l - s t v o  kann 

m ö g l ic h e rw e ise  d a r a u f  z u r ü c k z u f ü h r e n  s e i n ,  daß sowohl - t e l - s t v o  a l s  

auch - s t v i e  a l l e i n  a l s  s e m a n t i s c h e  H a u p t f u n k t io n  den Ausdruck v e r b a -  
1 e r  Bedeutung haben und s i c h  b e id e  auch vo rw iegend  m it  v e r b a l e n  Stäm- 

men verb inden*  Die S u f f i x e  - t e l s t v o  und - s t v i e  k o n k u r r i e r e n  a l s o  b e i  

d e r  B i ld u n g  a b s t r a k t e r  S u b s t a n t i v e  von Verbals tämmen m i t e i n a n d e r .  In  
den PiB g i b t  es  d a b e i  k e in e  F ä l l e  von Ü b e rsc h n e id u n g  b e i d e r  Formen 

( +- t e l 8 t v i e ,  v i e l l e i c h t  a b e r  s v i d ë t e l e t v i e )  und. auch  k e in e  v e r g l e i c h -  
b a re n  B ildungen  von d e r  g l e i c h e n  Wurzel e inm al  m i t  - t e l s t v o ,  das  a n -  
d e r e  Mal m i t  - s t v i e  ( n u r  d o b r o d e t e l s t v o  und ( n e ) d e j s t v i e ) .
- s e a t v i e

Etwa d i e  H ä l f t e  d e r  Parad igm en  a u f  - s t v i e  aus  den  PiB h a t  k e in e  Pa-  

r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o .  U n te r  d i e s e n  wiederum s i n d  d i e  m e i s t e n  

v e r s c h i e d e n  p r ä f i g i e r t e  Formen von s e s t v i e .
4

Die enge Verbindung d i e s e s  Parad igm as  zum Verb s t e l l t  N ik o laev  f e s t  . 

Das schon e x i s t i e r e n d e  s e s t v i e  s e i  e r s t m a l i g  1771 in  Abhän- 
g i g k e i t  vom Verb ' s e s t v o v a t ' *  a u f g e t r e t e n ,  das  e r s t  v i e l  s p ä t e r  a l s  

das  S u b s t a n t i v  e n t s t a n d e n  s e i .  N ik o la ev  n e n n t  d i e s e  E r s c h e in u n g  

" o b r a t n a j a  s o o t n e s e n n o s t 1 " .  Ebenso l e i t e t  S v e r d lo v  das  Verb ' p o k r o -  
v i t e l י  s t v o v a t ' ' vom S u b s t a n t i v  •p o k r o v i t e l 1s t v o • a b ,  während im h e u -  

t i g e n  R u s s i s c h  a b e r  das  S u b s t a n t i v  a l s  A b l e i t u n g  vom Verb v e r s t a n d e n  
werde'*.

E in m a l ig  u n t e r  den S u b s t a n t i v e n  a u f  - s t v o  und - s t v i e  i n  den PiB i s t  

d i e  V i e l z a h l  d e r  P r ä f i x e ,  m i t  denen s e s t v i e  ve rbunden  i s t .  

Ä hn l iche  m o rp h o lo g isch e  A k t i v i t ä t  i s t  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  

- n i e  und - k a  f e s t z u s t e i l e n .  Berynda e r k l ä r t  s e s t v i e  a l s  

11c h o z e n ' e 11̂  (1627)•  M i c h a j l o v s k a j a  b e l e g t  im A l t r u s s i s c h e n  (1498-99 )
״ ך

a l s  Synonyme ' p r i e t s t v i e 1 und 1n a i t i e '  " Ü b e r f a l l ” , " f e i n d l i c h e  An- 
n äh e ru n g " .

Die B e t r a c h tu n g  d e r  Formen von s e s t v i e  a l s  m i t  dem -n ie -M o -  
d e l l  v e r g l e i c h b a r e  V e r b a l s u b s t a n t i v e  l ä ß t  e i n e  U n te r su c h u n g  a u f  Spu- 

r e n  v e r b a l e r  F u n k t io n e n  auch  h i e r  b e r e c h t i g t  e r s c h e i n e n .

1S r . z n .  a t e r g o ,  S. 324 5S v e r d lo v  1963 ,  S. 123

i b i d . ,  S. 210 6Berynda ,  S. 158

3v g l .  K i p a r s k y 1 RHG 3. S. 257 7M i c h a j l o v s k a j a  1975, S. 241
4Nikolaev  1970, S. 105
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W irk l i c h  i s t  b e i  d e r  u n p r a f i g i e r t e n  Form i m p e r f e k t i v e  H and lungsbe-  

d e u tu n g  zu e r k e n n e n ,  wahrend d i e  Mehrzahl  d e r  p r a f i g i e r t e n  Formen 
r e s u l t a t i v e  Bedeutung h a t  ( A b l e i tu n g e n  a u f  - n i e  von p e r f e k t i v e n  Ver-  
ben können e b e n f a l l s  l e i c h t  r e s u l t a t i v e  Bedeutung  e r h a l t e n ) .  N ik o la -  
ev s i e h t  i n  den S u b s t a n t i v e n  a u f  - s t v i e  m i t  d e r  Bedeutung e i n e r  Ta- 

t i g k e i t  k e in e  r e i n e n  Nomina a c t i o n i s  wie d i e  a u f  - n i e  und - k a .  Be- 
r e i t s  im 16. J a h r h u n d e r t  s e i e n  s i e  k o n k r e t e r  gewesen a l s  l e t z t e r e  • 

Diese  Aussage b e s t ä t i g t  s i c h  f ü r  8 e 8 t  v i  e und d e s s e n  Komposi- 
t a  aus  den PiB n i c h t ,  da  e i n i g e  von i h n e n  Synonyme a u f  - n i e / - t i e  ha-  
ben und d u rc h a u s  ebenso  v e r b a l e  H and lu n g eb ed eu tu n g  haben können wie

0 svobodnom c h o z d e n i i  

na  obe s t o r o n y  i  vo v së  m es ta  ku-  

p e č e s k i c h  k a r a b l e j  JQ2 S.  279 

morskoe c h o ž d e n i e  v sk o -  

r e  pozna t*  nevozmožno 2007

po i s c h o ž d e n i i  t e c h  

dvuch p e rvych  l e t  234 S. 250

n e p r i j a t e l s k o e  n a p a d e n ie  i  n a -  

c h o ž d e n i e  u c i n i l o s '

279 S .  302

o t c h o ž d e n i e  v p o l a t y  
k o r o l e v y  . . .  tak im ze sposobom, 

как p r i e l i  u c in e n o  4804 S. 172

poneze  K ieva  v s t o r o n u  nasu  o t " -

i  t  i  e m vysepomjanutym e p i s k o -  

pam . . .  d o v e l o s '  p r i i m a t i  b l a g o -  
s l o v e n i e  i  r u k o p o lo z e n i e  o t  k i -  

evekogo m i t r o p o l i t a  5094 S. 84

d i e s e  t
v

bude za  skorym s e s t v i e m  

v o z v e s t i t '  ne možet 88 S. 69 

v l a d e t '  sudnora как v b o j u ,  t a k

i  v p ros tom  s e s  t  v i  i  129

0 v o z s e s t v i i  vašem 

na fíimskoj p r é s t ő l  8 3 8 , 4913 
pe rvoe  c i s l o  f* o n  Pa tku levym  

z a k l j u c e n i e m  v s m j a t e n i e  p r i -  

vedeno ,  a d rugoe  n e p r i j a t e l -  

skim v s e s t v i e m  po- 

mešano 1219 S. 244 
i l i  i n a k o  dobrye  i z s ē s t -  

v i j a ,  k o t o r y e  mogut o t  t o -  

go p r o i z o j t i  . . .  3554 S. 500

0 v z j a t ' e  pusek  j a k o ž e  i  о т а -  

t r o z a c h ,  č t o  v z j a t y  d l j a  n a -  

s e s t v i j a  n e p r i j a t e l j a ,  
o t v e t s t v u e t s j a  818 S. 330 
po smertnom o t s e s t v i i  

nasem 279 S. 305 
p r o s t r a n n e e  budu d o n o s i t '  

v p r e t ' ,  а  пупе za  skorym o t -  

s e s t v i e m  р о с ' t y  ne 

u s p e l  459

1Nikolaev, S. 107
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po p r o c h o ž d e n i i  

t r e c h  m es jac ov  279 S. 302

ž e l a n i j a  v a seg o  p r e z r i t i  ne v o s -  
c h o t e l i  esmy, daby tem mogli  vam 

p o k a z a t '  d o b ro e  nase  ko vsjakomu 

b la g u  s c h o z d e n i e  223

U n t e r s c h i e d l i c h e  Bedeutung haben n u r  i z s e s t v i e  " F o l g e ( n ) " -  

i s c h o z d e n i e  "A b lau f"  und s s e s t v i e  "Abgang", 

"Schmelze"  -  s c h o z d e n i e  "Gnade".
G e l e g e n t l i c h e r  Gebrauch im P l u r a l  wie b e i  i z s e s t v i e  und 

p r e d s e e t v i e  " S c h r i t t " ,  "Vorhaben" (521 S. 176, 712 S. 147) 
i s t ! w i e  auch b e i  z a h l r e i c h e n  im P l u r a l  a u f t r e t e n d e n  V e r b a l s u b s t a n t i v  

ven a u f  - n i e ,  Ausdruck d e r  V e r g e g e n s t ä n d l i c h u n g  e i n e r  a b s t r a k t e n  v e r -  

b a lé n  G rundbedeutung .

Die B i ld u n g  des  Kompositums p u t  ( e )  8 e 8 t  v i  e " R e ise "  h a t
m o rp h o lo g isch e  P a r a l l e le n  u n t e r  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e / - t i e

( k r o v o - p r o l i t i e ,  b r a d o - b r i t i e  u .  a . ) .

2.  W ör te r  a u f  - s t v o  und - s t v i e  von d e r s e l b e n  Wurzel

Die Synonymie zw ischen  - s t v o  und - s t v i e  ( a u c h  - i e )  i s t  f ü r  d i e  a l t -
r u e e i e c h e  P e r io d e  b e z e u g t ,  ebenso  wie d i e  E x i s t e n z  z a h l r e i c h e r  Du-

b l e t t e n  noch am Ende des  1 8 . /  Anfang des  19• J a h r h u n d e r t s .  E r s t  im

19• J a h r h u n d e r t  g e h t  d i e  s e m a n t i s c h e  E n tw ic k lu n g  d e r  B i ldungen  a u f
- s t v o  und - s t v i e  a u s e i n a n d e r 1. Aus dem 18. J a h r h u n d e r t  s i n d  z a h l r e i -
che D u b l e t t e n  a u f  - s t v o  und - s t v i e  b e l e g t ,  b e i  denen  - s t v i e  zwar

q u a n t i t a t i v  schw ächer  v e r t r e t e n  s e i ,  a b e r  n i c h t  80 schwach wie i n
d e r  F o l g e z e i t .  Die g r ö s t e  V e r b r e i t u n g  h ä t t e n  s i e  im 18. J a h r h u n d e r t

i n  S c h r i f t s t ü c k e n  des  gehobenen  S t i l s .  V i e l e  W ö r te r  a u f  - s t v i e  s e i -
2en a l l e r d i n g s  a l s  O k k a s io n a l i sm en  a n z u s e h e n  . Da S c h r i f t s t ü c k e  dee 

gehobenen S t i l s  d i e  Mehrzahl  d e r  PiB ausm achen ,  i s t  e i n  r e l a t i v  h au -

po p r e s e s t v i i ־3  ch 

l e t  4631 S. 49 
po p r i s e s t v i i  n e -  

p r i j a t e l j a  ko Grodnê 1067 
po p r o s e s  t v i i . . .  

t r e c h  mesjacov 279 S. 307 
t o t  dogovor  uže  po p r o -  
s  e s t  v i  i  v o inskogo  po- 

chodu 1703-go godu p o s t a n o v -  

l e n  650 S.  66

N a d l e ž i t  t ak o ž  po s 8 e s t -  
v i i  Idu t o t c a s  k ro n v e rk  

d e l a t 1 1460 S.  482

2Leks• novoobr., S. 69 f1Izmenenija, S. 116
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f i g e r  Gebrauch d e r  Formen a u f  - s t v i e  normal•  .Doch s i n d  s i e  auch 

h i e r  m e i s t  n u r  Nebenformen d e r  B i ldungen  a u f  - s t v o  und b e i  D u b le t t e n  
d i e s e n  n u r  ganz s e l t e n  q u a n t i t a t i v  ü b e r l e g e n  ( p r i s u d s t v i e  ( s i c ) ,  c a r -  

s t v i e ,  o t v e t s t v i e ,  p o s l e d s t v i e ) . Die am h ä u f i g s t e n  vorkommenden For-  
men a u f  - s t v i e  s i n d :

v e l i č e s t v i e  1Л d e j s t v i e  12 u d o v o l s t v i e  8 o t e č e s t v i e  7 

g o s u d a r s t v i e  6 p r i s u d s t v i e  6 p u t ( e ) 8 e s t v i e  6 c a r s t v i e  6

Die i n  d e r  Ü b e r s i c h t s t a b e l l e  d e r  Wörter  a u f  - s t v i e  a u f  S• 268 e i n g e -  
k lam m erten  Paradigmen s i n d  i n  den PiB außerdem m i t  dem S u f f i x  - s t v o  

b e l e g t •  Für  d i e  D u b le t t e n  a u f  - s t v o  und - s t v i e  s e i e n  e i n i g e  T e x t b e i -  

s p i e l e  g e n a n n t !

s s t o r o n y  nasego  ca rsk o g o  v e l i c e s t v i j a  v a se  s a l t a n o -  

vo v e l i c e s t v o  nakrëpko obnadezivaem  i  po p o s t a n o v l e n i j u  

mirnogo i n s t r u m e n t a  u tv e rž a em ,  č to  n a s e  c a r s k o e  v e l i c e s t -  

vo n i č e g o  p r o t iv n o g o  • • •  ne c i n i l i  7 47 S• 199
d en g i  v o s u d a r s t v ë ( s i c )  

как krov* v č e lo v e k e  2116

e s t l i  • • •  pace c a j a n i j a  s o j u z n i -  

k i  kakim obrazom i z  P o m era n i i  bu- 

d u t  v y s t u p a t ' ,  o s t a v j a  vse 

d e j  s t  v a , nam to ^ d a  как 

p o s t u p a t 1 5106 S• 91 
v d e n e ž n o j  i  vo v s j a k o j  kazne 

d o v o l s t v o  1 '  545

v mudrych s e n a t o r e c h  i  p r a v d i -  
vych o t c e s t v u  d o b r o c h o t -  

nych n e d o s t a t k u  n e t  507 S. 160 
r a z s u d j a  v r e d i t e l n y j a  p o s 1 e -  

d s t  v a  , k o t o r y e  by • • •  p r o -  

i z v e s t i  mogl i  3554 S. 497 
z d r a v i j a  dobrogo  p r  e i  m и -  

8 Č e 8 t  v и vasemu želaem

1520

Dan g o s u d a r s t v i j a  
naseg o  vo d v o re ,  v c a r s t v u j u -  

seem v e l i c e m  g rad e  Moskve, l e -  

t a  o t  r o z e s t v a  C h r i s t a  S p a s i -  
t e l j a  nasego 1704 619 

p r in u z d e n y  budut  l i b o  p a r t i k u -  

l j a r n o j  m ir  u c i n i t '  i l i  tamož- 
n i e  d e j s t v i j a  o s t a -  

v i t S. 92 ״ 5106

my so  mnogim d o v o l s t -  
v i e m  u ra z u m e l i  d o b r u ju  

s k lo n n o s t *  259O S• 104 
č r e z  ub y to k  i  r a z o r e n i e  

o t č e s t v i j a  507 S.
160

i s  togo  p r o i s c h o d j a s c i j a  z l y -  

j a  p o s l e d s t v i j a  

emu p r e d e t a v l j a l  3881 S. 240 
porucaem onogo vasemu p r e -  
i m u s c e s t v i j u

I52O
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тег  nami, v e l i k i m  goeudarem, n a -
v ф
8im с а г ѳ к і т  v e l i c e s tv o m ,  i  R o s i J -  
skim c a r s  t v o m  i  otcem 

vasego  k o ro le v sk o g o  v e l i c e e t v a  . . .  

p o e t a n o v l e n i e  283 S. 318 
r a d i  v j a š č a g o  s v i d e  t e l 1- 
8 t  v a  . . .  my s i e  s o b s tv e n n o ju  

ru k o ju  p o d p i s a l i  5160 S. 134■

za n a s e j u  ca r sk o g o  v e l i c e e t v a  

R o s i j s k o g o  c a r s t v i j a  
p e c a t ' j u  283 S.  320

273

g o s p o d in a  S k l j a e v a  o b " j a v l j a -  
j u  masterom i  s v i  d e -  

t e l s t v u j u  podp isan iem  
s v o e j a  r u k i  i  p r i l o ž e n i e m  pe-  

č a t i .  2079 S. I 67

Dae im B r i e f e n t w u r f  des  Zaren u r s p r ü n g l i c h  v e rw e n d e te ,  s p ä t e r  g e s t r i -  

chene e v i d e t e l s t v i e  wäre das  e i n z i g e  Paradigma a u f  

- t e l s t v i e  neben v i e l e n  B e i s p i e l e n  f ü r  - t e l s t v o .  V i e l l e i c h t  wurde d i e -  

s e s  z u n ä c h s t  i n  Erwägung gezogene Wort d e s h a lb  w ied e r  g e s t r i c h e n  und 

d u rch  e i n e  a n d e re  K o n s t r u k t i o n  e r s e t z t ,  w e i l  e i n  - t e l s t v i e  n i c h t  gang- 
b a r  s c h i e n .  S e m a n t i sch  i s t  k e in e  D i f f e r e n z i e r u n g  gegenüber  den Kon-

m v
t e x t e n  f ü r  s v i d e t e l s t v o  f e s t z u s t e l l e n .

O f t  kommen im s e l b e n  Dokument Formen a u f  - s t v o  und - s t v i e  von d e r s e l -  

ben Wurzel a l s  D u b l e t t e n  v o r  ( v e l i č e s t v i e  - 8 t v o ,  d e j s t v i e  - s t v o ,  o t -  

c e e t v i e  - s t v o ,  p r e i m u s c e s t v i e  - s t v o ,  c a r s t v i e  - s t v o ) .

F a s t  a l l e  D o p pe lb i ldungen  a u f  - s t v o  und - s t v i e  s in d  synonym. Eine 

Ausnahme i s t  n u r  g o s u d a r e t v i e  , da s  wi e g o s u d a r -  

8 t v o v a n i e  e i n e  Handlung b e z e i c h n e t ,  wahrend g o s u d a r -  
s t v o  k o n k r e t e  Bedeutung h a t .  M eis t  s i n d  v e l i č e s t v i e  

und v e l i c e s t v o  in  d e r  Bedeutung "H o h e i t "  v e rw ende t ,  ganz 
s e l t e n  a b e r  auch i n  d e r  Bedeutung "Größe",  und h i e r  b e z e i c h n e t  das  

Parad igma a u f  - s t v i e  d i e  g e i s t i g e  Größe (wie e n g l ,  ' g r e a t ' ) ,  das  a u f  

- s t v o  d i e  Größe e i n e s  Gegenstände (wie e n g l .  ' b i g 1) .  D ieses  B e i s p i e l  

c h a r a k t e r i s i e r t  d e u t l i c h  d i e  Z u g e h ö r i g k e i t  des  Wortes a u f  - e t v i e  z u r  
hohen S t i l e b e n e .  Beim E r s c h e in e n  von D u b le t t e n  a u f  - s t v i e  und - s t v o  
h ä l t  N ik o laev  d i e  a u f  - s t v i e  l e d i g l i c h  f ü r  e i n  S t i l m i t t e l  (im moder-  
nen R u s s i s c h )  .

D o v o l e t v i e  s c h e i n t  m i t  d o v o l s t v o v a n i e  sy n o -  

nya zu s e i n  und s i c h  s e m a n t i s c h  d u rch  g r ö ß e re  V e r b a l i t ä t  g e r i n g f ü g i g
I Z

' • v i d e t e l e t v u j u '  wird  von den H erausgebe rn  d e r  PiB s t a t t  e i n e s  im 
M an u sk r ip t  s t e h e n d e n  und a l s  S c h r e i b f e h l e r  b e z e i c h n e t e n  ' s v i d e t e l -  

e t v i j u '  v o r g e s c h l a g e n .  Das u r s p r ü n g l i c h  an d i e s e r  S t e l l e  g e s c h r i e -  

bene " i  r a d i  i  s v i d e t e l s t v i j a "  s e i  g e s t r i c h e n  worden. 
2N ik o la e v ,  S. 109
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von d o v o l s t v o  abzuheben .  Bei  N ik o la e v  werden d e j s t v o / - s t v i e

und d o v o l 1s t v o / - s t v i e  a l a  s e l t e n e  B e i s p i e l e  f ü r  u n t e r s c h i e d l i c h e  Be-
d eu tu n g  b e i  b e id e n  Formen im modernen R u s s i s c h  angegeben1 . Diese Aus-

sage  l ä ß t  s i c h  aus  dem M a t e r i a l  d e r  PiB au c h  b e r e i t s  f ü r  d о v о 1 -
s t v o  /  - s t v i e  b e s t ä t i g e n ,  a b e r  noch n i c h t  f ü r  d e j  8 t -

v o  /  - s t v i e .  Lau t  N ik o lae v  i s t  s e i t  dem 1Ѳ. J a h r h u n d e r t  e i n
Prozeß d e r  Abgrenzung zw isch en  - s t v o  und - s t v i e  im Gange, du rch  den

d i e  V erb indung  des  S u f f i x e s  - s t v o  m i t  A d j e k t i v -  und S u b s t a n t i v s  tarn-
men e i n e r s e i t s  und d i e  von - s t v i e  m i t  Verbalstämmen a n d e r e r s e i t s  v e r -

2s t ä r k t  werde . Die Mehrzahl  d e r  D u b l e t t e n  a u f  - s t v o  und - s t v i e  aus
den PiB i s t  a u f  Verbalstamme z u r ü c k z u f ü h r e n  und i n  v e r b a l e r  Bedeutung 

g e b r a u c h t ,  wobei d i e  B i ld u n g en  a u f  - s t v i e  q u a n t i t a t i v  m e i s t  u n t e r l e -  
gen s i n d .  Das s e l t e n e  V o r h e r r s c h e n  d e r  Form a u f  - s t v i e  ( o t v e t s t v i e  

2*1, p o s l e d s t v i e  4*1, p r i s u d s t v i e  6 1 1 , c a r s t v i e  6*4) und d i e  v e r b a l e -  

r e  Bedeutung b e i  g o s u d a r s  t v i e  und d o v o l s t v i e  

g egenüber  den P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - e t v o  könn te  b e r e i t s  d i e  von Ni-  

k o la e v  f e s t g e s t e l l t e  P o l a r i s i e r u n g  a u f  d e v e r b a l e  Bedeutung an k ü n d i -  

gen.

27*

2ibid., S. 1101Nikolaev, S. 110
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F. PARALLELISMES
In  den  PiB i s t  d i e  V i e l z a h l  d e r  D u b le t t e n  a u f  - e t v o  e i n e r s e i t s  und 

- n i e ,  -o e t*  a n d e r e r s e i t s  e i n e  b e so n d e re  a u f f ä l l i g e  E r s c h e in u n g .

F o l g t  man dem L e h r e a t z  aus  de S au eeu ree  **Coure de l i n g u i s t i q u e  g én é -  
r a l e " ,  nach dem " t o u t e  d i f f é r e n c e  i d é e l l e  a p e r ç u e  p a r  l ' e s p r i t  c h e r -  
che á  s ' e x p r i m e r  p a r  des  s i g n i f i a n t e  d i s t i n c t s «  e t  deux i d é e s  que 
l ' e s p r i t  ne d i s t i n g u e  p lu e  c h e r c h e n t  à se  c o n fo n d re  dans l e  тете  

s ig n i f i a n t* *  , dann s t ö ß t  man, was d i e  D u b l e t t e n b i l d u n g  m it  den g e -  
n a n n te n  S u f f i x e n  b e t r i f f t ,  i n  den S c h r i f t e n  P e t e r s  a u f  e i n  un au sg e -  
g o r e n e s ,  an Neologismen r e i c h e s  R u s s i s c h ,  das  d e r  D i f f e r e n z i e r u n g ,  
P r ä z i s i e r u n g  und S p e z i a l i s i e r u n g  d e r  Bedeutungen e r s t  e n t g e g e n s i e h t .

I .  - s t v o  /  - n i e

Dae S u f f i x  - n i e  s t e h t  i n  s c h a r f e r  Konkurrenz zum S u f f i x  - s t v o  g e rad e  
i n  d e r  H a u p t f u n k t io n  des  l e t z t e r e n ,  n a n l i c h  d e r  Beze ichnung  e i n e r  

T ä t i g k e i t .  Wie schon b e i  den Wörtern  a u f  - s t v o  und - s t v o v a n i e  f e s t -  
g e s t e l l t  wurde,  b e r u h t  d e r e n  w e i tgehende  s e m a n t i s c h e  Übere inst immung 

a u f  gemeinsamer H e rk u n f t  vom Verb ( v g l .  S. * 6 ) .  In  den РІВ g i b t  es  

v i e l e  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - n i e  von d e r  g l e i c h e n  Wurzel,  

d i e  i n  d e r  Mehrzahl  a l s  synonym zu b e t r a c h t e n  s i n d .  Von noch zu e r -  

ö r t e r n d e n  E in sch rän k u n g en  a b g e s e h e n ,  können f o lg e n d e  P a r a l l e l b i l d u n -  
gen a l s  Synonyme g e l t e n .  '

1.  Synonyme P a r a l l e l b i l d u n g e n

b l a g o p r i v e t s tvo  1 d e j s t v o  56 
b l a g o p r i v e t s t v o v a n i e  1 d e j s t v i e  12

d o m o g a te l s tv o  5 

dotnoganie 1

z e l a t e l s t v o  5 

z e l a n i e  36

i s k u e t v o  10 
i s k u e e n i e  3

i s c h o d a t a j s t v o  1 
i s ch o d a t a j e t v o v a n i e  2

k n j a z ( e ) 8 t v o  25 
k n j a z e n i e  \

k r j u s e r s t v o  1 
k r e j s e r v a n ' e  1

l j u b i t e l s t v o  2 

l j u b l e n i e  2

d e j a n i e  1 

d e j s t v o v a n i e  1

d o b r o d e t e l s t v o  2 
d o b r o d e j a n i e  1

d o b r o z e l a t e l s t v o  12 
d o b r o ž e l a n i e  6

d o b r o c h o t e t v o  3 
d o b r o c h o t s t v i e  1 
d o b r o c h o t e n i e  )  

d o b r o c h o t s t v o v a n i e  1

d o v o l e t v o  22 

d o v o l s t v i e  1 
d o v o l в tv o v a n i e  1

v l a d e t e l s t v o  6 

v l a d e n i e  27

v r e d i t e l s t v o  1 
v r e z d e n i e  1

v s p o a o g a t e l s t v o  7 
vepomoganie 1 

vspomozenie  53

g o s u d a r s t v i e  6 
g o e u d a r e tv o v a n ie  34

g r a b i t e l e t v o  3 
g r a b i e n i e  1

1Saussure, S. 175 f
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276
m u c i t e l s t v o  1 o s t e r e g a t e l s t v o  3 p r i v e t e t v o  2
mucenie 4 o s t e r e g a n i e  1 p r i v e t s t v o v a n i e  3

n a s i l s t v o  6 o s t e r e z e n i e  2 r a d e t e l s t v o  1
n a s i l s t v i e  3 o t v e t s t v o  1 r a d e n i e  10
n a s i l o v a n i e  1 o t v e t s t v i e  2 

o t v e t s t v o v a n i e  6
r u g a t e i 1s tv o  5

n e u d o v o l s tv o  4 r u g a n i e  1

n e u d o v o l s t v i e  3 o t l a g a t e l s t v o  9 s v i d e t e l s t v o  14
n e u d o v o le tv o v a n i e  2 o t l a g a n i e  1 s v i d e t e l s t v i e  1
n i s c h o d i t e l * s t v o  1 o t s u t s t v i e  1 s v i d e t e i  *s tv o v a n i e  1
n i s c h o ž d e n i e  3 o t b y t i e  5 s n i s c h o d i t e l e t v o  1
o b e r e g a t e l s t v o  2 p o d d an s tv o  6 s n i s c h o ž d e n i e  1
o b e r e g a n i e  1 p o d d a n s tv o v a n ie  6 s o i z v o l i t e l s t v o  1
o b e r e z e n i e  4 p o k a z a t e l s t v o  1 s o i z v o l e n i e  15
o b j a z a t e l s t v o  16 p o k a z a n ie  7 s p o m o g a te l s tv o  3
o b j a z a n i e  7 p o m e š a t e l s t v o  12 spomozenie  \
o b o v j a z a t e l s t v o  3 pom esanie  11 s u m n i t e l s t v o  1
o b o v j a z a n i e  2 p o s l e d s t v o  1 sumnenie 20

o b c h o d i t e l s t v o  2 p o s l e d s t v i e  4 u d o v o l s tv o  23

o b c h o zd en ie  i p o s l e d o v a n i e  6 u d o v o l s t v i e  8

o b s č e s t v o  3 p o s l e d s t v o v a n i e  1 u d o v o l8 tv o v a n ie  18

o b s č e n i e  1 p o t r e p s t v o  1 u p r a v i t e l s t v o  1

o k a z a t e l *s t v o  1 p o t r e b o v a n i e  1 u p r a v l e n i e  17

o k a z a n i e  10 p r e p j a t s t v i e  5 u č r e d i t e l s t v o  1

o s m o t r i t e l s t v o  1 

o s m o t r e n i e  14

T e x t b e i s p i e l e  1

p r e p j a t i e  10 u č r e ž d e n i e  9

pod v l a d e t e l s t v o m  

p o l k o v n i k a  Gordona i l l  S.  109

a r c u c h u  v l a d e t e l s t v a  
V enecy jskogo  116 S.  102 

vyrazumev o b n a d e z i v a n i e  d ru z b y

i  z e l a t e l s t v o  ko 

u s t a v l e n i j u  d r e v n i j a  b l a g i j a  

p e r e s y l k i  . . .  628 S.  35

p r o t i v  n e p r i j a t e l s k o j  8 Mk"vadry  
pod v l a d e n i e m  v i c e - a d -  
m i r a l a  Numbersa 526 

c e r e z  v a se  k n jaz ee k o e  v 1 a d e -  

n i e  poeylaem T o ls to g o  . . .  1J0
o dobrom паѳѳт n a m e re n i i  i  z e -  

l a n i i  k s o d e r z a n i j u  d ruzby 
516d S .  140
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j a  z e l o  u d i v i j a j u e 1, c t o  vy e sce  
im ee te  v s e b e  s t a r o e  mnenie i  vo 
i s k u s e n i e  p r i e m l e t e  vo-  

r o v e k i j a  i n v e n c i i  962 S. 474 
n a s i  v e rn y e  poddannye v s e  s l j a c h -

V *t a  k n j a z e n i j a  E s t l j a n -  

skogo 5118 S. 100 
j a  ѵ с е г а в 1 vez* den* i  noc* i  8 e j  

den* do p o l o v i n y  b y l  na к r  e j -  
s e г  v a  n i ״  da B e r k e n - e j i a n t ,  

no za  l*dam do n ic h  d o j t i t *  ne 

mog 3708
O b e s c a j u t s j a  v y s e re c e n n y e  p o l n o -  

mocnye n a s t o j a s c i j  s o j u z a  dogovor ,  

c t o  . . .  vo v s e c h  s t a t * j a c h  i  

l o b o v j a  z a n i  j a c h  , do -  
Ib r o j u  v e r n o s t i j u  so c h ra n e n o  i  i s -  

p o lneno  b u d e t .  167 S. 172 
č t o  ego k. v, P o lsk o e  . . .  n i z e  sami 

s o b o ju ,  n i  c r e z  i n y j a  p o d c in e n n y ja  
osoby n a s i c h  j a v s t v e n n y c h  i  t a j -  

nych n e p r i j a t e l e j  b l j u s t i ,  i l i  

o b s č e n i e  8 n im i  i m e t i  i  im 

na какое z i o  p o z v o l j a t i  ne b u d e t .  

507 S. 158
daby v a s a  m i l o s t '  как  n a i s k o r e j a  

bez  o t l a g a n i j a  v r e m ja -  
n i  s j u d y  p r i b y l  1746 S. 259 
k o r o l e v s k o e  v e l i c e s t v o  P o l s k o j  Av- 

g u s t !  p r o s i t 1 nas  i z v o l i l ,  daby my 

v e j u  komandu i m e l i  nad v o j s k i  как 
koronnymi,  t a k  i  v e l i k o g o  k n j a ž s t v a  

L i to v e k o g o ,  vo o t b y t i l  ego 
866
c t o b  e i e  z e l o  s l y c h  p о в 1 e -  

Id о v a  n e j  v sem k o r o l e v e t v e  

Ine p r i č i n i l o  4381 S. 168

n a d e j u e '  i  na vase  i  8 к u s t  -  
v о , c t o  ту v tom p o s t u p i t e  t a k ,  

как dobromu ģ e n e r ā l u  . . .  n a d l e z i t  

5054 S .  48
n a s i  v e rn y e  poddannye vse s l j a -  

c h e t e t v o  i  zemstvo к n j  a  z e -  
8 t  v a  Ł s t l j a n s k o g o  5 H 8  S. 100 

kogda v o z v r a t i l i s j a  8 k r  j  u j -  

s e r s t v a  k Vyborchu 3722
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O b e e č a ju t  vyeepomjanutye  p o ln o -  
mocnyet č to  n a s t o j a e c e j  80j u z a  

dogovor  . . .  vo vsech  s t a t ' j a c h  i  

o b o v j a z a t e l 1 8 t -  
v a с h d o b ro ju  v ē r o j u  s o b l j u -  

den i  i s p o l n e n  bude t  13* S. 131 
daby n a s i  poddannye . . .  ko v e j a -  
komu o b s c e e t v u  i  ob -  

c h o d i t e l s t v u  so vsemi inymi 

c h r i e t i a n s k i m i  narody  udobny s o -  

c ineny  b y t '  m ogl i .  421 S. 46

s j u d a  p o e p e s i t 1 bez о t  1 a  -  

g a t e l s t v a  i z v o l i l i

1761 S. 269

bude . . .  ono j  p r e s t u p n i k  i i i  po 

ego ca rskogo  v e l i c e e t v a ,  i l i  v 
ego o t s u t s t v i i  ego 

v y eo ce e tv a  c a r e v i c a ,  i l i  c a r -  
ekogo t a jn o g o  s o v e t a  k o l l e g i j a  

. . .  s a  a r e a t  vydan 4421 S• 206 
r t s e u d j a  ▼ r e d i to ln y ja  p о -  
• l e d e t v a  f k o to ry e  by 
jaroat' i  z l o b o n a a i l 1e tvennye  

p o a tu p k i  k o r o l j a  sveckogo po 

vremeni  p r o i z v e s t i  mogli 3554
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v s j a k o e  vozraožnoe p r  e p j  a -  

t i e  n e p r i j a t e l j u  c i n i t e  2648

ko ѵзеши domu našemu i  R o s i j s k o -  

mu c a r s t v i j u  p r e v e l i k i e  mnogie и -  

s ł u g i  i  u s e r d n y j a  г  a d e n i  -  

j  a  r a z s u d i l i  my d o s t o j n o  b y t i  

1779 S.  286
ne o ž i d a j a  d l j a  p o t e r j a n i j a  v r e -  

meni o t  svoego vysokogo р г іп с у р а -  
l a  па to  s o i z v o l e n i j a  

712 S. 146
A v s ja k o g o  m i l o s t i v n o g o  i  dobrogo 

s p o m o z e n i j a  po d o l z -  

n o s t i  c h r i s t i a n s k o j  к nemu . . .  oka -  

z y v a t 1 . . .  bude t •  419 S. 38

к takomu blagopoleznomu d e lu  po-
v  v  v  v

t r e b n y j a  i  s l u z a s c i j a  и с г e -  

ž d e n i  j  a i  p r e d u g o t o v l e n i j a  

421 S. 16

m a ly ja  su d y f k o t o r y j a  vašemu pu- 
t e s e s t v i j u  zam ed len ie  i l i  p r e -  

p j a t s t v i e  č i n i t i  mogut 
. . .  p o t o p i t '  >690 S• I 09 

za  ego к nara, vel ikomu g o su d a r ju ,  
v y sep o m jan u ty j a  s lu z b y  i  г  а  -  

d e t e l 9 t v a  . . .  p o v e l e l i  

emu d a t '  s i j u  . . .  gramotu 427

ту n ik o g d a  vašemu v e l i č e s t v u  v 

v a š i c h  p o t re b n o s t jach  našego 

s o i z v o l i  t e l s t v a  

ne o t r e k a l i  7*3 S. 191 
s i l * n o e  vspomozenie  i  s p о m o-  

g a t e l ' s t v o  vo v s j a  v r e -  

mena ego k u r f *i s t r s k o j  p r e s v e t -  
l o s t i  na s le d n ik o m  . . .  da  č i n i t  

164 S. 163
как.іе u n i c h  . . .  u s t r o e n i j a  ко 

um nozen i ju  o r i b y l e j  i l i  k vo jne  

t a j n y j a  p r i u g o t o v l e n i j a  i  

u c r e d i t e l s t v a  119

2 7 8

I n  d e r  Mehrzahl  d e r  K ontex te  s c h e in e n  d i e  ?aradi j jmen a u f  - s t v o  und 

- n i e  a u s t a u s c h b a r  zu s e in •  I d e n t i t ä t  d e r  K ontex te  l i e g t  v o r  bei  
k n j a ž e s t v o  -  k n j a ž e n i e  und o b o v j a z a t e l s t v o  -  o b o v j a z a n i e .

Die Paradigmen v l a d e t e l s t v o  und v l a d e n i e  s in d  

i n  b e id en  Bedeutungen synonym (1)  '1B e f e h l s g e w a l t " ,  2) " F ü r s t e n t u m " ) . 

Die W ör te r  a u f  - s t v o  s c h e i n e n ,  s o w e i t  s i e  H an d lungsbedeu tung  haben, 

z .  ? .  e i n e  a l l g e m e i n e r e  Handlung zu b e z e i c h n e n ,  d i e  e h e r  an d i e  im- 

p e r f e k t i v e n  F u n k t io n en  des  Verbs e r i n n e r t ,  während d i e  E n t s p re c h u n -  
*jen a u f  - n i e  e i n e  bes t im m te  b e g r e n z t e  E i n z e l h a n d l u n g  b e z e ic h n e n  
( d e u t l i c h  bei*  v r e d i t e l s t v o ,  d o m o g a te l s tv o ,  s o i z v o l i t e l s t v o  und de -  

ren  En tsp rech u n g en  a u f  - n i e ) •

Zum Synonym des  Wortes o t l a g a t e l s t v o  wird  о t  1 a g a -  
n i e  e r s t  i n  Verb indung  m it  dem b e i g e o r d n e t e n  o b j e k t i v e n  f î e n i t i v  

' v r e m j a n i ' .  D ie se s  B e i s p i e l  i l l u s t r i e r t  d e u t l i c h  d i e  s e m a n t i s c h e n  

Nuancen b e i d e r  M ode l le ,  n äm l ich  den u m fa s s e n d e re n  B e d e u tu n g s k r e i s  

bei  - s t v o ,  den en g e ren  b e i  - n i e •
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Trot* der Ableitung auch vieler Substantive auf -stvo vom Verb ist 
deren Neigung zum Beibehalten der Verbalrektion viel geringer als 
die der Verbalsubstantive auf -nie/-tie• Insgesamt konnte nur bei 
drei Wörtern auf -stvo ein Genitivus obiectivus ermittelt werdeni 

grabitelstvo imenej Ѳ18 S. }28 

okazatelstvo pocitanija 350 S. 419 
pokazateletvo vsjakogo obraza prijazni 4063 S. 383 

Nur in zwei Fällen ist die Abhängigkeit eines Wortes im Dativ belegt« 
vymogatelstvo sebe 602 S. 294 
rugateletvo Calorosijskomu narodu 2816 S. 280 

Als weiterer Rest der Verbalrektion iet der Gebrauch der Präposition 
к festzustellen, in Abhängigkeit von«

želatel18tvo 3• 628 S. 35» 2816 S. 280 

ljubitelstvo 253 S. 273» 486 S. 133 
schodatajstvo 772 S. 268t 828 S. 348

Trotz der Handlungebedeutung zeigen Substantive auf -8tvo viel weni- 
ger Merkmale, die als Relikte au8 der Kategorie des Verbe gelten kön- 
nen, als die Verbalsubstantive auf -nie. Daher ist bei Wörtern auf 
-stvo prozentual häufiger als bei jenen die Konstruktion mit 'cinit1’ 
anzutreffen» bei der das Verb die Handlungebedeutung auf sich zieht 
und da8 von ihm abhängige Substantiv zum bloßen Determinator der Hand- 
lung wird. Mit cinit' (učinit*, pocinit1) sind konstruiert«

bezbozetvo 458 S. 94 zlodejetvo 674 S. 97 prepjatetvie 4« 3690 S. 
bezopaetvie 632 S. 40 naeiletvo 4079 S. 394 109» 5157 S. 127 
bezčinetvo 1376 S. 392 naeilstvie 2095 puteestvie 406, 560

varvarstvo 1865 neprijatstvo 3911 spomogatelstvo 545» 1035
vorovstvo I 852 S. 9 neprijatelstvo 4576 epospesestvo 164 S. 163 

vrediteletvo 312 S, 368 neepokojetvo 421 tiranstvo 2589» 1623

grabitelstvo 372 S. 452 obmanstvo 1539 S. 47 ubivetvo 4266 

dejetvo 4* 485* 541 otvetetvo 388О S. 239 udovolstvo 3* 2930, 
dobrochotetvo 347О pomesateletvo 421 2499 S. 44

dovoletvo 3* 560, 674 pochlebetvo 4942 udovoletvie 606 (2x)
zabojetvo I 852 S• 9 prazdnaetvo 3164 ueil'etvo 3554 S. 499

Bei den synonymen P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - e t v o / - e t v i e  und - n i e  i s t  

e i n e  q u a n t i t a t i v e  Ü b e r l e g e n h e i t  dea Modelle  - n i e  f e s t x u s t e l l s n .  Durch 

w e i t  h ä u f i g e r e n  Gebrauch a l e  d i e  Paradigmen a u f  - e t v o  f a l l e n  f o l g e n ־  
d e ,  ■ i t  i h n e n  eynonyae V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - n i e  a u f t  

v s p o a o s e n i s  5317 ž e l a n i e  36« 1

p0057064
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g o s u d a r s t v o v a n i e  }Ąt6  ( - s t v i e )  u p r a v l e n i e  1711 
v l a d e n i e  2716 s o i z v o l e n i e  1 1 ל * 
sumnenie 2011 o s m o t r e n i e  l i t i

A n d e r e r s e i t s  s i n d  auch d i e  Wörter  a u f  - s t v o  b i s w e i l e n  i n  d e r  Über- 
z ah l  g eg e n ü b e r  den Synonyma a u f  - n i e i

d e j s t v o  2 ל6ו  o b j a z a t e l s t v o  1617
u d o v o le tv o  31118 s v i d e t e l s t v o  1411

k n j a z ( e ) s t v o  2 5xt  d o b r o ž e l a t e l s tvo 12x6

d o v o l s t v o  2 3 x1 i s k u s t v o  1013

In  d e r  H ä u f i g k e i t  d e r  Anwendung h a l t e n  s i c h  i n  e twa d i e  Waagex 

po ddans tvo  6 x 6 p o d d a n s tv o v a n ie  

p o m e s a t e l s t v o  12 1 11 pomesanie

N ich t  synonyme P a r a l l e l b i l d u n g e n
U n te r  den P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - n i e  s i n d  d i e  N ich t -Syno-  

nyme i n  d e r  M in d e rza h l ,  äs  s i n d  d i e s i

b e z p o k o j s tv o  "Uffruhe" -  b ez o p o k o iv a n ie  "Beunruhigung"

bom bard ir s t v o  "B om bard ie r -Wesen" -  b o m b ard i ro v a n ie  "Bombardement"

g o s u d a r s t v o  " S t a a t "  -  g o s u d a r s t v o v a n i e  "H er rschen"

ž i t e l s t v o  "E in w o h n e r s c h a f t "  -  z i t i e  " L e b e n s w a n d e l ) " ,  "V i ta "
k o r o l e v s t v o  " K ö n ig re ic h "  -  k o r o l e v s tv o v a n ie  "A ls-KÖ nig-H errschen"

n a d z i r a t e l s t v o  "das  Überwacher-Amt" -  n a d z i r a n i e  "das  Überwachen"
o b l a a d a t e l s t v o  "H er r s ch e ram t"  -  o b l a d a n i e  "das  E r r in g e n "

p o v e l i t e l s t v o  " B e f e h l s g e w a l t "  -  p o v e l e n i e  " B e fe h l "

p o s o l 1s t v o  " G e s a n d t s c h a f t "  ( k o l l . )  -  p o s i a n i e  " d i e  Abeendung"

p o s p e s e s t v o  " E r f o lg "  -  p o s p è s e n ie  " B e sc h le u n ig u n g "

p r a v i t e l s t v o  "Reg ierung"  -  p r a v l e n i e  "Führung*״

p r o v o d i t e l *s tv o i  p ro v o za n ie  j
f " B e g l e i t m a n n s c h a f t "  -  V"das B e g l e i t e n "

p r o v o z a t e l e t v o  i  p ro v o z d e n ie j

r o z ( d ) e s t v o  "Geburt ( C h r i s t i ) " ־   r o z d e n i e  "das  Gebären" ,  "Gebur t"  

s o v e r s e n s t v o  "Vollkommenhei t״* -  s o v e r s e n i e  '*das Zuende-Führen"  
s p o s p e s e s t v o  a )  " H i l f e "  b) " E r f o lg "  -  эр о ѳ р е ѳ е з tv o v a n ie  "F örderung  

s c h o d s t v o  1* G epf logenhe i t"  -  s c h o z d e n ie  " H e r a b la s s u n g " ,  "G uns t1״ 

u b i v s t v o י- 

u b i ( j ) 8 tvo - "Mord" ־«   u b i e n i e  "das  E r s c h l a g e n "  

u b o j s t v o

c j u v s t v o  "A nte i lnahm e"  (F re u d e )  -  с j u v s t v o v a n i e  " M i tg e fü h l "  (Traue
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Textbeispiele«
p o ê c h a l  v Gagu b o m b á n -  
d i  г  в t  v u u c i t ' s j a  181

o tom e e t '  p r e d l o ž e n i e  ▼ Вег- 
l i n e  . . .  s e k r e t a r z u  p o -  

в о 1 8 t  v a VolkoTU 1947 
l e t a  o t  r o ž e s t v a  

C h r i s t o v a  . . .  2590 S. 105 
po B c h o d a t v u  sego 

m i ra  }18 S. 3®0

zestokuju pusecnoju strelboju i 
b o m b a r d i r o v a n i e m  
otakovali 688
ctoby пав erez sie p o s ł a -  
n i e  radOBt1 ... ob'javit' 
ievolili 5421 S. 385 (Brief) 
pozdravljaem r o z d e n i e m  
vasego veličestv-i ja vnuka 744 
Peter übernimmt eine Patenschaft! 
daby tem mogli vam pokazat' dob- 
гое паве ко vsjakomu blagu 
s c h o z d e n i e  . 223 s• 240

... о esorach i o  u b i v -
8 t v é mež ich krest'Janami 
1791
,,. v u b i e t v a c h  f 
drakach i protčich prestuple- 
niJach ... auditera vybrat'
4692 S. 291

zalajasja na Orlenka i tava- 
ryscej evo vo vsjakich nasil1- 
stvach i u b o j e t v a c h  
v Sibiri 236 S. 255

Bei fast allen Wortpaaren besteht der semantische Unterschied haupt- 
sächlich darin» daß einerseits die Wörter auf -nie die Bedeutung 
einer Verbalhandlung haben» andererseits aber die auf -stvo Konkreta 
bezeichnen ( z .  B. gosudarstvo» korolevstvo» poeolstvo), resultati▼® 
(1 • В. bezpokojstvo» rozdestvo» soversenstvo) oder die Bedeutung 
einer Funktion» eines Amtes» Standes usw. haben (z. B. bombardir- 
stvo, nadziratelstvo» oblaadateletvo).
Heuere Untersuchungen haben gezeigt» daß im 18• Jahrhundert viele Du- 
bletten mit verbaler Bedeutung auf -tel*stvo zu schon bestehenden 
Formern auf -nie entstanden sind» aber weniger gebräuchlich blieben 
ale letztere1. Die in den PiB als Dubletten tu Verbalsubstantiven 
auf -nie häufig auftretenden Wörter auf -teletvo scheinen dagegen 
niöht so verbal zu sein und sind wohl eher als Ableitungen vom Sub-

za u b i e n i e  kazdogo n e -  

p r i j a t e l j a  . . .  po t r i  r u b l i  i s  
kazny n a S e j  d a v a t '  ukazem 

2816 S. 284

1Leks, novoobr.» S. 84 f
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00057064

e t & n t l v  a u f  - t e l '  a l s  voa Verb d i r e k t  an z u se h en •

Bie s t a r k e  B u b l e t t e n b i l d u n g  a u f  - n i e  und - s t v o  i s t  wohl d adurch  be-  
g ü n s t i g t  worden« daß b e id e  S u f f i x e  k i r c h e n s l a v i s c h e r  H e r k u n f t  s in d  

und dam it  im R u s s i s c h e n  a u f  d e r  g l e i c h e n  S t i l e b e n e  l i e g e n .  Ba d ie  
S u f f i x e  - s t v o  und i n s b e s o n d e r e  - n i e  i n n e r h a l b  d e r  PiB s e h r  p roduk-  
t i v  s i n d ,  i s t  auch  das  R e s e r v o i r ,  a u s  dem B u b l e t t e n  g e s c h ö p f t  werden 

können ,  s e h r  g r o ß .

2 8 2

I I •  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - 08t 1
So wie  s i c h  au s  d e r  gemeinsamen A b l e i t u n g  vom Verb v i e l e  P a r a l l e l -  

b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - n i e  von d e r s e l b e n  Wurzel e r g e b e n ,  kommt ев 

zu  B o p p e lb i ld u n g e n  a u f  - s t v o  und - o s t '  m e i s t  b e i  A b l e i t u n g e n  von 

A d j e k t i v e n •

1• Synonyme P a r a l l e lb i l d u n # c e n

b e d s tv o  8 d o l ž e n e t v o  1 r a v e n s t v o  4

b e d n o s t '  1 d o l z n o e t '  14 r a v n o s t 1 3

b e z o p a s tv o  в d o s t o i n s t v o  19 s o v e r i e n s t v o 10

b e z o p a s t v i e  5 d o 8 t o i n o 8 t f 2 s o v e r e e n e t v i e 1

b e z o p a e n c B t '  8 d u r o v s t v o  2 s o v e r s e n n o s t ' 2

v e lm o ž s tv o  1 d u r o s t ' 2 u d o b s tv o  3

v e l m o z n o s t '  8 neu d o b e tv o  6 u d o b n o s t '  3

vysokomozstvo 1 n e u d o b n o e t '  1 u n i i e n s t v o  1

vyeokomoces tvo 17 p o t r e p e t v o  1
u n i z e n n o s t '  1

vysokom oznos t ' 4 p o t r e b n o s t '  7 u s e r d s t v i e  2

d o b r o c h o t s t v o 3 p r i j a t s t v o  8
u s e r d n o e t '  1

d o b r o c h o t e t v i e 1 p r i j a t n o s t 1 1 u c t i v s t v o  2
d o b r o c h o t n o s t ' 1 u c t i v o s t '  1

T e x t b e i s p i e l e t
о s v o e j  b e z o p a s n o s t i  

■ y s l l t i  p r i n u i d e n n y  b u d e te  

J881 S .  242
po lk  d u r o s t 1 J u  e v o e ju  

p o t e r j a l  2715 S .  190

v y s o k o p o t r e b n o  e s t 1 о п а е м  

b e z o p a s t v i i  п и  

samym m y s l i t i  3659 S .  40 
za  d u r o v s t v o  v  r o t •  

b y t 1 on ne goden 2759 S* 225
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га  p r i s l a n o g o  k o n ja  . . .  b l a -  
g odare tvuem  1 ne mogli  o s t a v i t '  

пупе р івтеп п о  р г  i  J a t ־   

n о в t 1 пави vám o V j a v i t '  

1775

к pochodu p u t '  po u d o b -  
n o e t i  zem l i  t ó j a  u c r e d i t i  

. . .  vozmožno b y ł o .  3777 S .  167

vasemu v e l l c e s t r u  ▼pred' b l a g o -  
u g o d n y ja  p r i j a t e t v a  

p o k a z a t l  ▼ozmožea 977 S .  496 
po obecemu mezdu s o b o ju  i e t i n -  

nomu p r i j a t s t v u  

706 S .  131
n e p r i j a t e l j a  к p a d e n i j u  v s j a -  

k lm i  vozmoznostjárni  p r i v o d i t i  
da p o t š c a t e j a !  u d о b 8 t  -  

v o ze zem l i  da e o b l j u d e t s j a  

429 S .  63

Danevic  s p r i c h t  ▼on d e r  g ro ß en  P r o d u k t i v i t ä t  dee  M odelle  - e t v o  in

d e r  z w e i t e n  H ä l f t e  des  17• J a h r h u n d e r t s  ( u .  a .  s e i  d u r o s t '  durch  du-

r o v s t v o  v e r d r ä n g t  worden -  i n  den PiB a b e r  kommen b e id e  Formen j e
zweimal  ▼or)1 . M a l ' c e v a  dagegen n e n n t  den P ro z eß  d e r  V erdrängung d e r

F o ra e n  a u f  - s t v o  d u rch  d i e  E n t s p re c h u n g e n  a u f  - 08t* f ü r  das  18 .  J a h r -
2

h u n d e r t  c h a r a k t e r i s t i s c h  • I n  den PiB s i n d  b e i  D u b l e t t e n b i l d u n g e n  

d i e  W ör te r  a u f  - s t v o  m e i s t  q u a n t i t a t i ▼  ü b e r l e g e n ,  s e l t e n  d i e  au f  

- o s t ' :  d o l z n o s t '  : - s t v o  14*1! v e lm o z n o s t '  1 - s t v o  8 : 1 ,  p o t r e b n o s t '  : 
- s t v o  7*1• Demnach ä u ß e r t  s i c h  d i e  f ü r  das  18 .  J a h r h u n d e r t  i n  d e r  

S p r a c h f o r s c h u n g  f e s t g e s t e l l t e  hohe P r o d u k t i v i t ä t  des  M odel ls  - o s t '  

g e r a d e  g egenüber  - s t v o 3 b e i  den D u b l e t t e n  d e r  PiB noch n i c h t  i n  

q u a n t i t a t i v e r  Ü b e r l e g e n h e i t  d e r  Formen a u f  - 0 8 t 1•
M a l ' c e v a  b e z e i c h n e t  den Gebrauch ▼on synonymen B i ld u n g en  a u f  - s t v o  

und - o s t '  n i c h t  n u r  b e i  v e r s c h i e d e n e n  S c h r e i b e r n  d e r  g l e i c h e n  Z e i t  

s o n d e rn  auch in  S c h r i f t e n  e i n -  und d e s s e l b e n  A u to r s  a l s  f ü r  das 18• 

J a h r h u n d e r t  t y p i s c h * .  A ls  B e i s p i e l e  n e n n t  s i e  u .  a .  b e z o p a s n o s t '  -  

b e zo p ae tv o  -  b e z o p a s t v i e  sowie  p r i j a t n o s t '  -  ( m i t  E r s t b e l e g  ▼on 17621) 

p r i  j a t e t v o I .*־ n  den PiB stammt d e r  f r ü h e s t e  B e le g  f ü r  p r  i  j  a  t  -  

s t v o  b e r e i t e  aus  dem J a h r e  1697 (Dokument N r .  134)# j e d o c h  i s t  
i n  a l l e n  K o n tex te n  n u r  d i e  Bedeutung  " F r e u n d s c h a f t H und e inmal  

”F r e u n d s c h a f t s b e v e i ■ "  977 S .  496 e r s i c h t l i c h .  M a l ' c e v a  dagegen g i b t  
au■ den S c h r i f t e n  d e r  D i c h t e r  D e r i a b i n ,  F o n v i s i n ,  T r e d i a k o v e k i j  u . a .  

a m  1 .  " A n n e h m l i c h k e i t ” 2 .  "daa Angenehae" 3• ”B e k a n n t s c h a f t "  4•

und! M a l ' c e v a  1966,  S .  271 f •  
4Mal*с е т а  1966 ,  S .  261 

5I b i d . ,  S .  265

1D a n . r i ë ,  S .  25

2M a l 'o .T *  1966 , S .  269
5L«k■. noTOobr. ,  S .  53
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"W ohlwol len" ,  " F r e u n d s c h a f t " . Auch Obraz b e l e g t  f ü r  das  18• J a h r -  
h u n d e r t  v o l l e  Synonymie zw ischen  p r i j a t s t v o  und p r i -  

j  a  t  n о s t 1 i n  den v i e r  g e n a n n te n  B ed e u tu n g e n .  E r s t  im l e t z t e n  
D r i t t e l  des  18• J a h r h u n d e r t s  s e i  p r i j a t s t v o  i n  den Bedeu- 

tu n g en  1 und 2 d u rc h  p r i j a t n o s t '  v e r d r ä n g t  worden1 .
2. N ic h t  synonyme P a r a l l e l b i l d u n g e n

Nur wenige P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - o s t '  z e i g e n  u n t e r s c h i e d -  
l i e h e  Bedeutung:

vedomstvo "A m tsgew alt"  -  vedom ost '  " N a c h r i c h t "

g o r j a c e s t v o  " H i t z e "  ( d e r  Sonne)  -  g o r j a c e s t '  " H i t z i g k e i t "  ( ü b e r t r • )  

p o ddane tvo  " U n t e r t a n e n s c h a f t "  -  p o d d a n n o s t '  " E r g e b e n h e i t "  

p r a z d n e s t v o  " F e i e r "  -  p r a z d n o s t '  " V e r g e b l i c h k e i t " ,  "Miiß igkei t"  

s t a r i e s t v o  lf( D i e n s t ) a l t e r "  -  s t a r o s t 1 " A l t e r "  
t a i n s t v o  "Gehe im nis"  -  t a j n o e t 1 " D i s k r e t i o n "

u p o r e t v o  " W id e r s ta n d "  -  u p o r n o s t ' ,  u p o r l i v o s t '  " H a r t n ä c k i g k e i t "  

s l j a c h e t s t v o A״  d e l ( s s t a n d ) "  -  s l j a c h e t n o s t *  " A d e l i g k e i t "  (Anredeform

in Briefen an die Städte Hamburg uni 
Danzig)

T e x t b e i s p i e l e :
o t  s o ln e č n a g o  g o r  j  a  -  n a d e j u s ' ,  č t o  vy i  sami z

c e s t  v a  s o l 1 s a d i t s j a  g o r j a c e s t '  j u  t š c i -

4280 S .  93 t e s '  2257 S .  69
v p o d d a n s t v ë  и nas  о p o d t v e r ž d e n i i  d r e v n i c h  i c h  p r i -  

• • •  b y t 1 t e b ë  p o v e l ë l i  p r o t i v  v i l e j  • • •  vo v s j a k o j  p o d -  

p r e z n i c h  C h i v i n e k i c h  chanov d a n n o s t i  nas  p r o s i l i

535 S .  190 5118 S• 100
o t p r a v l e n i e  s v j a t y c h  s e j  s o j u z  n a d l e z i t  v v y s o c a j e e j

t a i n s t v  po e v a n g e l i c o -  t a j n o s t i  d e r z a t '  

skomu l j u t o r s k o m u  u p o t r e b l e -  282 S• 313

n i  j u  4421 S• 205

daby gospoda  o b e r - r a t y  i  o s e s  ▼asej s l j a c h e t -
s l j a c h e t s t v a  vy-  n o e t i  s i s  o b " j a v i t '  c h o t e -

b r a l i  dvueh kami s aro▼ 5324 l i  5185 S• 152

M a l ' c e v a  s t e l l t  b e i  P a r a l l e l b i l d u n g e n ,  denen  v o l l e  Synonymie f e h l t ,
das  W e i t e r b e s t e h e n  b e i d e r  F o rae n  und d a b e i  d i e  s t ä r k e r e  Neigung

d e r  W ö r te r  a u f  - o s t '  z u r  B ez e ich n u n g  d e r  Q u a l i t ä t  f e s t ,  während d i e
2

a u f  - s t v o  e h e r  k o n k r e t e  Bedeu tung  a n n eh aen  • I n  den PiB b e s t e h t  d e r
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U n t e r e c h i e d  m e ie t  i n  d e r  Bedeutung e i n e s  Amtes,  Ranges,  S tan d es  u sw . ,  
d e r  Handlung ( u p o r s t v o )  b e i  den Formen a u f  - s t v o  und überwiegend qua-  
l i t a t i v e r  Bedeutung d e r e r  a u f  - o s t ' .

Auch d i e  D u b l e t t e n b i l d u n g  a u f  - o s t '  und - s t v o  kann  durch  d i e  gem ein-  

same hohe S t i l l a g e  b e g ü n s t i g t  worden s e i n •  Zwar kommt - o s t '  i n  r u s -  
s i e c h e n  D i a l e k t e n  v o r  ( v g l .  S. 1 9 9 ) ,  doch i s t  e s  b e r e i t s  im A l t k i r -  

c h e n s l a v i s c h e n  v e r b r e i t e t  und somit  auch d e r  hohen S t i l e b e n e  zugehö-  
r i g •

Der Beginn d e r  Verdrängung  d e r  Formen a u f  - s t v o  d u rc h  deren  Synonyme

a u f  - o s t '  wird  von Ludwika Jochym a u f  das  Ende des  17. J a h r h u n d e r t s

g e l e g t  • I n  den PiB s i n d  u n t e r  den D u b l e t t e n  a u f  - s t v o  und - o s t '  d i e
Formen a u f  - s t v o  noch q u a n t i t a t i v  ü b e r l e g e n .  Im Laufe  des  18• J a h r -

h u n d e r t s  v e r l i e r e  - s t v o  a l l m ä h l i c h  d i e  F ä h i g k e i t ,  q u a l i t a t i v e  Bedeu-

tung  a u s z u d rü c k e n ,  während s i c h  - 08 t 1 i n  d i e s e r  F u n k t io n  immer mehr
2

a u s b r e i t e  • Zu v i e l e n  Paradigmen a u f  - s t v o ,  d i e  i n  den PiB Vorkommen, 
a b e r  d o r t  noch k e i n e  P a r a l l e l f o r m e n  a u f  - o s t 1 haben ,  werden d i e s e  

a l s  Neologismen des  18. J a h r h u n d e r t s  genannt^«

v e r o l o m n o s t 1 n e s p o k o j n o s t 1 p o s t o j a n n o s t ' s r o d n o s t 1
k o v ā r ņ o s t 1 o b e r e g a t e i 1 n o s t 1 s n i s c h o d i  t e I n o s t 1 s c h o d n o s t 1

n a d o b n o e t 1 p o v e l i t e l n o s t ' somni t e l ' n o s t  ' u s i l 1 n o s t 1
n e p r i j a t n o s t '

Das M a t e r i a l  d e r  PiB z e i g t  a l s o  e i n e n  E n t w i c k l u n g s s t a n d  d e r  S p ra c h e ,  

i n  dem d i e  D u b l e t t e n b i l d u n g  von Wörtern  a u f  - o s t *  und - s t v o  v o l l  im 
Gange i s t  und d i e  D i f f e r e n z i e r u n g  d e r  Synonyme e r s t  i n  den Anfängen 
s t e c k t •

285

I I I •  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  /  - k a ,  -o k

V e r e i n z e l t  t r e t e n  auch  P a r a l l e l b i l d u n g e n  von d e r  g l e i c h e n  Wurzel a u f  
- s t v o  und - k a / - o k  a u f t

p r o s t u p s tvo  1 

p r o s t u p o k  1

bezo v s j a k o j  p o m e š k i

i  o p a s e n i j a  p r e b y v a t i  b u d e t  

1770 S. 276

p o s o l e t v o  6 
p o s y łk a  22

p o e e e a t e l e t v o  12 

poneeka 9

T e x t b e i s p i e l e  t

p o d ae t  ego c• v .  . . .  v o l n o s t '  v v e -  

r e  s v o e j  i m e t '  bez  ve jak o g o  p о -  

■ e a a t e l s t v a  2J 4 S.  252

1Ludwika Jochym, S. 125 2Leke. n o v o o b r . , S. 53 5i b i d . ,  S. 53-81 
und I z m e n e n i j a ,  S. 104
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Pismo v a se  kupno i s  p o s y 1 -  

k o j u  k t e t k ë  i  matkę j a  

p r i n j a l  i  podarok  o t d a l  2050 

"Sendung" ( a b s t r a k t  und k o n k r e t )  
vo obvinennom p r o s t u p k e  

. . .  o b l i Č e n  i  osužden  b y l .

4421 S .  206

e z e l i  one c r e z  p o s o l s t -  

v o turkom p r o t i f *  v y s e p i s a n -  

nogo o b " j a v j a t  5039 S. 40 
" f i e s a n d t s c h a f  t "  

za  p r o s t u p s t v a  b e z -  
p o s č a d n a j a  i  s p r a v e d l i v a j a  by- 

l a  by иргаѵа .  4472 S. 249

Synonym s i n d  p o m e s a t e l s t v o  und p о m e 8 к a . 

P r o s t u p s t v o  und p r o e t u p o k  haben d i e  g l e i c h e  Be- 
d eu tu n g  " V e rb re c h e n " ,  j e d o c h  b e z e i c h n e t  e r s t e r e s  e i n e  a l l g e m e i n e  und 

l e t z t e r e s  e i n e  bes t im m te  E i n z e lh a n d lu n g .

Es g i b t  nur  s e h r  wenige P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - k a / - o k ,  
obwohl s i c h  d e re n  s e m a n t i s c h e  W irk u n g sb e re ic h e  (B e z e ic h n u n g  e i n e r  

Handlung) ü b e r s c h n e i d e n  und t h e o r e t i s c h  a u c h  h i e r  e i n e  s t a r k e  D u b le t -  

t e n b i l d u n g  m ög l ich  w äre .  V i e l l e i c h t  i s t  d i e  s t a r k e  Neigung d e r  Ver-  

b a i s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  zu k o n k r e t e n  B edeu tungen  ( v g l .  S . 1 6 6 0  e i n  

H in d e r n i s  f ü r  s o l c h e  D o p p e lb i ld u n g e n ,  da d i e  W ör te r  a u f  - s t v o  d i e s e  
Neigung w e i t  s e l t e n e r  haben .  Auch mag d i e  g r ö ß e r e  V e r b r e i t u n g  d e r  

V e r b a l s u b s t a n t i v e  a u f  - k a  i n  d e r  Umgangssprache g e g e n ü b e r  - s t v o  d i e  

K o n k u r r e n z m ö g l i c h k e i t e n  f ü r  - k a  und - 8 t v o  v e r r i n g e r t  haben .

IV. ZUSAMM£2fFASSUNG
Das S u f f i x  - s t v o  k o n k u r r i e r t  z u r  Z e i t  P e t e r s  v o r  a l l e m  m i t  - n i e  und 

- o s t ' .  Die m e i s t e n  d e r  z a h l r e i c h e n  P a r a l l e l b i l d u n g e n  von d e r s e l b e n  

Wurzel haben d i e  g l e i c h e  Bedeutung .  E i n z e l n e  Parad igmen werden b e v o r -  

z u g t  m i t  - e t v o ,  —08 1 * o d e r  - n i e  v e r w e n d e t .  Bei P a A l e l b i l d u n g e n  a u f  

- n i e  und - e t v o  i s t  d i e  Zahl  d e r  B e lege  m i t  - n i e  m e i s t  g r o ß e r ,  b e i  Pa-  
r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - o s t '  und - e t v o  d i e  d e r  Be lege  m i t  - 8 t v o .  S e l t e n  

s in d  j e d o c h  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - s t v o  und - k a / - o k  (eb en so  auch 
- o s t '  und - k a ) .  Bei  D u b l e t t e n  a u f  - e t v o  und - n i e  m i t  H and lungebedeu-  
tung  i 8 1 demnach d as  Modell  - n i e  z a h l r e i c h e r  v e r t r e t e n ,  b e i  D u b le t -  

t e n  a u f  - s t v o  und - o s t '  m i t  q u a l i t a t i v e r  Bedeu tung  dagegen  d as  Mo- 

d e l l  - e t v o .
E r s t  d u rc h  d i a c h r o n i s c h e  U n te r su ch u n g e n  i s t  f e s t z u e t e i l e n ,  ob n u r  
e i n  B e leg  f ü r  e i n  P a rad igm a  g e g e n ü b e r  e i n e r  Mehrzahl  von B e legen  f ü r  

e i n  Synonym von d e r  g l e i c h e n  Wurzel das  A u s e t e r b e n  d e r  s e l t e n e r e n  

Form a n z e i g t  o d e r  e i n  e r s t e s  A u f tau ch en  d e s  k ü n f t i g  g e b r ä u c h l i c h e r e n  

M odel ls  i s t .  Das w e n ig e r  z a h l r e i c h  v e r t r e t e n e  M odell  kann demnach
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dennoch das  p r o d u k t i v e r e  s e i n .
Das V o rh an d e n se in  z a h l r e i c h e r  D u b l e t t e n  i n  den PiB w e i s t  au f  e in en  

S p r a c h z u s t a n d  h i n ,  i n  dem e i n e  P u l l e  von neuen Wörtern  zu schon v o r -  
handenen i n  Konkurrenz t r i t t  o d e r  neue B e g r i f f e  i n  z u n ä c h s t  synony-  

me, v e r s c h i e d e n e  Lexeme g e f a ß t  werden.

In  den PiB g i b t  e s  B e i s p i e l e  f ü r  ganze Synonymreihen mit  v e r s c h i e d e -  
nen S u f f i x e n i

d o b r o c h o t s t v i e  1 ■ d o b r o c h o t s t v o  3 -  d o b r o c h o t s t v o v a n i e  1 -  d o b ro -
c h o t e n i e  3 ■ d o b r o c h o t n o s t 1 1

p o t r e p s t v o  1 -  p o t r e b o v a n i e ־ 1   p o t r e b n o s t *  7

Andere Reihen  von Wörtern  g l e i c h e r  Wurzel m i t  v e r s c h i e d e n e n  S u f f ix e n  
s in d  n u r  zum T e i l  synonym!

po d d an s tv o  6 -  p o d d a n s tv o v a n ie  1 * 'U n t e r t a n e n s c h a f t 11 /  p o d d a n n o s t1 2

"E rg eb e n h e i t "
s o v e r s e n s t v o  10 ■ s o v e r s e n s t v i e  1 ■ s o v e r š e n n o s t 1 2 "Vollkommenheit"  

/  s o v e r s e n i e  14"das Zuende-Führen"

3 e r e i t s  im Akademieworterbuch i s t  d i e s e  V ie l f a ch sy n o n y m ie  wei tgehend
1 2 b e s e i t i g t .  Nur s o v e r s e n s t v o  und s o v e r s e n i e  werden a l s  te i l synonym

angegeben .  Als e i n z i g e  V e r t r e t e r  d e r  g e n a n n te n  Reihen b l e ib e n  d o b ro -
3 * 5chotstvo , Dotrebnost* , poddannost* . Ein ä h n l i c h e s  B i ld  zeigt auch

6das  moderne R u s s i s c h .  E r h a l t e n  s i n d  l a u t  Usakov! d o b r o c h o t s tv o  , po-
9* 7t 8 ׳ r e b n o s t '  , p o d dans tvo  und in  v e r s c h i e d e n e r  Bedeutung  s o v e r s e n i e

л .. 10und s o v e r s e n s t v o  •

Über das  S c h i c k s a l  d e r  .D ub le t ten ,  ob e i n e s  d e r  b e id en  (o d e r  mehr) 

G l i e d e r  w ie d e r  v e r s c h w i n d e t  o d e r  ob s i c h  b e id e  s e m a n t i s c h  v o n e in an -  

d e r  a b g re n z e n  und f o r t b e s t e h e n ,  e n t s c h e i d e t  d e r  w e i t e r e  V e r la u f  d e r  
S p r a c h e n tw ic k lu n g .

DQ057064
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1SAB 6. Sp. 315 **Usakov 1. Sp. 7281 " v e r a l t e t
2SAR 6, Sp. 314 7 v Usakov 3, Sp. 660
5SAR 2, Sp. 105 0Usakov 3• Sp. 379
4SAR 5, Sp. 84

Q v 
Ueakov 4, Sp. 337

5SAR 4, Sp. 1255 *^Ueakov 4, Sp. 338
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C h a r a k t e r i s t i k  d e r  W ör te r  a u f  - e t v o

Nach - n i e  und - k a  i s t  - s t v o  m i t  knapp 10 % a l l e r  s u f f i g i e r t e n  Sub- 
s t a n t i v e  das  am d r i t t h ä u f i g s t e n  g e b r a u c h t e  S u f f i x  i n  den PiB ( b e i  
276 v e r s c h i e d e n e n  W ör te rn ,  z u z ü g l i c h  noch 21 n u r  m i t  - s t v i e  v e r t r e -  

t e n e ) ,  dem m it  Abstand ( g u t  5 % ) - o s t '  f o l g t .
Im G eg en sa tz  zu - n i e ,  - k a ,  - o s t '  v e r b i n d e t  s i c h  - s t v o  o f t  m i t  n i c h t -  

s l a v i s c h e n  Stämmen.(1Л % a l l e r  Wörter  a u f  - s t v o  -  b e i  - n i e  dagegen 

n u r  2 % , n ä m l ic h  a u s s c h l i e ß l i c h  A b l e i t u n g e n  von Verben a u f  - o v a -  
und - i r o v a - ) t

a d m i r a l t e j s t v o  g e r c o c h s t v o  komis a r s tv o  n e i t r a l s tv o

a d m i r a l i t e j t s t v o  j r a f s t v o  k o r p o r a l  *s t v o  r y c e r s t v o

a r c u c h s t v o  gubernam ens tvo  k o t o l i c e s t v o  e a l d a t s t v o

a r c h i e r e j s t v o  e p i s k o p s tv o  k r i k s k a m i s a r e tv o  t i r a n e tvo  

bezkom f"uzns tvo  igum enstvo  k r j u s e r s t v o  f a l ' s i v s t v o

b ie k u p e tv o  i n z e n e r s t v o  kumpanstvo c h r i s t i a n s t v o

b o m b a r d i r s tv o  k a m i s a r i a t s t v o  k u r f i r s t v o  c e s a r s t v o

v a r v a r e t v o  k a n c l e r s t v o  m a r g r a f s t v o  8k l a f * 8 tvo
g e n e r a l i t e i t s t v o  k a p o r s t v o  m a s t e r s t v o  s p i o n s t v o

g e n e r a l ' s t v o  k a p r a l s t v o  m e d i a t o r e tvo

D a r u n te r  s i n d  e i n i g e  wenige b e r e i t s  aus  dem A l t b u l g a r i s c h e n  b ekann t  
( e p i s k o p s t v o ,  c e s a r s t v o  u s w . ) ,  d i e  m e i s t e n  j e d o c h  s i n d  n e u e re  B i l -  

dungen von w e s t e u r o p ä i s c h e n  Wortstämmen und zwar m e i s t  von S u b s t a n -  
t i v e n  m i t  d e r  Bedeutung  d e r  P e r s o n ,  s e l t e n  von S u b s t a n t i v e n  m i t  d e r  
B edeutung  e i n e r  E i n r i c h t u n g  ( g e n e r a l i t e i t s t v o ,  gubernam enetvo  u sw .)  

o d e r  von A d j e k t i v e n  f rem den  U rsprungs  ( b ezk o m f* u zn s tv o ,  f a l ' s i v s t v o  
u s w . ) .

Die P r o d u k t i v i t ä t  des  M odel ls  - s t v o  z e i g t  s i c h  i n  d e r  V i e l z a h l  d e r  
A b l e i t u n g e n  von W örte rn  a u f  - s t v o ,  n ä m l ic h  18 V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  
- s t v o v a n i e  ( e n t s t a n d e n  u n t e r  M i tw irkung  d e r  Verben a u f  - s t v o v a t * )  

sow ie ל7   A d j e k t i v e n  a u f  - s t v e n n - .  E in ig e  d i e s e r  A d j e k t i v e  haben 

( v i e l l e i c h t  z u f ä l l i g )  i n  den PiB k e in e  E n t s p re c h u n g e n  a u f  - e t v o i  

b e z p o c h l e b s t v e n n o  4421 S. 206 ( a b e r  p o c h l e b s t v o )  

b l a g o d a r e t v e n n o  199 S. 212

b o z e s t v e n n o  61 318 S. 380, 730 S. 173 ( a b e r  b e z b o z e tv o )  
d o l g o d e n e t v e n n o  61 36О S. 434, 3249 S. 225 ( a b e r  r a v n o d e n s t v i e )  

n e d o b r o c h o t s t v e n n o  174 S. 182 ( a b e r  d o b r o c h o t e t v o )  

n e p r e p j a t s t v e n n o  4421 S. 205 ( a b e r  p r e p j a t e t v i e )  

n e j a v s t v e n n o  1218 S. 240,  3412 S. 376 

p o k o r e tv e n n o  427 S. 58, 2603
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p r a o t e č e s t v e n n o  656 S.  72 ,  729 S. 168 ( a b e r  o t e č e s t v o )  

j a v s t v e n n o  81 495 S. 143,  2463 S. 9

Von den z a h l r e i c h  v e r t r e t e n e n  S u b e t a n t i v e n  a u f  - t e l s t v o  g i b t  e s  i n  
den PiB k e in  A d j e k t i v  a u f  - t e l s t v e n n - .  V i e l l e i c h t  war das Modell  
- t e l s t v o  z u r  Z e i t  P e t e r s  noch n i c h t  f e s t  genug i n  d e r  Sprache  v e r -  

a n k e r t ,  um s e l b s t  A b l e i t u n g e n  zu b i ld en »  Im h e u t i g e n  R u s s i s c h  g i b t  
es  s o l c h e  A d j e k t i v e !  o b j a z a t e l 1s t v e n n y j , p r a v i t e l *s t v e n n y j  usw. 

P a r a l l e l  zum A d j e k t i v  v d o v sk o j  (3* 3776 S. 165* 3959 S. 315) t a u c h t  
e inm al  v d o v s t v s k o j  a u f ,  das  d i e  H e r k u n f t  von v d о v -  

s t v o  v e r r ä t  (wenn e s  k e i n  S c h r e i b -  o d e r  D r u c k f e h l e r  i s t ) !  

do 8 m e r t i  s v o e j  o b e s c a j u t  ono j  v d o v s t v s k o j  d a c i  

4-0 000 r u b l e v  3777 S. I 65

A e z e l i  d e t i  b u d u t ,  а ее  v y s o c e s tv o  zamuz ne p o j d e t ,  to  20 000 

r u b l e v  v d o v s k o j  d a č i  o p r e d e l j a j u t  3777 S. I 6 5 .

r

Im p e t r i n i s c h e n  R u s s i s c h  i s t  das  S u f f i x  - s t v o  u n t e r  den S u f f i x e n  z u r
B eze ichnung  d e r  A b s t r a k t a  g eg e n ü b e r  d e r  M i t t e  d es  I 7 . J a h r h u n d e r t s

* 2( H a u p t s u f f i x  im * U ło ż e n ie ' ) n i c h t  mehr so b e v o r z u g t  und wird  quan-  

t i t a t i v  von - n i e / - t i e  w e i t ,  von - k a / - o k  knapp ü b e r t r o f f e n .  Dennoch 
i s t  e s  b e i  Wörtern  m i t  d e r  Bedeutung  d e r  Handlung und d e r  Q u a l i t ä t  

t r o t z  d e r  Konkurrenz zu - n i e  und - o s t *  s t a r k  v e r t r e t e n  und auch  b e i  

Wörtern  z u r  Beze ichnung  e i n e s  Amtes, Ranges ,  S t a n d e s  usw.

289

л ך
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DIE SUBSTANTIVE AUF - I E  /  - ' E

Dae S u f f i x  - i e  ( - ' e )  h a t  f ü r  das  R u s s i s c h «  (und  a l s  g e m e in s la w is c h e s

S u f f i x  auch  f ü r  d i e  a n d e re n  S l a v i n e n )  b e s o n d e re  groß© Bedeutung ,  da
es  mehr S u b s t a n t i v e  g e b i l d e t  h a t  a l s  a l l e  a n d e r e n  S u f f i x e  z u r  B i ldung
von A b s t r a k t a  zusammen. Die g r ö ß t e  Gruppe d e r  B i ld u n g en  a u f  - i e ,  näm-
l i e h  d i e  m i t  dem au s  den P a r t i z i p i a l e n d u n g e n  - n -  und - t -  sowie - i •

n e u e n t w i c k e l t e n  S u f f i x  - n i e / - t i e ,  wurde b e r e i t s  a l s  s e p a r a t e  Gruppe
v o r g e s t e l l t .  N ic h t  zu ü b e r s e h e n  s i n d  j e d o c h  auch d i e  B i ld u n g en  a u f

- i e / - e״ ,  d i e  ohne d i e  P a r t i z i p i a l s u f f i x e  - n -  und - t -  g e b i l d e t  s i n d .

Manche S p r a c h f o r s c h e r  u n t e r s c h e i d e n  n i c h t  zw isch en  - n i e / - t i e  und - i e .
Danevic  z .  B, n e n n t  c e l o b i t ' e ,  r a z l i t i e  und o s i l i e ,  n e razum ie  i n

e i n e r  R e i h e 1 . B u s laev  n e n n t  a l s  S u f f i x k a t e g o r i e  n u r  - i e  und t r e n n t
2Stamm und S u f f i x  fo lg e n d e rm aß e n !  u c e n - i e ,  8 t a r ־ ' e  . P a v s k i j  s i e h t  

- i e  a l s  e i n  S u f f i x  a n ,  von dem v e r s c h i e d e n e  A b l e i t u n g e n  g e b i l d e t  wer-  

den können a )  vom I n f i n i t i v  des  Verbs Formen wie r a z d u m 'e ,  r a z l i c i e  

и. a .  b) vom P a r t i z i p  des  Verbs Formen wie um noženie ,  p r o i s c h o z d e n i e ,  

r a s p j a t i e  u .  a . D i e  m e i s t e n  S p r a c h w i s s e n s c h a f t l e r  u n t e r s c h e i d e n  j e -  

doch - n i e / ־ t i e  e i n e r s e i t s  und - i e  a n d e r e r s e i t s .

S y s t e m a t i k
41.  Kompos ita  bzw. B i ld u n g e n  m i t  P r a f i x o i d e n  und - i e

2 .  B i ld u n g e n  m i t  P r a p o s i t i o n a l p r a f i x  und - , e ( - i e ) .  R evz ina  b e z e i c h -  

n e t  s i e  a l s  " K o n f ix b i ld u n g e n " ^ .

3. B i ld u n g e n  a u f  - ' e  ( s e l t e n e r  - i e )  ohne P r ä f i x .

P r ä f i x o i d e  + - i e # Komposita
Das m o rp h o lo g i s c h e  Gewicht  d e r  B i ld u n g en  m i t  P r ä f i x o i d  ( o d e r  A d jek -  
t i v # S u b s t a n t i v )  und - i e  am Anfang d es  18 .  J a h r h u n d e r t s  w ird  i n  Po- 

nomarevs  U n te r su c h u n g  ü b e r  d i e  Komposita  a u s  P o l i k a r p o r s  "Lex ikon"  

d e u t l i c h .  Die g r ö ß t e  Gruppe a l l e r  W ortzusammensetzungen b i l d e n  h i e r  
d i e  W ör te r  m i t  S u f f i x  - i e  ( 2 7 4 ) ,  g e f o l g t  топ - n i e  ( 2 2 4 ) ,  - e c  ( 2 1 9 ) ,  

t e l '  (165)  u s v . ^  Das M a t e r i a l  d e r  PiB d e c k t  e tw a  den g l e i c h e n  Z e i t -  

raum ( P o l i k a r p o v s  Lexikon  e r s c h i e n  1704) und l ä ß t  g ro ß e  A k t i v i t ä t  

des  M odel ls  d e r  Komposita  a u f  - i e  auch h i e r  e r w a r t e n .

I n  den PiB kommen f o l g e n d e  S u b s t a n t i v e  v o r ,  d i e  nach  de■ M u s te r  P r ä -  

f i x o i d  ( A d j e k t i v ,  S u b s t a n t i v )  + - i e  g e b i l d e t  s i n d !

^Terminus s t a u t  топ Čerepanov 

^ R ev z in a ,  S. 144 
^Ропотагет1953» S. 54

1Danevič, S. 27
2Buslaev, S. 128
3Pavskij 2, S. 253
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b e i d é i ( 2 • ( י Ѳ72 S .  323 e d i n o m y s l i e  3878 S. 233» 3879

b e z e i l i e  2816 S• 279 z v e z d o c e t i e  2297 S. 91
b e z s l a v i e  408 S. 13 im o v e r ie  3029 S• 64 ( e i e )

b e z c e s t i e  9* 2625 S. 131,  3833 l e c h k o m y s l i e  4440 S. 227

291

l j u b o m i r i e  342 S. 408 

maloumie 2727 S• 205 
mezdoueobie  4265 S• 75 

m i l o s e r d i e  9* 103 S. 84., 1965 

m i r o l j u b i e  3249 S.  224,  4265 S. 81 
n e m i l o s e r d i e  3029 S. 65 

n e p o d o b o 8 t r a 8 t i e  2257 S• 69 

o s t r o u m ie  2915 S. 356

( b e z c a s t ' e  7* 1042,  3710) 
b l a g o d u s i e  253 S. 272 

( b l a g o i z v e s t i e  712 S.  144) 
b l a g o n r a v i e  253 S• 272 

b l a g o p o l u c i e  101 105,  2639 
b l a g o r a z u a i e  3605 S• 49» 4980 
b l a g o r o d i e  7* 18 S. 18, 2122 

b l a g o e e r d i e  1699 

b l a g o u t r o b l e  51» 3318 S. 293 p lo d o n o e ie  318 S♦ 38І
b l a g o c e s t i e  81 2781, 2999 S. 38 p o ln o m e sec ie  2351 S• 146 f .
( b l a g o s c a s t i e  1796) po lnomocie  164 S* 161,  747 S. 198

v e l i k o d u s i e  6* 712 S. 144,  I 865 p o l o v o d 'e  4340

p r a v o d u e le  61 1487 S. 2» 4480 

p r a v o l j u b i e  41 4764 S• 141,  5029 
p r a v o s l a v i e  61 2 3 1 1 , 2795 
p r a v o s u d i e  81 1218, 4462 S• 242 

p r e k o s l o v i e  61 2304 S. 100, 4150 

r a z n o g l a s i e  606 S. 331

v l a e t o l j u b i e  3! 3029» 4440 

v o d o p o l ' e  41 78 S• 60 ,  800 

v e e m i l o s e r d i e  831 

v s e e e r d i e  4280 S• 94 
v y e o k o b l a g o r o d i e  2643 S.  146 

v y s o k o d u s ie  3* 4421,  1818

vysokomocie 25* 822,  1942 S. 71 r a z n o n a c a l i e  3176 S• 167

s a m o v l a s t i e  8 3 2 ,  4440 S* 227 

8am okory8 t ie  832 S. 35* 

e v o e v o l i e  507 S• I 56 

č e l o v e k o l j u b i e  250,  1038 S. 25

d o b r o s e r d e c i e  712 S ģ 144 
d o l g o l e t i e  744 

d o e t o v e r i e  5120 

d r u ž e l j u b i e  496 S.  145, 507

Die Formen b e z c a e t *  e ,  b l a g o s c a s t i e  und b l a -  

g o i z v e s t i e  s i n d  n i c h t  e i g e n t l i c h  dem m o rp h o lo g ie c h e n  Modell  
P r ä f i z o i d  + « i e  z u z u re c h n e n ,  da  d e r  z w e i t e  T e i l  d i e s e r  W ör te r  auch  

s e l b s t ä n d i g  i n  den PiB vorkommt, was b e i  den a n d e r e n  Parad igmen d i e -  

8 e r  Gruppe n i c h t  d e r  F a l l  i s t «  Demnach i s t  d a m i t  zu r e c h n e n ,  daB es  

s i c h  um p r ä f i g i e r t e  Formen von e c a s t i e ,  i z v e s t i e  h a n d e l t*  W e i t e r h i n  
i s t  auch  e i n e  B i ld u n g  von b e r e i t e  p r ä f i g i e r t e n  A d j e k t i v e n  m ögl ich  wie 

b e s c a sn o  4013 S. 351! b l a g o s c a e t l i v y j  223 S. 240 ,  475 S* 120 |  b l a g o -  
i s v e s t n y j  41 587 3• 274, ЗЗ68 S• 336• Auch i n  d iesem  F a l l  i s t  das  

P r ä f i x o i d  n i c h t  u n m i t t e l b a r  an d e r  B i ld u n g  des  S u b s t a n t i v e  a u f  - i e  

b e t e i l i g t .  Wegen d e r  Ä h n l i c h k e i t  des  E r s c h e i n u n g s b i l d e s  werden s i e  

j e d o c h  i n  d i e s e r  Gruppe d e r  K o n f ix b i ld u n g e n  m i t  a u f g e z ä h l t  (auch  V i -
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nogradova  u n t e r s c h e i d e t  n i c h t  d i e  n u r  m i t  b e z -  p r a f i g i e r t e n  (o d e r  d e -  

a d j e k t i v i s c h e n )  b e z m i l o s e r d i e ,  b e 8 8 " c a s t i e  von den d u rch  " K o n f ig i e -  
rung"  m i t  b e z -  und - i e  g e b i l d e t e n  P arad igm en  wie bezumie ,  bezvodie  
u s w .1 , b e i  denen e b e n f a l l s  m i t  d e r  A b l e i t u n g  von einem A d j e k t i v  a u f  
- n -  g e r e c h n e t  werden muß.

L ju d m i la  P i r u g  s t e l l t  i n  i h r e r  A r b e i t  ü b e r  d i e  r u s s i s c h e n  Wörter  des

Typs b e z - . . . - i e  aus  L in d es  p o ln i sc h e m  W örte rbuch  f e s t ,  daß nur  weni-
2

ge d i e s e r  Bi ldungen  p o s i t i v e  E n t s p re c h u n g e n  ohne b e z -  haben ״ Demnach 
i s t  b e z -  m e i s t  a l s  m o rp h o lo g i s c h e s  M i t t e l  d i r e k t  an d e r  E n t s t e h u n g  de 

W ör te r  a u f  - i e  b e t e i l i g t ,  wenn man n i c h t  w ie d e r  e i n  A d j e k t i v  au f  - n -  

a l s  Grundwort a n s e t z e n  w i l l .  Den 62 b e i  L in d e  gefundenen  s t e l l t  P i r u g  
30 d i e s e r  B i ldungen  im S l o v a r 1 ru s sk o g o  j a z y k a  g e g en ü b e r  und nimmt da 

h e r  e i n e  Verminderung d e r  P r o d u k t i v i t ä t  d i e s e s  Modelle  i n  n e u e s t e r
3 v *  4

Z e i t  an , obwohl S c e t i n i n  d i e s e s  a l s  h e u t e  noch p r o d u k t i v  b e z e i c h n e t  

Der  hohe A n t e i l  d e r  B i ld u n g e n  des  Typs b e z - . . . - i e  von 36 ,6  % a l l e r  

S u b s t a n t i v e  m i t  b ez -  aus  L indes  W ör te rbuch  (Ende des  1 8 . /  Anfang des 

19. J a h r h u n d e r t s ) ^  b e s t ä t i g t  s i c h  n i c h t  f ü r  das  M a t e r i a l  d e r  PiB.

H ie r  s i n d  an in sg e s a m t  28 v e r s c h i e d e n  s u f f i g i e r t e n  S u b s t a n t i v e n  m it  

b e z -  d i e  a u f  - i e  n u r  m i t  5 Lexemen b e t e i l i g t  ( » 1 7 ,8 5 5 ) ,  während d i e  

m e i s t e n  S u b s t a n t i v e  m i t  b e z -  m i t  dem S u f f i x  - s t v o  g e b i l d e t  s i n d .  

V inogradova  n en n t  aus  d e r  von i h r  b e n u t z t e n  K a r t o t h e k  des  a l t r u s s i -  

s ehen  * ö r t e r b u c h s  (11 .-11. J a h r h u n d e r t )  5Ö nach  d e r  P reau en z  des  Vor- 

kommens g e o r d n e t e  W ör te r  d es  Typs b e z - . . . - i e  ( im e b e n f a l l s e י*197  r -  

s c h i e n e n e n  1. Band d es  a l t r u s s i s c h e n  W ö r te rb u ch s  1 1 . - 1 7 .  J a h r h u n d e r t  

(SHJ) s in d  es  n u r  1 2 ) ,  von denen d i e  am h ä u f i g s t e n  b e l e g t e n  schon aus 

dem A l t b u l g a r i 3 c h e n  b ek an n t  s e i e n d  Das i n  den PiB am h ä u f i g s t e n  v o r -  

kommende b e z e e s t i e  ( 9 )  i s t  demnach das  i n  a l t r u s s i s c h e n  
Denkmälern z w e i t h ä u f i g s t e  (117 B e l e g s t e l l e n ,  nach •bezzak o n ie  , das  

i n  den PiB f e h l t ,  m i t  404 B e l e g e n ) .  Die a n d e r e n  auch i n  V inogradovas  
A u fz a h lu n g  g e n a n n te n  B e i s p i e l e  aus  den PiB s i n d  im A l t b u l g a r i s c h e n

n i c h t  b e l e g t ,  j e d o c h  -  i n  w e i t  g e r i n g e r e r  Zahl  -  im A l t r u s s i s c h e n !
v 7 ״

b e e s l a v i e  8 -  b e z d e l i e  2 -  b e 8 8 " c a s t i e  1 ; b e z s i l i e  f e h l t  b e i  Vino-
0

g r a d o v a ,  i s t  a b e r  b e i  S r e z n e v s k i j  angegeben  .

Da k e i n  Wort des  M o d e l l s  b e z - . . . - i e  a l e  Neologismus d es  18.  J a h r -

h u n d e r t s  b e l e g t  i s t  ( a b e r  30 F ä l l e  von b e z - . . . - o s t '  und 2 von b e z - . . .
о

- s t v o )  » i s t  v i e l l e i c h t  d e r  aus  dem M a t e r i a l  d e r  PiB e r k e n n b a r e  E n t -

1Vinogradova  1975, S.  198 *,S c e t i n i n  1963,S.15f.  ^wie Anm. 1

2P i r u g ,  S. 180 ^ P i r u g ,  S. 180 ® S re z n e v s k i j  1,  Sp. 72

3P i r u g ,  S. 188 ^wie Anm. 1 ^Lete. novoobr . ,  S. 307

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



w i c k l u n g s s t a n d  d i e s e s  M odell s  am b e s t e n  a l s  '*morphologische S t a g n a -  

t i o n s p h a s e "  zu c h a r a k t e r i s i e r e n «

I n  d e r  Regel  b l e i b t  i n  den PiB d i e  p h o n e t i s c h e  A s s i m i l a t i o n  des  - z -  
von b e z -  an e in e n  fo lg e n d e n  s t im m losen  Laut  g r a p h i s c h  u n b e z e i c h n e t  

( b e z - s i l i e ,  b e z - s l a v i e ,  b e z - c e s t i e ,  b e z - ( s ) c a s t * e ) f a b e r t  b e s - c e s t i e  

(2652  ( 2 x ) f im Dokument 2626 neben b e z - c e s t i e ) ,  b e s - c a s t * e  (8 1 9 )•
Die Formen b e z c e s* e (12*5 S. 27*) und b e z c a s* e (10*2)  

m i t  - t - A u s f a l l  v o r  -* e  haben P a r a l l e l e n  i n  c e s n o s t *  13 S• 35 * c e s t -  

n o s t 1 31Ö S• 38I ;  t j a g o s n o  1143 S.  1*9 t t j a g o s t n o  *131; o c i s k a  612 1 

o c i s t k a  2298; o p a s n o s t '  *95 * o p a s tn o s t *  *19; i z v e s n o  818 t i z v e e t n o  
69;  v l a s n o s t 1 421 t v l a s t n o s t '  65О, ves*ma 50*1 S« *1 t ves tma 121 
S« 47 u s w . , d i e  durch  Anwendung o d e r  Vermeidung des  e ty m o lo g i s c h  b e -  

r e c h t i g t e n  o d e r  u n b e r e c h t i g t e n  - t -  d i e  o r t h o g r a p h i s c h e  U n s i c h e r h e i t  
d e r  S c h r e i b e r  dokum ent ie ren«

Aus Vjalkinas Untersuchung der Komposita geht hervor, daß die Sub-
s t a n t i v e  a u f  - i e  d i e  m e i s t e n  Wortzusammensetzungen im A l t r u s s i s c h e n

stellten (ЗО9 ) ,  denen erst mit Abstand Bildungen auf -stvo folgten
( 9 5 )* •  Da.s Modell Prafixoid ... -ie ist schon aus dem Altbulgarischen
b ek an n t  und d o r t  i n  e i n i g e n  F a l l e n  a l s  Ü b e r s e t z u n g  aus dem G r i e c h i -
sehen zu belegent

• * о
b e s t i s t i j e ,  b e s c v s t i j e  - а т і ц і а ,  ЬиофЛцСа

b l a g o d u s i e  -

b l a g o r o d i e  -  ебу^ѵскИ
b l a g o c Ł s t i j e  -  e u o é ß e ia ^

m i l o s r t d i j e  -  е іопХаухѵ^а » m i s e r i c o r d i a ^
s, 7Bei Sadnik-Aitzetmuller ist noch clovekol*ubije angegeben , was wohl

dem g r i e c h i s c h e n  ФіХаѵѲрипСа e n t s p r i c h t .

Ponomarev w ü r d ig t  d i e  L a n g l e b i g k e i t  e i n i g e r  W ö r te r  d i e s e s  Type ( u . a .  

p r a v o e u d i e ,  c e l o v e k o l j u b i e ) , d i e  s e i t  i h r e r  s c h r i f t l i c h e n  F i x i e r u n g  
i n  d e r  C h r o n i k ü b e r s e t z u n g  des  G eorg ios  H am ar to loe  (11 .  J a h r h u n d e r t )  
b i s  au f  den h e u t i g e n  Tag i n  u n v e r ä n d e r t e r  B edeu tung  e r h a l t e n  g e b l i e -  
ben s e i e n  •

V j a l k i n a  s i e h t  den g r i e c h i s c h e n  E i n f l u ß  n i c h t  so  s e h r  i n  d e r  Uber-  

s e t z u n g  j e d e s  e i n z e l n e n  d i e s e r  r u s s i s c h e n  Komposita•  s o n d e r n  i n  d e r
9Vorbildwirkung des gesamten griechischen Modells . Viele Wortzusammen-

1V j a l k i n a  1974,  S. 160 4S JS t  1 ,  S. 102 7 S a d n i k - A i t z e t m ü l l e r ,  S. 17

2S JS t  1, S. 89 5i b i d . ,  S.  108 8 Ponomarev 1953,  S. 47
5i b i d . ,  S. 98 6S JS t  2, S. 206 9 V j a l k i n a  1966, S. 155
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S e tz u n g e n  s e i e n  e r s t  a u f  r u s s i s c h e m  Boden e n t s t a n d e n •  Ponomarev g i b t  
aus  P o l i k a r p o v e  Lexikon (1704)  g r i e c h i s c h e  Ä q u iv a l e n t e  zu f o lg e n d e n ,  
auch  i n  den PiB b e l e g t e n  Komposita  an t

29Л

p r a v o s l a v i e  -  орѲоЬо^Са^ 

p r a v o s u d i e  -  Ь і к а ю к р ю Г а ^  

r a z n o g l a s i e  — етерофшѵСа^

v e l i k o d u s i e  — цсуаАофих^в 
d r u g o l j u b i e  -  фіХоотортСа4 
o s t r o u m i e  _ е&фи£а3

Ponomarev z i t i e r t d״  r u g o l j u b i e 1 aus  P o l i k a r p o v ,  auch  b e i  Berynda i s t
ך

n u r  d i e s e  Form angegeben  . Die Form i n  den PiB (und auch im Akademie-
8 »w ö r te rb u c h  ) l a u t e t  a b e r  d r u z e l j u b i e  m i t  B indevoka l  - e - ,

während d i e  an d e ren  Komposita  ( v l a s t o l j u b i e ,  v o d o p o l* e ,  z v e z d o č e t i e

usw .)  m i t  - ־0  verbunden  werden« - ž -  k ö n n te  a u s  einem A d j e k t i v  1( n e ) -

d r u z e n 1 v e r a l l g e m e i n e r t  worden s e i n ,  wie e s  von Unbegaun a l s  e i n e s

d e r  im 16. J a h r h u n d e r t  noch s e l t e n e n  B e i s p i e l e  f ü r  A d j e k t i v e  zu

m ä n n l ich en  P e r so n en b e z e ich n u n g e n  a u f  -fen' (  - ь п -  + - j b  angegeben
9wird  . Formen m it  - z -  von d e r  Wurzel d r u g -  s i n d  i n  den PiB z a h l r e i c h  

vo rhanden!

d r u z e s k i j  4! 122,  2055 

d r u z e s t v o  26}  S. 282 

d r u z n y j  342 S. 409
U 8 W .

Somit  i s t  A n a lo g iew irk u n g  b e i  d r u z e l j u b i e  n i c h t  a u s z u -  
s c h l i e ß e n .

d r u z e l j u b n y j  9* 142, 760 

d r u z e l j u b i t e l n y j  4397 S. 185 

d r u z b a  34! 621, 2501 
d r u z e b n y j  14! 590, 1481

Als P r ä f i x o i d e  i n  V erb indung  m i t  dem S u f f i x  - i e  werden i n  den PiB 
am h ä u f i g s t e n  v e rw en d e t !

v y so k o -  3 
samo- 2

p r a v o -  4 

r a ź n o -  2

b e z -  4 

p o l n o -  2

b l a g o -  9 
v s e -  2

Auch d e r  z w e i t e  T e i l  d i e s e r  W o r tb i ld u n g en  t r i t t  m ehrfach  m i t  v e r -  

s c h i e d e n e n  P r ä f i x o i d e n  a u f !

- l j u b i e  ! v l a s t o - ,  d r u z e - , m i r o - ,  p r a v o - ,  č e l o v e k o -  

- s e r d i e  ! b l a g o - ,  v s e m i l o - ,  v s e - ,  m i l o - ,  п е ш і іо -

---------S I........................ ............................ ............................Ponomarev 1953# S. 49 

^Berynda,  S. 33 
SAH 2,  Sp. 258 

*Unbegaun 1935* S. 331

8

1Ponomarev 1953, S. 47
2i b i d . , S. 51в "фь*.оаор׳гСа "

5i b i d . ,  S. 50
4 i b i d . ,  S. 49
5i b i d . ,  S. 48
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- d u e i e  t b l a g o - ,  v e l i k o - ,  ▼yeoko-, p r av o -
-umie t b l a g o r a z -  (wohl e h e r  zu г а г и в - ) ,  m a lo - ,  o s t r o -

« v e r i e  t d o s t o - ,  imo-
- m y e l i e o ו  d i n o - ,  l e c h k o -
-mocie v ו  y s o k o - ,  p o ln o -
- r o d i e  t b l a g o - , v y so k o b lag o -

- s l a v i e  t b e z - ,  p r a v o -
- c e s t i e b ו  e z - ,  b l a g o -

In  den PiB g i b t  e s  auch  B e i s p i e l e  d e r  Umkehrung b e i d e r  T e i l e  des  Korn- 

p o e i tu m s i

v o d o p o l ' e  4 -  p o lo v o d fe 1 m i r o l j u b i e  2 -  l j u b o m i r i e  1

Diese  V a r i a t i o n e m ö g l i c h k e i t e n  k ö n n ten  a u f  dem v e r s c h i e d e n e n  V e r s t a n d -  

n ie  d e r  b e id e n  T e i l e  des  Kompositums beruhen•  P r ä f i x o i d e  s in d  m e i s t  
a l s  D e t e r m i n a t o r  des  z w e i t e n  T e i l s  zu v e r s t e h e n  ( b e z s i l i e ,  b l a g o r o d i e ,  

p r e k o s l o T i e ,  vysokom ocie ) ,  Die Komposita  m i t  e inem Substant i▼ d ag eg en ,  

d i e  e i n e  O b j e k t i v - B e z i e h u n g  i n  einem Wort zusammenfassen ,  haben m e i s t  
d i e  O b je k t -B e z e ic h n u n g  an e r s t e r ,  d i e  H an d lu n g s -  o d e r  Z u s t a n d s - B e z e i c h -  

nung, d i e  a u f  d as  O b jek t  g e r i c h t e t  i s t ,  an z w e i t e r  S t e l l e  ( v l a s t o l j u -  
b i e ,  z v e z d o c e t i e ,  p l o d o n o s i e ) •  Wird aus  einem Kompositum m i r o -

1 j  и b i  e (1•  O b jek t  -  2• Handlung) e i n  l j u b o m i r i e  , 

so kann l j u b o -  a l s  D e t e r m i n a t o r  e i n e s  Z u s ta n d s  ( - m i r i e )  a u f g e f a ß t  

und a l s  P r a f i x o i d  v e rw ende t  worden s e i n •  Im A l t r u s s i s c h e n  s t e h t  l j u b o -  

a l s  P r a f i x o i d  d e r  H ä u f i g k e i t  nach an s e c h s t e r  S t e l l e  nach b l a g o - ,  
bogo- ,  mnogo-, d o b r o - ,  z i o - * .

V i e l l e i c h t  h a t t e  d e r  S c h r e i b e r  das  Gefühl  f ü r  d i e  I n te rd e p e n d e n z  d e r  
T e i l e  d i e s e s  Kompositums v e r l o r e n ,  zumal e i n  W orte lem ent  mal a l s  e r -  

s t e r ,  mal a l s  z w e i t e r  T e i l  a u f t r e t e n  k o n n te  ( i n  den PiB z .  B. s a n o -  
v l a s t i e  -  ▼ l a s t o l j u b i e )  und e i n  - m i r ' e  an z w e i t e r  S t e l l e  b e r e i t s  i n  

p e r e m i  r* e ▼orlag.
Es g i b t  auch  im G r i e c h i s c h e n  -  d e r  Q ue l le  v i e l e r  r u s s i s c h e r  L ehnüber-  

Setzungen d i e s e r  A r t  -  Formen n i t  -фіХСа an z w e i t e r  S t e l l e  (ѲеофіЛСа 

f iX of iXCa,  xwpofiXCa^, m e i s t  j e d o c h  s t e h t  9 tX ( 0 ) -  an e r s t e r  S t e l l e ,  
während d i e  r u s s i s c h e n  Ä q u i v a l e n t e  - l j u b -  an e r s t e r  und z w e i t e r  S t e l -  

l e  haben können,  v g l . t

p0057064
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^Griechisch a tergo, S. 211V j a l k i n a  1974,  S. 166
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ФіЛобирСа -  d a r o l j u b i e  fbA.0A.0Yfa ~ l j u b o s l o v i e

ѴіЛотсхѵСа -  c a d o l j u b l e  çiXdvôpunoç -  č e l o v e k o l jubec
фіХаитСа -  s a m o l j u b i e  ę t k o o t o p y C a -  d r u g o l j u b i e  1
f iA oaofC a  -  l j u b o m u d r i e

V j a l k i n a  b i e t e t  f ü r  dae  a l t r u s s i s c h e  A d j e k t i v  b o g o l j u b i v y j  zwei
2

▼ erechiedene  g r i e c h i s c h e  A d j e k t i v e  an!  фьЛбѲео^ -  Ѳ ебф іЛ ек ; .
Kin s e m a n t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  zw ischen  den  Formen au s  den PiB i s t  

n i c h t  e r k e n n b a r t
i s  togo  ▼es' c e s t n o j  m ir  možet v i d e t *  i  r a z s u d i t '  m i r o l j u -  

b i e  i  p r a v o s t*  ego c a r sk o g o  v e l i č e s t v a  vo vsem sem d e l e  4263 

p r o s i t e  п а в ,  . . .  daby n a s e  c a r s k o e  v e l i č e s t v o  s u s č e j u  p r a v d o ju  i  

l j u b o m i r i e m  , p r i  p o s t a n o v l e n i i  m i ra  s P o r t o j u  pokazan-  

пут  . . .  n i č e g o  p r o t i v n o g o  . . .  ne c i n i l  342 S• 408.

Bei  v o d o p o l '  e kann vodo-  a l s  D e t e r m i n a t o r  des  Zustande 

- p o l ' e  v e r s t a n d e n  werden ,  b e i  p o l o v o d '  e p o l o -  a l s  D ete rm i-  

n a t o r  des  Z u s t a n d s  - v o d ' e .  Somit  s i n d  b e i d e  Formen s e m a n t i s c h  b e r e c h -  

t i g t  und s t e h e n  dem S c h r e i b e r  z u r  Auswahl,  j e  nachdem e r  das  Gewicht 

a u f  d i e  Q u a l i t ä t  ( p o l o v o d ’e ) o d e r  d i e  Q u a n t i t ä t  (vodop o l ' e ) l eg en  
w i l l .  Eine  s t a r k e  s e m a n t i s c h e  D i f f e r e n z i e r u n g  i s t  j e d o c h  auch h i e r  

n i c h t  m i t  d e r  U m s te l lu n g  v e rbunden!
konecno v y c h o d i t e  p r e z d e  v o d o p o l '  j a  malych r e c e k .  1135 

. . .  p o l o v o d ' e  p r i b l i z a e t s j a ,  i  kogda voda u j d e t ,  to  v 

Dvine nevozmozno b u d e t  p r o v e s t ' .  4340•

AuBer m eh re ren  Komposita  m i t  - s e r d i e  kommt auch  d o b r o s e r -
d e с i  e v o r  (m i t  s u f f i x a l e r  E r w e i t e r u n g ) ,  das  wohl a u f  e i n  s t r d t c e

z u r ü c k z u f ü h r e n  i s t 3 , während i n  den K om pos i ta  m i t  - s e r d i e  das  n i c h t
s u f f i g i e r t e  a l t e  Vfurzelnomen e r h a l t e n  i s t .  Im Akademiewörterbuch  wer-

4den d o b r o e e r d i j  -  d o b r o s e r d e c n y j  a l s  Synonyme angegeben  •

296

Die H a u p tb e d e u tu n g  d e r  S u b s t a n t i v e  d iesem  m o rp h o lo g i s c h e n  Modells  

(K om pos i ta ,  P r ä f i x o i d e  + - i e )  i s t  d i e  e i n e r  Q u a l i t ä t ,  z .  B. !

1Ponomarev 1953# S. 48-51 3Vasmert  REW 2 ,  S .  613

2V j a l k i n a  1966,  S. I 63 4SAH 2,  Sp. 103
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v takovom b e z s i l i i  sebe  u s m o t r j a j a  k o r o l '  Š v e d e k i j  . . .  
v o s p r i e m l e t  p r i b e ž i s č e  к s łabym sposobam ( P a s q u i l l e n  u . a . )  2816 
Mazeppa habe d i e  Schweden i n  d i e  U k ra ine  g e r u f e n  . . .  daby 

c e r k v i  b o ž i i  l i s i t '  b l a g o č e s t i j a  i  p r i v e s t *  v 

une j u .  2999 S.  38
d r u ž e l j u b n o  uvescevaem, daby vy ,  pany r a d a  i  r e c '  p o s p o l i t a j a ,  

po d r u z e l j u b i j u  svoemu . . .  v p o s t o j a n n o j  vecnogo 

miru  d ru zb e  p r e b y v a t i  v o s c h o s č e t e  *96 S. 15*־
. . .  bu d to  myt v e l i k i j  g o s u d a r 1, 8 p ap o ju  r im sk im  о s o e d i n e n i i  
v e ry  t r a k tu e m ,  i  to  pace p o s m e j a n i j u  n e ž e l i  i m o v e r i j u  

d o s t o j n o  ЗО29 S.  64
dobroe  ranenie , eze  my v se g d a  о p r a v o d u s i i  i  s p r a v e d -  

l i v o e t i  v a e e j  i m e l i  507 S. 155

E8 g e h t  um d i e  A bse tzung  Auguste  I I .  . . .  k o t o r o e  n e k o to r y e  z i o -  

nam erenny ja  o t  r e č i  p o s p o l i t o j  i l i  r a d i  z l o d e j s t v e n n o g o  svoego 

s a m o k o r y s t i j a  i l i  za  s t r a ch o m  n esn o sn y ch  n e p r i j a t e l -  
s k i c h  p r i n u ž d e n i j  i  u g ro z  ł t t  v d e l o  p r o i z v e s t i  uže  p red  dvumja 

l e t y  n a m ë r j a l i .  832 S. 35*.

In manchen Kontexten scheint eher die Bedeutung einer Handlung, eines 
Vorgangs vorzuliegen, doch ist die Grenze zu aualitativer Bedeutung 
meist schwer zu ziehent

P e t e r  s c h r e i b t  an s e i n e n  Sohnt J a  z e l o  n e d o v o le n  p r i s y l k o j u  . . .  

i z  čego v i ž u ,  č t o  t y  пупе b o l ' s e  za  b e z d e l ( ' ) e m  c h o d i š ,  

n e ž e l i  d e l a  pod s e j  t a k  nužno j  c a s  s m o t r i s .  2872 S. 323 
u o f ' i c e r o f *  spag  o t y m a t 1 i  tem v e l i k i m  b e z c e s *  e m  n a k a -  

z y v a t '  . . .  ne n a d l e ž a l o  1245 S. 274

c to b  n ikak o g o  b e s c e s t i j a  p o s lan n ik o m  o t n j u d 1 ne d e r -  
z a l i  č i n i t '  2625

äs g e h t  um den sch w ed isch en  König . . .  k o t o r o j  . . .  chana  krymskogo

8 t a t a r y  možet byt* v e l i k i m i  d a r y  ko svoemu e d i n o m y s l i -  

j  u p r i v o d i t  3637 S. 233

Karl  X I I .  h a t  B i t t s t e l l e r  h i n r i c h t e n  l a s s e n ,  doch . . .  ne u s t y ž a -  

e t s j a  on ,  k o ro l*  s v e d s k o j ,  t a k i j a  s v o i  n e m i l o s e r d i j a  

к poddannym na nas  v o z l a g a t i  3029 S. 65

bez p r e k o s l o v i j a  e s t * ,  č t o  i c h  t o r g i  n e s r a v " n i t e l n o  
l u t e e  e s t*  n a s i c h  5024 S. 24.
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I n  d e r  a u s  q u a l i t a t i v e r  Bedeutung  e n t w i c k e l t e n  Anredeform werden 
a u ß e r  v i e l e n  S u b e t a n t i v e n  a u f  - 0 8 t '  und - s t v o  auch d r e i  Paradigmen 
a u f  - i e  verwendet*

b l a g o r o d i e  -  Z a re n m u t t e r ,  G e s a n d te r  Brandenburgs
v y s o k o b la g o r o d i e  -  Anrede e i n e s  G e n e r a l s  an e i n e n  and e ren  Genera l  

vysokomocie  -  H o l l ä n d i s c h e  G e n e r a l s t a a t e n ,  August I I •

Präpositionalpräfixe + -ie
Die folgenden Wörter auf -ie/־'e sind mit Prapositionalpräfixen ver- 
sehen*

p o d v l a s t i e  991 S• 525 

p o d v o r ' e  377 S• 4.60, 1652 

p o d m a s t e r ' e  26* 1209» 3305 

p o d o b ie  6* 1165» 2841

b e z č a s t i e  7 t  1796, 37Ю 
b l a g o i z v e s t i e  712 S« 144 

b l a g o s c a s t i e  1796 

v z m o r 'e  } s 2460, 4265 S• 70

vozmezdie  4265 S. 76,  4304 S• 119 p o d s p o r ' e  3* 547 S.  222, 856

p o m e s t ' e  6* 542, 19Ю 

po m o r 'e  427 S. 58 

p o r u b e z ' e  3* 318 S• 379» 956 

p r e d m e s t ' e  2865 S. 320» 3027 S. 58 

p r i l i c i e  318 S• 380 

p r i s k o r b i e  3« 475 S. 119* 3671 
p r i s t r a s t i e  3* 829 S. 350, 1286 
p r i c a s t i e  744

z a g l a v i e  I 584 

z á p o r o z ' e  3207

z d o r o v 1e 7* 797 S. 302, 1003 
z d r a v i e  26* 406 S• 6 ,  2915 
i z v e s t i e  20* 424, 4236 

i z o o b i l i e  ( s i c )  ІЗ  S. 15 

n a v e c e r i e  2999 S. 39 
n a d b e r e z ' e  546 S. 213

n a d o b ' e  3* 127 S• 118, 398 S• 484 r a z g r a n i č i e  761 S• 218

r a z l i c i e  647» 1245 S• 273 

s o g l a s i e  33* 134» 558 
s p o s o b i e  127 S• 119 

s c a s t i e  13* 60» 2712 S• 188 
uvedomie 2383 S• 167 

u v e c ' e  3* 2013* 2727 S. 205 
ugod+ 1e 6* I 852» 4714 S• 109 

u d o b ie  І 5 З9 S.  48 

u s e r d i e  9* 8 3 i ,  1699 
u s l o v i e  3641

u c a e t i e  10* 3866, 4060 S• 382

n a r u z ' e  1357 

n a s i l i e  6* 2896 S. 342, 3944 

n a s l e d i e  5* 1698» 4421 S.  204 

n a u t r i e  19 S. 18 
n e i z v e s t i e  1923

n e n a e y t i e  421 S• 47♦ 3470 S. 430 

n e s o g l a e i e  9* 342 S• 407» ЗЮЗ 
n e s c a s t i e  6* 712 S• 144» 2915 

o t r o d ^ i e  399 S. 486 

p e r e m i r ' e  7* 275» 1406 S• 428 
p o v e t r i e  8* 2042» 3986

Nur ein Teil der mit einem Präpositionalprafix und -ie/־ 'e Vorkommen- 
den Wörter kann als echte "Konfix"bildungen im Sinne Hevzinas gelten
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(d.h. daß Prä- und Suffix gemeinsam wortbildend wirken)1. Bei vielen 
dieser Paradigmen handelt es sich wohl um Bildungen von Verben, die 
bereite mit einem Präfix vereinigt waren. An der verbalen Herkunft 
liegt es wohl, daß viele die Bedeutung einer Verbalhandlung, eines 
Zustands oder des Resultats der Handlung haben, z. B. 1

какое v o z m e z d i e  (der Türke) za svoe verolomstvo vos-
prijal, to esce и vsech v svežej pamjati 4265 S• 76
svedckoe n e n a s y t i e  k rasprostraneniju svoej vlasti uže
vsem eosedem 90 ubytkom ich izvestno. 3170 S. 430
Chotja ja vasego velicestva radosti p r i c a s t i j a  lisen,
adnakoz ... pozdravljaju rozdeniem ... vnuka 744
posyłali partiju dlja u v ë d o m i j a  neprijatelskich ljudej
i  d l j a  v z j a t ' j a  j azykov  2383 S. 167
v scastii i nescaetii ravnocjuvstvennoe и c a s t i e vospri- 
imal 71 2 S. 144.

Seltener laßt qualitative Bedeutung auf Ableitung von einem Adjektiv 
schließen. Allerdings kann auch aus verbaler Semantik entwickelte re- 
sultative Bedeutung qualitative Züge haben, womit diese Interpreta- 
tion wieder in Frage gestellt wird. Als Beispiele für vorwiegend 
qualitative Bedeutung seien folgende Kontexte genannt«

vozveščaju, cto blagosloveniem tvoim vo v״sjakom i z o o b i l i i  
(sic) prebyvaem na polzu svoju. I3 S. 15
"ery" zdelat1 vnov1 takim p o d o b i e m  , как zdes1 "y" 2840 
Beim Gefangenenaustausch 8011 man sich nach folgenden Maßstäben 
richten! i pri8tojnoe oboich gosudarej slave, po schodstvu sego 
mira, p r i l i č i e  da sobljudetsja 316 S. 380 
priciny, iže oni imfeti mnjat svoego po dostoinstvu izbrannogo ко- 
rolja ... 8 prestola nizvergnuti, každorau bez p r i s t r a -  
8 t i j a suscemu tol' bezosnovatelny javljajutsja, Čto ... 507 
ibo galery sut' velikogo r a z l i č i j a  ot karablej 1245 
ty ... i v8e vojeko zaporozskoe sluzili nam ... verno i radetel- 
no, 80 vsjakim u s e r d i e m  I8 3O S. 335.

Drei mit Präpoeitionalpräfix gebildete Wörter haben konkrete Bedeu- 
tung, die wohl au8 qualitativer bzw. resultativer Semantik entstan- 
den isti
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t u  a p t e k u  v e j a k im i  l ê k a r e t v a m i  i  n a d o b i j a m i  n a p o l n i t '  
"Zubehör״1  398 S. 484

I s k a t '  vsemerno t o r f u ,  c to b  b y l a  ( s i c )  p o t s p o r *  e drovam. 
,,E r s a t z "  547 S. 222

ego korolevskomu v e l i č e s t v u  polskomu k n j a z e s t v o  Pomeranskoe 

švedskogo  u c a s t i j a  . . .  u s t u p l e n  b y t 1 i ra ee t .  " A n t e i l ״
4849 S. 220.

Wegen des  Überwiegens d e r  Formen m i t  H an d lu n g sb ed eu tu n g  s in d  d i e s e

wohl a l s  c h a r a k t e r i s t i s c h  f ü r  d i e  Gruppe d e r  W ör te r  a u f  - i e  m i t  P r ä -

p o s i t i o n a l p r a f i x  a n z u seh en .  Zu den m e i s t e n  S u b s t a n t i v e n  d i e s e r  Grup-

pe s i n d  d i e  e n t s p r e c h e n d e n  Verben b e i  S r e z n e v s k i j  v o rh a n d e n ,  zu v i e -
l e n  auch e n t s p r e c h e n d e  A d j e k t i v e ,  u n d • b e i  e i n i g e n  n u r  A d j e k t i v e i

1 2 Ъn a d o b in y i  pod% vla8 t*nyi  p r i l i c i n y i
p r i s k t r b v n y i *  u s v r d y j ^  u 8 * r d * n y i 6

Die e n t s p r e c h e n d e n  S u b s t a n t i v e  a u f  - i e  f e h l e n  b e i  S r e z n e v s k i j  noch,
ך

b i s  a u f  u s e r d i j e  ( d a s  e i n z i g e ,  zu dem auch  e i n  A d j e k t i v  ohne - n -  

S u f f i x  b e l e g t  i s t ) .  Von den W örtern  a u f  - i e  m i t  P r ä p o s i t i o n a l p r ä f i x ,  

zu denen Verben a u f  - i t '  von d e r s e l b e n  Wurzel  b e i  S r e z n e v s k i j  b e l e g t  

s i n d ,  f e h l e n  l e d i g l i c h  p o d s p o r ' e ,  r a z g r a n i č i e ,  s p o s o b i e ,  uvedomie,  

u v e c ’ e ,  u s l o v i e ,  b e i  denen d a h e r  d i e  E n t s t e h u n g  nach dem 15• J a h r h u n -  
d e r t  w a h r s c h e i n l i c h  i s t .  So kann v e r m u te t  werden ,  daß S u b s t a n t i v e  a u f  

- i e  m i t  P r ä p o s i t i o n a l p r ä f i x  schon f r ü h  v o r  a l l e m  von Verben a u f  - i t i  

g e b i l d e t  wurden und v i e l l e i c h t  auch von A d j e k t i v e n  ohne - n - S u f f i x  
( u s e r d i e ) .

Bei p o d v l a e t i e  i s t  e i n e  A b l e i t u n g  von d e r  W o r t fo lg e  , pod 

v l a s t i j u 1 d e n k b a r ,  d i e  auch  im s e l b e n  K o n te x t  (991 S. 525) zweimal 
vorkommt, so dafl n i c h t  d e r  Umweg ü b e r  e i n  A d j e k t i v  m i t  - n -  angenom- 
men zu werden b r a u c h t .  Das S u b s t a n t i v  a u f  - i e  und d as  A d j e k t i v  a u f  

- n -  können b e id e  von d i e s e r  P r ä p o s i t i o n a l k o n s t r u k t i o n  a b g e l e i t e t  
und d a m i t  e r s t e r e s  e i n e  e c h t e  " K o n f i x " b i l d u n g  s e i n .

P o v e t r i e  b i l d e t  zusammen m i t  dem A d j e k t i v  'm o ro v o e '  den T e r -
« 8minus f ü r  " P e s t "  ( , p e s t i s ' ,  о  Ло£цо<; ) .

Š c a  s  t  i  e ( -״81+ c ç e t - 4 j e )  und z d o r o v '  e f z d r a v i e
ך - ־ 5

S r e z n .  a t e r g o ,  S. 165 S r e z n .  a t e r g o ,  S. 149

2i b i d . ,  S. 191 6 i b i d . ,  S. 172
5ibid., S. 195 7ibid., S. 326
4ibid., S. 165 8Bukvar1, S. 96 (ČZ)
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( +e * - d o r v - * j e )  8 in d  u r e l a v i a c h e  K o n f ix b i ld u n g e n  m i t  a b s t r a k t e r  Bedeu- 
t u n g .  Die o i t  b e z - ,  b l a g o - ,  n e -  p r a f i g i e r t e n  Formen ▼on s č a s t i e  h a -  

ben e b e n f a l l s  a b s t r a k t e  Bedeutung -  m i t  s e m a n t i s c h e r  E r w e i t e r u n g  
d u rc h  das  z u s ä t z l i c h e  Morphem•

T e x t b e i s p i e l  I
ne i z v o l i t e  v re m ja  t e r j a t ' ,  gde i  č t o  n a d l e z i t  d e l a t ' j  a  č t o  i z -  

▼ oli te  o p a e a t c a ,  č t o  e ž e l i  какое n e s č a s t i e  s l u Č i t c a ,  
č t o b  ▼am p r i c t e n o  ne b y ł o ,  i  v tom sam že i s t i n n u  r a z s u ž d a e s ' ,  
e ž e l i  b e z e c a s t '  j a  b o j a t c a ,  to  i  8 č a  s t 1 j  a  ne 

b u d e t .  1816 S. 320.

Eine  b e so n d e re  S t e l l e  u n t e r  den S u b s t a n t i v e n  a u f  - i e  m i t  P r ä p o s i t i o -  

n a l p r a f i x  nehmen o t r o d + i e  "Nachkommen", p o d m a s t e r ' e  

" G e s e l l e "  und v i e l l e i c h t  auch n a e l e d i e  " N a c h f o lg e r " ?  e i n ,  
w e i l  s i e  d i e  Bedeutung d e r  P e r so n  haben .

P e t e r  g r a t u l i e r t  K a i s e r  Leopold  z u r  G ebur t  z w e i e r  Enke l innen«  

i s t i n n o  o tom r a d o v a l i e ' ,  ž e l a ju Š Č e  tem vas im  o t r o d i j a m  
g l u b o č a j s i c h  o t  Vyenjago i  e č a s t l i v e j s i c h  I e t  399 S. 186 

to  možet u p r a v l j a t *  p o d r a a s t e r '  e 3407.

Laut  Akademiewörterbuch i s t  o t  г  о d i  e m i t  ' o t r o d ' ,  ' o t r o d o k '  
" S p r ö ß l i n g "  synonym1 . Wegen d es  Gebrauche im P l u r a l  i n  den PiB i s t  

n i c h t  von k o l l e k t i v e r  Bedeutung au s z u g e h e n ,  s o n d e rn  von d e r  k ő n k r e -  

t e n  Bedeutung d e r  P e r so n  ( i n  d iesem  F a l l  z w e i e r  w e i b l i c h e r  E i n z e l -  

p e r so n e n )  wie b e i  p o d m a s t e r ' e .  M ö g l i c h e rw e i s e  i s t  zum 

Dat.  p l .  d e r  РІВ '1o t r o d i j a m "  e i n  Nom. eg .  +o t r o d  a n z u e e t z e n ,  denn 

־1 j a  ( s e i t  dem 16. J a h r h u n d e r t  t r e t e n  d i e s e  au s  den noch im 15. J a h r -  

h u n d e r t  n u r  im S i n g u l a r  g e b r a u c h t e n  K o l l e k t i v a  a u f  - ' e  e n t w i c k e l t e n  

P l u r a l f o r m e n  a u f  ) k ö n n te  e i n  P l u r a l s u f f i x  s e i n  wie b e i  p e r ' j a ,  k a -  

m e n ' j a ,  d e r e v ' j a  und P e r s o n e n b e z e ic h n u n g e n  wie r a u z ' j a 3.
Als K o n f ix b i ld u n g  wäre o t r o d + i e  neben p o d m a s t e r ' e  
d i e  zw e i t e  m i t  d e r  Bedeutung d e r  P e r s o n .

Auch e i n  K o n tex t  f ü r  n a e l e d i e  z e i g t  d i e  M ö g l i c h k e i t  des  ü b e r -  

gange von d e r  K a t e g o r i e  d e r  A b s t r a k t a  zu d e r  d e r  K o n k re ta t

P e t e r  wünscht  F r i e d r i c h  von H e s s e n - K a s s e l  Glück und G e s u n d h e i t  i n  

d e r  g e r a d e  g e s c h l o s s e n e n  Ehe . . .  i z  k o to ro g o  b s u p r u z e s t v a  t a k i e
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p ło d y  r o d i t i  V s e v y s s i j  b l a g o s l o v i l ,  ko torym by n a s l e d i e m

i  nep res tan n y m  vsegda  v e s e l i e m  vy u k r a s a l i s ' .  319 S. 384.

Auf " p lo d y "  bezogen ,  i s t  n a e l e d i e  a l s  K ol lek t ivum  m i t  d e r  
B edeu tung  d e r  P e r so n  zu v e r s t e h e n ,  a l s  s o l c h e s  auch о t  г о d i  e 

ä h n l i c h  und i n  d iesem F a l l  dae d r i t t e  B e i s p i e l  f ü r  d i e  Bedeutung d e r  

P e r s o n  i n  d i e s e r  Gruppe.  P a r a l l e l  zu " v e s e l i e "  j edoch  e r s c h e i n t  d ie  

Bedeu tung  e i n e r  Q u a l i t ä t  o d e r  e i n e s  Z u s ta n d s  a l s  R e s u l t a t  e i n e r  Hand- 
l u n g  p l a u s i b l e r .

N i c h t  a u s z u s c h l i e ß e n  i s t ,  daß F ä l l e  d e r  P e r s o n i f i z i e r u n g  d e r  Bedeu- 

tu n g  wie b e i  o t r o d + i e  und v i e l l e i c h t  n a e l e d i e  ( v g l .  

außerdem b l a g o r o d i e ,  vysokomocie a l s  Anredeformen)  a l s  V o rb i ld  f ü r  

d i e  ungew öhn l iche  B i ld u n g  e i n e s  S u b s t a n t i v s  m i t  d e r  Bedeutung e i n e r  
m ä n n l ich en  Person  a u f  - 1e g e d i e n t  haben» p o d m a s t e r ' e .  

D ie s e s  Parad igma i s t  a l s  e i n z i g e s  von einem S u b s t a n t i v  a b g e l e i t e t ,  

das  b e r e i t s  d i e  Bedeutung d e r  P e r so n  h a t  und a l s  e i n z i g e s  Wort au f  

- i e  von einem fremden Stamm g e b i l d e t ,  wenn auch *m as te r '  im R u s s i -  
s eh en  b e r e i t s  1290 b e l e g t  i s t 1 .

P o d m a s t e r '  e kommt b e r e i t s  i n  den V e s t i - k u r a n t y  vom J a h r e  

1643 v o r 2 .
V i e l l e i c h t  i s t  d i e  B i ld u n g  e i n e s  Wortes m i t  d e r  Bedeutung d e r  Person  
nach dem M uste r  d e r  K o n f ix b i ld u n g e n  wie n a d b e r e ž *  e au f  

d e r e n  P r o d u k t i v i t ä t  i n  v e r s c h i e d e n e n  s e m a n t i s c h e n  B e re ic h e n  z u r  E n t -  

s t e h u n g s z e i t  des  Wortes  p o d m a s t e r *  e z u r ü c k z u fü h r e n .

Neben d e r  Form m i t  n e u t r a l e m  g ram m atischen  G e s c h l e c h t  e r e c h e i n t  auch 

mehrmals  e i n  m a s k u l in e s  j a - s t a m m ig e s  p o d m a s t e r '  j a .
F ü r  e i n e n  s o l c h e n  Nominat iv  g i b t  e s  i n  den  PiB v i e r  z w e i f e l s f r e i e  

B e leg e  t

. . .  kotorni j u  po o b ra z eu  mozet i  p o d m a e t e r * j a  o t  k a -  

m ense ikov  z d e l a t '  1197 S. 211

. . .  odnogo dobrogo p o d m a s t e r *  j u  p o s l a t '  v Kazan'

З І 25 S.  126
k a r a b e l n o j  p o d m a s t e r '  j a  p r i s l a n  b u d e t  3171 

pro  t a k i e  p r i p a s y  z n a e t  p o d m a s t e r '  j a  Oeip S t a r c e v

1199 s .  215.

Außer dem s e c h s m a l ig e n  G e n i t i v  P l u r a l  a u f  - ' e v  (4608 ,  4610, 4927» 

5060 , 5086,  5099) i s t  zweimal e i n  G e n i t i v  P l u r a l  a u f  - e j  b e l e g t
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(262 S. 281, 7 в 6 ) ,  d e r  einem n e u t r a l e n  Nominativ  S i n g u l a r  - ' e  und 

einem fe m in in en  a u f  - 1j a  e n t s p r e c h e n  kann.
Das i n  den РІВ b e i  p o d m a e t e r '  j a  b e l e g t e  S u f f i x ־  , j a  

wurde v i e l l e i c h t  i n  Analogie  zu 8 u d 1 j  а 27 32 S. 211 ( (  s u d i i ) *  
v e rw e n d e t ,  w ei l  e s  b e r e i t s  b e i  männl ichen  P e rso n en b eze ich n u n g en  v e r -  

t r a u t  war,  während - ' e  i n  d i e s e r  Funk t ion  ungew öhnl ich  war.
E b e n f a l l s  - i j a  i s t  wegen d e r  G en i t iv -F o rm  a u f  - i i  wohl be i  fo lgendem 

Wort a n z u s e t z e n !

Pisma o t  o s u d a r j a  nasego ,  potom o t  s v j a t e j š a g o ,  o t  p r e o s v j a s c e n -  

nych t r e c h ,  T ichona  M i s a i l a  i  p o d r u ž i i  evo . . .  na s e j  
p o c te  d o s l i .  251 S. 27O.

Mit p o d r u z + i j a  i s t  d i e  F rau  des F ü r s t e n  L-vov g e m e in t .
3• 2Ja ״ l*  ken n t  n u r  'p o d ru z ie*  , ebenso das  Akademieworterbuch , und auch 

d i e  Nebenform a u f  - ' j a  zu p o d m a  8 t  e r* e  f e h l t  i n  d i e s e n  
W ör te rbüchern ,  Bei Ansetzung e i n e s  Nominat ivs  * p o d r u z i e  

müßte d i e  G e n i t iv fo rm  a u f  - i i  a l s  s c h r i f t l i c h e r  Ausdruck e i n e s  n ac h -  

to n ig e n  Akanje e r k l ä r t  werden.

)0057064
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Die ungewöhnliche K o n f ix b i ld u n g  p o d m a s t e r '  e i s t  v i e l l e i c h t

u n t e r  dem E i n f l u ß  des  p r o d u k t iv e n  K onf ixm ode l l s  m i t  überwiegend l o k a -

1 e r  Bedeutung wie n a d b e r e z '  e e n t s t a n d e n  (8 .  o . ) .  Die P a r a -

digmen d i e s e s  Typs s in d  a l s  e c h t e  K o n f ix b i ld u n g e n  an zu seh en ,  d i e

d u rch  g l e i c h z e i t i g e  P r ä f i g i e r u n g  und S u f f i g i e r u n g  von Nominalstämmen

g e b i l d e t  s i n d .  D i e s e r  B i ld u n g s ty p  i s t  h e u te  noch p r o d u k t i v  ( v g l .  das
44neue z a p o l j a r ' e  ) .  In  den PiB i s t  d i e s e s  Wortmodell  du rch  e i n i g e  

Paradigmen v e r t r e t e n *

n a s l e d i e  " ü r b l a n d "  (80 n u r  im 

K o n tex t  2999 S. 41) 
паиt r i e  "Morgen" 
p o d v o r 'e  "Hof" 

pome 8 1 ' e " ( Land) g u t " 

pomor1e " K ü s te n lan d "  
p o r u b e z 1e "G renz land"  

p r e d m e s t ' e  " V o r s t a d t "  

ugod+ fe " N u tz la n d " ,  " L ä n d e re ie n "

vzm or 'e  "Küste"  

z a g l a v i e  " Ü b e r s c h r i f t " ,  
" B r i e f k o p f  ״

z á p o r o z 'e  "das  G eb ie t  h i n t e r  den 
S t ro m s c h n e l l e n "  

n a v e c e r i e  "H e i l ig a b e n d "  
n a d b e r e z ' e  " G e - s t a d - e "
ф V

n a r u z ' e  "das  Außere"

5SAR Д, Sp. 1526
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T e x t b e i s p i e l e  1

An e i n i g e n  S c h i f f e n  i s t  F ä u l n i s  a u f g e t r e t e n ,  d a h e r  r ä t  P e t e r  . . .  
nas  s o v e t i  l u t e e  ne s p u s k a t 1 i c h ,  n i ž e  k o n o p a t i t ' ,  e s c e  ze i  ne -  
s k o lk o  dosok i z n u t r i  i  i z n a r u z * j a  v y n j a t * ,  a e ž e l i  

s p u s t i t 1, a ne c h o d i t '  na n i c h ,  t o  v j a š č e e  v r e d a  bude t  i n. 1357׳

V z a g l a v i i  gospodam poslom n a d l e ž i t  n a p i s a t 1 po semu 
150Д

v v V V V
My p r i e c h a l i  к Moskve o k t j a b r j a  1 d n j a  . . .  t a k ż e  i  s v j a t e j s i j  

p a t r i a r c h  p r i e c h a l  n a u t  r  i  e togo  d n i  v dobrom zd o ro v e .

19 S. 18
v prosiora  vo 179־ m godu,  i z v o l e n i e m  V e l ik o g o  Boga и A r c h a n g e l -  

skogo g o ro d a  i v  P o r n o r '  e byl  nedorod  c h l e b u  427 S. 8ל  

O p i s a t 1 emu I n g e r m o l a n d i j u  po u r o c i s c a m ,  sk o lk o  vo onoj  p a š n i  
nyne e s t*  i  b y t 1 rnozet i  p r o t c i c h  u g  o d e j  Л069.

Ûas Parad igm a  +n a  r  u ž 1 e i s t  wohl a u s  d e r  a d v e r b i a l e n  V e r b in -  

dung , i z n a r u z ' j a *  h e r a u s z u l e s e n ,  da d e r  G e n i t i v  von d e r  P r ä p o s i t i o n  

*12' a b h a n g t ,  d i e  h i e r  p a r a l l e l  zu 1i z n u t r i 1 m i t  dem r e g i e r t e n  Wort 

zusam m engeschr ieben  w i r d .  Die Zusammenschreibung k ö n n te  -  wenn n i c h t  

e i n f a c h  e i n  Druck- o d e r  S c h r e i b f e h l e r  -  z e i g e n ,  daß d i e  W o r t fo lg e  

* iz  n a r u z ' j a 1 m e i s t  o d e r  a u e c h l i e ß l i c h  so  g e b r a u c h t  und a l s  E i n h e i t  

a d v e r b i a l  a u f g e f a ß t  wurde.  An a n d e r e r  S t e l l e  d e r  PiB kommt i n  g l e i -  
e h e r  Bedeutung  das Adverb * s n a r u z i '  v o r !

v t r i  b r u s *ja  s v e r c h u ,  a s n a r u ž i  v o d in  3835•

während n a s l e d i e  i n  d e r  M ehrzah l  d e r  K o n te x te  d i e  d e v e r b a l e  

B e d e u t u n g 'E r b f o l g e " ,  " N a c h f o l g e s c h a f t "  ( e i n m a l  v i e l l e i c h t  auch  "Nach- 

kommen" s . o . )  h a t ,  b e z e i c h n e t  e s  i n  e inem K o n tex t  das  O b je k t  d e r  
Handlung ,  n äm l ich  " E r b l a n d " !

daby ko o s v o b o z d e n i ju  n a s l e d i j a  svoego nepobedim uju  
i z v o l i l  podat* d e s n i c u .  2999 S. 41.

In den PiB erscheint u g o d +,e nur im Plural, im Akademiewörter־ 
buch hat es auch im Singular die Bedeutung "Nutzland"1. Diese kőnkre- 
te Bedeutung bezieht es wohl aus Handlungs- (ugodit') oder qualitat- 
tiver Bedeutung (ugodnyj) und ist wohl nicht als unmittelbare Ablei- 
tung von einem Substantiv anzusehen. Semantisch ist es aber von den 
echten Konfixbildungen mit vorwiegend lokaler Bedeutung nicht zu 
trennen und wurde deshalb bei diesen mit eingeordnet.
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Dìe echten Konfixbildungen, die unter Beteiligung топ Prä- und Suffix 
топ Noainaletäamen abgeleitet sind, sind also unter den Wörtern auf 
-ie/-'e Bit Präpositionalpräfix in der Minderzahl. Das Suffix -!•/-,e 
verbindet sich im Material der PiB oft mit bereite präfigierten Stau- 
nen und iet da■it nicht auf das "Konfix"modell beschränkt. Es verbln- 
det sich auch mit Verbal- und Adjektiv-Stämmen.

3♦ U n p r ä f i g i e r t e  a u f  - i e  /  - ' e

а) ев sind dies Abstrakta und Ortsbezeichnungens

v e r c h o v ' e  5* 1259# 2406 S . O״ 190  b e r l a u f ״
veselie 81 922 ,  1016 S .  2 "Fest", 1*Freude”
z i v +' e  745• 3231 S .  211 ( n u r  z iv 'e m ״  l e b e n d i g 1*)
zil'e 3! 539 S. 195,  757 S. 211 ”Wohnraum", "Stockwerk1״
zimov'e 5* 551» 954 ”Winterquartier", "Überwinterung"
z n a a e n i e  21 956 S .  471» 1779 S .  288 "K ennze ichnung" ,  "Beze ichnung"

nezil'e 3986 "Ödland"
nepogod'e 255 S. 274 "schlechtes Wetter" 
oblile 318 S. 374t S. 38І  "Überfluß" 
obyc'e 3* 100, 101 "Gewohnheit" 
uet'e 13: 33 S. 27, 522 "Mündung"

Textbeieplele!
1200 c e lo v ë k  v z j a l i  ž i  v '  e m 745
vellte opasnye ot morovogo povetrija mesta obveet' v krug n e -  
z i 1* e m . 3986
Ев geht ua die Grenzbereinigung mit der Türkei ... dlja blago- 
polucnogo sostojanija 1 javstvennogo z n a m e n i j a  8vja- 
tago i utTerzennogo pokoja utveržaja tu granicu9 8iju zapis• ... 
dal 956 S .  471
Beschreibung des Men'slkOT verliehenen Wappens! ргатое polce 
niinee, takozde ѳіпее, zlatyj korabl' osnaicennyj 1 plavajuscij 
da javljaet z n a a e n i e  morskogo ego и пав doetoinstTa 1779 

ау т ее■ puti neekasannuju nutu prineli ot n e p o g o d '  J a !  
adnako, po suetnoau tečenlju v"reaene״ tot ze cas pozabyli, как 

priechali. 255 S .  274•

Di• hier zuaaaaengefaßten Paradigaen sind eeaantisch uneinheitlich. 
Einige haben lokale Bedeutung (verchov'e, ziaov'e ?, (ne)iil*e״
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u s t ' e )  und ä h n e l n  dam it  den K o n f ix b i ld u n g e n  des  Typs n a d b e r e ž ' e  .

Somit  i s t  d i e  l o k a l e  Bedeutung b e i  W ör te rn  a u f ־  , e n i c h t  immer an
d i e  P r ä f i g i e r u n g  gebunden .  V i e l l e i c h t  haben  a l t e  Bi ldungen wie u s t i -  

1 2j e  , v e r c h o v ' e  a l s  V o r b i ld  f ü r  d i e  K o n f ix b i ld u n g e n  m i t  l o k a l e r  Be- 
d eu tu n g  g e d i e n t .

Ein  w e i t e r e r  Bedeutungskomplex p r ä f i x l o s e r  W ör te r  a u f  - i e / ־ fe s in d  

A b s t r a k t a ,  d i e  Lebens-  und Naturum stände  b ez e ic h n e n  ( v e s e l i e ,  ž i v + te ,  
n e p o g o d 'e ,  o b i l i e ,  o b y c ' e ) .

Z n a m e n i e  h a t  an e i n e r  S t e l l e  (9 5 6 )  d i e  Bedeutung e i n e r  T ä t i g -  

k e i t  ( "K e n n z e ic h n u n g " ) ,  an d e r  a n d e ren  r e s u l t a t i v e  ("B eze ichnung")  

und ä h n e l t  s e m a n t i s c h  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e ,  obwohl es  wohl 

von einem S u b s t a n t i v  a b g e l e i t e t  i s t 3 . Die  V erb a lh an d lu n g sb ed eu tu n g  

i s t  v i e l l e i c h t  wegen d e r  ä u ß e ren  Ä h n l i c h k e i t  des  S u f f i x e s  m i t  dem de-  
v e r b a l e n  - n i e  s e k u n d ä r  e n t s t a n d e n .  Das - n -  des  - n - i e  g e h ö r t  b e i  z n a 

m e n i e  zum N om ina l- ,  b e i  den V e r b a l s u b s t a n t i v e n  a u f  - n i e  zum P a r -  

t i z i p i a l e t a m m .  M ö g l ich e rw e ise  i s t  h i e r  a b e r  auch m it  einem P a l l  von 

H a p lo lo g ie  zu r e ch n en  ( г п а ш -еп - іе  < +г п а т - [ е п - е - п ] і е  35u znamenit* 

wie znamenosec < z n a m e [n o n o ]s e c ^ ) .
Im A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  f e h l t  d i e  V e r b a lh a n d lu n g sb e d e u tu n g .  Für  1 zna-  

m e n i j e '  s i n d  b e l e g t  a )  " Z e ic h e n " ,  b) " K en n ze ich en " ,  c )  " (A b )z e i c h e n " ,  

"B an n e r" .*־

2 i  v '  e m i s t  n u r  a l s  a d v e r b i a l e  Form im I n s t r u m e n t a l  b e l e g t .

b) K o l l e k t i v a  a u f  - ' e

Die z w e i t e  Gruppe d e r  u n p r ä f i g i e r t e n  W ö r te r  a u f  - ' e  b i l d e t  i n  den PiB 

e i n e  R e ihe  von überw iegend  e i n s i l b i g e n  W ör te rn  i n  m a t e r i e l l e r  Bedeu- 

t u n g ,  d i e  z . T .  a l s  K o l l e k t i v a  g e b r a u c h t  s i n d .  S ie  gehören  n i c h t  z u r  

K a t e g o r i e  d e r  A b s t r a k t a  und s t e h e n  dam it  am Rande d e r  Thematik d i e -  

s e r  A r b e i t .  Doch i s t  das  homonyme S u f f i x  - ' e  wegen d e r  U b e r s c h n e i -  
d u n g s m ö g l i c h k e i t e n  n i c h t  von dem b i s h e r  d a r g e s t e l l t e n  Anwendungsbe- 

r e i c h  zu t r e n n e n ,  n äm l ich  W örte rn  a u f  - ' e / - i e  m i t  überw iegend  a b t r a k -  

t e r  B e d e u tu n g ,  und s o l l  d e s h a l b  h i e r  n i c h t  u n b e r ü c k s i c h t i g t  b l e i b e n .

I n  den РІВ kommen f o lg e n d e  W ör te r  a u f  - ' e  m i t  k o l l e k t i v e r  o d e r  aus  

k o l l e k t i v e r  S em an t ik  e n t s t a n d e n e r  Bedeutung  v o r  (wo d e r  Hinweis  a u f  

S i n g u l a r -  o d e r  P l u r a l f o r m e n  f e h l t ,  l i e g e n  n u r  B e le g •  i■ S i n g u l a r  vo r )*
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b r u e ' e  e g . t  15Ѳ9 S .  92! p l •  4« 792,  3792 S . ״ 179  B a lk e n ״1
v i c ' e  416 S• 2Ѳ " G e f l e c h t "
g־v02d ' e 5067 S .  61 "N ige l"

d e r e v ' e  s g .1 4864* p l •  5* 1642, 1Ѳ87 "Hoir"
z e l  ' e 290 Ѣѣ 55О, 54О ״,P u l v e r " ,  " P f l a n z e n "

z u b ' e  4028 " E l f e n b e i n "

kamen״ e 5* 3766, 3899 ”S t e i n e "
k o l 1 e 8g . t  4212( p l .1 2O4I  " P f ä h l e "

(kop*e 8 g . t  1557» p l .  5* 1209, 1702 "Lanze")
k o r e n ' e  s g .1 540, 1886 S. 35* p l •  2 a u f ־  ,j a  zu k o r e n 1 "Wurzeln"

lub* e 623 S. 27 "B as t"
оr u d i e  3! 443 S. 18, 5197 S .  162 "Waffen"

o r u z i e  201 447,  4052 S. 372 "Waffen11
p l a t ' e  9* 478,  746 " K le id u n g " ,  "Uniform"

r u z ' e  41« І З 7 6 , 23ОІ S . "Waffen״ 95 
u g o l e I״ 46O S.  482 "Kohlen"

T e x t b e i s p i e l e i
v e l i  p r o p u s t i t '  t o l k o  odni  d e г  ѳ v '  j  a ,  a  im janno m a i ty ,  

b u k s p r i t y ,  r a j n y ,  d o sk i  p i l o v a l n y j a ,  b г  и 8* e , t a k o z  n é s k o l -  

ко k l a p g o l c  I 589 S .  92
na i c h  k o r a b l j a c h  d e r z a t '  p u i k i  i  z e 1* e bezpenno 290 S .  350 

I z  I z m a j lo v a  v e l i  г e 1 '  j a  i l i  k o r e n '  j a ,  как v o d i t c a ,  
k l u b n ic n o v a  i  dva s a d o v n ik a  p o s l a t *  v Åzov 540

Vezlckogo . . .  v e l i  ego v Mineku c e t v e r t o v a t *  i  t e l o  ego ,  po obyca-  

Ju  r o z n j a v  na  c e t y r e  c a s t i  i  vo tknuv  na k o l '  j a c h ,  po d o ro -  

gam ров t a v i t י 2041 
t a k ž e  ogorod o g o r o d i t '  k o l e ״ m  4212 

bez u p o t r e b l e n i j a  o r u z i e  n i č t o  s u t '  429 S .  63 

p r i e l a n  o t  vas  d e z e r t i r  S v ed ek o j ,  8 k o to ro g o  ѵвѳ r  u z '  e i  
p 1 a  t '  e i  p r o t c e e  obrano  2636

c to b  t e c h  l j u d e j  e v o ic h ,  ▼ybra▼, p o s y ł a l i  ne  8 tak im  uborom, как 
r e g ü l jarnomu n a d l e z i t ,  no s t a k im ,  какое r u z ' e  ( o r u d i e  

k t o  B o i e t  • y e k a t '  5197 S .  162
o t p u s t i  na  Vorones г  и z '  J a  v n o v ' ,  f u z e j  i  šp a g  2902 
c to b  i a e l i  k a sd o j  p r i  sebe ognennoe І  s tu d e n o e  r  u z '  e 5024 

sem' t y s ja Ó ' r  и £ '  j a  s a ld a t e k o g o  [ f l i n t o ▼ ]  2496 

n a  do roge  ego o g r a b i l i  i  • n j a l i  •  nego s p* jan o g o  ■ t roevoe  

p 1 a  t '  e i  sp ą g u .  2793 S• 218 
Goepod* b l a g o e l o v i l  n a i e  o r u z i e  447•
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U n t e r  den g en a n n te n  Wörtern  i e t  k a p '  e a l s  P r im ä r b i ld u n g  ohne 

k o l l e k t i v e  Bedeutung!  wurde a b e r  dennoch h i e r  a i t  a u f g e f ü h r t ,  v e i l  es  

f o r m a l  den K o l l e k t i v a  ä h n e l t  und d i e s e  e b e n f a l l s  e i n g u l a t i v e  Bedeu- 
t u n g  e r l a n g e n  können«

Von den K o l l e k t i v a  a u f  - ' e  aus  den PiB g i b t  Unbegaun a i t  v e r s c h i e d e -  

nen E r s t b e l e g e n  b e r e i t s  f o lg e n d e  an^«

b r u s 1e 1571 z u b ' e  1489 l u b ' e  1571
g v o z d ' e  1585 kamen1e 1489 u g o l ' e  1519

d e r e v ' e  1513 k o l ' e  1533  k o r e n ' e  1542

Unbegaun s p r i c h t  vom F o r t b e s t e h e n  d e r  K a t e g o r i e  d e r  K o l l e k t i v a  b i s

i n s  19• J a h r h u n d e r t !  a b e r  von V e r f a l l s e r s c h e i n u n g e n  b e r e i t s  im 17•

J a h r h u n d e r t .  Im h e u t i g e n  l i t e r a r i s c h e n  R u s s i s c h  s e i e n  s i e  a u s g e s t o r -
2

ben • Nach d i e s e r  C h ro n o lo g ie  mußte d i e  K o l l e k t i v k a t e g o r i e  auch zur  

Z e i t  P e t e r s  Z e r f a l l s e r s c h e i n u n g e n  z e i g e n .
Wenn zu einem K o l lek t iv u m  a u f  - , e e i n  P l u r a l  a u f ־1  j a  g e b i l d e t  w ird !  

so i s t  d am i t  d e r  Übergang i n  d i e  K a t e g o r i e  des  P l u r a l s  v o l lzo g e n «  In  

s o l c h e n  F ä l l e n  k o n s t a t i e r e n  d i e  modernen Grammatiken Sonderformen d e r  

P l u r a l b i l d u n g  ( z . B .  d e r e v ' j a  -  1589 S .  9 2 ) .  F ä l l e !  i n  denen e i n  P a ra -  

digma n u r  m i t  dem P l u r a l s u f f i x ־1  j a  e r s c h e i n t  ( z . B .  z e l o b ' j a  3539 

S .  487# k l i n ' j a  632 S.  24♦ c e r e n ' j a  3* 813♦ 4238) wurden d a h e r  i n  d i e  

L i s t e  d e r  K o l l e k t i v a  n i c h t  aufgenommen. K o l l e k t i v e  Bedeutung kommt 

n u r  b e i  den im S i n g u l a r  m i t  - ' e / - i e  b e l e g t e n  Wörtern  i n  B e t r a c h t .

L 'v o v  b e z e i c h n e t  о г  и ž i  e a l s  K i r c h e n s l a v i s m u s  im A l t r u s s i s c h e n .  

Im A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  habe es  zwei Bedeutungen g e h a b t !  a )  1*Schwert" 

()OĻiņa Ca ! дахаСра b) ״W affen״ a l l g e m e i n ,  xà õnXa! וי паѵопЛСа. Für  d i e  

B edeutung  a )  s e i  a b e r  b e r e i t s  i a  A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  в е с '  e i n g e -  

t r e t e n ^ .  Im Bukvar '  von 1701 w ird  о r  u z i e Bit "arma",  арцата!  
onAa ü b e r s e t z t ^ !  und n u r  i n  d i e s e r  k o l l e k t i v e n  Bedeutung i s t  es  auch 

i n  den PiB v e r t r e t e n .  Es s c h e i n t  a l s  h o c h s p r a c h l i c h e s  Wort dem v o l k s -  

t ü m l i c h e n  г  и z '  e g e g e n ü b e rz u s te h e n  ( v g l •  d i e  hohe S t i l l a g e  im 

K o n te x t  447) •

R и z '  e h a t  ä h n l i c h  wie f r ü h e r  d e u t s c h  "Gewehr" k o l l e k t i v e  Bedeu-  
t u n g  ( F l i n t e +  P i s t o l e n  + Degen usw* + Z u b e h ö r ) ,  ganz s e l t e n  auch s ingu-
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l& tÍT e  (K o n tex t  2496) .  Ев i s t  e inmal  a l e  Synonym zu о г  u d i  e g e -  

b r a u c h t  (K o n tex t  5197)•
P l  a  t '  e h a t  d i e  k o l l e k t i v e  Bedeutung m e h re re r  K l e i d u n g s s t ü c k e ,  
m e i s t  "Uniform" a l s  G esam the i t  v e r s c h i e d e n e r  T e i l e .

Die von Vinogradov und K iparsky  z i t i e r t e  d e p r ä k a t i v e  S c h a t t i e r u n g  
(K ip a r s k y  n e n n t  z v e r ' e ,  o f i c e r ' ë  u .  a .  aus des  modernen Ruee iech)  
f e h l t  b e i  d i e s e r  Wortgruppe i n  den PiB noch g ä n z l i c h .

Im K ontex t  429 s t e h t  das  P r ä d i k a t  zu о r  u z  i  e im P l u r a l ,  wo- 
d u rch  d i e  k o l l e k t i v e  Bedeutung d i e s e s  Parad igmas  u n t e r s t r i c h e n  w i rd .  

In  einem K ontex t  i s t  s t a t t  b r u s 1 e v i e l l e i c h t  b r u s i  + ' e  
a n z u s e t z e n !

Eine W erf ta n la g e  s o l l  fo lgenderm aßen  g e b a u t  werden!  1.  Ž i l ' j a  d e -  

l a t '  mazankami prjamymi bez k i r p i c a ,  k u ź n ic y  obe kamennyja  v 1 /2  

k i r p i c a ;  ambary i  s a r a i  d e l a t '  osnovu i z  b r u s l j a  f i  am- 

bary  p o d e l a t '  mazankami, a s a r a i  o b i t '  doskami t a k ,  как m eln icy  
v e t r e n y  o b i t i  909 

Das ־1־  e r s c h w e r t  d i e  Zuordnung d i e s e s  Wortes zu  b г  и 8 '  e , V i e l -  

l e i c h t  l i e g t  h i e r  e in e  K ontam ina t ion  aus zwei v e r s c h i e d e n e n  Baumate- 

r i a l - B e z e i c h n u n g e n  v o r ,  b г и 8* e und b r t s e l i e ^ .

p0057064
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В. PARALLELBILDUNGEN AUF -IE und -,E
Die m i t  P r a f i x o i d e n  + - i e  g e b i l d e t e n  W ö r te r  und d i e  Komposita ,  d ie  
v i e l f a c h  schon i o  A l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  b e l e g t  s i n d ,  haben kaum V a r i -  

a n t e n  a u f  - 1e .  Eine Ausnahme i s t  b e z d e 1 (* )  e v b e i  dem d e r  r e -  
d u z i e r t e  Vokal a l l e r d i n g s  vom H erau sg eb e r  h i n z u g e s e t z t  wurde,  s i c h e r  

w e i l  d e r  im O r i g i n a l  s t e h e n d e  Buchs tabe  u n l e s e r l i c h  i s t .  In  den PiB 

werden d i e  S u f f i x e  - i e ,  - ' e ,  - n i e ,  - n ' e ,  - t i e ,  - t ' e  m e i s t  v o l l  a u s -  

g e s c h r i e b e n  (Ausnahmen s .  S. 7 2 ) .  I n  d e r  s p ä t e n  P e r io d e  des  A l t -  und 

Im M i t t e l b u l g a r i s c h e n  wurde d e r  n i c h t  mehr  g e s p ro c h e n e  Laut  v o r  - e  ־־
g r a p h i s c h  n i c h t  b e z e i c h n e t 1 * Auch im A l t r u s e i s c h e n  f e h l t  g e l e g e n t -  

l i e h  - i -  o d e r  -Ł -  i n  den oben g e n a n n te n  S u f f i x e n ,  z .  B. im Band 3 
d es  a l t r u s s i s c h e n  W ör te rbuchs :

» 2 5 \  w w с
v o lo o e n e  v o s k r e s e n j a  v o s t r e n j ã  v o s c e n j a

6 7 вu g o le  v e p r j a d y v a n e  v j a z e n e
und i n  den V e s t i - k u r a n t y *

л  1 0  1 1  у 1 2bezvrem jane  vese lem  v i n o g r a d j a  zivem

z d o r o v j a 13 z d o r o v e 1^ z d r a v e 1^ usw.

B e r e i t s  b e i  r u s e n [ i ] e  haben d i e  H e r a u s g e b e r  d e r  PiB e in e n  

wohl u n l e s e r l i c h e n  B u ch s tab en  a l s  - i -  v e r s t a n d e n ,  a l l e  a n d e ren  B e le -  

ge d i e s e s  Parad igm as  haben j e d o c h  - n ' e  ( s .  S.  71 f ) .  Ebenso a n f e c h t -  

b a r  i s t  d i e  S c h r e ib u n g  m i t  - \ -  b e i  b e z d e 1 ( fc) e , das־  e i n e  von 

zwei Ausnahmen m i t  - ' e  s t a t t  - i e  I n n e r h a l b  d es  M odel ls  P r ä f i x o i d  +
- i e  wäre.

Die a n d e r e  Ausnahme i s t  b e z с e 8 '  e (1243 S. 2 7 4 ) ,  b e i  dea  a l s  

w e i t e r e  B e s o n d e r h e i t  d e r  A u s f a l l  d e s  - t -  ▼or dem S u f f i x  hinzukommt. 

Wahrend - i e  f ü r  K o n f ix b i ld u n g e n  und K om pos i ta  c h a r a k t e r i s t i s c h  i s t ,  

w ird  b e i  den K o l l e k t i v a  i n  den PiB a u s n a h m s lo s  - ' e  v e rw e n d e t .

E i n i g e  P a r l l e l b i l d u n g e n  a u f  - i e  und - ' e  vom s e l b e n  Stamm g i b t  es  i n  
d e r  Gruppe d e r  p r a f i g i e r t e n  (wohl d e v e r b a l e n )  W ör te r  und auch  be i  

den u n p r a f i g i e r t e n ,  d i e  Lebensumstände  b e z e i c h n e n !

310

1Venče Ророта ,  S. 133 9Veeti-kuranty 1,  S. 63
2SRJ 3. S. 10 0ibid., S. 99
5SRJ 3, S. 42 11ibid., S. 110
4SRJ 3, s. 62 12 i b i d . ,  S. 154
5SRJ 3./

s. 79 15ibid., S. 54
SRJ 3, s. 146 14ibid., S. 219
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s č a s t ' e  2111 - l e  
b e z č a s t ' e  \ 1 )  • i e

i z v e s t ' e  1 2 0 ז  - i e  
n a d o b ’e 2 t l  - i e  
p e r e m i r ' e  6 11 - i e

v e s e l ' e  4 t 4  - i e
z d o r o v ' e  614 - i e  

z d r a v ' e ־ 1125  i e

S em an t i s c h e  U n t e r s c h i e d e  s i n d  o f f e n s i c h t l i c h  n i c h t  an d i e  v e r s c h i e -

v 8 e j  d e n '  s v j a t a g o  A le k s a n d ra  

. . .  v e s e l i m s j a ;  d a j ,  Boze, c to b  
u vas  t a k o e  by lo  v e в e 1 '  e 

как t e p e r 1 и пав 2081 
I kogda t e  podvody u c rezd en y  

b u d u t ,  to  nemedlenno e c h a t 1 tebe  

nazad 8 tern i z v e s t 1 e m ,  

c t o  podvody go to v y .  4236 
P r i  p o s t a n o v l e n i i  nynesn ja g o  

d v u l e t n j a g o  v S i r m i i  p e r e -  

m i  r* j  a  u poe lov  vaaego 

s a l t a n o v a  v e l i c e e t v a  275 S. 295 
s i j a  i g r a  v Božich rukach  e s t ' ,  

i  c h to  v e d a e t ,  komu s e a s -  

t '  j  a  b u d e t .  2888 S. 334

denen S c h r e i b w e i s e n  gebunden!

S e j  zamok my e r e z  a k o r t  . . .  po-  

l u c i l i  . . .  i  sego r a d i  n a d l e z i t  
vam z d e l a t '  n e k o to ro e  v e s e -  

l i e  r a d i  Turkov 922 

Cto ze v a s a  m i l o s t '  о k o r o l j a  

A vgus ta  n a m e r e n l i  i m e e t e ,  o tom 

že laem  o t  vas  i z v e s t i -  

j  a 2484
V p roš lom  1699 godu p o s ly  v a s i  
s a l t a n o v a  v e l i c e e t v a  v S i r m i i  

d v u ļ e t n e e  p e r e m i r i e  
8 poslom nas im  u c i n i l i  274 

Bog n a č a l o  d a r o v a l  s e a s -  
t  i  j  и nasemu 2712 S. 168

Die Verwendung d e r  S u f f i x e  - i e  und - ' e  s c h e i n t  b i s w e i l e n  s t i l i s t i s c h  

m o t i v i e r t  zu s e i n .  Die Parad igmen a u f  - i e  werden h ä u f i g e r  i n  B r i e f e n  

an K a i s e r ,  Könige ,  R e g ie ru n g e n ,  h o c h g e s t e l l t e  P e r s ö n l i c h k e i t e n  usw. 
des  A us lands  v e r w e n d e t ,  während - ' e  e h e r  dem "H ausgebrauch” d i e n t e  

(K o rre sp o n d e n z  m i t  M e n 's ik o v ,  D o l g o r u k i j ,  Š a f i r o v  u .  a . ) .  Am d e u t -  

l i e b s t e n  i s t  d i e s e r  G egensa tz  b e i  z d r a v i e  -  z d о г  о v '  e t 
wo d i e  k i r c h e n s l a v i s c h e  bzw. r u s s i s c h e  L au tu n g  zusammen m i t  - i e / - ' e  

d i e  s t i l i s t i s c h e  Abgrenzung e r l e i c h t e r t e .  Z d о r  о v '  e wird  n u r  
i n  B r i e f e n  an den v e r t r a u t e n  M en 's ik o v  und Š erem etev  v e rw e n d e t ,  wäh- 

rend  z d r a v i e  s e h r  h ä u f i g  i n  d e r  S ch luB fo rm el  o f f i z i e l l e r  

B r i e f e  an hohe P e r s ö n l i c h k e i t e n ,  n u r  zweimal dagegen  i n  S c h r e ib e n  

an D o l g o r u k i j  (5039)  und M en 's ik o v  (1016)  e r s c h e i n t .  I n  l e t z t e r e ■  

s t e h t  t r o t z  k i r o h e n s l a v i s c h e r  L a u t f o l g e  d es  Wortes  - ' e i
v j r a z u s e l  о vasem dobro■ s o s t o j a n i i ,  c t o  d a j .  Boze, 1 v p r e d י , а  

n a i b o l s e  c t o b  vas  v dobro■ v i d e t '  z d r  a  v '  e i  v e s e l ' e  1016 

Das h i e r  u ngew öhn l iche  - ' e  i s t  s i c h e r  a l s  K o n ze s s io n  an d i e  V e r t r a u t -  

h e i t  zw isch en  S c h r e i b e r  und Empfänger zu s e h e n .
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Ä h n l i c h  i s t  wohl auch d i e  h y b r i d e  Form z d o r o r i e  zu w e r te n ,  

d i e  e in m a l  i n  e in e n  B r i e f  des  1 7 ~ j a h r i g e n  P e t e r  an  ■ e inen  Bruder  

I r a n  A l e k s e e v i c  au■ dem J a h r e  1689 a u f t a u c h t .  Die r u s s i s c h e  L a u t f o l -  
ge zusammen m i t  - i e  t r a g t  h i e r  wohl dea  h a l b  o f f i z i e l l e n ,  h a l b  f am i-  
l i ä r e n  C h a r a k t e r  des  S c h r e i b e n s  Rechnung!

F * e tk a  S a k l o v i t o J  . . .  u a y s l j a l  s ' y n y a i  vorami о u b i r e t r e  nad na-  

sim i  m a t e r i  n a s e j  z d o r o v i e m  , i v  tom po ro z y sk u  i  8 
p y t k i  v i n i l i s * . 10 S .  13 .

Z d o r  o v '  e und z d r  а  ▼ i  e s i n d  wegen des  s t a r k e n  l a u t ü -  

chen  U n t e r s c h i e d s  l e i c h t  a l e  s t i l i s t i s c h e  V a r i a n t e n  zu verwenden.

E in  s t i l i s t i s c h e r  U n t e r s c h i e d  zw ischen  Formen a u f  - i e  und - ' e  b e s t e h t  
a b e r  auch  d o r t ,  wo d i e  S u f f i x e  das  e i n z i g e  D i f f e r e n z i e r u n g s a i t t e l  

s i n d .  Die W ör te r  a u f  - ' e  kommen f a s t  a u s c h l i e â l i c h  im i n t e r n e n  

S c h r i f t v e r k e h r  m i t  U n te rg e b e n e n  v o r .  So s tammt d e r  e i n z i g e  Beleg  f ü r  

i  z v e s t '  e aus  e i n e r  Anweisung an den P o r u t c i k  R jaza n o v  ( 4 2 3 6 ) ,  

d i e  Belege  f ü r  n a  d о b '  e aus  e i n e r  S c h i f f s b a u - A n l e i t u n g  (127) 

und e i n e r  Anweisung an  Mazeppa au s  d e r  Z e i t ,  a l s  d i e s e r  dem Zaren g e -  

g e n ü b e r  noch l o y a l  war  ( 5 4 6 ) ,  d i e  B e lege  f ü r  8 c a  s t '  e aus  einem 

B r i e f  an A p rak s in  (2888)  und an den S e n a t  (5003)?  d i e  ▼isr  Belege  f ü r  

b e z c a s t '  e aus  B r i e f e n  an Men'i iko▼ (819» Ю 3 8 ) ,  A p rak s in  
(1816)  und G olov in  ( 1 0 4 2 ) ,  d i e  v i e r  B e le g e  f ü r  v e 8 e 1 '  e aus 

B r i e f e n  an Men1šiko▼ (9 0 2 ,  1016,  2081) und an den C a r e v ic  (3 1 6 9 ) •
Die  e n t s p r e c h e n d e n  Parad igm en  a u f  - i e  dagegen  t r e t e n  sowohl i n  d e r  

hohen a l s  auch d e r  " n i e d e r e n ” K o r re s p o n d en z  a u f .

Bei  p e r e m i  r '  e s c h e i n t  das  S u f f i x  - ' e  l e x i k a l i s i e r t  worden 

zu s e i n ,  denn e s  e r s c h e i n t  a l s  e i n z i g e s  Pa rad igm a  a u f  - ' e  auch i n  

Dokumenten o f f i z i e l l e n  C h a r a k t e r s :  i a  T e x t  de■ V e r t r a g e s  ▼on K a r l o v i t z  

( 2 5 8 ) ,  i n  einem B r i e f  an  Mustapha I I ,  (275 )»  i■  B ü n d n i s v e r t r a g  m i t  Po- 

l e n  ( 2 8 2 ) ,  im M a n i f e s t  zua  Ausbruch  de■ K r ieg e■  a i t  den Türken ( 4 2 6 5 ) •  
Das e i n m a l i g e  p e r e a i r i e  au■ e i n • ■  B r i e f  an Mustapha I I .

(274)  i s t  i n  g l e i c h l a u t e n d e a  T e x t  v i •  p e r e m i  r ' e  i n  275 ▼er- 
wendet  und d a h e r  n i c h t  a l s  s t i l i s t i s c h •  V a r i a n t e  a n z u s e h e n .

Bei■ g e l e g e n t l i c h e n  Gebrauch  d e •  h a r t e n  s t a t t  de■ w e ichen  Z e ic h en s  

d ü r f t •  e s  s i c h  ua  • i n •  g r a p h i s c h •  V erw ech s lu n g  h a n d e l n  wie  - 1 -  s t a t t  

-V-  b e i  o b i j a v l e n i e  (423» 425* 1519» 2646) und l s t j & T l « n i e  (747 
S .  198)1

z i a o v t e  55 I  po p ra d e d o v e k i■  obyciem 101,  102

p e r e m i r t e  I 404 S .  426 ■mogija d e r e v n i  1886 S .  33
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L -057064

C« PARALLELBILDUNGEH NIT ANDEREN SUFFIXEN 
1• P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - 1 •  und * n ie

b l a g o p o l u c e n i e  1

313

z i t i e  / - t ' e  12 " A u f e n t h a l t " ,
" D a s e in " ,  " V i t a "

z i a o v a n ' e  1 
i z v e s t v o v a n i e  2 

i z v e i c e n i e  6 
n a s i l o v a n i e  1 

obyknovenie  18 

obycnoven ie  1 

p r i s t r a e c i v a n i e  1 

r a z g r a n i č e n i e  5 

s o g l a s e n i e  3 

uvedom len ie  11 

u v e d a n ie  1 

u v e d e n ie  1

u g o z d e n ie  2 " W o h l g e f ä l l i g k e i t " ,  

"Gunst"

I  e z e l i  bog emu v sem п а т е r e n i i  

vepomožet i  b l a g o p o l u  

c e n i e  p o d a s t ,  t o  nameren 

• • •  p r o v i n c i Ju  L l f l j a n d i j u  

u e t u p i t '  4182 S .  458

0 z i m o v a n ' e  s k o l ' k i m  
polkám v I n g r i i ,  t o  t a k o ž  na 

v a i e  r a z s u ž d e n i e  566 S• 246

b l a g o p o l u c i e  10 

ž i l ' e  3 "Wohnraua"
+ ž i v ' e  2 ( ž i v ' e a  " l e b e n d i g " )  

z im o v 'e  5 

i z v e s t i e  20

n a s i l i e  6 

o b y c ' e  3

p r i s t r a s t i e  3 

r a t g r a n i č i e  1 

s o g l a s i e  33 

uvedomie 1

u g o d 'e  6 "N u tz lan d "

T e x t b e i s p i e l e s
daby n i  d o a a s n ì e ,  n i  c ju žezem -  

s k i e  t o rg o v y e  l j u d i  ne b o j a l i s '
• • .  i  n a s e j a  m i l o s t i  k s p o sp e -  

š e s t v o v a n i j u  svoego b l a g o -  

p o l u č i j a  u p o v a t l  mogli

713  s .  151

z do s to jn y m  p la t e z e m  za  su d y ,  

i  za  locmany І  za  z i  -  

m o v"  e v gavane  551 

Bude ze n e p r i j a t e l ' v e s a a  

ne v y d e t ,  c t o b  Repninu  na 

z i  в  o v '  e i t t i ,  как  govo-  

r e n o ,  r a d i  u t e s n e n i j a  n e p r i -  

j a t e l j u  1954
i z v o l '  n e k o t o r u j u  c a s t '  Malo- 

r o s s i j s k i c h  v o j s k  . . .  vo onoj  

g r a m i  *on o p r e d e l i  t '  na  z i -  

в о v '  e 1992 S .  107
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dija ▼jaãcago i z v e s t v o -  

v a  n i  j a zelaem • • •  daby vy 
. . .  i z v o l i l i  p o e l a t 1 v t e  n e s t a  

. . .  k o m i s a r a  763 S. 224 
za  i z v e s c e n i e  vase  о 
vychode n a e i c h  i z  Grodni b la g o -  

d a r s t v u j u  1207 S. 228 
daby do p r i b y t i j a  ego к Moskve 
. . .  t j a z k i c h  i  zn a tn y c h  n a s i -  

1 o v a  n i  j  onym jav n o  ne po- 

k a z y v a t i  546 S. 21Ѳ 
daby po preznemu o b у к n о -  

v e n i  j  и n i k t o  . . .  p r e p j a t i -  
j a  ne im el  421 S. 40 
t r u d i s 1 p r i s t r a s c i -  

v a  n i  e m onych p r i v e s t 1 k 

tomu, daby na p r e t e n z i i  n a s i  po- 

z v o l i l i .  4243
Gemäß den Abmachungen s o l l  d i e  

Grenze f e s t g e l e g t  werden . . .  i  

d l j a  l u t c a g o  o p r e d e l e n i j a  к tomu 

r a z g r a n i c e n i j u  po- 

s l a n  b y l  o t  nas  . . .  E. I .  Ukra-  

in co v  762  S.  221 
Mazeppa habe s e i n e n  Truppen d i e  

A b s i c h t ,  zu den Schweden ü b e r z u -  

gehen« e r s t  im l e t z t e n  A ugenbl ick  

v e r k ü n d e t ,  kogda uze to v o je k o ,  
po ego s o g l a s e n i j u  , 

o t  Šveda  o k ru zen o  b y lo .  2Ѳ16 S. 
k o t o r o n u  my p o v e l e l i  . . .  о vsem, 
eze к n a s e j  o b o ic h  v y so k o j  p o l ' -  

ze d o c h o d i t i  mozet ,  в o g 1 а  ־ 

s e n i e  u č i n i t i .  563 S. 242

s o v e t u j u  vám, daby . . .  p a r t i j u  

l e c h k u j u  p o s l a t '  . . .  d l j a  u v e -  

d o m l e n i j a  , gde onoj  na -  

raeren b u d e t  i t t i t '  24-90 S. 34

dlja podlinnogo van 1 z v e ־ 
8 t i j a togo porutcika po- 
siali к vám 2543 
inogo ne imeju cto otvetstvo- 
vat', kromę togo čto budem ot 
vas ozidat* i z v e s  t i -  
j a 5195 S. 95
d a j t e  ukaz t a k o j ,  č t o b  n i k a k o -  
va r a z o r e n i j a  i  o b id  i  n a -  

s i  1 i  j  a  . . .  ne č i n i l i  
2896 S. 342

po p radedovsk im  o b y c '  e m 

100 S. 81

v tom n a k Mrepko r a z y s k a t 1, 

c h o t j a  by i  8 p r i s t r a -  
8 t  i  e m : č e lo v e k  t a k o v " -  

s k o j  1286 S. 305 

s n a s i j a  s t r a n y ,  g o razd o  s i e  

r a z g r a n i č i e  u č i n i -  

t i  ž e l a j u t ,  i  n i č e g o  p r o t i v  

mirnogo i n s t r u m e n t a  d e l a t 1 ne 
v e l e n o .  7 6 I S. 218

v se  p r o i s c h o d i t  o t  . . .  n e p r i -  

j a t e l e j ,  ž e l a j a  večno p o s t a v -  

l e n n o j  s o j u z  mezdo nami o p r o -  

v e r g n u t '  i  u c i n e n n y j a  po 8 0 -  

g l a s i j u  v p r o t i v n o s t '  

n e p r i j a t e l j u  d e j s t v a  r a z r u s i t 1 

541 S. 200

My vesma s k ło n n y  . . .  8 v a s e j u  
k n j a z e j u  s v e t l o s t i j u  do b ro e  
s o g l a s i e  i  v e r n u j u  

d ru ž b u  s o c i n i t i .  2639 S.  142 

p o s y ł a ł  p a r t i j u  d l j a  u v e -  
d o m i  j  a  n e p r i j a t e l s k i c h  

l j u d e j  i  d l j a  v z j a t i j a  j a z y -  

kov 2383  S. 167
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Die Synonymie b e i  f a s t  a l l e n  g e n a n n te n  W or tpaaren  b e r u h t  h i e r  wohl 
(w ie  auch b e i  W örtern  au f ״  ■tvo und - s t v o v a n i e )  m e i s t  au f  gemeinsamer  

H e r k u n f t  j e w e i l s  von einem Verb d e r s e l b e n  Wurzel« denn a l l e  synonymen 
B i ldungen  haben d i e  Bedeutung e i n e r  Handlung,  a u c h  e i n e s  R e s u l t a t s  
d e r  Handlung o d e r  e i n e s  Z u s t a n d s .
Die b e i  Vinogradov e i n z i g  g e n a n n te  l o k a l e  Bedeutung im modernen Rus- 

s i e c h *  i s t  b e i  z i  m о v '  e i n  den PiB i n  ke inem  K ontex t  e i n d e u t i g •  

I n  a l l e n  K on tex ten  kann sowohl d i e  Handlung " Ü b e r w in te rn ” a l s  auch  
d e r  O r t  d e r  Handlung " W i n t e r q u a r t i e r "  g em ein t  s e i n ,  während z i m o -  
v a n* e wohl n u r  d i e  V e r b a lh a n d lu n g  b e z e i c h n e t •

P u r  d i e  s e m a n t i s c h e n  U n t e r s c h i e d e  zw ischen  z i l ' e  , +z i  v'  e 

und ž i t i e  sowie  u  g o d '  e und u g o z d e n i e  i s t  wohl 
d i e  A b le i tu n g  von v e r s c h i e d e n e n  Wortstämmen d e r  Hauptgrund!  ž i t i e  

und u g o z d e n i e  vom Verb,  z  i  1 '  e , +z i  v '  e und
v 2 ג i

u g o d '  e vom A d j e k t i v  ( ž i l o e  s t r o e n i e  , z i v y j  , ugodnoe mesto ) .  

Bei den eynonymen P a r a l l e l b i l d u n g e n  s i n d  d i e  Formen a u f  - i e  m e i s t  

q u a n t i t a t i v  ü b e r l e g e n !

s o g l a s i e  33 1 3 - n i e  
i z v e s t i e  20 ! Ѳ - n i e  
b l a g o p o l u č i e  10 1 1 - n i e

Bei d r e i  W or tpaaren  j e d o c h  i e t  d i e  V a r i a n t e  a u f  - n i e  z a h l r e i c h e r  v e r -  
t r e t e n !

obyknovenie  1Ѳ ! 3 ־ i e  uvedom len ie  11 ! 1 - i e

r a z g r a n i č e n i e ז 1 ־ 5  i e

n a s i l i e - ו 1 6  n i e  

z im o v 'e  5 * 1 - n i e

*Vinogradov! R. J * , S. 124 ^SAR 2, Sp• 4471 S r e z n e v s k i j  1,  Sp• 870 

2SAH 2, Sp. 456 4SAH 6 ,  Sp.  8 8 0 1 S r e z n .  3. Sp. 1137
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2# PARALLELBILDUNGEN AUF - I E  UND -OST1

E n t s p re c h e n d  d e r  F ä h i g k e i t  b e i d e r  S u f f i x e «  q u a l i t a t i v e  Bedeutung zum 
Ausdruck zu b r in g e n ,  g i b t  e s  auch  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - i e  und 

- o s t ' ,  d i e  g l e i c h f a l l s  m e i s t  synonym a i n d i

00057064

316

b e z d e l n o s t *  1 

v e e e l o s t '  3 
v y so kom oznoe t ' 4 

d o s t o v e r n o s t '  1 

o b y k n o s t 1 9 

p r i s k o r b n o s t ' 1 

s p o s o b n o s t '  2 " F ä h i g k e i t "  

s c a s t l i v o s t '  3

u g o d n o s t 1 3 '1W o h l g e f ä l l i g k e i t "  
u d o b n o s t '  3 

u 8e r d n 08 t '  1

b e z d e l ( ' ) e  1 

v e s e l i e  7 
vysokomocie  25 

d o s t o v e r i e  1 

o b y c ' e  3 

p r i s k o r b i e  3
s p o s o b i e  1 "A r t  und Weise"

s c a s t i e  12

u g o d ' e  6 "N u tz lan d "
u d o b ie  1

u e e r d i e  9

0 n e p o s l u e a n i  i  b e z d e l -  

n о s  t  i  k a p i t a n o v  Molina i  

L i c a  1245 S. 271 
vmesto  v e s e l o s  t i  tugu 

na tu g u  p r i l a g a e t e  1064 S. 51 
daem . . .  p o s lu  i  polnomocnomu, 
p o l n u j u  1 vsemernuju  moc' 80 

v s j a k o j u  d o s t o v e r n o -  
8 t  i  J u i  ukazom 4980 S. 320 

z e l a j a  ve jak o g o  b l a g a  i  

s c a s t l i v o s t i  1775

80 v s j a k o j u  u s e r d n o s -  

t  i  j  и евіву vasego  k» v.  i  

l j u b v i  p r i j a t n o  z e l a t e l n y j  b r a t  

i  d r u g  P e t r .  3421 S. 384

T e x t b e l e p i e l e  t
t y  nyne b o l ' s e  za  b e z d e -  

1 ( ' )  e m c h o d i s  2872 S. 323

poneze  nyne vse  v e 8 e 1* e
o t  nas  vy u v e z l i  902 

na ego p e r so n u  І  r e v n o s t*  к ob-  

sčemu b lag u  so v e r s e n n o e  d o -  

s t o v e r i e  polagaem 5120

Bog na8e o r u ž i e  p a k i ,  p r i  samom 

n a c a t i i  vo inskogo  pochoda ,  z n a t -  
nym s c a s t i e m  b l a g o s l o -  

v i t i  i z v o l i l  521 S. 175 

vee  v o j s k o  Zaporozekoe . . .  s l u -  
z i l i  nam . . .  v e rno  1 r a d e t e i n o ,  

80 v s j a k i m  u s e r d i e m

1830 S.  335

V e 8 e 1 i  e und v e s e l o s  t '  s i n d  n u r  i n  d e r  Bedeutung 

"Freudef1 synonym, d i e  Bedeutung  " F e e t " ,  " F e i e r "  f e h l t  b e i  v e s e l o s t * .  
D e u t l i c h e  U n t e r s c h i e d e  i n  d e r  Sem an t ik  z e i g e n  n u r  s p o s o b i e -
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נ׳57064

s p o s o b n o s t '  sowie  u g o d '  e -  u g o d n o s t ' .

Auch b e i  den Synonyma a u f  - i e  und - o s t '  i s t  dae  Wort a u f  - i e  m e i s t  
q u a n t i t a t i v  ü b e r l e g e n :

vysokomocie 25 x 4 - o s t '  u s e r d i e  9 08- tז 1  1
s c a e t i e  12 1 } - o s t '  v e s e l i e  " F r e u d e ” 4 : 1 - o s t '

Von den W örtern  a u f  - o e t '  s i n d  h ä u f i g e r  v e r t r e t e n  a l s  d i e  Synonyma 

au f  - i e i

o b y k n o s t 1 9 t 3 ־ i e  u d o b n o s t ־ 1 * 3 1 i e

Anhand e i n i g e r  N eub i ldungen  aus  dem 18.  J a h r h u n d e r t  w e i s t  M a l ' c e v a  

n ach ,  daß W örter  a u f  - i e  d u rch  Synonyma a u f  - o s t '  v e r d r ä n g t  worden 
s e i e n 1 . Die d o r t  z i t i e r t e n  Paradigmen kommen j e d o c h  in  den PiB 

n i c h t  v o r .

317

3• P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - i e  und - s t v o
In  e i n i g e n  F ä l l e n  k o n k u r r i e r e n  W ö r te r  au f  - i e  

m i t e i n a n d e r .  Dieee P a r a l l e l b i l d u n g e n  s in d  a l l e

vysokomocie 25

und - s t v o / - s t v i e  

synonym!

vysokomoc( e )8 tv o  17 
vysokomozstvo 1 

m i l o s e r d e t v o  1 

n a d o b s tv o  4 
n a s i l s t v o  6 
n a s i l s t v i e  6 

n a s l e d s t v o  4 

n a s l e d s t v i e  3 
po lnom oces tvo  1 

s v o e v o l s t v o  6 

e v o e v o l s t v i e  1 

ud o b s tv o  3 
u s e r d 8 t v i e  2

b l a g o v o l i  . . .  p r i s l a t i  ne u k o s n j a  

t r i  a n t i m i e y  8 sosudami І  so  v s e -  

mi к tomu n a d o b s t v y  111

m i l o s e r d i e  9 

n a d o b ' e 3 
n a s i l i e  6

n a s l ê d i e  4

polnomocie  2 

s v o e v o l i e  1

u d o b ie  1 

u s e r d i e  9

T e z t b e i s p i e l e i

t u  a p t e k u  v s ja k im i  l é k a r s t v a m i  
i  n a d o b i j a m i  n a p o l -  

n i t ' 398 S .  484

1Mal'сета 1966, S. 285
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vase  n eu d o v o l s tv o  о ucinennom 
n a s i l s t v i i . . .  v y ra z u -  

n e l  2095 S. 180 
uvedomjas  о n a s l e d s t -  

v i i  i  u p r a v l e n i i  ▼asem togo 

k o r o le v s k o g o  p r e e t o l a  mnogo v e -  
s e l i l i s j a  esmy 482 S. 126 

S i l o j u  p o l n o m o c e s  t -  

v a  , nam dannogo 956 S. 471

ranog׳u j u  к nam s v o ju  u d o b n o s t '  i  

b l a g o n r a v i e  80 v e jak im  svoim 

u e e r d s t v i e m  o k a z a l  

253 S. 272

d a j t e  ukaz t a k o j ,  c t o b  n ik a k o v a  

r a z o r e n i j a  i  o b id  i  n a s i -  
1 i  j a . . .  ne č i n i l i  2896 
v dos to jnom  u p r a v l e n i i ,  j a k o  po 

n a s l e d i j u  vozvedenogo 
vaaego  b l a z e n s t v a  na  e v j a t y j  
I e r u s a l i m s k i j  p r é s t ő l  1698 
Po p o l n o m o c i j u  , 

dannomu s e b e ,  my . . .  s o o t v e t -  

s tvuem 164 S. 161 
s t o j a l i  b p r o t i v  onogo n e p r i -  

j a t e l j a  za  v e ru  p r a v o s l a v n u j u

i  z a  o t c i z n u  s v o ju  so v e jak im  

u s e r d i e m  2793 S. 259

P a s t  a l l e  B e i s p i e l e  haben q u a l i t a t i v e  Bedeutung ,  Nur be i  n a s i -  

l i e /  n a s i l s t v o  /  - s t v i e  und s v o e v o l i e /  sY o ev o ls tv o  /  

- s t v i e  s i n d  auch Merkmale d e r  T ä t i g k e i t  e r k e n n b a r .

ÁÍn V e r g l e i c h  d e r  F requenz  d i e s e r  Synonyma z e i g t  e i n e  z i e m l i c h  

g l e i c h m ä ß ig e  q u a n t i t a t i v e  V e r t e i l u n g  b e i d e r  S u f f i x e i

vyaokomocie 25 1 17 - a t v o  n a s i l s t v o  / - s t v i e  12 1 6 - i e

m i l o s e r d i e  9 * 1 - s t v o  n a s l e d s t v o  / - s t v i e  7 * 4 - i e
v

polnomocie  2 1 1 - s t v o  s v o e v o l s t v o  /  - s t v i e  7 1 1 - i e
u s e r d i e  9 * 2 - s t v i e

Solom ina  k o n s t a t i e r t  f ü r  dae  A l t r u e s i s c h e  ( 1 1 . - 1 5 •  J a h r h u n d e r t )  z a h l -  

r e i c h e  Synonymbildungen in a b e a o n d e r e  a u f  - s t v o  und - i e ,  von denen 

n u r  s e h r  wenige im modernen R u s s i s c h  e r h a l t e n  s e i e n  ( b e z č i n e t v o  -  

b e z č i n i e  u .  a .  ) ,  d i e  i h r e  Bewahrung s e m a n t i s c h e r  D i f f e r e n z i e r u n g  v e r -  
danken  .

*Solomina, S. 170
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SONSTIGE PARALLELBILDUNGEN
Es g i b t  i n  den PiB wenige P a r a l l e l b i l d u n g e n  a u f  - i e / - ' e  und - k a / - o k  

von d e r s e l b e n  Wurzel t

r a z n o g l a s i e  ,,M e i n u n g s v e r s c h i e d e n h e i t 11 
r o z g l a e k a  " V e r l a u t b a r u n g ”

b r u s ' e  "Balken 
b rusok  "Balken"

k o l 1e " P fa h l "  

k o lk a  " D u r c h s t i c h "

p o d v o r 'e  "Hof" 
podvortïk "Hof" ׳

R a z n o g l a e i e  und r o z g l a s k a  b e z e ic h n e n  b e id e  e i n  

R e s u l t a t  e i n e r  Handlung.  Wegen d e r  v e r s c h i e d e n e n  V o r s i l b e n  s i n d  s i e  
j e d o c h  s e m a n t i s c h  v e r s c h i e d e n .

B r u s o k  i s t  a l s  s i n g u l a t i v e  E n t s p re c h u n g  zum k o l l e k t i v e n  b г  и 

8 '  e anzu seh en .  In  den P l u r a l f o r m e n  a u f  - ' j a  werden b e id e  Formen zu 

Synonyma, und d e r  U n t e r s c h i e d  im S u f f i x  ( - o k / - ' j a )  wird  zum b lo ß e n  

Ausdruck d e r  S i n g u l a r ־  und P l u r a l f u n k t i o n .

Bei к о 1 '  e und k o l k a  s p i e g e l t  d e r  s e m a n t i s c h e  U n t e r s c h i e d  

s p e z i f i s c h e  Bedeutungen d e r  S u f f i x m o d e l l e  -* e  und - k a  w id e r  ( K o l l e k -  

t i v i t a t  /  R e s u l t a t  d e r  H and lung) .

Ä hnl ich  s i n d  d i e  Bedeutungen von p о d v о r '  e und p o d v o r  -
+ .о k t

i j u n j a  v 19 d e n '  by l  p o z a r  v l j u d e j  v p o le  po p o d v o r -

Kremlet z a g o r e l o s '  na Spasskom к a c h v n e v o l j u  s n e s k o lk im i  

p o d v o r* e , o t  cego v e s 1 p o z i tk a m i  p o b r a l i  4265 S. 79 
Kreml1 t a k  v y g o r e l  . . .  377

V e r e i n z e l t e  P a r a l l e l b i l d u n g e n  a i t  a n d e re n  S u f f i x e n  s i n d t

* z i v ' e  2 -  z i z n '  4451 4461 po lnom očie  2 -  polnomoc ' 275 S. 295
z l l ' e  3 -  z i l i s c e  11t 104* 2816 p o l o v o d 'e  1 -  p o lo v o d '  238 S. 256

o b y c ' e ־ 3   o b y ca j  6 t  624* 2816 u s t ' e  13 -  u s t '  803
b e z d e l ( ' ) e  1 -  b e z d e l i c a  6 t  1156, 2084

S ie  stimmen s e a a n t i s c h  w e i tg eh e n d  ü b e r e i n
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• Zusammenfassung

Das u n t e r s u c h t e  M a t e r i a l  d e r  PiB e n t h ä l t  128 v e r s c h i e d e n e  W ör te r  a u f  
- i e / ־ ' e .  Die g r ö ß t e  U n te rg ru p p e  i s t  d i e  d e r  Komposita und m i t  P r ä -  

f i x o i d  + - i e  g e b i l d e t e n  (51)»  d i e  m e i s t  q u a l i t a t i v e  Bedeutung haben•  
An z w e i t e r  S t e l l e  s t e h e n  d i e  W ör te r  m i t  P r ä p o s i t i o n a l p r ä f i x  + - i e  

( 5 0 ) ,  b e i  denen d i e  e c h t e n  " K o n f ix " b i ld u n g e n  -  b e i  denen P r ä -  und 

S u f f i x  gemeinsam m o rp ho log isch  w irken  -  i n  d e r  M inde rzah l  s i n d .  Diese  
von Nominalstämmen a b g e l e i t e t e n  W ör te r  haben m e i s t  d i e  Bedeutung des 

O r t e s .  Die m e i s t e n  m i t  P r ä p o s i t i o n a l p r ä f i x  v e r se h e n e n  W örte r  a u f  - i e  

/ - 1e s i n d  j ed o ch  n i c h t  a l s  K o n f ix b i ld u n g e n  a n z u seh en ,  s o n d e rn  a l s  

A b l e i t u n g e n  von p r ä f i g i e r t e n  Verben (und a l s  s o lc h e  m e i s t  m i t  V e rb a l -  

h an d lu n g e b e d e u tu n g )  und A d j e k t i v e n .
Zwei k l e i n e r e ,  etwa g l e i c h  g roße  Gruppen s i n d  d i e  d e r  K o l l e k t i v a  (16)  

und d i e  d e r  ü n p r ä f i g i e r t e n  a u f  - i e / - ) e״ 1 1 ) ,  d i e  n u r  z . T .  a b s t r a k t e  

Bedeu tung  haben .
Wie s i c h  d i e  v e r s c h i e d e n e n  m o rp h o lo g is ch en  und s e m a n t i s c h e n  Gruppen 

d i e s e r  B i ld u n g en  m i t  den homonymen S u f f i x e n  - i e / - * e  g e g e n s e i t i g  be-  

e i n f l u ß t  h aben ,  i s t  e i n e  F r a g e ,  d i e  e r s t  durch  d i a c h r o n i s c h e  S p ra ch -  

b e t r a c h t u n g  g e l ö s t  werden kann•
B e r e i t s  d i e  g robe  E i n t e i l u n g  i n  v e r s c h i e d e n e  m o rp h o lo g isch e  und s e -  

m a n t i s c h e  Gruppen z e i g t ,  daß d i e  W ör te r  a u f  - i e / - ' e  n i c h t  homogen 

s i n d  «
E n t s p r e c h e n d  d e r  Po lysem ie  d i e s e r  Wortgruppe g i b t  es  v i e l e  D u b l e t t e n  

m i t  a n d e r e n  s u f f i x a l e n  B i ld u n g en  v e r s c h i e d e n e r  B e d e u tu n g s k a t e g o r i e n ,  

am h ä u f i g s t e n  m i t  W örte rn  a u f  - n i e / - t i e  (H an d lu n g ) ,  au f  - o s t 1 und a u f  

- s t v o  ( Q u a l i t ä t ) .
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SCHLUSSWORT

Mit den b e h a n d e l t e n  S u f f ix e n  z u r  B i ldung von A b s t r a k t a  8 ind  1743 
v e r e c h ie d e n e  Lexeme i n  den PiB g e b i l d e t  (9^3 - n i e / - t i e ,  192 - k a / - o k ,  

182 - o s t ' !  276 - s t v o / - s t v i e , 128 - i e / - ' e ) ,  das 8 ind  9 2 , 4 $  a l l e r  
s u f f i g i e r t e n  A b s t r a k t a  ( in s g e s a m t  c a .  1*890) und $6,6%  a l l e r  m i t  

S u f f i x e n  g e b i l d e t e n  S u b s t a n t i v e  ü b e rh a u p t  ( i n s g e s a m t  c a .  3 1 0 0 ״ ) 

aus den PiB•
Die Zahl  d e r  ü b r ig e n  s u f f i x a l e n  A b s t r a k t a - B i l d u n g e n  i s t  im V e r g l e i c h  

zu den b e h a n d e l t e n  S u f f ix - M o d e l l e n  g e r in g •  Als g r ö ß te  d e r  r e s t i i -  

chen Gruppen f o lg e n  m it  29 Lexemen d i e  Wörter  a u f  - o t a •  Mit - i n a  in  
a b s t r a k t e r  Bedeutung s in d  18 Lexeme g e b i l d e t ,  e s  f o lg e n  - b a  (17)  und 

d i e  n u r  i n  wenigen Paradigmen v e r t r e t e n e n  W ör te r  a u f  - t ,  - 1 1, - z n ' , 

- e z ,  - i c a ,  - t v a ,  - 1 0 , - i z n a ,  - n j a ,  - a j ,  - e l 1, d e r e n  m orpho log ische  

A k t i v i t ä t  i n  den PiB s e h r  g e r i n g  i s t •  Bei e i n i g e n  d i e s e r  S u f f i x e  

( - i n a ,  -1 0 ,  - n j a ,  - e l 1) i s t  d e r  Ausdruck a b s t r a k t e r  Bedeutung n u r  

e i n  T e i l  d e r  möglichen  P u n k t io n e n .  Po lysem ie  k e n n z e i c h n e t  z• B• das  

S u f f i x  - i n a  ( n u r  18 von 33 Bi ldungen  m it  d iesem  S u f f i x  be z e ich n en  

A b s t r a k t a ) .
Der Ausdruck a b s t r a k t e r  Handlungsbedeutung  i s t  d i e  am m e is t e n  v e r t r e *  

ten e  P u n k t io n  u n t e r  den a b s t r a k t e n  S u b s t a n t i v e n  und wird  v o r  a l l e m  

durch  das  S u f f i x  - n i e / - t i e  und,  v i e l  s e l t e n e r ,  d u rch  - k a / - o k  wahr-  

genommen. An z w e i t e r  S t e l l e  f o lg e n  d i e  A b s t r a k t a  m it  d e r  Bedeutung 
e i n e r  Q u a l i t ä t ,  v o r  a l l e m  v e r t r e t e n  du rch  W ör te r  a u f  - o s t * ,  - s t v o ,  

- i e .
C h a r a k t e r i s t i s c h e  Tendenzen d e r  E n tw ick lung  d i e s e r  S u f f i x m o d e l l e ,  

d.  h.  s t e i g e n d e  o d e r  f a l l e n d e  P r o d u k t i v i t ä t ,  Verdrängung des  e in e n  
durch  das  andere  M odell ,  B e s tä rk u n g  e i n e s  Modelle  i n  bes t immten 

Sphären  u s w . , können e r s t  durch  d i a c h r o n i s c h e  S p r a c h b e t r a c h t u n g  

a u f g e z e i g t  werden,  während d i e s e  A r b e i t  s i c h  a u f  d i e  Auswertung des  
s p r a c h l i c h e n  M a t e r i a l s  aus 24 L e b e n s ja h re n  P e t e r s  des  Großen 

b e s c h r ä n k t  (1688-1712) .
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d i e r t  und e r g ä n z t  von L• T roes  und G. Overmann. 

Emmerich 1Ѳ50
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-  8• N i k i t i n s k a j a

n i e  -  N i k i t i n s k a j a ,  R• P• 1 O tv lecen n y e  s u s c e s t v i t e l י  -  

nye s e u f f i k s a m i  - n i e ,  - e n i e ,  - t i e  v l i t e r a t u r -  
nom jazy k e  p e t r o v s k o j  ê p o c h i .  I n t  Ucenye z a p i s -  

k i  Kemerovskogo gos* ped .  i n s t .  5• 1962. S. 46- 
88

s tv o  -  N i k i t i n s k a j a ,  R. P . 1 O tv lecen n y e  s u s c e s t v i t e l ' -  

nye s s u f f ik so m  - 8 t v o  v l i t e r a t u r n o m  ja z y k e  p e -  

t r o v s k o j  è p o c h i .  In« Ucenye z a p i s k i  Kemerovsko- 

go g o s .  ped.  i n s t .  3• 1959• S. 369-410

-  N ik o lae v ,  G. A.« Iœena s u s c e s t v i t e l 1 nye s s u f -  

f iksom - s t v i e  v sovremennom rueskom j a z y k e .  In i  

Ucenye z a p i s k i  Kazanskogo ped .  i n e t .  77• 1970.

S. 104-111

-  O b n o r s k i j ,  S. P . t  K i s t o r i i  s l o v o o b r a z o v a n i j a  v 

russkom l i t e r a t u r n o m  j a z y k e .  I n i  R u s sk a ja  ree*

1. 1927. P e t r o g r a d / L e n i n g r a d .  S. 75-89

-  Obraz ,  E. К . i S u s c e s t v i t e l 'nye  s s u f f i k s a m i  - o s t 1 

- s t v o  v j a z y k e  r a s s p r o s n y c h  r e č e j  v t o r o j  p o l o v i -  

ny XVII v .  In* Ucenye z a p i s k i  Leningradskogo  

ped.  i n s t .  im. A. I .  Gercena 460. 1970. S. 278- 

289

-  P a s tu s e n k o v ,  G. A. 1 D r e v n e r u s s k i j  s u f f i k s  - ( e ) n i e  

как s t r u k t u r n o - s e m a n t i c e s k a j a  i  как s t r u k t u r n o -  

f u n k c i o n á l *na ja  e d i n i c a  (Na m a t e r i a l e  d r e v n e -  

rueskogo  pe rev o d a  " I s t o r i j a  i u d e j s k o j  v o jn y "  

J o s i f a  F l a v i j a ) .  I n t  Ucenye z a p i s k i  K a l i n i n -  

g radskogo  ped .  i n s t .  66.  1970. S. 61-90

-  P a v l o v s k i j ,  I .  J . 1 Ruesko-nem eck i j  e l o v a r * .  T. 

1 -2 .  L e ip z ig  I960 .  (Nachdruck  d e r  Ausg. 1911)

-  P a v s k i j ,  G . t F i l o l o g i č e s k i e  n a b l j u d e n i j a  P ro -  

t o i e r e j a  G. Pavskogo nad eostavom ruesk o g o  j a -  

zyka .  R assu zd en ie  1 -3•  S t . P e t e r b u r g  1841

-  8. P i s 'm a  i  bumagi . . .

-  P i r u g ,  L ju d m i la i  Ob odnoj  i z  s l o v o o b r a z o v a t e l ' -  

nych m odele j  ( b e z - i e )  imen s u s c e s t v i t e l ' n y c h  v

326
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гивѳкот jazyke  konca X V I I I  -  n a č a l a  XIX  vekov (po 

a l o v a r j u  S. В, L in d e ) .  I m  G dańsk ie  Z e szy ty  Ниша- 

n i s t y c z n e  I I ,  F i l o l o g i a  R o sy jsk a  2. 1968. S. 179־

189

P ־ i s ma i י   bumagi i m p e r a to r a  P e t r a  V e l ik o g o .  1 - 1 2 , 1 .  

Moskva 1887-1975

8 Bukvar .־  '

Ponomarev, V. I ־ . i  К i s t o r i i  s l o z n y c h  s l o v  v russkom 

j a z y k e .  I n i  Doklady i  s o o b e c e n i j a  I n s t i t u t a  j a z y k o -  

z n a n i j a  AN SSSR. 4-. 1953

,Popova ־  Vencei N as ta v k a ta  - i e  p r i  t o p o g r a f s k i  n a z -  

v a n i j a  v b ā l g a r s k i j a  kn izoven  e z i k .  I n i  S l a v i s t i c -  
n i  i z s l e d v a n i j a .  S b o rn ik  p o s v e te n  na 6 mezdunaro-  

den s l a v i s t i č e n  k o n g re s .  S o f i j a  1968. S. 131-136

 -Reczek, Stefan! Podręczny słownik dawnej polszczyz ־
ny. Wrocław usw. I 968

- Retz, Rudolf J.i Die polnischen Adjektive auf 
-owny. Berlin 1973

-  R evz ina ,  0 .  G. 1 S t r u k t u r a  s l o v o o b r a z o v a t e l • nych po-  

l e j  v s l a v j a n s k i c h  j a z y k a c h .  Moskva 1969

-  R i c h t e r ,  G. I . i  S l o v o o b r a z o v a t e l 1nye p a r a l l e l y  v 

s i s t e m e  r u s s k i c h  imen d e j s t v i j a .  I n i  R u s s k i j  j a z y k  

v s k o l e .  4. 1957. S. 25-ЗО

־  R je c n ik  h r v a t s k o g a  i l i  s rp s k o g a  j e z i k a .  Zagreb  1898-  

1903

-  Romanova, N. P . 1 I z  i s t o r i i  o t g l a g o l , nych s u e c e e t -  
v i t e l ' n y c h  na - n i e ,  - e n i e ,  - t i e  v russkom ja z y k e  
16 v.  I n i  S lo v * jan 8 k e  movoznavstvo 2. Kyiv 1958.
S. 54-88

-  Romanova, N. P . 1 O t g l a g o l ' n y e  imena na - k a  І  n eko-  

t o r y •  ró d e tv en n y e  o b r a z o v a n i j a  v r u s e k o a  ja z y k e  XI-  
XVI vv.  I n i  D o s l id z e n n ja  z m ovoznavs tva .  Z b i rn y k  

s t a t e j  a i p i r a n t i v  i  d y e e r t a n t i v .  [ 1 ] .  Kyiv 1962.

S. 140-162

-  Romanova, N. P . 1 0 v z a i a o s v j a z i  k o n k re tn o g o  i  a b -

P i 8 , ma i  bumagi

P o l ik a rp o v  

Ponomarev 1953

Popova

Reczek

Retz

Revzina

R i c h t e r

R jecn ik
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s t r a k t n o g o  v p r o c e s s e  s t a n o v l e n i j a  imen d e j s t v i  

j a  na - k a  v rueskom ja z y k e  XI-XVI vv. I n i  Do- 
s l i d z e n n j a  z m ovoznavs tva .  Z b i rnyk  s t a t e j  a s p i -  

r a n t i v  i  d y s e r t a n t i v .  2. Kyiv I 963 . S. 109-129

R ü c k lä u f ig e s  W ör te rbuch  d e r  g r i e c h i s c h e n  S p ra -  

ch e .  G ö t t i n g e n  1944■

R u s s i s c h e s  r ü c k l ä u f i g e s  W ör te rbuch .  Zusammenge- 

s t e l l t  von R. Greve und B. K ro esch e .  1 -2 .  

B e r l in -W ie sb a d e n  1958-1959•  ( S l a v i s t i s c h e  Ver- 
ö f f e n t l i c h u n g e n  d e r  A b t e i l u n g  f ü r  S l a v i s c h e  

Sprachen  und L i t e r a t u r  des  O s t e u r o p a - I n s t i t u t s  

d e r  F r e i e n  U n i v e r s i t ä t  B e r l i n .  ІЗ)

Šachmatov,  A. A. 1 Ocerk  sovremennogo russkogo  

l i t e r a t u r n o g o  j a z y k a .  L e n in g rad  1925

S ad n ik ,  L inda und A i t z e t m ü l l e r ,  R. 1 H andw ör te r -  

buch zu den a l t k i r c h e n s l a v i s c h e n  T e x te n .  Hei-  

d e l b e r g  1955
v •
S a g in u ro v ,  E. A. t  V i i j a n i é  k a t e g o r i i  v i d a  bazo-  

vych g l a g o l o v  na s l o v o o b r a z o v a t e l 1nye osobenno-  

s t i  s o o t n o e i t e l *nych s nimi imen na - n i e ,  - e n i e  

- t i e .  I n i  Ucenye z a p i s k i  Moskovskogo o b l a s t n o g o  

ped.  i n s t .  im. N. K. K ru u sk o j .  295• 1971. S. 72 
84

S a n s k i j ,  N. M.0 ו p r o i z c h o ž d e n i i  i  p r o d u k t i v -  

n o s t i  s u f f i k s a  - o s t 1 v russkom j a z y k e .  I n t  Vo- 

p ro sy  i s t o r i i  r u s s k o g o  j a z y k a .  Moskva 1959

s .  S l o v a r '  ak ad em i i  r o e s i j s k o j

S a u s s u r e ,  F e r d in a n d  d e t  Cours  de l i n g u i s t i q u e  

g é n é r a l e .  L a u s a n n e - P a r i s  1916

Š č e t i n i n ,  P. S . t  S l o v o o b r a z o v a t e l ' n a j a  r o l 1 
p r i e t a v k i  b e z -  v k ru g u  imen s u s c e s t v i t e l ' nych 

s s u f f i k s a m i  - k a ,  - s t v o  ( - s t v i e ) .  I n t  I z v e s t i -  
j a  AN K azachskoj  SSR. S ē r i j a  f i l o l o g i i  i  i s -  

k u e s t v o v e d e n i j a .  1 ( 2 0 ) .  Alma-Ata 1962.  S. 61-  
66

Š č e t i n i n ,  P. S . t  S l o v o o b r a z o v a t e l * n a j a  f u n k c i j a

Rückläufiges WB 

Ruse, rückl. WB

Šachmatov 1925 

S a d n i k-Ai t z e t m ü l l e r

Š a g in u ro v

Šanskijt -ost' 

SAR

S a u s s u r e  

Š č e t i n i n  1962

Š č e t i n i n  1963
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p r i s t a v k i  bez־  v воѵгетеппот ги.ввкот jazyke* I n t  

I z v e s t i j a  AN Kazachskoj  SSR. S ē r i j a  o b sc e e tv e n n y c h  
nauk.  R u s s k i j  j a zy k  v š k o l e .  3• 1963• S. 15-17

-  Š e l i c h o v a ,  N. T. 1 Semantika  o t g l a g o l 1nych imen 

s u s c e s t v i t e l ' n y c h  v drevnerueekom j a z y k e .  I n t  Na- 
ucnye d o k lady  Vyssej  s k o ly .  F i l o l o g i c e s k i e  n a u k i .  

2 ( 3 8 ) .  Moskva 1967. S. 50-61

-  Š e l i c h o v a ,  N. T. 1 Obrazovanie  o t g l a g o l 1nych imen 
s u s c e s t v i t e l ' n y c h  na - n i e  ( - t i e )  v d revnerueekom  

ja z y k e .  I n t  V es tn ik  Moskovekogo u n i v e r e i  t e t a .  S e r i -  

j a  101 F i l o l o ģ i j a .  23. 5. 1968

-  Š e l i c h o v a ,  N. T . t К i s t o r i i  s l o v o o b r a z o v a n i j a  eu -  

s č e s t v i t e l ' nych na - n i e  ( - e n i e )  v XV-XVII vv .  I n t  

Naucnye dok lady  Vyssej  s k o l y .  F i l o l o g i c e s k i e  n a u k i .  

15. 5.  1972

-  s .  S lo v n ík  ja z y k a  s t a r o s l o v e n s k ê h o

-  s .  S l o v a r 1 j a z y k a  P u sk in a

-  S l o v a r '  akadem ii  r o s e i j e k o j .  T. 1 - 6 .  S t . P e t e r b u r g  

1806-1822

-  S l o v a r 1 j a z y k a  P u e k in a .  T. 1 -4 .  Moskva 1956-1961

-  S l o v a r 1 rueskogo  j a z y k a .  T. 1 - 5 .  Moekva 1957-1961

-  S l o v a r '  rueekogo ja z y k a  XI-XVII vv .  T. 1 -4  

Moekva 1975-1977

-  S l o v n ik  j a z y k a  e t a r o s l o v e n e k é h o .  T. 1 ,  2.

P ra h a  1958-1973

-  S łownik  S t a r o p o l s k i .  T. 1 - 6 .  Warszawa 1 9 5 3 1 9 7 3 ־

-  Smirnov,  N. A.i Zapadnoe v i i j a n i é  na  r u s s k i j  j a z y k

v P e t r o v e k u j u  èpochu.  I n i  Z born ik  o t d e l e n i j a  r u e s k o -  

go j a z y k a  i  s l o v e s n o e t i  i m p e r a t o r e k o j  A. N. T. 8 8 . 
S t . P e t e r b u r g  1910

-  So lom ina ,  A. S . 1 I z  i s t o r i i  s l o v o o b r a z o v a t e l 1nych 
s in o n i n o v  к Imenam s u s c e s t v i t e l , пут в eu f f ik e o m  

- s t v -0  (na  m a t e r i a l e  d r e v n e ru s s k o g o  j a z y k a  XI-XV 
w . ) I n i  Naucnye dok lady  Vyseej  i k o l y .  F i l o l o g i -  

с ѳ ѳ к іе  nau k i  V I I I .  A ( 3 2 ) .  Moekva I 965 . S.  168-173

Š e l i c h o v a  1967 

å

Š e l i c h o v a  I 968 

Š e l i c h o v a  1972 

SJS t

S I .  J .  P. 

S l o v a r 1 a k a d . . .

S l o v a r '  j a z .  P.

S l o v a r 1 r .  j a z .

S l o v a r '  r .  j a z ,  
XI-XVII w .

S lo v n ik  . . .

Słownik . . .  

Smirnov

Solomina

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



00057064

8• S r e z n e v s k i j

8• I n d ek s  a  t e r g o  do m a t e r i a ł ó w  do s ło w n ik a  . . .  S r e z -  
n iew sk ie go

S r e z n e v s k i j ,  I .  1 .*  M a t e r i a ł y  d l j a  s l o v a r j a  d r e v n e -  

ru s s k a g o  j a z y k a  po p is 'm ennym  pam ja tn ikam .  1 - 3 .  Graz 

1955 (N achdr .  d.  Ausg. S t * ^ e t e r b u r g  1893)

s .  S l o v a r 1 r .  j a z .  XI-XVII w .

8. S łownik  S t a r o p o l s k i

S v e r d lo v ,  L. G . t P rob lem a v i d a  v o t g l a g o l 1nych ime- 

nach s u s c e e t v i t e l 1nych (n a  m a t e r i a l e  rueskogo  l i t e -  

r a t u r n o g o  j a z y k a  XVII v . )  I n !  Naucnye d o k lad y  Vys- 

s e j  s k o l y .  F i l o l o g i c e s k i e  n a u k i .  4. Moskva 1959

S v e r d lo v ,  L. G. t S e m an t ik a  o t g l a g o l *nych imen s u s č e -  

s t v i t e l ' n y c h  na - n i e ,  - t i e  v russkom j a z y k e .  I n i  Na- 
ucnye d o k la d y  V y sse j  s k o l y .  F i l o l o g i c e s k i e  n a u k i .  2. 

Moskva 1961

S v e r d lo v ,  L. G. 1 0 n e k o t o r y c h  o t g l a g o l ' nych imenach 

3 u š č e s t v i t e l *nych. I n t  E t i m o l o g i c e s k i e  i s s l e d o v a n i j a  

po russkomu j a z y k u .  4. Moskva 1963״ S. 111-128

T e r z i ó ,  A . S ו t r u k t u r n o - s e m a n t i c k e  o b l i k e  g l a g o l s k i h  

i raen ica  t v o rb e n o g  t i p a  - n i e ,  - e n i e ,  - t i e  u ruskom i  
־ n j e ,  - e n j e ,  - 6 e  и s r p s k o h r v a t s k o m  j e z i k u .  I n i  Anal i  

F i l o l o s k o g  F a k u l t e t a .  B e o g r a d s k i  U n i v e r s i t e t .  9.

I 969. S.  27-93

Uluchanov ,  I .  S . G ו la g o ly  s p r i s t a v k o j  p r e d -  v d r e v -  

nerusskom ja z y k e  XI-XVII vv .  I n !  L e k s i k o l o ģ i j a  i  810- 
v o o b r a z o v a n ie  d r e v n e r u s s k o g o  j a z y k a .  Moskva I 966.

S.  123-153
g

Unbegaun, 6 .  0 . t La l a n g u e  r u s s e  au XVI s i è c l e .

P a r i s  І 9 З5

Usakov,  D. N. * T o lk o v y j  s l o v a r '  ru s sk o g o  j a z y k a .

T. 1 - 4 .  Moskva 1935-1940

V a i l l a n t ,  A . t  Manuel du v i e u x  s l a v e .  P a r i s  1918

V a rb o t ,  Ž. Ž. t D r e v n e ru s sk o e  imennoe s lo v o o b r a z o v a n i e .  

R e t r o s p e k t i v n a j a  f o r m a l ' n a j a  Charakteristika. Moskva

1969
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V a s i l ' e v ,  A•! O brazovan ie  imen d e j s t v i j a  p o e r e d -  
etvom s u f f i k s a  - k a  v v o s t o c n o e l a v j a n e k i c h  j a z y -  
kach .  I n i  T e z i s y ,  d o k lad y  i  s o o b s c e n i j a  na  n a u c -  
no j  k o n f e r e n c i i  po e l a v j a n s k o j  f i l o l o g i i .  Frunze 
1958

V a s i l e v s k a j a ,  E. A. 1 S l o v o e l o z e n i e  v rueekom j a -  
zyke.  Moskva 1962

Vasmer, Maxi R u s s i s c h e s  e ty m o l o g i s c h e s  W örterbuch .  

Bde. 1 - 3 .  H e i d e l b e r g  1953-1958

s .  Popova

Vesti-kurantv. 1. 2.  Moskva 1972• 1976

Vinogradov ,  V. V. 1 R u s s k i j  j a z y k .  Moskva-Lenin-  

g rad נ 947 

V inogradov ,  V. V. 1 I z  i s t o r i i  l e k s i k i  ruesk o g o  l i -  

t e r a t u r n o g o  ,jazyka• I n i  R u s s k a ja  r e e ' •  Novaja  s e -  

r i j a .  1.  L e n in g rad  1927

V inogradov ,  V. V. 1 0 n e k o to r y c h  v o p ro sa ch  r u s s k o j  

i s t o r i c e s k o j  l e k e i k o l o g i i .  I n i  I z v e e t i j a  AN SSSR. 

O t d e l e n i e  l i t e r a t u r y  i  j a z y k a .  3• 1953

V inogradov ,  V. V. 1 I s t o r i  j a  v o z n i k n o v e n i j a  i  upo -  
t r e b l e n i j a  s l o v a  b y t n o s t 1 v russkom j a z y k e .  I n i  

Ucenye z a p i s k i  Moskovskogo ped .  i n s t .  423• 1971

S. 9-19

V inogradova ,  V. N. ! O brazo v an ie  o t v l e c e n n y c h  s u -  

s c e s t v i t e l 1nych s p r i s t a v k a m i  n e -  i  b e z -  v d r e v n e -  

russkom ja z y k e  XI-XIV w .  I m  I s s l e d o v a n i e  po 
i s t o r i c e s k o j  l e k e i k o l o g i i  d re v n e ru s s k o g o  j a z y k a .  

Moskva 1964. S. 218-244

V in o g rad o v a ,  V. N. ! U p o t r e b l e n i e  o b r a z o v a n i j  в 

p r i s t a v k o j  b e z -  v p a m ja tn ik a c h  r a ź n y c h  z a n ro v  XI-  
XIV vv.  I n i  D r e v n e r u e s k i j  j a z y k .  L e k s i k o l o ģ i j a  i  

s l o v o o b r a z o v a n i e .  Moskva 1975

V in o k u r ,  G. 0 .1  G lago l  i l l  im ja?  I n i  R u s sk a ja  

r e e 1. Novaja  s ē r i j a .  3. L e n in g ra d  1928. S. 75-93

V inokur ,  G. 0 .1  0 n e k o to r y c h  j a v l e n i j a c h  s l o v o -

V a s i l ' e v i  - k a

Vasilevskaja 1962

Vasmeri REW

Vence Popova 

Vesti-kuranty 

Vinogradovi R. J.

Vinogradov 1927 

Vinogradov 1953 

Vinogradov 1971

Vinogradova 1964

Vinogradova 1975

Vinokur 1928 

Vinokur 1939
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o b r a z o v a n i j a  v r u e s k o j  t e c h n i c e * k o j  t e r m i n o l o g i i .  
I n t  Trudy i n s t i t u t a  f i l o e o f i i ,  l i t e r a t u r y  i  i s t o -  

r i i .  5.  1939

- Vjalkina, L• V. t Greceskie parallely sloznych slov 
v drevnerueekom jazyke XI-XVII vv. Int Lekeikolo- 
gija i elovoobrazovanie drevneru8ekogo jazyka• 
Moekva 1966. S. 123-153

-  V j a l k i n a ,  L• V•t S l o v o o b r a z o v a t e l 1 n a j a  s t r u k t u r a  
s lo z n y c h  s l o v  v d re v n e ru s sk o m  ja z y k e  XI-XIV vv.

Int Voprosy elovoobrazovanija i leksikologii drev- 
neru88kogo jazyka• Мозкѵа 197*.  S. 156-195

- Vostokov, A.t Rueskaja grammatika• St.Peterburg
1831

- s• Hüttl-Worth, G•

־  Zemskaja ,  E. A•: I n t e r f i k s a c i j a  v eovremennom 

rueskom s l o v o o b r a z o v a n i i . I n t  R a z v i t i e  g ram m at ik i

i  l e k s i k i  sovremennogo ru esk o g o  j a z y k a .  Moskva 
1964

-  Zucenko,  N• K•! S o o t n o s e n i e  o r i s t a v o k  p r e -  i  p e r e -  

v d revnerusskom  j a z y k e .  I n !  Voprosy s l a v j a n s k o g o  

j a z y k o z n a n i j a •  S a r a t o v  1968• S. 3 ^ 1 ־*

-  Z v e rk o v s k a ja ,  L• P• t P a r a l l e l , nye p r i l a g a t e l 1 nye 
8 s u f f i k s a m i  - o v -  i  - n -  (n a  m a t e r i a l e  Damjatn ikov 

XÏ-XV vv») I n t  L e k s i k o l o ģ i j a  i  s l o v o o b r a z o v a n i e  

d re v n e ru s sk o g o  jaz y k a«  Moskva 1966. S. 224-237

33*

V j a l k i n a  1966 

V j a l k i n a  1974 

Vostokov

Worth, G. H ü t t l -  

Zemskaja  1964

Žučenko

Z v e rk o v s k a j a
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G L O S S A R

Die alte Orthographie der Textvorlage wird hier nur zur Differen- 
zierung von vedenie / vedenie verwendet.
Die reduzierten Vokal-Zeichen beeinflussen nicht die alphabetische 
Reihenfolge.

535

благой3обретениe 63
114 156 

благонамерение 59 
благонравие 291 
благоповедение 63
114 119 145 154 155 
160

благополучение 60 
160 313 

благополучие 291 313
315

благоприветство 4Ъ
45 230 23Ѳ 250 275 

благоприветствование
41 45 275 

благоразс/ждение öä 
благоразумие 291 295 
благородие 291 293 
295 298 302 

благосердие 291 294 
благосклонность 201
210

благослов(л)ение, -ье
48 49 50 81 160 

благослучение 60 
благосоизволение 59 
благосостояние 33 120
142 154 160 

благость 199 200 
благостыня 223 
благосчастие 298 301 
благоугодыость 201
209 218 

благо/гождение, -ье
53 73 74 81 154 158
160 161 218 

благоустроение 63 114 
119

благоутробие 291 
благочестие 291 293 
295 297 

благошляхетство 230 
237 238 258 

благоцастие 291 
блаженство 233 258 
259 260 

бдакирошамне 39 40 
близость 200 201
211 213 214 

блискость 201 207

безпохлебственно 288 
безсилие 291-293 297 
безсилство 233 242
252 253 

безславие 291-293 
295

безстройство 229 242
252

безсудство 230 242
252

безчасье 203 293 
безчастье, -ие 291-
293 298 301 311 312 

безчеловечество 220
242 243 252 

безчесье 203 293 297
310

безчестие 146 291-
293 295 297 

безчинство 233 242 
250 279 

бережение, -ье 05 76
79 114 

бискубство 232 264 
бискупство 230 259 
264 265 288 

битье 69 74 75 83 
114 118 127 

благовоздаяние 33 
благоволение 59 138 
160

благоговение 20 138 
благодарение 59 72
118 125 126 138 147 
149 218 

благодарность 201
210 218 

благодарственно 288 
благоденствие 233 
238 252 268 

благодеяние 33 138 
154

благодиение 34 
благодушие 291 293 
295

благожелателство 235
238 248 250 252 

благоизвестие 291 
298

благоизволение 59

адмирал(и)тейство
229 230 232 246 255 
264 288 

адмиралтейтство 230
232 256 263 264 288 

адмиралтецтво 232
264

апекунство 233 255 
арестование 38 122
123 141 

архиерейство 229 246
258 259 288 

архипастыретво 233
258 259 

арцухство 224 225
259 260 264 266 288 

бегство 224 225 246
250

бедность 201 204 282 
бедство 230 239 252 
282

безбожство 224 225 
242 243 250 279 288 

безделье 291 292 297
310 316 319 

безделица 222 319 
безделность 201 316 
безкомфузнство 229
233 234 235 240 242
252 288

безлошадство 230 242
252

безнамощение 55 137 
безопасение 63 64 
134 137 138 218 

безопасность 64 201
218 282 283 

безопа(с)ство 224 
242 252 282 283 

безопаствие 224 242
252 268 279 282
283

безопастность 202 
безопокоивание 16 
17 137 280 

безпамятство 230 
242 252 

безпокойство 229 
242 243 247 252 
264 280 281
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вкушенле 51 153 
владелотвование 41 
42 45 46 

владение, -ье 20 22- 
24 46 03 64 81 116
118 144 146 151 104
275 276 278 280 

владетельство 43 40 
235 247-249 255-207
259 260 275 276 278 

власность 201 203 293 
властность 203 293 
властолюбие 291 294
295

вмещение 55 159 
внесение 63 
внушение 60 104 
водополье 291 294-^96 
воеводство 230 230
259

воевотство 231 
вожение 53 108 112
118 119 188 189 191
193

возолаго дарение 09
147

возбранение 06 
возбуждение 48 53 
возведение 63 114 ліо
148

возвешение 33 55 02 
147

возвещение 55 
возвърашение 52 62 
возвращение 52 143 
147 148 

возвышение 51 
возгнещение 52 143 
воздание 28 96 98 99
161

воздаяние 33 96 98
99 149 

воздвижение 65 
воздержание 32 93 114 
возка 163 177 178 188
191 193 

возмездие 298 299 
возможение 65 219 
возможность 201 203 
213 219 

возмущение 52 154 
вознесение 63 145 153 
возобновление 48 132-
134 144 

возращение 52 53 55
72

возставление 48 
возчювствование 41 113

ведение 63 114 115
146 148 

вѣдѣние 20 23 25 27 
125 154 155 

ведомость 208 209
211 213 284 

ведомство 233 240
249 255 256 284 

везение 63 108 112 
114 118 

великодушие 291 294
295

величествие 220 258 
268 272 273 

величество 226 228 
240 252 254 258 
259 272 273

вельможство 224 225
239 258 282 
венчание 32 
вербование, -ье 38 
76

верность 201 204 
213

вероломство 233 237 
250

верховье 305 306 
вершение, -ье 60 76
124 125 

верыисповедание 29 
139

веселие, -ье 302 
305 306 311 312
316 317 

веселость 207 316
317

ветхость 200 209 
взведение 114 119 
взломание 29 156 
взморье 298 303 
взорвание 28 158 
взывание 29 
взыскание 29 114 
взятие, -ье 66 76
96 100 122 123
156 194 

взяток 184 185 194 
видание 26 27 29
124 125 

видение 20 26 27
153

винность 201 204 
вичье 307 
включение 60

211 214 
блокование 38 39 40 
блюстительство 235
248 249 255 

богатодарность 201 
202 210 

богатство 230 239
252 262 

божественно 288 
болезнование 38 114
115

бомбандированье 40 
бомбандирство 281 
бомбардирование, -ье
40 76 79 161 280
281

бомбардирство 233
255 280 281 288 

бомбордирование,
40 79 

брадобритие 70 139 
271

брадтство 231 
братство 230 252 253 
брание, -ье 28 76 96
100 114 115 

бросание, -ье 29 81
102 103 

брошение 51 84 102
103

брусье 307 308 309 
319 

бруслье 309 
брусок 319 
буксированье 40 80
81

бывалость 207 
бытие, -ье 70 76 84 
114 127 142 144 145
218

бытность 201 202 205 
206 207 213 218

важенье 81 119 189 
важность 201 213 
валащенье 60-62 80 
валкость 207 208 
варварство 233 237
246 250 252 279 288 

варенье 59 80 81 84 
144

введение 63 114 115 
вдовство 230 246 255 
289

вдовствской 289 
вѣдание 25 27 29 125
126 127

веленье 20 80 122 
-ье 123 153

велможность 201 210 
282 283
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высокомочие 291 298
302 316-318 

высочество 226 236
240 252 254 258 259 

выстреляние 33 114
131

выступление 48 142 
высылка 164 165 177 
180

выторшка 167 174 
выхождение 53 120 
121 142 

вязание 29 105 125
193

вязенье 63 80 105
193

вязка 163 177 193

гвоздье 307 308 
генералитеитство 
230 232 246 255
256 288 

генеральство 233
234 260 288 

герцохство 224 225
259 264 266 288 

гетманство 233 255 
глашение 51 125
142 156 

глумление 48 50 
глупость 200 
гонение 56 125 154 
гордость 199 200 
горесть 199 200 201 
горячесть 208 209
284

горячество 226 228
252 284 

господарство 233
259 260 264 265 

господство 230 258
259 264 265 

государствие 43 44
233 250 251 268 
272-275 

государство 43 233
259 273 280 281 

государствование 41 
42 43 44 160 273
275 280 

готовление 48 114 
217

готовность 201-204 
213 214 217 

готовость 203 204
208 213 214 217 

грабительство 235

144 148 149 158-160 
всчатие 66
вшествие 226 250 268
270

выбирание 29 
выбойка 172 
вывезение 63 114 118 
119 131 

выглубление 48 
выгнание 28 
выгружание 32 149 159
188 189 

выгруска 163 174 177
178 188 189 

выдание 28 
выедание 29 
выемка 164 165 175 
выимка 175 
выкладка 164 165 
выклатка 165 174 
выключение 60 148 
вылазка 167 
выласка 174 182 
вылифка 163 174 176 
вылучение 60 
вымеривание 16 80 61 
вымогательство 235 
250 279 

выписка 170 
выпитие 69 74 150 
выправка 164 165 188 
выправление 48 114
116 131 188 

выпрашиванме 16 18
88 91 

выпроваживание, -ье 
16 81 132 135 

выпрошание 32 88 91
92

выразумение 20 23 114
117 131 149 

выразумление 23 48 
вырезание 29 
выручка 164 174 
выслушание 32 114 131
160

высокоблагородие 291
295 298 

высокодушие 291 295 
высокомнение 21 139 
высокоможность 201
210 227 282 316 317 

высокоможство 224 225 
227 238 258 264 266 
282 317 

высокомоч(е)ство 226
227 237 258 264 266 
282 317 318

возшествие 226 250 
268 270 

воинство 233 260 
волгость 200 
волность 201 205 209
212 213 

вооружение 62 
воплощение 52 153 
вопрошение 51 154 
158

воровство 230 239 
243-245 250 251 279 

воска 164 174 181
189

воскресение 35 36 38 
76 79 144 153 

воспитание 29 141 
воспри(н)ятие 66-68 
132 133 

востание 28 153 
востановление 48 
впадение 63 148 154 
158 160 

вписание 29 93 
впровожанье 32 80 81 
вразумление 48 114 
врачевание 38 39 72 
154 155 

вредителство 235 247 
250 275 278 279 

вреждение 53 125 126
275

временство 233 242
246 257 

вручение 60 
всевание 20 154 
всемилостивый 223 
всемилосердие 291
294

всеподданность 208 
всепоможение 65 139 
всесвятейшество 226
228 236 258 259 

всесердие 291 294 
вскрытие 70 143 156 
вспомогание 29 105-
107 160 275 

вспомогательство 235
247 250 251 267 275 

вспоможение, -ье 46
47 65 73 81 105 106 
147 148 158 160 161
275 279 

вспомоществование 41
46 47 120 147 

вспомощствование 41 
42 46 

вступление 48 142

Rainer Berg - 9783954792917
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:44:24AM

via free access



достаток 184 
достижение 65 
достоверие 291 295
316

достоверность 201
316

достойность 201 262 
достойнство 233 240
252 282 

достройка 163 180 
дружба 294 
дружбопоказание 29 
139 154 

дружелюбие 291 294 
297

дружество 226 228
241 242 258 259 267
294

друкование 38 
дряхлость 207 
дуровство 230 243
252 282 

дурость 200 282 
духовенство 233 234 
240 260

единоверство 233
237 252 

единомыслие 29і 295
297

единство 233 г37
252

епископство 230 255 
264 265 286 

естество 226 228 *;46 
250 251

жаление, -ье 21 81
120 159 

жалованье 38 74 75 
125 151 160 

жалостный 223 
жаркость 207 208 
жедание 30 31 
желание, -ье 29 31 
73 76 154 159 275
276 279 

желательство 235 247
250 252 275 276 279 

желобья 308 
жестоковыйство 229
237 252 

жестокость 207 213 
жесточь 222 
живье 305 306 313

доброхотность 201
210 219 282 287 

доброхотствие 43 45
230 250 268 275 282
287

доброхотство 43 45 
47 230 237 250 275
279 282 287 288 

доброхотствование
41 42 45-47 138 219
275 287 

доьывание, -ье 20 81 
93-95 127 

добытие 70 93-95 114 
127

довершиванье 16 80 
доволствие 43 45 233
252 268 272-275 

довольство 43 45 233
234 239 250 252 272
274 275 279 280 

доволствование 41 42
45 125 158 159 273
275

договаривание 16 144 
149

додержание 32 93 114
119

дозволение 59 132 
доимка 170 
доказание 29 
докончание 32 
долгоденственно 288 
долголетие 291 
долгость 200 
долгота 222 
долженство 233 240
252 282 

должность 201 213
282 283 

домогание 29 275 
домогателство 235
236 250 275 278 

донесение 63 108 109
111

донование 32 33 92
110 111 

доношение 48 51 72
108 109 111 141 147
151 152 154 

доплатка 170 
дополнение 56 188
189 193 

дополнка 170 172 188
189 193 

допущение 55 
досматривание 16 88
91 93

247 250 251 275 279 
грабление 48 275 
гражданство 233 255 
графство 230 259 288 
грузка 163 164 177
178

губернаменство 233
235 246 255 256 263 
288

гулянье 33 74

далина 222 
далность 201 205 211
212 216 

дание 28 122 123 147 
дарование 38 154 
движение 65 125 126 
143 145 154 

дворянство 233 255
261

действие 43 45 229 
250 268 269 272 274
275

действо 43 45 229
246 250 272 274 275
279 280 

действование 41 45־ 
47 154 275 

делание, -ье 29 81 
114

деревье 307 308 312 
держание 32 93 114 
127

дерзновение 35 36 
38 142 146 158 159 
219

дерзость 200 219 
дество 229 
деяние 33 46 47 113
275 

добавка 170 
добродетельство 235 
237 247 250 269 275 

добродеяние 33 138 
154 275 

доброжелание 29 138 
147 275 

доброжелательство
235 237 238 247 250
252 275 280 

добросердечие 291
296

добротливость 207
208

доброходство 231 
доброхотение 21 46 
47 138 219 275 287
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19צ
здание, -ье 28 81-83
113 151 

здоровье, -не 298 
30О 311 312 

здравие, -ье £98 300 
311 312 

зелье 307
земство 233 242 246
260 261 

зжеыье 65 80 81 105
106

зжигание 29 105 106 
зимованье 38 80 81 
313 315 

зимовье 305 312 313
315 

злоОа 222
злодейство 229 238 
250 279 

зломнение 21 139 
злость 200 
злочинство 233 238
250

энаемость 208 209 
знамение 305 306 
знание 28 114 115 
зрелость 207 208 
зрение 21 120 121
159

зубье 307 308

игуменство 233 259
288

иждивение 70 154 
избавление 48 148 
149

избрание 28 114 115 
изведение 63 114 
119 135 

известие, -ье 298 
311-315 

извествование 41 46 
313 314 

извещение 46 48 55
313 314 

извинение 56 
изволение 59 135 153 
изгнание 28 96 101 
102 144 

изгонение 56 96 101
102

изготовление 49 72 
114 

издание 28
издержание 32 93 114
188 192

замужество 226 238
252

замывление 48 55 57 
занатие 68 
занятие 66 83 84 
заохочевание 16-18 
38

запасение 63 
запечатание 29 114 
записание 29 93 188 
записка 164 188 
запоздание 29 
Запорожье 298 303 
запрещение 52 153 
158

запустение 21 154 
запустошение 60 147
154

зарубание 29 188 189
191 193

зарубка 163 177-180 
188 189 191 

засвидетелствование, 
-ье 41 42 73 74 81 

засекание 29 
заступление 48 158 
затмение 21-23 144
156

заточение 60 74 113
161

затравка 171 
затруднение 56 57
158

затружднение 56 57 
затычка 163 
захватывание 16 17 
73-75 

захвачивание, -ье 
16 17 81 

зацепка 163 172 188
192

зацепление 48 188 
зачатие 66 96 98 99 
зачинание 29 96 98
99 147 

завишение 52 62 
защищение 52 156 158 
160

збержение 65 114 131 
збирание 29 31 58 96
97 99

зближение 51 143 145 
збытие 70 114 131
142

звание, -ье 26 81 
125 151 154 

звездочетие 291 894 
згонка 163 177 193

315 319 
жизнь 319 
жилье 305 313 315 
319 

жилище 319 
жителство 235 247
249 260 280 

житие, -ье 70 76 77
79 84 151 160 280 
313 315

заарестование 38 39 
забвение 70 156 
забирание 29 96 100 
заблуждение 53 
забойство 229 250
251 279 

забранив, -ье 28 81
82 63 96 100 114 

завертъка 171 174 
завещание 32 146 
завладение 21 63 64 
114 119 151-153 

завоевание 38 39 154 
завяска 171 174 177
178

заглавие 298 303 304 
задаток 184 
задержание, -ье 32 
81 93 114 119 156 
188 192 

задержка 163 188 192 
задершка 164 174 
зажигание 29 
закапование 16 17 19 
38

закладка 167 168 
заклание 28 
заключение 60 151 
152-154 

законоположение 62 
93 139 

закоснение 56 56 142 
закрывание 20 93 94 
закрытие 70 93 94 95 
замедление 59 114 
119 144 156 157 

замерзание 29 142 
замечание 32 114 119
147 154 

замевкание 29 157 
замкънение 35 36 
замотчание 32 102- 
104 157 

замотченне 60 102
103 157
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издержка 164 188 192 исхождение 53 120 
издефка 168 174 176

корпэральство 233
234 260 264 288 

котоличество 226 242 
255 288 

крайность 201 
краска 171 177 
краткость 207 213 
крейсерванье 38 39
80 81 275 277 

крепость 199 200 211
212

крепос(т)ный 223 
крестьянство 233 
240 242 £05 

крешение 55 02 
крещение 55 153 
крикскамисарство 233 
255 264 288 

кричение 35-37 92 
104

кроволитие 69 74 139 
кровопролитие 69 74 
139 271 

кротость 199 200 
крушение
крю(й)серство 233 
250 252 255-207 275
277 288 

кумовство 230 243
244 255 

кумпанство 233 260 
288

купечество £26 £28
237 242 £00 £01 £бі 

купледейство 229 2ob 
250

курение 59 І44 
курфирство 230 231 
233 234 259 288

лавироваыье 40 80 81 
ласкание 29 154 217 
ласковость 208 217 
льгота 222 
легкомыслительство
235 248 250 252 253 

легость 200 201 213־
215

лекарство 233 239 
262 

лень 222 
леность 200 223 
лепотствование 41-43
151 154 

лехкомыслие 291 295 
лехкость 201 207

121 135 142 270 271 
исцепление 59 
исчисление 59 
ищезновение 35 36

каменье 307 308 
камисариатство 230 
255 256 264 288 

канцлерство 233 236 
255 288 

капорство 233 250 
288

капралство 233 260
264 288 

карание 29 
карчемство 233 242
246 249 250 263 

качество 226 237 252 
кичение 60 
клепка 170 174 
клинья 308 
кнажство 228 
княжение 62 151
275 277 278 

княж(е)ство 225-227
259 264-266 275 277
278 280 

княжьство 225 
князство 54 224 220 
264-266 

кованье 29 80 81 114 
коварство 233 239 
250 252 

колье 307 308 319 
количество 226 237 
253

колка 170 177 319 
команд(и)рование,
-ье 40 76 147 158

143 
копание 29 
копье 307 308 
копченье 52 80 81 
коренье 307 308 
королевство 43 230
243 245 259 280 281 

королевствование 41
42 43 280 

коронование 38

издыхание 29 
излишество 226 239
252

изменничество 226
245 250 

изнаружья 304 
изнеможение 65 132
136 142 160 

изнуждение 53 143 
изнурение 59 72 
изображение 51 151
152 160 

изобретение 63 114 
изообилие 298 299 
изступление 49 142 
изшествие 226 250
251 268 270 271 

изъявление 49 147
148

изъяснение 56 160 
изъятие 66 
имение 21 72 151 154 
имоверие 291 295 296 
имянование 38 
инженерство 233 240
246 255 288 

исвидетельствование
41 42 

искание 29 114 
искоренение 56 144 
искус(с)тво 224 246
252 275 277 280 

искушение 51 275 277 
исповедание 29 132
139 140 153 156 

исполнение 56 
исправление, -ье 49
81-83 114 116 217

истощание 32 102 103 
112 143 

истощение 62 102 103 
112

истребление 49 
истязание
исходатайство 43 45
229 250 267 275 

исходатайствование
41 42 45 46 275

комисарство 233 246 
255 264 288 

конвискование 39 
конопаченье 52 80 81 
конфискование 38 39 
кончание 32 125 126

исправность 201 217 
испраждение 53 56-58 
испражнение 54 56-58
158

испущение 55 
испытание 29 154 156 
истина 222 
истинность 201 204
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наделок 184 
надеянне 33 113 217 
надзиранке, -ье 29 
81 280 

надзирателство 230 
247 248 255 280 281 

надлежателство 235
250 251

надобье, -ие 298 300
311 312 317 

надобство 230 253
262 317 

надсмотрение 21 93 
149

назначение, -ье 60 
81

наказание, -ье 29 76
79 154 158 160 

накладка 170 188 189 
192

накупление 49 
належитость 207 215 
належность 201 202
211 215 

наложение, -ье 62 8:
88 89 92 93 

намерение, -ье 59 72 
73 81 102 103 141
159 160 189 

намерок 184 186 189 
намеряние 33 102-104
189 

нанятие 66
нападение 63 154 158
159 161 193 

нападка 168 193 
нападок 184 
написание 29 93 141 
напиток 184 
наполнение 56 
напоминание 29 154
155 158 159 

направление 49 114 
119

нарекание 29 
наружье 298 303 304 
нарушение, -ье 60 74
81 160 

насилие 298 313 314
315 317 318 

насилование 16-19 
38 72 154 155 160 
276 313 314 

насилствие 233 250
251 268 276 279 
317 318

насильство 233 234
246 247 250 276 279

миролюбие 291 294-
296

миронарушение 60 74 
139

миротворение 59 139 
младенчество 226 242 
255

мнение 21 23 154 159 
многодельство 233 
253

многожелание 29 139 
многолюдство 230 238 
253

многолютство 231 
многоначалство 233
238 253 

множество 226 228
237 253 

моление 59 154 160 
морехотство 230 231
238 249 255 256 

моток 184-186 
мотчание 32 125 257 
мудрость 199 200 209 
мужество 226 228 240
242 253 

мундирование 40 
мучение 60 158 159 
276

мучительство 235 247
250 276 

мщение 55 125 
мытарство 233 253

набивка 168 176 
наваждение 53 54 108 
109

наведение 63 108 109 
114 148 

навечерие 298 303 
навожение 53 54 108 
наглость 207-209 
нагнутье 35 36 80 81 
награждение 53 149 
158-161 

нагружание 32 159
188

нагрузка 178 
нагруска 164 165 174 
177 178 188 

надание 28 151 
надбережье 298 302
303 306 

надеение 34 159 217 
надежность 201 217 
наделка 168

лечение 60 76 
литье 69 74 75 83 84 
125 154 155 

лишение 60 149 
ломка 171 177 178 
лубье 307 308 
лукавство 230 239 
253

любезность 201 210 
любителство 235 247
248 250 275 279 

любление 49 275 
любомирие 291 295
296

людство 230 242 260
261

лютскость 207 209 
люцкость 209

маетность 201 202
211 212 

малодушество 2С6 237 
253

малолошадство 230
238 253 

малолюдство 230 237 
253 

малость 200 
малоумие 291 295 
маргравство 232 
марграфство 230 259 
288

мастерство 233 253- 
255 257 288 

мгновение 35 36 142 
медиатерство 234 
медиаторство 233 234
237 249 250 288 

медление 59 114 157
158 217 

медленность 208 217 
междоусобие 291 
межеванье 38 74 120 
мерзость 199 200 212
213

метание 29 141 144 
мешание 32 114 
милосердие 291 293
294 317 318 

милосердство 229 230
238 240 253 317 318 

милость 199 200 209
210-213 

милостивный 223 
милостивый 223 
милостыня 223
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неполучение 60 
непопечение 65 143 
непослушание 32 72 
114 119 153 158 

непоставка 163 177 
непостоянство 233
253

неправдивость 207
216

неправость 200 213
216

непременносный 223 
непременность 201 
непрепятственно 288 
неприлежание 32 
непристойность 201 
неприсудствие 230
231 250 268 

неприсылка 163 177
188 193 

неаришествие 2гб 
250 268 

неприятельство 235 
247 250 264 ü65 279 

неприятство 230 250
264 265 279 

неравность 201 
нерадение 21 23 24
124

неразделение 22 59 
неразсуждение 53 
нерезвость 200 
несогласие 298 
несодержание 32 33
93 114 119 

неспокойство 229 с39 
250 253 264 279 

несправедливость 207 
несумнение 21 
несчастие 298 301 
нетерпеливость 207־
209

неугодность 202 
неудобь 222 
неудобность 202 282 
неудобство 230 239
253 282 

неудовольствие 43 45 
233 234 253 268 276 

неудовольство 43 45
233 234 239 253 276 

неудоволствование 41 
45 276 

неуправление 49 114 
неустроение 63 114 
неявственно 288 
низвержение 65 
нисходительство 235

недовернвание 16 Ѳ8
89 136 158 188 190
192

недоверка 168 188
190 192 

недовольство 233 234
253

недодержание 32 93 
114

недосмотрение 21 88
92 93 136 

недосошъство 227 
недостаток 184 186 
недостоверность 201 
недостоинство 233
240 258 

недосуж(е)ство 226
227 239 253 

недосылка 163 177 
нежилье 305 
незамедление 59 114 
119

незближение 51 143 
нездержаыие 32 33 93 
114 119 154 

неизвестие 298 
неизготовление 49 
114 

неимение 21 
неискуство 224 253 
неисполнение 56 
неисправна 168 188
190 191 221 

неисправление 49 50 
114 188 190 191 217 

неисправнение 50 56 
58 64 217 

неисправность 201 
217 221 

нейтральство 233 234
236 239 253 288 

некрепость 200 
неленос(т)ный 223 
немилосердие 291 294
297

немилость 200 
ненакладывание 16 88
89 136 188 189 192 

ненаруаение 60 74 
ненасытно 298 299 
неопасеыие 63 138 
неосмотрение 21 93 
неосторожность 201 
неотменность 201 
непамятствование 41
42 136 

непогодье 305 306 
неподобострастие 291

наследие 298 301-304
317 318 

!!вследствие 230 250
262 263 268 317 318 

наследство 230 262
263 317 318 

наставление 49 
наступание 30 102-
104 194 

наступка 167 168 '194
195

наступление 49 73 81 
102-104 142 144 154
194

насыпка 171 
наутрие 298 303 304 
научение 60 81-83 
114 117 

наущение 55 60 83 
находка 168 169 177 
182 188 189 191 192 

нахождение 53 120 
121 188 189 191 192
270

нахотка 174 189 
началство 233 239 
255 256 261 

начатие 66 96-99 143
144 194 

начаток 184-186 194 
начинание 30 96-99 
143 144 158 

нашествие 226 250 
268 270 

небрежение 65 
небытие 70 72 142 

221
небытность 201 202 
206 213 221 

невѣдѣние 21 23 
неверность 201 
невзятие 66 149 
невинность 201 209 
невънятность 201 
невоздержание 32 93 
114

невозможность 201 
невысылка 163 177 
негодованье 38 39 80 
136 142 149 

неготовость 208 
недаверение 59 88 89
92 136 188 190 192 

недействие 229 250 
268

недоброжелателство
235 250 

недоброхотственно 2В8
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2 50 276 279 
оклеветание 30 
оковка 163 182 
околичность 202 209 
211

окончание 32 143 144 
160

окрепление 49 
окресность 202 211
212 216 

окрисность 202 216 
217

округлость 207-209
212

окружение 62 151 
опасение 63 76 137 
149 188 190 192 219 

опаска 169 188 190 
221 222 

опасность 202 213 
219 221 293 

опастность 202 293 
описание 30 88 89 92
93 127 151 194 

описка 170 171 190
192 194 195 

описывание 16 88 89
91 93 127 190 192
194 

оплошка 169 
опоздание 30 
опорожнение 56 
оправдание 30 
определение, -ье 59 
81 132 134 158 

опровержение 65 132
134

опрошеприближение 
51 139 140 

опушка 171 
опущение 55 
орудие 307 308 
оружие 307-309 
освидетелствование
41 42 

освобождение 53 144 
149

освящение 52 
осезание 30 153 
осилок 184 
осквернение 56 
оскорбление 49 158 
160

оскудение 21 160 161 
оскуднение 25 50 64 
ослабление 48 49 
ослушание 32 114 119
160

обрезание 30 
обретение 63 114 153 
обручение 60 
обстоятельство 235
247 250 

обсылка 170 177 
обучение 60 81 114 
119

обходителство 235
247 250 276 

обхождение 53 120 
121 142 276 

обшивка 163 176 
общение 62 120 159 
276 277 

общество 226 228 239
260 262 276 277 

обыкновение 35-38 
205 219 313-315 

обыкность 202 204 
205 212 213 219 316
317 

обычай 319 
обычье 305 306 312־
314 316 317 319 

обычновение 35 37 
313

объявление 49 153 
154 158 160 

обязание 30 31 154 
276

обязательство 235
247 250 251 264 265
276 280 

объяснение 56 
овладение 26 27 30 
овладение 21-23 26 
27 63 64 114 116 

оглашение 51 
оглядка 168 
оговорка 163 182 
оголожение, -ье 53 
81 147 158 

огорчение 60 
ограждение 53 154 
ограничение 60 
одделка 164 192 
одержание 32 93 114
154 194 195 

одержка 168 194 195 
одоление 21 160 
ожидание 30 
оэдравление 49 
оземствование 41 42 
озлобление, -ье 49 
81 144 158 

оказание 30 147 276 
оказательство 235

247 250 267 276 
нисхождение 53 135 
158 160 276

обвещение 55 
обвинение 56 
обдержание 32 93 114 
обезание 31 147 
обезопасение 63 132
134 136-138 

обезпокоивание 16 17 
132 137 

оберегание 30 105- 
107 276 

оберегателство 235 
247 250 276 

обережение, -ье 65
81 105-107 114 119 
276

оберток 184 186 
обешание 33 62 
обещание 32 147 153 
154 158 

обжигание, -ье 30 81
82 83 

обилие 305 306 
облаадательство 235
247 248 255 280 281 

обладание 26 30 280 
облегчение 60 160 
облежание 32 
облехчение, ־ье 60 
81

обличение 60 
обманство 233 236 
250 251 279 

обнадеживание, -бе 
16 73 76 160 217 

обнадежность 202 217 
обнижение 51 
обновление 49 133 
обнятие 66 
обовязание 30 31 153 
154 276-278 

обовязательство 235 
250 264 265 276-278 

обогащение 52 160 
ободрение 59 160 
обоняние 34 153 
обосланне 28 
обр&нве 28 29 69 81-
83 114 115 147 156 

обратье 28 29 69 80
114

обращение, -ье 48 52 
81 143 145 154
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116 131 
отпров&хеыие 53 
отпущение 55 
отревание 20 
отрезывание 16 80 
149

отречение 05 105 106 
отрицание 30 105 106 
отродие 298 301 302 
отставка 168 177 179
180 194-197 

отставление 49 194 
196 197 

отсьтафька 174 179 
отстояние 34 120 142 
отстреливание 16 
отстрочка 168 173 
отступление! -ье 49 
73 81 142 

отсутствие 230 250 
268 276 277 

отсылка 164 177 182 
оттирка 163 177 
отхождение 53 108
109 112 120 121 270 

отчаение 34 
отчаяние 34 113 142 
отчюждение 53 
отшествие 226 250
208 270 

отягощение 52 
отягчение 60 161 
отъятие 67 68 
отяхчение 60 
охранение 56 114 119 
оценка 167 109 
очис(т)ка 164 174
177 293 

очищение, -ье 55 76
120

падение 63 63 84 112 
123 124 

паки восприятие 66 об
139

пакость 200 
первенство 233 234
237 240 253 

переборка 164 176
177

перевоженье 51 80
118 119 188 

перевозка 168 177
178 188 

переворачивание 16 
переговорка 164

ответствование 41 42 
45 46 125 276 

отволочка 168 174
180

отвращение 52 
отговаривание 16 188
190 192 

отговорка 169 188
190 192 

отдаление 59 143 145
219

отдаленность 208 216
219 

отдание 28
отделение 30 114 131
188 192 193 

отделка 163 180 188
193

отдохновение 35 36 
158

от(е)чествие 226 228
259 260 266 268 272 

от(е)чество 226 228
241 242 259 260 264
265 266 272 288 

отечствие 227 266 
отискание 30 114 131 
отъитие 70 108-110 
112 270 

откладка 169 172 188 
отлагание 30 102-104
157 188 276-278 

отлагательство 235
276-278 

отличность 202 
отложение 62 93 102
103 157 188 

отлучение, -ье 60 76 
143 154 188 190 191
192

отлучка 169 182 188
190 191 

отменность 202 
отметка 170 173 
отмшение 33 55 62 
отмщение, -ье 55 81
158

отнимание 30 96 100 
101

от(н)ятие 66-68 96
100 101 150 

отобрание 28 96 100
101 112 114 

от(о)гнание 28 
отодрание 28 
отписка 170 180 
отповедание 30 
отправление 49 114

осматривание 16 68
89 93 127 

осмотрение, -ье 21
23 24 81 88 90 92
93 127 156 159 276 
280

осмотрителство 235
247 250 251 276 

оснастка 163 188 190
191

оснащение 55 188 190
191

основание, -ье 30 81 
143 151 156 

особливость 207 212 
оставление, -ье 49 
81

остановка 169 
останофъка 174 
остаток 184 186 
остерегание 30 105- 
107 276 

остерегательство 235
247 250 276 

остережение 65 105
106 159 160 276 

осторожность 202 203
209

острастка 169 176 
177

острелка 169 174 
остроумие 291 294
295

осударство 43 272 
осуждение 53 81 145 
осылка 163 177 
отакованье 38 74 75 
отбирание 30 96 100 

112
отбитие 69 74 114
115 131 

отбытие 70 114 119
142 160 276 277 

отваживание 16 
отведение 30 158 
отведение 63 114 115
131

отведованье 16-18 38
80

отвезение 63 114 118
119 131 

отвержение 65 
ответствие 43 45 230 
250 262 263 268 272 
274 276

ответство 43 45 230
246 247 250 276 279
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подписание 30 72 93
151 154 156 188 191 

подписка 169 172 180
181 188 191 

подпорка 172 
подпряжка 170 
подпряшка 174 
подробность 202 212 
подрубка 164 177-179 
подружив 303 
подружия 303 
подрывание 30 96 100

101
подсошка 171 
подспорье 298 300 
подставка 169 172 
177 179 180 

подстафъка 174 
подсылка 168 177 
подтверждение 53 54 
подтвержение 54 
подущение 55 
подчинение 56 
поездка 168 173 
пожалование 38 74 
поживдение 49 
пожигание 30 105 107 

112
пожиток 184 185 
позволение 59 132
148 153 154 159 160 

поздравление! -ье 49 
81-83 147 154 156
160

позжение 65 105 107 
112

познание 28 114 115
130 

поимание 30 
показание 30 73 81
147 276 

показателство 235 
250 276 279 

поклонение 56 
покорение 59 217 
покорность 202 208 
217

покорственно 288 
покровительство 235 
250

покупка 164 165 181 
полезность 202 204 
пользование 38 156 
полковничество 226
245 255 

полномесечие 291 
полномочь 319 
полноыочество 226

повеление 21 122 153
154 280 

повелительство 235
247 248 250 255 280 

поверение 59 194 
поверка 168 194 
поветрие 298 300 
повешение 55 
повинность 202 209 
повозка 170 177 178 
поволнение 56 217 
поволность 202 217 
повороток 183 184 
повреждение 53 158 
повышение 51 
повязок 183 184 
поганство 233 255
260

погребание 30 105- 
107 194 

погребение 63 105- 
107 153 194 

погъребок 184 194 
погрешение 60 154 
погубление 49 
подание 28 147 
подарок 184-186 
подвижение 65 217 
подвижность 202 217 
подвластие 298 300 
подворье 298 303 
319

подворок 319 
подданность 208 210 
217 284 287 

подданство 43 45
233 237 255 276 
280 284 287 

подданствование 41
42 45 217 218 276 
280 287 

подделка 164 169 
поделка 164 173 
подивление 49 
подкладка 171 184 
подкование 30 114 
подкрепление 49 
подкупление 49 
подлинность 202 
подмастерье 298 301 
302 303 

подмастерья 302 303 
подношение 51 
подобие 298 299 
под(о)зрение 21 120 
121 148 154 159 

подорвание 28 96
100 101

3*5

перегоротка 171 174
177

переделка 164 
переимка 164 181 
перекладыванье 16 80 
88 90 

переложение 62 88 90 
92 93 151-153 

переломка 164 177 
переманка 168 
перемирье, -ие 295
298 311 312 

перенесение 63 
перенятие 66 
переписка 170 
переплавка 164 173 
перепълафка 174 
переправка 164 169 
перепущение 55 154 
перерывка 168 176 
177

п(е)реселение 59 65
131 194 

переселка 164 194 
п(е)ресечение 65 131
147

пересылка 170 177 
печатание, -ье 30 81 
114

пиршество 226 229
246 257 

писание 30 93 125 
127 146 151 152 154 

питье 69 74 75 83
125 151 

плавание 30 
платье 307 309 
плачение 52 149 
пленение 56 
плодоносив 291 
плотничество 226 228 
245 255 

плутовство 230 243 
250

побеждение 53 149 
побиение 69 
побитие 69 74 114
130

поболезнование 38 
114 115 130 135 

побуждение 53 148
194

побутка 168 174 177
194

повадка 168 177 
поведение, -ье 63 72 
81 114 119 145 154
160
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похваление 59 
похищение 52 
похлебство 230 250
279 288 

початок 184 186 
почивание 20 30 
починка 164 180 181 
почитание 30 105־
107 141 156 

почтение 63 105-107 
пощахение 53 
правительство 235 
247-249 255-257
260 261 267 280 

правление 49 114
116 118 160 280 

праводушие 291 290
297

праволюбие 291 294 
праворешение 61 139 
православие 291 294
295

правость 199 гОО 
правостный 223 
правосудие 291 293
294

празднество 226 £28
240 249 200 203
279 284 

праздность 202 284 
праотечественно 289 
пребывание 20 90 94 
112 127 142 

пребытие 70 93-90 
112 114 127 

превосходительство
235 247 258 259 

превращение 52 
преграждение 53 
прегрешение 61 131 
149 154 

преданность 206 
предателство 235
247 250 

предведение 21-23 15 
предвзятие 66 
предвосприятие 66 
68 132 133 

пределение 59 125
134 135 

□редкновение 35 36
38

предлагание 30 102 
104 132 

предложение, -ье 62 
73 74 76 93 102
104 132 154 158 

предместье 298 303

230 250 268 272 274
276

последство 43 45 47
230 250 251 272 276
277

последствование 41 
45-47 72 154 276 

послушание 32 114
119

посмеяние 34 
посольство 233 234 
200 280 281 285 286 

поспешение 60 156 
280

поспешествие 43 44 
226 250 252 268 

поспешество 43 44 
226 250 267 280 

поспешествование 41
44 125 

поспольство 233 234
237 260 262 

посрамление 49 
посредничество 226
245 250 264 265 

посредство 230 250
264 265 267 

посретство 231 
поставка 164 165 177 
179 182 

постановление 49 144 
146 154 

постафка 174 
постоянство 233 253 
поступка 109 173 184
187

поступок 173 184-187 
посылка 164 166 177
182 188 193 196 197
285 286 

потачка 108 180 
потерка 170 191 192 
потеряние 34 156 157
191 192 

потешение 60 148 
потомство 233 237
260 262 

потпирание 30 
потпиток 184 
потребность 202 213 
217 282 283 287 

портребование 38 217
276 287 

потрепство 230 232
239 250 251 276 282
287

потспорье 300 
поущение 55

238 253 317 318 
полномочие 291 295 
317-319 

полность 202 213 
половодь 319 
половодье 291 295
296 319 

положение 62 93 151 
получение 60 
поманка 168 180 
помеска 54 172 174 
175 226 

поместье 298 303 
помешание 32 114 119
147 158 159 188 276 
280

помешательство 235
247 250 276 279 280 
285 286 

помешка 169 174 175
188 285 286 

помирение 59 
поморье 298 303 304 
помоществование 41
42 120 

помышление 55 57 154 
пониженье 51 80 
поновка 164 
поноровка 169 172 
поноска 170 177 194
195

поношение 51 194 
попечение 65 149 159 
поползновение 35 
пополнение 56 188 
пополнка 170 188 
поправка 164 138 193 
поправление 49 114
116 130 188 193 

попрание 28 
попущение 55 
попытка 164 177 178 
порабощение 52 156 
поравнение 56 
порадование 38 
поражение 48 51 
порубежье 298 303 
поругание 30 147 
поручение 32 
посвешение 52 62 
посвящение 52 159 
поселение 59 152 
посещение 52 154 
послание 28 188 193
196 280 281 

последование 38 46
47 154 158 276 277 

последствие 43 45
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призрение 21 76 120
121 148 149 157
159

призринье 25 34 76 
призывание 30 
приказание 30 147 
приключение 60 143 
прикончание 32 
прикрытие, ־ье 70 
76-79 

прилежание, ־ье 32
73 81 142 157 220 

прилежность 202 220 
приличие 298 299 
приложение 62 93
152

примешание 32 114
131

примирение 59 149 
принадлежание 32
132 149 217 

прина(д)лежность
202 211-213 217 

принимание 30 96 
100 101 

приношение 51 
принуждение 53 
при(н)ятие 66-68 96
100 101 133 

приобщение 62 120 
приохачивание 16 18
92 132 

припадок 184 186 
припаска 164 
припечатание 30 114
131 157 

приписание 30 93
10*5 157 194 

приписка 170 194 
приправка 169 
приращение 55 142
157

присвоение 63 
прискорбие 298 316 
прискорбность 202
316

прислание 28 188
189 193 

присматривание 16 
88 90 93 112 127 

прнсмотрение 21 88
90 92 93 112 127 

присоветывание 16 
присоединение 56
132 135 155 

приставанье 69 80
83 84

преселение 59 131
143 148 

пресечение 131 
преследование 38 
преслушание 32 114
131 153 

преставление 49 143 
престерегание 30 105
106

престережание 32 33
37 65 92 104 105
111

престережение 33 65
105 106 

преступление 49 155 
преусердствование 41
42

прешествие 226 250 
268 271 

прещение 52 125 153
157

приабретение 63 114
131

прибавка 107 170 172 
173 181 182 184 187
188 193 

прибавление 49 188
189 193

прибавок 173 184 186 
187-189 

прибирание 30 
приближение 51 143 
прибытие, -ье 70 81 
114 131 142 144 145 
149 194 

прибыток 184 185 194 
прибытток 185 
приведение 63 108־ 
Н О  112 114 115 131 

приветство 43 45 230
246 247 250 276 

приветствование 41
45 276 

привълечение 65 
привождение 53 108-

110 112 
привозка 164 177 178 
привращение 52 
приговаривание 16 
приготовление, -ье
49 81 155 

придание 28 
придвижение 65 
приемность 202 216 
признание 28 29 69 
114 115 131 149 

признатие 28 29 69

предостережение 65
132

предосуждение 53 132 
158

предприятие 66 132 
149 154 

председательство 235
248 249 255 

представление 49 132
155

предстательство 235 
250

предуготовление 49 
114 119 132 155 158 

предупреждение 53
132 133 

предусмотрение 21 93
132

предуспеение 34 132 
предшествие 226 250 
268 271 

предъявление 49 132 
преимуществие 226 258 
268 272 

преимущество 226 237
253 254 258 259 272 

прекословие 291 297 
прекосновненье 35 38 
51 80 138 

прекращение 52 
преломление 49 
прелшенье 55 81 
прельщение 55 
пременение 56 217 
пременность 202 217 
премилостивый 223 
прение 70
преображение 51 145
153

преодоление 21 
преосвященство 233
237 258 

преосуждение 53 
препинание 30 96-99
158

препитание 30 
препразднество 226
228 240 250 

препровождение 53 54 
препровожение 54 
препятие 66 96-99 147
155 157 158 276 278 

препятствие 230 250 
268 276 278 279 288 

пресветлейшество 226
236 258 259 

пресветлость 207 210
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пряность 200 
пряжка 171 
пряшка 174 
пускание 30 124 125 
пут(е)шествие 226
228 238 250 208
271 271 279 

пушка 172 
пытка 168 177 178 
пьянство 233 237 гЬЪ

равность 202 282 
ревностный 2ü3 
равенство 234 240
253 282 

равъноденьствие
238 253 268 288 

радение 21 23 14ü
276 278 

радетелство 230 іі48 
250 276 278 

радость 199 200 213 
радосъсть 201 
радос(т)ный 2гЗ 
разаренье 74 
разбитие 69 74 93
90 114 127 189 191
193

разведование 1 6 1 8 ־
39

разверстка 169 173 
разволочка 169 173 
развращение 52 104
158 159 

разглашение 51 153
154 194 

разграничение 60
313 314 315 

разграничив 298 300
313 314 

разгребание 30 
раздвоение 63 143 
разделение 59 143 
разкладка 169 
разлитие 69 74 157 
различие 298 299 
разлучение 60 143 
размножение 62 
размышление 55 57 
разногласие 291 294 
319

разноначалие 291 
разность 202 
разобрание 28 114
115

разорвание 28 96

продание 28 
продолжание 32 102
104 217 

продолжение 62 102
104 143 217 

продолжность 202 217 
прозвание 28 146 152 
прозрение 21 120 121 
произведение 63 108 
109 114 132 135 136
143 155 

произвождение 53 108
109 132 

произволение 59 132
135

произыскивание 16
132 133 

проискание 30 114
119

происхождение 53 120
121 122 132 135 142 

проклятие 66 156 
прокормление 49 152 
пролитие 69 74 139
140 156 

пропитание 30 159 
пропущение 55 157 
пророчество 226 250 
просмотрение 21 93 
просрочка 169 173 
просторошка 169 174 
пространство 233 250 
проступок 185 285
286

проступство 231 250
285 286 

противление 49 120
145 220 

противность 202 213
220

противоглаголание 30
138

противожелание 30
138 155 

протяжка 169 
прохождение 53 120
121 142 271 

процветание 30 105
107

процветение 63 105
107 142 

прошение 33 62 81 
прошение, -ье 51 76
125 153 155 157 

прошествие 226 250 
268 271 

прощание 32 
прощение, -ье 55 81

пристойность 202 209
213

пристрастие 298 299 
313 314 

пристращивание 16 
313 314 

пристреливанье 16 80 
приступление 49 142
149

присудствие 230 231 
250 268 272 274 

присудство 230 231
246 250 

присылка 165 177 181
189 193 

притворство 233 246
253

притекание 30 
притужение 51 52 
притязание 30 
приуготовление 49 81
114 119 132 135 155
158

прицеливание 16 
причастие 298 299 
причерчивание 16 146 
пришесствие 228 
пришествие 226 250 
268 271 

приятие 67 68 
приятность 202 216 
282-284 

приятство 230 253 
282-284 

пробивание 20 
проведение 30 88 90
92 127 

проведение 63 108־
112 114 115 

проведование 16-18
38

проведывание, -ье 
16 76 88 90-93 127 

провержение 65 134 
проводительство 235
249 260 261 264 
280

провожание, -ье 32 
76 108 110 111 280 

провожателство 235
260 261 264 280 

провождение 53 108-
112 280 

проволочка 168 
проворство 233 239
253

прогнание 28 
прогулка 168
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318
своеволствие 234 
250 268 317 318 

своевольство 234
238 253 317 318 

свойство 229 237 253 
связание 30 119
155 194 

связка 170 173 178 
свяска 174 177 194
195

святейшество 220
236 256 259 

святость 200 210 
святыня 222 
священство 234 237 
255 

сделка 169 
селение 59 125 152 
сердитость 207 
сечка 170 171 177 
сиденье 21 80 81 
сикундированье 40
73 80 81 147 

сиятельство 235
248 258 259 

скаска 170 174 
скатывание 16 
складка 164 194 
склонение 50 143
145 220 

склонность 202 209
220 

скоОка 172 
скончание 32 
скорость 200 
скудость 200 
скудота 222 
слабость 200 
славление 49 74 
следование 39 125 
154

слитие 69 74 143 194 
слиток 185 186 194
195

сличение 60 
словонарушение 61
74 139 155 

словопение 21 139
159

сложение 62 93 194 
служение 62 120 148 
случение, -ье 60 81
149 155 157 

слушание, -ье 32
81 114 

слышание 32 153 
смелость 207 209

розыежевание 39 74
120 155 

розменение 56 
розыетка 170 181 
розставка 165 177
179

розсылка 165 177 
роснастка 168 
росписка 170 194
195

росписывание 16 80 
81 93 194 

роспрашевание 16-18
39

роспятие 66 144 
рубка 164 177-179 
ругание 30 125 276 
ругательство 235 248 
250 276 279 

ружье 307 308 
рукоположение 62 93
139

рушенье 61 74 124
125 143 310 

рыцарство 234 
рыцерство 234 260 
288

349

сажение 53 
салдатство 231 255 
288

самовластие 291 295 
самодержавствие 231
238 253 268 

саыокорыстие 291 297 
самохвалство 234 238 
250

сватовство 231 243-
245 255 

светлость 199 207
210

свидание 30 72 149 
157 159 

свидетелствие 235
236 248 268 269 273
276

свидетельство 43 45
235 248 250 273 276 
280

свидетельствование
41 42 45 125 276 

свободность 202 204 
217

свобождение 53 122 
123 217 

своеволие 291 317

р0057064

100 101 
разорение, -ье 59 74 
76 80 144 158 

разпечатание 30 114 
разпространение 56 
разпущение 55 146 
разрешение 61 
разрушение 61 74 143 
разрывание 30 96 100

101
разсмотрение, -ье 21 
23 24 76 80 93 157 

разставка 179 180 
разстафка 166 174
179

разстояние 34 120
146

разсудок 185 189 191 
разсуждение 53 157
159 160 189 191 192 

разсуздение 54 174
226

разтолкование 39 120 
разумение 21 114 117
118

разхищение 52 
разширение 59 
раскаяние 34 
распадение 59 143 
расположение 62 72
93 141 155 

распятие 66 
рачение 60 
рвение 70 220 
ревность 202 213 220 
ревностный 223 
резвость 200 
реитирование 40 
рекрутирование 39 40 
рекрутование 39 40 
речение 65 83 84 122 
123 153 

решение, -ье 61 73 
81 125-127 152 160 

рицерство 234 
робость 200 
рождение 53 72 143 
280 281 

рож(д)ество 226 228 
250 280 281 

розаренье 74 
розбиванье 20 80 93
95 127 189 

розбивка 164 176 180
189 191-193 

розвытка 169 
розгласка 164 177
181 194 319
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3ל0
сражение 51 143 
средство 231 240 £50
251 262 263 267 

сродство 231 239 £03 
сьроство 231 
ссылка 109 177 
ставка 160 177-179 
старание 30 143
148 149 155 

старость 199 200
213 284 

староство 231 £60 
старостство 231 
старшество 220 2£9
236 240 253 204
265 284 

старшинство 229 234
246 253 264 265 

ставка 165 166 174
179

стаяние 34 35 93 90 
142

стаявание 20 93 90
142

стояние 34 35 120 
стравка 108 
стреляние 34 114 
стретение 63 
строение, -ье 63 76 
79 114 144 Ibi, 108 

сумнение, -ье 21 2£ 
76 14Ö 107 J.09 176
280

сумнителство £36 £40 
250 £76 

сумосородство 231
238 253 

супротивление 49 І£0
143 149 158 

супружество 226 £42
255

суптелность 202 208 
суровость 208 
сушка 164 177 
существо 226 237 253 
сходатайство 229 £00
267 279 

сходство 231 239 253
280 281 

схождение 53 120 121
160 271 280 281 

счастие, -ье 298 301
311 312 316 317 

счастливость 207 316
317 

счинение 58 
сшествие 226 250 268
271

соизволение 59 132
135 136 153 158 276 
278 280 

сои3волителство 235
248 250 276 278 

сокращение 52 
сокрушение 61 
сообщение, -ье 62 81
120 147 153 158 

сообязательство 235
250

соответствование 41
148 158 

сорвание 28 
соседство 231 240
241 255-257 260 

составление 49 
состановление 49 
состояние 34 72 120
142 154 157 

сотворение 59 114
117

сотничество 226 245 
255

сохранение 56 114
119 131 157 

сочетание 30 
сочинение 56 58 
спасение 63 
список 184-186 
сплавка 164 
сплетка 169 
споболезнование 39 
114 115 131 132
135 158 

спомогательство 235
248 250 267 270
278 279 

споможение 46 05 276
278

спомоществование 41
40 119 120 280 

способие 298 300 316 
способность 202 316
317

споспешествие 43 44 
226 250 268 

споспешество 43 44 
226 246 250 267 279 
280

споспешествование 41 
44

справедливость 207
209 

справка 165 
спративание 16 18 
спускание 30 
спустошение 61

смешание 32 114 131 
смирение 59 
смотрение 21 93 125-
127

смущение 52 
смятение 63 154 
снесение 63 108 109 
снискание 30 114 119 
131

снисходителство 235
248 250 252 253 267
276

снисхождение 53 132
135 158 276 

сношение 51 108 109
149

собирание 30 31 58
96 97-99 

соблюдение 63 
соболезнование 39 
114 119 131 157 

собрание, -ье 28 81 
96-99 113-115 143
152 155 

собственность 208
211 212 

совершение, -ье 61
80 81 217 280 287 

совеошенность 208 
217* 282 287 

совершенствие 234
253 268 282 287 

совершенство 234
237 253 280-282 287 

совещание 32 
совладение 21 63 64 
114 119 131 159 

совокупление 49 132
143

согласие 298 313 314
315

соглашение 51 313
314

согнание 28 193 
содержание 32 33 62
93 102 104 114 119 
131

содержение 33 37 62
92 102 104 111 

содружество 226 242
253 267 

соединение 56 135 
сожаление 21 120 
созвание 28 
создание 28 96 98 99
113 157 

созидание 30 96 97 
99
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удовольствие 43-45
234 253 268 272
276 279 

удовольство 43-45
234 239 253 276 279
280

удоволетвование, -ье
41 44 45 81 148
157 276 

удостоверение 59 
узаконение 56 
узнание 28 114 116
131

узость 200 201 
укратка 168 172 174 
украшение 51 81 152
154

укращение 52 
укрепление 49 148 
укрытие 70 
уложение, -ье 62 76 
78 79 15г 155 

умаление 59 
умедление 59 114 131 
умерение 59 217 
умеренность 208 217 
умирение 59 
умножение, -ье 62 
76 78 79 

униженность 208 210 
282

униженство 234 237
253 264 282 

уничиженство 234
237 253 264 

уничтожение 62 
унятие 66 
упадок 185 186 
упование 30 159 
упорливость 207 208 
215 284 

упорность 202 215
284

упорство 234 239
253 284 285 

употреОление 49 
управителство 236
248 255 267 276 

управление, -ье 49 
51 76 114 117 144
276 280 

упреждение 53 133 
упъровъленье 51 
упрошение 51 
упрямство 234 239
253

уражение 51 155 
уразумение 22 114

убавка 167 170 
убегание 30 96 99 
142

убежание 32 33 96 99 
убивство 231 232 246 
250 264 279 280 281 

убиение 69 280 281 
уби(й)ство 229 232
237 247 250 264 280
281 

убирание 30 
убожество 226 239
253

убойство 229 250 264
280 281 

уборство 234 253 264 
убранство 234 237 
262-264 

убыток 184-186 
уведание 25 27 30
126 313 

уведение 22 23 25 27
313

уведомив 298-300 313
314

уведомление 49 149
155 313-315 

уверение 22 59 157 
увеселение 59 157 
увечье 298 300 
увещевание 39 155 
уволнение 56 158 
угашение 51 144 
угодье 298 303 304 
313 315 316 

угодность 202 220
316

угождение 53 155 220
221 313 

уголье 307 308 
уготовление 49 114 
131 135 

угрожение 51 155 
удаление 59 143 
ударение 59 144 
удержание 32 88 91-
93 114 119 127 149
157 194-197 

удерживание 16 88 
90-92 127 194 

удержка 169 194-196 
удивление 49 157 
удобие 298 316 317 
удобность 202 282
283 316 317 

удобство 231 239
253 282 283 317

сылка 169 177 178 
сыскание 30 114 131

тагость 68 201 
тайность 202 204
213 284 

таинство 234 242 253 
284

твердость 200 
твердыня 222 
творение 59 114 117
140

тезоименитство 231
240 253 

терпение 22 
терянье 34 80 125 
157

теска 164 177 
течение 65 142 
тиранство 234 250
252 253 279 288 

тихость 200 
тишь 222 
тишина 222 
товарство 234 260
261 264 265 

товаоыщ(е)ство 225- 
227* 240 242 260 264
265

товарыщьство 225 227 
толкование 39 120 
толмачение 60 
тонкость 207 
топление 49 155 
торжество 226 246
257

торопость 200 
точенье 60 74 75 113 
точка 172
трактование, -ье 39
81

требование 39 125
154

трудность 202 209
213 217 

труждание 32 57 159
217

трусость 200 
тугость 200 
тщание 28 155 
тягость 68 200 212 
тягос(т)ный 223 
тягота 222 
тяжба 222
тянутье 35 36 73 80
81
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255 261 
черенья 308 
черченье 52 80 81 
чес(т)ность 202 204
210 211 293 

чистка 171 177 178
194

чищение, -ье 55 76
120 194 

чювство 43 44 231
232 246 250 280 

чювствование 41 44
113 156 280

учредитедство 236
250 276 278 

учреждение 53 54 105
158 276 278 

учрежение 54 
учтивость 207 209
282

учтивство 231 236
240 253 282 

ущербление 49

шатость 200 гОІ 
шествие 227 229 ^ЬО 
268-270 

шипенье 22 80 
шклафство 231 250
288

шляхетность 202 210
284

шляхетство 231 242
260 261 284 

шпионство 234 250
288

щастие 300 
щирость 200

юзничество 227 245
253

юность 199 200

явка 170 177 
явственно 289 
ярость 199 200 
яростный 223 
ясневелможность

202 210 
ясность 202 209-

211 
Яфъка 174

фальшивство 231 240
253 288 

фъспоможение 106

хватание 30 
хитрость 200 
хищение 52 125 126
144

ходатайство 229 250
267

хождение 53 120 121 
142 145 270 

хотение 22 155 
храбрость 200 
хранение 56 114 
христианство 234
241 242 260 288 

художество 226 239
253

царствие 234 260
268 272-274 

царство 234 259 260 
273

целование, -ье 39 
76 80 144 156 

целость 200 213 
ценовка 170 176 
цесарство 234 259
260 288

чаение 34 
чаяние 34 113 157 
челобитье 69 74 75
139 141 152 

человеколюбие 291 
293 294 

человечество 226 242

117 131 
уровнение 56 
урядство 231 253 
усердие 298-300 316-
318

усеодность 202 282
316 317 

усердствие 229 231
253 268 282 317 318 

усильствие 234 250
268

усильство 234 246 
250 279 

ускорение 59 
ускромление 49 
условие 298 300 
услужение 62 120 147
155 217 218 

услужность 202 213
217

усмирение 59 
усмотрение 22-24 93 
успокоение 63 145 
усть 319
уставъка 170 174 177
179 180 189 

уставление 49 155
189

установление 49 
устье 305 306 319 
устрашение 61 155 
устращиванье 16 80 
устремление 49 142 
устооение 63 114 131
144 !55 

уступка 165 166 182
194 197 

уступление 49 148
149 194 197 

утверждение 54 
утвержение, -ье 53
54 73 81 

утерка 170
утеснение 56 155 158 
утешение 61 155 
утишение 61 
утоление 59 
утомление 49 143 
утруждение 53 57 
утушение 61 144 
ухищрение 59 143 
ухоронение 56 114
131

участие 298-300 
учение, -ье 60 76 79
114 117 118 

учинение 56 146 194 
учинок 185 194
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